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Sam wpatruje si¢ w powoli jasniejacy sufit i probuje oddychac tak, jak jej zalecit lekarz, jednoczesnie
usitujac zatrzymac mysli, ktore teraz, o piatej rano, kiebig jej si¢ w glowie na podobienstwo wielkiej czarnej
chmury.

Wdech na sze$¢, wstrzymanie na trzy, wydech na siedem.

Jestem zdrowa, méwi do siebie. Mam zdrowg rodzing. Pies przestal sika¢ w korytarzu. Mam peing
lodowke, a do tego wcigz mam prace. Troche zatuje wtracenia ,,wcigz” w tym zdaniu, poniewaz na mysl
o pracy znowu $ciska ja w zoltadku.

Wdech na sze$¢, wstrzymanie na trzy, wydech na siedem.

Jej rodzice nadal zyja. Cho¢ musi przyzna¢é, ze trudno jej umieszczaé ich na liscie swoich powodow do
wdziecznosci. Boze. Od wiasnej matki na pewno ustyszy w niedziele jakas kasliwg uwage na temat tego, ze
ciggle odwiedza matk¢ Phila. Te stowa padng gdzie§ miedzy kieliszkiem sherry i cigzkim deserem,
nieuniknione jak $mier¢, podatki 1 pojedyncze wtoski na brodzie. Sam wyobraza sobie, jak odpiera ten atak
z uprzejmym usmiechem: Mamo, Nancy wlasnie stracita me¢za, z ktorym spedzita pigédziesiat lat. Czuje si¢
troche samotna.

Ale odwiedzatas$ jg przez caly czas, kiedy jeszcze zyl, prawda? — padnie odpowiedz matki.

Owszem, ale jej maz umieral. Phil chciat si¢ jak najczesciej widywac z tatg, zanim ten opuscit ziemski
padoét. Nie chodziliSmy tam poimprezowac.

Sam uswiadamia sobie, ze oto odbywa kolejng wymyslong ktotni¢ z matka, 1 powstrzymuje sie,
usitujac, tak jak doradzano w pewnym artykule, wlozy¢ t¢ mysl do wyobrazonego pudetka, a nastgpnie
przykry¢ je wyobrazonym wieczkiem. Tyle Ze ono nie chce si¢ domkng¢. Sam tapie si¢ na tym, Ze ostatnio
prowadzi mnéstwo wymyslonych ktotni: z Simonem w pracy, ze swoja matka, z kobietg, ktora wczoraj
wecisneta si¢ przed nia do kasy. Zadnej z tych ktotni nie odbedzie jednak w prawdziwym zyciu. Wiec tylko
zaciska zeby. I probuje oddychac.

Wdech na sze$¢, wstrzymanie na trzy, wydech na siedem.

Przeciez nie zyj¢ w kraju objetym wojna, mysli sobie. W kranie ptynie czysta woda, jedzenia jest pod
dostatkiem. Nie musze si¢ ba¢ wybuchow bomb ani wystrzaléw. Ani glodu. A to juz jest przeciez powod do
wdzigczno$ci. Ale na samg mysl o tych biednych dzieciach cierpigcych na skutek wojny tzy naptywaja jej do
oczu. Zreszta caly czas zbiera jej si¢ na ptacz. Cat jej powtarza, zeby zglosita si¢ do lekarza po hormonalng
terapi¢ zastepcza, ale Sam ciggle ma okres i od czasu do czasu wypryski (i gdzie tu sprawiedliwos$c?), a zresztg
nie ma jak si¢ umowi¢ do lekarza. Ostatnim razem, gdy prébowata, nie mieli wolnych termindéw na kolejne
dwa tygodnie. A co, gdybym byta umierajaca? — pomyslata wtedy. I odbyta w myslach ktotni¢ z recepcjonistka
z poradni.

Jednak w prawdziwym zyciu powiedziata tylko:

— O, to trochg¢ odlegly termin. Tak wlasciwie nic mi si¢ nie dzieje. Bardzo dzigkujg.

Odwraca gtowg w prawo. Phil $pi, ma zatroskang mine nawet przez sen. Sam az korci, zeby zmierzwic¢
mu wlosy, ale kiedy ostatnio tego probowata, Phil gwaltownie si¢ przebudzil, wystraszony i rozzalony, jak
gdyby dokonata jakiego$ aktu okrucienstwa.

Wiec powstrzymuje si¢ i ktadzie na kotdrze zlozone rece, probujac przyjac zrelaksowana, spokojna
pozycje. Odpoczynek jest rownie dobry jak sen — ustyszata kiedys. Tylko oczy$¢ mysli i pozwol ciatu sie
odprezy¢. Pozbadz si¢ napigcia w rekach i nogach, poczawszy od palcow u stop. Niech stopy stang si¢ cigzkie.
Niech to uczucie wedruje powoli do kostek, do kolan, przez biodra, brzu...

Ech, pieprzy¢ to —rozlega si¢ gltos w jej glowie. Jest za kwadrans szdsta. Rownie dobrze mogg si¢ juz
zwlec z t6zka.

— Mleko sie skonczyto — oznajmia Cat, wpatrujac si¢ oskarzycielsko we wnetrze lodéwki, jak gdyby
czekata, az karton si¢ w niej zmaterializuje.

— Nie mozesz skoczy¢ do sklepu?

— Nie mam czasu — odpowiada Cat. — Muszg¢ si¢ jeszcze zaja¢ wlosami.

— Obawiam sig, Ze ja tez nie mam czasu.

— A co si¢ dzieje?



— Idg¢ dzi$ na t¢ silownig, na ktora kupitas mi jednodniowy karnet. Do Bodyworks. Wygasa jutro.

— Ale datam ci go rok temu! I jesli idziesz potem do pracy, to chyba dtugo tam nie zabawisz.

— Za p6zno o tym pomyslatam. Ale przynajmniej sitownia jest blisko biura. Po prostu nie mialam na to
czasu.

Sam nigdy nie ma czasu. Powtarza to jak mantre, podobnie jak stowa ,,jestem wykonczona”. Ale nikt
na nic nie ma czasu. [ wszyscy sa zmeczeni.

Cat unosi brwi. Dla niej dbanie o siebie to podstawa, to rzecz wazniejsza od bardziej prozaicznych
potrzeb, jak pieniadze, dach nad gtowa czy jedzenie.

— Ciagle ci powtarzam, mamo, ze takie rzeczy trzeba wykorzystywac jak najszybciej, bo inaczej
przepadng — mowi Cat, spogladajac na coraz szerszg tali¢ matki z ledwo ukrywanym przerazeniem. Zamyka
lodowke. — Masakra. Nie wiem, dlaczego tata nie moze nawet kupié¢ kartonu mleka.

— Zostaw mu kartk¢ — odpowiada Sam, zbierajac swoje rzeczy. — Moze dzisiaj poczuje si¢ lepie;.

— Predzej mi kaktus na rece wyrosnie.

Cat opuszcza kuchni¢ pewnym krokiem, typowym dla dziewigtnastolatek. Kilka chwil p6zniej Sam
styszy wsciekty ryk swojej suszarki do wtoséw 1 wie, Ze pozostanie ona w pokoju corki, dopoki nie zacznie si¢
domagac jej zwrotu.

— Zreszta myslatam, Ze juz nie pijesz krowiego mleka! — krzyczy do niej.

Suszarka milknie na chwile.

— Teraz to juz si¢ czepiasz! — styszy w odpowiedzi.

Sam wygrzebuje z szuflady stroj kapielowy 1 wsuwa go do czarnej torby sportowe;.

Witasnie wykreca mokry kostium, kiedy do szatni wpada banda bogatych mamusiek, wypacykowanych
1 chudych jak szczapy. Roztazg si¢ po catym pomieszczeniu, zakidcajac gtosSnymi rozmowami blogg cisze,
1 zachowujg si¢ tak, jakby jej tu nie bylo. Sam czuje, jak jej wewnetrzny spokdj, wypracowany po
dwudziestokrotnym przeptynigciu dtugosci basenu, zupetnie wyparowuje. Wystarczyta jej godzina spgdzona
W tym miejscu, by przypomniata sobie, dlaczego nienawidzi takich przybytkow: za ten apartheid jedrnych ciat,
w ktorym osoby odbiegajace od ideatu, takie jak ona, muszg si¢ chowac po katach. Przechodzita obok tego
miejsca milion razy i zastanawiata si¢, czy nie wej$¢ do srodka. Uswiadamia sobie, ze towarzystwo tego typu
kobiet dziata na nig tak Zle, ze psuje caty efekt relaksu uzyskany na basenie.

— Nina, masz potem czas na kawg¢? Pomyslalam, ze moglybySmy po6j$¢ do tej uroczej knajpki, ktorag
otworzyli za drogeria. Do tej, gdzie podaja poke bowls.

— Och, bardzo chetnie. Ale muszg wyjs$¢ przed jedenastg. Potem zabieram Leonie do ortodonty. A Ty,
Ems?

— O Boze, jasne! Potrzebuje wyskoczy¢ na ploty.

Te kobiety noszg markowe sportowe ciuchy, zawsze majg idealne fryzury i czas na kawe. Do tego torby
z logo znanych marek, a nie tak jak ona — tanig podrobke Marca Jacobsa, oraz mezow o imionach Rupe albo
Tris, ktorzy beztrosko rzucaja koperty z wysokimi premiami na I$nigce blaty kuchenne pochodzace
z eleganckich dizajnerskich sklepéw. Te kobiety jezdza wielkimi terendéwkami, nieskalanymi blotem, bez
zenady zastawiaja nimi auta innych, po czym zamawiaja u zgng¢bionych baristow babyccino dla swoich
ptaczliwych dzieci i cmokaja z irytacja, kiedy dostaja napdj niespetniajacy ich wysrubowanych oczekiwan.
Nie zamartwiaja si¢, nie mogac zasna¢ do czwartej nad ranem, o rachunki za prad, ani nie mdli ich na mysl
o tym, ze rano znowu zobacza swojego nowego szefa, ktory powita je w blyszczacym garniturze, emanujac
ledwo ukrywang pogarda.

One nie maja mezow, ktorzy do potudnia paraduja w spodniach od pizamy i przybieraja ming
cierpi¢tnika przy kazdym napomknigciu Zony, ze moze by tak sprobowali poszuka¢ pracy.

Sam jest w takim wieku, kiedy wydaja si¢ do niej Ignaé wszystkie zte rzeczy — takie jak nadwaga,
bruzda miedzy brwiami czy ciagly niepokoj — podczas gdy cata reszta — pewna praca, szcze$cie matzenskie
1 marzenia — oddalaja si¢ z predkosciag swiatla.

— Nie masz poje¢cia, jak podniesli ceny w Le Méridien w tym roku — mowi jedna z kobiet. Pochyla
glowe 1 wyciera regcznikiem wlosy ozdobione refleksami, ktorych zrobienie pewnie kosztowato fortune.
Panoszy si¢ tak, ze Sam musi przemykac¢ katem, by o nig nie zahaczy¢.

— Wiem! Prébowatam zarezerwowa¢ pobyt na Mauritiusie na $wigta i okazato si¢, ze cena willi,
w ktorej zawsze mieszkaliSmy, wzrosta o czterdziesci procent.



— To po prostu skandal!

Tak, to skandal, mysli Sam. Ale wam zycie daje w kos$¢. Staje jej przed oczami kamper, ktory Phil
kupil dwa lata temu i mial wyremontowaé. ,Bedziemy mogli spedza¢ weekendy nad morzem”, mowit
radosnie, spogladajac na stojacy na ich podjezdzie ogromny wo6z z wymalowanym z boku gigantycznym
stonecznikiem. Skonczylo si¢ na tym, ze wymienit jedynie tylny zderzak. Od jego Roku Klgski samochdd stoi
przed domem, bedac drgczacym przypomnieniem tego, co utracili.

Sam whbija si¢ w majtki, starajac si¢ ukry¢ pod rgcznikiem swoje blade ciato. Dzisiaj czekaja ja cztery
spotkania z waznymi klientami. Za po6t godziny widzi si¢ z Tedem i Joelem z dzialu transportu i bgda
prébowali zdoby¢ dla swojej firmy wazne kontrakty. A ona begdzie probowata ocali¢ swoja posade. Mozliwe,
ze nie tylko swoja.

Wigc zadnej presji, skadze.

— Mysle, ze pojedziemy w tym roku na Malediwy. No wiesz, zanim ich catkiem zaleje.

— O, $wietny pomyst. Nam bardzo si¢ tam podobato. | jaka szkoda, ze ich zalewa.

Jakas kobieta przepycha si¢ obok Sam, by dostac si¢ do swojej szafki. Ma ciemne wlosy, tak jak Sam,
mozliwe, ze jest o kilka lat mtodsza, ale ma umig$nione ciato 1 w ogole widac, ze to osoba, dla ktorej cigzkie
¢wiczenia, nawilzanie skory 1 zabiegi upiekszajace to codziennos¢. Pachnie czyms drogim, jakby to dostownie
emanowato z jej porow.

Sam podciagga recznik na swojej bladej, objetej cellulitem skorze 1 idzie wysuszy¢ wlosy. Kiedy wraca,
tamtych juz nie ma. Wydaje westchnienie ulgi 1 opada cigzko na drewniang tawke. Ma ochot¢ potozy¢ si¢ na
p6t godziny na jednym z podgrzewanych marmurowych t6zek. Ta mysl sprawia, ze po jej ciele rozchodzi si¢
fala blogosci: pot godziny beztroskiego lezenia w kojacej ciszy.

Styszy, jak w jej kurtce, wiszace] w szafce za jej plecami, brzeczy telefon. Wyciagga go z kieszeni.

Gotowa? Czekamy na zewnatrz — odczytuje wiadomos¢, po czym odpisuje:

Co takiego? Mielismy by¢ u Framptona dopiero po potudniu.

Simon Ci nie przekazal? Spotkanie zostato przesunigte na 10. Wychodz, bo si¢ spoznimy.

Sam spoglada na telefon z przerazeniem. To oznacza, ze pierwsze z czekajacych ja spotkan rozpoczyna
si¢ za dwadziescia trzy minuty. Z jekiem wbija si¢ w spodnie, chwyta lezaca na tawce torbg 1 rusza w strong
parkingu.

Brudna biata furgonetka znapisem GRAYSIDE PRINT SOLUTIONS czeka przy wyjezdzie
z magazynu. Sam probuje biec w jej strone¢ w klapkach z sitowni. Zwrdci je jutro, ale juz teraz czuje si¢ winna,
jak gdyby dokonata jakiegos powaznego wykroczenia. Wtosy ma jeszcze wilgotne 1 lekko dyszy.

— Simon chyba szuka pretekstu, zeby si¢ do ciebie przyczepi¢ — odzywa si¢ Ted, kiedy Sam gramoli
si¢ do furgonetki, i przesuwa si¢, by zrobi¢ jej miejsce. Czu¢ od niego papierosami i Old Spice.

— Myslisz?

— Lepiej na niego uwazaj. I zawsze potwierdzaj godziny spotkan z Genevieve — dodaje Joel, obracajac
kierownica. Dredy ma zwigzane w schludny kucyk, pewnie po to, by si¢ dobrze prezentowac na spotkaniach.

— To juz nie jest to samo, od kiedy nas przejeli, co nie? — stwierdza Ted, gdy wyjezdzaja na droge. —
Cztowiek ma wrazenie, ze nie zna dnia ani godziny.

Na desce rozdzielczej leza dwie puste, oproszone cukrem papierowe torby, a Ted wrecza Sam trzecig,
w ktorej znajduje si¢ pekaty, jeszcze ciepty paczek z dzemem.

— Smacznego — mowi. — Oto $niadanie mistrzow.

Sam nie powinna go jes¢. Ten paczek zawiera pewnie dwa razy tyle kalorii, ile dopiero co spalita na
basenie, jesli nie wiecej. Juz styszy w myslach, jak Cat wzdycha z dezaprobata. Ale po chwili wahania bierze
go do ust izamyka oczy, delektujac si¢ jego cieptem 1istodycza. Tak niewiele ma ostatnio w Zyciu
przyjemnosci.

— Genevieve znowu styszata, jak moéwil przez telefon o zwolnieniach — odzywa si¢ Joel. — Podobno
kiedy weszta do jego gabinetu, nagle zmienit temat.

Za kazdym razem, kiedy Sam styszy ,,zwolnienie”, stowo, ktore krazy po biurze w atmosferze paniki,
czuje ucisk w zotadku. Nie ma pojecia, co bedzie, jesli i ona straci prace. Phil nie chce bra¢ antydepresantow,
ktore przepisat mu lekarz. Mowi, ze robi si¢ od nich senny, jak gdyby i tak nie spal do jedenastej niemal
codziennie.

— Nie dojdzie do tego — stwierdza Ted, cho¢ mato przekonujacym tonem. — Sam zatatwi nam jakie$



nowe kontrakty, prawda?

Sam uswiadamia sobie, ze obaj spogladaja na nia.

— Tak — odpowiada. A potem powtarza bardziej optymistycznym tonem: — Tak!

Przeglada si¢ w matym lusterku i poprawia makijaz, klnagc w duchu za kazdym razem, kiedy samochod
podskakuje na wyboju, a rozmazane w ten sposob kreski $ciera poslinionym palcem. Na szczgscie wlosy po
wysuszeniu nie wygladaja jako§ koszmarnie. Przekartkowuje szybko dokumenty, by mie¢ pewnos$¢, ze
wszystkie dane liczbowe ma pod rgka. Jak przez mgle pamigta, ze kiedy$ czuta si¢ w tym wszystkim pewnie,
a idac na spotkanie, wiedziata, ze jest dobra w tym, co robi. Ogarnij si¢, Sam, postaraj si¢ by¢ znowu tamtg
osobg — méwi do siebie w duchu. A potem wysuwa stopy z klapkow i siega do torby po buty.

— Bedziemy na miejscu za pie¢ minut — oznajmia Joel.

I wtedy Sam orientuje si¢, ze chociaz ta torba wyglada jak jej, wcale do niej nie nalezy. W $rodku nie
ma jej wygodnych czarnych czotenek, odpowiednich do szybkiego chodzenia inegocjowania umoéw na
zlecenia poligraficzne. Ta torba zawiera par¢ oblednych czerwonych szpilek z krokodylej skory — zapinanych
na pasek, z odkrytymi palcami — od Christiana Louboutina.

Wyciaga jeden but 1 przyglada mu si¢ ze zdumieniem.

— A niech mnie — odzywa si¢ Ted. — Czy pierwsze spotkanie mamy w klubie nocnym?

Sam zaczyna grzeba¢ w torbie, wyciaga z niej drugi but, dzinsy, a potem starannie zlozony jasny zakiet
od Chanel.

— O Boze — wzdycha. — To nie moje. Zabratam czyja$ torbg. Musimy tam wrocic.

— Nie mamy na to czasu — mowi Joel, nie odrywajac wzroku od drogi. — Juz i tak grozi nam spdznienie.

— Ale muszg odzyska¢ swoja torbe.

— Przykro mi, Sam. Wrécimy tam po6zZniej. Nie mozesz i$¢ w tym, w czym bytas na sitowni?

— Nie moge p6j$¢ w klapkach na spotkanie biznesowe.

— A nie mozesz wtozy¢ tych butoéw?

— Chyba sobie kpisz.

Ted bierze od niej jedng ze szpilek.

— Ona ma racje, Joel. Te buty... nie sg w jej stylu.

— Dlaczego? A co twoim zdaniem jest w moim stylu?

— Hmmm... proste rzeczy. Lubisz wszystko, co zwyczajne. I praktyczne.

— Wiesz, co mowig o takich butach — zaczyna Joel.

— Co takiego?

— One nie sg do chodzenia.

Obaj szturchajg si¢ 1 chichocza.

Sam wyrywa mu z reki but, ktory okazuje si¢ o pot rozmiaru za maty. Ostroznie wktada do niego stope
1 zapina pasek.

— Cudownie — stwierdza, spogladajac na swoja nogg. — Pdjde na spotkanie z klientem, wygladajac jak
call girl.

— Ale chociaz jak ekskluzywna call girl — dodaje Ted.

—Ze co?

— No wiesz. To w koncu inna liga niz bezzgbna dziwka robigca laske za pig¢ funtow...

Sam odczekuje, az $miech Joela ucichnie.

— Dzigki, Ted — wzdycha, wpatrujac si¢ w okno. — Od razu czujg si¢ lepiej.

Spotkanie nie odbywa si¢ jednak w biurze, tak jak si¢ tego spodziewala. Ich potencjalny klient ma
problem z jedng z cigzarowek, wigc rozmowa zostata przeniesiona w okolice magazynu, do strefy zatadunku,
gdzie Michael Frampton bedzie jednocze$nie nadzorowal naprawe systemu hydraulicznego. Sam robi kilka
krokow na obcasach 1 jej stopy owiewa zimne powietrze. Lepiej by si¢ czuta, gdyby miata zrobiony pedikiur,
ale ostatni raz pozwolila sobie na taki luksus chyba kilkanascie lat temu. Kostki jej si¢ chwieja, jak gdyby byly
z gumy, a Sam zastanawia si¢, jak, u licha, ktokolwiek jest w stanie normalnie chodzi¢ w czyms$ takim. Joel
miat racje. To nie sg buty do chodzenia.

— Wszystko w porzadku? — pyta Ted, kiedy zblizaja si¢ do grupki mezczyzn.

— Nie — mruczy Sam w odpowiedzi. — Czujg¢ si¢ jak na szczudtach.

Wozek widtowy z ogluszajacym pikaniem przenosi ogromna bele papieru tuz przed ich nosami, przez



co cala trjka musi si¢ uchyli¢, a Sam si¢ potyka. Wszyscy mezczyzni zebrani wokot cigzardwki na nig
spogladaja. A potem na jej buty.

— Myslalem juz, ze nie przyjedziecie.

Michael Frampton jest ponurym mezczyzng pochodzacym z Yorkshire, typem czlowieka, ktory
w kazdej rozmowie daje drugiemu do zrozumienia, jak bardzo ma w zyciu pod gorke, sugerujac jednoczesnie,
Ze inni majg lzej.

Sam przywotuje na twarz wymuszony usmiech.

— Bardzo nam przykro — odpowiada pogodnym tonem. — Mieli$my inne spotkanie, ktore...

— Korki — oznajmia Joel jednoczesnie i oboje zerkaja na siebie z zaklopotaniem.

— Sam Kemp — przedstawia si¢. — Poznalismy si¢ w...

— Pamigtam panig — mowi Frampton i odwraca wzrok.

Mijaja dwie niezreczne minuty, w czasie ktorych ich gospodarz rozmawia z mlodym cztowiekiem
w kombinezonie o czyms$, co ma zapisane w notatkach, podczas gdy Sam stoi obok bezradnie, czujgc na sobie
wscibskie spojrzenia innych mezczyzn. Jej krzykliwe buty przykuwaja uwage wszystkich.

— Okej — odzywa si¢ Frampton, skonczywszy tamta rozmowe. — Zanim zaczniemy, musz€ panig
ostrzec, ze Printex zaproponowatl nam bardzo atrakcyjne warunki.

— Za tomy... — zaczyna Sam.
—1I podobno teraz, kiedy Grayside zostal wchionigty przez wieksza firme, nie jestescie juz tak
elastyczni...

—Nie ujetabym tego wten sposob. Za to teraz mozemy zaoferowac korzysci skali, jakos¢
1 niezawodnos¢.

Sam czuje si¢ nieswojo, ma wrazenie, ze€ WSzyscy si¢ na nig gapia, jakby wiedzieli, ze ta kobieta
w §rednim wieku przyszta tu w cudzych butach. Rozmowa idzie jak po grudzie, Sam odpowiada na wszystko
niepewnie, rumienigc si¢ 1 uznajac, ze wszystkie spojrzenia skierowane w strong jej stop sg zabarwione
krytyka.

Wreszcie wycigga z torby teczke z dokumentami zawierajacymi wycene, nad ktorg pracowata wiele
godzin. Zamierza podac¢ ja Framptonowi, oddalonemu o kilka krokow, ale gdy rusza w jego strong, zahacza
0 co$ obcasem 1 potyka si¢, wykrecajac kostke. Czuje biegnacy po nodze ostry bol, ale maskuje grymas
usmiechem 1 wrgcza mezczyznie teczke. Ten zaczyna przerzucaé strony, nawet nie zaszczycajac spojrzeniem
Sam, ktéra wraca na poprzednie miejsce powoli, usitujgc zachowac rownowagg.

Michael Frampton wreszcie podnosi wzrok.

— Nastepne zamoéwienie bedzie sporych rozmiaréw. Wigc musimy mie¢ pewno$¢, ze pracujemy
z firma, ktora jest w stanie dostarczy¢ wszystko na czas.

— Juz ze sobg wspotpracowalismy, panie Frampton. A w zesztym miesigcu zrealizowaliSmy podobne
zamowienie dla Greenlight. Byli pod wrazeniem naszych katalogow.

— Czy moglbym rzuci¢ okiem na to, co dla nich zrobili§cie? — Z catej jego postawy bije nieufnos¢.

— Oczywiscie.

Sam przekartkowuje swoja teczke, ale wtedy przypomina sobie, ze katalog Greenlight jest w tej
niebieskiej, ktora zostawita za szyba furgonetki, bo nie sadzita, ze bedzie jej potrzebna. Zeby sie do niej dostag,
musiataby pokona¢ caty ten spory dystans, podczas gdy wszyscy mezczyzni beda si¢ na nig gapi¢. Sam
spoglada wigc znaczaco na Joela, ktory domyslnie proponuje:

— Moze ja skoczg po teczke?

— Jakie jeszcze inne probki macie w samochodzie? — pyta Frampton.

— Podobne zlecenie wykonalismy dla Clarks Office Supplies. W sumie z ostatniego miesigca mamy
catkiem sporo roznych katalogéw. Joel, czy moglibys. ..

— Nie trzeba. Sam rzuce na to okiem. — Frampton rusza w strong¢ ich samochodu. A to oznacza, Ze ona
musi poj$¢ za nim. Wigc drepcze obok nieco sztywnym krokiem.

— Potrzebujemy nawigza¢ wspolprace — moéwi Frampton, wsuwajac rece do kieszeni — z firmg
poligraficzna, ktora potrafi btyskawicznie reagowac. Innymi stowy, ktora jest elastyczna.

Mgzczyzna idzie zbyt szybko, przez co Sam ponownie wykrgca kostke na nierdwnej powierzchni
1 wydaje z siebie okrzyk bolu. Kolana si¢ pod nig uginaja, na szczescie Joel wyciaga reke, a Sam chwyta ja, by
utrzymac¢ si¢ w pionie. Usmiecha si¢ z zaklopotaniem, kiedy Frampton posyta im obojgu nieodgadnione



spojrzenie.

Pozniej bedzie si¢ pali¢ ze wstydu, gdy tylko przypomni sobie stowa, ktéore wymruczat do Joela —
ostatnie stowa skierowane do jakiegokolwiek pracownika Grayside Print.

— Czy ona jest pijana?



Nisha Cantor biegnie nap¢dzana zimng furig. Muzyka dudni jej w uszach, nogi uderzaja mocno
o biezni¢. Podczas treningéw na sitowni Nisha zawsze czuje w sobie zimng furi¢. Pierwsze poltora kilometra
jest najgorsze, na skutek wybuchowej mieszanki kipigcej w niej ztosci i wytwarzanego przez organizm kwasu
mlekowego. Po kolejnym odcinku Nisha staje si¢ naprawde, ale to naprawde wsciekta. Przy nastgpnym w jej
glowie wreszcie zaczyna si¢ przejasnia¢, ma wrazenie, jakby jej ciato byto dobrze naoliwiong maszyna i ze
mogtlaby tak biec w nieskonczono$¢, ale wtedy znowu ogarnia jg zto$¢, poniewaz musi przesta¢ i zabra¢ si¢ do
czegos innego, akurat w momencie, gdy zaczynata czerpaé z tego przyjemnos¢. Nisha nienawidzi biegania, ale
jednoczesnie jest jej ono potrzebne do utrzymania réwnowagi psychicznej. Nie znosi przyjezdza¢ do tego
cholernego miasta, gdzie ludzie potwornie si¢ wloka, zajmujac przy tym catg szeroko$¢ chodnika, przez co
jedynym miejscem, gdzie mozna sobie porzadnie pobiegaé, jest ta koszmarna sitownia, do ktorej hotel
przekierowuje swoich gosci na czas remontu wlasnych obiektow sportowych.

Maszyna informuje ja, ze pora si¢ uspokoic¢, 1 Nisha wytacza ja gwaltownie, wkurzona, ze jakie$ ghupie
urzadzenie méwi jej, co ma robi¢. Nie, nie uspokoje si¢, odpowiada w myslach. Kiedy wyciaga z jednego ucha
stuchawke, dociera do niej sygnat dzwonka. Nisha si¢ga po telefon. To Carl.

— Kochanie. ..

— Przepraszam.

Na dzwiek czyjego$ gtosu Nisha podnosi wzrok.

— Prosze wylaczy¢ telefon — zwraca si¢ do niej mloda kobieta. — Tutaj obowigzuje cisza.

— Wobec tego prosze si¢ przesta¢ wydziera¢. I prosz¢ nie podchodzi¢ tak blisko. Zaraz mnie pani
ochlapie swoim potem.

Kobiecie lekko opada szczegka, a Nisha przyciska telefon do ucha.

— Nisha, skarbie, co si¢ dzieje?

— Nic, jestem tylko na sitowni, kochanie. JesteSmy umodwieni na lunch?

Gtos Carla, miekki jak aksamit, to cos, co Nisha od zawsze w nim uwielbiata.

— Tak, ale moze zjedzmy go w hotelu. Musze wpas¢ po par¢ dokumentow.

— Oczywiscie — odpowiada Nisha odruchowo. — Co mam dla ciebie zamowic?

— Zamow, co chcesz.

Nisha zamiera. Carl nigdy niczego nie pozostawia jej decyzji.

— Moze masz ochot¢ na omlet z biatymi truflami? Albo na stek z tunczyka?

— Jasne. Doskonaty pomyst.

Nisha przetyka §ling.

— O ktérej godzinie ci pasuje? — Probuje mowi¢ spokojnym glosem.

Carl przez chwilg nie odpowiada i Nisha styszy, ze rozmawia z kim§ w pokoju. Serce zaczyna jej walic.

— Moze w potudnie? Ale nie musisz si¢ spieszy¢. Nie chce cie poganiac.

— Niech bedzie w potudnie — odpowiada Nisha. — Kocham cig.

— Ja ciebie tez, skarbie — oznajmia Carl 1 si¢ roziacza.

Nisha stoi bez ruchu, krew dudni jej w uszach i nie ma to nic wspdlnego z wczesniejszym bieganiem.
Przez chwil¢ ma wrazenie, Zze gtowa zaraz jej eksploduje. Bierze dwa glebokie oddechy. A potem wybiera
w telefonie inny numer, tyle Zze od razu przekierowuje ja do poczty gltosowej. Nisha przeklina w myslach
roéznicg czasu migdzy Londynem a Nowym Jorkiem.

— Magda? — odzywa si¢, przeczesujac palcami spocone wilosy. — Tu Nisha Cantor. Musisz si¢
skontaktowa¢ z tamtym facetem. Natychmiast.

Kiedy podnosi wzrok, widzi pracownika sitowni w koszulce polo i tanich szortach.

— Proszg pani, tutaj nie mozna uzywac telefonu. To wbrew...

— Odczep si¢ pan — przerywa mu Nisha. — Niech pan lepiej umyje podloge albo zajmie si¢ czyms$ rownie
pozytecznym. To miejsce to wylegarnia zarazkow. — Przepycha si¢ obok niego, zmierzajac do szatni, i porywa
po drodze recznik od szatniarza.

Szatnia jest zatloczona, ale Nisha nikogo nie widzi. Caly czas odtwarza w glowie niedawng rozmowe
telefoniczng, a serce jej wali. A wiec to juz si¢ dzieje. Nisha wie, ze musi oczysci¢ gloweg, by odpowiednio



zareagowac, ale jej cialo weszto w stan dziwnego zastoju i nic nie dziata tak, jak powinno. Przysiada na chwile
na fawce, wpatrujac si¢ przed siebie niewidzacym wzrokiem. Dam rade¢, mowi sobie, wbijajac wzrok w drzace
dlonie. Przezytam znacznie gorsze rzeczy. Przyciska twarz do r¢cznika i oddycha gleboko, dopoki nie uspokoi
tego drzenia, po czym prostuje si¢ i $cigga topatki do tytu.

Wreszcie wstaje i otwiera szafke, po czym wyciaga z niej torbe sportowa Marca Jacobsa. Kto§ umiescit
swoja torbe na tawce obok jej szafki, wiec Nisha zsuwa ja na podtogg i ktadzie na jej miejscu wlasng. Prysznic.
Musi wziag€ prysznic, zanim zrobi cokolwiek innego. Najwazniejsze to zachowac pozory. A wtedy jej telefon
dzwoni ponownie. Kilka kobiet posyta jej karcace spojrzenia, ale Nisha nie zwraca na nie uwagi i bierze go do
reki. To Raymond.

— Mamo? Widziala$ zdjecie moich brwi?

— Co takiego, kochanie?

— Chodzi 0 moje brwi. Wystatem ci zdjecie. Widziatas je?

Nisha odsuwa telefon 1 przeglada wiadomosci, az wreszcie znajduje zdjgcie wyslane jej przez syna.

— Masz pigkne brwi, kochanie — uspokaja go, przyktadajac telefon z powrotem do ucha.

— S okropne. Ztapatem potwornego dota. Widziatem program na temat handlu delfinami, w ktérym
pokazywano te wszystkie zwierzg¢ta zmuszane do uczenia si¢ sztuczek 1 tym podobnych rzeczy, 1 dopadto mnie
poczucie winy, bo w Meksyku byliSmy w takim samym miejscu, a ja z nimi ptywatem, pamigtasz? Poczutem
si¢ tak Zle, ze nie bylem w stanie wyj$¢ z pokoju, a wtedy pomyslatem, ze wyreguluje sobie brwi, ale skonczyto
si¢ to katastrofa, bo teraz wygladam jak Madonna z polowy lat dziewiecdziesiatych.

Tuz obok jaka$ kobieta zaczyna suszy¢ wlosy 1 Nisha ma ochot¢ wyrwac jej suszarke i zathuc nig to
babsko.

— Kochanie, kiepsko ci¢ stysze. Zaczeka;.

Wychodzi na korytarz 1 bierze gieboki oddech.

— Wygladaja idealnie — méwi. — Po prostu bosko. A Madonna z potowy lat dziewiecdziesiagtych to
Swietna stylowka, znowu na czasie.

Oczami wyobrazni widzi, jak syn siedzi ze skrzyzowanymi nogami na swoim 16zku w Westchester, tak
jak siadywat od dziecinstwa.

— Nie wygladaja bosko, mamo. To katastrofa.

Z szatni wychodzi jaka$ kobieta w taniej kurtce 1 klapkach i przemyka obok Nishy ze spuszczong
glowa. Ramiona ma przygarbione, a glowe wbita w szyj¢ jak zo6tw, 1 na jej widok Nisha natychmiast odczuwa
irytacj¢. Dlaczego kobiety nie potrafig trzymac si¢ prosto? Jesli wygladasz jak ofiara, to nie dziw si¢, ze ludzie
ci¢ zle traktuja.

— To zrobimy ci microblading, kiedy wrocisz do domu.

— A wigc potwierdzasz, ze wygladaja okropnie.

— Nie! Nie, wygladasz §wietnie. Ale, kochanie, naprawde musz¢ konczy¢. Jestem teraz bardzo zajeta.
Oddzwonig¢ do ciebie potem.

— Ale dopiero po trzeciej naszego czasu. Muszg i§¢ spac, a potem mamy warsztaty z samoopieki. To
kompletna ghlupota. Kazg cztowiekowi robi¢ te wszystkie ¢wiczenia z uwaznosci i skupia¢ si¢ na sobie,
a przeciez juz wbijano mi to do gtowy 1 wlasnie przez to tu wyladowatem.

— Wiem, kochanie. W takim razie zadzwoni¢ potem. Kocham cig.

Nisha konczy rozmowe i wybiera nastepny numer.

— Magda? Magda? Dostalas moja wiadomos¢? Zadzwon do mnie, jak tylko ja odstuchasz. Okej?

Akurat si¢ roztacza, gdy otwieraja si¢ drzwi. Pracownik sitowni wychodzi na korytarz i dostrzega, ze
Nisha trzyma w rece telefon.

— Prosz¢ pani, bardzo mi przykro, ale...

—Nie waz si¢ konczy¢ — warczy Nisha, a mg¢zczyzna zamyka usta. Istnieja pewne zalety bycia
Amerykanka po czterdziestce, ktora ma juz wszystko gdzies, i on to widzi. To pierwsza rzecz w calym tym
tygodniu, ktora sprawia jej satysfakcje.

Nisha bierze prysznic, smaruje nogi tanim balsamem oferowanym przez sitowni¢ (cho¢ wie, ze przez
reszt¢ dnia begdzie Smierdzie¢ jak toaleta w pociagu), zwigzuje mokre wlosy w kok, a potem staje na reczniku
(na mys$l o podlogach w takich miejscach, o martwym naskdrku i grzybicy, przechodza ja ciarki) i spoglada po
raz enty na telefon, by sprawdzi¢, czy Magda oddzwonita.



Proby sttumienia narastajacych jej w piersi wsciektosci iniepokoju wymagaja od Nishy coraz
wickszego wysitku. Zdejmuje z wieszaka 1 wcigga przez glowe bluzke, ktorej gtadki jedwab otula jej ciepla,
wilgotng skore. Gdzie si¢ podziewa Magda, na lito$¢ boska?! Nisha siada i jeszcze raz zerka na telefon, si¢gajac
jednoczesnie do torby po dzinsy i buty. Maca dlonmi w $rodku i wreszcie wyjmuje stamtad sfatygowane
brzydkie czarne czotenko na platformie. Spoglada zaskoczona na to, co ma w rece, po czym odrzuca but
z jekiem przerazenia. Wyciera palce w rgcznik, a potem, trzymajac zamek przez material, powoli otwiera torbe
i zerka do $rodka. Dopiero po chwili dociera do niej, co widzi. To nie jest jej torba. To jakas podrobka ze
sztucznej skory, ktora tuszczy si¢ przy szwach, a niby mosi¢zna zawieszka z napisem ,,Marc Jacobs” zdazyta
si¢ juz wytrze¢ i zmatowiec.

Nisha zerka pod tawke. A potem za siebie. Wigkszos$¢ tych wkurzajacych kobiet juz poszta i w szatni
nie ma zadnych innych toreb, jest tylko kilka otwartych szafek. Ta podrobka przypomina jej torbe — ten sam
rozmiar, ten sam kolor, te same uchwyty — ale stanowczo nie jest jej wlasnoscig.

— Kto zabral moja torbg? — odzywa si¢ Nisha na glos, nie zwracajac si¢ do nikogo konkretnego. — Kto,
do cholery, zabrat mojg torbe?

Kilka kobiet w szatni spoglada w jej strong, ale twarze maja obojetne.

— Nie — méwi Nisha. — Nie, nie, nie, nie, nie. Tylko nie dzisiaj. Tylko nie teraz.

Dziewczyna siedzaca w recepcji nawet nie mrugnie.

— (Gdzie jest zapis z kamer?

— W damskiej szatni nie ma kamer, prosz¢ pani. Prawo na to nie zezwala.

— Wigc jak mam si¢ dowiedzie¢, kto ukradt mojg torbg?

— Nic nie wskazuje na to, Ze zostata skradziona. Z pani opisu wyglada to na pomyike, skoro torby byty
takie podobne...

— Naprawde mysli pani, ze kto§ moglby ,,przez pomyitke” zabra¢ moj zakiet od Chanel 1 zrobione na
zamoOwienie szpilki, ktore wyszly spod reki samego Christiana Louboutina, skoro ten kto§ sam ubiera si¢ w... —
Nisha spoglada do torby, krzywiac si¢ przy tym —w Primarku?!

Twarz recepcjonistki ani drgnie.

— Mozemy przejrze¢ zapis z kamery przy wejsciu, ale musz¢ mie¢ na to zgode z centrali.

— Nie mam na to czasu. Kto ostatni stad wychodzit?

— Nie prowadzimy takiego wykazu. Wszystko mamy zautomatyzowane. Jesli pani zaczeka, zadzwoni¢
po menedzera, zeby tu przyjechat.

— No, nareszcie! A gdzie on teraz jest?

— Na szkoleniu w Pinner, w pétnocno-zachodnim Londynie.

— Och, na lito$¢ boska. Dajcie mi jakie$ adidasy. Macie tu obuwie sportowe? Musz¢ si¢ jako$ dostac
do samochodu.

Nisha wyglada przez okno.

— Gdzie jest moj samochod? Gdzie on si¢ podziat?

Odwraca si¢ od stanowiska recepcji 1 wybiera numer w telefonie. Brak odpowiedzi. Recepcjonistka
wycigga spod lady plastikowa paczke. Wyglada na tak znudzong, jakby wlasnie musiata wystuchaé
dwugodzinnej prelekcji TED na temat schnigcia farby. Ciska paczka o blat.

— Mamy klapki.

Nisha spoglada na dziewczyng, potem na buty, a potem znowu na tamtg. Twarz recepcjonistki jest
zupelnie pozbawiona wyrazu. Wreszcie Nisha zabiera klapki 1 mruczac ze ztosci, zaktada je na nogi. Kiedy
wychodzi, styszy jeszcze za plecami:

— Skaranie boskie z tymi Amerykankami.



— Nic si¢ nie dzieje, moja droga. Przed nami jeszcze trzy — pociesza ja Ted.

Na nastgpne spotkanie jadg w milczeniu. Sam przez ostatnich dwadziescia minut byta pochtonieta
uzalaniem si¢ nad soba, a poczucie winy wsigkato w kazda z jej komorek, ktore kiedys zawieraty — niewielka,
bo niewielka, ale jednak jakas — pewnos¢ siebie. Co musieli sobie o niej pomysle¢? Wcigz czuje na sobie peine
niedowierzania spojrzenia tamtych mezczyzn, ledwo skrywane usmieszki, kiedy wracata chwiejnym krokiem
do samochodu. Joel poklepat jg po ramieniu i powiedziat, ze Frampton to kompletny buc, a poza tym wszyscy
1 tak wiedzieli, ze sp6znia si¢ z platnosciami, wigc ogdlnie rzecz biorac, dobrze sig¢ stato. Jednak nawet gdy to
moéwil, Sam widziata oczami wyobrazni, jak Simon si¢ skrzywi, kiedy ustyszy od niej, jak to zaprzepascita
cenny kontrakt.

Wdech na sze$¢, wstrzymanie na trzy, wydech na siedem.

Joel zatrzymuje auto na parkingu 1 wylacza silnik. Shluchajgc, jak gasnie, siedza przez chwile
w milczeniu 1 spogladajg na blyszczacg fasade budynku. Sam czuje, jak $ciska jg w zotadku.

— Czy naprawdg zle by wygladato, gdybym poszta na to spotkanie w klapkach? — odzywa si¢ wreszcie.

— Tak — odpowiadajg Ted 1 Joel jednoczesnie.

—Ale...
— Sam. — Joel odwraca si¢ w jej strong. — Kiedy nosisz te buty, musisz to robi¢ umiejetnie.
— To znaczy?

— Tam wygladatas$ na... skrepowang. I dalej sprawiasz takie wrazenie. A musisz chodzi¢ w nich tak,
jakbys$ sie w nich urodzita.

— Ale one nawet nie sg moje.

— Musisz z siebie wykrzesa¢ wigcej pewnosci siebie. Jak gdybys$ je wlozyta, myslac o tych wszystkich
kontraktach za grubg kase, ktére na pewno dzi$§ podpiszesz.

Ted zaciska wargi, kiwa glowg i szturcha Sam swojg zwalistg r¢ka.

— On ma racje. No dalej, mata. Glowa do gory, cycki do przodu, a do tego szeroki u§miech. Dasz radg.

— Simonowi bys$ tego nie powiedzial — mruczy Sam, siggajac po swoja torbe.

Ted wzrusza ramionami.

— Owszem, powiedziatbym, gdyby miat na nogach te buty.

— Zatem najnizsza cena, za jakg mozemy wykonac¢ to zamdwienie, to czterdziesci dwa tysigce. Ale jesli
zdecyduja si¢ panstwo na zmian¢ numeracji stron oraz na stron¢ tytutowa w jednym kolorze, to mozemy $ciaé
koszty jeszcze o osiem tysiecy.

Sam przedstawia oferte ich firmy, kiedy zauwaza, ze dyrektor zarzadzajacy jej nie stucha. A wtedy
Znowu ogarnia ja zmieszanie 1 ostatnie zdanie wybakuje:

— I jak... jak si¢ pan zapatruje na te liczby?

Megzczyzna nic nie méwi. Pociera czoto 1 wydaje z siebie niezobowigzujace ,,mmm”, tak jak robita to
Sam, kiedy jej corka byta mata, a ona stuchata jej niekonczacej si¢ paplaniny jednym uchem.

O Boze, on jest znudzony. Sam podnosi wzrok znad notatek 1 u§wiadamia sobie, ze dyrektor zerka na
jej stope. Przerazona, niemal traci watek. Ale wtedy znowu podnosi wzrok i dostrzega jego zamglone
spojrzenie: on jest rozkojarzony.

— I oczywiscie mogliby$my to zrobi¢ w ciagu o$miu dni, tak jak to omawialiSmy — dodaje.

— Dobrze! — wykrzykuje dyrektor jak wyrwany ze snu. — Tak. Dobrze.

Weciaz przy tym spoglada na jej buty. Sam patrzy w tym samym kierunku, a potem przechyla stope
lekko w lewo 1 prostuje ja. Mezczyzna wpatruje si¢ w nig jak urzeczony. Sam zerka na siedzacych po drugiej
stronie stotu Joela i Teda, ktorzy wtasnie wymieniaja spojrzenia.

— Zatem te warunki sg dla pana akceptowalne?

Dyrektor taczy ze soba opuszki palcéw, uktadajac dlonie w piramidg, i przez chwilg patrzy jej w oczy.
Sam u$miecha si¢ zachecajaco.

—Yyy... tak. Wszystko wyglada dobrze. — Nie jest w stanie oderwa¢ od niej wzroku. Jego spojrzenie
wedruje z powrotem w dot, do jej buta.

Sam wyciaga z aktowki umowe. Rusza stopa, a pasek okalajacy kostk¢ powoli zeslizguje jej si¢ po



pigcie.

— Czy w takim razie mozemy przej$¢ do konkretow?

— Oczywi$cie — odpowiada me¢zczyzna. Bierze dlugopis 1 podpisuje umowe bez czytania.

— Ani stowa — rzuca Sam do Teda, kiedy idzie przez recepcj¢ ze spojrzeniem wbitym przed siebie.

— Przeciez nic nie moéwig. Jesli zalatwisz nam kolejny taki kontrakt, to jak dla mnie mozesz mie¢ na
nogach nawet ptetwy.

Na nastepnym spotkaniu Sam caly czas trzyma stopy na widoku. I chociaz John Edgmont nie gapi si¢
na nie, juz fakt, ze Sam ma na nogach te buty, najwyrazniej sprawia, ze tamten rewiduje swoja opini¢ na jej
temat. A co najdziwniejsze, przez to i Sam rewiduje opini¢ na wiasny temat. Wchodzi do jego biura z wysoko
podniesiong glowa. Czaruje. Obstaje twardo przy swoich warunkach. Zdobywa kolejny kontrakt.

— Swietnie ci idzie, Sam — chwali Joel, kiedy wsiadaja do furgonetki.

Pozwalajg sobie na prawdziwg przerwe na lunch — co$, na co nie o$mielali si¢, od kiedy Simon zostat
ich szefem — i siedzg przed barem. Stonce wychodzi zza chmur. Joel opowiada im, jak w zesztym tygodniu byt
na randce, na ktorej kobieta spytata go, co sadzi na temat zdjecia sukni Slubnej wycietego z gazety.

— Powiedziata: wiesz, pokazuj¢ je tylko facetom, na ktorych mi zalezy.

W reakcji na to Ted parska, az kawa wylatuje mu nosem, a Sam skreca si¢ ze Smiechu, az brzuch
zaczyna ja bole¢, 1 dociera do niej, Ze nie pamigta, kiedy ostatni raz $§miata si¢ z czegokolwiek.

Nisha chodzi w t¢ 1 we w te¢ po chodniku przed sitownig, w klapkach 1 w szlafroku narzuconym na
bluzke ze wzgledu na chtod. Peter nie odbiera, zostawita mu dziewie¢ wiadomosci. To nie jest dobry znak. Ani
troche.

— Peter? Peter? Gdzie si¢ podziewasz? Méwilam ci, ze masz na mnie czekac o jedenastej pigtnascie!
Masz tu by¢ natychmiast!

Za ostatnim razem glos z automatu oznajmia jej, ze uzytkownik tego numeru jest niedostgpny. Nisha
sprawdza godzing, gtosno przeklina i wyciaga z kieszeni karte wejsciowa do pokoju hotelowego. Wpatruje si¢
w nig przez chwilg, po czym z impetem wparowuje do sitowni.

Torba przed jej szatka wciaz lezy na tawce. I trudno si¢ temu dziwi¢. Kto by si¢ na nig potasit? Nisha
przetrzasa jej zawarto$¢, krzywigc si¢ na mysl, ze dotyka cudzych rzeczy. Wyciaga ze srodka wilgotny kostium
kapielowy w plastikowym worku i z obrzydzeniem rzuca go na tawke. Potem si¢ga z wahaniem do bocznych
kieszeni 1 wycigga stamtad trzy wilgotne dziesi¢ciofuntowe banknoty, trzymajac je miedzy dwoma palcami.
Nie pamigta, kiedy ostatni raz miata w rece prawdziwe pienigdze. Pod wzglgdem ilosci zarazkow sg one nawet
gorsze niz szczotka toaletowa, jesli wierzy¢ artykutom, ktére czytata. Wzdryga si¢ i chowa je do kieszeni.
Odrywa jeden plastikowy woreczek z podajnika nad suszarka do kostiumow, owija nim reke, a potem lapie
torbe za uchwyty i kieruje si¢ do wyjscia przez recepcje.

— Prosze pani, nie moze pani wyjs¢ w naszym szlafroku...

— Chyba nie mam wyboru, skoro w tym kraju jest tak cholernie zimno, a wy zgubiliscie moje ubrania. —
Nisha owija si¢ ciasniej szlafrokiem, zawigzuje pasek 1 wychodzi.

Taksowkarze ciagle narzekaja, jak to przez Ubera ucierpiala ich branza, ale 1 tak sze$ciu z nich ignoruje
kobiete w szlafroku probujaca zatrzymac ich samoch6d. Dopiero kolejny przystaje, opuszcza okno i otwiera
usta, pewnie by skomentowac jej strdj, ale ona powstrzymuje go gestem reki.

— Hotel Bentley — oznajmia. — I prosz¢ sobie darowa¢ uwagi. Dzigkuje.

Podroz taksowka kosztuje dziewie¢ funtow i osiemdziesiat pensoéw, chociaz trwa zaledwie pig¢ minut.
Nisha wchodzi do lobby i nie zwracajac uwagi na zakltopotang ming¢ portiera oraz zaciekawione spojrzenia
gosci, kieruje si¢ prosto do windy. W $rodku znajduje si¢ juz para w Srednim wieku, on w marynarce
1 spodniach w kant, ona w Zle skrojonej sukience, ktdra odstania watki thuszczu pod pachami — pewnie wyrwali
si¢ na kilka dni z prowincji — ale Nisha wyciaga r¢ke 1 powstrzymuje zamykanie drzwi. Wchodzi do $rodka,
staje przed nimi 1 odwraca si¢ twarzg do wyjscia. Nic si¢ nie dzieje. Spoglada za siebie.

— Penthouse — rzuca. Kiedy tamci gapia si¢ na nig, pstryka palcami, raz i drugi. — Prosz¢ nacisng¢
»penthouse”. — A po chwili dodaje tagodniejszym tonem: — Dzigkuje. — Wtedy kobieta wycigga reke
z wahaniem 1 naciska guzik. Gdy winda z cichym szumem sunie w gore, Nisha czuje, jak coraz bardziej $ciska
ja w zotadku. Wez si¢ w gars¢, mowi do siebie. Jeszcze nic nie jest stracone. A potem winda zatrzymuje si¢
z drzeniem i1 drzwi si¢ rozsuwaja.

Nisha juz ma wejs¢ do penthouse’u, kiedy staje jej na przeszkodzie szeroka klatka piersiowa. Trzech



me¢zezyzn blokuje droge. Nisha cofa si¢ z niedowierzaniem. Ari, stojacy posrodku, wyciaga w jej strong
kopertg rozmiaru AS.

— Co sig¢... — zaczyna Nisha, prébujac go wymingé, ale mezczyzna robi krok w bok, zagradzajac jej
przejscie.

— Otrzymatem instrukcje, by pani nie wpuszczac.

— Nie wygtupiaj si¢, Ari. — Nisha mruga zaskoczona. — Musz¢ zabra¢ swoje rzeczy.

Jego twarz przybiera wyraz, jakiego Nisha nigdy wczesniej u niego nie widziata.

— Pan Cantor méwi, ze nie ma pani prawa tam wejsc.

Nisha prébuje si¢ usmiechna¢.

— No co ty. Przeciez musze zabra¢ swoje rzeczy. Spojrz na mnie.

Ari zachowuje si¢ jak kto§ obcy, a nie jak kto$, kto ja ochranial przez pietnascie lat. Nie jak facet,
z ktorym zartowala. Przeciez od czasu do czasu wypytywala go nawet o te jego irytujacg zong, Chryste Panie.

— Przykro mi. — Po tych stowach Ari schyla si¢ 1 ktadzie koperte na podtodze windy, po czym cofa sig,
by nacisng¢ guzik 1 skierowac ja w dot. Nisha ma wrazenie, jakby ziemia usuwala jej si¢ spod nog, 1 przez
chwile boi si¢ nawet, ze zemdleje.

— Ari! Ari! Nie mozesz tak... Ari! To przeciez chore! I co ja mam teraz zrobic¢?

Drzwi od windy zaczynaja si¢ zamykac¢. Nisha widzi, ze Ari si¢ odwraca irzuca stojgcemu obok
mezczyznie porozumiewawcze spojrzenie. To co$, na co nigdy wczesniej nie pozwolil sobie w jej
towarzystwie, a co Nisha zdazyla juz w swoim zyciu dobrze poznaé. Pogardliwe spojrzenie mowigce:
,Kkobiety”.

— Oddaj mi tylko torebke... Na litos¢ boskg! — krzyczy Nisha, kiedy drzwi przed jej nosem zamykaja
si¢ zupelnie.

— Wcigz jestem w szoku, jak to wszystko rozegrata§ — mowi Joel, uderzajagc w kierownice dla
podkreslenia swoich stow. — Po prostu wymiatatas. Zachowywatas sie, jakby nie mieli nic do gadania.
Edgmont byt gotowy podpisa¢ kontrakt, jeszcze zanim usiadias.

— Nie mogt oderwa¢ wzroku od twoich nog — dodaje Ted, siorbigc cole z puszki, a potem beka
dyskretnie. — Nie dotarto do niego ani stowo z tego, co méwitem o produkcji seryjne;.

— Sprzedalby nawet swojg starg, gdybys$ szepneta stowko. — Joel kreci gtowa z niedowierzaniem. —
Swojego pierworodnego. Wszystko.

— Moglbym przysiac, ze na poczatku rzucitas stawka osiemdziesigt dwa — moéwi Ted.

— Bo tak byto — odpowiada Sam. — Ale kiedy zobaczytam, jak si¢ sprawy maja, stwierdzitam, ze
podwyzsze do dziewig¢cdziesigciu.

— A on tylko pokiwat gtowa! — wykrzykuje Joel. — I tyle. Nawet nie spojrzat na adnotacje drobnym
druczkiem! Nie mogg si¢ doczeka¢, az Simon to zobaczy!

— Brenda od miesigcy zamecza mnie o kupno nowego peugeota. Jesli zdobedziemy jeszcze ten
kontrakt, bed¢ mogt wptaci¢ zaliczke. — Ted wypija ostatni tyk z puszki 1 zgniata ja w swojej grubej dloni.

— Dzigki Sam mamy to jak w banku. Nasza kolezanka jest dzisiaj en fuego, stary.

— To znaczy?

— Ma fantastyczng passe.

— 0O, to prawda. Kto nastgpny? — Ted przeglada teczkg. — Och. Kto$ nowy. Yyy... Pan Price. To spory
kontrakt, moja droga. I duze pienigdze. To nowy peugeot 205 moje;j starej.

Sam poprawia makijaz w lusterku. Scigga usta, apo chwili zastanowienia sigga do torby iz
namaszczeniem wyciaga z niej zakiet od Chanel. Rozklada go przed soba, podziwiajac kremowa welne
1 nieskazitelng jedwabng podszewke oraz wdychajac zapach jakichs$ drogich perfum. A potem na chwile odpina
pasy 1 zaklada zakiet. Cho¢ nieco ciasnawy, jest rozkosznie lekki i cudowny w dotyku. Kto by pomyslat, ze
drogie ciuchy rzeczywiscie inaczej leza? Sam poprawia lusterko, by zobaczy¢, jak material opina jej ramiona,
a kotnierz obramowuje jej szyje.

— Przesadzitam? — pyta, odwracajac si¢ w strone kolegow.

—No co ty — odpowiada Joel, spogladajac na nia. — Jakby$ si¢ w nim urodzila. Swietnie wygladasz,
Sam.

— Facet nie bedzie miat pojgcia, co tak na niego dziata — dodaje Ted. — Powtdrz ten numer ze zsuwaniem
paska z pigty, a kole$ zupelnie si¢ zdekoncentruje.



Sam spoglada na swoje odbicie z lekkg duma. To nieznane jej uczucie, probuje si¢ wigc z nim oswoic.
Nie rozpoznaje osoby w lusterku. Lecz potem nagle odwraca si¢ do kolegow, a jej usmiech blaknie.

— Czy ja wihasnie zawodz¢ ruch feministyczny?

—Ze co?

— Niby tym, ze ogrywasz w negocjacjach facetéw na wysokich stanowiskach? — pyta Ted.

— No wiecie... Tym, ze uzywam seksu jako broni. Bo te buty to sam seks, prawda?

— Moja siostra zawsze wymawia si¢ bolesnym okresem, zeby skroci¢ przeciagajace si¢ spotkania.
Mowi, ze faceci wtedy zmykaja, az si¢ kurzy.

— A moja zona pokazata kiedy$ bramkarzowi stanik, zeby nas wpuscit do klubu — oznajmia Ted. —
Szczerze moéwiac, bytem z niej wtedy dumny.

Joel wzrusza ramionami.

— Moim zdaniem po prostu uzywasz najlepszej broni, jakg masz do dyspozycji.

— Zapomnij o feministkach — przekonuje Ted. — Pomysl raczej o moim nowym samochodzie.

Kiedy przyjezdzaja na miejsce, Sam wysuwa z samochodu najpierw jedng noge, a potem druga
1 prostuje plecy. Teraz czuje si¢ w tych butach bardziej pewnie, juz wie, jak w nich chodzi¢, by utrzymac
stabilng kostke. Sprawdza w lusterku bocznym fryzurg, a potem spoglada na swoje stopy.

— Dobrze wygladam?

Jej koledzy usmiechajg si¢ do niej promiennie, a Ted puszcza oko.

— Wygladasz bosko. Catly ten Price nie ma z tobg zadnych szans.

Sam delektuje si¢ energicznym stukotem obcaséw na marmurowej podtodze. Siedzaca w recepcji
dziewczyna lustruje jej zakiet i1 buty, po czym wysuwa podbrodek, jakby byta nieco bardziej otwarta na jej
potrzeby. Wyobraz sobie, jak by to byto by¢ kobietg, ktora nosi takie buty na co dzien, mysli Sam. Wyobraz
sobie zycie, w ktorym masz do pokonania jedynie krotkie odleglosci po marmurowej podtodze. Wyobraz
sobie, ze nie masz wigkszych zmartwien niz to, czy pedikiur pasuje do twoich drogich butow.

— Dzien dobry — odzywa si¢ i uswiadamia sobie, ze w jej glosie pobrzmiewa nowa pewnos¢ siebie
1 lekkos$¢, ktore byty jej obce jeszcze dzisiaj rano. Jest wlasciwg osobg na wiasciwym miejscu, da radg. —
Jestesmy z Grayside Print Solutions, mamy umdwione spotkanie w sprawie potencjalnego zlecenia.

Recepcjonistka przebiega wzrokiem ekran. Stuka w klawiaturg, po czym wprawnym ruchem wsuwa
trzy identyfikatory z nazwiskami do plastikowych etui i im je wrecza.

— Prosze tutaj poczekac, zadzwoni¢ na gore.

— Bede niezmiernie wdzigczna.

,Bede niezmiernie wdzigczna”. To nawet brzmi arystokratycznie. Sam siedzi na sofie w lobby,
trzymajac ztaczone kostki, a potem szybko poprawia szminke 1 wygltadza wlosy. Zdobedzie ten kontrakt, czuje
to w kosciach. Joel 1 Ted usmiechajg si¢ do siebie za jej plecami.

Gdy styszy odgtos krokéw na marmurze, Sam podnosi wzrok 1 widzi drobng ciemnoskora kobiete po
piecdziesiatce zmierzajaca w ich strong¢. Ma czarne wtosy utozone w eleganckiego boba, a do tego stonowany,
pigknie skrojony zakiet, kremowg jedwabna bluzke i czotenka na ptaskiej podeszwie. Sam spoglada za siebie,
ale kobieta wyciaga rgke w jej strong.

— Dzien dobry. Panstwo z Grayside Print? Nazywam si¢ Miriam Price. Mozemy przejs$¢ na gore?

Dopiero po chwili Sam u§wiadamia sobie swoja pomytke. Oglada si¢ na Teda 1 Joela, na ich twarzach
maluje si¢ niebotyczne zdumienie. Wreszcie wszyscy wstaja, usSmiechaja si¢ 1 wybakuja powitania. A potem
ida za Miriam Price w stron¢ wind.

Juz po dziesigciu minutach spotkania widza, Zze Miriam Price to twarda zawodniczka, a po godzinie
czuja, jak mocno potrafi przylozy¢. Jesli przystang na jej warunki, ich marza obnizy si¢ niemal do zera. Miriam
jest drobna, spokojna, nieugieta. Na widok Joela i Teda, ktorzy osuwaja si¢ na krzestach, Sam powoli opuszcza
nadzieja.

—Jezeli mam zaakceptowaé dwutygodniowy termin realizacji, nie zaptace powyzej szeSciuset
sze$¢dziesigciu — powtarza Miriam. — Im blizej terminu, tym wyzsze sg koszty transportu.

— Juz wyjasnitam, dlaczego to dla nas trudne warunki. Jesli zalezy pani na wykonczeniu na wysoki
polysk, zajmie nam to wiecej czasu, poniewaz musimy uzy¢ innej prasy.

— To, czy macie sprzet, czy nie, to nie moj problem.

— To nie jest problem. To tylko kwestia logistyki.



Miriam Price u$miecha si¢ za kazdym razem, gdy celnie odbija pileczke. Jest to delikatny usmiech,
bynajmniej nie wrogi. Za to mowiacy, ze ma catkowita kontrole nad negocjacjami.

— A z naszej strony, jak juz méwitam, wigze si¢ to z drozszym transportem z powodu presji czasu.
Prosze¢ postuchag, jesli to zlecenie jest dla panstwa problematyczne, wolatabym to wiedzie¢ teraz, kiedy mamy
czas na znalezienie innych dostawcow.

— Nie chodzi o to, ze jest problematyczne. Chce jedynie wyjasni¢, ze wydrukowanie tak duzego
zamodwienia wymaga dtuzszego czasu realizacji.

— A ja cheg jedynie wyjasni¢, dlaczego powinno to znalez¢ odbicie w cenie.

Chyba nic wigcej nie zdziataja. Znalezli si¢ pod $ciang. Sam poci si¢ i czuje lekki niepokoj, ze zostawi
slady na tej pigknej jasnej podszewce.

— Muszg si¢ naradzi¢ z kolegami — méwi, wstajac od stotu.

— Oczywiscie — odpowiada Miriam, odchylajac si¢ na krzesle. Z u§miechem.

Ted pali papierosa, zaciggajac si¢ nim krotko 1 fapczywie. Sam zaklada r¢ce na piersiach, rozprostowuje
je, a potem znowu zaktada, obserwujac przy tym furgonetke marki Renault, ktora bezskutecznie probuje si¢
wcisng¢ w waskie miejsce na parkingu.

— Jesli wroce z taka niskg marza, Simon wpadnie w szat — odzywa sig.

Ted zgniata niedopatek obcasem buta.

— Jesli wrocisz bez kontraktu, rowniez wpadnie w szat.

— Patowa sytuacja. — Sam przestepuje z nogi na noge. — Ech. Te buty mnie wykoncza.

Przez chwile wszyscy troje stoja w milczeniu. Nikt nie wie, co powiedzie¢. Nikt nie chce wzigc
odpowiedzialnos$ci za zadng z tych decyzji. Tamta furgonetka wreszcie wylacza silnik, a kierowca odkrywa,
ze nie da rady otworzy¢ drzwi. W koncu Sam si¢ odzywa:

— Muszg skoczy¢ do toalety. Spotkamy si¢ w sali.

Sam siedzi w kabinie, wyciaga telefon 1 pisze wiadomos¢:

Czes¢, Kochanie. Jak ci mija dzien? Wychodzite$ dzi$§ z domu?

Po chwili przychodzi odpowiedz:

Jeszcze nie. Jestem zmegczony. X

Sam wyobraza sobie, jak jej maz w podkoszulku i spodniach od dresu z trudem podnosi si¢ z sofy
1 siega po telefon. Czasami, cho¢ niechetnie si¢ do tego przyznaje, odczuwa ulge, gdy nie ma go w domu, bo
wtedy jest tak, jakby kto§ nagle odstonit wszystkie zastony i wpuscit §wiatto do srodka.

Spuszcza wodg, poprawia ubranie i nagle jest jej ghupio, ze zalozylta te buty 1 zakiet. Czy mozna trafi¢
przed sad za noszenie czyich$ ubran? Myje rece 1 spoglada na swoje odbicie w lustrze. Cata wczesniejsza
pewnosc¢ siebie zupetnie z niej wyparowuje. Widzi czterdziestopigcioletnig kobiete, na ktorej twarzy wyryty
si¢ smutki, niepokoje 1 nieprzespane noce z ostatniego roku. No dalej, mamuska, mowi do siebie po chwili.
Daj z siebie wszystko. I zastanawia si¢, kiedy zaczeta nazywac samg siebie ,,mamuska”.

Drzwi od drugiej kabiny otwieraja si¢ i obok staje Miriam Price. Myja rece i kiwajg uprzejmie gtowami,
spogladajac na swoje odbicia w lustrze, a Sam probuje ukry¢ nagle skrgpowanie. Miriam odgarnia wlosy
z twarzy, cho¢ fryzure 1 tak ma idealng, a Sam poprawia szminke, glownie po to, zeby czyms si¢ zaja¢. Ciagle
obmysla, co by tu powiedzie¢, zeby przekona¢ Miriam Price do wspotpracy, szuka kilku magicznych stoéw,
ktore niby przypadkiem zaprezentuja Grayside Print od jak najlepszej strony i1 zapewnia jej wigksza marzg.
Miriam rzuca jej ten swoj delikatny pogodny usmiech. Ona najwyrazniej nie zawraca sobie glowy takimi
problemami. Natomiast Sam chyba nigdy wcze$niej nie czula si¢ tak niezrecznie w damskiej toalecie.

A wtedy Miriam Price spoglada w dot.

— O moj Boze, co za cudowne buty! — wykrzykuje.

Sam rowniez na nie zerka.

— Sa po prostu niesamowite — dodaje Miriam.

— Tak wtasciwie to... — Sam urywa. — Maja w sobie to co$, prawda?

— Mogg je obejrze¢ z bliska? — Miriam bierze do re¢ki but, ktory zdjeta Sam, podnosi go pod $wiatlo
1 przyglada mu si¢ ze wszystkich stron z naboznoscia, z jaka inni podchodzg do dziet sztuki lub wy$mienitego
wina. — To Louboutin, tak?

- Yyy... tak.

— Czy to jaka$ limitowana kolekcja? Juz od co najmniej pigciu lat nie wypuscil na rynek niczego



podobnego. Tak wlasciwie nie jestem pewna, czy w ogdle widziatam taki model.

—Yyy... tak. Ma pani racje, to limitowana kolekcja.

Miriam przejezdza palcem po obcasie.

— To po prostu mistrz. Wie pani, ze raz statam w czterogodzinnej kolejce, by kupi¢ jego buty? Czy to
nie szalenstwo?

— Nie, to wcale nie szalenstwo — odpowiada Sam. — Przynajmniej ja tak uwazam.

Miriam wazy w r¢kach szpilke, przyglada jej si¢ jeszcze przez chwilg, po czym oddaje ja niechetnie.

— Porzadne buty wida¢ od razu. Moja corka mi nie wierzy, ale mozna si¢ bardzo wiele dowiedzie¢
o cztowieku na podstawie tego, w czym chodzi. Planowanie stroju zawsze zaczynam od butéw. Te stare
czbtenka to Prada. Po prostu potrzebowalam dzisiaj czego$ stabilnego, wigc zalozylam buty na ptaskiej
podeszwie, ale gdy na panig patrze, zazdroszcze pani obcasow.

— To samo mowig swojej corce! — wypala Sam bez zastanowienia.

— Moja ciagle chodzi w trampkach. Mtodziez najwyrazniej nie rozumie totemicznej mocy butdw.

— Moja podobnie. Te toporne martensy. I rzeczywiscie mtodzi tego nie rozumiejg — mowi Sam, chociaz
nie jest pewna, o co chodzi z tg calg totemicznoscia.

—Powiem ci co$, Sam. Moge si¢ do ciebie zwraca¢ po imieniu? Nie cierpi¢ tego typu negocjacji.
Mozemy si¢ spotka¢ w przysztym tygodniu? Obgadamy wszystko we dwie, bez chtopakow. Jestem pewna, ze
ustalimy cos, co bedzie pasowato nam obu.

— Jak najbardziej — odpowiada Sam. Zakltada but z powrotem na stope ibierze glgbszy oddech. —
Wigc... moge uzna¢, ze mamy wstepng ugode?

— Tak, mysle, ze tak. — Usmiech Miriam jest ciepty, porozumiewawczy. — Wybacz, ale musze o to
zapytac... czy to zakiet od Chanel?



Nisha siedzi na migkkiej pluszowej jasnorézowej sofie w lobby hotelu Bentley, tuz za sporej wielkosci
waza ozdobiong rajskimi ptakami. Kilkoro gosci — zdziwionych widokiem kobiety w szlafroku, z telefonem
przycisnietym do ucha, ktorej glos wybija si¢ ponad gwar rozmoéw — rzuca spojrzenia w jej strong.

— Carl, to jaki$ absurd. Jestem w lobby. Zejdz tu do mnie i porozmawiajmy. — Koniec wiadomosci.
Nisha natychmiast ponownie wybiera numer. — Carl, bed¢ dzwonié¢, dopdki nie odbierzesz. Nie traktuje si¢
w ten sposob zony po osiemnastu latach matzenstwa. — Wiadomos¢ si¢ konczy, a ona znowu wybiera numer.

— Nisha?

— Carl! Chciatam tylko... Charlotte? Charlotte? No nie. Teraz przekierowuje wiadomos$ci. Muszg
porozmawiac z Carlem. Prosze, potagcz mnie z nim.

— Bardzo mi przykro, ale nie moge tego zrobi¢, Nisha.

Gtos Charlotte bije spokojem jak w aplikacji medytacyjnej. W jej tonie jest co§ nowego, co sprawia, ze
Nisha si¢ najeza, a mianowicie delikatna nutka wyzszo$ci. A potem dociera do niej, co si¢ stato: O Boze, ona
nazwata mnie Nisha.

— Pan Cantor jest na spotkaniu i wydat wyrazne polecenie, by mu nie przeszkadzac.

— Nie. Wyciagnij go ze spotkania. Mam gdzies, ze nie chce, by mu przeszkadzano. Jestem jego zona.
Styszysz? Charlotte...? Charlotte?!

Po drugiej stronie zapada cisza. Ta dziewczyna miata czelnos¢ si¢ roztgczyc!

Kiedy Nisha podnosi wzrok, widzi, ze ludzie siedzacy na pobliskich sofach gapig si¢ na nig. Odpowiada
im tym samym, az odwracaja glowy, komentujac jej zachowanie pomrukami i uniesieniem brwi. Nagle cate
ciato Nishy zalewa kortyzol, az rodzi si¢ w niej pragnienie, by kogo$ zamordowac, rzuci¢ si¢ do ucieczki albo
zacza¢ krzycze¢. Sama nie wie, na co ma wieksza ochote. Ale gdy spuszcza wzrok, u§wiadamia sobie, ze nie
moze dalej tutaj tkwi¢ w tym tanim szlafroku i klapkach. Mysli o swoich ciuchach w apartamencie na gorze
1 czuje niepokdj podobny do reakcji matki rozdzielonej z dzieckiem, wynikajacy ze swiadomosci, ze nie moze
ich dosta¢. Swoich ubran.

Rozglada si¢ wokot 1 dostrzega niewielki butik po drugiej stronie lobby. Wsuwa telefon do kieszeni
irusza w tamtg stron¢. Tak jak przewidywala, ciuchy sg tu okropne i koszmarnie drogie. Nisha szybkimi
ruchami przeglada wieszaki, po czym wybiera najmniej krzykliwy zakiet i buty, starajac si¢ ignorowac
irytujacg muzyke dochodzacy z gltosnikow. Patrzy na pudetka z oznaczeniami rozmiaréw butdéw i wybiera
zwykle bezowe czotenka w rozmiarze siedem. Stawia je na ladzie, a mtoda kobieta stojacg przy kasie
obserwuje ja z lekkim niepokojem.

— Prosze to dopisa¢ do rachunku penthouse’u — méwi Nisha.

— Oczywiscie, pani Cantor — odpowiada dziewczyna 1 zaczyna nabija¢ wszystko na kase fiskalna.

— Musze przymierzy¢ te buty. Z ponczochg. Nowa.

— Zaraz sprawdze, czy mamy... — Nagle urywa.

Nisha spoglada na nig, a potem wedruje za jej spojrzeniem. Frederik, kierownik hotelu, wtasnie wszedt
do sklepu. Usmiecha si¢ do niej i przystaje w odlegtosci kilku krokow.

— Bardzo mi przykro, pani Cantor, ale otrzymalismy polecenie, by niczym nie obciazaé¢ rachunku pani
meza.

— Co takiego?

— Pan Cantor poinformowat nas, Ze nie ma juz pani prawa dopisywac niczego do jego rachunku.

— Do naszego rachunku — poprawia go Nisha lodowatym tonem. — To nasz rachunek.

— Bardzo mi przykro.

Frederik stoi bez ruchu 1 wbija w nig wzrok. Z jego tonu i calej postawy emanuje nieustgpliwos¢. Nisha
ma wrazenie, jakby caly swiat wokot niej si¢ rozpadat. Czuje, jak w jej piersi narasta nieznane jej wczesniej
uczucie paniki.

— Jak wiesz, jesteSmy malzenstwem. A to oznacza, Ze jego konto jest moim kontem.

Megzczyzna nie odpowiada.

— Frederik, od jak dawna tu przyjezdzam? — Nisha robi dwa kroki w jego strone i powstrzymuje che¢,
by ztapa¢ go za rekaw. — Mojemu mezowi najwyrazniej co$ si¢ w glowie pomieszato. Nawet nie pozwolit mi



zabra¢ ubran. Moich ubran! Spoéjrz na mnie! Mozesz zrobi¢ dla mnie przynajmniej tyle, ze pozwolisz, zebym
si¢ ubrata jak cztowiek.

Mina kierownika z lekka tagodnieje. Krzywi si¢ nieznacznie, jak gdyby stowa te sprawiaty mu bol.

— Pani mgz wydat bardzo... stanowcze instrukcje. Przykro mi. To nie zalezy ode mnie.

Nisha podnosi rece do twarzy.

— Nie wierze, ze to si¢ dzieje naprawde.

—1 obawiam sig¢... — dodaje Frederik. — Ze musze panig poprosi¢ o opuszczenie hotelu. Przez ten
szlafrok... Inni goscie...

Oboje wpatruja si¢ w siebie. Nisha katem oka dostrzega, ze dziewczyna przy kasie $cigga wszystko
z lady.

— Osiemnascie lat, Frederiku — mowi powoli. — Znamy si¢ osiemnascie lat.

Nastepuje dluga chwila ciszy. Na twarzy mezczyzny maluje si¢ teraz zaktopotanie.

— Niech pani postucha — odzywa si¢ wreszcie. — Zorganizuj¢ dla pani samochdd. Dokad chce pani
pojechac?

Nisha spoglada na niego, otwiera lekko usta, a potem nieznacznie kreci gtowa. Nagle zalewa ja
nieznane uczucie, wszechogarniajgce, mroczne i zlowrogie, jakby dostownie grunt usuwat jej sie¢ spod nog.

— Tyle ze ja... nie mam dokad p6jsc¢.

I rownie szybko tamto uczucie znika. Nisha nie zamierza na to pozwoli¢. Nie bedzie tego tolerowac.
Krzyzuje rece na piersi 1 siada na wiklinowym krzesle przy kaciku z butami.

— Nie, Frederiku. Nigdzie si¢ nie wybieram. Mam nadzieje, ze to zrozumiesz, ale nie rusze si¢ stad,
dopdki Carl nie zejdzie na dol, zeby ze mng porozmawiaé. IdZ po niego na gore. Ta sytuacja robi si¢ juz
zupetnie absurdalna.

Przez chwile nikt si¢ nie odzywa.

— Zostang¢ tutaj catg noc, jesli bedzie trzeba — dodaje Nisha. — IdZz po niego, obgadamy wszystko,
a potem obmyslimy, dokad albo czy w ogdle mam dokads jechac.

Frederik wpatruje si¢ w nig przez chwile, a potem wydaje lekkie westchnienie. Spoglada za siebie,
a wtedy do sklepiku wchodzi dwoch ochroniarzy i staje w gotowosci. Wszystkie spojrzenia spoczywajg na
Nishy.

— Naprawde wolalbym unikna¢ scen, pani Cantor.

Nisha wpatruje si¢ w niego z niedowierzaniem. Dwodch ochroniarzy robi krok w przod. Tylko jeden
krok. Wypracowana choreografia tych ruchdw moze robi¢ wrazenie.

— Tak jak mowitem — kontynuuje Frederik — pan Cantor byt w swoich poleceniach bardzo stanowczy.



— Gratuluj¢ — odzywa si¢ Marina, gdy mijajg si¢ w korytarzu, i podnosi dlon, by przybi¢ piatke. — Joel
mowit, ze fantastycznie ci dzi§ poszto.

Sam w samochodzie z powrotem wtozyta klapki, poniewaz palce u ndg zaczely jej dretwiec, a stopa
rozbolala ja tak, ze pewnie nawet w adidasach jutro bedzie kule¢. Ale wcigz buzuje w niej tamta energia,
a kaciki jej ust unosza si¢ w usmiechu przy kazdej rozmowie. Czuje w sobie dziwng mieszank¢ poczucia
wszechmocy i ostabienia jak po duzym wysitku. Udato mi si¢. Podpisatam nowy kontrakt. Moze to jest punkt
zwrotny. Moze od teraz wszystko zacznie si¢ uktadaé. Przyklepuje rek¢ Mariny ruchem, w ktorym jest lekkie
skrepowanie. Sam nie jest osoba, ktéra lubi przybijac piatki.

— Ted moéwi, ze po pracy wybieramy si¢ na drinka. Twierdzi, ze nie podpisaliSmy tylu kontraktéw naraz
od czasow, kiedy jeszcze wchodzit w rozmiar XXL. Idziesz z nami, prawda?

—Yyy... jasne! Czemu by nie? Tylko musz¢ najpierw zadzwoni¢ do domu. Spotykamy si¢ w White
Horse, tak?

Sam wraca do swojego biurka 1 wybiera numer do domu. Phil odbiera dopiero po szesciu sygnatach,
chociaz Sam wie, ze telefon lezy na stoliku tuz przed jego nosem.

— Jak si¢ czujesz, kochanie?

— W porzadku.

Miata nadziej¢, ze cho€ raz nie ustyszy tego przegranego, zrezygnowanego tonu. Sili si¢ na usmiech.

— Postuchaj. Miatam dzisiaj naprawdg¢ dobry dzien. Podpisatam par¢ kontraktow. Idziemy po pracy do
pubu, zeby to uczci¢, i pomys$latam, ze moze by$ do nas dotaczyt. Bedzie z nami Ted. Lubisz go przeciez.
I Marina. Spiewates$ z nia kiedy$ niecenzuralna wersje Islands in the Stream na wieczorze karaoke, pamietasz?

Po drugiej stronie nast¢puje cisza, jak gdyby Phil przez chwile rozwazat taka opcje.

— Tylko na drinka, géra dwa. Juz od wiekow nie byliSmy nigdzie razem, co nie? Fajnie mie¢ co
swietowac dla odmiany.

Powiedz ,,tak”, prosi go w mys$lach. Cat mowi, ze tata wyglada ostatnio, jakby byt maszyng przetaczong
na tryb czuwania. Sam ciggle ma nadzieje, ze zdarzy si¢ cos, co go odblokuje, jakie$ wieczorne wyjscie albo
wydarzenie, ktore nagle znowu wiaczy dawnego Phila.

— Jestem troch¢ zmeczony, kochanie. Chyba lepiej zostang w domu.

Ale czym jestes zmgczony?! Caty dzien nic nie robite§! — ma ochote na niego krzykna¢. Zamyka oczy.
Probuje ukry¢ westchnienie.

— Okej. Bede w domu, gdy tylko skoncze papierkowg robote.

Nie mija nawet minuta od rozmowy z Philem, kiedy dzwoni telefon. To Cat.

— I jak ci poszto?

Sam czuje przyplyw mitosci do corki, ze pamigtata, jaki to wazny dla niej dzien.

— Poszto naprawde dobrze, dzigkuj¢, kochanie. Podpisatam trzy kontrakty na cztery mozliwe, ito
naprawde na spore sumy.

— Wow! To super. Dobra robota, mamo. To pewnie dzigki tej wyprawie na sitowni¢! — Obniza glos. —
Co powiedziat tata?

— Zaprositam go do pubu, ale nie czuje si¢ na sitach. Skocze¢ na zakupy w drodze do domu i bede
jakos... kwadrans po siddmej? Musze jeszcze zahaczy¢ o sitowni¢ i co$§ oddac.

— Po co wracasz do domu?

—Yyy... zeby ugotowac kolacje?

— Mamo. 1dZz do pubu. Nie wychodzita$ nigdzie od miesigcy 1 wlasnie podpisatas §wietne kontrakty.
Co ty, bawisz si¢ w zong¢ ze Stepford?

— Sama nie wiem. Nie lubi¢ zostawia¢ taty, kiedy...

— No wez. Wyluzuj cho¢ raz. Nie musisz si¢ troszczy¢ o wszystko.

Cat zapewnia matke, Ze owszem, jest pewna, owszem, wszystko jest w porzadku, i owszem, dopilnuje,
zeby tata co$ zjadl. Niech Sam nie traktuje jej jak dwunastolatki. A tata potrafi sobie zrobi¢ tosty i fasolke!
Kobiety nie muszg dzwiga¢ na swoich barkach wszystkiego! — moéwi do matki stanowczo i z pewnos$cig osoby,
ktéra nigdy tego robi¢ nie musiata. A Sam odktada telefon i mysli nagle, ze fajnie bytoby spedzi¢ wieczor



gdzie indziej niz w salonie ze swoim przygnebionym me¢zem gapigcym si¢ w przestrzen.

Konczy papierkowa robote, wpisuje dane do programu i z satysfakcja podlicza zera. W trakcie tego
stroi miny do samej siebie, marszczy nos i kiwa glowa. Zaczyna tez podskakiwaé na krzesle, jakby tanczyta.
Och, tak. Dziewigcdziesigt dwa w tej kolumnie. Podliczy¢ wszystkie sumy. Oto kolejne zero. I kolejne.
I kolejne.

— Ide do pubu. Do pubu. Do pubu. — Po czym wydaje z siebie cichutkie: — Ooo, tak!

Odwraca sie, by siegnaé po dtugopis, i okrzyk wyrywa jej si¢ z piersi. Przy wejsciu do jej boksu stoi
Simon. Sam nie ma pojecia, od jak dawna tam jest, ale po jego minie domysla si¢, ze na tyle dtugo, by widzie¢,
jak odstawiata na krzesle swoj taniec zwycigstwa.

— Cze$¢, Simon — zaczyna, odzyskawszy rezon. — Wilasnie wpisywalam dane za dzisiaj.

— Mhm. — Simon wpatruje si¢ w nig chtodno. — Styszatem, ze podpisaliSmy kontrakt z Piltons and
Bettacare.

I znowu ten u$miech. Sam nie moze si¢ powstrzymac.

— Oraz z Harlon and Lewis. Tak — odpowiada, odwracajac si¢ do niego catym cialem. — [ z wyzsza
marzg niz ostatnio. — Dopiero kiedy wypowiada te stowa, dociera do niej, ze Simon uzyt liczby mnogiej. My.
Jak gdyby w jakikolwiek sposob przytozyl do tego reke. Nie przejmuj si¢ tym, mowi do siebie. Wszyscy
wiedzg, komu firma zawdzi¢cza te kontrakty. A liczby nie ktamig. — Udato mi si¢ tez wydtuzy¢ termin dostawy
przy...

— Co zaszto u Framptona?

— Stucham?

— Dlaczego nie podpisalismy kontraktu z Framptonem?

Sam wtlasnie zdobyta dla firmy kontrakty warte niemal ¢wier¢ miliona funtow, a on chce rozmawiac¢
o tym niewielkim, ktérego podpisac jej si¢ nie udato? Az ja zatyka. Simon opiera si¢ o wejscie do jej boksu
1 wzdycha.

— Chyba musimy porozmawiac.

— Dlaczego? Co sig¢ stato?

— Poniewaz dostatem telefon z biura Michaela Framptona. Powiedziat, ze przysztas na spotkanie
pijana.

Sam wpatruje si¢ w niego z niedowierzaniem.

— Powaznie? Och, na lito$¢ boska.

Simon wktada r¢ce do kieszeni 1 wysuwa biodra. Czesto tak robi w rozmowach z kobietami.

— O Boze, to wcale nie tak — kontynuuje Sam. — Nie bylam pijana, ani troch¢. Przed praca doszto do
nieporozumienia i musiatam zatozy¢ cudze szpilki, a spotkanie odbywalo si¢ obok magazynu, gdzie byla
nieréwna powierzchnia i...

— A to co takiego? — Przerywa jej Simon, wskazujac na jej stopy. — Co masz na nogach?

Sam podaza wzrokiem za jego palcem.

—Yyy... klapki?

— Mam nadziej¢, ze nie byta§ w nich na spotkaniach. Trudno je nazwa¢ profesjonalnym obuwiem. —
Jego sznurowane buty, jak zauwaza Sam, s3 idealnie I$nigce izakonczone w lekki szpic, zgodnie
z obowigzujaca moda. Mysli o stowach Miriam Price: buty Simona w jaki§ sposob wyrazaja wszystko, co
trzeba o nim wiedzie¢.

— Oczywiscie, ze nie. Wlasnie mowitam ci, ze...

— Bo jesli masz reprezentowac nasza firme, a teraz to troche inna sprawa, bo odpowiadasz za wizerunek
Uberprintu, to chcialbym ci przypomnie¢, ze musisz to robi¢ w sposob absolutnie profesjonalny. Przez caty
czas. A nie paradowa¢, do cholery, w klapkach.

— Simon, pozw6l mi dokonczy¢, méwitam ci...

— Nie mam czasu na wystuchiwanie twoich wymoéwek, Sam. Teraz to juz nie Grayside. Mam nadzieje,
ze w przyszto$ci bedziesz si¢ zachowywac bardziej profesjonalnie. Nie chce si¢ martwic o to, czy dostang od
klientow kolejne telefony ze skargami, Ze jeste$ pijana albo Ze masz na nogach to, co masz. Postawila§ mnie
dzisiaj w bardzo niezrgcznej sytuacji.

— Ale ja nie bytam... — zaczyna, tyle ze Simon zdazyt si¢ juz odwrocic¢ i opuscic jej boks.

Sam wpatruje si¢ w miejsce, gdzie jeszcze przed chwilg stat jej szef, z lekko otwartymi ustami. A potem



je zamyka. Na ile zna Simona, pewnie za chwil¢ zjawi si¢ tu znowu i oskarzy ja o nieprofesjonalng ming.

— Simon to pierwszorzedny idiota— stwierdza Ted, kiwajac glowa, az trzgsie mu si¢ obfity
podbrodek. — I kompletna szuja.

Sam byta tak wstrzasnieta tg wymiang zdan, ze o malo nie poszta do domu. W koncu powinna tez
wpas¢ na sitownie. Ale wtasnie wtedy, gdy Sam pakowata kremowy zakiet Chanel do torby, przechodzita obok
Marina i powiedziata, ze nie pozwoli jej i8¢ dzisiaj prosto do domu. To jej firma zawdziecza te kontrakty.
Moze zwrécié torbe jutro rano.

— Nie pozwol, zeby ten gnojek zepsut ci dzien. Nie daj mu tej satysfakcji. Chodz z nami, Sam. Tylko
na jednego drinka.

Tak oto znalazta si¢ w pobliskim pubie, White Horse, otoczona kolegami z pracy, ktorych zna od ponad
dziesieciu lat i ktorzy sg dla niej niemal jak rodzina. Wie, jakie imiona noszg ich partnerzy, dzieci i zwierzeta,
a ostatnio coraz czgsciej — jakie meczg ich dolegliwosci. Dawniej piekta dla nich torty urodzinowe i przynosita
je do pracy, ale kiedy zrobita to po raz pierwszy po przejeciu ich firmy przez Uberprint, Simon wszedt do
kuchni, gdy zebrani $piewali solenizantowi Happy Birthday, 1 powiedzial, Zze nie moze uwierzy¢, ze maja na
to czas. Co to niby jest? Przedszkole?

— Jak si¢ miewa Phil? — Marina stawia przed nig kolejny kieliszek bialego wina 1 siada. — Znalazt juz
praceg?

Sam nie ma ochoty rozmawia¢ dzisiaj o Philu, wiec wyrzuca z siebie pogodne: ,,Jeszcze nie!”, tonem
sugerujacym, ze ma absolutng pewnos$¢, ze to tylko chwilowy stan rzeczy, 1 szybko zmienia temat.

— Nigdy nie zgadniesz, co mi si¢ dzisiaj rano przytrafito.

— Pokaz — domaga si¢ przejeta Marina po ustyszeniu tej historii, wigc Sam siega pod tawke po torbe,
odsuwa zamek 1 pokazuje Marinie jeden but.

— Naprawde powinnam byla je dzisiaj zwroci¢, zamiast przychodzi¢ tutaj — moéwi. — Musze to zrobi¢
jutro z samego rana.

Ale Marina nie stucha.

— O moj Boze. Chodzitas w nich caty dzien? Ja bym nie przeszta w nich nawet pigciu krokow.

— Sama mato si¢ nie poddatam. Ale pod koniec dnia miatlam to opanowane. I przysi¢gam, ze to dzigki
tym butom zatatwitam te kontrakty.

— No to na co teraz czekasz?

Sam spoglada na nig pytajaco.

— Nie bedziesz swietowac takiego sukcesu w tych koszmarnych klapkach — dodaje Marina. — Zaktadaj
szpilki! Chce ci¢ w nich zobaczy¢!

Marina rozptywa si¢ w zachwytach nad szykownoscig butow (,,Zatoze si¢, ze mozna by za nie sptacic¢
moj kredyt!”), kiedy Lenny z ksiggowosci pyta, o czym rozmawiaja, a wtedy Joel na drugim koncu stotu
podchwytuje temat 1 wszyscy zaczynaja si¢ domagac¢, by Sam przeszia si¢ w louboutinach po pubie. Sam jest
juz po trzech kieliszkach wina 1 pomimo ostrzezenia wydawanego przez jej zoladek, ze nie obejdzie si¢ bez
konsekwencji — zwlaszcza ze pije na gtodnego — zaczyna si¢ przechadza¢ krokiem modelki przed swoimi
kolegami, ktorzy nagradzajg ja okrzykami i bijg brawo z uznaniem.

— Powinnas nosic¢ te szpilki codziennie! — krzyczy Ted.

— Nie ma sprawy, wszystkie mozemy takie nosi¢, jesli wy, faceci, tez to bedziecie robi¢ — odpowiada
Marina i rzuca w niego orzeszkiem.

Kto§ wilaczyl muzyke iteraz maly kwadratowy parkiet zapelnia si¢ ludZmi probujacymi tahiczy¢
w $cisku. W ten sposob niektorzy §wigtuja przetrwanie kolejnego stresujacego tygodnia, inni, podkochujacy
si¢ skrycie w kolegach z pracy, probuja doda¢ sobie odwagi alkoholem 1 wykonac jakis ruch, s tez wsrdd nich
tacy, ktorym po prostu nie spieszy si¢ do domu: do obowigzkow lub przerazajacej ciszy. Marina chwyta Sam
za dlon i nagle znajduja si¢ w tlumie, podnoszg rece, klaszcza w takt muzyki i tanczg jak to ludzie w srednim
wieku — moze i bez wyczucia, ale za to ze swoboda wynikajaca z faktu, ze juz si¢ tym nie przejmuja, a taniec,
wrzucenie na luz w otoczeniu innych, podczas gdy muzyka tetni w zytach, jest dla nich aktem buntu przeciwko
szarosci, przeciwko trudnosciom, ktorym juz jutro trzeba bedzie stawi¢ czota. Sam zamyka oczy i czuje
w tydkach rozkoszne napigcie, jakie daja jej szpilki. Czuje w sobie moc, czuje, ze jest wyzywajaca, seksowna.
Tanczy, az pasma wloséw zaczynaja jej sie klei¢ do twarzy, a pot sptywa po plecach. Joel ktadzie dion na jej
talii, a potem bierze ja za r¢ke 1 zachgca w ten sposob do obrotu.



— Wygladatas dzisiaj w tych butach po prostu oblednie — szepcze jej do ucha, kiedy Sam si¢ obraca, na
co ona wybucha $miechem i oblewa si¢ rumienicem.

Wiasnie usiadta, wcigz zar6zowiona i z zawrotami gtowy, kiedy stanat przed nig jaki§ obcy m¢zczyzna.

— O kurcze, koles ci¢ podrywa — mruczy Marina.

Jest wysoki, jego ciemny strdj i muskulatura $wiadcza o tym, ze to typ traktujacy siebie niezwykle
powaznie. Lustruje Sam z gory na dot.

—Yyy... stucham? — odzywa si¢ Sam wesoto, kiedy tamten stoi w milczeniu. Zastanawia sig¢, czy to te
buty dodaja jej tak niezwyktego seksapilu.

—To dla pani. — Mg¢zczyzna wrecza jej brazowa koperte. I zanim Sam ma szans¢ co$ powiedziec,
tamten si¢ odwraca i znika w thumie spoconych wirujacych ciat.



Problem z posiadaniem wigcej niz jednego domu polega na tym, Ze to, czego akurat cztowiek
potrzebuje, prawie zawsze znajduje si¢ wtym innym. Podobnie jest z posiadaniem jedynie bogatych
znajomych — zawsze znajdujg si¢ nie w tym kraju, co trzeba. Nisha ma trzy przyjaciotki — o ile mozna je
nazwa¢ w ten sposob — mieszkajace w Londynie, w tym Olivig, ktora wedlug informacji podanej przez
sekretarke jest obecnie w swoim domu na Bermudach, i Karin, ktéra pojechata do Stanéw odwiedzi¢ rodzing.
Dzwoni do kazdej z nich, ale w obu przypadkach zglasza si¢ tylko poczta glosowa. Pewnie chodzi o roznice
czasu. Nisha prosi, najspokojniejszym tonem, na jaki ja sta¢, zeby do niej oddzwonity. Kiedy si¢ roziacza,
uswiadamia sobie, ze nie jest do konca pewna, co im wtedy powie ani czy w ogdle oddzwonia.

Angeline Mercer z kolei ma juz za soba dwa rozwody — drugi nastapit po tym, jak przytapata me¢za na
romansie z nianig. Ona przynajmniej moze znalez¢ w sobie wspotczucie 1 zrozumienie dla Nishy. Angeline
wita jg pogodnie, stucha, jak Nisha wyjasnia lekkim tonem, ze sprawy z Carlem nieco si¢ skomplikowaly —
ech, zenujaca historia — 1 pyta, czy Angeline moglaby przela¢ jej na konto niewielkg sume, dopdki wszystko
si¢ nie pouktada. Angeline odpowiada stodkim glosikiem, ze owszem, Carl wyjasnit Jamesowi calg sytuacje,
1 bardzo jej przykro, ale oni woleliby si¢ w to nie mieszac.

— To bytoby jak opowiedzenie si¢ po ktorejs ze stron — moéwi tym samym falszywym tonem, nie
pozostawiajgc watpliwosci, po ktorej stronie si¢ opowiedzieli.

Nisha ma ochote zapytac, jak Carl przedstawit im te¢ ,,sytuacje”, ale resztki dumy jej na to nie pozwalaja.

— Rozumiem. Wybacz, ze ci¢ niepokoitam — odpowiada spokojnie. A gdy sie¢ rozlacza, klnie tak
szpetnie, ze gdyby ustyszata to jej babcia, rozpoczetaby egzorcyzmy.

Juz znikim wiecej nie probuje. Jako§ nigdy nie wychodzity jej przyjaznie z kobietami. Szkota
zostawila w niej glteboka nieufnos¢ wobec niestabilnej dynamiki babskich grup. Kobiece relacje postrzegata
jako nazbyt zywiolowe, wystepujace w nich czesto wybuchy emocji odczuwata jak trzgsienie ziemi i nigdy nie
potrafita ich poja¢. Po opuszczeniu domu rodzinnego i rozpoczeciu zycia w miescie za bardzo si¢ bata, by
przypadkiem nie powiedzie¢ za duzo, przez co nie mogta si¢ nikomu prawdziwie zwierzy¢, nie liczac Juliany.
Ale Nisha juz nie mysli o Julianie. Niektore rany sg zbyt bolesne. Nie, kobiety traktuja komplementy
1 ztosliwosci niczym bron. Usmiechajg si¢ ze zrozumieniem, kiedy im si¢ zwierzasz, a potem wykorzystuja
twoje sekrety przeciwko tobie. Mg¢zczyzni sg bardziej przewidywalni, a Nisha lubi przewidywalnos¢.
Zachowujesz si¢ tak, a nie inaczej, a oni reaguja w sposob, ktory da si¢ kontrolowac. I zasady tej gry Nisha
rozumie.

A potem, rzecz jasna, o czym wie kazda zona bogatego faceta, inne kobiety stajg si¢ rywalkami,
zagrozeniem dla z trudem wywalczonego status quo. Niedlugo po tym, jak Nisha wyszta za Carla, niektore
kobiety rzucatly jej pogardliwe spojrzenia — trzymaty z jego byla Zona — i nie chciaty uwierzy¢, ze Carl mogt
by¢ tak rozczarowujaco przewidywalny, taki oczywisty. Ale Nisha wiedziata, w co si¢ pakuje, wychodzac za
niego. Zdobyta tak wszechstronng wiedze na temat jego §wiata, ze nie bylo najmniejszej szczeliny, przez ktora
moglaby si¢ ujawnic¢ jej stabos¢. Obserwowata, jak zwigzki znajomych Carla powoli si¢ rozpadaja, tak jak
1 jego pierwsze malzenstwo, i rozumiata doktadnie, co dziato si¢ w gtowach nowych zon, widziata ich ostrozne
miny, ktore nie wyrazaty zadnych emocji, styszata lukrowane stowa — kazda z nich byta lojalna jedynie wobec
meza 1 wlasnej pozycji.

I wszystko byto dobrze, dopdki nie skonczyta czterdziestki i nie dowiedziata si¢ o istnieniu catkiem
nowego zagrozenia. Mlodszych kobiet. Takich, ktore wyczuwaja, ze konczy si¢ twdj termin przydatnosci,
i decyduja si¢ na uderzenie. Jedrne mlode ciala, skore do zadowalania i za to nagradzane, niemajace nic do
stracenia i1 wcigz wolne od rozczarowania i ztosci, albo po prostu od zwyklego wyczerpania, ktére dopada
cztowieka, gdy probuje by¢ wszystkim naraz. Gdy Nisha dostrzegta to niebezpieczenstwo, nauczylta sie by¢
jeszcze lepsza. Swietnie wygladata, miala I$nigce wiosy, wklepywata w skore najlepsze kosmetyki, jakie
pojawialy si¢ na rynku, wiec czesto dawano jej dziesig¢ lat mniej. Codziennie ¢wiczyta, co tydzien robita sobie
manikiur, co dwa tygodnie chodzita na wosk, co cztery na przedtuzanie wtosoéw, a co dwanascie na botoks.
Gdy tylko jej zapragnat, zawsze mogt ja mie¢, ubrang w ekskluzywna bielizng; zawsze dbala o to, by miat
$wieze kwiaty w pokoju, a w piwniczce ulubione wino. Smiata si¢ z jego dowcipow, bila brawo po jego
przemowach, prawita pochlebstwa jego partnerom biznesowym i robila wszystko, by poczut si¢ lepszy i megski



na tysigce subtelnych sposobdw, publicznie i prywatnie. To dzigki niej zawsze miat nowe koszule i spodnie,
rezerwowata mu wizyty u barbera, zanim jego asystentka wiedziata, ze pora na kolejna, dbala o to, by kazdy
z jego domoéw byl gotowy na jego przyjazd i czekat na niego z ulubionym jedzeniem i winem. Nie pozwalala,
by przyziemne troski zaprzatalty mu mysli. Niczym nie musial si¢ martwic¢. Byta kobieta skoncentrowang na
potrzebach meza az do bolu.

Ale 1 tak, cholera, okazato sig¢, ze to za mato.

Nisha udata si¢ ze swoimi kartami do czterech réznych bankomatéw w okolicy i kazdy z nich albo je
potknat, albo wyplut, przykazujac jej sucho, by skontaktowala si¢ z najblizszym oddziatem banku. Ale ona nie
musiata si¢ z nikim kontaktowaé, by wiedzie¢, o co chodzito. Poszta do Mangal, ekskluzywnego butiku,
w ktorym ubierala si¢ od pieciu lat podczas kazdej wizyty w Londynie, i zanim jeszcze przymierzylta ptaszez
od Alexandra McQueena, Nigella, menedzerka sklepu, podeszta do niej i wyjasnila, ze bardzo jej przykro, ale
dzi$ rano pan Cantor zamknat jej rachunek 1 jesli Nisha nie ma karty kredytowej, ona nic nie moze wskorac.
I méwiac to, zerkata ukradkiem na szlafrok Nishy, jak gdyby prébowata odgadna¢, czy to aby nie jakas nowa,
wyprzedzajaca aktualne trendy moda, o ktorej nie miata pojecia.

Teraz natomiast Nisha siedzi w kawiarni, ignorujac zaciekawione spojrzenia innych jej klientow,
1 probuje obmysli¢ jakis plan. Musi znalez¢ ubranie, dach nad glowa 1 prawnika. Bez pieniedzy Zzadna z tych
rzeczy nie jest mozliwa. Moze wprawdzie poprosi¢ Raya, aby jej co$ przelal, ale wtedy przyzna, ze cos$ jest
nie tak, a ona nie chce w to wciggac¢ syna. Jeszcze nie. Nie po tym wszystkim, przez co juz przeszedt w tym
roku.

— Stucham? — Gdy dzwoni telefon, Nisha od razu odbiera.

—To ja. Bardzo mi przykro, pani Cantor — odzywa si¢ Magda przyciszonym glosem. — Musialam
skorzysta¢ z telefonu meza, poniewaz moj zostal odcigty.

— Rozmawiata$ juz z tamtym facetem?

— Tak. Zdobyt to, o co pani prosita. Zadzwoni do mnie wkrotce 1 poda mi miejsce waszego spotkania.
Nie chce si¢ z panig kontaktowac¢ bezposrednio, tak na wszelki wypadek. Dlatego tyle mi zaj¢to oddzwonienie
do pani. — Wydaje si¢ rzeczywiscie przejeta.

— Kiedy zadzwoni? Potrzebuje¢ pomocy. Zostalam z niczym.

— Mowi, ze w ciggu najblizszej godziny.

— Dostownie zostatam w samym szlafroku. Carl zablokowat mi dostep do moich rzeczy. Mozesz mi
wysta¢ jakie$ ciuchy? Potrzebuje tez bizuterii i troche gotowki. I do tego laptopa...

— Jest jeszcze jedna sprawa, pani Cantor. — Magda glo$no pocigga nosem i Nishe przebiega lekki
dreszcz. — Pani mgz mnie zwolnit. Bez zadnej przyczyny, powiedziano mi tylko, ze juz dla niego nie pracujg.

Nisha wie, ze powinna jg jako$ pocieszy¢. Ale jedyne, co ma teraz w glowie, to potok bluzgow.

— Gospodyni wyrzucita mnie z domu i ustyszatam, ze zostatam zwolniona w trybie natychmiastowym
1 dostang tylko odprawe. Nie mam pojecia, co teraz zrobimy, poniewaz rachunki za leczenie Laney...

— Nie jeste$ nawet w stanie dosta¢ si¢ do domu?

— Nie. Musiatam pojecha¢ metrem do Janosa do pracy, by skorzysta¢ z jego telefonu, poniewaz mgj
kazali mi odda¢. Dotartam tam na sidédma rano jak zwykle 1juz po pigtnastu minutach mnie wyrzucili. Na
szczescie znatam pani numer na pami¢é, wigc mogtam do pani zadzwonic.

Muszg spisa¢ wszystkie numery, przychodzi jej nagle do glowy. Moj telefon Carl tez odetnie, gdy tylko
sobie o tym przypomni.

— Potrzebuje pienigdzy, Magda. I prawnika.

Ale Magda zaczyna ptakac.

—Tak mi przykro, pani Cantor. Nie bylam w stanie zabra¢ pani bizuterii, pani zdj¢¢, niczego.
Powiedzieli, ze wezwa policje, jesli bede probowata wziaé¢ cokolwiek, ze uznaja to za kradziez 1 zglosza
wladzom imigracyjnym. Dostownie wyrzucili mnie za drzwi! Probowalam zdoby¢ pani...

— Tak, rozumiem. Postuchaj, zadzwon do mnie, jak tylko uzyskasz jakie$ informacje. Musze wiedzie¢,
gdzie mam si¢ z nim spotka¢. To bardzo wazne.

— Oczywiscie, pani Cantor. Naprawde mi przykro. — Teraz juz Magda szlocha na catego.

Nishy zaczyna dzwoni¢ w uszach. Musi si¢ rozlaczy¢.

— Nie martw si¢, dobrze? Nie przejmuj si¢ niczym. Naprawimy to, a potem zatrudni¢ ci¢ na nowo.
Okej? — Nie ma poje¢cia, czy to mozliwe, ale przynajmniej dzigki temu Magda przestaje ptakac izegna ja



okrzykami wdzigcznosci.

Spojrzenia ludzi wokot staja si¢ nie do zniesienia. Nisha jest przyzwyczajona do tego, Ze inni si¢ na nig
gapig — zawsze przyciggata uwage — ale z powodu tego, ze byta zgrabna, pickna i bogata. Ale spojrzenia te sa
zabarwione lito$cig, nieufnoscia, a nawet pogarda. Jakby zastanawiali si¢, co ta wariatka robi w szlafroku.
Nisha musi wigc skads$ zdoby¢ jakie$ ciuchy.

Unikala patrzenia na sklep po drugiej stronie ulicy przez caty czas, gdy saczyta powoli sojowe latte,
ale wie juz, ze nie ma wyjscia. Wstaje, wsuwa telefon do kieszeni szlafroka, przechodzi przez ulice i wstepuje
do sklepu charytatywnego o nazwie ,,Global Cat Foundation”.

Jak tu $§mierdzi. Dobry Boze, jak tu §mierdzi. Od razu po wejsciu uderza ja w nozdrza stechlizna starych
ubran, osobliwa aura brzydoty i rozpaczy. Nisha odwraca si¢ na pigcie i wychodzi, a na chodniku wdycha
hausty §wiezego powietrza, o ile mozna tak nazwac¢ wyziewy ruchliwej Brompton Road. Odczekuje chwile,
bierze si¢ w gars¢, po czym wraca do $rodka.

To tylko na kilka godzin, uspokaja samg siebie. Potrzebuje tylko czegos$, co pozwoli jej przetrwaé
najblizsze chwile.

Korpulentna kobieta o turkusowych wlosach spoglada na Nish¢ 1 ignoruje jej nieco wyzywajace ,,dzien
dobry”. Wszystko tutaj az bije po oczach tanios$cig. Nisha nie ma nawet ochoty dotyka¢ tych bluzek na
wieszakach, nylonowych podkoszulkow i tandetnych swetrow. Dwa rzedy dalej jakas starsza kobieta oglada
buty i ze skupieniem na twarzy sprawdza stan i rozmiar kazdej pary. Nishy robi si¢ stabo na mysl, ze bedzie
musiata nosi¢ ubrania, jakie kupuja osoby takie jak ta.

To tylko na kilka godzin, powtarza sobie w duchu. Dasz rade.

Przesuwa ciuchy na wieszakach opuszkami palcow, az wreszcie znajduje kurtke, ktéra wyglada na
ledwie noszong, oraz spodnie, ktére na oko majg rozmiar trzydziesci sze$¢. Kurtka kosztuje siedem 1 p6t funta,
spodnie jedenascie.

— Nie moze si¢ pani dosta¢ do domu, tak?

Nisha nie ma ochoty wdawac si¢ w rozmowe z tg niebieskowlosg babg, ale zdobywa si¢ na pétusmiech.

— Co$ w tym stylu.

— Chce je pani przymierzy¢?

— Nie — odpowiada opryskliwie.

Nie, nie chcg ich przymierzy¢, dopowiada w myslach. Nie chce wchodzi¢ do waszej okropnej,
$mierdzacej 1 ciasnej przymierzalni za zastonka. Chciatabym si¢ znalez¢ jak najdalej od tego miejsca, gdzie
sprzedaje si¢ te tanie, Smierdzgce stechlizng ciuchy, ktore nosit Bog wie kto, ale moj maz przechodzi kryzys
wieku $redniego 1 probuje mnie zniszczy¢, by uzyska¢ rozwod, a w szlafroku raczej trudno mi begdzie stangé
z nim do walki.

— Prosze wypei¢ formularz.

—Po co?

—Dzigki temu sklep moze si¢ ubiega¢ o zwrot podatku. Prosze¢ tylko wpisa¢ nazwisko i adres
zamieszkania.

— Tyle zZe... obecnie nie mam adresu. — Ta prawda nagle brutalnie do niej dociera, ale Nisha bierze si¢
w gar$¢. — Chociaz w sumie mam. Mieszkam w Nowym Jorku. Na Fifth Avenue.

— Skoro tak pani twierdzi. — Kobieta parska pod nosem.

Nisha ptaci za zakupione rzeczy i macha reka, by tamta zatrzymata reszte, ale zaraz zmienia zdanie, co
sprzedawczyni kwituje gloSnym westchnieniem. A potem odrywa metki od ubrafh, wsuwa spodnie, bierze
kurtke z lady 1 wychodzi, zrzucajac szlafrok na podtoge.

Magda zarezerwowala jej hotel o nazwie Tower Primavera, podobno niedaleko Bentleya.

— Powiedzialam im, Ze nie moze im pani poda¢ numeru karty jako zabezpieczenia, poniewaz
skradziono pani portfel, i na szczescie si¢ zgodzili.

— Och, dzigki Bogu.

Nisha ma wrazenie, jakby zapach tych uzywanych ciuchéw utkwit jej w gardle, i boi si¢, Ze dostanie
od tego pokrzywki. Czytala kiedys, ze jesli co§ wachamy, to do naszego ciata fizycznie przenikaja czasteczki
tej rzeczy. Od tej mysli zbiera jej si¢ na wymioty. Non stop pocigga za materiat regkawow, by nie dotykat jej
skory.

— Ale niestety powiedzieli, Zze bez karty nie mozna korzysta¢ z minibaru.



— To bez znaczenia. Muszg tylko wzia¢ prysznic i podzwoni¢ do kilku osob.

Nastepuje dluga chwila ciszy.

— Musze pani powiedzie¢ co$ jeszcze, pani Cantor.

Nisha sprawdza adres w telefonie i zaczyna i$¢ w strong¢ hotelu.

— Co takiego?

— To nie jest hotel... z rodzaju tych, w jakich bywata pani z panem Cantorem. — Magda dalej nawija
o tym, jak jej przykro, ale nie majg w tym miesigcu pieniedzy, co ma jaki§ zwiagzek z ich ubezpieczeniem
zdrowotnym, bla, bla, bla. — Kosztowatl sto czterdziesci dolarow. Ale w pokoju jest czajnik, wigc mozna sobie
zrobi¢ co$ do picia. I ciastka. Poprositam dla pani o dodatkowe. Pomyslatam, ze moze pani by¢ gltodna.

Nisha ma mysli za bardzo zajete czym innym, zeby si¢ o to zlosci¢. To bez znaczenia. Dzigkuje jej
1 konczy rozmowe, myslac o tym, ze przynajmniej teraz Magda begdzie w stanie si¢ do niej dodzwonié, jesli —
albo raczej kiedy — Carl odetnie jej telefon.

Marsz zdaje si¢ nie mie¢ konca. Magdzie najwyrazniej kiepsko wychodzi ocenianie odlegtosci na
mapie. Nisha czlapie w za duzych klapkach po szarym chodniku, podczas gdy niebo ciemnieje 1 staje si¢
ciezkie od chmur, az w koncu zaczyna sigpi¢ ten chtodny, paskudny deszcz, ktory pada chyba tylko
w Londynie. Nisha stwierdza zatem, ze si¢ poddaje, przystaje na chwile 1 wyciaga z torby buty. Przynajmnie;j
jest tam rowniez para czystych skarpetek. Wciaga je 1 krzywigc sie, wsuwa stopy do czarnych, topornych,
sfatygowanych czotenek. Pasujg catkiem dobrze, ale od dlugiego noszenia zdazyty si¢ juz zdeformowacé
1 przybraty okropny ksztatt stop poprzedniej uzytkowniczki. Nie bede o nich mysle¢, mowi do siebie Nisha.
Te buty to nie ja. A potem wycigga kurtke 1 wktada ja, czujac, jak tani materiat klei jej si¢ do ramion. Zalewa
ja fala obrzydzenia, ale udaje jej si¢ pokonac to uczucie. Jej krok nabiera cigzkosci, a od ptaskiego obcasa, do
ktorego nie jest przyzwyczajona, jej biodra poruszajg si¢ inaczej. Zawsze gdy skads wychodzita, czekat na nig
samochdd, 1 znalezienie si¢ pod golym niebem w miescie, ktore nagle uderza ja swoja obcoscia, sprawia, ze
Nisha czuje, jakby stracita grunt pod nogami i spadata w ogromng przepas¢.

— Ogarnij si¢ — mruczy do siebie, przyspieszajac kroku, i piorunuje wzrokiem kazdego, kto ma czelnos¢
na nig spojrze¢. Nisha dostanie, czego chce, 1 znajdzie si¢ w penthousie jeszcze dzi§ wieczorem. W tym albo
w jakimkolwiek innym. A Carl za to zaptaci.

Hotel Tower Primavera jest niskim nowoczesnym budynkiem z taniej ciemnoczerwonej cegly,
z plastikowym podswietlanym szyldem nad rozsuwanymi drzwiami, i gdy wreszcie Nisha dociera pod
wskazany adres, musi sprawdzi¢ jego nazwe¢ dwa razy. W tym czasie ze $rodka wychodzi me¢zczyzna
w koszulce pitkarskiej i z puszka piwa w rece. Przystaje, by krzykna¢ cos do swojej towarzyszki, ktora wyjada
chipsy z paczki trzymanej tuz przy nosie, w czym przypomina $wini¢ przy korycie. Nisha obserwuje, jak
odchodzg chwiejnym krokiem, wrzeszczac, ze muszg skoczy¢ na big maca.

Recepcjonistka ma notatk¢ zamieszczong przy jej nazwisku, 1 powtarza kilka razy, ze bardzo jej
przykro, ale nie moze jej da¢ dostepu do minibaru, skoro nie maja numeru jej karty.

— Normalnie nawet nie przyjelibySmy tej rezerwacji — dodaje. — Ale nie mamy dzisiaj duzego
obtozenia, a pani znajoma byta tak przejeta pani sytuacja... Bardzo mi przykro z powodu skradzionej torebki.

— Dzigkuje. W kazdym razie nie zostang tu na dtugo.

W windzie po chwili wahania naciska guzik na czwarte pigtro — najpierw szybko raz, a potem drugi,
kiedy pierwsza proba okazuje si¢ nieskuteczna, po czym kilkukrotnie wyciera palec o rekaw. Po przejéciu
dhugiego korytarza wylozonego jasnym pstrokatym dywanem z wzorem, od ktdrego mozna dosta¢ oczoplasu,
Nisha dociera pod numer czterysta czternascie, otwiera drzwi 1 staje w progu. Pokdj jest maty, naprzeciwko
podwdjnego tozka stoi sfatygowany laminowany kredens, a na nim plaski telewizor. Dywan i zaslony sa
turkusowo-bragzowe. Pachnie tu papierosami i syntetycznym od$wiezaczem powietrza, a spod tego przebija
zapach wybielacza z nutg czego$ kwasnego, jakby posprzatano tu po zbrodni. Do jakich okropnosci tutaj
doszto? Lazienka wyglada na czysta, ale szampon i odzywka umieszczone s3 w zamknigtych pojemnikach
przytwierdzonych do $ciany, jak gdyby klienteli tego hotelu nie mozna byto ufa¢ nawet w takiej sprawie.

Nisha zdejmuje kurtke irzuca ja na 16zko, a potem doktadnie myje twarz irgce tanim mydiem.
Sprawdza cienkie, lekko szorstkie reczniki —najwyrazniej prosto z pralni —a potem si¢ nimi wyciera. Spoglada
na swoje odbicie w lustrze, na wlosy wciaz upigte w kucyk po prysznicu wzigtym na silowni, na twarz
pozbawiong makijazu. Wyglada na dziesie¢ lat starsza, wsciekla, wyczerpang. Przysiada na krawedzi tozka —
hotelowe narzuty przyprawiaja ja o dreszcze; promienie ultrafioletowe na pewno pokazatyby tu niejedno —



i czeka na telefon od Magdy.

— Moéwi, ze najlepsze bedzie jakie§ niewyrdzniajace si¢ i zatloczone miejsce, tak by nie rzucacé si¢
w oczy. Martwi sie, ze Ari si¢ dowie. Dlatego chce si¢ spotka¢ w angielskim pubie.

— W pubie. Okej. — Nisha przypomina sobie pub, przed ktérym si¢ zatrzymata, by poprawic zapigcie
tych okropnych butow. — White Horse. Powiedz mu, ze spotkamy si¢ w pubie White Horse. Skad bede
wiedzieé, ze to on?

— On wie, jak wygladasz. Znajdzie ci¢. MOwi, ze masz tam by¢ od 6smej wieczorem.

— Od 6smej wieczorem? To dopiero za cztery godziny. Nie da rady wczesniej?

— Powiedzial, ze od 6smej. Bedzie miat to, czego potrzebujesz. Zaczekaj w srodku. Sam ci¢ znajdzie.

Nisha wbija wzrok w dywan. Kiedy si¢ wreszcie odzywa, jej glos jest niepewny.

— Magda, czy moge mu ufa¢? Czy wiemy, co takiego zdobyt?

Krotka chwila ciszy.

— Powiedzial, Ze tam bedzie, pani Cantor. Ja tylko przekazuj¢ jego stowa.

Na obejscie t6zka tam 1z powrotem w tym ciasnym pokoju Nisha potrzebuje szesnastu krokow. Po
zrobieniu tysigca trzystu czterdziestu oSmiu wreszcie si¢ zatrzymuje. Serce wali jej jak oszalate, a mysli wiruja,
kiedy widzi czarno na biatym, co Carl probuje jej zrobi¢. Nie raz widziala, jaki bezwzgledny byl jej maz wobec
swoich rywali biznesowych, potrafil bez mrugnigcia ucig¢ dtugoletnie kontakty. W jednej chwili byt z kims
w bliskich relacjach, chodzili razem na wystawne lunche, pozyczali sobie kierowce albo spotykali si¢
wieczorami na pogawedki przy koniaku, a w nastepnej kto§ wiasciwie przestawal dla niego istnie¢. Dobierat
sobie ludzi 1 porzucat ich, jak mu tylko pasowalo, a potem ledwo pamigtat ich imiona. Carl nigdy si¢ nie
martwil mandatami za nieprawidlowe parkowanie, problemami prawnymi albo sagdem pracy. Zawsze
powtarzat, ze od tego ma ludzi, by sprzatali za niego ,,batagan”.

A do Nishy dociera, ze ona stata si¢ dla niego takim wtasnie ,,bataganem”.

Czuje w zoladku coraz wigksze napiecie, jak gdyby ktos zaciskat jej sznur wokoét pasa. Gdy tylko
przestaje chodzi¢ po pokoju, ma wrazenie, jak gdyby nie mogta normalnie oddycha¢, jak gdyby powietrze nie
byto w stanie dotrze¢ w petni do jej pluc. Mgczy ja pragnienie, ale nie ma zamiaru pi¢ wody z kranu (kto wie,
jakie zagrozenie czai si¢ w tych rurach), nie chce tez wychodzi¢ z pokoju, by kupi¢ butelkowang, bo Magda
moglaby wtedy zadzwoni¢, wiec po chwili namystu postanawia zrobi¢ sobie kawe rozpuszczalng, tyle ze
najpierw wygotowuje czajnik trzykrotnie, za kazdym razem nalewajac $wiezg wodg — dopiero wtedy czuje, ze
moze si¢ z niego napic¢ bez obaw. (Raz w Morning Show ustyszata, ze niektorzy goscie hotelowi wygotowuja
w czajnikach swojg bielizn¢. Potem Nisha dostownie miata koszmary).

I co powie Rayowi? W koncu bedzie si¢ musiat dowiedzie¢. Uraczg go jakims$ wyswiechtanym tekstem
o tym, ze ludzie si¢ zmieniajg i dlatego mama i tata, cho¢ wciaz si¢ kochaja, nie moga juz by¢ razem, bla, bla,
bla. Carl pewnie zatrudni jakiego$ prawnika, by to napisat. A ona bedzie musiata robi¢ dobrg mine do ztej gry,
udawacd, ze ona tez tego chciata. Przedstawi¢ wszystko w jak najlepszym $wietle, zeby Ray przyjal to jak
najlepiej.

I kto za tym wszystkim stoi? To pytanie rozbrzmiewa w jej glowie z kazda nowa mysla. Nisha tworzy
w umysle list¢ kobiet, ktore spetnialyby wymagania Carla i ktore wzbudzily jej podejrzenia przez ostatnie
miesigce: czy to okazaniem jej m¢zowi nadmiernej uwagi, potozeniem r¢ki na ramieniu w czasie imprezy
charytatywnej czy tez zartem wyszeptanym mocno pomalowanymi ustami. Zawsze krecily sie wokot niego
jakie$ kobiety, a ona obserwowala je uwaznie inotowala w myslach kazda zmian¢ klimatu. Czula juz
wczesniej, ze dzieje si¢ co$ dziwnego, ale nie byta w stanie stwierdzi¢, kto si¢ za tym kryje. Na przyktad trapit
ja fakt, ze Carl, majacy zawsze — co ja czasami irytowalo — wysokie libido, nagle ciaggle bywal zmeczony. Nie
chodzito o to, ze Nisha lubita te poranne przystugi, ktore musiata mu wyswiadczac, ale zaniepokoilo ja, kiedy
przestat si¢ ich domaga¢. Nigdy nie zapytala go, co jest nie tak — nie byta tego rodzaju kobieta — lecz kupita
nowa, odwaznag bielizng, 1wzigla sprawy w swoje rgce, kiedy wrdcit z ostatniej podrozy stuzbowej,
wykorzystujac triki, ktorym nie byl w stanie si¢ oprze¢. Wtedy jakos$ byt mniej zmeczony. No jasne, jakzeby
miato by¢ inaczej. Ale nawet kiedy potem obejmowata jego spocone ciato, wyczuwata co$ dziwnego, jakas$
falszywa nute rozbrzmiewajaca w tle. Wiedziata juz wtedy, wiedziata z calg pewnoscia, i wtasnie to wreszcie
popchngto ja do tego, by szuka¢ zabezpieczenia.

I Bogu dzigki, zZe to zrobita.

Jest glodna. To nic niezwyktego, Nisha jest gtodna przez cate swoje doroste Zycie — jak inaczej mozna



by bylo utrzymac taka figur¢? Ale nagle uswiadamia sobie, ze od rana nic nie jadla. Podchodzi do tacy
z plastikowym czajnikiem, na ktorej leza dwie kolorowe paczuszki tanich ciastek z jakims$
niezidentyfikowanym kremowym nadzieniem. Nisha przyglada si¢ im podejrzliwie. Weglowodany byly jej
wrogiem przez tyle lat, ze przekonanie siebie samej, ze w tej sytuacji musi je zjes¢, wymaga od niej sporego
mentalnego wysitku. Jednak najbardziej marzy teraz o papierosie. Nie ciggne¢to jej do palenia od pigciu lat,
lecz teraz dalaby si¢ za to pokroic.

Zeby sie czym$ zajaé, znowu wygotowuje czajnik trzy razy i parzy sobie czarng herbate. Az wreszcie,
kiedy gtod staje si¢ nie do wytrzymania, otwiera paczuszke i wktada jasne ciastko do ust. Jest ono jednoczes$nie
suche i maziowate, ale Nisha ma wrazenie, jakby w zyciu nie jadla czego$ tak pysznego. O Boze, jakie to
dobre. Sama chemia, ale cholernie dobra... Nisha zamyka oczy i delektuje si¢ kazdym kesem dwoch matych
ciastek, jeczac przy tym zrozkoszy. A potem zjada druga paczke. Wytrzepuje na dlon ostatnie okruszki,
rozrywa opakowanie 1 wylizuje jego wngtrze. Dopiero kiedy ma pewnos$¢, Ze juz nic nie zostato, wyrzuca je
do kosza.

Nastgpnie siada na t6zku 1 sprawdza godzing.

I czeka.

Byta juz wczesniej w angielskim pubie, w regionie Cotswolds, gdy jeden ze wspotpracownikéw Carla,
wlasciciel rozleglej posiadtosci mysliwskiej, uznal, ze udzial w tradycyjnym angielskim ,,piciu do dna” na
pewno bedzie dla nich znakomita rozrywka. Budynek pubu wygladat jak wyjety prosto z podrecznikéw do
historii, miat ukos$ne drewniane stropy 1 byt przesigkniety zapachem dymu, a poros$nigte r6zami wejscie zdobit
uroczy starodawny recznie malowany szyld. Wiasciciel pubu znat wszystkich z imienia i nawet nie miat nic
przeciwko obecnos$ci psow, ktore lezaly u stop hatasliwych mezczyzn z zepsutymi zgbami 1 w tweedowych
ubraniach, a na parkingu staly zard6wno ubtocone samochody z napedem na cztery kota, jak i nieskazitelnie
czyste porsche 1 mercedesy weekendowych gosci.

Barmanka podata pokrojony w kostke ser na talerzykach (ktore az si¢ prosily o badania laboratoryjne
na obecnos¢ bakterii) i mate bragzowe zapiekanki z niezidentyfikowanym migsem, ktore Nisha skubata na niby.
Woda w butelkach byta letnia. Nisha reagowata na gtosne zarty usmiechem i zatowata, ze nie zostata w domu.
Tyle ze zawsze towarzyszyta Carlowi na takich imprezach.

Ale ten pub jest innego rodzaju. Przypomina raczej przydrozne knajpy w miejscu, gdzie Nisha
dorastata, oddalone kilka kilometréw od autostrady. Dziewczyny nosily w nich obciste koszulki i krotkie
spodenki, a faceci zachowywali si¢, jakby wszystko im byto wolno. Gdy Nisha wchodzi do White Horse, od
razu otacza ja morze cial i uderza hatas, ludzie przekrzykujg si¢ nawzajem przez opary piwa przy dudnigcej
muzyce, ktora jest o kilka decybeli za gltosna. Nisha przedziera si¢ przez ttum, starajac si¢ unika¢ mezczyzn,
ktorzy snuja si¢ bez celu, najwyrazniej juz pijani, cho¢ jest dopiero wpot do 6sme;.

Miata nadziej¢ posiedzie¢ spokojnie gdzie§ w kacie, ale wszystkie miejsca sg juz zajete, a gdy tylko
jakis$ stolik si¢ zwalnia, ludzie przepychaja si¢ do niego bez pardonu. Czeka wigc przed wejsciem, jak gdyby
wyszla na papierosa, i kreci glowa, gdy inni ja pytaja, czy ,,ma pozyczy¢ fajke¢”. Jednoczes$nie przeszukuje
wzrokiem tlum, czekajac na faceta, ktory kiwnieciem glowy da jej znak, zZe ja rozpoznaje.

Spiknat ich znajomy znajomego me¢za Magdy, ktory ma kontakty w roznych krajach. Ustalita wszystko
sze$¢ tygodni temu, rozmawiajac z nim z telefonu na karte, tak zeby ograniczy¢ do minimum posrednictwo
Magdy, ktora btagala, by jej w to nie miesza¢ (,,Lepiej, Zzebym nic nie wiedziata, pani Cantor, nie chcg mie¢
ktopotow”). Facet odezwat si¢ w zesztym tygodniu i powiedzial, Ze obserwacja byla dziecinnie prosta i Nisha
,»nie bedzie zawiedziona”. Wyslata mu gotéwke 1 zegarek marki Patek Philippe, ktory Carl kupit dwa lata temu
na lotnisku w Dubaju, ale byt zbyt pijany, by o tym pamigtac.

Proby zidentyfikowania tego faceta na podstawie wygladu nie miaty sensu. Wszyscy oni wygladali tak
samo, zbiry z wojskowa fryzurg i grubymi karkami. Pozna go, ten facet jako jedyny w tym lokalu nie begdzie
pijany ani wrzaskliwy.

— Masz pozyczy¢ fajke, skarbie? — Staje przed nig mtody facet. Ma na sobie koszulke polo i spodnie od
dresu z krokiem siggajacym kolan, a na policzkach rumience $wiadczace o tym, ze pije juz od dluzszego czasu.

— Nie — odpowiada.

— Czekasz na kogos, co?

Nisha lustruje go z géry na dot.

— Czekam, az si¢ stad zmyjesz.



— Uuuuu!

Nisha dostrzega, ze towarzyszy mu grupa innych mlodych mezczyzn, réwnie mocno wstawionych,
ktorzy szturchajg si¢ nawzajem i wyja.

— Pyskata jestes. Lubi¢ pyskate — mowi i sugestywnie unosi brwi, jak gdyby uwazal, ze powinna to
uzna¢ za komplement. — Amerykanka, co?

Nisha go ignoruje i przesuwa si¢ lekko, zeby nie zastaniali jej widoku.

— Eee no, nie badz taka. Kupig ci drinka. Czego si¢ napijesz? Wodki z tonikiem?

— Nie daj si¢ prosi¢, jankesko — dodaje jeden z kumpli.

Nisha dalej patrzy w bok. Czuje zapach jego plynu po goleniu, taniego i ostrego.

— Nie mam ochoty. Odejdz, prosze. Mitego wieczoru.

— Bez ciebie nie bedzie mity... No wez, postawig ci drinka. Siedzisz tu sama jak...

Facet kladzie jej r¢ke na ramieniu, a ona odwraca si¢ btyskawicznie 1 syczy:

— Odpieprz sig, palancie, 1 zostaw mnie w spokoju!

Tym razem ,,uuuuu!” ze strony kumpli brzmi znacznie ostrzej. Najwyrazniej ich wkurzyta. Ale Nisha
musi si¢ skupi¢, by nie przegapic¢ faceta, na ktorego czeka.

Twarz chlopaka cala czerwienieje i przybiera nieprzyjemny wyraz.

— Nie musisz by¢ chamska.

— Najwyrazniej musze — odpowiada Nisha. Gdy wchodzg z powrotem do pubu, rzucajac w jej strong
nadgsane spojrzenia, Nisha podchodzi do postawnego faceta w srednim wieku w wymietej kurtce, ktory,
oparty o okno, rozmawia ze znajomym.

— Przepraszam, masz pozyczy¢ fajke? — Jej stodki usmiech natychmiast rozbraja faceta. W pospiechu
szuka paczki, nic nie mowigc. Zapala jej papierosa jak dzentelmen, tak, by nie dotkng¢ jej dioni, a ona
wynagradza go za to kolejnym usmiechem. — Moglabym prosi¢ o kilka na potem? Swoje zostawilam
w domu. — Mezczyzna nalega, by wzieta calg paczke, sam kupi sobie nowg. — Jestes kochany — oznajmia
Nisha, a uszy m¢zczyzny czerwienieja.

Zaciaga si¢ papierosem szybko 1 gniewne, delektujac si¢ ostrym smakiem dymu i mozliwoscig zajecia
si¢ czyms$ przez kilka chwil. Gdzie on si¢, do diabta, podziewa? Przydeptuje ostatniego papierosa obcasem.
Pospiesz si¢, pogania faceta w mys$lach. Nie pamigta, kiedy ostatni raz byta sama wieczorem w takim miejscu.
Zazwyczaj jest odizolowana od tego typu ludzi. Ten smarkacz nie podszediby do niej, gdyby miata na sobie
swoje normalne ciuchy. Cate zycie robita wszystko, by uciec od takiego §wiata.

Sprawdza godzing, wsuwa rece do kieszeni 1 natychmiast je wycigga z glo$nym jekiem obrzydzenia,
przypomniawszy sobie, w co jest ubrana.

Jest kwadrans po dziewiatej, kiedy Nisha robi trzecie okrazenie po pubie, przepychajac si¢ miedzy
grupkami coraz bardziej hatasliwych klientow, zagladajac tu i d6wdzie i przypatrujac si¢ ludziom. Mtoda
kobieta, ktora gdzie§ zapodziata buty, proponuje jej przed pubem papierosa i méwi, ze ma pickne wlosy. Nisha
dzigkuje jej uprzejmie, poniewaz ma ochotg zapali¢. Podejrzewa, ze nikotyna zafunduje jej jutro bol gtowy.

A potem dalej czeka, godziny mijaja, w pubie panuje coraz wigksze rozprzg¢zenie, glosy staja si¢
donosniejsze, ludzie potracaja ja, wylewajac alkohol. Grupa os6b wygladajacych na pracownikow biurowych
zaczyna tanczy¢ na matym, lepkim parkiecie, a ona gapi si¢ na nich, dziwigc si¢ ludzkiej sktonnosci do
upokarzania samych siebie. Boczne drzwi zostaja zamknigte za kwadrans jedenasta i ludzie zaczynaja si¢
wylewac¢ gldéwnym wejsciem, $mieja si¢ przy tym, potykaja, zatrzymuja si¢ na papierosa albo zeby si¢ niedbale
pocatowac, niektorzy zamawiaja taksowki. A faceta, na ktorego czeka Nisha, dalej nie ma.

— Zamykaja juz? — pyta me¢zczyzny o azjatyckich rysach, czlonka ekipy pracownikéw biurowych.

— Tak, skarbie — odpowiada, salutujac. — Juz prawie jedenasta, co nie? — Zarzuca r¢k¢ na ramig
rudowlosego mezczyzny w niedopasowanym podkoszulku i odchodzg ze $piewem na ustach.

Nisha nie moze w to uwierzy¢. Odwraca si¢ i zerka do $rodka: lokal pustoszeje, barmani wycieraja
stoly 1 wyktadaja na nie krzesta. Czy mozliwe, Zze go przeoczyta? To wykluczone, Ze tu byl, a ona si¢ nie
zorientowala. Nie, na pewno nie. Nisha rzuca pod nosem przeklenstwo i wyrusza w droge powrotng do hotelu.

Zaledwie po kilku minutach spaceru Nisha styszy za plecami gwizdy, a kroki odbijaja si¢ echem po
mokrym chodniku. ,,Hej! Jankeska!” Odwraca si¢ i natychmiast rozpoznaje chtopaka, ktéry wysuwa si¢ przed
pozostalych cztonkoéw grupy jak nabrzmialy czyrak. Och, fantastycznie.

Nisha przyspiesza kroku, ale oni przyspieszaja jeszcze bardziej. Sg coraz blizej. Serce jej wali, krew



szumi w uszach od naglego przyptywu adrenaliny. W myslach robi kalkulacje, ktore zna kazda kobieta: alejka
jest zbyt ciemna i pusta; w poblizu nie ma zadnych ludzi; gléwna o$wietlona ulica, po ktorej jezdza
samochody, jest oddalona o jakie§ sto, dwiescie krokéw. A ona nie ma przy sobie Ariego, zadnego
odstraszacza, nawet kluczy miedzy palcami. Tamten jest coraz blizej. Nisha czuje to glgboko w $rodku.

Trzy kroki, dwa. Styszy, ze jest tuz za nig, czuje na karku jego goracy oddech. I w momencie gdy
tamten otacza ja ramionami w niezdarnym us$cisku, Nisha nagle przykuca, przenosi ci¢zar ciata na wysunieta
do tytu noge, obraca si¢ i mocno wali go prawym przedramieniem w krocze tak jak ja nauczono na krav madze.
Styszy za plecami przeszywajacy skowyt chtopaka padajacego na chodnik oraz zszokowane okrzyki
pozostatych, przypadajacych do kumpla. I przeklenstwa. ,Ja pier...”

Ale tamci sg pijani i zanim do Nishy dotrze w pehni, co si¢ przed chwilg stato, rzuca si¢ do biegu
nicos§wietlong uliczka, czujac w nogach sil¢ wypracowana w czasie tych wszystkich monotonnych
codziennych treningdw na biezni, 1 wreszcie cieszy si¢ z faktu, ze nie ma na sobie pigknych, robionych na
zamoOwienie szpilek od znanego projektanta, ale tanie, irytujaco ptaskie czétenka.

Jest juz niemal przy hotelu, w mdézgu wciaz jej wiruje, kiedy odkrywa, ze w czasie tej szamotaniny
z ptytkiej kieszeni kurtki wypadt jej telefon.

Klnie szpetnie, a potem odwraca si¢ 1 biegnie ta sama droga, nie zwazajac na pijanych ludzi idagcych
chwiejnym krokiem. Przepatruje chodnik, ale na prozno. I czemu si¢ dziwi¢? Jak dtugo telefon mogt polezec
na chodniku w podejrzanej dzielnicy? Nisha stoi w migoczacym $wietle latarni, zamyka oczy i1 zastanawia sie,
co jeszcze ja dzi$ spotka.

— Magda! W Londynie jest szes¢ pubow o nazwie White Horse! Dlaczego mi nie powiedziatas?!
Wiasnie to sprawdzitam! Pewnie tamten facet czekat na mnie w innym!

Pozyczyta telefon od siedzacego w recepcji Nigeryjczyka o fagodnym glosie 1 kiedy Magda odbiera,
Nisha stoi w kacie przy automacie z napojami, ignorujac zaniepokojone spojrzenia, ktore mezczyzna posyta
W jej stroneg.

— Co takiego? Ale przeciez do mnie dzwonit!

— To znaczy?

— Powiedzial, ze wregczyl pani wszystko dwie godziny temu. Co$ mu wypadto i si¢ spoznil, wigc
zadzwonit do mnie.

— Nie wreczyt tego mnie. Pewnie byt w innym pubie!

— Nie. Nie, pani Cantor. To byto w tym White Horse. Powiedzialam mu, co bedzie pani mie¢ na sobie.
Wiedziatam, ze to begdzie pigtkowe ubranie, poniewaz mam wszystko wpisane w grafik. Mowil, ze poznat
pania po butach.

— Co takiego?

— Po szpilkach Louboutina. Stwierdzil, ze jest tam zbyt duzo kobiet w pani wieku z ciemnymi wtosami,
majacych metr siedemdziesigt wzrostu. Wigc powiedziatam, ze po nich najtatwiej panig rozpozna. Poniewaz
istnieje tylko jedna taka para na $wiecie, prawda? Bardzo charakterystyczne buty. Nawet wystalam mu zdjecie,
tak dla pewnosci. Wiedziatam, Zze bedzie je pani mie¢ na sobie, poniewaz w pigtek po sitowni miata pani 1§¢
do fryzjera, a potem prosto do Hakkasana na kolacje, a sama pani méwita, ze pan Cantor chciat, by je pani
wlozyta.

— Ale... moje buty zostaty skradzione. Dzi$ rano.

Po drugiej stronie zapada cisza.

— ...Nie miala pani na sobie tych szpilek?

Nisha wstaje 1 mocno $ciska telefon, kiedy dociera do niej, co méwi Magda.

— O m¢j Boze. Komu on to wreczyt, do diabta?



Kac po czterdziestce jest podszyty ms§ciwa nutg, jak gdyby cialo, wkurzone faktem, ze zostato podtrute,
postanowito wysyta¢ wzdtuz zakonczen nerwowych wsciekte sygnaty: Jak ci si¢ wydaje, ile masz lat? Czy to
byt rozsadny pomyst? Myslisz, ze jeste$ jeszcze mloda i mozesz sobie tak ostro pogrywac? No to zobaczymy.
Sam lezy z mocno zaci$nigtymi powiekami, by odgrodzi¢ si¢ od $wiatta, z kuchni dochodza ja potwornie
glosne dzwigki i fapie si¢ na tym, ze wlasnie toczy wymyslong ktétni¢ z wlasnym systemem nerwowym. Wie,
ze bedzie musiata stawi¢ czota temu dniowi. Albo przynajmniej nieznacznie szturchng¢ go palcem i pewnie
lekko przy tym zaptakac.

— Dobrze si¢ wezoraj bawitas?

Cat staje przed nig w kroétkiej btyszczacej kurtce i masywnych czarnych butach i ktadzie kubek z kawa
na stole z werwg, ktéra Sam wydaje si¢ podszyta sadystyczng nutg.

— Chyba... chyba tak.

— Usiadz. Inaczej bedzie ci kapa¢ po brodzie.

Sam si¢ podcigga, a na skutek bolu, ktory rozsadza jej glowe, z jej piersi wyrywa si¢ cichy jek.

— (dzie jest tata?

— Ciagle $pi.

— Ktora godzina?

— Wpot do dziesiate;.

— O Boze, pies...

— Wyprowadzitam go. I kupitam mleko. I pozmywatam naczynia, ktore tata zostawit po kolacji. Czy
moge pozyczy¢ twoje ztote wkretki? Wybieram si¢ po pracy na protest przeciwko farmie futrzarskiej 1 boje
si¢, ze w razie zamieszek mogliby mi wyrwac kotka.

Spojrzenie Sam przesuwa si¢ w strone corki.

— Te, ktorych miata$ pod zadnym pozorem nie pozyczaé? Zaraz, zaraz... Wyrwaé? Ze co?

— Od sztucznego ztota swedzg mnie uszy. Masz. Napij si¢ kawy.

Sam upija tyk. Czuje, jak od tego wraca jej zycie.

— Swietny sposob negocjacji. Dopadnij ofiare, gdy jest ostabiona.

— Uczytam si¢ od najlepszych. — Cat posyla matce promienny u$miech. — Dzigki, mamo. Begda pod
dobrg opieka, masz moje stowo.

Sam nagle przypomina si¢ Joel, ciezar jego rak na jej talii iskierowany do niej ten jego
charakterystyczny usmiech. W uchu dzwieczy jej gtos Mariny: on na ciebie leci. Sam oblewa si¢ rumiencem
1 nie jest pewna, czy fala ciepta, ktore uderza jej do twarzy, to alkohol, zazenowanie czy hormony. W kazdym
razie podnosi si¢ z sofy.

— Baw sie¢ dobrze na... zaraz, zaraz, powiedziala$ ,,na protest”? Co ty... co ty wyprawiasz?

— Protestuje¢! Draznig si¢ z policja! Mitego dnia, mamo!

— Chwila moment... czy to tatuaz?

Ale odpowiada jej jedynie trzasniecie drzwiami.

Phil lezy bez zycia zwinigty w poscieli 1 nawet nie drgnie, gdy Sam wchodzi do sypialni. Powietrze
w tym pokoju wydaje si¢ nieruchome i ci¢zsze niz gdzie indziej. Sam przez chwilg obserwuje go w milczeniu,
patrzy na jego brwi zmarszczone nawet we $nie, na rece przyciggnigte do podbrodka, jak gdyby nie§wiadomie
przygotowywat si¢ do obrony. Czasami ma ochot¢ na niego wrzasna¢: Czy wydaje ci si¢, ze 1 ja nie wolatabym
leze¢ przez caty dzien, podczas gdy kto$ inny wszystko by za mnie ogarnial? Ze nie wolatabym, Zeby kto$ inny
przejmowat si¢ rachunkami, koszmarnym szefem, wyprowadzaniem psa, zakupami i odkurzaniem tego
kawatka schoddéw, na ktorym ciagle gromadza si¢ wlosy? Wydaje ci si¢, ze nie chcialabym si¢ pozby¢
odpowiedzialnosci za to wszystko? Sa tez chwile, kiedy czuje z jego powodu ogromny smutek, bo ten jej
dawniej radosny, peten energii maz, ktory fatszowat, $piewajac pod prysznicem, i catowat ja niespodziewanie,
teraz przez caly czas chodzi z udrgczong ming, przygarbiony, jakby przygnieciony ci¢zarem zycia, ktdre
w ciggu pot roku zafundowato mu podwojny cios: utrate ukochanej pracy i jeszcze bardziej ukochanego ojca.
Nie moglem mu pomodc, Sam, powtarzat co wieczor, blady jak $ciana, kiedy wracal ze szpitala do domu.
Powiedzial jej kilka tygodni temu, Ze Zycie w tym wieku przypomina chodzenie pod ostrzatem, bo wazni dla



nas ludzie moga zgina¢ w kazdej chwili, i nic si¢ nie da z tym zrobi¢ ani przewidzie¢, kto bedzie nastepny.

— To troche ponura wizja — rzekta wtedy. Ale czula, ze zabrzmiato to mato przekonujaco, a Phil tego
nie skomentowat.

W przeciwienstwie do domu Sam, przed ktérym stoi rdzewiejacy kamper opanowany przez chwasty
i bedacy sktadowiskiem opakowan po jedzeniu wyrzucanych z przejezdzajacych samochodow, wejscie do
matego domku Andrei zawsze jest wzorem porzadku. Spomiedzy kostek brukowych nie wystaje zadne zielsko,
a kwiaty w terakotowych doniczkach ustawionych w rzedzie sg idealnie wypielegnowane, nawozone
i podlewane codziennie z niemal matczyng troska, a do tego s3 wymieniane na kazda pore roku.

Sam, postugujac si¢ ustalonym kodem, by Andrea wiedziata, ze to nie jaki$ walnigty stalker ani
namolny akwizytor, puka do drzwi, ktére po chwili si¢ przed nig otwieraja.

— Wygladasz koszmarnie — wita ja pogodnie Andrea i Sam marszczy czoto, spogladajac na swoja
pozbawiong brwi przyjaciotke, ktorej skora wcigz jest upiornie blada. — Wejdz, wejdz. Bedziesz sobie sama
musiata zrobi¢ kawe. Zapach mleka wcigz wywotuje u mnie mdtosci.

Siadaja z podkulonymi nogami na dwoéch krancach sofy, ktora jest zawsze pokryta chustami
1 szydetkowanymi kocami, poniewaz Andrei ciagle jest zimno, a ze lubi wesote 1 pogodne rzeczy, wszystko to
jest w odwaznych kolorach. Mugs, ukochany wylinialy rudy kot Andrei, wspina si¢ na sof¢ izaczyna
z zapatem ugniata¢ lezaca na srodku poduszke, wydajac z siebie pomruki zadowolenia.

— A wigc co si¢ stato? — pyta Andrea. Obwigzata sobie gtowg chusta, ktora podkresla biekit jej oczu. —
Czekam na wszystkie plotki.

— Podpisatam trzy duze kontrakty, mdj nowy szef oskarzyl mnie o picie w pracy, a potem potwornie,
potwornie si¢ naprutam — odpowiada Sam.

— Fantastycznie. Potajdaczytas si¢ przy okazji?

Mysli Sam natychmiast biegng w strong Joela, ale odsuwa od siebie tamto wspomnienie.

— Nie. Nie liczac tanczenia do upadtego w szpilkach, przez co moje stopy dzis$ rano byty tak spuchnig¢te,
ze wygladaly jak ciasto na chleb.

— Buuu. Miewam sny o tym, ze si¢ tajdacze. Czasami $ni mi si¢, ze ide do knajpy i nawalam si¢ jak
stodota, tak ze gdy rano si¢ budze i nie mam kaca, niemal czuj¢ rozczarowanie.

— Moge ci odda¢ swojego. Szczerze. Bierz, nie krgpuj sie.

Poznaty si¢ pierwszego dnia szkoty $redniej. Andrea pokazata wtedy Sam, jak udaje pomarancze (w
tym celu $ciggneta usta 1 catg twarz, co byto calkiem przekonujace), a potem pochwalita si¢ malinka, ktérg
zrobil jej syn nauczyciela wuefu. Przez te wszystkie lata ich przyjazni Sam przypomina sobie tylko jedng
ktotnie: miaty wtedy osiemnascie lat 1 poszto o wakacje, na ktore Andrea pojechata bez niej. Potem doszty do
milczacego porozumienia, ze juz nigdy nie beda si¢ ktoci¢. Andrea zna jg na wylot. Wie o kazdym jej
zakochaniu, kazdym zmartwieniu, zna kazda jej mysl: jej zycie to nieustanna rozmowa toczona z przyjaciotka,
i po kazdym ich spotkaniu Sam czuje si¢ podbudowana w sposob, ktéry dziala na nig jako$ podprogowo
1 ktorego nigdy do konca nie pojmuje.

— Czy Phil juz si¢ ogarnat?

— Jeszcze nie.

— Wrociliscie do rozmowy o braniu lekéw?

— Nie daje si¢ przekona¢ — wzdycha Sam. — Phil uznal chyba, ze kiedy zacznie bra¢ antydepresanty,
mozna go bedzie oficjalnie uzna¢ za chorego psychicznie.

—To po prostu depresja, Sam. Patrzenie na to w ten sposob jest niedorzeczne. Kazdy czasami
potrzebuje pomocy. Tamto... nie r6zni si¢ zbytnio od tego. Tyle Ze zzera mu mdzg, a nie cycki.

Andrea jest jedyng osoba, z ktdrag Sam jest w stanie porozmawiac szczerze o chorobie Phila. O tym, jak
go czasami nienawidzi. O swoich obawach, Zze nigdy mu si¢ nie poprawi. Albo Zze pewnego dnia mu si¢
poprawi, ale ona wczesniej zdazy go znienawidzi¢ tak bardzo, ze juz nigdy nie uda jej si¢ wzbudzi¢ w sobie
tych samych uczu¢ do niego. O tym, jak to, co przytrafilo si¢ jemu —i Andrei — wzbudzito w niej Igk, ze ziemia
moze si¢ usunaé cztowiekowi spod ndég w kazdej chwili, przez co nic w §wiecie, zadne szczescie, nie wydaje
si¢ pewne.

— A ty jak si¢ czujesz? — pyta Sam, by zmieni¢ temat.

— Przede wszystkim zmgczona. Obejrzatam w tym tygodniu caty Ostry dyZur w internecie, tylko
dlatego, ze czutam si¢ lepiej, patrzac, jak inni umieraja, a nie ja.



— Na ostatnim USG miata§ dobre wyniki, prawda? Poprawia ci si¢?

— Tak. Jesli nastepne beda dobre, bede mogla odetchna¢ z ulga. Wyobraz sobie, ze wlosy zaczely mi
odrasta¢. — Zdejmuje chuste z gtowy i pokazuje Sam delikatny meszek.

Sam nachyla si¢ w jej strong i przejezdza po nim dlonig.

— Niezle. Wygladasz jak Furiosa z Mad Maxa.

— Taaak, ludzie zawsze zwracali uwage na moje uderzajace podobienstwo do Charlize Theron.

W pokoju na chwile zapada cisza. Mugs zasnat, jego dlugie tylne tapy stercza do gory jak u krolika
i obie kobiety delikatnie go glaszcza.

— Aha, i zwolniono mnie z pracy. — Andrea nie podnosi wzroku, wpatrujac si¢ w kota.

Dopiero po chwili do Sam dociera, co powiedziata przyjaciotka.

— Co takiego?

— To nie ma nic wspolnego z tym, rzecz jasna, po prostu restrukturyzacja dziatu, w wyniku ktorej
nastgpita likwidacja mojego stanowiska.

— Nie mogg tego zrobi¢! Nie po tym, co ostatnio przesztas!

— Chyba jednak moga, skoro zrobili. Dostatam malg odprawe, i to by bylto na tyle.

— Ale... ale jak dasz sobie teraz rade?

Andrea wzrusza ramionami.

— Nie mam poj¢cia. Pomyslalam, Zze moze stan¢ pod latarnig. — Andrea rzuca Sam blady usmiech. —
W przysztym tygodniu wybieram si¢ do urzgdu zatrudnienia, by si¢ dowiedzie¢, co mi przystuguje. Mozna by
si¢ spodziewac, ze kiedy cztowiek jest jedng noga w grobie, to co§ mu jednak przystuguje.

— Przestan — przerywa jej Sam. — Nawet nie zartuj w ten sposob. — Wyciaga r¢ke 1 delikatnie Sciska
dlon przyjaciotki.

— Bedzie dobrze — odpowiada Andrea. — Jakos si¢ wszystko utozy.

— Pomogg ci.

— Mam oszczednosci.

— Mowitas, ze juz ci si¢ koncza.

— Masz za dobrg pami¢¢ — wzdycha Andrea. — A poza tym jestes$ tak samo splukana jak ja.

— Powaznie, mogg co$ dla ciebie zrobi¢? Mozna ich pozwac? Zatrudni¢ prawnika?

— To ogromna korporacja, ktéra ma cate dziaty prawne specjalizujgce si¢ w ttamszeniu ludzi. I serio?
Nie mam teraz sily, zeby walczy¢ z czymkolwiek innym. — Méwiac to, Andrea wpatruje si¢ w kota i w ten
sposob zamyka temat. Przez chwile siedza w milczeniu, pograzone w rozmyslaniach, 1 ciggle glaszczg Mugsa,
ktory jednak stwierdza najwyrazniej, ze ma na razie do$¢ ludzkiego dotyku, 1 schodzi z sofy.

— Och, opowiem ci co$§ zabawnego — odzywa si¢ wreszcie Sam.

Andrea unosi glowe.

— Najwyzsza pora. Jezu, przez pot godziny dostarczata§ mi tyle rozrywki, co deszczowy weekend
w Grimsby, 1 dopiero teraz moéwisz, ze masz co$ ciekawego w zanadrzu?

Sam opowiada Andrei o szpilkach Louboutina, poczawszy od spotkania z Framptonem, a skonczywszy
na Miriam Price, a potem o przystojnym facecie z brazowa koperta.

— Hm, gdzie to masz? To, co dat ci ten facet.

—Yyy... chyba w torebce. — Sam przeszukuje ja 1 wyciaga koperte. W srodku znajduje si¢ pendrive.

—1I na co czekasz? To moze by¢ co$ ekscytujacego. Dane szwajcarskiego konta. Kody z Pentagonu,
ktorych mogtabym uzy¢, by zbombardowaé m¢dj dzial kadrowy. Majatek dawno zaginionej nigeryjskiej
rodziny krolewskiej. Daj, sprawdze, co to. Nie kaz si¢ prosi¢. — Andrea podnosi si¢ z sofy i sigga po laptop
lezacy na biurku.

— A co, jesli to jakie$ ztosliwe oprogramowanie? Nie chce ci zawirusowa¢ komputera.

Andrea przewraca oczami.

— Czy ja wygladam na osobg, ktdra nie ma wigkszych problemoéw niz wirusy komputerowe? — Bierze
od niej pendrive’a i wsuwa do laptopa. Siadaja obok siebie, tak zeby obie mogty widzie¢ ekran.

—Jesli to kody zPentagonu, to najpierw wyceluje w swoja byla tesciowa — moéwi Andrea
z entuzjazmem. — Tylko jedna mata zabtgkana rakieta. Moze nuklearna. Nic drastycznego.

Ekran migotaniem budzi si¢ do Zycia i obie milkng. To Andrea odzywa si¢ pierwsza, po krotkiej chwili
wpatrywania si¢ w ziarnisty obraz, na ktorym dwa ciala wija si¢ wsciekle.



—Yyy... Sam? Nie wiem, co to takiego, ale jestem pewna, ze to... nielegalne.

— A przynajmniej nie powinno by¢.

Jak sparalizowane patrza w milczeniu na ekran jeszcze przez kilka chwil, nie bedac w stanie odwrdci¢
wzroku. Obie majg rozdziawione usta.

— On nie powinien... O nie. Nie, nie, nie.

— Czy to... czy to ten sam facet, ktory ci to wreczyt?

— Nie! Tamten byt o wiele mtodszy. I nie... fuj.

— Co ona mu robi? Wytacz to. Wytacz! Zaraz si¢ porzygam.

Zamykaja szybko ekran laptopa i siedzg przez chwile w milczeniu. Andrea spoglada na Sam i krgci
glowa.

— Czy tak si¢ teraz robi? Jesli jakas osoba ci si¢ podoba, to zamiast wystaé jej zdjecie fiuta, wrecza jej
si¢ niszowe porno w bragzowej kopercie? — Andrea si¢ wzdryga. — O Jezu. Prawie si¢ ciesze, ze jestem teraz
zbyt chora na randkowanie.

W tej zaniedbanej dzielnicy niewiele osob nosi eleganckie ciemne garnitury, ale ta czgs¢ Londynu —
opisywana przez agentoOw nieruchomosci jako ,,petna zycia” albo ,,majaca potencjal” — to miejsce, w ktorym
nikogo nie dziwi widok cztowieka przebranego za koz¢ albo czlonka ruchu Hare Kryszna w zwiewnych
pomaranczowych szatach potrzasajacego tamburynem, wigc nieliczni przechodnie, ktorzy mijaja Ariego
Peretza, nie zwracajg na niego zbytniej uwagi. A nawet gdyby, on by tego nie zauwazyl, poniewaz wpatruje
si¢ intensywnie w ekranu telefonu pokazujacy pulsujaca niebieska kropke, ktéra coraz bardziej si¢ zbliza do
ruchomego czerwonego znacznika. Ari przystaje przy skrzynce na listy, robi krok naprzéod i wbija wzrok
w ziemie, jak gdyby czego$ szukal. Schyla sig, spoglada pod zywoplot, potem za ceglany murek, wciaz
obserwujac ekran. Az wreszcie na czworakach zerka pod zaparkowany samochdd, przy$§wiecajac sobie latarka
z telefonu. Przysuwa sie, siega reka pod auto, wycigga stamtad inny telefon i wyciera go z kurzu. Nastepnie
wstaje, otrzepuje spodnie i rozglada si¢ wokot. Wydaje z siebie ciezkie westchnienie, jak cztowiek, ktory wie,
ze rozmowa, ktorg musi odby¢, nie begdzie nalezata do przyjemnych. Wreszcie wybiera numer.

— Znalaztem go. Nie ma jej tutaj. Mozemy mie¢ problem.



Ta mys$l przyszia jej do glowy w s$rodku nocy: dom w Chelsea. W czasie ich malzenstwa Carl
kompulsywnie kupowat i sprzedawat rozne nieruchomosci, a poniewaz ta byta ciggle w remoncie, jeszcze tam
nie mieszkali. W chaosie wydarzen poprzedniego dnia Nisha zapomniata o jej istnieniu. Ale potrzebuje jakiej$
bazy, dopdki sytuacja si¢ nie wyjasni, i niezaleznie od tego, w jakim stanie jest ten dom, i tak bedzie lepszy
niz ten podrzgdny hotel. Gdy nagle o drugiej czternascie w nocy przypomniala sobie o nim, poczuta takg ulge,
ze niemal zakrecito jej si¢ w glowie.

Nie ma wprawdzie kluczy, ale jesli robotnicy ciagle tam pracuja, wpuszcza ja do srodka. A jesli nie, to
sie wtamie. Zaden policjant na §wiecie nie moze zabroni¢ wlascicielowi wtamywania sie do wtasnego domu.
Nisha lezy w ciemnosci, planujac nastepny ruch. Rozlokuje si¢ tam, zatrudni prawnika, odzyska torbe, a potem
skopie Carlowi tytek. To ostatnia mysl, ktora kotysze ja do niespokojnego snu. A potem o siodmej Nisha si¢
budzi, bierze prysznic, zaktada wczorajsze ubranie 1 schodzi na $niadanie, ktore jest wliczone w ceng.

— Co to znaczy, ze nie ma menu?

Nisha wpatruje si¢ w kelnera, ale ten tylko mruga zdziwiony i odchodzi. Sg miliony powoddéw, dla
ktorych od dwudziestu lat unikata $niadan w formie szwedzkiego stotu. Przede wszystkim jedzenie jest zawsze
najgorszej jako$ci: tongce w tlhuszczu jajka pod lampami do podgrzewania albo nieapetyczne kietbaski
slizgajace si¢ po metalowych tacach. A do tego jacys obcy ludzie pochylajg si¢ nad metalowymi pojemnikami,
Zrzucajac przy tym wilosy albo martwy naskorek. Zawsze uwazata to za czysty koszmar.

Dopoki nie zgtodniata.

To nie jest ten zwyczajny, znany jej niedosyt, nieustannie dajacy o sobie zna¢, mimo to nieszkodliwy,
ale co$ nowego, wilczy gtod, od ktérego Nisha si¢ trzgsie, ostabiona 1 niezdolna do myslenia o czymkolwiek
innym niz jedzenie. Sniadanie jest podawane w zatloczonej jaskrawozottej sali konferencyijnej, gdzie krzesta
przykrywa folia, a na §cianach widnieja thumaczenia ,,dzien dobry” na kilkanascie jezykow. Wszystko to ja
odpycha, ale w zotadku tak jej burczy, jakby w $rodku siedziato rozw$cieczone zwierze.

Nisha naktada na talerz dwa pomidory, breje podpisang jako jajecznica i dwa placki ziemniaczane.
Bierze tez banana — przynajmniej tego, co jest pod skorka, nikt nie dotykat — 1 wktada kilka zafoliowanych
plasterkow sera do kieszeni. M¢zczyzna stojacy po jej prawej spoglada na nig z przygang, a ona piorunuje go
wzrokiem, az tamten oblewa si¢ rumiencem iodwraca. Nisha idzie ztalerzem do najdalszego kata
pomieszczenia, siada 1 zaczyna przegladac¢ jedng z darmowych gazet, chociaz wtasciwie niewiele z jej tresci
do niej dociera.

W czasie jedzenia dopracowuje swoj plan. Kiedy tylko ogarnie podstawowe rzeczy, potrzebne jej beda
pieniagdze. Bedzie musiata trochg¢ pozyczy¢, dopoki do akcji nie wkroczy prawnik. Zastanawia si¢, na kogo
moglaby liczy¢ wtej sprawie. Wiekszo$¢ jej znajomych to — co uswiadamia sobie z coraz wigkszym
niepokojem — znajomi Carla. Przez chwile mysli o Julianie, ale nie rozmawialy od ponad pigtnastu lat, a zreszta
ona i tak nigdy nie miala pieniedzy. Me¢zczyzna, z ktorym rozmawiata Magda i ktory mial jej dostarczy¢
dowody, zniknat.

Kiedy pije kawe, zaczyna w niej narasta¢ poczucie paniki: jakim cudem znalazla si¢ w takiej sytuacji?
Zmusza si¢, by zamkna¢ oczy i1 oddycha¢ gleboko. Mysli o nalanej, zadowolonej z siebie twarzy Carla, ktory
pewnie je teraz jajka po benedyktynsku w apartamencie. Mysli tez o satysfakcji, jaka poczuje, gdy sytuacja
znowu odwrdci si¢ na jej korzys$¢. Przezyta juz gorsze rzeczy, powtarza sobie. Przezyje wigc 1 to.

Kiedy znowu otwiera oczy, widzi pracownic¢ kuchni stojaca nad nig ze znudzong mina.

— Jesli pani skonczyta, musi pani wyrzuci¢ resztki z tacy do kosza.

Nisha wpatruje si¢ w kobiete przez cate trzy sekundy, a na jej twarzy znajduje odbicie zaciekla
wewnetrzna walka. Az wreszcie bierze gleboki wdech, chwyta tacke i mijajac kobiete, rusza sztywnym
krokiem w strone koszy na $mieci.

Nishy zostato jeszcze troche drobnych, wigc tapie autobus i siada z przodu, probujac nie zwraca¢ uwagi
na innych pasazeréw. Wysiada niedaleko Chelsea Bridge i1 po dziesigciu minutach marszu dociera do malego
placu. Okolica prezentuje si¢ zadowalajaco: biale, porzadnie otynkowane budynki, przyzwoite butiki
i restauracje. W kwiaciarni sprzedaja wyszukane bukiety z niebieskich hortensji i Nisha wyobraza sobie, jak
beda wygladaty na jej stole w jadalni w tym domu. Planuje, na jakie zabiegi zapisze si¢ w pobliskim salonie



kosmetycznym, a juz teraz databy si¢ pokroi¢ za masaz, chociaz wie, ze jako$ musi bez niego wytrzymac.
Przezyje bez tego jeszcze jaki$ czas. Wreszcie wchodzi na placyk, witajac z cicha satysfakcja panujacy tu
spokdj, widok mijajacej ja niani w towarzystwie dobrze ubranych dzieci i starszej kobiety prowadzacej na
smyczy jamnika. To jest przynajmniej miejsce, w ktorym obowigzuja dobrze jej znane zasady, zupehie inny
$wiat niz tamten koszmarny hotel.

Wreszcie dociera pod numer pig¢édziesigt siedem. Zatrzymuje si¢ przed bramg ipodnosi wzrok,
przypominajac sobie jak przez mgle opis fasady dokonany przez agenta nieruchomosci. To dosy¢ skromny
dom jak na standardy Carla, ale wybrany ze wzgledu na lokalizacj¢; Nisha pamicta, jak przytakiwata, mowita
z usmiechem, ze dom jest cudowny, tak jak za kazdym razem, kiedy nabywatl jaka$ nieruchomos$¢. Carl ma
lekki sen, dlatego kupuje domy tam, gdzie jest niewielki ruch uliczny, a najlepiej otoczone potaciami wiasnej
ziemi. Remont jest juz skonczony, mys$li Nisha z zadowoleniem, zauwazajac bezowe zaluzje i starannie
wypielegnowane roze w ogrodzie przed domem.

Wilasnie probuje sobie przypomnie¢ nazwe firmy remontowej — Barrington? Ballingham? — kiedy
drzwi si¢ otwierajg i1 ze srodka wychodzi kobieta. Pewnie dekoratorka wnetrz, mysli Nisha 1 juz ma do niej
podejsc, kiedy kobieta wyprowadza dwoje matych dzieci. Podnosi wzrok, zauwaza Nishe stojacg przed brama
1 wida¢ u niej lekkie zawahanie. Obie wpatrujg si¢ w siebie przez chwilg 1 na twarzy kazdej z nich maluje si¢
lekka dezorientacja.

Tamta, widzac, ze Nisha si¢ nie porusza, odzywa si¢ jako pierwsza.

— Czy moge pani w czym$ pomoc? — pyta. Jest chuda, wlosy ma proste, w naturalnym kolorze
ciemnoblond, 1 ubrana jest w drogie ciuchy, w jakich na co dzien chodza bogate niepracujace matki.

Nisha jest zbita z tropu jej bezczelnos$cia.

—Yyy... moze mi pani powiedzie¢, co pani robi w moim domu?

Kobieta mruga zaskoczona 1 prycha.

— Ale to przeciez... mdj dom.

— Nieprawda. Kupilismy go trzy lata temu. Mam na to papiery.

Kobieta sztywnieje.

— A my cztery miesigce temu. I mam na potwierdzenie maile od notariusza.

Obie mierzg si¢ wzrokiem. Dzieci gapig si¢ na Nishe z szeroko otwartymi oczami, a potem spogladaja
na matke.

— Co za bzdura — méwi kobieta, przesuwajac dzieci za siebie, jak gdyby miata do czynienia z kims$
nieobliczalnym. — Musiata pani pomyli¢ adres. Prosze¢ nas zostawi¢ w spokoju.

— Numer pi¢cdziesiat siedem — oznajmia Nisha. — To moj dom.

— To nie jest pani dom.

— A wlasnie ze jest.

Obie kobiety parskaja $miechem pozbawionym wesotosci, jak gdyby byly $wiadome absurdu tej
rozmowy. Nisha widzi, jak tamta mierzy wzrokiem jej tanie ciuchy i buty, a przez jej twarz przebiega cien
jakiej$ dziwnej emocji, jak gdyby zastanawiala si¢, czy Nisha stanowi zagrozenie, albo wrecz zakladata, ze
niedawno opuscita szpital psychiatryczny.

— Kim pani jest? — W glosie kobiety stycha¢ napiecie.

— Nazywam si¢ Nisha Cantor.

— Och! — wykrzykuje tamta z wyrazna ulga. — Cantorowie! Tak! To od was kupilis$my ten dom.

— Ale my go wecale nie sprzedali$my — odpowiada Nisha. — Do tego potrzebny bytby mdj podpis. Mgj
maz... — [ nagle dociera do niej, co zrobil Carl. — O Boze.

Wszystko wokot niej zaczyna wirowac.

— Wszystko w porzadku? — Postawa kobiety lekko ztagodniata. Robi krok naprzdd, tak jakby chciata
dotkna¢ ramienia Nishy, ale ta momentalnie si¢ odsuwa. W ogole nie lubi by¢ dotykana, a juz na pewno nie
przez kogo$, kto okazuje jej wspotczucie.

— Cztery miesiace temu. — Kreci glowa. — Oczywiscie.

—Niech pani porozmawia ze swoim notariuszem. Ale ten dom bez watpienia jest nasz. Mam
dokumenty, ktore to potwierdza. Moge je przynies¢ ze $rodka, jesli...

— Och. Nie trzeba. Wierze pani. — Nisha czuje, Ze brakuje jej tchu. Carl musial to planowac od miesigcy.
Wydaje z siebie cichy jek i probuje sie uspokoié, a potem si¢ prostuje.



— Na pewno wszystko dobrze? — pyta tamta. — Czy mam moze...

Nisha odwraca si¢, zanim kobieta powie co$ jeszcze, irusza szybkim krokiem w strong przystanku
autobusowego, czujac przez jaki$ czas na plecach palace spojrzenia trzech par oczu.

— Mamo? Dlaczego dzwonisz tak wczesnie? I dlaczego na mdj koszt?

— Wiedziatam, ze nie bedziesz spat, kochanie. Przeciez jeste§ nocnym markiem. Jak si¢ czujesz?

— Spoko.

Nisha si¢ krzywi. ,,Spoko” u nastolatkbw moze oznacza¢ wszystko, od entuzjazmu po ,,wlasnie
przejrzatem na YouTubie kilkanascie filmow z instrukcja, jak popetni¢ samobojstwo”.

— Jak ci minat dzien?

— Spoko.

Nisha si¢ waha, ale to nie moze czekac.

— Kochanie, mam do ciebie matg prosbe.

Styszy w tle jaki$ szum. Pewnie Ray gra w jakas gre, w ktorej siedzi si¢ ze stuchawkami na uszach
1 wrzeszczy do innych cztonkéw druzyny, bedacych gdzies§ daleko.

— Chciatam cig prosi¢, zebys$ mi przelat trochg¢ pieniedzy.

— Ze co? — Ray powtarza to pytanie dwa razy, najwyrazniej zupelnie zaskoczony.

— Chciatam kupi¢ tacie prezent urodzinowy, a nie chce, zeby to zobaczyt na naszym wspolnym koncie —
thumaczy bez zajgknienia. — Wiesz, jak kontroluje wydatki.

— Nie mozesz uzy¢ swojej karty?

Nisha styszy, ze Ray jest rozkojarzony. Dobiegaja ja odglosy eksplozji, a po nich huk wystrzatow
z broni palne;.

— Wczoraj... wczoraj ukradziono mi torebke. Stracitam telefon 1 wszystkie karty.

— O nie! Ktorg torebke? — pyta Ray, nagle zupetnie przytomnym glosem. — Nie Bottega Veneta?

— Nie, nie. Tylko takga starg. Nie wiem nawet, czy ja kojarzysz.

— Uff. To dobrze. Ale jak to si¢ robi? Nie mam pojecia, jak zrobi¢ przelew. Sasha! Uwazaj! Po lewe;j!

Nisha wydaje mu przez telefon instrukcje krok po kroku. Ma wrazenie, ze Ray traktuje przelewanie
pieniedzy niemal jak przygode, 1 Nisha uswiadamia sobie z lekkim poczuciem winy, jak rzadko prosili syna,
by zrobit co$ praktycznego. Udaje mu si¢ przesta¢ pig¢set dolarow, zdaniem Nishy wieksza kwota mogtaby
wzbudzi¢ podejrzenia.

— I co zamierzasz kupic?

Dopiero po chwili dociera do niej, o co pyta Ray.

— Dla taty? Yyy... sama nie wiem. Na razie si¢ zastanawiam.

— Nie, pytam o torebke. W zamian za t¢ ukradziong. — Ray obniza glos. — Yves Saint Laurent ma
w katalogu jesienno-zimowym jeden cudowny model. Sredni rozmiar, na dtugim pasku, ukosnie pikowana.
Jest w najnowszym ,,Vogue’u”, na stronie czterdziestej szostej. Wygladatabys z nig obl¢dnie, mamo!

Nagte ozywienie syna wywoluje u niej usmiech na twarzy.

— Sprawdzg, kochanie. Brzmi fantastycznie. Dzigkuj¢. A pienigdze oddam ci, jak tylko bede mogta.

Nastepuje krotka chwila ciszy.

— A kiedy... wracasz do domu?

— Juz niedlugo, kochanie, juz niedtugo.

— Sasha wyjezdza 6smego. Nie mogg tutaj zosta¢, kiedy on wyjedzie. Z nikim innym si¢ nie dogaduje.
Wszyscy inni s3...

— Wiem. Postaram si¢ jak najszybciej. Obiecuj¢. Kocham cig.

Jej syn wraca do gry, a ona konczy rozmowe 1 wydaje z siebie westchnienie ulgi. Ma teraz pieniadze
na nocleg i jedzenie na trzy dni. Przynajmniej tym przez chwilg nie musi si¢ przejmowac. Nisha siada na t6zku
i czuje, jak miekkos$¢, ktora zawsze ja otula, kiedy rozmawia z Rayem, stopniowo ja opuszcza, gdy tylko
zaczyna mysle¢, co ja czeka tego dnia. Okej. Najpierw umyje zeby w tej okropnej tazience. Potem skoczy do
sitowni, by sprawdzi¢, czy kto$ zwrocit jej torbe. A potem musi zatatwi¢ jakiego$ cholernie dobrego prawnika.

— Nikt nie zwrdcit zadnej torby.

Dotarcie na piechote¢ do tego miejsca zajeto Nishy piecdziesigt dwie minuty. Jest poirytowana
1 spocona, od tej kurtki swedzi jg kark, a do tego wkurza ja ton tej dziewczyny.

—1 co zamierzacie z tym zrobi¢? W $rodku jest zakiet Chanel i buty Christiana Louboutina. Zreszta



sama torba to Marc Jacobs, na lito$¢ boska.

Dziewczyna rzuca jej uprzejmie obojetne spojrzenie, ktore mowi: ,,obrobig¢ ci tytek, jak tylko stad
wyjdziesz”. Sili si¢ na usmiech, ktéry nie ma w sobie nic z prawdziwego usmiechu.

— Bardzo mi przykro, ale wszedzie wiszg ostrzezenia, ze nie odpowiadamy za rzeczy pozostawione bez
nadzoru. I zawsze powtarzamy wszystkim klientom, zeby zamykali szafki i pilnowali swoich rzeczy. — Jej
wyjatkowo protekcjonalny ton sprawia, ze Nisha ma ochote rzuci¢ si¢ na nig z pigsciami. — Jedyne, co moge
zrobi¢, to wpisac to do rejestru wypadkow — dodaje dziewczyna.

— A co to takiego?

— Zazwyczaj notujemy tam drobne kontuzje. Ale moge tam tez wpisa¢ pani sprawe, tak by w razie
gdyby pani torba zostata zwrdcona, osoba w recepcji wiedziata, do kogo ona nalezy. Jesli poda mi pani swoje
namiary, dopisze prosbe o kontakt z pania, na wypadek gdyby przypadkiem kto$ t¢ torbe zwrocit.

Sposdb, w jaki wymawia ostatnig cze$¢ zdania, nie pozostawia u Nishy watpliwosci, ze dziewczyna
raczej si¢ tego nie spodziewa.

— Dzigkuje, byla pani niezwykle pomocna — odpowiada. — Bede jeszcze dzwoni¢. Moze po to, by
szepna¢ par¢ uwag osobie odpowiedzialnej za pani szkolenie z obstugi klienta. — I wychodzi, dzigkujac Bogu,
ze nawet nie brata ze sobg tamtej podrabianej torby.

Odbiera pienigdze od Raya w placowce finansowej, kupuje w lombardzie tani telefon na karte, do tego
kilka dotadowan w supermarkecie 10 trzeciej po potudniu dzwoni do Leonie Whitman, korzystajac
z hotelowego wi-fi. Po krotkiej wymianie drobnych uprzejmosci i falszywych zachwytow nad jej ostatnimi
postami na Instagramie (Leonie jest bardzo spragniona pochlebstw, cho¢ kobieta z takim tytkiem nie powinna
w ogoble pozowacé w bikini, nawet na jachcie me¢za), Nisha pyta, czy mogtaby jej poleci¢ jakiego§ dobrego
prawnika od rozwodow.

— Chodzi 0 mojg asystentke — wyjasnia, obnizajac glos. — Jest w koszmarnej sytuacji i chcialabym jej
pomodc, na ile mogg. To taka cudowna kobieta 1 nie chce, by stala jej si¢ krzywda.

— Och, jeste$ taka dobra dla swoich pracownikéw — stwierdza Leonie. — Ja mialam serdecznie do$¢
Marii, kiedy odszedt jej maz. Miata strasznie zmienne nastroje 1 ptakata po katach. Szczerze, miatam ochote
ja zwolnié. Psuta atmosfer¢ w catym domu.

— Ale sama wiesz, ze dobra asystentka jest na wageg ztota. — Nisha usmiecha si¢, myslac z poczuciem
winy o Magdzie. Notuje numer do prawnika i szybko konczy rozmowe. W glosie Leonie raczej nie bylo
stycha¢ niczego, co by sugerowato, ze Angeline Mercer co$ jej wypaplata, ale Leonie uwielbia rozsiewac
plotki, wiec Nisha wie, ze musi dziata¢ szybko.

Saul Lowenstein, szanowany nowojorski prawnik rozwodowy, odbiera telefon mimo weekendu. Nisha
mogla si¢ domysli¢, ze nazwisko rozmowczyni zadziata na niego w ten sposob. Mezczyzna zwraca si¢ do niej
przymilnym, ustuznym tonem, $§wiadczacym o tym, ze dobrze wie, ile mozna uzyska¢ od wsciektych
przysztych rozwodek.

— Jak moge pani pomdc, pani Cantor?

Nisha probuje mu wyjasni¢ calg sytuacje w jak najbardziej suchy i pozbawiony emocji sposob. Ale
kiedy styszy wtlasne stowa, nieoczekiwanie zaczynaja ja szczypaé oczy, a wsciekto$¢ 1 poczucie krzywdy
sprawiaja, ze coraz trudniej jej si¢ mowi.

— Powoli, nigdzie nam si¢ nie spieszy — uspokaja ja tagodnym tonem prawnik i nawet to doprowadza
ja do furii: fakt, ze za sprawg Carla stata si¢ jedng z tych kobiet; tych, ktére uzalaja si¢ nad soba, ze maz je
zostawit, 1 biadola, jak on mogt, bla, bla, bla.

— Ale nie moze mi tego zrobi¢ — konczy Nisha. — To znaczy jestem prawie pewna, Ze nie moze.
JesteSmy matzenstwem. Od prawie dwudziestu lat! Nie moze tak po prostu zostawi¢ mnie bez grosza przy
duszy. W koncu jestem jego zong!

Prawnik prosi ja o oszacowanie majatku Carla, a ona wymienia wszystko, co pamigta: dwupoziomowe
mieszkanie w Nowym Jorku, dom w Los Angeles, posiadlo$¢ na Long Island, jacht, samochody, prywatny
odrzutowiec, biurowce. Nie jest pewna, ile jest wart jego biznes, a nawet co dokladnie robi jej maz, ale
wyjasnia prawnikowi to, co jest w stanie.

Saul Lowenstein milczy przez chwilg, a gdy si¢ odzywa, méwi uspokajajacym tonem, jak gdyby to
wszystko bylo tylko drobng niedogodnos$cia, ktorej mozna bez problemu zaradzi¢. Perspektywa
wynagrodzenia za t¢ sprawe, mysli Nisha, jest pewnie bardzo motywujaca.



— A wigc sprawa wyglada tak. Pierwsza rzecza, ktéra mozemy zrobié, zeby pomoc pani w obecnej
sytuacji, jest wystanie pisma z zagdaniem przywrdcenia pani dostgpu do wspdlnego konta. Na szczgscie dla
pani angielskie prawo rozwodowe bardzo mocno odwotuje si¢ do zasady sprawiedliwosci. Dostanie pani, jesli
nie potowe, to na pewno spory procent od dochodéw meza z ostatnich osiemnastu lat.

— Rozmowa z panem to dla mnie taka ulga, panie Lowenstein — mowi Nisha, przyktadajac reke do
policzka. — Nie ma pan pojecia, jakie to wszystko jest dla mnie stresujace.

— Domyslam si¢. Potem musimy znalez¢ pani jaki$ azyl na czas wyjasniania tej niefortunnej sprawy.
Czy macie panstwo jakie§ nieruchomosci w Anglii?

— Mielismy — odpowiada Nisha. — Ale okazalo sie, ze ja sprzedat.

— Ach, wielka szkoda. S¢dziowie raczej nie wyrzucaja kobiet z domow.

Nisha slyszy, jak mezczyzna w trakcie tej rozmowy robi notatki, dobiega ja tez odleglte wycie
nowojorskich syren. Ten dzwiek budzi w niej dziwng tesknotg za domem.

— A teraz przejdzmy do papieréw rozwodowych, ktore pani wreczyt ochroniarz meza. Moze mi pani
przeczyta¢ pierwszg strong?

Nisha czyta jg wigc pdtautomatycznie 1 podczas gdy prawnik stucha i1 sporzadza notatki, ona rozmysla
o tym, co zrobi, kiedy juz wszystko si¢ pouktada. Sprowadzi do siebie Raya. Moze nawet uda jej si¢ go
naktoni¢, by pomieszkali jaki$ czas w Londynie. Sama nie ma ochoty wraca¢ do Stanow, do tych wscibskich
ludzi, ktérzy, kiedy tylko wies¢ si¢ rozniesie, bedg dzwoni¢ do niej pod byle pretekstem, jedynie po to, by mie¢
pozywke dla plotek. Nie, ona 1 Ray zamieszkajg tutaj, dopoki nie obmysla, co dalej.

— Pani Cantor? — pytanie prawnika wyrywa ja z rozmyslan. — To sa dokumenty, ktore pani wreczono?

— Tak — odpowiada. — Nie dostatam niczego innego.

Megzczyzna wzdycha.

— Niestety, to s3 dokumenty amerykanskie. Pani maz musiat je sporzadzi¢ w Stanach. A amerykanskie
prawo rozwodowe jest nieco inne.

— To znaczy?

— Trudno bedzie pani uzyska¢ dostep do kont bankowych. Nie ma pani powigzan z Wielka Brytania,
by miata do pani zastosowanie czg$¢ trzecia ustawy o sprawach matzenskich ztysigc dziewiglset
osiemdziesigtego czwartego roku, co zasugerowatlbym w innym przypadku. Egzekwowanie orzeczen
rozwodowych za oceanem zawsze nastrecza wiele trudnosci. Mogliby$my postara¢ si¢ o nakaz sagdowy, ale
nie ma mozliwosci, by zmusi¢ pani me¢za do przestrzegania jego postanowien, zwtaszcza gdy zdecyduje si¢ on
na powr6t do Stanow. Mozemy mu wysta¢ pismo, ale...

— Carl przez cate zycie miat gdzie$ oficjalne pisma. Musz¢ panu wyjasni¢ jedno, panie Lowenstein.
Moj maz uwaza, ze jego nie obowigzujg zadne zasady. Obserwowatam go z bliska przez dwadziescia lat
1 wiem, ze dostaje to, czego chce. Zawsze. Tak jakby obral to sobie za punkt honoru. Nie pozwoli na to, by
ktokolwiek byt §wiadkiem jego porazki.

Saul Lowenstein wydaje z siebie ci¢zkie westchnienie.

— Wobec tego obawiam si¢, ze nie rokuje to zbyt dobrze. Miatem do czynienia z wieloma bardzo
bogatymi klientami, pani Cantor, i zazwyczaj wszystko przebiega wedlug nastgpujacego schematu: maz,
poniewaz niestety zwykle jest to maz, lokuje aktywa w zagranicznych holdingach na Kajmanach albo
w Lichtensteinie, a Zona $ciga go po §wiecie, probujac uzyskac dostep do potowy majatku, ktéry oficjalnie juz
nie istnieje. I jest jeszcze inny problem...

— Jaki? — pyta Nisha, ktorej juz kreci sie¢ w glowie. — Jaki jeszcze?

— Nie majac pienigdzy, pani Cantor, nie jest pani w stanie mi zaptacic.

Nisha zamiera.

— Jestem bardzo bogata. Zaptace panu.

— Zeby zacza¢ prace, musze dosta¢ pokazng zaliczke.

— Tyle ze nie mam teraz dostepu do tych pienigdzy. Maz odcial mnie od wszystkiego. Mowitam juz
panu.

— Bardzo mi przykro, pani Cantor. Naprawde niewiele moge zrobi¢ bez zaliczki. Jesli udaloby si¢ pani
jako$ rozwiazaé ten problem, z wielka checig zajalbym si¢ tg sprawa. Ale obawiam si¢, ze na razie mam
zwigzane r¢ce. [ nie wydaje mi sig, by inni prawnicy warci swojego wynagrodzenia podjeli inng decyzjg.

Nisha nie wie, co powiedzie¢. Przez krotka, straszng chwile wydaje jej si¢, ze zaraz wybuchnie



ptaczem. Mgzczyzna odczekuje kilka chwil, zanim znowu si¢ odezwie.

— Taki sposob dziatania nie jest wcale rzadki wérdd osob w panstwa przedziale dochodowym, pani
Cantor. Mezczyzna mysli, ze docisnie i przetrzyma zong, zeby zadowolila si¢ byle ochtapem. I najwyraznie;j
z takim scenariuszem mamy do czynienia w tym przypadku. Jesli jest pani w desperacji, niech si¢ pani zwroci
do policji. Albo do ambasady amerykanskie;.

— Nie chce w to miesza¢ policji! — Nisha przyktada reke do czota. — Nie rozumiem — szepcze. — Nie
rozumiem, dlaczego mi to robi.

Megzczyzna wzdycha, a potem odzywa si¢ cichym, poufatym tonem:

— Moje doswiadczenie méwi, ze warto si¢ przyjrzeé asystentce.

— Jego asystentce? — pyta Nisha, czujac ciarki na skorze. — Ale...

— Jest mtoda, tadna?

Nisha mysli o Charlotte, o jej promiennej cerze i wlosach zaczesanych gladko do tylu w idealny kucyk.
Przypomina sobie, jak usmiechata si¢ bezbarwnie za kazdym razem, gdy Nisha wchodzita do biura.

— Asystentka zna wszystkie potrzeby me¢za, wszystkie jego zachcianki, zna kazdy jego ruch. Wie takze,
co robi z pieniedzmi. Bardzo mi przykro to mowi¢, pani Cantor, ale w ogromnej wigkszosci przypadkow
wyjasnienie sprawy lezy wtasnie tam. Naprawde mam nadziej¢, ze uda si¢ pani co§ wskoraé, 1 oczywiscie
W razie czego moze pani na mnie liczy¢.

— Jesli zdobede zaliczke — méwi Nisha.

— Jesli zdobedzie pani zaliczke — powtarza prawnik.

Megzczyzna nagle konczy rozmowe, jak ktos, kto bierze osiemset dolaréw za godzing inie chce
pracowac za darmo. A Nisha siedzi na taniej hotelowej narzucie i cigzko oddycha.



Gdy Sam przyjezdza do domu o wpdt do czwartej, wcigz odczuwa ¢miacy bol pod czaszka. Pies wita
ja udrgczonym spojrzeniem wytrzeszczonych oczu, ktore mowi, ze rozpaczliwie potrzebuje opréznié pecherz.
Sam przypina mu smycz do obrozy, nie zdejmujac nawet ptaszcza, a wtedy styszy telewizor w salonie i zalewa
ja fala irytacji. Czy naprawde tak trudno bytoby Philowi wsta¢ i wyj$¢ z psem na pigtnascie minut? Serio? Bog
jej $wiadkiem, ze ostatnio Phil nie robi w domu zupeknie nic.

— Czy kto$ wyprowadzal Kevina? — rzuca ostrozne pytanie, chociaz zna odpowiedz.

— Och. — Maz spoglada na nia, jak gdyby potrzeby psa byty dla niego zaskoczeniem. — Nie. — A gdy
Sam milczy, pyta: — Jak si¢ miewa Andrea?

— Wraca do zdrowia. Oby na dobre.

Phil wzdycha ciezko, jak gdyby problemy Andrei byty dla niego zbyt duzym brzemieniem, posyta Sam
nieprzekonujacy usmiech, po czym odwraca si¢ z powrotem do telewizora. Czasami ten uSmiech wywoluje
w niej smutek. Dzisiaj natomiast wzbudza czystg zto$¢.

—To ja go wyprowadze, okej? — mowi, kiedy wzrok jej m¢za wraca do telewizora.

— Jasne — odpowiada Phil, jakby to byto jedyne rozsadne wyjscie. — Jeszcze nie zdj¢tas ptaszcza.

Sam wychodzi z domu, czujac, jak krew pulsuje jej w uszach z wscieklosci. ,,Nie powinna$ go
zostawia¢ samego na tak dtugo”, powiedziata jej mama w zesztym tygodniu. ,,Me¢zczyznie nie jest tatwo, gdy
nie moze by¢ zywicielem rodziny. Nic dziwnego, ze tak ci¢zko to znosi”.

»-Mezczyzni w tym wieku sg zaskakujaco wrazliwi”, powiedzial ich lekarz rodzinny. ,,Naprawde
wierze, ze kobiety sg twardszymi przedstawicielkami naszego gatunku”. I mowit to w taki sposob, jak gdyby
spodziewat si¢, ze Sam odbierze to jako komplement.

,Jestes ostatnio troche humorzasta, mamo”, powiedziata jej corka. ,,Moze powinna$ pomysle¢
o hormonalne;j terapii zast¢pczej albo czyms podobnym?”

Nie, nie jestem twardsza. I nie jestem bardziej humorzasta — chciata na nich wrzasng¢. Jestem po prostu
cholernie zmeczona. Tyle ze jesli ja si¢ poddam 1 bede leze¢ catymi dniami do gory brzuchem, wszystko wokoét
si¢ rozpadnie.

Beszta Kevina, ktory zapuscit si¢ pod dom sgsiadow 1 weszy pod ich zywoptotem. Potem ogarniajg ja
wyrzuty sumienia, bo biedne zwierz¢ niczemu nie jest winne, wigc Sam przykuca i tuli jego gruby kark,
szepczac: ,,Przepraszam, kochany, bardzo ci¢ przepraszam”, a gdy podnosi wzrok, widzi Jeda spod numeru
siedemdziesigt dwa, ktory patrzy na nig jak na wariatke.

Sam wypuszcza si¢ na spacer az do kanatu, po drodze wymija pary, ktore idg rami¢ w ramig, i rzuca
gniewne spojrzenia rowerzystom, ktorzy zmuszajg ja do zejscia na bok. Wybrata taka dtugg trasg, bo nie wie,
co by robita w domu. Cat dzi§ po poludniu pracuje, ima si¢ ré6znych dorywczych zajeé: baristki, kurierki,
kelnerki. (,,To sg plusy rynku uméw krétkoterminowych, mamo. Cztowiek nie jest wtedy zalezny od jednej
pracy”). Sam wie zatem, ze jesli wroci do domu, to albo czeka ja siedzenie w salonie z Philem w meczacej
ciszy, albo bedzie musiala si¢ zabra¢ do jednego ze stu czterdziestu o$miu zadan, ktore kto§ musi ogarnac,
a ktore cata rodzina postrzega jako jej obowiazek. Tyle ze wtedy od razu zagotuje si¢ z gniewu, a potem bedzie
si¢ za to nienawidzi¢, poniewaz depresja nie jest niczyja wing. Sama na nig nigdy nie cierpiala, wigc mowi
sobie, ze nie potrafi w pelni zrozumie¢ tego wewngetrznego przymusu, by nic nie robi¢. A moze braku checi,
by robi¢ cokolwiek. W kazdym razie przynajmniej kiedy wyprowadza Kevina, czuje, ze dziata — i zwigksza
przy tym liczbe wykonanych krokdow.

Przypomina jej si¢, jak kiedy$ nauczyciel filozofii zapytal jej klase: ile z decyzji, ktore podejmujecie
kazdego dnia, wynika z tego, ze naprawde chcecie cos$ zrobi¢, ale ile z tego, Zze chcecie unikna¢ konsekwencji
niezrobienia czego$? Niemal wszystko, w co Sam angazuje si¢ ostatnio, to przeciwdziatanie czemus
negatywnemu. Jesli nie bedzie wyrabia¢ krokéw, przytyje. Jesli nie wyprowadzi psa, ten zasika korytarz.
Czasami ma wrazenie, ze zostata tak zaprogramowana, by by¢ uzyteczng w kazdej minucie dnia, i nie robi
niczego, czego jednoczesnie nie zapisywaltaby w tym podswiadomym rejestrze rzeczy uzytecznych.

Czy mezezyzni tez ciagle stysza ten wewngtrzny glos kazacy im si¢ nieustannie doskonali¢, by¢
produktywnym, uzytecznym? Phil nawet dawniej, kiedy czut si¢ lepiej, nie przejmowat si¢ takimi rzeczami
jak to, ze wieszak na reczniki odrywa si¢ od $ciany tazienki, ze trzeba posortowac skarpetki do prania, Ze na



podtodze leza okruszki albo ze lodowka domaga si¢ przetarcia, bo inaczej wszyscy zejda na zatrucie penicyling.

Sam lapie si¢ na spekulacjach, czy Joel robi co§ w domu. Wyobraza sobie, ze z wlasnej inicjatywy
wyrzuca pustg rolke po papierze toaletowym i zastepuje ja nowa, z zadowolong ming, a nie malujacym si¢ na
twarzy wyrzutem: ,,Zrobilem to za ciebie”. Jakby byl uosobieniem jej fantazji. A potem mysli o tym, jak
tanczyla z nim ostatniego wieczoru, o jego goracych dloniach zaci$nigtych na jej talii, i oblewa ja rumieniec
zawstydzenia, a jednoczesnie satysfakcji. On na ciebie leci — powiedziata jej Marina, a Sam zaczyna liczy¢
w glowie wszystkie mite rzeczy, ktére mowit jej Joel, az wreszcie stwierdza, ze zachowuje si¢ niedorzecznie,
i odsuwa od siebie mysl o nim.

Pociaga za smycz, by uratowaé psa przed kolejnym szalejacym rowerzysta, ktéry szarpie za dzwonek
i przeklina, mijajac ich w pegdzie. (Sam ma ochot¢ na niego nakrzyczeé, ale kiedy$ przeczytala w gazecie
histori¢ o kobiecie, ktéra po zruganiu rowerzysty wyladowata w kanale, wiec woli si¢ nie odzywac). Nagle
przypomina jej si¢, ze nie odniosta torby do tej ekskluzywnej sitowni. Czy wtascicielka zglosita na policje
zaginigcie markowych ciuchéw? Mysli o rzeczach, ktore musi jeszcze zrobi¢ tego dnia: odebrac leki taty
1 podrzuci¢ je do rodzicow, posiedzie¢ unich przez chwilg, by nie narzekali, ze nigdy jej nie widuja,
posortowacé pranie, rozmrozi¢ zamrazarke, bo drzwi si¢ juz nie domykaja, i przejrze¢ stos rachunkéw, co
odktadata przez caty tydzien. Spoglada na zegarek. Odniesie torbe w poniedzialek przed pracg. Kolejne
zadanie, ktore musi wcisna¢ do swojego juz i1 tak zapchanego dnia.

A potem mysli o Andrei, ktora catymi dniami nie ma nic do roboty, tylko rozmysla o otchtani, w ktora
wpatruje si¢ od miesigcy. I czuje si¢ winna, ze uskarza si¢ na cokolwiek.

Potrzebuje urlopu, stwierdza, a to kieruje jej mysli w stron¢ kampera. Spuszcza glowe i rusza w strone
domu.

Kamper. Sam zawsze mimowolnie wzdycha na jego widok, wpatrujac si¢ w ogromny zo6tty stonecznik
namalowany z boku. Phil kupil ten pojazd dwa lata temu od kolegi z pracy — w czasach, gdy jeszcze prace
miat — 1 przyjechat nim do domu peten entuzjazmu oraz wizji ich przysztych wspolnych wypraw.

— Trzeba go tylko lekko podrasowa¢ — méwit. — Odmaluje go, wymieni¢ zderzak 1 odSwieze wnetrze.
Silnik jest w catkiem dobrym stanie. Najwazniejsze, ze dach wydaje si¢ porzadny i nie przecieka — dodat ze
znawstwem, jak gdyby miat jakie§ wigksze doswiadczenie z kamperami niz tylko tygodniowy wyjazd
z rodzing do Tenby, gdy mial dziesi¢c lat.

Sam na poczatku byla w duchu wkurzona — jak mogt roztrwoni¢ trzy tysigce zich wspolnych
oszczgdnosci, nie zapytawszy jej o zdanie? — ale stopniowo data si¢ porwacé wizjom, ktore przed nig roztaczat,
wakacji spedzanych na potudniu kraju.

— A moze nawet kontynentu. Czy to nie byloby wspaniale, Sammy? Wylegiwa¢ si¢ na potudniu
Francji? Spa¢ pod gwiazdami? — Przytulit j3 do siebie, mruczac jej te stowa do ucha.

Sam pamigtala wczesniejsze wakacje na potudniu Francji, gdzie natrgtne komary i1 koszmarne,
prymitywne toalety na polu kempingowym po jakim$ czasie budzity w nich juz tylko histeryczny $miech.
Lubili przygody. Nawet jesli oznaczaly one, ze po wizycie w ubikacji trzeba byto wyptuka¢ sznuréwki.

Jej maz oddat samochdd do przegladu, zarejestrowat go i1 usunat tylny zderzak, poniewaz zamierzat
kupi¢ nowy przez internet. Ale wtedy jego ojciec ustyszal diagnozg 1 Phil po pracy nie miat juz czasu na nic
innego poza opieka nad Richem i Nancy. Trzy miesigce pozniej toksyczna mieszanka chemioterapii
1 thumionych emocji zrobita swoje i1 Phil zostat zwolniony, a kamper popadl w zapomnienie.

— Moze by$ popracowat po potudniu przy kamperze? — proponowata co kilka tygodni, majac nadzieje,
7e potaczenie angazujacej umyst pracy i §wiezego powietrza pozwoli mu bardziej poczu¢ si¢ sobg. Styszac te
stowa, Phil zawsze kiwal gtowa 1 mowil, Ze jasne, Swietny pomyst, jesli znajdzie chwilke. Ale po jakims czasie,
gdy tylko otym wspominata, przybieral udrgczong ming, wigc porzucila ten temat. Teraz kamper stoi
bezuzytecznie na ich podjezdzie i rdzewieje, pozbawiony trzech czwartych wngtrznosci oraz zderzaka, i czeka,
az go ponownie ubezpiecza. Widok jego nieruchomego cielska jest dla niej drwing z jej marzen o wakacjach
1 lepszym Zyciu, skoro nie moze go nawet zaparkowac dalej niz trzy ulice od wtasnego domu.

Kevin obwachuje tylng opong, z ktorej juz dawno uszto powietrze — podobnie jak ze mnie, my$li Sam —
a potem podnosi tape i oblewa ja strumieniem moczu. Sam nagle przychodzi ochota, by pdj$¢ w jego $lady, by
po prostu zdja¢ majtki i obsika¢ koto, co idealnie wyraziloby jej stosunek do tego cholerstwa. Wyobraza sobie
zbulwersowanych sasiadow wygladajacych przez okno oraz ich komentarze i u§miecha si¢ na t¢ mysl.

— Dobry piesek, bardzo dobry piesek — mowi do Kevina i wchodzi do domu, uswiadamiajac sobie, ze



to pierwsza rzecz tego dnia, ktéra wywotata u niej usmiech.

— Jak bylo w pubie? — Phil, pétlezacy na sofie, podnosi si¢ do siadu.

Kevin przyskakuje do niego, podekscytowany na widok pana, ktorego nie ogladat przez cale
czterdzie$ci pig¢ minut, puszczajac w niepami¢¢ fakt, ze przez niego jeszcze niedawno cierpiat jego pecherz.
Phil drapie psa za uszami.

— W pubie? A, w porzadku. Byto w porzadku.

Phil spoglada na nig i przez jego twarz przebiega co$ na ksztalt smutku i zawstydzenia.

— Przykro mi, ze nie dotartem. Bytem po prostu... bardzo zmeczony i... — Nie konczy.

— Wiem.

— Przepraszam — powtarza cicho ze wzrokiem wbitym w podtoge.

A Sam, na moment odktadajac na bok myslenie o wszystkim, co ma do zrobienia, siada obok niego,
bierze go za rgke 1 pozwala sobie cho¢ na chwile oprze¢ si¢ na jego ramieniu.
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Nisha zlokalizowata dwa kolejne puby o nazwie White Horse, pokonala cate kilometry obskurnych
londynskich ulic w tych okropnych butach i w obu miejscach powiedziano jej, ze nie, nie styszeli o zadnych
skradzionych szpilkach, i nikt z pracujacych w pubie wyposazonym w kamerg¢ nie miat pojecia, jak odtworzy¢
nagranie.

— Moze pani przyjs¢, kiedy bedzie tu kierownik. — Dziewczyna wzruszyta ramionami w sposob, ktory
dal Nishy do zrozumienia, ze jego bedzie to obchodzilo jeszcze mnie;j.

Nisha ledwo spata przez ostatnie dwie noce, w glowie jej si¢ kottowato, kiedy myslata o tym, co jej
zrobit Carl, a jej wsciektos$¢ jeszcze wzmagala determinacje, by odzyskac to, co jej si¢ nalezy.

Zeszla na $niadanie, gdy tylko otwarto salg, o wpot do sidodmej, z wilgotnymi wlosami zebranymi
w kucyk, 1 wypita duszkiem dwie kawy, nie zwazajac na burczenie w zotadku.

Wreszcie zwalnia kroku, kiedy wytania si¢ przed nig Bentley Hotel. Widzi portiera w cylindrze
witajacego zmeczonego goscia, ktorego walizki sg wlasnie wyjmowane z taksowki, 1 zastanawia sig¢, czy
Frederik poinstruowat go, ze ma jej nie wpuszczaC. Ale stwierdza, ze ma to gdzie$. Przejdzie obok niego,
usigdzie w lobby 1 tym razem nie ruszy si¢ z miejsca.

Poprawia t¢ okropng kurtke i sprawdza na zegarku godzing. Jest wpot do 6smej. Carl pewnie siedzi
teraz w apartamencie przy biurku, juz w ubraniu, 1 sprawdza w internecie strony finansowe, oczekujac na
kawe: czarng, z dwiema tyzeczkami cukru. Kto mu jg przynosi? — nachodzi jg nagta mysl. Czyzby Charlotte?
Ubrana w ulubiony czarny jedwabny szlafrok Nishy? Z usmiechem postkoitalnej satysfakcji malujagcym sie na
tej waskiej, mtodej, obtudnej twarzy? Nisha przystaje, zaciskajac szczgke, 1 powtarza w myslach, co zamierza
mu powiedzie¢: Mozesz si¢ ze mng rozwies¢, Carl, prosze bardzo. Ja tylko chce odzyskac to, co moje. Chee
otrzymac to, co mi jeste$ winien. I oznajmi to z godnoscia, z dumg. Niewykluczone tez, ze po prostu kopnie
g0 W jaja.

Bierze gleboki oddech, robi dwa kroki w strong wejscia i wtedy dostrzega Ariego stojacego
w niewielkiej odlegtosci od portiera, ze stuchawka w uchu. Ari nieznacznie porusza ustami, przeprowadzajac
jakas tajng rozmowe z jednym ze swoich ludzi. Ten sam Ari, ktéry kiedy$ na jej oczach powalit faceta szybkim
ciosem w kark. To moze oznacza¢ tylko jedno: spodziewajg si¢, ze Nisha moze probowac wroci¢. Zanim Ari
spojrzy w jej strong, Nisha kryje si¢ w przylegajacej do hotelu uliczce, a serce mocno wali jej w piersi. Przed
bocznym wejsciem dwoch kucharzy siedzi na stopniu, palac ipijac kawe. Nisha staje w poblizu i rowniez
zapala papierosa, odwracajac si¢ plecami do gtownej ulicy 1 probujac nie wdycha¢ zapachu rozktadajacych si¢
resztek jedzenia i moczu.

Moze i udatoby si¢ jej przej$¢ obok portiera, ale nie ma szans wyming¢ Ariego. I byloby to jeszcze
bardziej upokarzajace, gdyby z hotelu wyrzucil j3 mezczyzna, ktoremu przez dziesie¢ lat ptacono za jej
ochrong. Nisha nerwowo zacigga si¢ papierosem, zastanawiajac sie, co dalej, 1 nie zwraca uwagi na dwoch
mezezyzn, ktorzy zerkaja na nig obojgtnie, a potem wracaja do rozmowy. Kobieta w kurtce z kapturem,
z pochylona glowa, mija ich iznika w drzwiach obok. A potem druga, rozmawiajaca z ozywieniem przez
telefon w obcym jezyku. Trzecia, z warkoczykami i w dlugim watowanym plaszczu, przystaje przed Nisha.

— Wchodzisz do $rodka, skarbie? — zwraca si¢ do niej, wigc Nisha podnosi wzrok. — Lepiej, zeby nie
byto od ciebie czu¢ fajkami. Frederik tego nie znosi. Masz. — Kobieta, mlodsza od niej, wyciaga z torebki spray
1 Nisha, zanim ma szans¢ zaprotestowac, zostaje spryskana jakims$ tanim zapachem.

Zamyka oczy, by uchroni¢ je przed chmurg perfum, i kaszle. Kobieta wktada spray z powrotem do
torebki 1 pyta:

— Jeste$ nowa? Chodz za mna.

Ari pojawia si¢ u wylotu uliczki, cho¢ wcigz spoglada w drugg strong. Nisha w utamku sekundy
podejmuje decyzj¢ irusza za kobietg tylnym wejsciem do hotelu, potem idzie waskim korytarzem, mija
zabieganych kelnerow 1 osobe pchajaca wielki wozek z praniem. Przywiera do $ciany, by nawet nie musna¢
tego stosu poscieli, ktéra musi si¢ roi¢ od bakterii.

— To twoj pierwszy dzien?

Nisha kiwa gltowa, ogladajac si¢ za siebie.

— Masz papiery?



— To znaczy?

— Pozwolenie na pracg?

Nisha kreci gtowa.

— Nie martw si¢. Po prostu powiedz, ze czekasz na nowy paszport. Tutaj nie zadajg zbyt wielu pytan,
bo jak inaczej udatoby im sie zdoby¢ takg tania site robocza? — Smieje si¢, jak gdyby powiedziata jakis niezty
zart. — Jak masz na imig?

— Nisha.

— A ja Jasmine. Skad ta ponura mina? Tutaj nikt nie gryzie. No, chodz. Damy ci wszystko, co potrzebne
do pracy, i przekaze ci¢ Sandrze, ktora uktada grafik.

Nisha trafia do pelnego szafek pomieszczenia, w ktorym powietrze jest cigzkie od zapachu zywnosci
i spoconych ciat.

— Hej! Gilberto! Zabieraj te $mieci. Placg mi za sprzatanie po gosciach, nie po tobie.

Niski, zylasty mezczyzna z palcami brazowymi od nikotyny podnosi styropianowe pudetko, od ktorego
bije silny zapach ryby.

— Wpakowali mi podwojne zmiany do czwartku. Przysiegam, Jas, ze rzuce t¢ robote, jesli to dluzej
potrwa.

Jasmine odpowiada gniewnym mruknigciem, po czym Gilberto wychodzi.

— Maja teraz niedobdr pracownikow — wyjasnia Nishy, otwierajac szafke 1 wktadajac do srodka torbe. —
To jaki$ koszmar. Od Brexitu hotel stracit czterdziesci procent personelu. Czterdziesci procent! A ty skad
jestes?

— Z Nowego Jorku.

— Z Nowego Jorku! Nie pracuje u nas wielu Amerykanéw. Mamy ich gléwnie w charakterze gosci
hotelowych. O, trzymaj. Jaki nosisz rozmiar? Eske¢? Chudzinka z ciebie. — Przeszukuje stos ubran, az wyciaga
z niego czarng tunike 1 spodnie. — Mozemy nosi¢ wlasne rzeczy, ale ja tam wole hotelowe. Czasami cholernie
si¢ ciesze, ze moge zostawi¢ caly ten syf w pracy i1 wlozy¢ znowu swoje ciuchy, wiesz? Lepiej nie zabierac
tego wszystkiego do domu.

Nisha stoi z ubraniami w rgkach, a tymczasem Jasmine bez skrepowania zdejmuje swoja elastyczng
sukienke 1 wsuwa czarne spodnie i tunike. Przeglada si¢ w matym lustrze wiszagcym na drzwiach, a potem
zerka na Nishe.

— Ruchy! Nie ociagaj si¢. Jesli uda nam si¢ dotrze¢ na gére w ciggu pietnastu minut, zatapiemy si¢
jeszcze na $niadanie.

Nisha nie ma pojecia, co si¢ dzieje. Ale na razie trzymanie si¢ w poblizu Jasmine wydaje jej si¢
sensowng opcja. Wklada hotelowe ubranie — na szczg$cie pachnie pralnig — wsuwa swoje rzeczy do pustej
szafki 1 wychodzi za Jasmine na korytarz.

Nie jest gtodna, ale ostatnie dni udowodnily jej, ze lepiej jes¢, kiedy ma si¢ dostep do jedzenia, wiec
idzie w milczeniu za Jasmine przez kolejne kuchnie, obserwujac, jak kobieta pozdrawia swoich
wspotpracownikow.

— Co stycha¢, Nigel? Wypisali juz mame ze szpitala? Ciesze si¢, skarbie... Katia! Ogladatam ten film,
o ktorym mi méwilas. Mato si¢ nie posikalam ze strachu! Dlaczego polecasz mi horrory, co? Wiesz przeciez,
ze mieszkam bez faceta! — Jasmine wybucha $miechem i przepycha si¢ przez drzwi, jakby oczekiwala, ze same
powinny si¢ przed nig rozstgpowac. Nishy kreci si¢ w gtowie. Przebiega wzrokiem kazde pomieszczenie, jak
gdyby spodziewata sie¢, ze nagle wyro$nie przed nig Ari. Ale nie, widzi tylko zabiegane postaci, ze zmgczeniem
malujgcym si¢ na twarzy, pochtonigte swoja praca.

— To tutaj. Na co masz ochote? Oto zaleta zaczynania wczesnie: wypieki Minette. Mozesz mi wierzy¢
lub nie, ale zanim zaczelam tu pracowac, wazytam czterdziesci pigc kilo.

Jasmine wrecza jej talerz i wskazuje wielka tace, na ktorej leza croissanty oraz $limaki z ciasta
francuskiego z rodzynkami albo czekolada. Nisha bierze tego z rodzynkami i juz po pierwszym kesie wie, ze
to najlepsza rzecz, jaka jadla od trzech dni: ciastko jest delikatne, wilgotne i lekko maslane, prawdziwy
francuski wypiek, wcigz ciepty po wyjeciu z pieca. Po raz pierwszy od paru dni jej mysli si¢ uspokajaja i Nisha
oddaje si¢ przyjemnosci.

— Dobre, co nie? — Jasmine bierze dwa §limaki i zamyka oczy, rozkoszujac si¢ jedzeniem. — Wstaje
codziennie o wpot do szostej i od tego czasu zaczyna si¢ czyste szalenstwo. Musze obudzi¢ i1 ubra¢ corke,



spakowac jej jedzenie, jesli idzie do szkoty, zawiez¢ do mojej mamy na Peckham, potem dwoma autobusami
dojezdzam tutaj i przysiggam, ze jedyna rzecza, ktora trzyma mnie przy zyciu, sg te smakotyki, ktére tu na
mnie czekaja.

— Sa przepyszne — méwi Nisha z petnymi ustami.

— Minette jest genialna. Niemal tak samo dobra jak ty, Aleks!

Szczupty mezczyzna w biatym fartuchu szefa kuchni odwraca si¢ od patelni stojacych na rozpalonej
kuchni i wita Jasmine skinieniem gltowy.

— Skonczytas? — pyta Jasmine Nishg.

Nisha potakuje.

— Okej, to idziemy. — Jasmine ociera usta papierowa serwetka i kieruje si¢ w stron¢ drzwi na drugim
koncu kuchni, przystajac tylko na chwilg, by doradzi¢ Nishy poprawienie wloséw, po czym sama $ciska
mocniej jej kucyk, zanim Nisha zdazy zaprotestowaé. Popycha drzwi, idzie zwawym krokiem przez korytarz
1 skreca w lewo do matego kantorka.

— Dzisiaj zaczyna u nas prace Nisha. Jej dokumenty jeszcze nie dotarty.

— Och, dzieki Bogu — moéwi rudowtlosa kobieta, ktora wlasnie wypetnia harmonogram 1 nawet nie
podnosi wzroku. — Dzisiaj mamy cztery zgloszenia chorobowe. Czy potrzebuje przeszkolenia?

— Potrzebujesz przeszkolenia? — Jasmine zwraca si¢ do Nishy.

—Yyy... tak? — odpowiada niepewnie Nisha.

— No trudno — wzdycha ruda. — Okej, Jas, bedziesz musiata jej pokazac, co ma robi¢. Wezme twoje
pokoje, skoro masz na gtowie szkolenie. Mamy szesnascie do posprzatania na drugg 1 dwa na wczesniejsze
zameldowanie. Tu macie liste. Powtorz, jak si¢ nazywasz?

Nisha w ostatniej chwili zmienia zdanie.

— Anita — odpowiada.

— Okej, Anita. Wrdé po identyfikator o dwunastej. Zadnych chordb, kontuzji czy alergii? Wypehij to,
kiedy wrocisz. Teraz nie mamy na to czasu.

— Czy nie méwitas aby, ze masz na imi¢ Nisha?

Obie kobiety spogladaja w jej strong. Nagle przypomina jej si¢ Juliana i Nisha przetyka $ling.

— Wydaje mi si¢... ze gosciom tatwiej bedzie wymowic ,,Anita”.

Rudowtosa wzrusza ramionami.

— Niech bedzie Anita. Okej, idz po swoje rzeczy. Jas, niestety konczy nam si¢ pltyn do toalet. Wigc
dzisiaj uzywajcie go tylko tam, gdzie to konieczne. Musimy go oszczedzac na gorsze przypadki.

— Oszczedzajg na wszystkim, a najbardziej na nas — wzdycha Jasmine, po czym ruszajg w strong szafki
po sprzet 1 srodki czystosci.

Dziesig¢ minut pozniej Nisha podaza za Jasmine, ktora pcha wozek do sprzatania po pokrytym
wyktadzing korytarzu na trzecim pigtrze. Czuje si¢ podenerwowana, obnazona, jak gdyby kazdy gos¢, ktory
na nig patrzy, mogt sie domysli¢, co takiego robi, i wiedzial, Ze jest oszustka. Mimowolnie odwraca gltowe,
kiedy przechodza, nie chcac, by kto$ ja zauwazyt.

— Co ty wyprawiasz? — pyta ja Jasmine, kiedy mija ich trzecia osoba.

— To znaczy?

— Mamy moéwic ,,dzien dobry” wszystkim gosciom. Taki jest regulamin. Masz sprawi¢, zeby poczuli
si¢ czlonkami naszej hotelowej rodziny. Na szostym i siodmym pigtrze musimy ich tez pozdrawia¢ z nazwiska.

Ona 1 Carl zajmowali apartament na siddmym pietrze. Nisha byla tak przyzwyczajona do tego, ze
obstuga wie, kim jest, ze nigdy nie przyszto jej do glowy, Zze te powitania sg czescig jakiego$ regulaminu.
Wybakuje ,,dzien dobry”, kiedy przechodza obok nastgpnych gosci, niemieckiej pary, ktora odpowiada na
pozdrowienie i idzie dalej w kierunku wind.

Jasmine zatrzymuje wozek przed pokojem trzysta trzydziesci dziewie¢ 1 puka dwa razy, a czekajac na
odpowiedz, przeglada otrzymana wczesniej liste.

— Serwis sprzatajacy!

Kiedy nikt nie odpowiada, otwiera drzwi swoja karta i wchodzi do $rodka, a Nisha podaza za nig. Pokdj
ma rozmiar jednej dziesigtej apartamentu. Na S$rodku stoi niepo$cielone t6zko, poszewki sa zabrudzone
okruszkami i resztkami jedzenia z tacy, ktora lezy na narzucie. Przy t6zku stoja pusta butelka po winie i dwa
kieliszki, a z telewizora dobiega ryk wiadomosci.



Jasmine zaczyna si¢ uwija¢ po pokoju i wytacza telewizor.

— Okej. Zacznij od tazienki, ja zdejme posciel. Normalnie mamy jakie$s dwadzieScia minut na pokdj
albo dostajemy ochrzan, ale dzisiaj czeka nas wigcej pracy, wiec trzeba si¢ streszczac.

Do tej pory Nishy nie przyszto do glowy, ze kaza jej robi¢ cokolwiek. MySlata, ze zalozy uniform,
zniknie gdzie§ w czelusciach budynku i obmysli, jak si¢ dosta¢ do apartamentu.

Ale teraz Jasmine, trzymajac w jednej r¢ce niebieska szmatke, spoglada na nig z lekkim rozbawieniem.

— To nie operacja na otwartym sercu. Po prostu wyczys¢ ja jak wlasng tazienke, skarbie. Tylko lepiej! —
Po czym wybucha serdecznym $miechem, wktada lateksowe rekawiczki i jednym ruchem $cigga z tozka
narzute, jakby wiedziata, jakie zarazki mogg si¢ tam czai.

Nisha stoi w tazience w absolutnym przerazeniu. W umywalce widaé jakie$ krotkie wloski, deska
klozetowa jest mokra, a na podtodze leza dwa wilgotne r¢czniki — na jednym z nich jest jasnobragzowa plama,
oby tylko po zmytym makijazu. Ma ochote stad wyjs¢, ale to jej jedyna mozliwo$¢, by zosta¢ w tym hotelu,
przynajmniej na razie. Wiec bierze dwa glebokie oddechy, wktada rekawiczki i zaczyna czysci¢ umywalke,
odwracajac od niej wzrok.

Jest niemal w potowie tej czynnosci, kiedy w drzwiach staje Jasmine.

— Ej, musisz si¢ bardziej spreza¢! Uzupetnitas juz papier toaletowy? Podwin brzegi, kiedy bedziesz go
doktada¢. Te do potowy zuzyte 1adujg na wozku. Masz. Ja si¢ zajme kosmetykami.

Jasmine zgarnia wszystkie do potowy oprdoznione buteleczki szamponow 1 balsaméw do ciata do torby
na $mieci 1 znika w korytarzu. I wtedy witasnie Nisha odwraca si¢ w stron¢ toalety. Na desce widac zotte
zaschnigte §lady, a w muszli brazowa plame. Czuje, jak resztki $niadania niepokojaco podchodza jej do gardta.
O Boze, to si¢ nie dzieje naprawde.

— Pospiesz sig¢, mata! — Nisha styszy gtos Jasmine dobiegajacy z pokoju. — Zostalo nam siedem minut.

Nisha chwyta za szczotke 1 odwracajgc wzrok, zaczyna machinalnie szorowa¢ wnetrze muszli. Dwa
razy zbiera jej si¢ na wymioty 1 musi przestacé, by oczy przestaty jej tzawi¢. Zerka na muszle — bragzowa plama
dalej tam jest. Nisha ktadzie na niej szczotke i popycha, a z jej piersi wyrywa si¢ mimowolny krzyk, kiedy
woda chlapie do gory. Zabij¢ ci¢, Carl, méwi w myslach. Mogtabym ci wybaczy¢ pieniadze ite ghupia
asystentke, ale nigdy, przenigdy, nie wybacze ci tego.

Znowu j3 cofa, kiedy podnosi deske¢ klozetowa, by ja wytrze¢. Potem prostuje si¢ i1 ociera twarz. Oczy
jej tzawia. Nigdy nie nienawidzita ludzkos$ci tak bardzo jak w tej chwili. A u Nishy to naprawd¢ o czyms$
swiadczy.

Anita miata dziewietnascie lat, gdy wysiadta zautokaru na dworcu w Nowym Jorku i spojrzata
zmgczonymi oczami na otaczajgce ja wiezowce. Udato jej si¢ dosta¢ prace w pierwszym miejscu, do ktorego
weszta, w trzygwiazdkowym hotelu mieszczacym si¢ w waskim, sfatygowanym budynku niedaleko 42nd
Street. Przez dziesi¢¢ tygodni sprzatata pokoje hotelowe, zanim znalazta lepsza posade jako pokojowka
u bogatej rodziny. Byto to dziesi¢¢ niekonczacych si¢ tygodni mycia obrzydliwych tazienek, uzerania si¢
z namolnymi go$émi, ktérzy postanawiali zosta¢ w pokoju, kiedy sprzatata, dziesie¢ tygodni znoszenia
pluskiew, brudnej poscieli 1 obrzydliwych plam oraz chemikaliéw tak silnych, ze zupelnie wysuszaty jej rece.
Po pottora roku u tej rodziny ich znajomy zaproponowat jej prace w swojej galerii w Soho. Z chwilg gdy wbita
si¢ w ubranie stuzbowe ztozone z czarnego swetra oraz spodni i powitala pierwszego lekko rozkojarzonego
goscia galerii, Anita stata si¢ Nishg i poprzysiegta sobie, ze juz nigdy nie bedzie sprzatac.

Przez kolejne dwie godziny sprzataja jeszcze jedenascie pokoi. To wyczerpujaca praca: musza
podnosi¢ materace, by poscieli¢ t6zko, przesuwaé¢ meble na miejsce — po co goscie przestawiajg stoty
1 fotele? — 1 odkurzaé. W jednym pokoju znajduja zuzyta prezerwatywe, a w innym poplamiong krwig posciel.
Na widok obu tych rzeczy Nishy Zzotadek podchodzi do gardla, a oczy 1zawig jej niemal przez caty czas.

—Co za bydlo! — mruczy gniewnie Jasmine, zrywajac ochraniacz z materaca. — Od chwili
zameldowania ludzie zamieniajg si¢ w dzikuséw — zali si¢, idac po nowy ochraniacz.

Podczas gdy Jasmine ciagle trajkocze i od czasu do czasu nuci co$ w jej towarzystwie, Nisha powtarza
sobie, ze po prostu musi przez to przejs¢. Wkrotce begdzie po wszystkim. Obmysla sposoby zemsty na Carlu,
z ktorych tylko kilka wigze si¢ z szybka i bezbolesng $miercig. O jedenastej przystuguje im krotka przerwa,
wigc idg do matej szatni, gdzie recepcjonistka o imieniu Tiffany o mocnym makijazu oraz boy hotelowy siedza
i pala e-papierosy na drewnianych tawkach. Niemal wszyscy, ktorych Nisha spotyka, co$ pala — albo tyton
przed wejsciem, albo vape’y. Nisha przyjmuje papierosa od boya z wdzigczno$cia, bo gryzacy dym pozwala



jej zapomnie¢ o najgorszych ludzkich zapachach, ktore przed chwilg wdychata.

— Wszystko w porzadku, Nisha? Jako$ tak ucichtas. — Jasmine dolewa jej herbaty.

— Po prostu... Juz dawno tego nie robitam.

— No nie méw. — Jasmine wybucha §miechem. — Niezle ci idzie, mata. Musisz tylko lekko podkrecic¢
tempo, ale dobrze sobie radzisz. — Spoglada na jej dtonie. — Te paznokcie dtugo nie wytrzymajg. Ja darowatam
sobie manikiur jako§ w dwa tysigce pigtym. Trzeba by bylo mie¢ pancerne pazury, zeby to wytrzymaty.

Nisha spoglada na swoje pomalowane na pickny ciemnoczerwony kolor paznokcie, ktore sg teraz
wyszczerbione na krawedziach od cigglego szorowania i tarcia, cho¢ pracowata w lateksowych rekawiczkach.
Czuje, jak pot przysycha jej do skory. Jeszceze tylko jeden dzien, pociesza si¢, a potem obmysli, jak dostac si¢
do apartamentu. I juz nigdy wiecej nie bedzie musiata tego robié.

W czasie tej przerwy przystuchuje si¢ rozmowom pozostalych. Jasmine jest petna energii, pogodna
1 zdecydowana. Czgsto si¢ Smieje, jakby niemal wszystko ja bawilo, 1 chociaz normalnie Nisha uznalaby to
pewnie za irytujace, dzisiaj bardzo jej to odpowiada. Przez ostatnie dwie doby miata tak mato kontaktu
z drugim cztowiekiem, ze stuchanie normalnych rozméw niemal sprawia jej przyjemnos¢. Dyskusje tutaj kraza
wokot tras autobusowych, anulowanych §wiadczen 1 problemow rodzinnych. Ona sama moéwi niewiele, bo co
takiego mogtaby powiedzie¢? Dla tych ludzi jest po prostu Anitg, kolejng osobg zatrudniong dorywczo, ktora
moze si¢ zjawi¢ nastepnego dnia, ale niekoniecznie.

W porze lunchu, ktory jest serwowany o drugiej, dostajg kanapki od Aleksa, faceta, ktorego spotkaty
w kuchni przy $niadaniu. Nisha spodziewala si¢, ze bedg zrobione z tego samego taniego chleba i1 sktadnikow,
co w Tower Primavera, ale dostala migkki chleb na zakwasie, z serem, wedling 1 satatg. Aleks wrecza je im
z przesadnag uprzejmoscia, jak gdyby byly waznymi gos¢mi. W innych okolicznosciach Nisha poprositaby
o satatke, ale fizyczna praca wywotata w niej taki gtod, ze od razu zaczyna wcina¢ kanapke wielkimi kgsami,
zapominajac o dobrych manierach.

— Aleks mowi, ze jedzenie karmi dusze¢, wigc ignoruje zalecenia szefostwa 1 robi dla nas takie same
kanapki jak dla gosci — mowi Jasmine z petng buzig. — Ubdstwiam tego faceta.

Biorac kolejny wielki kes, Nisha stwierdza, ze sama chyba rowniez go ubostwia.

— Jasmine? A kiedy... kiedy bedziemy sprzata¢ penthouse?

— Penthouse? O nie, kochana. Tam panuja wysrubowane standardy, wiec sprzata tam tylko
doswiadczony personel, na przyktad ja, by szefostwo nie musiato si¢ niczego obawia¢. Ale wyobraz sobie, ze
te dupki nigdy nie zostawiajg napiwkow. Nie ma si¢ do czego pchacd.

Nisha nic nie odpowiada i skupia catg uwage na swojej kanapce.

O szoéstej czuje ostre rwanie w krzyzu, a sporadyczny bol w ramionach przeradza si¢ w nieprzerwany,
pulsujacy protest migsni. Na szczescie to koniec pracy. Jasmine dzwoni do corki: mowi, ze zaraz wraca, prosi,
by przekazata babci, by zostawila jej troche gulaszu, i wyraza nadziej¢, ze autobusy bedg lepiej kursowaé
wieczorem. Jej chdd jest teraz nieco oci¢zaty, a $miech bardziej przygaszony. Nisha ledwo si¢ rusza. Odczuwa
bol w migéniach, ktérych istnienia nawet nie podejrzewalta. Zaktada t¢ okropna kurtke i opada ciezko na tawke,
zastanawiajac si¢, jak da rade wroci¢ na piechote do hotelu. Wezwie taksowke, mysli, ale wtedy przypomina
sobie, Ze nie ma pieniedzy.

— Dokad musisz dojecha¢, mata? — pyta ja Jasmine, przegladajac si¢ w matym, upstrzonym drobnymi
plamkami lusterku wiszacym na drzwiach i poprawiajac szminke powolnym, wprawnym ruchem.

—Yyy... na Tower Hill — odpowiada Nisha.

— To nie tak Zle. Chociaz tamta trasa jest o tej porze kompletnie zakorkowana, nawet w niedziele. Aleks
tez jezdzi w tamtg strong¢ i czasami spgdza w autobusie godzing.

— Chodze na piechote.

— Calg droge? Zuch dziewczyna. Dlatego jeste$ taka chudziutka! To widzimy si¢ jutro, tak?

Jutro. Co bedzie robi¢ jutro? Jej mozg jest tak zmeczony, ze ledwo jest w stanie myslec.

— Jasne — odpowiada, poniewaz tak jest najtatwiej. — Zaraz, zaraz — dodaje, kiedy Jasmine zbiera si¢ do
wyjscia. — A co z pieniedzmi?

— To znaczy?

— Z wynagrodzeniem za dzisiaj.

Jasmine si¢ krzywi.

— Nie ptaca nam codziennie, skarbie. Tam, skad pochodzisz, jest inaczej? Pracownicy tymczasowi i ci



zatrudniani przez agencje majg ptacone pod koniec tygodnia. Porozmawiaj z Sandrg, ona to wszystko ogarnie.
Domyslam si¢, ze chcesz dosta¢ gotowke. — Musiata dostrzec przerazenie malujace si¢ w oczach Nishy,
poniewaz jej twarz tagodnieje. — Naprawde potrzebujesz forsy, co?

Gdy Nisha kiwa glowa w milczeniu, Jasmine si¢ga do torebki. Tyle Zze ona nie chce bra¢ pieniedzy od
tej kobiety, ubranej w kurtke z katalogu wysytkowego i tanie obuwie sportowe. Nie chce mysle¢ o sobie, ze
jest jeszcze biedniejsza.

Jasmine wpatruje si¢ w nig badawczo, a potem podaje jej dwadzies$cia funtow.

— Normalnie bym tego nie zrobita, ale... polubitam ci¢. Cigzko dzi§ pracowatas. Kup sobie co$
porzadnego do jedzenia. Jesli miatas dluzsza przerwe od fizycznej pracy, bedziesz mie¢ wieczorem do$é
wszystkiego.

Nisha bierze banknoty i wpatruje si¢ w nie, a Jasmine lekko chrzaka.

—No to do zobaczenia jutro — moéwi wreszcie. I dodaje z usmiechem: — Ufam ci. I postaraj si¢ nie
Smierdziec jutro papierosami, okej?

Zawiesza torb¢ na ramieniu 1 juz jej nie ma, od razu tapie za telefon 1 dzwoni do kogos, a wolng reka
spryskuje si¢ perfumami.

Przed powrotem do hotelu Nisha sprawdza jeszcze pub White Horse na Bailey Street. Jest niemal pusty,
po katach siedzi tylko garstka starszych mezczyzn o czerwonych twarzach, a wyktadzina lepi jej si¢ lekko do
podeszew. Kiedy wyjasnia barmanowi, ze szuka zaginionych szpilek, ten dostownie $mieje jej si¢ w twarz.
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,Firma w stanie likwidacji. Zamknig¢te do odwotania”. Sam, ztorbg przewieszong przez ramig,
spoglada na kartke, a potem zerka do §rodka przez szklane drzwi, ktére oklejono gazetami, jak gdyby chciano
w ten sposob powstrzymac swiat zewnetrzny od podgladania miejsca finansowej zbrodni.

Mtody mezczyzna, mimo chtodu ubrany w kamizelke odstaniajaca opalone muskularne ramiona, staje
obok niej i gto$no klnie.

— Dopiero co si¢ zapisalem! — zwraca si¢ do Sam tonem petnym pretens;ji, jak gdyby to ona byta temu
winna. — Dopiero co zaplacitem im za rok z gory!

Gdy tamten odchodzi przez parking, wciaz przeklinajac, Sam odprowadza go wzrokiem i zastanawia
sig, jak ma teraz zwroci¢ torbg wiascicielce. Przez chwile czuje przyptyw irytacji na mysl, ze bedzie ja musiata
taszczy¢ do biura, potem zno6w do domu, a nastepnie zaplanowac, co z nig zrobi¢. To sprawia, ze przed jej
oczami staje Simon, ktory bez watpienia spoglada teraz na zegarek, zeby wylapa¢ chocby jej minutowe
spdznienie 1 dodac to do listy jej przewinien. Sam mocniej podcigga torbe na ramig¢ 1 kieruje si¢ w strong metra.

Byt taki czas, wcale nie tak dawno temu, kiedy Sam lubita swoja prace. Moze i nie wyskakiwata co
rano z t6zka, pogwizdujac radosnie, ani nie wracata do domu z uczuciem, ze zrobila co§ waznego dla Swiata,
ale codzienne przebywanie z ludzmi, ktorych towarzystwo ja cieszylo, oraz wykonywanie catkiem dobrze
pracy, ktora zajmowata si¢ od dwunastu lat, byto dla niej zrodlem cichej satysfakcji. Takie osoby jak ona byty
w kazdym biurze — ludzie, ktoérzy w milczeniu i bez robienia wokot siebie hatasu sprawiali, ze wszystko
przebiegato gladko, gotowi si¢ zaangazowac, kiedy trzeba bylo zosta¢ po godzinach, 1 na tyle zadowoleni ze
swojej pracy, by nie domagac si¢ techczacych ego pochwal. W tym czasie dostata trzy podwyzki, moze i1 nie
oszatamiajace, ale na tyle wysokie, by poczuta si¢ warto§ciowym pracownikiem.

Wszystko to zmienito si¢ z dniem, gdy przyszedt do nich Simon. Chlodno przechadzatl si¢ po biurze
Grayside Print z zaledwie lekko ukrywanym niezadowoleniem, jak gdyby samo jego wyposazenie bylo dla
niego rozczarowaniem. Wielokrotnie przerywat Sam podczas ich pierwszego spotkania, a nawet kilka razy
potrzasnat glowa, jak gdyby to, co mowita, zupetnie mu nie odpowiadato.

,Bedziesz musiata mi jasniej wyttumaczy¢, o co ci chodzi”.

»Ale dlaczego dziesi¢¢ dni zajmujg ci zadania, ktére mozna wykona¢ w siedem?”

»Masz swiadomos¢, ze w Uberprincie trzeba dawac z siebie wszystko na kazdym stanowisku?”

,»1wo0j poprzedni szef byt zadowolony z tego, jak to tutaj dziata?”

7 kazdego jego stowa wynikalo, ze co$ znig jest nie tak, ze ma problemy z koncentracja,
z planowaniem, a nawet z punktualnoscia (cho¢ nigdy si¢ nie spdzniata).

Na poczatku prébowata si¢ zachowywac tak, jakby nic si¢ nie stato. Joel powiedziat jej, by nie brata
tego osobiscie, takich jak Simon mozna spotka¢ na kazdym kroku — ,.,to tylko wymachiwanie fiutem, Sam,
facet si¢ popisuje” — ale uporczywos$¢ jego zachowania zaczeta nadwyrezac jej nerwy tak mocno, ze w jego
obecnosci rece jej sie trzesty, gdy przegladata swoj kalendarz na biurku, albo zaczynata si¢ jagka¢ na samag mysl,
ze bedzie jej przerywal podczas spotkan. Teraz, kiedy wychodzita rano z domu, brzuch jg bolal z nerwow.
W drodze do pracy zaczela stucha¢ podcastow albo muzyki ambientowej, by nie mysle¢ o tym, co ja czeka na
miejscu. Codziennie, gdy wchodzita do biura, Simon, siedzacy w swoim przeszklonym gabinecie, spogladat
ostentacyjnie na zegar na $cianie i unosit brew, nawet gdy Sam byla pi¢¢ minut przed czasem. P6Znym
wieczorem pisal do niej wiadomosci z pytaniami, co zrobila, by zwigkszy¢ marze, albo czy sprawdzita, ze
w katalogu mebli ogrodowych strony si¢ nie sklejaja (zdarzyto si¢ to raz, gdy byta na tygodniowym urlopie,
a Hardeep miat jg zastgpowac, ale ten fakt najwyrazniej Simona nie obchodzit).

Dopiero po dwoéch miesigcach dotarto do niej, ze nigdy nie zachowywat sie w ten sposdéb wobec
facetow. Z nimi rozmawial swobodnie, z uSmiechem na twarzy, a gdy pojawiato si¢ chocby widmo
problemdw, sugerowat przyjacielsko, ze p6jda na drinka i to zatatwia. Przy mtodych kobietach stawat bardzo
blisko i trzymat rece w kieszeniach, tak jakby wskazywatl nimi genitalia, usémiechat si¢ i gapit na ich biust.
Niektore, jak Dee, odwzajemnialy u$miech i flirtowaly z nim, a potem narzekaty w damskiej toalecie: ,,Co za
oblech. Rzyga¢ mi si¢ chce na jego widok™. Ale poza Betty z ksiggowosci, ktora nigdy z nikim nie rozmawiata,
za to miata niesamowity mozg, dziatajacy szybciej niz kalkulator, oraz Marina, ktora nie przejmowata si¢ tym,
co inni o niej mys$la, i zawsze walita prosto z mostu, Sam byla teraz najstarsza kobieta w biurze i pewnie Simon



stwierdzil, ze nie ma si¢ nig co przejmowac. Naprawde juz miata tego dos¢.

Dawniej moglaby si¢ ze wszystkiego zwierzy¢ Philowi, a on by ja uspokoil, pocieszyt, doradzil, co
moze z tym zrobi¢. Wspomniata mu o tych problemach pewnego razu wieczorem, kiedy miata wyjatkowo
ci¢zki dzien, ale zamiast nala¢ jej wina i z nig porozmawiac¢, on tylko ukryt twarz w dloniach i rzekl, ze przykro
mu, ale nie jest w stanie udzwigna¢ niczego wigcej. Sam tak bardzo zaniepokoita jego ewidentna kruchos¢, ze
natychmiast zapewnita go, ze to nic takiego, po prostu miata zly dzien. Ijuz nigdy wigcej o tym
nie wspomniata.

Ted, Joel i Marina codziennie dodajg jej otuchy, ale nikt nigdy nie stanat w jej obronie ani nie postawit
si¢ szefowi, kiedy ten si¢ nad nig pastwit. Rzecz jasna Simon zostawiat najbardziej negatywne komentarze na
chwile, kiedy byli sami, albo mruczat co$ pod nosem, kiedy mijat jej boks (,,Jezu, nie wiem, jak mozna
pracowac przy takim biurku”). Przez wigkszo$¢ czasu, kiedy miat widownie, po prostu jg ignorowat. Ale co
ona mogta poradzi¢? Skoro Phil nie pracowal, a ich oszczgdnosci topniaty, cata rodzina utrzymywata si¢ z jej
pensji. Wiec zaciskata zeby, dawata z siebie wszystko, ignorowata $ciskanie w zoladku 1 zyla nadzieja, ze
w pewnym momencie Simon si¢ znudzi 1 upatrzy sobie inng ofiare.

— Simon do ciebie idzie — rzuca Marina ukradkiem, ktadac kawe na jej biurku, jak gdyby przekazywata
jej poufne informacje, a jej mina napeinia Sam przerazeniem.

— O co znowu chodzi? — pyta, ale Marina juz znikneta.

Sam wsuwa torbg sportowg pod biurko, wiesza torebke na oparciu krzesta, siada iloguje si¢ do
komputera.

Nie mija kilka chwil, kiedy przy jej biurku zjawia si¢ Simon. Ma na sobie nieco zbyt waskie spodnie
od garnituru 1 btyszczacy pasek. Jego postawa przywodzi na mys$l dyrektora szkoty, ktorego wyciggnieto
z waznego spotkania, by zbesztat krngbrnego ucznia.

— Dlaczego nie ostrzegtas Fishera, ze kolory na papierze niepowlekanym wygladaja inaczej?

— Stlucham? — Sam odwraca si¢ gwaltownie, mato nie stracajac tokciem kawy.

— Wykonalismy dla nich cztery tysigce odbitek nowego katalogu nieruchomosci, a teraz wrzeszcza mi
do telefonu, ze nie podobajg im si¢ kolory.

— Sami wybrali papier niepowlekany. Chcieli mie¢ wydruk po jak najnizszych kosztach. Ted ija
ostrzegalismy, ze katalog bedzie wyglada¢ inaczej niz to, do czego przywykli.

Simon si¢ krzywi, jak gdyby ustyszat ktamstwo w zywe oczy.

— Mark Fisher twierdzi, ze niczego im nie méwitas. Teraz domaga si¢, bysmy wydrukowali wszystko
od nowa, i to na nasz koszt. Mowi, ze nikt nie kupi domu, ktory na papierze prezentuje si¢ ptasko i bezbarwnie.

— Na naszym ostatnim spotkaniu wyjasnitam mu, ze wszystko bedzie wygladaé¢ zupetnie inacze;j.
Pokazatam mu przyktad katalogu Clearsills. Machnat r¢ka, ze to wystarczy.

— Wigc Fisher ktamie, tak? — pyta Simon szyderczo.

— Mozliwe... mozliwe, ze Zle zapamigtal. Ale ja pamigtam to doktadnie. Nawet zrobitam notatki.
Powiedzial, Ze najwazniejsze jest teraz dla nich cigcie kosztow. To nie nasza wina, Simon, Zze zmienil zdanie.
Poza tym to obowigzek dizajnera, by komunikowaé¢ takie rzeczy klientowi. Ja tylko... ja tylko
interweniowalam, poniewaz nie bytam pewna, czy rozumie konsekwencje swojej decyzji.

— To wiedz, Samantho, Ze twoja interwencja okazata si¢ zupetnie niepomocna, poniewaz teraz Fisher
zrzuca wing na Uberprint. Na tobie spoczywa wigc odpowiedzialno$¢, jak rozwigzaé ten problem, zanim
wynikng z tego naprawde powazne konsekwencje.

Simon odwraca si¢ na piecie i1 znika, zanim Sam ma mozliwo$¢ zaprotestowaé. Nawet nie miata czasu
zdja¢ ptaszcza. Wydaje z siebie ciezkie westchnienie i opada na krzesto.

Kiedy wyciaga lewa reke z rekawa, styszy powiadomienie o przychodzacym mailu i pochyla sig, by go
otworzy¢.

Gtowa do gory, mata. Nie daj mu sig.

Sam podnosi glowg i1 spoglada na Joela, ktorego twarz pojawia si¢ ponad przegrodka dziatu logistyki
trzy metry dalej. Kiedy widzi jego u$miech, nie jest w stanie stwierdzi¢, czy chce si¢ obla¢ rumiencem, czy
wybuchng¢ ptaczem.

W porze lunchu murarz, ktory przez prawie cztery miesigce ignorowal jej coraz bardziej nerwowe
wiadomosci, dzwoni niespodziewanie i oznajmia, ze w przysztym tygodniu rozpoczng napraw¢ muru przed
ich domem, uszkodzonego w czerwcu przez auto starszego pana, ktory niewiele widzial w lusterku wstecznym.



Na wies¢, ze pokryje to ubezpieczenie, Sam oddycha z ulga: kto by pomyslal, ze odbudowa tak matego murku
wyjdzie tak drogo?

Dzwoni do domu z kuchni, jednego z niewielu obszaréw biura, gdzie Simon nigdy nie bywa (pewnie
wizyta w miejscu, gdzie kréluja prywatne kubki i kuchenka mikrofalowa, wydaje mu si¢ ponizej godnosci).
Sam je zrobiong z przedwczorajszego chleba kanapke z tunczykiem i kukurydza. Jedzenie w jej ustach
zamienia si¢ w kleistg brej¢ — ale moze to dzisiejsza sprzeczka z Simonem sprawia, ze tak to odczuwa.

— Cze$¢, kochanie — odzywa sig, silac si¢ na pogodny ton. — Jak si¢ czujesz?

— W porzadku — odpowiada Phil bezbarwnym glosem.

Dobiega ja pomruk telewizji i oczami wyobrazni Sam widzi swojego me¢za gapigcego si¢ bezmyslnie
w mocno wymalowane kobiety, ktore omawiaja na antenie aktualnosci.

—No wigc... Des Parry wreszcie do mnie oddzwonit. Zaczynaja naprawe¢ muru w przyszly
poniedzialek, wigc bedziesz musiat przeparkowaé kampera.

— Kampera? Ale gdzie?

— Nie wiem. Na chodnik?

— Nie jest ubezpieczony.

— To go ubezpiecz. Murarze muszg si¢ dosta¢ do muru, a kamper blokuje im dostep. Albo moze jakis
twdj znajomy, ktéry ma garaz, mogltby go na chwile przygarnac¢?

— Raczej nie powinienem prosi¢ o to chtopakow.

Sam zamyka na chwile oczy, a Phil kontynuuje:

— Nie rozmawiamy od dtuzszego czasu. To by wyszto... — Nie konczy zdania.

— Phil, kochanie. Musimy przenie$¢ samochdd spod domu, dokadkolwiek. Bytoby super, gdybys to
ogarngt. Ja mam teraz w pracy mnostwo na gtowie.

Dtuga chwila ciszy.

— Czy mozemy to odtozy¢ na jakis$ czas? Nie czuj¢ si¢ teraz na sitach.

Nagle w Sam narasta wscieklos¢.

— Nie czujesz si¢ na sitach? By przeparkowac¢ samochdd o dwa metry?

—Na cate to ubezpieczenie i zatatwianie spraw w urzedzie. I... nawet nie wiem, gdzie go
przeparkowac. Naprawde nie dam teraz rady.

— To wymysl co$. Bo murarze niedlugo zaczynaja.

— Przesun t¢ naprawe o tydzien. Pomysle o tym.

— Nie, Phil. — Sam styszy, ze jej glos staje si¢ ostry i piskliwy. — Nie przesung tego. Przez wiele
miesiecy probowatam ich sprowadzi¢ i nie mogg teraz ryzykowac, ze zabiorg si¢ do czego$ innego. A poza
tym ten mur jest niebezpieczny. Wiesz o tym. Gdyby kto$ si¢ na niego wspiat, a mur by si¢ zawalil, mogtoby
doj$¢ do tragedii. I to my ponieslibysmy konsekwencje. Wiec zatatw sprawg z tym cholernym kamperem
1 przeparkuj go. A potem mozesz robié, co ci si¢ zywnie podoba, okej?

Po drugiej stronie zapada dluga cisza.

— Nie musisz reagowac agresja — odpowiada Phil ponuro. — Robig, co mogg.

— Serio? Naprawde robisz, co mozesz? — Nagle w Sam pe¢ka jakas tama 1 nie jest w stanie powstrzymac
lawiny skarg. — Zaharowuje si¢ po lokcie, prowadz¢ dom, staram si¢ opiekowa¢ Andrea, Cat i psem, ktory
ciagle sika, do tego znosi¢ tego cholernego Simona, gdy tymczasem ty grzejesz tylek na sofie przez szesnascie
godzin dziennie, a potem przez kolejnych sze§¢ w t6zku. Kiedy ostatni raz byle§ na zakupach? Albo
wyprowadzite§ Kevina? Albo... albo pozamiatate§ podloge w kuchni? Albo zrobiles cokolwiek poza
uzalaniem si¢ nad sobg? Nic nie robisz! Tylko si¢ nad sobg uzalasz!

Cisza. A potem Phil rzuca do telefonu:

— Osiem. Osiem godzin w t6zku.

—Ze co?

— Doba ma dwadzie$cia cztery godziny. Szesnascie godzin na sofie. Czyli zostaje osiem w 16zku.

— Och, na lito$¢ boska, Phil! Wiesz, o co mi chodzi. Po prostu zréb co$, cokolwiek, okej? Wiem, ze jest
ci smutno, i wiem, ze zycie wydaje ci si¢ trudne, bo takie jest. Moj Boze, dobrze wiem, ze takie jest. Ale
czasami trzeba wzig¢ si¢ z nim za bary. Wlasnie to robi¢ przez ostatnie miesigce i nie dam rady ciagnaé tego
dluzej sama. Jasne? Po prostu nie dam rady!

Tym razem nie czeka na jego odpowiedz. Roztacza si¢ i wpatruje si¢ w $ciang, a serce wali jej w piersi.



Az wreszcie si¢ odwraca 1 podskakuje na widok Simona stojagcego w drzwiach.

— Znosi¢ tego cholernego Simona — powtarza powoli jej stowa, kiwajac gtowa, a na jego ustach btaka
si¢ osobliwy potusmiech. — Ciekawe. Wlasnie przyszedlem ci powiedzie¢, ze musisz renegocjowac stawki
z Billsonem. Centrala mowi, Ze marza jest za niska.

Po czym odchodzi, a zszokowana Sam odprowadza go wzrokiem. Czuje, jak krew dudni jej w uszach,
spoglada na kanapke w plastikowej folii, ktora lezy na jej kolanach, i pod wplywem impulsu rzuca nia.
Kanapka rozbryzguje si¢ na $cianie.

Siedem minut p6zniej Sam poprawia zakiet, wstaje z krzesta i za pomoca recznikow kuchennych zbiera
kukurydze z wyktadziny, wilgotng szmatka $ciera ze Sciany masto i majonez, po czym ostroznie umieszcza
wszystko w koszu.
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— Wigc... co mam teraz robi¢?

— A co chce pan zrobi¢?

Phil spoglada na m¢zczyzng i zastanawia si¢, czy to podchwytliwe pytanie. Czy jesli siadzie blisko
niego, to wyjdzie na atencjusza? Albo na dziwaka? A moze powinien si¢ potozy¢ na sofie? Tyle ze martwi si¢
trochg, ze jak sie potozy, to od razu zasnie. Ostatnio ciaggle zasypia. Czy jesli mu si¢ to przydarzy, to wyjdzie
na wariata?

Tamten odpowiada, jak gdyby styszat jego mysli:

— Niektorym wygodniej jest siedzie¢. Inni wolg si¢ potozy¢. Tu naprawde chodzi o pana komfort.

Phil po chwili wahania siada na skraju ratanowej sofy, tak ze teraz oddziela ich pusty fotel. Mezczyzna
wpatruje si¢ w Phila 1 czeka. Phil zastanawia si¢, czy moze teraz wsta¢ 1 wyjs¢. W koncu nic go tutaj nie
trzyma. Ale Cat byla stanowcza, a jego corce zaskakujaco trudno jest si¢ sprzeciwic.

— Czy mam co$ mowic¢? Czy to pan bgdzie mowil?

— Moze pan zacza€. A potem porozmawiamy.

— Nie wiem, co powiedziec.

Nastepuje dtuga chwila ciszy.

— Wigc co pana do mnie sprowadza, panie Philipie?

— Phil. Wszyscy mowig do mnie Phil.

— Rozumiem.

Phil wpatruje si¢ w podtogg.

— Moj lekarz. To znaczy nie jestem tu zjego powodu. Ale powiedzial, ze jesli nie chce brac
antydepresantéw, powinienem sprobowac psychoterapii. — Phil drapie si¢ po glowie. — Do tego moja corka.
Ona... bardzo si¢ 0 mnie martwi. Zupetie niepotrzebnie.

— A pan nie chciat tu przychodzi¢?

— Jestem Brytyjczykiem. — Phil sili si¢ na usmiech. — Nie jestesmy zbyt wylewni.

— Och, z tym si¢ nie zgodz¢ — odpowiada doktor Kovitz. — Moim zdaniem Brytyjczycy sg bardzo
wylewni. Wyrazaja uczucia z tatwoscia, tyle ze niezbyt czg¢sto. — I usmiecha si¢ do niego.

Phil odpowiada mu zaktopotanym usmiechem. Chyba tak wypada.

— Moze mi pan najpierw opowie, co sprowadzito pana do tamtego lekarza?

W reakcji na te stowa Phil czuje ucisk w piersi, jak za kazdym razem, gdy kto$ prébuje z nim
rozmawia¢ o wydarzeniach z ostatniego roku. Doktor kontynuuje:

— Zacznijmy od faktow. Powiedziat pan, ze zmart panu ojciec. Czy byla to niespodziewana $mierc¢?

Sa rzeczy, ktorych nie da si¢ uja¢ w stowa. A ostatnie miesigce zycia taty sa w jego pamigci tak straszne
1 mroczne, ze powrdt do tych wspomnien grozi mu wessaniem w czarng dziur¢, w ogromng, przerazajaca
préznig, ktorej — zupehie jak gdyby byt malg planeta — nie bedzie w stanie si¢ wydrze€.

Odkastuje lekko.

—1 tak, inie— odpowiada ipoprawia si¢ na krzesle. — Niespodziewana, bo byl zdrowy przez
siedemdziesigt pie¢ lat. A jednoczes$nie nie, bo od kiedy dowiedzieliSmy si¢ o diagnozie, mieliSmy kilka
miesigcy, by si¢ na to przygotowac.

— Rak?

— Zgadza sig.

— Czy byliscie ze sobg blisko zwigzani?

- Yyy... tak.

— Przykro mi. To musiato by¢ dla pana bardzo trudne.

— Jako$ sobie z tym radz¢. Tata dobrze przezyl zycie. Chodzi raczej o... wie pan, 0 moja mame. Byli
matzenstwem przez pi¢édziesiat lat. To o nig si¢ martwig.

— A jak ona sobie radzi?

I na tym polegal problem. Jego matka radzita sobie dobrze. Przez pierwsze pot roku po $mierci ojca
Phil zbieral si¢ w sobie i dzwonit do niej co wieczdr. Nancy zaczynata kazda rozmowe drzacym, heroicznym
glosem 1 mowila o swoich drobnych osiagnigciach — na przyktad, Ze oproznita szuflade po me¢zu albo wyniosta



kilka rzeczy z szopy — a potem zawsze nastgpowato zatamanie. Tak bardzo za nim teskni¢, mowita. Phil
przyzwyczait si¢ juz do leku przed tymi chwilami, do tego uczucia bezradnosci i smutku, do niemoznos$ci
ulZzenia jej w tym cierpieniu. On i Sam jezdzili do Nancy co niedziela i albo zabierali jag do pubu na lunch, albo
pomagali przygotowac pieczen i rozmawiali z nig, zmywajac wspolnie po obiedzie. Wydawata si¢ taka staba,
jak gdyby nie byta w stanie przetrwaé fizycznie bez meza. Nie potrafita sama zaptaci¢ rachunkoéw, oddaé
samochodu do serwisu ani zje$¢ positku w restauracji, nie majac go u swego boku. Stracita apetyt, nie
wychodzita z domu. Wracata uparcie do wspomnien, odtwarzata ciggle na nowo ostatnie wspdlnie spedzone
miesigce 1 zastanawiata si¢ na glos, czy nie powinni byli zrobi¢ czego$ inaczej, czy czegos nie przegapita. Phil
zastanawial si¢, czy nie zaproponowac jej, by si¢ do nich przeprowadzita. Wydawata si¢ organicznie niezdolna
do zycia w samotnosci. Jedynie fakt, Zze nie mieli dla niej wolnego pokoju, powstrzymat ich przed tym.

A potem nagle wszystko si¢ zmienito. Jego matka optakiwata ojca przez dtugi czas, az pewnego dnia
Phil zjawit si¢ u niej, a ona miata ulozone wlosy 1 usta pomalowane szminkga.

— Duzo nad tym myslatam 1 dosztam do wniosku, ze Rich nie chciatby, Zebym ciagle po nim ptakata.
Chyba byltby na mnie zty. Mozesz mi pokaza¢, gdzie si¢ uzupelnia olej w samochodzie?

I tyle. Dwa miesiagce temu zaczgta prace jako wolontariuszka w osrodku kultury, gdzie co czwartek
dawata uchodzcom lekcje pieczenia. Phil zastanawiat sig, ilu z nich potrzebna jest wiedza, jak zrobi¢ ciasto
biszkoptowe, ale wedlug niej tu nie chodzito o jedzenie.

— Tylko o to, zeby si¢ czyms$ zajeli, poczuli si¢ czescig grupy. I kiedy zje si¢ ciasto, kazdemu poprawia
si¢ nastrdj, co nie? Taka jest prawda.

Sama tez czula si¢ lepiej, bo robita co$ dla innych. A kiedy stuchata historii tych ludzi, przepetniala ja
wdziecznos¢, ze miata takie spokojne, tak pelne mitosci zycie. Ona — kobieta, ktéra przez lata unikata czosnku
jako ,,obcego wymystu” — nawet polubita jedzenie, ktore jej przynosili.

— Tak szczerze, Phil, to byto strasznie ostre. Czutam, jak krew naptywa mi do twarzy. Ale w smaku to
byto catkiem dobre.

Cieszyl sie, ze mamie si¢ poprawilo, ale byt tez dziwnie zaniepokojony, ze byla w stanie zostawi¢ za
sobg przesztos¢. Poniewaz on sam nie potrafit tego zrobi¢. W nocy $nito mu sig, ze siedzi przy 16zku ojca,
ktory z trudem walczy o kazdy oddech, swoja ko$cista, przezroczysta reka zaskakujagco mocno $ciska dton
syna, a kiedy patrzy na niego sponad maski tlenowej, w jego oczach maluje si¢ wsciektos¢. Wygladat tak,
jakby go nienawidzil. Phil widziat to przewiercajace go na wskro$ spojrzenie za kazdym razem, gdy zamykat
powieki.

— Dobrze sobie radzi — odpowiada na pytanie doktora, wracajac duchem do gabinetu. — No wie pan.
Biorac pod uwage okolicznosci.

— Wigc mamy juz nazwany jeden problem — mowi doktor Kovitz. — To byta znaczaca zmiana w pana
zyciu. I musiat pan sobie poradzi¢ z wieloma rzeczami. Czy boryka si¢ pan z czyms§ jeszcze?

No wiec tak, ma ochote odpowiedzie¢ Phil: stracitem prace, a wraz z nig szacunek zony, corka uwaza
mnie za ofiar¢ losu 1 na co dzien nie widz¢ sensu w tym, by si¢ ubiera¢ ani nawet my¢. Nie spotykam si¢ juz
ze znajomymi, bo kto by chcial spedzac¢ czas z kim$ tak zatosnym?

Jestem zbyt zmegczony, by wychodzi¢ z domu. A siedzenie w nim tylko przypomina mi o wszystkich
tych rzeczach, ktérych nie zrobilem. Nawet nie jestem w stanie segregowac¢ §mieci, poniewaz myj¢ plastikowa
tacke 1 wydaje mi si¢ to absurdalne. Jaki jest sens w tym, bysSmy myli tacki po udkach z kurczaka, skoro Chiny
posytaja do atmosfery miliardy ton dwutlenku wegla na minute? Nie jestem w stanie oglada¢ wiadomosci,
poniewaz mam wtedy ochote schowa¢ glowe pod kotdra, a widok powodzi i pozaréw sprawia, ze martwi¢ si¢
o wnuki, ktorych jeszcze nie mam, wigc tylko siedze na sofie, gdzie jest bezpiecznie, 1 ogladam programy,
w ktorych ludzie kupuja i sprzedaja stare wyzuwacze, by zarobi¢ na nich dwa funty, albo w ktorych kobiety
w kolorowych sukienkach rozmawiaja o dietach i operach mydlanych, i jedynym powodem, dla ktérego je
ogladam, jest to, Zze nie mogg¢ znies$¢ ciszy. Po prostu nie jestem w stanie jej zniesc.

I wiem, Ze moja zona jest wykonczona i ma mnie dos¢, ale za kazdym razem, kiedy probuje¢ jakos jej
pomoc, wzdycha pod nosem i cmoka ze zniecierpliwieniem, poniewaz robi¢ co$ nie tak. I kiedy$ mnie kochata,
a teraz jej mina ciggle mi mowi, ze do niczego si¢ nie nadaje. Wigc przez wiekszo$¢ czasu po prostu udaje, ze
$pie, by nie wchodzi¢ jej w droge, a wtedy moja corka, ktora jest madrzejsza od nas obojga, wparowuje do
mojej sypialni i kaze mi wstaé. Tak jakby byta matka nastolatka albo pielegniarkag w domu opieki. A ja nie
umiem jej wythumaczy¢, ze po prostu ciggle chce mi si¢ spa¢. Przynajmniej raz dziennie u§wiadamiam sobie,



ze jedyna rzecza, o ktorej jestem w stanie myslec, jest moje t6zko, czekajace, az si¢ do niego wczotgam, i caly
czas marze tylko o tym, by wszyscy wyszli z domu, zebym mogl p6j$¢ na gore i pograzy¢ si¢ w zapomnieniu
na kolejnych kilka godzin.

Do tego lekarz powiedziat mi, bym zmienit diete, ale prawda jest taka, Ze nie mam sily gotowac
zdrowych positkow. Wigc ciaggle jem herbatniki i tosty z mastem. A potem widzg, jak tyje, 1 za to rGwniez sobg
gardze.

— Czy borykam si¢ z czyms$ jeszcze? — powtarza. — Hmm. Takie tam drobiazgi. Zwykle zyciowe
problemy.

Doktor Kovitz spoglada na niego znad notatnika. Phil zauwaza na stole dwa pudetka chusteczek.
Zastanawia sie, ile 0osob kazdego dnia placze w tym gabinecie. I czy doktor Kovitz opréznia kosz po kazdej
sesji, zeby ten gabinet nie wygladat na najsmutniejsze miejsce na §wiecie. Oraz jak by zareagowat, gdyby Phil
po prostu polozyt si¢ na sofie 1 zaczat ptaka¢. Ale problem w tym, ze gdyby sobie na to pozwolil, nie bytby
w stanie przestac.

— Zwykte zyciowe problemy — powtarza doktor Kovitz w zamysleniu. — To interesujgca mys$l. Uwaza
pan, ze istnieje cos takiego jak zwykle zyciowe problemy?

— Sam nie wiem. Bo na co niby miatbym si¢ uskarzac?

UsSmiecha si¢ do doktora Kovitza. Bo wtasnie, na co miatby si¢ uskarza¢? To by byto zatosne.
W poréwnaniu z wigkszo$cig ludzi Phil nie ma na co narzeka¢. Ma ciato, ktore funkcjonuje catkiem sprawnie.
Ma dach nad gtowa, chociaz dom jest obcigzony sporg hipoteka. Ma zong. Ma corke. Ktoregos dnia pewnie
uda mu si¢ znalez¢ prace. Nie musi uciekaé przed uzbrojonymi po zeby terrorystami ani chodzi¢ sze$¢dziesiat
kilometréow po wode. Ma pod dostatkiem jedzenia i nie musi trzyma¢ w ramionach dziecka, ktére umiera
z gltodu. I w czym, do cholery, mégtby mu pomoc ten facet ze swoimi ratanowymi meblami 1 pudetkami
chusteczek? Co dobrego przyjdzie komukolwiek z gadania? To nie zmieni tego, w jaki sposdb umart jego
ojciec. To nie zdejmie brzemienia z barkow jego zony. To nie da mu nowej pracy ani nie sprawi, ze jego corka
przestanie patrze¢ na niego, jak gdyby byt jakim$ dziwnym, zdeformowanym okazem w zoo.

To jaki$ absurd. To wszystko pachnie absurdem na kilometr.

— Chyba powinienem sobie pdj$¢ — oznajmia, podnoszac si¢ z sofy.

— Chce pan juz 18¢?

— Pewnie istnieje wielu ludzi bardziej potrzebujacych panskiej pomocy niz ja. Nie sadze... nie wydaje
mi si¢, by to byto dla mnie. Niestety, taka jest prawda.

Doktor Kovitz nie probuje go zatrzymac. Patrzy na niego tylko.

— Dobrze — odpowiada. — Jednak zarezerwuj¢ dla pana t¢ godzing w przyszlym tygodniu i mam
nadzieje¢, ze pan wroci.

— Nie ma takiej potrzeby.

— Moim zdaniem jest.

Wstaje z miejsca, zanim Phil zdazy mu powiedzie¢, ze nie musi, i szybko podchodzi do drzwi. Gdy je
otwiera, mowi cicho:

— Mam nadziej¢, ze zobaczymy si¢ w przyszlym tygodniu.

Spacer do domu zajmuje Philowi dwadziescia trzy minuty. Wchodzi do $rodka, zamyka za soba drzwi,
poklepuje psa i ciezkim krokiem wchodzi na gorg, kierujac si¢ w strong to6zka.



13

Sitownia zostata zamknigta az do odwotania. Nisha poszta tam poprzedniego wieczoru w drodze do
domu i gdy tak wpatrywata si¢ w kartke z informacja, powoli docierato do niej, Zze to koniec. Jej ubrania,
rzeczy, ktore sprawiaty, ze czula si¢ tym, kim byta, miaty juz nigdy do niej nie wrécic. Nie ma pojecia, dlaczego
te buty sa dla niej az tak wazne — by¢ moze dlatego, ze byly ostatnim prezentem od Carla, symbolem ich
matzenstwa. Wreczyt jej te szpilki uroczyscie, podziwial ja w nich, pragnal, by miata je na sobie podczas
najwazniejszych wspolnych wyjazdow. Carl czgsto jej narzucal, w co ma si¢ ubrac. ,,Chcialbym ci¢ w nich
widzie¢. Chciatbym, by wszyscy ci¢ w nich widzieli”. Tylko po co byly te ceregiele, skoro przez caty ten czas
planowat si¢ jej pozby¢ i zastgpic ja Charlotte? To wszystko potgguje narastajace w niej poczucie, ze zostata
wykiwana, a to z kolei wywotuje w niej taka wscieklos¢, ze ma wrazenie, jakby nieustannie pulsowata ona
w jej zylach.

— Dziewczyno, ale zasuwasz! — Jasmine zerka do tazienki 1 na jej twarzy maluje si¢ podziw.

Gniew dodaje Nishy energii. Wstaje przed budzikiem, szoruje plamy z takg intensywnoscia, jak gdyby
byta to twarz Carla, a brud $ciera, jakby mogla w ten sposdb wymazac¢ caty poprzedni tydzien.

— Idziesz na przerwe? Czy moze mam ci zostawi¢ swoich dwanascie pokoi 1 w tym czasie spokojnie
popijac sobie kawke? — Jasmine wybucha §miechem.

Nisha prostuje si¢ i ociera spocone czoto wierzchem reki.

— Jasne, ze 1d¢ — odpowiada.

To jej piaty dzien pracy. I tak oto od pigciu dni o 6smej rano pojawia si¢ przy bocznym wejsciu do
hotelu, przebiera si¢ w czarne ciuchy robocze, je pyszne wypieki i sprzata obrzydliwe pokoje, a w tym czasie
w srodku gotuje sie z wscieklosci. Dzisiaj dostanie pienigdze i1nie jest pewna, co zrobi potem. W szatni
dominujg opowiesci o nalotach urzedu imigracyjnego io cofnigtych zezwoleniach na pobyt. Ludzie
przychodza na jedng zmiang i wigcej si¢ nie pojawiaja. Niektorzy zostajg na kilka tygodni, ale nigdy z nikim
nie rozmawiajg, unikajg kontaktu wzrokowego, jak gdyby woleli by¢ niewidzialni. Nisha spotyka tu cate rzesze
ludzi, na ktérych nikt nie zwraca uwagi, ktorzy zyja z dnia na dzien, tak jak ona, zastanawiajac si¢, co robic¢
dale;.

A Nisha jeszcze nie wie, co robi¢ dalej. Nie znosi tej pracy, ale dzieki niej codziennie jest w poblizu
apartamentu i ma szans¢ na odzyskanie swoich rzeczy. Z kazdym wyzszym pi¢trem czuje, jak serce bije jej
zywiej, 1 obmysla, jak si¢ dosta¢ do penthouse’u. Ale sprzataczki bez papieréw nie majg dostepu do szdstego
ani sibdmego pietra, a jedynie do tanszych pokoi, gdzie mieszkajg pracownicy w podrdzy stuzbowej albo
ludzie, ktorzy zarezerwowali nocleg na stronach internetowych ze znizkami i zwykle spedzajg tam tylko jedng
noc. Jasmine mowi, ze sprzataczki musza pracowac¢ w hotelu przez co najmniej kilka miesiecy, zanim uzna si¢
je za wystarczajaco doswiadczone czy godne zaufania, by wpusci€ je na bardziej ekskluzywne pigtra.

Ale Nisha na pewno si¢ tam dostanie. Tyle ze zanim obmysli, jak to zrobi¢, musi gra¢ na zwloke.
A tymczasem loguje si¢ do hotelowego wi-fi, tak jak robig to wszyscy, i dzwoni o drugiej do syna. Wraz
z Jasmine majg teraz przerwe na lunch i chociaz Nisha wie, ze go obudzi, bo o tej porze Ray zwykle $pi, to
przed nig jej ostatnia optacona noc w Tower Primavera, a ona nie wie, co robi¢ dalej.

— Witaj, skarbie — odzywa si¢.

— Mamo? Dlaczego dzwonisz tak wczesnie? — pyta Ray zaspanym glosem.

Nisha probuje sie usmiechnac i stara si¢ brzmie¢ uspokajajaco.

— Kochanie... potrzebuje pomocy. Musz¢ od ciebie pozyczy¢ jeszcze troche pieniedzy. To nieco
skomplikowane, ale wyjasni¢ ci wszystko, kiedy wroce do domu.

— Potrzebujesz wigcej pieniedzy? — Nisha styszy, jak jej syn wierci si¢ w t6zku.

— Tak. Jeszcze piecset dolarow. Dasz rade przela¢ mi je dzisiaj? W to samo miejsce, co ostatnio.

— Nie moge, mamo.

— Nie musisz tego robi¢ teraz. Chciatam tylko zadzwoni¢ wczesniej, zeby$ znalazt na to dzisiaj czas.

— Nie, to jest fizycznie niemozliwe. Tata zamrozit mi konto. Podobno kto§ probowat si¢ na nie wtamac.
Nie moéwit ci?

— Co takiego?

— Nie moge sam kupi¢ niczego. Ani ubran, ani gier, ani nawet dezodorantu. Tata kazal mi o wszystko



pisa¢ maile do Charlotte. Zaptacg jego karta, a potem mi przesla.

O Boze, Carl ja rozgryzt.

— Nie masz zadnej innej mozliwo$ci? — pyta Nisha z desperacja w glosie. — Co si¢ stato z twoim kontem
oszczgdnosciowym?

— Pff. Ono tez jest zamrozone. Tata jest taki wredny. Nie mam dostepu do wlasnych pieniedzy. Mozesz
z nim o tym pogada¢, mamo? On kontaktuje si¢ ze mng tylko za posrednictwem Charlotte.

— Dobrze, kochanie. Tak mi przykro. Zadzwonig¢ do ciebie... pdznie;j.

Nisha konczy rozmowe, wydaje z siebie cichy jek i opada na tawke. Po drugiej stronie szatni Jasmine
rozmawia przyciszonym tonem z Viktorem. Kiedy Nisha podnosi wzrok, Jasmine si¢ w nig wpatruje.

— Wszystko w porzadku, Nish?

— Moj byly zamrozit nasze konta bankowe. To jaki$ koszmar.

Jasmine unosi brwi.

— Twdj byty? A kim on jest? Nie ptaci alimentow? Tylko mi nie mow, ze zwiat z calg twojg kasa?

— Co$ w tym stylu.

— Koszmar! — wykrzykuje. — Czulam, ze moze wchodzi¢ w gr¢ co$ takiego. Wiesz, co mi kiedys$
powiedziata mama? Nigdy nie wychodz za gos$cia, z ktérym nie chcialabys sie¢ rozwies¢. M) byty to zloto, nie
facet. Ptaci regularnie pigtnastego. Spotyka si¢ z Gracie. Zawsze zwraca si¢ do mnie z szacunkiem. Ale
zastanawiam si¢, czy to nie dlatego, ze ciaggle si¢ we mnie buja. — Wzrusza ramionami 1 wskazuje na swojg
twarz. — Jest za czym teskni¢. — Nagle wybucha $miechem, wigc Nisha nie jest pewna, czy Jasmine zartuje. —
Ma jakas prace? Twoj byty?

— Carl? Tak, mozna tak powiedzie¢.

— Czym si¢ zajmuje?

— Hmm... Import—eksport. Tego typu sprawy.

— Aha, to tak jak mdj znajomy Sanjay. Prowadzi magazyn niedaleko Southall. Kupuje w porcie rozne
rzeczy, ktore wypadty z kontenerow, i sprzedaje je straganiarzom. W jednej chwili ma mndéstwo kasy, a zaraz
potem zostaje bez grosza przy duszy. A co z twoja rodzing?

— Niestety, nie mam z nig kontaktu.

— O rany. Masz dzieci?

— Syna. Ale mieszka w Nowym Jorku. U niego... wszystko dobrze.

— Zawsze to co$. Chociaz pewnie za nim tgsknisz. Jak sobie radzisz finansowo?

— Dzisiaj wyplata, prawda?

Jasmine si¢ krzywi.

— Owszem, kochana, ale nie wezmiesz potem taksowki, by pojecha¢ do Louisa Vuittona. Wiesz, o czym
mowig?

Jasmine miala racje. Pod koniec dnia Nisha otrzymuje koperte, w ktorej znajduje sie pasek
wynagrodzenia wypekiony ledwo czytelnym pismem i czterysta dwadziescia pie¢ funtow za caly tydzien
pracy po dziesi¢¢ godzin dziennie. Jako sprzataczka bez papierow dostata osiem 1 pot funta za godzing, bo p6t
funta potracono jej za korzystanie z uniformu. Nisha wpatruje si¢ w zawarto$¢ koperty, nie mogac uwierzyc,
ze za tyle godzin cig¢zkiej pracy ptaci si¢ ludziom taka $mieszng kwotg. | zaraz wylicza w glowie, ze zarabiajac
tyle, nie da rady optaci¢ hotelu Tower Primavera, gdzie zamierzala zosta¢ do momentu naprostowania calej
sytuacji, chociaz i tak jest tani. Za kilka dni zostanie bez dachu nad gltowa.

Jasmine mowi, ze powinna si¢ cieszy¢, ze nie jest zatrudniona na normalng umowg.

— Poniewaz wtedy potracaja ci za ubezpieczenie i z zatozenia nie stosuja zadnych ulg podatkowych,
1 szczerze? Wtedy rownie dobrze mozna siedzie¢ na zasitku.

— Och. — Nisza nagle przypomina sobie o czym$ i grzebie w kieszeni.— Prosze. Zapomniatam,
przepraszam. — Wyciaga przed siebie banknot dwudziestofuntowy.

Jasmine spoglada na niego, potem z powrotem na Nishe¢ 1 klepie ja po rece.

— W porzadku, mata. Oddasz mi, kiedy wszystko si¢ u ciebie pouktada.

I z jakiego$ dziwnego powodu to sprawia, ze Nisha czuje si¢ jeszcze gorzej.

Nisha przyniosta zapas odzywek do wlosow i balsaméw do ciala na piate pigtro i wtasnie wraca do
windy wkurzona — przed chwilg mocno wymalowana dziewczyna stangta w progu, wyrwata jej buteleczki
1 zatrzasneta drzwi przed nosem bez slowa podzigkowania — gdy dostrzega w korytarzu zmierzajaca w jej



stron¢ znajoma postac.

Ari.

Serce przestaje jej bi¢. Ma ochote ukry¢ si¢ w ktérym$ z pokoi, ale na tym pietrze nie ma do nich
dostgpu, wiec nie ma dokad uciec. Ari, w czarnym nieskazitelnym garniturze, jest czyms$ zajety, rozmawia
przez telefon, a wzrok ma wbity w przestrzen.

— Nie, to mu nie pasuje. Sprowadz samochodd przed wejscie i czekaj. Mam to gdzie$. Jak dla mnie to
mozesz nawet jezdzi¢ w kotko po okolicy. Trzeba go zawiez¢... yyy, gdzie to, do diabta, jest? Na Piccadilly,
na druga pietnascie. Charlotte ma doktadny adres.

Nisha czuje, jak z kazdym krokiem Ariego jej ciato sztywnieje, a oddech wigznie jej w gardle.
Przeklina w myslach, ze nie wzigta ze sobg wozka. Moglaby za nim przykucnaé, udajac, ze czegos$ szuka,
staranowa¢ go nim, jesli przyszedt tu po nig. Ale teraz w korytarzu jest tylko ich dwoje i Nisha znajduje si¢
w putapce. Zamyka oczy, gdy Ari jest tuz-tuz, odwraca twarz w stron¢ drzwi, spodziewajac si¢, ze zaraz
poczuje na ramieniu jego zelazny uscisk 1 ustyszy grozny pomruk: ,,Co ty tu robisz, do cholery?”.

Na chwile przestaje oddycha¢. A wtedy... nic si¢ nie dzieje. Styszy tylko za plecami jego kroki, krotkie
przeklenstwo rzucone do telefonu, a potem wybuch $miechu. Nisha odczekuje chwile, otwiera oczy, powoli
odwraca gltowe. Ari idzie dalej, gestykulujac wolng reka podczas rozmowy.

Nawet jej nie zauwazyl. Jest jedyng osobg na catym korytarzu, a on nawet jej nie dostrzegt. I wtedy to
do niej dociera: to ten uniform czyni j3 niewidzialng.

Nisha Cantor, kobieta, za ktorg przez dwadziescia piec lat ogladali si¢ wszyscy, wlozyla tani czarny
top, nylonowe spodnie oraz fartuch 1 zupetnie znikneta.
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Gdy wraca do szatni, w gtowie wciaz jej buzuje po tym zajsciu, a serce wali jej jak oszalate. I wtedy
dzieje si¢ co$ réwnie nieoczekiwanego: Jasmine oznajmia, ze boli ja brzuch, ipyta, czy Nisha mogtaby
dokonczy¢ za nig sprzatanie pokoju czterysta dwadzie$cia, a ona na chwilg si¢ polozy.

— Nie prositabym o to, skarbie, ale po prostu umieram. Potrzebuje chwili odpoczynku.

Nisha odpowiada, ze nie ma problemu, moze tez posprzata¢ czterysta dwadzie$cia dwa, i nawet nie
docieraja do niej podzickowania Jasmine, bo w jej gtowie juz krystalizuje si¢ pewien plan. Jasmine z ci¢zkim
westchnieniem zdejmuje fartuch, zawiesza go na haczyku i zmierza w stron¢ pomieszczenia obok pralni, gdzie
znajduje si¢ mate t6zko, z ktérego na ogot korzystaja osoby pracujace w recepcji.

Gdy Jasmine znika, Nisha odczekuje chwilg, a potem przeszukuje jej kieszenie, gdzie znajduje karte
dostepu do wszystkich pokoi. Wsuwa ja szybko do swojego fartucha 1 wychodzi.

Pok9j czterysta dwadziescia sprzata w btyskawicznym tempie, a jej umyst pracuje na zwigkszonych
obrotach, kiedy zmienia posciel, oproznia kosze 1 przeciera pilota szmatkg nasagczong ptynem dezynfekujagcym.
Sprzata tez czterysta dwadziescia dwa, dzigkujac Bogu za singielki, ktore podczas swojego pobytu ledwo
dotykaja czegokolwiek. Majac pigetnascie minut zapasu, wpycha wozek do windy 1 po zaledwie krétkiej chwili
wahania przyktada karte do czytnika, a potem naciska guzik na siddme pigtro. Gdy winda rusza do gory, Nisha
czuje Scisk w zotadku.

— Serwis sprzatajacy! — krzyczy. Kiedy otwieraja si¢ drzwi, ogarnia jg lekki niepokdj, podswiadomie
szykuje si¢ na ostry glos, ktory kaze jej wroci¢ do windy. Ale w apartamencie jest pusto 1 cicho. Stoi tak przez
chwile, rozgladajac si¢ po pokojach, w ktorych jeszcze do niedawna mieszkata, po rozrzuconych rzeczach,
ktore nagle wydaja jej si¢ obce: dokumenty Carla, jego pantofle utozone rowno na bawetnianej makatce przy
drzwiach, miska, w ktorej sg tylko winogrona i brzoskwinie, jego ulubione owoce. Sigga do biurka po paszport,
ale nie ma go w szufladzie. Otwiera szafke z sejfem 1 wpisuje jego date urodzenia, ale maszyna brzeczy i si¢
nie otwiera. Probuje jeszcze dwoch innych kombinacji: wiasnej daty urodzenia, a potem Raya, ale zadna z nich
nie dziata. Nisha klnie i kieruje si¢ do sypialni.

Lozko jest juz poscielone, wigc odczuwa ulge, ze nie musi ogladac kolejnych dowodéw zdrady Carla
w postaci wymigtej poscieli, pustych butelek po szampanie albo nawet porozrzucanych gadzetow erotycznych.
Odwraca wzrok, przechodzi do garderoby i otwiera podwojne drzwi. I oto sg: jej ubrania, wszystkie wisza
rowno na dopasowanych wieszakach, doktadnie tak jak wtedy, gdy je widziata po raz ostatni. Stoi tak przez
chwile, po czym z jej piersi wyrywa si¢ cichy jek tesknoty i Nisha przyciska twarz do kozuszka od Chloé
niczym matka witajgca si¢ z dzie¢mi po dtugim rozstaniu i wdychajgca ich zapach. Jej zapach! Bez tych ubran
czula si¢ naga. Odwraca si¢, lustruje wzrokiem toaletke, dostrzega znajoma buteleczke 1 wktada ja szybko do
kieszeni. I wtasnie wtedy zauwaza zestaw do makijazu. Nienalezacy do niej. Wpatruje si¢ w wielkg niedopigta
kosmetyczke, w duzg palete cieni do powiek, w podktad zbyt jasny do jej cery. W lokowke lezaca obok jej
szczotek. Czuje, jak co§ w niej peka 1 wtedy wjej glowie pojawia si¢ pewna mysl. Nisha odwraca si¢
z powrotem do szafy i dostrzega obcg sukienke wetknigta migedzy jej rzeczy. Wyciaga ja: to Stella McCartney,
czarna, zbyt wyzywajaca, z szarfg zwisajacg na plecy. Nisha czuje, jak wsciekto$¢ podchodzi jej do gardta.
Carl pozwala tej kobiecie chodzi¢ w jej ubraniach? Umieszcza¢ te wstretne krzykliwe ciuchy miegdzy jej
rzeczami? Widzi kombinezon i szpilki od Jimmy’ego Choo w rozmiarze czterdziesci jeden. Az do tej chwili
Nisha wtasciwie nie wiedziata, co zrobi, kiedy si¢ znajdzie w penthousie, ale teraz, z ledwo thumionym rykiem
furii, zaczyna zdejmowac swoje ubrania z wieszakéw: kostiumy od Chanel, kolorowe sukienki od Rolanda
Moureta i spodnice od Valentino. Sciaga je calymi nargczami, nie mogac znie$¢ mysli, ze Charlotte (to musi
by¢ Charlotte! Ta suka ma stopy jak klaun) nosi jej rzeczy. Mogta jej ukras¢ Carla, prosz¢ bardzo, ale Nisha
nie pozwoli, by wciskata swoje zdzirowate ciato w jej ubrania. Rzuca je na wozek, po czym wraca po swoj
dhugi kozuch i czarny aksamitny kostium z poduszkami od Yves’a Saint Laurenta. A potem, z twarza wcigz
wykrzywiong wsciektoscia, pcha wozek do windy i naciska przycisk w dot, zapominajac nawet o zakryciu
palca r¢kawem.

Jest w polowie korytarza wiodacego do pralni, kiedy staje przed nig Jasmine. Zatrzymuje si¢, spoglada
ze zdumieniem na stos ubran, jak gdyby nie wierzyta wlasnym oczom, a potem krzyzuje r¢ce na piersi.

—Co tusig...?

— Zejdz mi z drogi.



— Nisha?

— Ona nosita moje ubrania. — Nisha teraz wregcz kipi wsciektoscia, jak gdyby kto§ odetkal korek,
wyzwalajac caly gniew i frustracje, ktore gromadzily si¢ w niej przez ostatni tydzien. — Za cholere¢ nie dostanie
moich ubran.

— O czym ty méwisz? Skad to wzietas?

Nisha prébuje ja wyming¢, ale Jasmine blokuje jej drogg.

— Z penthouse’u — syczy.

— Bytas w penthousie! — Jasmine mruga zaskoczona. — Ukradta$ ubrania z penthouse’u?

— To nie kradziez, skoro sg moje.

— Co ty wygadujesz, dziewczyno? Oszalatas?

Nisha puszcza raczke wozka i podchodzi do Jasmine.

— Nazywam si¢ Nisha Cantor i1jestem zong Carla Cantora. W zeszlym tygodniu wyrzucit mnie
z penthouse’u 1 zablokowat dostep do wszystkich pieniedzy. Teraz po prostu probuje odzyskac to, co do mnie
nalezy.

Jasmine wpatruje si¢ w Nishe, jak gdyby probowata przetrawic jej stowa.

— Ty jeste$ zong faceta z penthouse’u?

— Tak. Od ponad osiemnastu lat. Do zesztego tygodnia, kiedy to wywingl mi ten numer.

Jasmine kreci glowa, rozktadajac rece, jak gdyby nie byta w stanie tego ogarngc.

— Wesztas$ tam, by zabra¢ swoje ciuchy? Ale jak si¢ tam...

— Zostawil mnie zniczym. Z niczym. Musz¢ nosi¢ ubrania, ktore nawet nie sg moje! — Nisha
wygrzebuje z kieszeni karte wejsciowg Jasmine 1 jej oddaje. — Masz. Wez ja. Dostatam juz to, czego chciatam.

— Nie mozesz tego zrobic.

— To nie jest kradziez. To s3 moje ubrania.

— Nisha. To kiepski pomyst. Tak nie mozna.

— Przykro mi, Jas. Cieszg si¢, ze ci¢ poznatam. Masz zlote serce 1 jeste§ cudowng osobg. Polubitam cig.
A ja nie lubi¢ nikogo. Ale musze odzyska¢ wlasne rzeczy.

Jasmine wpatruje si¢ w swojg karte.

— Nie, nie, nie, nie, nie. Weszta$ tam na moich dostepach. Wszystko bedzie na mnie. Jesli ukradniesz
te rzeczy, to mnie obarcza odpowiedzialnos$cig.

— Powiem im, Ze to nie twoja wina. Albo zadzwonig.

— Nisha. Jestem czarng samotng matka z Peckham. Wtasnie uzyta§ mojego dostepu, by dostac si¢ do
pokoju, z ktorego przed chwilg zniknety ubrania warte jakie$ dziesig¢ tysigcy funtow.

— Raczej trzydziesci — poprawia jg Nisha, urazona.

— Musimy to odnies¢. Jako$ to wszystko ogarniemy, skarbie. Ale nie w ten sposob.

— Nie! — protestuje Nisha, lecz Jasmine tapie jg za reke.

— Nie rob mi tego. Wiesz, ze obie bedziemy miaty problemy, jesli to zrobisz. Potrzebuje tej pracy, Nish.
Bardzo jej potrzebuje. I pracowatam cholernie ci¢zko, by osiggnaé to, co mam. Dwa razy cig¢zej niz wiekszos¢
ludzi. Nie masz o tym poje¢cia, okej? Po prostu nie wiesz, jak to jest. Nie niszcz mi zycia.

W tonie Jasmine pobrzmiewa stalowa nuta, ale iszczery niepokdj. To zasiewa w Nishy ziarno
niepewnosci. Przypomina jej si¢, jak Jasmine pozyczyla jej dwadziescia funtow, chociaz ledwo ja znata.

— Btagam cig, Jas — mowi z jgkiem. — Nie rozumiesz mojej sytuacji. On zabral mi wszystko. Te rzeczy
sa mi potrzebne. Naprawde.

—Jesli tak si¢ sprawy maja, pomoge ci to naprostowa¢ — moéwi Jasmine cicho. — Ale to nie jest
rozwigzanie.

Obie kobiety wpatruja si¢ w siebie intensywnie. I nagle decyzja zapada. Nisha wie, Ze nie moze zrobi¢
czegos$ takiego jedynej osobie, ktora potraktowala ja przyzwoicie.

— Ech. Niech to szlag! — krzyczy.

— Wiem, kochanie. Rozumiem. ChodZ — méwi Jasmine, nagle ozywiona. — ChodZ ze mng. Musimy
zwrdcic te rzeczy, zanim ktokolwiek si¢ zorientuje, ze zniknely. Jezu Chryste, m¢j brzuch. Dlaczego mi to
robisz?

Nie odzywaja si¢ do siebie w windzie, ale Jasmine co chwila zerka na Nishe¢ ukradkiem, jak gdyby
rewidowata wszystkie swoje poglady na jej temat. Docieraja na siodme pigtro i spogladaja na siebie. Ale kiedy



winda si¢ zatrzymuje, stysza donosne meskie glosy. Kto$ wrocit do pokoju. Jasmine momentalnie uderza rgka
w przycisk na nizsze pigtro. Drzwi zaczely si¢ juz otwiera¢ i winda zacina si¢ na chwile, jak gdyby byla
zdezorientowana tg zmiang polecenia. A potem wreszcie si¢ zamyka i z nagtym szarpnigciem rusza w dot.

Wysiadaja na szostym pigtrze. Nishy kreci sig w glowie.

— I co teraz?

Jasmine podnosi palec, jak gdyby juz miata plan. Naciska guzik na krotkofalowce.

— Viktor? Skarbie, méglby$s mi wyswiadczy¢ przystuge? Potrzebuje jakichs pigtnastu czy dwudziestu
wieszakow. I jednorazowych plastikowych pokrowcow. Tak. Tak. Najszybciej, jak mozesz. Dzigki wielkie.
Stoje przed szes¢set dwadziescia dwa. Jestem twoja dtuzniczka.

Niecate dwadzie$cia minut pdzniej Viktor, wysoki Litwin ze smutnym spojrzeniem, pojawia si¢
z wieszakami.

— Powies na nich ubrania, Nisha. Szybko. Pomozesz nam, Vik?

Nisha wykonuje jej polecenie i1obleka kazde ubranie plastikowg folig. Wszyscy troje pracuja
w milczeniu, a jej dretwieja palce, gdy probuje prostowac¢ kotnierzyki na wieszakach 1 przeciska¢ kawatek
drutu przez malenkie otwory w plastiku. Gdy wreszcie koncza, na wozku lezy wielki stos ciuchow. Jas wjezdza
z nim z powrotem do windy i gestem przywotuje Nishe.

— Zatoz maseczke. I nie podnos glowy.

Drzwi otwierajg si¢ na siddmym pietrze. Jasmine przykazuje Nishy, by zostata w windzie.

— Obstuga hotelowa! — krzyczy.

W drzwiach pojawia si¢ jaki§ mezczyzna — czy to Steve? Trudno jej stwierdzi¢, skoro nie moze
podnies¢ wzroku.

— Co to takiego? — pyta tamten.

— Ubrania z pralni. — Jasmine zgarnia z wozka nargcze ciuchow w plastikowych workach.

— To ubrania z pralni! — krzyczy Steve w glab apartamentu.

Nisha styszy glos Carla dobiegajacy z gabinetu.

— Jakie ubrania? Nie zamawialem zadnego prania.

Serce Nishy przestaje bi¢. Ale wtedy do akcji wkracza Jasmine:

— Pana zona zamoéwila czyszczenie ubran. Wiasnie je zwracamy — wyjasnia, po czym rzuca cicho
w stron¢ Nishy: — Nie ruszaj si¢ stad.

— Moja zona? Mowitem Frederikowi, Zze ma mnie nie obcigza¢ zadnymi jej wydatkami.

— Z tego, co wiem, to bylo ustalone juz jaki$§ czas temu. Teraz tylko zwracam ubrania.

W glosie Carla stycha¢ wsciektosc.

— Mowitem mu, ze nie powinien dolicza¢ niczego. Niczego. Powinien byl anulowa¢ wszystkie
wczesniejsze zamowienia.

Jasmine znika w glebi apartamentu. Nisha styszy szelest zawieszanych ubran i1 przyttumione glosy.

—Bardzo mi przykro— odpowiada spokojnie Jasmine. — Musiatla nastgpi¢ jaka§ pomylka
w komunikacji z pralnig. Przekaze, Ze czyszczenie wszystkich tych ubran ma by¢ za darmo.

Wraca do windy, bierze kolejne nargcze ciuchow i znowu wychodzi.

— Powiedziata$ ,,za darmo™?

— Najwyrazniej doszto do pomylki ze strony hotelu. Dopilnujg, by za czyszczenie tych ubran nie zostata
pobrana Zadna opfata.

Nisha styszy u Carla zmian¢ tonu. Jej maz uwielbia dostawa¢ co$ za darmo. Tak jakby mu si¢ to
nalezato, jak gdyby wszech§wiat nagle dostrzegt, na ile zastuguje. Ma ogromny majatek, a mimo to, gdy moze
za co$ nie zaptaci¢, jest jak dziecko, ktoremu daja darmowego lizaka w sklepie ze stodyczami.

— W porzadku. I kaz zaznaczy¢, ze wszystko, co moja zona zamowita wczesniej, ma zosta¢ anulowane.
Okej? Nie chee juz wigcej takich niespodzianek.

— Oczywiscie. Nie musi si¢ juz pan oto martwi¢. Dzigkuje za wyrozumiato$¢. Ijeszcze raz
przepraszam.

Jasmine wchodzi do windy i Nisha si¢ odwraca, na wypadek gdyby nagle zjawit si¢ tu Carl. Ale nic
takiego si¢ nie dzieje, Jasmine naciska guzik i winda z drzeniem rusza w dot.

Jasmine nie odzywa si¢ do niej potem ani stowem. W milczeniu sprzataja przydzielone im pokoje.
Nisha czuje odre¢twienie z szoku. Tyle dni zastanawiata si¢, co by sie stato, gdyby udalo jej si¢ dosta¢ do



apartamentu, i co z tego wynikto? Oddaly absolutnie wszystko. W rece tej jedzy. A ona byla tak zaslepiona
wsciektoscig na widok tych ubran, ze zupelnie zapomniala o zabraniu czego$ bardziej uzytecznego — swojej
bizuterii czy pieniedzy z biurka.

Przystuguje jej przerwa na odpoczynek, ale Nisha nie chce 1$¢ do szatni. Nie ma ochoty wystuchiwa¢
pytan Jasmine ani nikogo innego ani mysle¢ o tym, co wilasnie si¢ wydarzylo. Idzie wigc do kuchni. Tam
p6znym popotudniem jest prawie pusto, jej pracownicy korzystaja bowiem z cennej chwili wytchnienia miedzy
lunchem a kolacja: niektérzy ucinaja sobie drzemke, inni wymykaja si¢ na papierosa. Nisha nic nie jadta przez
caty dzien, wiec podchodzi do stolika, na ktorym zwykle leza kanapki. Ale nic juz nie zostato, jedynie taca
z okruszkami.

Okruszki, nedzne resztki. Oto co zostalo z jej zycia. Nisha podnosi metalowg tace, wpatruje si¢ w nig
przez chwile i pod wptywem impulsu ciska nig z hukiem o podtogg. A potem lapie, co ma pod reka, stos §wiezo
wypranych fartuchow, jak si¢ okazuje, 1 rowniez nimi rzuca o ziemi¢. Nastgpne sg plastikowe miski, ktore
odbijajg si¢ od metalowych blatow.

— Szlag by to wszystko trafil! Co si¢ porobito z moim zyciem, do cholery?! — Zamyka oczy, zaciska
dlonie w piesci 1zaczyna wy¢. Ten skowyt, wydobywajacy si¢ gdzies z glgbi trzewi, ma w sobie co$
pierwotnego. Nisha zgina si¢ wpoét 1 opada na kolana, zwijajac si¢ z wewnetrznego bolu.

Kiedy wreszcie otwiera oczy, wcigz dyszac cigzko, uswiadamia sobie, ze ktos jg obserwuje. Odwraca
si¢ 1 widzi wysokiego mezczyzng stojacego przy palnikach. To Aleks. Opiera si¢ o kuchenke z rekami
zatozonymi na piersi, a jego kucharskie spodnie w pepitke upstrzone sg plamami z porannej zmiany.

— Co? — rzuca Nisha wyzywajaco. — No co?

Spoglada na batagan, ktorego narobita. Podnosi si¢ z podtogi i po chwili zaczyna zbiera¢ fartuchy,
sktada je 1 gniewnym ruchem ciska na miejsce. Z twarzg wcigz wykrzywiong wsciekltoscig zbiera miski
1ustawia je w stos, a potem podnosi metalowg tace. Wiosy wysunety jej sie z kucyka, wiec odgarnia je
z twarzy 1 wigze w kok.

Kiedy odwraca glowe, Aleks wciaz si¢ jej przyglada.

—No co? — zwraca si¢ do niego, krzywiac si¢. — Nigdy nie widziate$ nikogo, kto by si¢ wkurzyl?
Sprzatam po sobie. Okej? Przeciez sprzatam.

Jego twarz ani drgnie. Odczekuje chwile, a potem odzywa si¢ spokojnie, z twardym akcentem:

— Jestes$ bardzo pickng kobietg. — I zaraz dodaje: — Bardzo wkurzong. Ale bardzo pigkna.

Nisha rozdziawia usta. Aleks odwraca si¢ w stron¢ palnikow i siega po malg patelni¢. Dodaje troche
oliwy, po czym fachowo wbija na nig dwa jajka. Podchodzi do ogromnej lodéwki stojacej w kacie i wraca
z pozostatymi sktadnikami.

Nisha stoi w milczeniu, nie majac pewnosci, co si¢ dzieje. Aleks odwraca si¢ do niej 1 wskazuje gtowa
na krzesto w kacie.

— Siadaj — mowi.

Nisha z lekkim wahaniem wykonuje jego polecenie, wciaz przyciskajac do piersi metalowg tace. Aleks
wigcej si¢ nie odzywa. Ubija co§ w misce z szybkos$cia 1 skutecznosciag osoby, dla ktorej to chleb powszedni,
a jego migsnie rysujg si¢ przy tym wyraznie pod skora wytatuowanego przedramienia. Ostrym nozem sieka
ziota i dorzuca je do jajek, po czym sigga do tostera i wycigga dwa idealne tosty, ktore grubo smaruje mastem.
Wyjmuje z pieca cieply talerz i stojac plecami do Nishy, co$§ na nim uktada. A potem podchodzi do niej
1 wycigga naczynie w jej stron¢. Leza na nim dwa kawatki lekko zarumienionej brioszki, a obok nich omlet
ozdobiony z6ttym, 1$niacym sosem holenderskim.

— Jedz — mowi, wreczajac jej talerz, a potem odwraca si¢ po serwetki. Nie czeka na podziekowania,
tylko wraca w milczeniu do blatu, wyciera go energicznymi ruchami, a patelni¢ zabiera do pomieszczenia ze
zmywakiem. Spedza tam kilka chwil, ukryty przed wzrokiem Nishy. Dobiega ja tylko szczek patelni 1 szum
wody. Gdy wraca, Nisha jest w trakcie jedzenia drugiego tostu.

To najlepiej przyrzadzony omlet, jaki w Zyciu jadla. Az robi jej si¢ stabo z rozkoszy. Nawet nie jest
w stanie mowié. Tylko spoglada na Aleksa, wcigz przezuwajac, a on lekko kiwa glowa, jak gdyby co do czego$
si¢ upewnial.

— Trudno si¢ ztoscié, kiedy cztowiek zje co$ dobrego — stwierdza.

A potem czeka, az Nisha skonczy, i bez stowa bierze od niej talerz. Znika, zanim ona ma szans¢ si¢
odezwac.
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Sam wchodzi do domu rodzicow i zastaje ich na czworakach w otoczeniu gazet. Jej ojciec catym
cigzarem ciala napiera na co§ w rodzaju prasy, probujac wycisng¢ wode z papierowej pulpy uformowane;j
w prostokat. Ich salon zawsze byt zagracony ksigzkami i stosami papierow, na kazdej wolnej powierzchni staty
rzeczy, ktorych ich zdaniem nie mozna rusza¢, poniewaz potem nie beda wiedzieli, gdzie co jest. Teraz
natomiast jej matka przepuszcza gazety przez niszczarke, podczas gdy ojciec z wyraznym wysitkiem wyciska
strumienie wody do starej wanienki dla dzieci. Warkot niszczarki sprawia, ze poczatkowo jej nie stysza, wigc
Sam toruje sobie droge pomiedzy stosami gazet i pochyla si¢, by pomachaé ojcu przed nosem. Tata jest
fioletowy z wysitku, a we wtosach ma drobinki papieru.

— Cze$¢, kochanie! — wita ja bezglosnie.

Mama zatrzymuje niszczarke w potowie zadania.

— Robimy brykiety z makulatury! — oznajmia glosem zbyt dono$nym, biorgc pod uwage, ze teraz
w pokoju jest zupetnie cicho, jesli nie liczy¢ sapania taty. — Twdj ojciec zobaczyt to na YouTubie. Dbamy
o planete!

— Merryn, potozyta$ ,,National Geographic” na ztym stosie — wykrzykuje ojciec, przerywajac prace
1 wskazujac na tamto miejsce.

— Wcale ze nie, Tom. Te lezg tutaj, poniewaz papier kredowy zawiera szkodliwe substancje. Jesli
bedziemy nim palié, zabije nas w czasie snu. A poza tym kominiarz mowi, ze od tego na kominie osadza si¢
smota. Tak ze tylko gazety. Tom, ten brykiet jest zbyt wilgotny. To bedzie schio latami.

— Wiem przeciez.

— To naciskaj mocnie;.

— Sama sobie naciskaj, jak jeste$ taka madra.

— Zaparze herbate — stwierdza Sam 1 rusza w stron¢ kuchni.

Przez lata uporzadkowany chaos kuchni rodzicéw, z tablica korkowa peing naklejek Greenpeace
1 sfatygowanych zdje¢ z czaséw ich mtodosci, uznawata za cos$ kojacego. Na blatach poniewieraty si¢ stoiki
1 przyprawy, ktorych kto$ kiedys nie odtozyl na miejsce. Ostatnio Sam zauwaza jednak, ze z higieng jest tutaj
coraz gorzej, tu 1o6wdzie lezg gabczaste jabtka 1otwarte jogurty. Kazda ztych rzeczy ostrzega ja, ze
w najblizszej przysztosci czeka jg wiecej obowigzkéw. Rodzice nie uznajg pomocy sprzataczki: to sprzeczne
z ich socjalistycznymi przekonaniami. Ale nie maja problemu z tym, ze Sam dwa razy w tygodniu poswigca
czas, by tu przyjecha¢ iposprzatac. Wkiada gumowe rekawice izaczyna umieszcza¢ brudne naczynia
w zlewie, stuchajac bezwiednie, jak rodzice kidcg si¢ o brykiety.

— Wycisnglem go mnostwo razy. Nie wiem, skad si¢ bierze cata ta woda.

— Nie zapetnita$ calego czajnika, mam nadziej¢? To nieekologiczne. — Jej matka wchodzi do kuchni,
wycierajac rece w dzinsy. Ma na sobie malinowy sweter, a na nim szary. Oba na tokciach maja dziury, przez
ktoére przeswituje blade ciato.

— Nie, mamo. Odmierzytam trzy kubki.

— Od obiadu zrobilismy tylko dwa brykiety. Nie mam pojecia, jak uda nam si¢ tym ogrza¢ mieszkanie.
Szczerze. W szopie jest tyle starych gazet, Ze ciagle powtarzam twojemu ojcu, Ze to stwarza zagrozenie
pozarowe.

Najwyrazniej zupetnie nie zauwaza ironii swoich stow. Sam zmywa, a jej matka przygotowuje herbatg
1 podnosi wieczka roznych puszek, wzdychajac z rozczarowaniem, kiedy nie znajduje w nich ciastek, ktorych
si¢ spodziewala. Z drugiego pokoju dochodzg sporadyczne stekniecia i przeklenstwa z ust ojca, ktory probuje
wycisng¢ wodg¢ z papierowych brykietow.

— Jak si¢ czuje Phil?

Matka nigdy nie pyta o jej samopoczucie, mysli Sam z uraza i natychmiast si¢ za to karci. To dobrze,
ze jej rodzice martwig si¢ o Phila. Wielu ludzi nie lubi swoich zigciow czy synowych. Powinna si¢ wiec
cieszy¢.

— Hmm... ciaggle to samo. Jest zmgczony.

— Dostal nowa prace?

— Nie, mamo. Powiedziatabym ci o tym.



— Dzwonitam do was niedawno, jako$§ wieczorem. Cat wam przekazata?

— Nie. Ostatnio rzadko ja widuje.

— Ta dziewczyna ciagle pracuje. Daleko w zyciu zajdzie. W kazdym razie chciatam wam powiedzie¢
o programie, ktory wtedy ogladaliémy. Ale juz nie pamigtam, o czym byt. Jaki to byt tytut...? W kazdym razie
byl w telewizji. Och, tak, powiedziata, ze wysztas na drinka.

Sam upija dhugi, ostrozny tyk herbaty.

— Wysztam na drinka ze znajomymi z pracy, by uczci¢ podpisanie kilku kontraktow. To nic takiego.

— Moim zdaniem nie powinna$ zostawia¢ Phila samego, kiedy jest w takim dotku. Ja nigdy nie
zostawiam twojego taty, by i§¢ do pubu. To by mu si¢ raczej nie spodobato.

Ty nie chodzita$ do pracy, ma ochote odpowiedzie¢ Sam. Nigdy nie musialas zarabia¢ pienigedzy, zeby
twoja rodzina mogta zachowa¢ dach nad gtowa. Nigdy nie musiatas zmagac si¢ z szefem, ktory na twoj widok
ciezko wzdycha, by da¢ ci do zrozumienia, ze jestes do niczego. Nigdy nie lezatas obok $pigcego mezczyzny
odwroconego plecami do ciebie, zastanawiajac si¢, czy statas si¢ niewidzialna.

— To si¢ rzadko zdarza — odpowiada ostroznie.

Jej matka siada przy stole 1 wzdycha.

— Utrata pracy to dla me¢zczyzny trudna sprawa. Nie czuje si¢ wtedy jak mezczyzna.

—To niezbyt egalitarystyczny poglad, mamo. Myslatam, ze wierzysz, ze obie plcie powinny by¢
traktowane rowno.

— Mowig tylko to, co dyktuje mi zdrowy rozsadek. Czujg sig... jak to si¢ mowi? Wykastrowani. Jesli
ty utrzymujesz dom, a potem idziesz wieczorem do pubu, to jak si¢ ma czu¢ biedny Phil?

— Chcesz mi powiedzie¢, ze nigdy nie wychodzita$ nigdzie bez taty?

— Jedynie do klubu ksigzki. I to tylko dlatego, ze Lina Gupta ciggle rozmawia o swoich hemoroidach,
a tata zaczyna si¢ wtedy dziwnie zachowywa¢. Swoja droga nie mam pojecia, jakim cudem potrafi wtraci¢
uwage o czopkach do rozmowy o Annie Kareninie.

Potem gawedza przez chwilg, cho¢ bardziej przypomina to monolog, w ktorym Sam wchodzi w swoja
tradycyjna role potulnej stuchaczki, podczas gdy matka daje upust trosce o losy planety, ztosci na politykow —
jacy sa wyrachowani, ghupi albo po prostu irytujacy — lub tez opowiada o problemach sgsiadow — kto umiera,
kto cierpi na jaka$ paskudng dolegliwos¢, komu juz si¢ zmarlo. Sam zauwazyta kilka lat wcze$niej, ze
szczegobly jej zycia jakos specjalnie matki nie interesuja, nie liczac kwestii zwigzanych z ich wzajemng relacja
lub z Philem, ktérego uwaza za najlepszego zigcia pod stoncem. (,,Naprawde miata$ szczegscie, ze na niego
trafitas”). Poza tym cho¢ jej rodzice publicznie wyznaja nieskonczong milos¢ do siebie nawzajem,
wykorzystujg kazda okazje, aby na osobnosci pozali€ si¢ corce, jakie to drugie jest wkurzajace, meczace albo
z czyms sobie nie radzi. (,,On juz nie umie czyta¢ map drogowych. Mowi, ze umie, ale jedzie w zupelnie innym
kierunku”; ,,Zostawia okulary gdzie popadnie, a potem oskarza mnie, ze je zabratem! Jest juz tak $lepa, ze nie
widzi, gdzie je potozyta”).

— Wiec co zrobisz w kwestii Phila? — pyta matka, kiedy jej corka wktada plaszcz. Sam posprzatata
kuchni¢ i lazienke na gorze, lekko zmartwiona liczbg lekéw o skomplikowanych nazwach potrzebnych jej
rodzicom do codziennego funkcjonowania.

— To znaczy?

— Wydaje mi si¢, ze powinna$ jakos$ go wspieraé. Tak, by lepiej si¢ poczul sam ze sobg.

— Dlaczego to on miatby si¢ poczu¢ dobrze ze soba, skoro ja si¢ tak nie czuj¢?

— Daruj sobie takie niestosowne komentarze, Samantho. On potrzebuje twojego wsparcia, nawet jesli
to irytujace.

— Staram sie, jak moge. — Sam nie jest w stanie ukry¢ znuzenia w glosie.

— Czasami trzeba si¢ postara¢ bardziej. Kiedy twoj tata mial problemy z wiesz czym...

— Mamo, mowitam ci, naprawdg nie mam ochoty stucha¢ o problemach taty z erekcja.

— KupiliSmy mu te niebieskie tabletki. I pomijajac ten niefortunny incydent w Sainsbury’s, po tym, jak
zazyt ich za duzo, dziataly znakomicie. Znowu czut si¢ soba, a dzigki temu oboje bylismy szczesliwi. — Milknie
i po chwili dodaje: — Tyle ze teraz musimy jezdzi¢ do Tesco przy obwodnicy. A tamtejsze parkingi maja
o wiele za waskie miejsca dla naszego samochodu. — Ktadzie reke na ramieniu corki. — Postuchaj, chee tylko
powiedzie¢, ze moze i jest ci teraz cigzko, ale jesli zadbasz o samopoczucie Phila, to oboje poczujecie si¢
lepie;.



Matka spoglada na Sam przeszywajacym wzrokiem, a potem rzuca jej pocieszajacy usmiech.

— Po prostu zastandéw si¢ nad tym... — A potem odwraca wzrok. — Tom, co ty tam wyprawiasz z tg
przekleta maszyna? Nawet tutaj stychaé, jak woda wylewa si¢ na podloge. Doprawdy, czy wszystko musze
robi¢ sama?

W czasie krotkiego spaceru do domu Sam zastanawia si¢ nad stowami matki. Ona i Phil, uzywajac
jezyka z kobiecych magazynéw, zyli osobnym zyciem juz od paru miesi¢cy. Nigdzie razem nie wychodzili,
o niczym nie rozmawiali, nie liczac psa (nie, nie wyprowadzit go), corki (nie wie, dokad wyszta) i jej pracy
(ten temat go przerasta). Moze to taki czas, kiedy rzeczywiscie Sam musi si¢ bardziej postara¢. Moze jesli
mniej bedzie si¢ skupia¢ na tym, jak jest zmgczona i wéciekta z powodu braku wsparcia, mogliby znalez¢
wyjscie z tej sytuacji.

Przystaje na chwile na chodniku, by o tym pomysle¢. To dosy¢ zdumiewajace, ze w ogole bierze pod
uwage rad¢ matki. A potem przypomina jej si¢ ojciec, jego niebieskie tabletki, 1 musi §piewac do siebie na glos
przez calg droge na poczte, by wyrzuci¢ z glowy ten obraz.

Phil lezy na sofie i oglada jaki$ program, w ktérym pary kidca sie¢ o zagospodarowanie domu. Sam
wiesza plaszcz 1 wpatruje si¢ w czubek glowy meza, gdzie jego wilosy sg lekko przerzedzone. Dwa tygodnie
temu udalo jej si¢ go przekonaé, by poszedt do fryzjera, poniewaz zaczal si¢ upodabnia¢ do szalonego
naukowca, 1 teraz przynajmniej wyglada znajomo. Nagle Sam przypomina sobie, jak lezeli na tej sofie we
dwoje ze splecionymi nogami, a Phil nachylat si¢, by pocalowac ja we wlosy, i mysli: moze i jestem w stanie
sprawic¢, bys$ poczut si¢ lepie;.

Na kolacje przygotowuje zapiekanke z kurczaka, do tego purée ziemniaczane 1 gotowane warzywa,
jedno z ulubionych dan Phila, 1 nakrywa do stotu w kuchni, zeby jej maz nie mogt po prostu zabraé talerza
1 zjes$¢ przed telewizorem. Otwiera butelke wina 1 nalewa im obojgu po kieliszku. Phil nie méwi zbyt wiele,
ale 1nie uskarza si¢ na nakryty stol, a nawet zdobywa si¢ na pewien wysilek, opowiadajac jej o nowym
samochodzie sgsiadow. Milknie jednak, kiedy po dwoch kieliszkach zona probuje go wypytywac, jak si¢
czuje — widac, ze jego twarz staje si¢ nieprzenikniona, jak gdyby kto$ zaciaggnat nad nig zastone — wigc Sam
dzielnie peroruje dalej, wypetniajac ciszg opowiescig o rodzicach i ich maszynce do brykietow, a Phil usituje
okazywac zainteresowanie. Zegar w kuchni tyka donosnie.

— Niezte wino — stwierdza Phil.

— Prawda? Kupitam je na promoc;ji.

— Tak. Naprawdg¢ niezle.

W pewnym momencie Sam dostaje wiadomos¢ od Cat z pytaniem, czy ktéres z nich nie widziato jej
prawa jazdy, i przez krétkg chwile oboje z ozywieniem dyskutuja o tym, jak tatwo jest zapodzia¢ te mate
plastikowe dokumenty i jak cze¢sto Cat gubi wazne rzeczy. A potem rozmowa znowu siada, zegar zdaje si¢
tyka¢ przerazliwie glo$no, wigec Phil wraca na sofg, by obejrze¢ wiadomosci o dziesigtej. Sam mowi sobie
jednak, ze w obecnych warunkach t¢ kolacj¢ mozna uzna¢ za sukces.

Zmywa naczynia, majac nadziej¢, ze cokolwiek Phil oglada, nie wprawi go to na nowo
w przygnebienie. Spoglada na butelke, w ktorej zostalo na dnie pi¢¢ centymetrow wina, a potem podnosi ja
nagle, wypija duszkiem reszte jej zawarto$ci 1 wyciera usta wierzchem dtoni.

Sam sprzata po kolacji i1idzie na gore, bierze prysznic ipo chwili wahania spryskuje si¢ lekko
perfumami. Zerka na swoje odbicie w zaparowanym lustrze. Nie wyglada Zle jak na swoj wiek. Ma fadng szyje.
Niezte piersi. Nic jeszcze zbytnio nie opada. Nie jest moze tak jedrna i szczupta jak tamte bogate mamuski
z sitowni, ale nie ma brzydkiego ciala. Pomysl o tym, jak si¢ czula§ w tamtych butach, powtarza sobie
stanowczo. Pomysl o tym, jak si¢ czuta$ na tych spotkaniach, jak si¢ czuta§ na parkiecie: silna, urzekajaca,
niepowstrzymana.

Wchodzi do 16zZka i czeka, az ustyszy na schodach kroki Phila, mys$lac o tym, jak gonit ja po nich zaraz
po przeprowadzce tutaj i tapat ja za posladki — tak bardzo jej wtedy pragnal.

Przez drzwi sypialni obserwuje, jak jej maz kieruje si¢ do tazienki, styszy, jak si¢ myje, szoruje zgby,
szybko plucze usta — te dzwigki sa dla niej rownie znajome jak poranne klikanie bojlera czy skrzypienie bramy
wejsciowe;.

A potem Phil wchodzi do t6zka, wywolujac przy tym lekkie skrzypienie sprezyn. Od jakiego$§ czasu
$pig odwroceni plecami do siebie: Phil chrapie, wigc nauczyt si¢ spa¢ na boku.

Nie uprawiali seksu od jedenastu miesiecy.



Obliczyta to pewnego wieczoru, cofajac si¢ pamiegcig do ostatniego razu, kiedy jej maz wrocit z pubu.
W pracy w czasie przerwy Sam czesto styszy, jak inne kobiety narzekaja, ze ich mezowie ciagle si¢ do nich
dobieraja, i zartuja, ze wolatyby poczytaé ksigzke. Ona natomiast jest juz bardzo zmeczona czytaniem ksigzek.
To seks sprawial, ze ich malzenstwo funkcjonowato jak dobrze naoliwiona maszyna, dzigki niemu przestawatly
mie¢ znaczenie drobne ucigzliwosci — spodnie rzucone na podtoge, niewyciagniete ze zmywarki naczynia,
mandat za parkowanie. Seks ich zblizat. Dzigki niemu znowu czuli si¢ soba, a nie cieniami tego, kim byli
dawnie;j.

Sam lezy przez chwile nieruchomo, a potem odwraca si¢ w milczeniu i obejmuje Phila ramieniem. Jego
skora jest ciepla, pachnie delikatnie i przyjemnie mydiem. Kiedy jej maz si¢ nie porusza, Sam przysuwa si¢
blizej, by przylgnaé¢ do niego catym ciatem. Catuje go w kark i wtula w niego policzek. Tesknita za nim,
tesknita za jego dotykiem. Zastanawia si¢, dlaczego nie zrobita tego znacznie wczesniej. Lekkie drgnienie
Phila wywotuje w niej dreszcz pozadania. Wsuwa tydke miedzy jego nogi. Gtaszcze go po brzuchu i czuje na
dole migkkie wiloski, a potem coraz grubsze, kiedy przesuwa reke nizej. To si¢ stanie. To si¢ stanie za jej
sprawg. To bedzie dla nich nowy poczatek. Catuje go znowu, jej usta przesuwajg si¢ delikatnie wzdtuz jego
kregostupa, 1 ciggnie go lekko, by odwrdcit si¢ do niej twarzg. Nic mnie nie zatrzyma, mysli. Jestem kobieca
sifg. Mam w sobie mnostwo seksu. Zaraz przesunie si¢ tak, by by¢ na nim i...

Jego glos przerywa ciszg w ciemnosci.

— Wybacz, kochanie. Nie czuj¢ si¢ dzi$ na sitach.

Stowa te zawisajag w powietrzu i sg dla niej jak policzek. Sam nieruchomieje, a potem cofa reke lezaca
na kroczu meza. Odsuwa si¢, wchodzi z powrotem pod kotdre 1 odwraca si¢ na plecy. Mogta jednak zatozy¢
koszulg nocng, mysli. Przez chwile leza w milczeniu.

A potem rozlega si¢ gtos Phila:

— Ale zapiekanka byta bardzo dobra.

Podczas gdy Phil zachowuje sig¢ tak, jak gdyby nie istniata, drugi mezczyzna, ktéry ma ogromny wplyw
na jej zycie, Simon, nie daje jej o sobie zapomniec.

Niektorzy w pracy zaczeli jej unikaé, jak gdyby otaczajaca jg zta aura mogla by¢ zarazliwa. Wszyscy
udaja, ze nie widza, co si¢ dzieje, no bo wiecie, to w koncu tylko praca, a teraz o nig ci¢zko.

Wszyscy z wyjatkiem Joela.

Sam jada teraz lunch w samochodzie, poniewaz ma wrazenie, ze w kuchni wszyscy si¢ na nig gapia,
a przy biurku przestata jes¢, bo pewnie Simon podszediby do niej, gdyby miata pelne usta. Wigc siedzi w aucie
1 przy dzwigkach uspokajajacej muzyki klasycznej je w samotnosci kanapke, starajgc si¢ nie mysle¢ o swoich
problemach.

— Co ty tu robisz?

Sam podskakuje, gdy otwieraja si¢ drzwi i do srodka wchodzi Joel, przynoszac ze soba powiew
chlodnego powietrza i ciepty cytrusowy zapach. W rece trzyma kanapki z serem kupione na stacji benzynowe;.
Ma na sobie puchowg kurtke, a cienkie dredy zwiazat w kucyk nad karkiem.

— Przynajmniej wiacz silnik, Sam, niech w §rodku troche si¢ zagrzeje — méwi, zamykajac drzwi. —Jezu,
ale tu jest lodowal!

—Jatylko...

— Zastanawialem si¢ od kilku dni, gdzie znikasz w czasie przerwy. Simon postat z nami tego idiote
Franklina na negocjacje z Cameronem. Bog raczy wiedzie¢, jakim cudem zdobyt ten kontrakt. Przyszedlem
ci¢ zgarna¢ na kawe, ale w biurze powiedzieli, Ze ci¢ nie ma. A potem zobaczytem, ze w twoim samochodzie
sg zaparowane szyby, wigc...

Franklin. Mlody, zarozumiaty Franklin w btyszczacym garniturze iz przyklejonym do twarzy
usmiechem. A wigc o to chodzi. Sam powoli wypuszcza z ptuc powietrze.

— Poki co wolg jadacd tutaj.

Usmiech na twarzy Joela blaknie. Wpatruje si¢ w Sam uwaznie.

— Chcesz o tym porozmawiac?

— Nie bardzo. — Sam czuje, zZe jesli pisnie teraz cho¢by stdwko na ten temat, rozptacze si¢. I nie beda to
zwyczajne tzy, tylko potezny, niepowstrzymany szloch, po ktérym zostanie z czerwonym zasmarkanym
nosem, nie b¢dac w stanie ztapac¢ tchu. A to, ze Joel moglby by¢ tego $wiadkiem, bytoby chyba najgorsze.

— Ech, Sam... — Joel kreci glowa, wyraznie zniesmaczony. — Ted méwil, ze Simon dat ci niezly wycisk



na wczorajszym spotkaniu budzetowym.

Sam czuje teraz kazda komorka ciata, jak blisko siedzi Joel. Dostrzega gtadka skore na jego dloniach,
bedacych tak blisko jej uda, wyczuwa meski zapach. Jego podkrecone wilgotne rzesy wygladaja jak gwiazdki.
Nigdy nie widziala takich rzes u dorostego. Ma wrazenie, ze gdyby ich dotkneta, poczutaby ich ostre koncowki
na opuszce palca. Znaja si¢ od o$miu lat, a mimo to Sam dopiero teraz zwrocila uwage na te rzgsy.

Nagle przypomina jej si¢, jak wczoraj wieczorem Phil odrzucit jej starania, jak tego ranka zobaczyla
w lustrze swoja niewyspang twarz: starg, opadajaca, niechciang. Tak trudno jej przyjmowac¢ mile gesty Joela.
Poniewaz, rzecz jasna, Joel wcale si¢ w niej nie durzy. To tylko ona za bardzo si¢ podekscytowata po zatozeniu
tych ghupich butéw. On pewnie traktuje ja w kategoriach podstarzatej ciotki. Poprawmy humor starej, biedne;j
Sam, stwierdzit niewatpliwie.

Nagle czuje absolutng pewnos¢, ze musi si¢ pozby¢ Joela ze swojego auta.

— Szczerze moéwiac — zaczyna — dobrze mi tu. Samej. — Nie jest w stanie patrze¢ na niego, kiedy mowi
te stowa, nie chce widzie¢ malujacego si¢ na jego twarzy wspotczucia, przechylonej glowy. Wbija wzrok
w swoje kolana, na jej ustach btaka si¢ dziwny u$miech. — Powaznie — dodaje. — Po prostu postucham sobie
muzyki 1 odpoczng¢ przez moment.

Joel odzywa si¢ po chwili:

— MoglibySmy po prostu zjes¢ razem kanapki, dotrzymalbym ci towarzystwa.

— Nie — odpowiada Sam, zerkajac na niego. — Sg z serem. Nie lubig sera.

Siedza przez chwile w cigzkiej ciszy. Nie lubie sera? — mysli Sam. Od kiedy?

— Okej — odpowiada Joel po krotkim milczeniu. — Chciatem tylko... sprawdzi¢. Po prostu chcialem si¢
upewnic, ze wszystko u ciebie w porzadku.

— Nic mi nie jest. Nie musisz si¢ o mnie martwi¢. Jestem dorostg kobietg! — Wtedy podnosi wzrok, jej
twarz wykrzywia okropny usmiech. Widzi co$ takiego w jego oczach, od czego czuje $cisk w brzuchu. —
Naprawdg. To bardzo mito z twojej strony. Ale powinienes i$¢. Lepiej juz idz. — Wymawia te stowa twardszym
tonem, niz zamierzata.

Joel odczekuje jeszcze chwile, a potem bez stowa bierze swoje nierozpakowane kanapki i wysiada
z samochodu.
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Jasmine ma dzi§ wolne. Nisha sprawdza harmonogram i widzi, ze jej kolezanka ma do odbioru kilka
dni, pewnie za prace w weekendy. Chociaz brakuje jej tego wesolego szczebiotania, Nisha czuje ulge, ze bedzie
pracowac sama. Gniew — i poczucie winy z powodu tego, na co narazita Jasmine — tak mocno w niej buzuja,
ze chyba zaraz eksploduje.

Pracuje w milczacej furii, jak burza przechodzi przez kolejne koszmarne tazienki i piorunuje wzrokiem
kazdego, kto o$mieli si¢ ja poprosi¢ o dodatkowa rolke papieru czy odzywke do wlosow. Wie, ze takie
zachowanie naraza j3 na skargi, wigc udaje, ze nie moéwi po angielsku, pétusmiech na jej twarzy skrywa lekka
grozbe, a jej postawa sugeruje, ze mogtaby wroci¢ i zamordowac irytujacych gosci w czasie snu.

Probowata si¢ skontaktowaé z szescioma najlepszymi nowojorskimi prawnikami od rozwodow, ale
tylko troje z nich odebrato telefon, z czego od dwojga ustyszata, ze zostali juz zatrudnieni przez Carla.
Zadzwonita do swojego banku, a Jeff, szef dziatu doradcow klienta, obiecat, ze do niej oddzwoni, ale tego nie
zrobil. I powtdrzylo si¢ to cztery razy. Wiadomo, Carl. Nisha probuje sobie wyrobi¢ karte kredytowa, zeby
mie¢ za co zy¢, ale jej podanie zostaje odrzucone, poniewaz nie ma statego adresu zamieszkania w Wielkiej
Brytanii, a firma ze Stanoéw moze jej wystac karte tylko na adres domowy w Nowym Jorku. Skad oczywiscie
nikt nie bedzie przekierowywat jej korespondencji. Wiadomo, Carl.

Codziennie dzwoni do syna irozmawiajg o zwyczajnych sprawach: co jadt na lunch, o podejrzeniu
Raya, ze jeden zjego wspotlokatorow jest mormonem, do jakiej rozpaczy doprowadza go to, ze nie jest
w stanie powstrzymac si¢ od obgryzania paznokci, i Nisha wie, ze nie ma stow, ktérymi moglaby mu wyjasnic,
co si¢ stato z ich rodzing. Oto jej synek. Jej cudowny, wrazliwy synek, oddalony o tysigce kilometrow, a na
mys$l o nim jej serce krwawi. Bedzie musiata wkrotce wyzna¢ mu prawde, ale boi si¢ zada¢ mu ten bol, skoro
nie moze by¢ przy nim, by go pocieszy¢. Jest zbyt wczesnie po Tamtym.

Pewnie wlasnie za to nienawidzi Carla najbardzie;.

Kiedy w czasie popotudniowych przerw kryje si¢ w kuchni, zawsze jest tam Aleks, ktory albo
przygotowuje sktadniki do kolacji, albo po prostu siedzi w kacie i czyta postrzepiong ksigzke, zazwyczaj co$
o tematyce kulinarnej. Nie odzywa si¢ do niej, ale na jej widok odktada lekture i zabiera si¢ do przygotowania
czego$ pysznego, na przyktad omletéw z grzybami w ziotach czy grillowanych kanapek z kurczakiem
1 majonezem truflowym. Kiladzie przed nig jedzenie i odchodzi, robigc wszystko z ogromnym taktem, jak
gdyby rozumiat, ze pali jej si¢ grunt pod nogami, wi¢c chce jej cho¢by poda¢ wiaderko z woda. Wtosy Aleksa
zawsze wygladaja, jak gdyby dopiero co si¢ obudzil, oczy ma zme¢czone, a na jego ciele nie ma ani grama
thuszczu. Nie zeby Nisha jako$ szczegolnie mu si¢ przygladata, ale zawsze podswiadomie zwracata uwage, czy
ktos jest wysportowany albo ile ma na ciele tkanki thuszczowej, 1 stwierdza, ze Aleks wyglada... zdrowo.
Widaé u niego zmeczenie, jak u wigkszosci szefow kuchni (przez dlugie zmiany i koszmarne warunki pracy
starzeja si¢ chyba dwa razy szybciej niz inni), ale ogélnie wyglada zdrowo.

—Nie pojde ztoba do t6zka — oznajmia Nisha, kiedy Aleks wrecza jej wyjatkowo apetycznie
wygladajaca kanapke z wolowing.

Aleks przyglada jej si¢ uwaznie i posyta usmiech, jak gdyby powiedziata co$ zabawnego.

— Okej — odpowiada, jakby ta mysl w ogdle nie przyszta mu do glowy, a w niej ta reakcja wywoluje
zarowno zawstydzenie, jak 1 wsciekto$¢.

Nisha dlugo nie moze zasnag¢ w tym okropnym pokoju hotelowym, toksyczne mysli kigbia jej si¢
w glowie jak czarna chmura, a kiedy si¢ budzi, jest tak wykonczona, ze tylko mroczna furia pcha ja z powrotem
do Bentleya. Dwa razy mi¢dzy druga a czwarta w nocy, w ciszy zakldcanej jedynie przez syreny i par¢ ktocaca
si¢ w sasiednim pokoju, bierze telefon i zaczyna pisa¢ wiadomos$¢ na jeden z niewielu numeroéw, ktore zna na
pamig¢: do Juliany. A potem wpatruje si¢ we wilasne stowa, kasuje wiadomos$¢ 1 odklada telefon.

Sumuje w glowie swoje zarobki i pienigdze od Raya i wie, ze wkrotce nie bgdzie jej sta¢ na ten hotel.
Az wreszcie dowiaduje si¢, Ze nie moze zosta¢ na kolejng noc. Jest szdsta trzydziesci, Nisha wlasnie zmierza
na $niadanie, gdy w korytarzu mija jg recepcjonistka.

— Dobrze, ze panig zlapalam. W zwigzku z konferencja mamy zarezerwowany caly hotel na nastgpne
dwa tygodnie. Wigc niestety musi si¢ pani wyprowadzi¢ jutro rano.

— Ale dokad mam p06js$¢? — pyta Nisha, a recepcjonistka spoglada na nig zdziwionym wzrokiem, jak



gdyby nigdy wczesniej nikt jej nie zadat takiego pytania.

Kiedy Nisha idzie do pracy, zastanawia si¢, czy skonczy na ulicy jak ci bezksztaltni mezczyzni
o szarych twarzach mieszkajacy w kartonowych pudtach, ktérych mija co rano. Nikt do niej nie oddzwonit.
Zadna z tych kobiet, kolo ktérych siedziata na przyjeciach przez ostatnich osiemnascie lat. Zadna z tak
zwanych przyjaciotek. Dowiedzg si¢ wszystkiego od Carla — albo od Charlotte — i od teraz Nisha stanie si¢
wykleta. Wyobraza sobie upokarzajace rozmowy na jej temat po drugiej stronie Atlantyku:

— W innej sytuacji powiedziatabym, ze to okropne, ale ona byla tak zimng osoba, ze trudno mi si¢
przejac jej losem.

— Och, Melisso! Doskonale powiedziane!

Idzie wzdtuz rzeki, probujac obmysli¢ jaki§ plan, i czuje, jak nienawidzi tego miasta. Nienawidzi
samochodéw wlokacych si¢ w zotwim tempie i siedzacych w nich pasazerow, ledwo widocznych zza
poruszajacych si¢ wycieraczek. Nienawidzi ludzi rzucajacych jej zaskoczone spojrzenia, gdy klnie na
nierozwaznych rowerzystow, nienawidzi wielkich aut 1 siedzagcych w nich matek z zaci$nigtymi ustami,
ignorujacych swoje dzieci, nienawidzi zaczepiajacych ja budowlancéw 1 lustrujacych ja wzrokiem
cwaniaczkow wystajacych przed barami. Nienawidzi faktu, Ze nic jej juz przed tym nie chroni, ze jest niczym
matly niewidzialny atom poruszajacy si¢ sifa rozpedu przez swiat harowki 1 chaosu. Z powodu wilgoci idzie
z podniesionym kotnierzem 1 szyja owinigta zostawionym przez jednego z goSci porzagdnym welnianym
szalem, ktorego jeszcze nie odniosta do biura rzeczy znalezionych. Gdyby Nisha byta kobietg sktonng do
introspekcji, stwierdzitaby z pewnoscig, ze nigdy w zyciu nie czula si¢ tak nieszczgsliwa.

— Musimy porozmawia¢ — oznajmia Jasmine, ktora zjawia si¢ w hotelu, gdy Nisha konczy zmiang. Ma
na sobie czerwong blyszczaca watowang kurtke 1 legginsy, przewieszong na krzyz torebke na tancuszku,
a paznokcie pomalowata opalizujaco niebieskim brokatowym lakierem. — Ciaggle myslalam o tym, co si¢ tu
wydarzyto we wtorek.

Nisha wyciaga kurtke z szafki i1 zatrzaskuje drzwi.

— Chodzi ci o to, jak zmusita§ mnie do oddania moich wtasnych rzeczy?

— Nie mow tak. — Jasmine si¢ krzywi. — Nie jestem twoim wrogiem. — Nisha spoglada na nig pytajaco,
ale Jasmine juz idzie korytarzem. — Zaktadaj szybko kurtke. Jedziemy do mnie.

Jada dwoma autobusami, ktére z niskim warkotem przedzierajg si¢ przez korki, a Jasmine w tym czasie
wypytuje Nishe o jej zycie i o to, co si¢ w nim ostatnio wydarzyto.

Naprawd¢ do niedawna mieszkata§ w penthousie? W prawdziwym penthousie?

Zaraz, zaraz, mimo tego, ze mieli$cie tutaj dom? Mieliscie dom? Wiecej niz jeden? To ile mieliscie
tych doméw, do cholery?

I serio miesigc w miesigc jezdziliscie po $wiecie? Ale gdzie tak naprawd¢ mieszkatas? Jak to:
wszedzie?

Jakim cudem wszystkie tamte ubrania sg twoje? Po prostu dawat ci co tydzien pienigdze, ktére
wydawatas, na co chciatas? Ile? Ile? Nigdy nie pracowata$? Nie, to nie jest praca... Pfff.

Naprawdg zadna z twoich kolezanek si¢ nie odzywa? Chociaz potrzebujesz pomocy? Co to za kobiety?!
(To akurat Nish¢ zabolato).

Co twdj syn o tym wszystkim mysli? (To zabolalo jeszcze bardziej).

To kiedy zamierzasz mu powiedzie¢? Kochana, nie mozesz tego trzymac¢ w tajemnicy. Kogo w ten
sposob chronisz? Tego niewiernego dupka, ktory ci¢ zostawit?

I kim, do cholery, jest ta dziwka, ktoéra posuwa? Znasz te¢ kobiete? Aha. No tak. No jasne. I co
zamierzasz z tym zrobi¢?

Jasmine zadaje jej te pytania bez skrgpowania, o wszystkim mowi prosto z mostu. Nisha jest tak zbita
z tropu jej sposobem komunikacji — tak réznym od zawoalowanych rozméw, jakie toczyly zony znajomych
Carla, od ich pustych u$miechéw i oceniajacych spojrzen — ze gniew, ktory w niej buzowal, zaczyna stygnac
1 Nisha odpowiada szczerze, nie zastanawiajac si¢, czy z jej odpowiedzi nie zostang wyluskane jakie$ cenne
informacje, a potem wykorzystane przeciwko niej, tak jak zrobilaby normalnie, w rozmowie z jakakolwiek
inng kobieta.

Od przystanku autobusowego ida jeszcze dziesig¢ minut, wcigz pograzone w rozmowie, 1 nawet nie
zauwazyly, ze zaczat padaé deszcz. Blokowisko, przez ktore teraz przechodzg — Jasmine nazywa je osiedlem —
jest ogromne, to rozlegta przestrzen poprzecinana pustymi chodnikami ios$wietlona gdzieniegdzie



pomaranczowym blaskiem lamp. Nisha trzyma si¢ blisko Jasmine, bojac si¢, ze gdyby si¢ zgubila, nie
potrafitaby wroci¢ tg samg droga.

— Wierzy¢ si¢ nie chce — mowi Jasmine, si¢gajac do torebki. — To znaczy slyszalam rézne chore
historie, ale to jest zupetnie inny poziom.

Otwiera drzwi od mieszkania, a wtedy do Nishy dociera, ze ta kobieta wybrala si¢ w dluga podro6z
z przesiadkami przez cate miasto tylko po to, by ja tu sprowadzic.

Mieszkanie jest tak mate, ze Nisha chyba nigdy nie byla w mniejszym, a kazdg mozliwg powierzchni¢
pokrywajg plastikowe pudetka pelne ubran albo suszarki, na ktorych rozwieszone jest pranie. Ubrania sg
wszedzie, wiszg na drzwiach albo lezg ztozone w roéwne stosy na krzestach albo na komodach.

— Grace? — Jasmine wpycha Nishe¢ do ciasnej kuchni i zaraz z niej wychodzi. — Odrobita§ zadanie?

Z drugiego pokoju dobiega glos przekrzykujacy dzwigki telewizji:

— Odrobitam!

— To znaczy odwalitas$ je czy wlozytas w nie cho¢ troche wysitku?

— Kto z tobg jest?

— Nisha.

Nisha przysiada na jednym z taboretow obok sktadanego stotu i1zdejmuje kurtke. Mieszkanie
przepelnia zapach gotowanego jedzenia i stodkich pizmowych perfum. Na kuchence na matym ogniu dusi si¢
jakas migsna potrawa, zaparowujac szybe delikatng mgietka. To uswiadamia Nishy, jak bardzo zdazyla si¢ juz
przyzwyczai¢ do zapachu hotelu Tower Primavera i rodkéw chemicznych uzywanych do sprzatania. A wtedy
przypomina sobie, ze moze tam zostac¢ jeszcze tylko jedng noc. Wymyslita, ze potem bedzie sypia¢ na 16zku
w poblizu pralni w Bentleyu, ale nie ma pewnosci, jak dtugo bedzie jej to uchodzi¢ na sucho.

— Gdzie twoje maniery, Grace! Chodz si¢ przedstawic.

Dziewczyna — na oko trzynascie lub czternascie lat — wsuwa gltowe przez drzwi i spoglada na Nishe,
ktora macha do niej niesmiato.

— O! Calkiem pani tadna.

Jasmine, ktora wtasnie wraca do kuchni, wybucha §miechem.

— Jak wida¢, ma zadatki do pracy w dyplomac;ji.

— To miat by¢ komplement! Ta Greczynka, ktorg kiedy$ przyprowadzitas, wygladata, jakby cos$ jej
przejechato po twarzy.

— Czy tak ci¢ wychowatam? Nauczytam ci¢ chamstwa wobec gosci?

— Przepraszam. — Widac¢ jednak, ze Grace w ogole nie jest skruszona. — Pracuje pani z mojg mamg?

— Tak.

— To pani nie wiedziata, jak si¢ czysci toaletg?

— Pewnie chodzito o mnie — odpowiada Nisha po chwili namystu.

— Nastawitas$ ryz, tak jak prositam? — pyta Jasmine, zagladajac do jednego z garnkow.

— Jest w piekarniku na dole, pod pokrywka.

— Bogu dzigki. Jestem glodna jak wilk. Grace, sprzatnij ze stotu swoje rzeczy.

Jasmine krzata si¢ po kuchni, wyciaga talerze z szafek i1 energicznym krokiem idzie do pokoju, gdzie
nakrywa maty stol obok telewizora. Grace zanosi sztucce, niesmialo zerkajac w strong¢ Nishy, ktora siedzi
posrodku tego zamieszania, nie wiedzac, co ze sobg zrobic.

— Jest pani Amerykanka, prawda? — pyta Grace, mijajac ja. — Byta pani w Disneylandzie?

— Zabratam tam syna, gdy byt w twoim wieku, ale niespecjalnie mu si¢ podobato.

— Dlaczego?

— Nie lubi takich atrakcji. Woli filmy i gry komputerowe.

— Tak jak wszystkie chtopaki. Mnie mama na to nie pozwala.

— I madrze robi. Jego lekarz mowi, Ze uzalezniajg jak kokaina.

— Lekarz od czego?

— Psychiatra. Kto$, kto pomaga innym na problemy z samym soba.

— Pani syn ma problemy psychiczne?

Nisha odpowiada po chwili wahania.

— Hmm. Pewnie troche tak. Chyba wszyscy je mamy? — Usmiecha sig.

— Nie — odpowiada Grace i bierze $ciereczke.



W pokoju stoja mata sofa i fotel, na ktérym lezy duzy, chwiejny stos poscieli o idealnie odprasowanych
brzegach. Obok niego stoi deska do prasowania. Gdy Grace przynosi szklanki i dzbanek z woda, Jasmine
chowa posciel do przezroczystych plastikowych workow, ktore Nisha kojarzy z hotelu, i zakleja je matym
paskiem tasmy klejacej. Jasmine dostrzega, ze Nisha wpatruje si¢ w monogram hotelu.

— Wyrzucaja je po jednym uzyciu, wigc traktuje to jako recycling.

— A myslatam, Ze to ja mam duzo rzeczy — stwierdza Nisha.

— Och, to nie moje. — Jasmine kieruje ja do stotu. — To prasowanie i przerdbki.

— Co?

— Tym si¢ zajmuje¢ poza hotelem. Prasowaniem i przerobkami.

Nisha wpatruje si¢ w Jasmine z niedowierzaniem. Ona sama po pracy w hotelu jest tak wykonczona,
ze jedyne, na co ma site, to wroci¢ do siebie i wejs¢ pod prysznic. Mysl, ze mozna wtedy zacza¢ inng prace,
nie miesci jej si¢ w glowie.

Jasmine przynosi potrawke z jagnigciny i kladzie na stot. Pozywne, pysznie pachnace jedzenie paruje
delikatnie na talerzach obok puszystego biatego ryzu i warzyw. Nisha od dwdch tygodni nie jadta domowego
positku. Dawniej bylaby wybredna, obliczyta w glowie, ile tu biatka, a ile blonnika, 1 odsune¢la ryz. Ale teraz
zachlannie miesza wszystko widelcem, nasaczajac ryz apetycznym sosem, i pochtania wszystko wielkimi
kesami, nawet si¢ nie odzywajac. Kiedy konczy swoja porcje, Jasmine 1 Grace sg dopiero w potowie.

— Aleksa nie byto dzi§ w pracy, co? — rzuca Jasmine, a Nisha podnosi wzrok. — Dol6z sobie, nie krepuj
sig.

Az do teraz nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo stata si¢ zalezna od positkéw przygotowywanych
przez Aleksa, ani ze Jasmine to zauwazyta. Po chwili wahania sigga po doktadke, a jej gospodyni rozmawia
W tym czasie z corkg o tym, co ma zadane na jutro. Gdy Jasmine jest pewna, ze Nisha si¢ najadia — a owszem,
najadta si¢, az jg rozbolat brzuch — odczekuje, az Grace zabierze talerze do kuchni, 1 zwraca si¢ do kolezanki.

— A wigc gdzie mieszkasz?

— W hotelu. Tyle zZe... — zaczyna, ale wstydzi si¢ do tego przyznac.

— Tyle ze co?

Nisha wzdycha 1 wyciagga rece nad gtowa.

— Muszg jutro opusci¢ pokdj, bo majg na niego rezerwacje. Zresztg i tak juz mnie na niego nie stac.
Miatam zamiar zapyta¢ ci¢ o... o ten maty pokoik w Bentleyu. W ktorym si¢ potozytas, gdy ci¢ rozbolat
brzuch.

— O nie. — Jasmine kreci glowg. — Zapomnij. Jest przeznaczony dla pracownikdw nocnej zmiany.
Ludzie korzystaja z niego przez catg noc. Majg przy tym limit dwoch godzin.

— A czy myslisz, ze mogtabym skorzysta¢ z ktoregos z pokoi przeznaczonych dla gosci? No wiesz, tak
po prostu zakras¢ si¢ do srodka? MogltybySmy wczesniej sprawdzi¢, czy danej nocy kto§ w nim mieszka, i...
wiadomo, spatabym na narzucie. Doprowadzenie wszystkiego do porzadku zaj¢toby mi pig¢ minut.

Mina Jasmine nie pozostawia watpliwosci, co sadzi o tym pomysle.

— No wigc serio, co zamierzasz zrobi¢? — pyta.

— Nie mam pojecia — odpowiada Nisha.

Jasmine wstaje od stotu.

— No to chyba bgdziesz musiata zatrzymac si¢ tutaj. — Oznajmia to takim tonem, jakby jej decyzja nie
podlegata dyskusji.

— Co takiego?

— A masz jaka$ inng opcje?

— Ale ty chyba nie masz... za duzo miejsca.

— To prawda, nie mam za duzo miejsca. Ale ty nie masz go wcale. Wigc postanowione. Nie proponuj¢
ci obstugi jak w hotelu ani ekskluzywnego masazu, Nisha. Tylko t6Zko. Dopdki nie uda ci si¢ jako$§ ogarnaé
sytuacji. Mozesz w zamian popilnowac Grace, kiedy nie pracujesz. Albo co$ ugotowac. Odwdzigczy¢ mi sig
w taki sposob. Ha! No chyba ze zaraz mi powiesz, ze miata$ prywatnego kucharza i nie umiesz gotowac.

Nastepuje krotka chwila ciszy, w czasie ktorej obie wpatrujg si¢ w siebie.

— No nie. Nawet nie zartuj.

Nisha powoli kreci glowa.

Jasmine unosi brwi z niedowierzaniem, a potem nagle dostaje ataku $miechu. Nisha czuje si¢ troche



nieswojo. Nie wie, co powiedzie¢, nie wie nawet, co powinna czu¢. Siedzi w ciasnym mieszkanku z kobieta,
ktorg ledwo zna i ktorej jest niezwykle wdzigczna za t6zko, do jakiego jeszcze dwa tygodnie temu za zadne
skarby by si¢ nie potozyta. A ta kobieta si¢ z niej Smieje.

— O matko. Jeste$ niemozliwa, Nisha. — Jasmine ociera oczy. — Serio. Jeste$ po prostu niemozliwa.

— Znajde wyjscie z tej sytuacji — mowi Nisha powaznie. — Serio. Obmysle jaki§ plan i zmusze tego
faceta, by mi zaptacil. Za wszystko.

—Och, wto nie watpi¢. — Jasmine rozpiera si¢ na krzesle. Wciaz si¢ $mieje, jakby to byla
najzabawniejsza rzecz, jaka w zyciu ustyszata. — A kiedy do tego dojdzie, bed¢ siedzie¢ na widowni.
W pierwszym rzedzie. Z ogromng paka popcornu. Ooo, tak.

Nisha ma spa¢ cale siedemdziesiat pig¢ centymetréw nad Grace, na goérnym pigtrze odrapanego
niebieskiego t6zka pigtrowego pokrytego naklejkami pozostatymi po poprzednim wtascicielu, a do tego pod
koldra w poszewce z kucykami z serii My Little Pony. Nisha obejmuje wzrokiem ciasny pok6j. Wigkszos¢
miejsca zajmuje w nim 16zko, obok ktorego stoja szafa 1 mate biurko, a §cian¢ pokrywaja plakaty nieznanych
jej piosenkarzy. Grace, siedzgca przy biurku, odwraca si¢ w ich strong.

— Musisz zabra¢ swoje rzeczy z gornego materaca, kochanie — odzywa si¢ Jasmine.

Grace spoglada na matke, a jej twarz wyraza niemy protest.

— Nie zostane¢ tu na dtugo — mowi pojednawczo Nisha, wyobrazajac sobie reakcje Raya, gdyby mu
oznajmita, ze kto§ obcy zamieszka w jego pokoju. Jego mina bylaby podobna do miny Grace. — I daje¢ stowo,
ze nie chrapie.

Grace w odpowiedzi tylko odchrzakuje glosno.

— Nie lubi tu przebywa¢ sama. Wigc nie masz si¢ czym martwi¢ — pociesza Nishe Jasmine, podajac jej
recznik.

Ale jej nie chodzi juz tylko o Grace. Zastanawia si¢, jak sama to zniesie. Wraz z Carlem mieli osobne
garderoby 1 tazienki. Nie spata w takiej bliskosci drugiego cztowieka od czasow szkolnych.

— Och, 1jeszcze jedno — dodaje Jasmine. — Mam co$ dla ciebie. — Wychodzi z pokoju, zostawiajac
wnim Nishe stojacg zniewielkim zo6ltym recznikiem plazowym. Po chwili wraca zreklamowka
z supermarketu 1 wyciagga ja przed siebie.

— To podkoszulek? — pyta Nisha. Wczesniej uzgodnity, ze zostanie tu dzi$ na noc, a jutro z samego rana
wroci do hotelu po swoje rzeczy.

— Otworz — zacheca jg Jasmine.

Nisha z wahaniem zaglada do srodka. I powoli wyciaga stamtad trzy pary swoich czarnych jedwabnych
fig La Perly 1 granatowy koronkowy stanik Carine Gilson. Wpatruje si¢ w nie, a jej opuszki palcoéw wyczuwaja,
ze dotykaja czego$ znajomego. To jej rzeczy. Jej bielizna. Przejezdza dtonig po jedwabiu i spoglada na
Jasmine.

— Pomyslatam, Zze kobieta moze czu¢ si¢ sobg tylko we wiasnej bieliznie, dobrze mowig?

I nagle, po raz pierwszy, od kiedy zaczat si¢ caty ten koszmar, Nisha wybucha ptaczem.
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— Ona zachowuje si¢ dziwnie.

—To znaczy...?

— Nigdy jej nie ma w domu. A kiedy juz jest, mam wrazenie, ze probuje mnie unika¢. Zwykle albo
wyprowadza psa, albo sortuje pranie na gorze.

— A czy aby nie sg to rzeczy, ktérymi musi si¢ zajac... bo pan si¢ nimi nie zajmuje?

— Mozliwe. Chyba. Ale wczesniej, kiedy byta w domu, wydawala si¢ bardziej... Jak by to uja¢... — Phil
drapie si¢ po gtowie — obecna? No i jest jeszcze kwestia makijazu.

Doktor Kovitz milczy, wiec Phil kontynuuje.

— Sam si¢ nie maluje. To znaczy czasami pomaluje rzesy. Ale zazwyczaj po prostu jej si¢ nie chce.
Takie rzeczy nie sg w jej stylu. A mnie to nigdy nie przeszkadzato, bo moim zdaniem tak czy owak wyglada
dobrze. Wie pan, Sam jest catkiem tadna.

— A teraz si¢ maluje?

Phil zastanawia si¢ przez chwile.

— Na ogot tak. Jestem w pokoju, kiedy rano szykuje si¢ do wyjscia, 1 widze, ze naktada co$ na powieki,
policzki 1 resztg twarzy.

— Ale pan nie komentuje?

— Nie. — Phil wierci si¢ lekko, wyraznie skrgpowany. — Bo... bo... stwierdzitem... ogdlnie wolg, by
Sam myslata, ze jeszcze wtedy $pie.

— Wigc pana Zona nie wie, Ze pan wie, ze ona si¢ maluje.

— Nie. — Phil czuje, jak glupio to brzmi ujete w ten sposob.

— Czy ma pan jakie$ konkretne obawy? To znaczy, wie pan, dlaczego tak bardzo to pana niepokoi?

— To po prostu... nie pasuje do Sam.

Nastepuje dtuga chwila ciszy.

— Czy moge zapytac o fizyczny aspekt waszego matzenstwa?

— Jest oke;j.

— Jest okej — powtarza doktor Kovitz.

— Chodzi mi o to, ze zawsze bylo okej. Ale oczywiscie od kiedy jestem... to znaczy... moim zdaniem
to normalne, Ze te sprawy...

Dtuga chwila ciszy.

— Chce mi pan powiedzie¢, ze si¢ trochg pogorszyto?

Phil czuje, jak uszy zaczynaja mu ptongé. Kiwa glowa, pocierajac nos.

— Czy pamigta pan, kiedy ostatni raz doszto do... zblizenia z Zong?

Phil ma ochote umrze¢. I to dostownie. W tej chwili zatuje, ze tu wrocit.

— Juz jaki$ czas temu. Pewnie mingto par¢ miesigcy. Mozliwe, zZe... zbliza si¢ rok.

— Czy jest to sytuacja, ktéra wam obojgu odpowiada?

Phil nie moze mu tego powiedzie¢. O palacym wstydzie, jaki odczuwat, gdy Sam tulita si¢ do niego
ostatnio, kiedy bez watpienia go potrzebowata. A on po prostu... nie mogl. Nie byt w stanie jej powiedzie¢, ze
nie chodzito o to, Ze nie chciat sprobowag, tylko o jego gk, Ze jesli nie stanie na wysokosci zadania, to bedzie
po wszystkim, nie bedzie juz czego zbieraé. Ze tatwiej mu bylo w ogdle nie probowaé. Tylko do czasu, az to
minie — cokolwiek to bylo. Ale nie mdgl tego powiedzie¢. Nie na glos.

Dawno, dawno temu Sam naklonitaby go do rozmowy na ten temat, moze nawet by si¢ z tego posmiat.
Ale tamtej nocy po prostu odwrdcita si¢ na plecy i cigzko westchnela, jak gdyby ja rozczarowat albo wkurzyt,
a on chciat tylko zwina¢ sie w kiebek i znikna¢.

— Wiem, ze pewnie Sam czuje si¢ mng teraz lekko rozczarowana. Ale... ale nie mogg... czuje po
prostu...

— Ze to za duzo.

— Tak — potwierdza Phil z ulga. — To za duzo. Po prostu nie umiem sobie poradzi¢...

Nastepuje dtuga chwila ciszy. Doktor Kovitz najwyrazniej lubi dlugie chwile ciszy. Wreszcie si¢
odzywa.



— Co pana zdaniem by si¢ wydarzyto, gdyby powiedzial pan Zonie, co pan teraz czuje?

Phil nie jest pewien, czy si¢ poruszyl fizycznie, ale czuje, jak si¢ w sobie zapada na te mysl.

— Nie umiem z nig teraz rozmawia¢. Sam ciagle chodzi wiciekta jak osa. Nie w tym znaczeniu, ze si¢
na mnie wydziera. Ona nie jest takim typem osoby. Ale czuj¢ to. Sprawiam jej zawdd. Sam mysli, ze przeze
mnie wszystko jest na jej gtowie. I chyba w pewnym sensie ma racj¢. Ale po prostu nie daje rady. Czuje sig...
taki zmeczony. Mam jedynie ochote si¢ potozy¢ i nie mysle¢ o niczym. A jesli jej powiem, jak si¢ czuje, ona
po prostu uzna, ze to kolejna rzecz, z ktora musi si¢ zmierzy¢. Kolejny cig¢zar, ktory zrzucam na jej barki.

— Wigc pana strategia polega na tym, zeby to przeczekac?

— Chyba tak.

Doktor Kovitz znowu milczy, wigc Phil dodaje:

— Nie mam sity, by robi¢ cokolwiek innego.

— Co pan czut, kiedy zmarl pana ojciec?

Te stowa nie powinny by¢ wypowiadane na glos, Phil czuje to nawet teraz.

— To znaczy?

— Powiedziat pan wczesniej, ze kiedy umieral, czul pan, ze go pan zawiodt

— Nie chce o tym rozmawiaé. — Phil ma wrazenie, jakby stowa wigzly mu w gardle.

— Okej. Ale na podstawie naszych rozmoéw odnosz¢ wrazenie, ze pana zdaniem zawodzi pan innych.
Czy rzeczywiscie tak pan czuje?

— To nie jest co$, co czuj¢. Ja to po prostu wiem.

— Czy Sam uzyta takich stow?

— Nie. Ona by tak nie powiedziata.

— Wigc to tylko pana interpretacja.

— To moja zona. Znam j3.

— Rozumiem. — Dhluga chwila ciszy. — Co pana zdaniem musiatby pan zrobi¢, zeby ona tego nie czuta?

— Hmm, czy to nie oczywiste? Znalez¢ prace. Znowu by¢ mezczyzng.

— Nie uwaza si¢ pan za me¢zczyzne?

— Mowig o prawdziwym mezczyznie.

— A co to znaczy?

— Teraz to jest pan $mieszny.

Doktor Kovitz nigdy nie obraza si¢ na Phila za jego stowa. On tylko na niego patrzy, z nicodgadniong
ming i1 z zagadkowym pétusmiechem na ustach.

— Moglby pan to rozwing¢? Co dla pana oznacza ,,prawdziwy mezczyzna”?

— Czy to nie oczywiste? Kto$, kto ma prace. Kto dba o rodzing. Kto bierze na siebie r6zne obowigzki.

— I wydaje si¢ panu, ze nie jest pan prawdziwym mezczyzna, jesli pan tego nie robi?

— Och, wchodzimy w jakie$ przepychanki stowne. — Phil wstaje. — Musz¢ juz i8¢.

Doktor Kovitz nie protestuje, w ogole nic nie mowi. Czeka, az Phil wlozy kurtke, a kiedy ten zmierza
do drzwi, krzyczy za nim:

— Do zobaczenia w przysztym tygodniu!

Nisha ma juz za sobg trzy noce u Jasmine. Przez dwa dni jezdzita autobusami do pracy ze swoja
gospodynia, by zapamigta¢ tras¢. Poranng drog¢ odbywaja w milczeniu, obie zaspane po pobudce o piatej
trzydziesci, 1 szykuja si¢ z termosami kawy na wyzwania kolejnego dnia. Wieczorem siedza w zattoczonym
autobusie 1 rozmawiaja luzno o tym, ktora dostala tego dnia lepsze napiwki, omawiaja dziwne zachowania
gosci, zastanawiajg si¢, co beda jes¢ na kolacje. Nisha nie jest fankg takich gadek o niczym, ale wie, Ze jest to
cena za goscinnos$¢ Jasmine, 1 stara si¢ ze wszystkich sit nie okazaé, jak bardzo j3 one mecza.

Odbieraja Grace od matki Jasmine ijada znig do domu — dziewczynka nie lubi przebywaé sama
w mieszkaniu od wlamania, do ktorego doszto pottora roku temu (,,Zabrali moja bransoletke chrzcielng
i laptopa Grace. Pot roku go sptacatam”), wiec w kazdy wieczoér, kiedy ojciec Grace nie moze jej odebrac,
musza robi¢ dtuzsza tras¢. Jasmine po kolacji pracuje, mieszkanie wypetnia wtedy syk pary znad zelazka i od
czasu do czasu warkot maszyny do szycia. Nisha sprzata po kolacji i zmywa naczynia, wigc Jasmine odpada
przynajmniej to jedno.

Niechgtna jej Grace odzywa si¢ do Nishy tylko wtedy, kiedy musi, i wida¢, ze obecnos¢ intruzki w jej
pokoju wkurza ja niemitosiernie. Unika jej wzroku, wzdycha ciezko, kiedy Nisha schodzi z gory, i wktada



ostentacyjnie stuchawki do uszu, kiedy tylko pojawia si¢ w jej sypialni. Nisha nie moze jej za to wini¢. Dla
niej samej przebywanie w tym ciasnym mieszkaniu z nimi dwiema jest wyczerpujace. Nie ma si¢ gdzie ruszyc.
Nie ma gdzie potozy¢ swoich rzeczy, nawet gdyby takie miata. Nie ma dokad uciec. Nie moze nawet posiedzie¢
w tazience, bo zaraz ktéras$ z nich wali w drzwi, domagajac si¢ natychmiastowego dostgpu do kosmetykow, do
szczoteczki do zebow albo do toalety. Panuje tam ciagly hatas: telewizja, muzyka puszczana przez Grace, radio
grajace w kuchni, wirujaca pralka, ktora chodzi chyba non stop, dzwonek do drzwi, niezaleznie od pory dnia,
kiedy ludzie przychodza odebra¢ pranie albo je podrzuci¢. Ten sposob zycia— ciaggla hardéwka, brak
przestrzeni — najwyrazniej jest dla nich normalny.

A mimo to Nisha wie, ze musi by¢ za to wdzigczna. To miejsce jest i tak sto razy lepsze od tamtego
okropnego pokoju hotelowego. Szczerze mowiac jest lepsze niz wszystko inne, na co moze sobie pozwolié,
zanim obmysli swdj plan. A Jasmine jest po prostu niesamowita, u§miecha si¢ przy niemal kazdej okazji,
w razie niepowodzenia klnie jak szewc, a potem mowi sobie, ze zawsze mogto by¢ gorzej, 1 znajduje jakis
powdd do smiechu. Marzy jej si¢ wlasny biznes krawiecki, ale lubi prac¢ w Bentleyu i boi si¢, ze czutaby si¢
samotnie, pracujac ciaggle z dala od ludzi.

— Chciatabym miec¢ tylko wigksza przestrzen, 1 tyle. Moze jaki$§ maty zaktad, gdzie mogtabym upchac
te wszystkie rzeczy — wskazuje reka na mieszkanie — tak zebySmy miaty z Gracie wigcej miejsca dla siebie.

Tak, chciataby mie¢ faceta, ale w ogole nie ma wolnego czasu, jest ,,potwornie wybredna”, a poza tym
Gracie jest razem z nig w pakiecie, wigc ,.kazdy kandydat musi najpierw zosta¢ zaaprobowany przez matg”.
(Grace w reakcji na to unosi brwi, jak gdyby bylo to mato prawdopodobne w najblizszej przysztosci). Kilka
razy gdy Jasmine zaczeta o czyms zartowac — zwykle o facetach albo o seksie — Nisha tapala si¢ na tym, ze
Smieje si¢ wraz z nig, a kiedy$ si¢ nawet przy tym poptakala. Po raz pierwszy w zyciu doswiadcza babskiej
solidarnosci 1 stwierdza, ze to co$ catkiem fajnego.

Caty jej optymizm pryska na widok Charlotte Willis w jej kurtce. W jej kozuszku od Chloé za sze$¢
tysiecy siedemset dolarow, jasnobragzowym z kremowym obramowaniem, jedynym w jej rozmiarze. Nisha,
popychajac wozek do sprzatania, widzi, jak ten kozuszek zmierza w jej strong, irozpoznaje go, zanim
dostrzega, kto ma go na sobie. Charlotte, ztym pewnym siebie usmiechem na twarzy, odwraca si¢, by
powiedzie¢ co$ do idgcej obok mtodej kobiety, a Nisha o mato nie mdleje z wsciektosci. Zatrzymuje si¢ nagle,
a Jasmine, ktora na nig wpada, uswiadomia sobie, na kogo Nisha patrzy, wigc lapie jg za tokie¢, odwraca do
siebie 1 prowadzi zwawym krokiem w strong¢ sklepu z ubraniami, nie zwazajac na porzucony wozek.

— To ona? — pyta.

— Moj kozuch — jeczy Nisha, ktora zaraz si¢ chyba zapowietrzy. — Ja piernicze, ona ma na sobie mdj
kozuch. Jezu Chryste. To si¢ nie dzieje naprawde. To si¢ nie dzieje naprawde. — Zatrzymujg si¢ przy windzie
dla personelu, Nisha zerka za siebie, potem odwraca si¢ do Jasmine, prostuje plecy i wzrusza ramionami, jak
gdyby co$ postanowita, bo nie ma innej opcji. — No to teraz musze ja zabic.

Jasmine parska $miechem, a potem powaznieje irzuca Nishy spojrzenie, zwykle zarezerwowane
pewnie dla Grace.

— Nie, Nish. Nikogo nie zabijesz.

— To jest moj kozuch. — To juz ja przerasta. Niektore rzeczy sa za trudne do przetknigcia. — To Chloé,
na lito$¢ boska.

— Daj jej spok6j —mowi twardo Jasmine. A potem, kiedy Nisha protestuje, powtarza: — Daj. Jej. Spokd;.
Nish, postuchaj mnie. Musisz to rozegra¢ dlugodystansowo.

— Co? Co to, do diabta, ma znaczy¢? — Nisha podnosi glos i Jasmine wpycha ja z powrotem do windy,
z u$miechem na ustach skierowanym do przechodzacych gosci, jak gdyby byty to tylko wyghipy wesotego
personelu. — Diugodystansowo? Nie mam na to czasu.

— Kochana, to jest jedyna rzecz, ktérg teraz masz.

Nisha obserwuje, jak Charlotte i jej kolezanka wchodza do ztotej windy. Pamigta, jak kupowata ten
kozuszek w sklepie w Nowym Jorku, jak si¢ czuta, kiedy po raz pierwszy narzucita go na ramiona w prywatnej
przymierzalni, pamigta ten wspanialy kroj, kojacy, lekko skérzany zapach. Jak sprzedawczyni u§miechneta si¢
do niej, kiedy Nisha spogladata na swoje odbicie w lustrze. I pamigta t¢ mickkos¢. Pigkna, luksusowa miekko$¢
tej kurtki.

— Nienawidzg¢ ci¢ — mowi do Jasmine, kiedy Charlotte znika za zasuwajacymi si¢ ztotymi drzwiami.

— Wiem — odpowiada Jasmine. — Chodz. Skombinujemy dla ciebie kanapke.



— Czuje si¢ jak cholerny Kopciuszek. Tyle ze brzydka siostra zgarngta moja sukni¢, moje dynie, $lepe
myszy i w ogole, cholera, wszystko. — Nisha nadgryza kanapke, ktorg przygotowal dla niej Aleks, a potem
odsuwa talerz.

— Nie wydaje mi si¢, zeby myszy byly Slepe. Ale niech ci bgdzie. — Jasmine popija herbate. — Juz
dobrze, kochana. Juz dobrze. Och. Zaczekaj. — Spoglada na swdj telefon. — Sandra wzywa mnie do biura.
Chodzi o plamy na dywanie w dwiescie trdjce. Zostan tu. Zaraz wracam.

Nisha jest tak bardzo pochtonigta wyglaszaniem tyrady o niesprawiedliwosci, ze dopiero po kilku
chwilach zauwaza, ze Jasmine zniknela. Przyglada si¢ kanapce — krewetki z mango, pychota — ale z powodu
skurczu w zoladku nie jest w stanie zjes¢ wigce;.

Aleks powoli podnosi si¢ zkrzesta. Odktada ksigzke — traktujaca o wolnym gotowaniu
w skandynawskich gorach — 1 siega do kieszeni po paczke fajek. Wysuwa z niej kilka papierosoOw, proponuje
Nishy, 1 sam wktada jednego do ust niedbalym gestem.

— Nie pale — mowi Nisha z rozdraznieniem.

— Wiem — odpowiada Aleks.

Wychodzi tylnymi drzwiami do zautka, gdzie stoja kosze na $mieci, a Nisha po chwili idzie za nim.
Nie chodzi o to, ze chce by¢ z nim, ale ma wrazenie, ze nie potrafi by¢ teraz sama, ze musi mie¢ swiadka tego,
przez co przechodzi. Aleks zapalit papierosa 1 stoi pod niskim murkiem. Z ogromnych plastikowych kublow
na odpadki sgczy sie nieokreslony, kapusciany zapach, ale podobnie jak inni pracownicy hotelu Nisha juz
wlasciwie nie zwraca na niego uwagi.

— Mo6j maz — zaczyna. — Okradt mnie. Zabral mi wszystko, co miatam. I, cholera, nie mam pojecia, co
zrobi¢, by odzyska¢ swoje dawne zycie.

— To niedobrze — Aleks w zamys$leniu wypuszcza dtugg smuge dymu. — Angole powiedzieliby pewnie,
ze wystrychnat ci¢ na dudka.

Nisha jest tak zaskoczona, ze parska $miechem.

— Jaja sobie ze mnie robisz? Wystrychnat na dudka? Co to w ogole znaczy?

Aleks rowniez si¢ $mieje.

— Nie mam pojecia. Oni tutaj majg dziwne powiedzonka. Jeden z gosci powiedziat mi w zesztym
tygodniu, ze gram mu na nerwach. Nigdy na niczym mu nie gratem.— Jego porozumiewawczy u$miech
$wiadczy o tym, ze nie mOwi tego na serio.

Jeszcze raz wyciaga papierosy i tym razem Nisha przyjmuje jednego. Aleks go zapala, uwazajac przy
tym, by jego poznaczone bliznami rg¢ce, oslaniajace ptomien, nie dotknegly jej dloni. Nisha zacigga si¢
z nihilistyczng przyjemnos$cig pomieszang z poczuciem winy, ktore zawsze towarzyszyly jej podczas palenia.

— I co teraz zrobisz?

Z Nishy jakby uszlo powietrze. Zaciaga si¢ raz jeszcze. A potem wzrusza ramionami 1 nagle zaczyna
moéwié, nie wiedzac nawet, skad w niej ta potrzeba, by si¢ wytlumaczy¢.

— Nie mam poj¢cia. Na razie mieszkam w ciasnym mieszkaniu Jasmine. Jej corka mnie nienawidzi,
poniewaz nocuj¢ w jej pokoju, ktory tak wiasciwie jest za maly nawet dla niej. Sprzatam toalety. Doslownie
szoruj¢ kible szczotka. To urzeczywistnienie moich najgorszych koszmardw i nie mam pojecia, jak si¢ z tego
wygrzebac.

— Ale nie rozmawiatas$ z nim?

— Od tamtego czasu nie. Nie odbiera telefonéw ode mnie.

Aleks kiwa gltowg ze zrozumieniem. Przez chwile palg w milczeniu, az wreszcie on si¢ odzywa:

— Jesli nie jeste$ w stanie nic z tym zrobié, to moze powinnas spojrze¢ na sytuacj¢ inaczej.

Nisha zerka na niego, marszczac brwi. Aleks ma wzrok wbity przed siebie. W zautku dwa gotebie bija
si¢ o kos¢ kurczaka, probuja ja sobie wyrwaé, az upada gdzie§ dalej, wigc drepcza w tamtg stron¢ na
wykrzywionych pazurach.

— Moze powinna$ pomysle¢ o wszystkich tych rzeczach ze swojego dawnego Zycia, ktorych nie lubitas,
1 powiedzie¢ sobie: ,,Oto szansa, zeby zacza¢ od nowa. Totalna wolno§¢. Nic mnie juz nie wig¢zi. Moze to
pigkny sen, a nie koszmar”. Mozliwe, Ze pewnego dnia bedziesz szczgsliwsza, niz bylas.

— Bez pieniedzy, domu i wszystkich moich rzeczy? To najwigkszy stek bzdur, jaki kiedykolwiek



styszatam, optymizm ckliwy do porzygu. — Nisha oddycha gniewnie.

— Mozliwe. Ale jesli nie jeste§ w stanie zmieni¢ sytuacji, to nie masz wyjscia. Mozesz jedynie zmienié¢
sposob jej postrzegania.

— A tobie si¢ podoba praca na osiemnastogodzinne zmiany, co? Dopdki nie padniesz ze zmeczenia?
Lubisz, jak Michel si¢ na ciebie wydziera, bo jaki$ gos¢ uzna, ze bekon jest zle wysmazony? Lubisz wracac
do domu autobusem tuz nad ranem tylko po to, by przyjecha¢ tu znowu nastgpnego dnia i harowaé na podwdjna
zmiang, bo komus za mato zaptacili i spieprzyt do innej roboty?

Aleks spoglada na nia, a w jego przymruzonych oczach btyskajg iskierki rozbawienia.

— Tak, lubi¢. A poza tym moj bekon jest zawsze idealnie wysmazony.

Nisha parska drwigco.

— Nie wciskaj mi kitu.

— Moge uszczesliwia¢ ludzi moim jedzeniem.

— Ci ludzie nie rozpoznaliby szczg$cia, nawet gdyby ich walngto prosto w twarz. Goscie tego hotelu
jedza dla zdrowia albo dla statusu. Kobiety z kazdym kegsem obliczajg spozywane kalorie. Jedzenie jest dla
nich jednocze$nie przyjemnoscig i torturg. To co$, czym nigdy nie beda si¢ prawdziwie rozkoszowac. I dlatego
potowe zostawiajg na talerzach.

— Nie mowitem o gosciach. — Aleks usmiecha si¢ do niej 1 gasi papierosa.

Nisha wpatruje si¢ w niego przez chwile 1 pyta:

— Powinnam dalej do niego wydzwania¢, prawda?

— To chyba jedyny sposob, zeby jakos to rozwigzac.

— Pieprzy¢ to. Tak wtasnie zrobi¢. — Zaczyna wystukiwa¢ numer Carla.

— Nie — przerywa jej Aleks. — Zadzwon z mojego telefonu. Lepiej, zeby nie wiedzial, gdzie jestes.

To rzeczywiscie brzmi sensownie, wiec Nisha bierze od niego telefon 1 ponownie wystukuje numer.

— Mam wyjs¢? — pyta Aleks.

Nisha odruchowo tapie go za rekaw.

— Nie, nie. Prosze, zostan. — Styszy sygnat w telefonie i uSwiadamia sobie, ze si¢ trzesie. A wtedy Carl
odbiera. — No, nareszcie — rzuca Nisha, probujac powstrzymac drzenie w glosie.

— Nisha! Co u ciebie, kochanie? — W jego tonie jest tylko cien zaskoczenia. Zachowuje spokoj,
wszystko ma pod kontrola. Jak gdyby wtasnie wrocit z krotkiej podrozy stuzbowe;.

— Och, jest cudownie. Po prostu wspaniale... A jak myslisz, do jasnej cholery?! Odciale§ mnie od
mojego zycia, od wszystkiego.

— Lekko dramatyzujesz, moja droga.

— Dramatyzuje? Carl, co ty wyprawiasz? Co tu si¢ dzieje, na lito$¢ boskg?

— Och, skarbie... Porozmawiajmy jak cywilizowani ludzie.

— Nie ,,skarbuj” mi tu. Pozbawite§ mnie, swoja zon¢, domu, ubran, wszystkiego. Zostawites mnie bez
grosza przy duszy. Mogtam nawet wyladowa¢ pod mostem.

— (Gdzie jeste$? Wysle po ciebie Ariego. Probowalem si¢ z tobg skontaktowac.

Nisha nieruchomieje. Widzi, ze Aleks ja obserwuje.

— Dzwonig... z telefonu znajomego. Po prostu przeslij mi pienigdze. Okej? Zatatwi¢ sobie prawnika
1 jako$ dojdziemy do zgody.

— Nie, nie, nie. Powinni$my si¢ spotkac.

— Okej. — Nisha bierze gleboki oddech. — Gdzie?

— Pomyslatem, Ze moze w magazynie. Kupitem nowy budynek. W Dover.

— Chcesz, zebym przyjechata do magazynu w Dover? — Aleks kreci gtowa. — Nie — odpowiada Nisha. —
W hotelu. Spotkajmy si¢ w hotelu. Na dole, w lobby.

Ton Carla si¢ zmienia, ale tylko nieznacznie.

— Jak sobie zyczysz.

— Dzisiaj — dodaje Nisha.

— Poprzektadam spotkania i bede tam za godzine.

— Doskonale.

Carl wydaje si¢ lekko poirytowany. Nie przywykt, by Nisha dyktowala mu warunki.

— I nie chce tam widzie¢ Ariego — dodaje Nisha. — Ani Charlotte. Ani prawnikéw. Ani nikogo innego.



Tylko ty i ja.

Carl konczy rozmowe. Nisha spoglada na Aleksa i niemal krgci jej sie¢ w glowie.

— Dobrze si¢ czujesz? — Aleks wpatruje si¢ w nig uwaznie.

— Musze zapali¢ jeszcze jednego papierosa — mowi i zerka na swdj uniform. — Nie, nie. Teraz to musze
zdoby¢ porzadne ubranie.

Sciany pralni przeslaniaja siegajace od podtogi do sufitu wieszaki z ubraniami w plastikowych
workach. Viktor i Jasmine przedzierajg si¢ przez t¢ ciasng, ciemng przestrzen przesigknieta zapachem chemii,
sprawdzajac rozmiary ubran i termin zwrotu do pokoju gos$cia, a Jasmine albo kreci glowa, albo wyciaga
w gore wieszak do aprobaty Nishy. Decyduja si¢ na czarny kostium od Sandro i jasng jedwabna bluzke, ktore
Viktor bedzie w stanie wyczys$ci¢ ponownie, zanim w pigtek trafig z powrotem do wilascicieli. Gorzej jest
z butami — najwyrazniej nikt juz nie zostawia obuwia do czyszczenia — co oznacza, ze Nisha bedzie musiala
pojs¢ na spotkanie z Carlem w tych okropnych czétenkach, ktére nosi od dnia, gdy zaczat si¢ caty ten koszmar.
Masakra. Ale z drugiej strony, w poréwnaniu z calg resztg rzeczy, ktore dziejg si¢ w jej zyciu, stwierdza, ze
moglo by¢ gorzej. Viktor prosi jednego z portierow, by je wyczyscil, a Nisha w tym czasie uklada fryzure
w damskiej toalecie, Jasmine podkreca jej wlosy lokowka zabrang na chwile z jednego z lepszych pokoi,
pozycza jej tez maskare i szminke. Osoba, ktorg Nisha widzi w lustrze, po raz pierwszy od dwoch tygodni
wydaje si¢ wreszcie znajoma.

— Wygladasz wystrzatowo — stwierdza Jasmine, ktora zaproponowata, ze posprzata za nig jeden pokoj,
dzigki czemu Nisha zyska na czasie. — Gotowa?

— Gotowa — odpowiada Nisha. Ale w srodku wcale nie jest tego taka pewna.
*

Carl podnosi si¢, gdy zauwaza Nish¢ idaca przez lobby. Dziwnie tak spojrze¢ na niego z dystansu:
Nisha nagle dostrzega, ze Carl ma podwojny podbrodek, ze brzuch mu wystaje nad paskiem niczym ciasto
chlebowe wylewajace si¢ z foremki. Wszystko w nim, poczawszy od dobrze skrojonego garnituru, po trwata
opalenizng, masywny zegarek i wtoskie buty, swiadczy o jego bajecznym bogactwie. Wyglada dla niej, co
Nisha u§wiadamia sobie z zaskoczeniem, jak kto$ obcy. Jak mozna tak fatwo wymaza¢ osiemnascie lat zycia?
Carl usmiecha si¢ ciepto, jak gdyby szczerze ucieszyt si¢ na jej widok, a ona jest tak zaskoczona, gdy chce ja
pocatowa¢ w policzek, ze mu na to pozwala. Pachnie woda kolonska, ktérej zapachu Nisha nie rozpoznaje,
1 czuje wtedy przelotny przyptyw gniewu. Kto ci kupuje inng wodg kolonska, co?

— Dwie kawy — zwraca si¢ Carl do kelnera, ktory wyrasta jak spod ziemi. — Dla mnie podwojne
espresso, a dla pani americano. Ze $mietankga?

Nisha zaprzecza ruchem glowy.

Probuje si¢ nie trza$¢. W ciagu ostatnich dni wyobrazata sobie t¢ chwilg mndstwo razy, widziala
w myslach wszystko, od jego pokornych przeprosin po scene, gdy sama rozwala mu glowe obryzganym krwia
kilofem. I oto Carl jest tutaj, we wlasnej osobie, zachowujac si¢ przy tym dziwnie, jak gdyby nic si¢ nie stato,
a to byta tylko kolejna wspolna kawa w czasie lunchu.

— Z daleka przyjechatas?

— Nie — odpowiada.

Nisha siedzi nieruchomo, z podwinigtymi nogami i spojrzeniem wbitym w twarz Carla. Oto
mezczyzna, z ktérym sypialam przez prawie dwadziescia lat i zaspokajalam kazda jego zachciankg czy
potrzebeg. Oto me¢zczyzna, ktérego glaskatam po glowie, gdy dopadaty go migreny, ktéremu masowatam
ramiona, gdy byt zestresowany, ktorego wymiary znatam na pamig¢, tak ze mogtabym zamoéwié¢ dla niego
ubrania u kazdego krawca na $wiecie. Oto me¢zczyzna, ktéremu urodzitam dziecko, ktorego uspokajatam
w napadach furii, ktérego wrogdéw obserwowalam, by na nich donies¢ i ich ostabié, ktéremu utatwialam zycie
na kazdym kroku i robitam wszystko, co w ludzkiej mocy, by zapewni¢ mu wszelkie wygody.

Oto me¢zczyzna, ktory wymazal mnie ze swojego zZycia, jak gdybym nigdy nie istniata. Ktory pieprzyt
swoja asystentke 1 oktamywal mnie przez caty ten czas. Ta sytuacja wydaje si¢ tak surrealistyczna, Ze przez
chwile Nisha si¢ zastanawia, czy to aby nie sen.

— Wszystko u ciebie dobrze? — zaczyna Carl, kiedy kelner przynosi napoje.

— Kpisz sobie ze mnie?

— Niezle wygladasz.



Nisha miesza kawe.

— Carl, o co w tym wszystkim chodzi, do cholery? — pyta.

A on wybucha szczerym $miechem i spoglada na nig ciepto, jak gdyby Nisha powiedziata co$ bardzo
zabawnego.

— Przepraszam, kochanie — odpowiada wreszcie. — Rzeczywiscie... ostatnich parg tygodni zatatwitem
niezbyt dyplomatycznie.

— Niezbyt dyplomatycznie? Serio?

— Prawnicy zle mi doradzili. Uswiadomilem sobie, ze to nie jest dobry sposob. My tak nie zalatwialismy
spraw mi¢dzy nami.

Wyciaga reke i ktadzie na jej dloni. Nisha przez chwile pozwala na to, zaskoczona znajomym dotykiem,
a potem gwattownie cofa dlon. Carl obserwuje ja, rozparty w fotelu.

— Jeste$ urazona. I zta. Rozumiem to. I jestem tutaj, by... wszystko naprawic.

— Nie wroce do ciebie. — Nisha rzuca te stowa wyzywajacym tonem.

— Wiem. Pewnie dotarlismy do konca wspolnej drogi. Ale c6z to byta za droga, prawda? — Usmiecha
si¢ z rozrzewnieniem.

Nisha spoglada na niego, marszczac brwi. Czy to aby na pewno Carl? A moze Ari zatrudnit jakiegos
sobowtdra?

— To byty dobre lata. SpedziliSmy ze sobg wiele wspanialych chwil. OdwiedziliSmy cudowne miejsca.
Mamy pigknego syna. Mysle, ze niezle nam szto. Chyba wcigz mozemy by¢ przyjacidotmi, prawda?

—Nie masz zadnych relacji ze swoim synem. Od poéttora roku kontaktujesz si¢ z nim jedynie za
posrednictwem swoich pracownikow.

Carl przejezdza reka po glowie.

— Co mam na to odpowiedzie¢, Nisha? Jestem istota ludzka pelng wad. I pracuj¢ nad tym. MieliSmy
kontakt przez tych ostatnich pare tygodni i...

— Powiedziales mu, co zrobites?

— Nie, nie. Pomyslalem, ze moze lepiej bedzie, gdy pewne rzeczy ustyszy od matki. Zawsze lepiej sobie
z nim radzifas.

Nisha kreci gtowa. Oczywiscie, ze najwigksze emocjonalne brzemi¢ spadnie na nig.

Carl nachyla si¢ nad stotem ze szczerym wyrazem twarzy.

— Postuchaj, Nisha, przyszedtem tutaj, zeby ci¢ przeprosi¢. Bardzo Zle to wszystko rozegratem. Nie
okazatem naleznego ci szacunku. Ale chciatlbym to naprawi¢. Chciatbym mysle¢ potem, ze zamkneliSmy ten
rozdzial naszego zycia w pokoju i harmonii.

Nisha nie odzywa si¢ ani stowem. Rozumie instynktownie, ze teraz jej najwigkszg silg jest milczenie.

— Chcialbym zawrze¢ z toba ugode.

— Okej — odpowiada ona dopiero po chwili.

— Kaze mojemu prawnikowi skontaktowac si¢ z twoim i doprowadzi¢ do porozumienia, ktére bedzie
stuszne 1 sprawiedliwe.

— Nie mam prawnika, Carl. Dzigki tobie.

— To si¢ zmieni. A wtedy nasi prawnicy porozmawiajg i wypracuja ugode, ktora zapewni ci wygodne
zycie.

Nisha spoglada na niego zaskoczona. Czy stoi za tym Charlotte? Czy doradzono mu, by powiedziat
takie rzeczy? Ale Carl brzmi naprawde szczerze. Nisha ukradkiem przepatruje lobby, ale nie widzi ani Ariego,
ani Charlotte, ani nikogo innego przy zadnym innym stoliku. Katem oka dostrzega sprzatajaca niedaleko
Jasmine, ktéra zerka w jej strong. Jasmine unosi brew, jak gdyby chciala zapytaé: wszystko w porzadku?
A Nisha nieznacznie kiwa glowa. Rozpiera si¢ w fotelu 1 zaktada noge na nogg.

— Wigc pomyslatem, Zze powinni$my... — kontynuuje Carl, ale nagle zmienia temat: — Co to za buty? —
I gapi si¢ na jej stopy.

— Ach. Te. To dluga historia.

— (Gdzie sg twoje louboutiny?

— A co ci¢ obchodza moje louboutiny?

Nie wiesz, ze jej wielgachne stopy nie zmieszczg si¢ w te buty? — ma ochote powiedzie¢. Ale nie chce,
by on wiedziat, Ze ona wie.



Carl upija tyk kawy, nie spogladajac jej w oczy.

— Obchodza mnie, bo miaty by¢ czgscig ugody.

Nisha wpatruje si¢ w niego w ostupieniu.

— Chcesz mi na koniec zedrze¢ ze stop te cholerne buty?

— Kupilem je, Nisha. Z prawnego punktu widzenia... s3 moje. Tak jak i wszystko inne.

— Ale date$ mi je. Wiec prawnie s3 moje. Po co ci w ogole moje buty? — No dalej, powiedz to. Chcesz
je podarowac swojej lasce, ktora ma stopy jak klaun.

— Byly robione na zaméwienie. Sg warte kupe forsy.

— Zachowujesz si¢ niedorzecznie, Carl. Masz gazylion rzeczy, ktore sa warte wigcej niz te szpilki.

— No to powiedzmy, ze z powoddéw sentymentalnych.

— Jeste$ rownie sentymentalny co mur berlinski. Nie wciskaj mi takiego kitu.

— Nie rzucaj mi ktoéd pod nogi, Nisha. — W jego glosie czai si¢ ostrzezenie. — Naprawdg jestem wobec
ciebie bardzo hojny.

— Nie rzucam ci pod nogi zadnych kidd, Carl. A ty wcale nie jeste$s hojny. Jeszcze. Réwnie dobrze
mozesz mi oferowac kota w worku. Tak czy owak, nie mam tych butow.

— Co to znaczy, ze ich nie masz?

— Byly w mojej torbie. I ktos$ je wziat.

— Wziat je? To znaczy ukradt?

— Nie wydaje mi si¢. Raczej pomylit torby. Tego dnia, gdy wreczytes mi papiery rozwodowe.

— Co? Kto? Dlaczego ich nie odzyskatas?!

— Wiesz co, Carl? Patrzac na to z szerszej perspektywy, biorgc pod uwage, ze zostawile§ mnie bez
pieniedzy, bez ubran idachu nad glowa, zagubione szpilki nie wydawaly mi si¢ wtedy najwigkszym
problemem pod stoncem.

Carla zawsze cechowata dziwna zaborczo$¢ w kwestii rzeczy, ktore jej kupit, jak gdyby poniekad wcigz
nalezaty do niego. Nisha pamigta torebke od Gucciego, ktorg zostawita w restauracji na poczatku ich
matzenstwa. Carl nie odzywat si¢ do niej potem przez cztery dni.

— To kiedy masz zamiar je odzyskac?

— Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale teraz najwazniejszym dla mnie problemem jest to, jak przezy¢ bez
pieniedzy i bez dachu nad gtowa. Chciale$s mi pokazaé, jakg masz wtadze, brawo. Udalo ci sie. W jednej chwili
pozbawites mnie wszystkiego. Zrozumiatam przekaz: to ty rozdajesz karty. Wybacz, jesli po drodze zgubitam
par¢ twoich rzeczy.

Carl wydaje si¢ zszokowany. Moze wtasnym zachowaniem?

— A jak myslates, co si¢ ze mng stanie? — odzywa si¢ Nisha po chwili.

— Nie wiem. — Wzrusza ramionami. — Myslalem, ze zatrzymasz si¢ u ktorej$ ze znajomych.

— Nie mam zadnych znajomych w tym kraju.

— Uznalem, ze kto$ ci¢ sprowadzi do domu. Po co miataby$ tkwi¢ tuta;j?

— Bo moze nie mam paszportu? Zostal w penthousie razem z resztag moich rzeczy.

— Och — odpowiada Carl nieobecnym tonem. — No tak.

Nisha czuje si¢ troch¢ nieswojo. Jakby oboje grali w gre, ktora teraz, gdy si¢ skonczyta, wydaje sie
dziwna i bezsensowna, jak jaki$ zart, ktory wymknat si¢ spod kontroli.

— Postuchaj — moéwi. — Przys$lesz mi pieniagdze na prawnika, podpiszemy ugode¢ 1 mozesz zatrzymac
wszystkie moje buty, ktore tylko chcesz. Pozwdl mi odzyskaé swoje rzeczy 1 si¢ rozstaniemy, okej? Bez
awantur. Bez rozgtosu. Chcg tylko dosta¢ to, co mi si¢ nalezy.

Ale twarz Carla nagle zamienia si¢ w kamienng maske.

— Nie dostaniesz niczego bez tych butow — odpowiada. — Ani dolara.

— Co takiego?

— Nie masz prawa gubi¢ moich rzeczy, jasne? Nie masz prawa gubic¢ rzeczy, za ktore zaplacitem! Jak
gdyby byly... nic niewarte!

— O czym ty mowisz? Skradziono je! Jak niby miatabym...

Kiedy Carl jej przerywa, jego spojrzenie jest zimne, a szcz¢ka mocno zacisnigta.

— Oddaj mi te buty, a wtedy porozmawiamy.

— Carl? Co jest, do cho... — Gdy Carl wstaje, Nisha krzyczy za nim: — A co z moimi pienigdzmi? Co



z prawnikiem? Carl! Musz¢ odzyska¢ ubrania, calg reszte moich rzeczy... Carl!
Ale on juz zdazyt si¢ odwrdci¢. Ari wyrasta jak spod ziemi i Nisha widzi tylko plecy ich obu, gdy
oddalaja si¢, pograzeni w ozywionej rozmowie.
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Sam siedzi w poczekalni izza egzemplarza ,,Woman’s Weekly” sprzed trzech lat obserwuje, jak
pielegniarka po raz pigtnasty probuje wytlumaczy¢ m¢zezyznie na wozku inwalidzkim, Ze jego rodzina, w tym
cztery kldcace si¢ kobiety i stadko rozwrzeszczanych dzieci, nie moze wejs¢ z nim na zabieg. Nienawidzi tego
miejsca. Nie cierpi zdezynfekowanych poczekalni, nasagczonych mieszanka strachu i rezygnacji. Nienawidzi
przyciszonych rozmow, tego, jak czas si¢ tu dtuzy. A najbardziej nienawidzi faktu, ze w ogdle musi tu by¢.
Zeby jako$ sie rozerwaé, rozegrata na telefonie trzy partyjki scrabble’a z nieznang kobieta z Ohio, dwa razy
prébowata si¢ dodzwoni¢ na sitownie, zeby oddac torbe — nikt nie odbiera — i odpowiedziala na czternascie
maili z pracy, z czego osiem byto od Simona.

— Bardzo mi przykro, ale takie sg zasady. Wielu naszych pacjentow ma obnizong odpornos¢ i nie
mozemy ryzykowac u nich infekcji.

Sam spoglada na zasmarkane nosy dzieci 1 mysli, ze to chodzace rozsiewalnie zarazkow.

Ale starsza z kobiet, ktora ma wtosy zebrane w kucyk, nie dopuszcza takiej opcji.

— MJj tata nie chce tam 1$¢ sam. Chce by¢ ze swoja rodzing.

— Chce by¢ ze swoja rodzing — powtarza staruszek.

— Rozumiem to. Ale zabieg nie potrwa diugo.

— Chce mie¢ przy sobie rodzing. Powinna pani uszanowac jego wolg.

Jedno z dzieci zaczyna energicznie kotysa¢ dystrybutorem wody stojacym za plecami Sam. Kiedy
sytuacja zaczyna si¢ robi¢ niebezpieczna, bo dystrybutor moze si¢ przewrdci¢, Sam wyciaga reke, aby go
podtrzymac. Dzieciak przestaje 1 gapi si¢ na nig pustym wzrokiem. Jedna z kobiet spoglada na Sam z niechecia,
jak gdyby byto aktem podtosci z jej strony, ze nie pozwolita matemu dokonczy¢ dzieta.

Tymczasem w glosie pielegniarki stycha¢ juz znuzenie.

— Prosze pani, to nie ja o tym decyduje. Szpital musi chroni¢ wszystkich pacjentow, a przepisy mowia,
ze nikt, ani znajomi, ani cztonkowie rodziny, nie moze przebywacé z pacjentem w pokoju zabiegowym.
Mozecie panstwo zaczekaé w stoldwce, a my damy zna¢, kiedy bedzie po wszystkim.

— On nie wejdzie do srodka sam.

— Nie wejde do $rodka sam. — Staruszek zaktada rgce na piersi.

— Wobec tego nie mozemy panu zaaplikowac leku.

— Ale on go potrzebuje! Lekarz tak powiedzial!

— Wyjasnitam pani, jakie sg przepisy.

— Nie. To dyskryminacja z pani strony. Powinna pani szanowa¢ wole¢ pacjentow, a pani ma gdzies,
czego on chce. On nie jest warzywem, niech sobie pani nie mysli.

— Nie jestem warzywem — potwierdza staruszek.

Sam spoglada na zegarek. Siedzi tu juz od godziny 1 czterdziestu minut i w tym czasie pielegniarki
miaty do czynienia z trzema przypadkami, kiedy kto$ si¢ nie zglosit na zabieg, z histerycznym nastolatkiem
oraz ogromng liczba pacjentow, ktorzy odbieraja niezgodno$¢ przepisow przychodni z ich wymaganiami jak
osobista zniewage. Na chwile nawigzuje kontakt wzrokowy z pielegniarkg i probuje si¢ usmiechnaé, ale jej
usmiech blaknie, kiedy kobieta w kucyku piorunuje ja wzrokiem.

— Na co si¢ pani tak gapi? — odzywa si¢ do Sam jadowitym tonem.

— Na nic — odpowiada Sam, rumienigc si¢.

— Lepiej pilnuj swojego nosa!

— No wlasnie — dodaje druga, ktora moze by¢ siostra tamtej. Staje kilka krokéw od Sam z uniesionymi
ramionami 1 wysuni¢tym podbrodkiem. — Nie wtracaj si¢.

Sam prébuje wymysli¢ jakas$ riposte, ale nic nie przychodzi jej do glowy, wigc tylko podnosi gazete
1 probuje ukry¢ rumieniec zaktopotania, ktory wystapit jej na policzki. W tym samym momencie chlopiec
wreszcie przewraca dystrybutor, z ktorego tryska woda, ochlapujac jej stopy. Zostaje wezwana ochrona,
rozlegaja si¢ krzyki, kto$ zaczyna wyciera¢ podtoge, kto$§ inny wybucha ptaczem, az wreszcie staruszek na
wozku, wraz ze swoja wciaz ztorzeczaca rodzing, zostaje wywieziony na korytarz. Wtasnie wtedy pojawia si¢
Andrea. Jest blada jak §ciana, ma zaci$niete usta. Sam podnosi si¢ i przybiera dzielng mine.

— Jak poszto USG? — pyta przyjaciotke.



— Zaragbiscie. Nie moge si¢ doczeka¢ powtorki — odpowiada Andrea.

— Pragne ci jeszcze raz podzigkowac, ze zabierasz mnie ze soba do tych wszystkich modnych miejsc.

— Tylko nie rozpowiadaj o tym na prawo i lewo, bo zaraz si¢ tu wszyscy zleca.

Andrea wklada jej reke pod rami¢ i powoli ruszaja w strong parkingu.

W samochodzie Andrea si¢ nie odzywa. Sam ma juz za sobg wystarczajaco duzo podobnych wypraw —
1 wystarczajaco dlugi staz tej przyjazni — by wiedzie¢, kiedy zostawi¢ ja w spokoju, a kiedy probowac podnies¢
ja na duchu. Jednak w potowie drogi ze szpitala spoglada na biate knykcie Andrei i si¢ga na tylne siedzenie po
koc. Gdy zatrzymuja si¢ na $wiattach, kladzie go delikatnie na kolanach przyjaciotki. Zadna z nich nie mowi
ani stowa, ale kilka minut p6zniej Andrea wyciaga r¢ke i $ciska dton Sam. Puszcza ja, dopiero gdy trzeba
wiaczy¢ kierunkowskaz, i Sam czuje, jak jej oczy zachodza zami — sama nie wie, czy bylo to podzigkowanie
czy proba dodania sobie otuchy.

— Wszystko bedzie dobrze — zwraca si¢ do Andrei. — Tym razem mam dobre przeczucie.

Po odwiezieniu jej do domu Sam wrecza jej siedemset czterdziesci funtow na miesieczng rate kredytu.
Andrea nic nie méwi, tylko wpatruje si¢ w czek, a potem zakrywa usta dtonig 1 kreci glowa z niedowierzaniem.
Ostroznie kladzie czek na kredensie 1 mocno $ciska przyjaciotke.

Obie wiedza, ze Andrea nie ma pieniedzy, ze bank od tygodni odwleka zgode na wakacje kredytowe,
ze zasitek nie pokrywa skromnych wydatkow Andrei. A tylko jedna z nich wie, ze to niemal wszystkie
oszczgdnosci Sam.

Kiedy odjezdza, powtarza sobie: ,jnie miatam wyjscia”, probujac jednocze$nie sthumié strach
narastajacy jej w piersi. Ona dla mnie zrobitaby to samo.

Nastgpnego ranka Sam jest w trakcie rozmowy z budowlancami o tym, ze Phil wcigz nie przeparkowat
kampera, kiedy podchodzi do niej Simon. Czuje, ze kto$ ja obserwuje, odwraca si¢ 1 oto widzi swojego szefa
stojacego kilka krokéw od niej z powazng ming, stukajgcego palcem w zegarek.

— A czy pan nie méglby go przeparkowac? — szepcze do telefonu. — Jesli maz nie otwiera drzwi, to
pewnie wyszedt. Kluczyki do stacyjki sg w nadkolu. Samochdd nie jest zamknigty. Tak, wiem, ze w jednej
oponie jest kape¢. Ale musi go pan tylko cofng¢ na ulice...

Simon obchodzi jej biurko, krokiem powolnym i opanowanym, po czym staje na wprost niej. Sam
podnosi wzrok, zakrywajac jedng reka mikrofon.

— Bardzo przepraszam. Jestem w pracy. Nic teraz nie zdziatam... Btagam, niech pan tego nie robi...
Prosze postucha¢, postaram si¢ z nim skontaktowac, zeby przeparkowat samochod. Niech pan nie odjezdza.
Jestem pewna, ze m6j maz da radg... halo? Halo?!

Simon przywotuje ja do swojego gabinetu i zamyka za nig drzwi. Pomieszczenie jest szklane, wigc
kazdy moze zobaczy¢, gdy kto$ dostaje ochrzan. Sam rozglada si¢ 1 widzi, ze sponad biurek kilka oséb zerka
niepewnie w jej stron¢. Oni wiedzg. Oni wszyscy wiedzg.

Simon siada 1 wzdycha ci¢zko, jak gdyby ta rozmowa byta dla niego niezmiernie trudna. Nie proponuje
jej, by usiadta.

— Sam, obawiam sig, ze doszliSmy do punktu, w ktorym nie moge juz dluzej przymyka¢ oczu na twoja
indolencje w sprawach zawodowych.

— Stucham?

— Problem w tym, Ze nie nadajesz si¢ do pracy w zespole.

— Co takiego? Jak...

— Dawalem ci mnostwo szans. Ale za niczym nie nadazasz. I nie mogg ci ufac.

— To nieprawda. Jestem rownie dobra jak pozostali.

— Jako$ nie dostaje skarg na temat innych. — Simon siada, nie patrzac jej w oczy, i zaczyna si¢ bawi¢
metalowym dtugopisem.

Sam dostrzega, ze z boku wygrawerowane sa jego inicjaty. Kto, do cholery, graweruje w ten sposob
dhugopisy?

— A do tego potrzeba nam tu ludzi petnych energii. Dynamicznych. A ty roztaczasz taka depresyjna
aure. Musisz dziata¢ ostrzej.

— Simon... wlasnie doprowadzitam do podpisania kontraktow o wartosci dwustu dziesigciu tysiecy
funtow.

— Nie ty, tylko twdj zespot. A przy okazji doszto do utraty waznego klienta.



— W trakcie rozmow z nami powiedzial, ze zamierza sprobowaé z kim§ innym. Nie mieli$my zadnego
pola manewru...

— Nie interesujag mnie wymowki, Sam. Interesuja mnie wyniki.

Sam z zawstydzeniem czuje, ze tzy naplywaja jej do oczu na mysl, jakie to niesprawiedliwe. Czuje si¢
jak wtedy, gdy miata dziesie¢ lat i nauczyciel oskarzyt ja o nabazgranie graffiti na drzwiach od toalety. A ona
nawet nie wiedziala, jak si¢ pisze ,,gowno”.

— Simon, pracuje tu od dwunastu lat. Nikt nigdy nie skarzyl si¢ na mojg prace, zanim ty si¢ tu pojawites.
Nigdy.

Simon na chwile¢ przybiera smutng ming, a potem kreci glowa.

— Moze w Uberprincie mamy po prostu wyzsze standardy. Probuje ci pomdc, Sam. Probuje da¢ ci do
Zrozumienia, ze musisz si¢ poprawic.

— A jesli mi si¢ nie uda?

— Musisz mie¢ §wiadomos$¢, ze firma probuje szuka¢ usprawnien, by¢ moze konieczne beda pewne
cigcia. A wtedy, rzecz jasna, bedzie nam zalezato na zatrzymaniu najbardziej efektywnych pracownikow.

Nastepuje przyttaczajaca cisza. Sam wpatruje si¢ w Simona.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze moge straci¢ prace?

Simon si¢ uSmiecha. Ale w tym usmiechu nie ma cienia sympatii.

— Nazwalbym to raczej zacheta, bys sie ogarneta. Zmotywowaniem do poprawy. A jesli naprawdg nie
bedziesz w stanie, Sam, to wtedy ... — Przebiega reka po swoich nazelowanych wtosach. — Pewnie dla nas
obojga lepiej bytoby, gdyby$ poszukata sobie innej pracy.

Jest co$ takiego w ciszy witajace] cztowieka po wyjsciu z gabinetu szefa, co moéwi, ze wszyscy wiedza,
ze jest sie¢ do odstrzatu. Chwilowy bezruch, a nastgpnie szmer ozywienia, jak gdyby kazdy nagle przypomniat
sobie, co miat robi¢. Sam mija ludzi siedzacych do niej tylem, wchodzi do swojego boksu i siada na krzesle,
wyprostowana, ze swiadomoscia, ze skupia uwage ponad trzydziestu ludzi, cho¢ wszyscy udaja, ze na nig nie
patrza.

Sam wpatruje si¢ w ekran niewidzacym wzrokiem, majac w glowie zupetny chaos, i klika myszka bez
celu. Co si¢ stanie, gdy Simon ja zwolni? Wida¢, ze probuje z niej zrobi¢ bezwartosciowego pracownika, zeby
nie musie¢ jej ptaci¢ odprawy. Straca dom. Stracg wszystko. Sam podnosi gtowe 1 widzi, ze Simon zaprasza
Franklina do swojego gabinetu. Siadajg naprzeciwko siebie, Simon ktadzie nogi na biurku i zaczynaja si¢
z czego$ smiac. Nie trzeba by¢ Johnem le Carré, by odgadna¢, o co w tym wszystkim chodzi.

Sam styszy powiadomienie o nadejsciu nowego maila i spoglada na ekran.

Joel: Wszystko w porzadku?

Sam: Nie bardzo.

Joel: Moze wyskoczymy razem na lunch na jakas$ kanapke?

Sam: Chyba si¢ nie odwaze. Dla niego to moze by¢ kolejny powdd do zwolnienia.

Joel: To moze chociaz na szybkiego drinka po pracy?

Sam mysli o kamperze, ktérego pewnie bedzie musiata sama przestawic.

Sam: Raczej nie dam rady.

Sam: Ale dzigki.

Sam: I przepraszam.

Joel: Jesli zmienisz zdanie, daj znaé. Glowa do gory i cycki do przodu, jak mawia Ted.

Joel: Cho¢ chyba nie powinien.

Sam (ktoérej oczy znowu zachodza tzami): Dzieki x

Joel: Zawsze do ustug x

Sam nie jest pewna, jak przetrwa reszte dnia. Kiedy sprawdza, czy zamdwienia ida zgodnie z planem,
styszy samg siebie jakby z oddali. Gdy dzwoni do klientow, jest §wiadoma, ze gltos ma dziwnie zduszony.
Scisk w gardle nawet na chwile nie odpuszcza. Nie spoglada w strone gabinetu Simona. Kiedy czuje na sobie
czyj$ wzrok, probuje przybra¢ obojetng ming.

Konczy prace o wp6t do siodmej. Zeby oming¢ gabinet Simona, wychodzi przez dziat transportu. Joel,
sprawdzajacy akurat tachografy z catego tygodnia z jednym z kierowcoéw, podnosi wzrok, a Sam probuje si¢
do niego u$miechna¢, cho¢ podejrzewa, ze oczy i tak ma smutne. Gdy wychodzi z biura, okazuje si¢, ze pada
deszcz. Jakzeby inaczej. Wchodzi do auta i w koncu pozwala sobie na dlugie, cigzkie westchnienie. A kiedy



wreszcie samochdd rusza, tzy zaczynaja jej ptynaé po policzkach i Sam pozostaje tylko mie¢ nadzieje, ze nikt
jej nie widzi przez zalang deszczem przednig szybe. Droga do domu zajmuje jej dwadzie$cia minut. Nie
wysiadajac z auta, wpatruje si¢ w kamper, ktérego Phil nie przestawit, wigc ekipa budowlana musiata zaczaé
prace wokot niego. Swiatto w salonie jest wiaczone, wida¢ tez migoczacy ekran telewizora. Sam wie, Ze bedzie
musiata powiedzie¢ Philowi, co si¢ stato, ale nie ma pojgcia, czy poradzi sobie z jego niepokojem, skoro ledwo
sobie radzi z wlasnym. Siedzi w samochodzie, nawet nie styszy, jak radio mruczy w tle. Powoli ktadzie gtowe
na kierownicy i pozostaje w tej pozycji przez chwile, probujac sobie przypomniec, jak powinna oddychac.

Nagle brzeczy jej telefon.

Joel: Mam nadziej¢, ze wszystko w porzadku. Gdybys$ zmienita zdanie, to bedg tu jeszcze przez jakis
czas uzupehiat ptyny x

Sam obserwuje pulsujace trzy kropki, a potem na ekranie pojawiaja si¢ stowa:

Joel: Kazdy czasem potrzebuje si¢ wygadac.

Wtedy ktadzie palce na klawiaturze 1 po chwili zaczyna pisac:

Sam: To milo z twojej strony. Ale nic mi nie jest. Dzigkuje x

Przez chwile siedzi jeszcze nieruchomo. A potem bierze torbe zsiedzenia obok, z cigzkim
westchnieniem wychodzi z samochodu 1 kieruje si¢ w stron¢ domu.

W srodku jest ciepto. Zbyt ciepto, bioragc pod uwage, jak wysokie rachunki ptacg za ogrzewanie.
Dawniej Phil chodzit po domu 1 przykrecal termostaty, ale teraz si¢ tym nie przejmuje. Sam, mijajac salon,
widzi, Ze jej maz lezy na sofie 1 gapi si¢ w telewizor. Na chwile staje w drzwiach, ale on najwyrazniej jej nie
zauwazyt.

Wchodzi do kuchni, zdejmuje ptaszcz irzuca go na oparcie krzesta. Phil nie pozmywal po sobie.
Brudny talerz po obiedzie lezy w zlewie, tak jak i patelnia z resztkami spaghetti. Sam wpatruje si¢ w zaschnigte
plamy z sosu pomidorowego na obrusie ikubek po herbacie. Widzi tez liScik napisany jego pismem:
,Dzwonita twoja mama, zebys przyszia posprzata¢ w czwartek”.

Sam stoi posrodku kuchni z kartka w rece.

Nie, mysli nagle. Nie. Nie dam rady. To juz ponad moje sity.

Odwraca si¢ 1 rusza z powrotem waskim korytarzem, liczac w duchu, ze Phil si¢ do niej odezwie. Ale
on dalej gapi si¢ w telewizor, pochtoni¢ty tym bez reszty. Sam wbiega zwinnie po schodach i niemal jak
w transie wktada niebieskie spodnie, ktore kupita na drugie wesele kuzynki Sandry, zmienia sweter, a spod
t6zka wyciaga buty od Louboutina. Zapina je, prostuje si¢ i momentalnie czuje si¢ wyzsza, silniejsza. Przy
lusterku robi lekki makijaz, maluje wargi ciemnor6zowg szminka, a rzgsy odrobing maskary, wydyma usta
1unosi podbrodek. Spryskuje wlosy przy skoérze suchym szamponem, by lekko je podnies¢, a po chwili
wahania decyduje si¢ tez na perfumy. Potem schodzi po schodach, wktada ptaszcz, tapie torbe i pisze
w telefonie:

Jesli z Twojej strony nic si¢ nie zmienito, widzimy si¢ w Coach and Horses za dwadzie$cia minut.

I zaraz dodaje: x.

Kiedy Sam wchodzi do pubu, Joel juz tam jest. Stoi przy barze, plecami do niej, irozmawia
z barmanem. Joel zna chyba kazdego. Wiasciwie w kazdej firmie, w ktdrej si¢ pojawiaja, wita si¢ z kim$
serdecznie. Gdy Sam otwiera drzwi, Joel odwraca si¢ na pigcie, jak gdyby jaki§ wewngtrzny kompas
poinformowat go o jej przybyciu.

— Biate wino? — pyta ja z uSmiechem.

— Tak, dzigki.

Sam siada przy stoliku w kacie inagle czuje si¢ nieswojo, ze wlozyla eleganckie ciuchy do tego
obskurnego pubu. I po co jej bylty te louboutiny? Za bardzo si¢ wyrdzniaja na tyle zdartych bucioréw
1 adidasow pozostatych klientoéw. Chowa stopy pod stotem, Zeby mniej si¢ rzuca¢ w oczy. Joel podchodzi
z kieliszkiem w kazdej dtoni i ostroznie ktadzie szkto na stole.

— Ladnie wygladasz. Wybierasz si¢ gdzies?

—Yyy... nie. Potrzebowatam tylko czego$ na popraw¢ humoru — odpowiada Sam i upija spory tyk
wina. — Wiem, to trochg¢ ghupie.

— Wcale nie. Dobrze zrobitas. — Joel si¢ usmiecha. — Wytoczyla$ cigzkie dziata.

Sam spoglada na buty i $mieje si¢ smutno.

— Te szpilki w jaki$ sposob sprawiaja, ze czuj¢ si¢ lepsza wersja siebie. Nositabym je na co dzien,



gdybym mogta — méwi, dalej wpatrujac si¢ w swoje stopy.

— Chodzi o Simona? — zagaja Joel. — Ten facet...

— Nie, nie tylko o niego. Ale o wszystko. — Sam nagle dopada zawstydzenie. — O Boze. Juz narzekam.
Pewnie zaczynasz zatowaé, ze przyszedtes.

— Narzekaj, ile chcesz. Po to tu jestem.

No wilasnie, po co tu jestes? — pyta go Sam w milczeniu. A potem postanawia wzia¢ si¢ w garsc.

— Chyba wolg si¢ po prostu napi¢ — odpowiada i stukaja si¢ kieliszkami.

Pierwszy raz od wiekdw Sam czuje si¢ widziana i styszana. Rozmawiajg z ozywieniem, przerywajac
tylko po to, by znowu skoczy¢ do baru. Joel opowiada jej o swoim ostatnim rozstaniu i o niemozliwych do
spelnienia wymaganiach stawianych mu przez byt dziewczyng.

— Po prostu czutem, jakby kazda intymna sytuacja okazywata si¢ na koncu putapka... wiesz, o czym
mowig?

Sam kiwa glowa, chociaz nie ma pojgcia, o co mu chodzi. Nienawidzi tej kobiety, mimo ze nigdy jej
nie poznata, a jednoczesnie jej wspotczuje. Bo mie¢ takiego cudownego faceta jak Joel 1 go stracié...?

— Tak w ogole to byta mita kobieta. Ale po kazdym naszym spotkaniu czutem si¢ taki przeorany...
Wydawato mi si¢, ze szukala najgorszej mozliwej interpretacji kazdego mojego zachowania. Zadawata mi tyle
pytan o przyczyny rozstania z moja byla zona, ze pod koniec miatem wrazenie, jakby celowo doszukiwata si¢
brakow w moim charakterze.

— Znam to uczucie — odpowiada, a do gtowy przychodzi jej mysl: ja bym ci tego nie zrobita. Jednak
momentalnie j3 od siebie odsuwa.

— Rzecz w tym, Ze bylem z nig szczery. Nie lubi¢ wciska¢ ludziom kitu. Ale to po prostu strasznie
meczace, kiedy czlowiek czuje, ze nie jest doceniany za to, jaki jest, wiesz? — Kregci glowa, a potem si¢
usmiecha. — No jasne, ze wiesz. Masz to przeciez na co dzien. Nie wiem, jak to mozliwe, ze Simon nie
dostrzega, jaka jeste$§ wspaniata.

Zeby tylko Simon — przychodzi jej do glowy. I czuje $cisk w gardle.

Joel jest taki mily, taki szczery i dyskretny. Sam nie moze oderwac oczu od jego ust, tak ze czasami
ledwo styszy, co on moéwi, a po trzeciej kolejce Joel zmienia miejsce i siada na tawce obok niej. Sam czuje
teraz ciepto jego ramienia przy swojej rece i obserwuje jego silne, ciemne dilonie. Rozmawiajg o swoich
rodzinach i Joel $mieje si¢ niemal do tez, kiedy Sam opowiada mu histori¢ o tacie i niebieskich tabletkach.

— Moj tata ich nie potrzebuje — wyznaje Joel. — Codziennie po potudniu, punkt druga trzydziesci, stuka
w zegarek 1 mowi do mamy: ,,czas na drzemke”. Nawet nie przejmuje si¢ tym, ze jesteSmy w poblizu
1 ogladamy telewizje. — I zaczyna chichotac.

— Chyba zartujesz. — W glosie Sam stycha¢ niedowierzanie.

— Nie. Kiedy z siostrg byliSmy mali, umierali$my wtedy ze wstydu. A teraz mysl¢ sobie: ,,Chtopie, jesli
wszystko u ciebie dalej funkcjonuje jak trzeba, to tylko pozazdrosci¢”. Fajna sprawa, co nie? Pomysle¢, ze
mozna wcigz kogo$ tak pragna¢ po siedemdziesiatce. — Joel zerka na nig ukradkiem, a Sam czuje, jak jej
policzki oblewaja si¢ rumiencem.

Gdy ich rozmowa schodzi na temat pracy, a Sam wspomina imi¢ Simona, w oczach Joela blyskaja
gniewne iskry, a rece zaciskajg sie w pigsci, jak gdyby sita powstrzymywat si¢ od tego, by nie wrécic¢ do biura
1 nie walng¢ szefa w twarz, 1 na t¢ mysl Sam robi si¢ ciepto na duszy. Oboje uwazaja, ze Simon jest koszmarny
ize wbiurze nie jest juz tak samo, od kiedy on si¢ tam pojawil. Sam wspomina o dlugopisie
z wygrawerowanymi inicjatami i czuje dzika satysfakcje, kiedy Joel wybucha $miechem.

— Kole$ ma grawerowany dtugopis?!

Joel zachgca ja, by si¢ postawila Simonowi, a Sam, ktorej te trzy kieliszki juz uderzyty do gtowy, mowi
z entuzjazmem: ,,Tak, tak!”, jak gdyby rzeczywiscie czula w sobie energi¢ do tego, zamiast chodzi¢ ze
zwieszong glowa 1 ciagle przepraszac, ze zyje.

— A co nato wszystko Phil? — pyta wreszcie Joel. Wymawiajac imi¢ jej m¢za, patrzy przed siebie i upija
tyk wina.

— Tak naprawdg nie rozmawiamy o tym. Sprawy mi¢dzy nami sg nieco... skomplikowane. — Juz teraz
czuje si¢ lekko nielojalna wobec niego, ale nie jest w stanie powstrzyma¢ dalszych stow.— JesteSmy
kompletnie sptukani. Moja cérka jest wlasciwie jedyna osoba w domu, ktéra si¢ do mnie odzywa. Phil nic nie
mowi, bo ma depresj¢, ale nie ma zamiaru nic z tym zrobi¢. Nie chce i8¢ do lekarza. Nie chce siggna¢ po



pomoc. Nie chce bra¢ zadnych lekéw. A ja czuje, jakbym mieszkata z duchem. Nawet nie jestem pewna, czy
w ogoble dostrzega moja obecno$¢. Zwykle rozmawiatam o takich sprawach z Andreg, moja najlepsza
przyjaciotka, ale ona ma raka i nie chce jej obarczac jeszcze tym. Na ogoét jako$ daje rade, ale dzisiaj, przy
grozbie utraty pracy i catej reszcie, po prostu poczulam... ze to mnie przerasta. — Glos Sam nagle staje si¢
gesty od ptaczu, ale ona zaciska powieki, prébujac powstrzymac tzy.

Ma zamknigte oczy, kiedy Joel otacza ja ramieniem i przycigga do siebie. Pachnie przyjemnym
anyzkowym plynem po goleniu, zupetnie jej nieznanym, oraz ciepla, czysta skéra. Zaden inny mezczyzna
oprocz Phila nigdy nie obejmowatl jej w ten sposob, w kazdym razie nie od czasu, kiedy si¢ poznali. Sam na
poczatku sztywnieje, ale potem stwierdza, ze to cudowne i krzepigce uczucie moéc si¢ na kims$ oprzeé¢, wigc
powoli odpuszcza i ktadzie skron na jego ramieniu. A w jej glowie pojawia si¢ mysl: czy moge juz tak zostacé
na zawsze?

— Mozesz mi si¢ wyzali¢ — szepcze jej Joel do ucha fagodnym gtosem.

— Przepraszam — mowi Sam, ocierajac oczy. — Czy to nie ghupie? Powinnam si¢ ogarngc.

— Nie. To nie takie proste. Jeste§ mojg przyjaciotka. Przykro mi, gdy ci¢ widze w takim stanie.

Sam odwraca twarz w jego strone. Usta Joela sg tak blisko. Jego oczy sg tagodne, nieprzeniknione.
W jej gltowie kotacze pytanie: czy rzeczywiscie jesteSmy przyjaciotmi? Od intensywnego spojrzenia Joela co$
w niej migknie, a chwila ta zdaje si¢ trwa¢ w nieskonczonos¢. Nagle Sam si¢ prostuje.

— Moge skoczy¢ po nastgpng kolejke?

Gdy wraca, Joel siedzi rozparty na swoim krzesle. Sam czuje si¢ dziwnie, jak gdyby przed chwilg za
bardzo si¢ odstonita. Ale Joel wita jg usmiechem.

— Przyszta mi do gtlowy pewna mys$l — odzywa sig.

— Mow.

— Wiesz, czego ci trzeba?

Sam nie odpowiada, tylko upija tyk wina. Dociera do niej, ze naprawdg jest pijana.

— Boksu — moéwi Joel.

—Ze co?

— Potrzeba ci boksu. Chodzi o energi¢, Sam. O wyrobienie sity mentalnej i fizycznej. Musisz mie¢
bardziej asertywng postawe, by sobie poradzi¢ z tym idiotg. Musisz sprawia¢ wrazenie, ze lepiej z tobg nie
zadziera¢. Teraz chodzisz ze spuszczong gtowa. Jak gdyby zupeknie ci¢ pokonat. Musisz odzyska¢ wewnetrzng
moc. Czy umiesz zadawac ciosy?

Sam wybucha $§miechem.

— Nie mam pojecia. Pewnie nie.

— Wobec tego widzimy si¢ jutro wieczorem. W klubie bokserskim. Nie patrz na mnie w ten sposob,
wiele kobiet tam ¢wiczy. Uwielbiajg to. Mozesz sobie wyobraza¢, ze worek treningowy to twarz Simona.
Uwierz mi, kiedy mam zty dzien w pracy, ide tam, zaktadam rekawice 1 bach, bach, bach, bach. — Symuluje
szybkie ciosy pieSciami. — Po godzinie czuj¢ si¢ cudownie.

Ale to by oznaczato, ze bede paradowac przed tobag w ciasnych sportowych ubraniach, mys$li Sam. Do
tego cata spocona i bez makijazu. I bedziesz widzial mnie w czyms$, w czym jestem beznadziejna. Przypomina
jej sie nagle tamta okropna sitlownia, jak przez tamte bogate mamuski czuta si¢ gruba i niewidzialna.

— Nie wydaje mi sig...

Joel $ciska jej reke. Jego dotyk jest mocny i cieply.

—No, chodz. Spodoba ci si¢. Obiecuje. — W jego usmiechu jest co$ takiego, co nie pozwala jej
powiedzie¢ ,,nie”. — Ufasz mi? — pyta ja jeszcze.

Sam wpatruje si¢ w niego, ale stowa dlugo nie chca wyjs¢ z jej ust.

— Niech bedzie — odpowiada, kiedy wreszcie jest w stanie si¢ odezwac.

Joel opiera si¢ o krzesto i upija tyk.

— No to jesteSmy umowieni. Spotykamy si¢ o siddmej. Wysle ci wiadomo$¢, gdzie 1 jak.
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Przez nastgpne dwa dni Nisha ciagle mysli o swoich szpilkach. Zastanawia si¢, czy zwrdcono je do
zamknigtej sitowni. I czy tamta kobieta zabrata je celowo. Zastanawia si¢, czy moze zglosi¢ to zdarzenie na
policje jako kradziez, skoro sama ma na sobie koszmarne czarne czétenka nalezace do tamtej osoby. Kiedy nie
mys$li o butach, przywoluje w pamigci dziwne zachowanie Carla i zastanawia si¢, czy to jedna z tych rzeczy,
ktére cztowiek widzi wyraznie dopiero z perspektywy czasu. Zawsze miat konkretne wymagania dotyczace jej
ubioru i komentowal go, twierdzac, ze jej ciuchy sa albo ,,zbyt matronowate”, albo ,,zbyt zdzirowate”,
a czasami, ze ,,wyglada w nich grubo”. Nie lubit jej w butach na ptaskim obcasie, bo jego zdaniem miata w nich
,stoniowate nogi”. Nisha mys$lala, ze po prostu zalezalo mu na jej prezencji. Ale moze byto co§ w samych
ciuchach, co sprawiato, ze tak bardzo chcial je mie¢? Moze miat jakis dziwny fetysz? W tych czasach wszystko
jest mozliwe. A moze po prostu pragnat da¢ je Charlotte? Czy traktowat je jako pewnego rodzaju symbol?
Wspomina z niepokojem, jak nalegat, by zatozyla te buty w dniu, kiedy jej je podarowat, jak byt niezdrowo
podniecony ich widokiem. Na t¢ mys$l robi jej si¢ stabo, wigc Nisha jg od siebie odsuwa.

Jasmine ma dzi$ w hotelu drugg zmiang, wiec Nisha przez wigkszo$¢ czasu pracuje sama i odczuwa
z tego powodu ulge, bo w mieszkaniu panuje coraz bardziej napigta atmosfera. Bywaja dni, kiedy przestrzen
wydaje si¢ kurczy¢, tak ze ich trojka caty czas wchodzi sobie w droge, ktoci si¢ o czas spedzony w tazience
albo obija si¢ o siebie w kuchni, probujac dosta¢ si¢ do lodowki lub do czajnika. Jasmine wzigta dodatkowe
prasowanie 1 przez jeszcze wigksze stosy prania lezace w wielkich plastikowych torbach w korytarzu zrobito
si¢ jeszcze ciasniej. Jej zazwyczaj dobry humor powoli siada pod wptywem presji i zmeczenia. Grace z kolei
caty czas chodzi wsciekta na Nishe¢ za to, ze ta zabiera jej miejsce w pokoju. Ona to rozumie, ale to ciagte
przewracanie oczami 1 ci¢zkie westchnienia dziewczyny juz zbytnio jej doskwieraja, by mogla znosi¢ je
z pogoda ducha. Przynajmniej kiedy z Jasmine pracuja na innych zmianach, przez spory kawat dnia Nisha
moze by¢ sobg, nie musi naktada¢ na twarz pogodnej, uprzejmej maski, ktora nie wspotgra z jej nastrojem.
A rzadko ma teraz ochote na usmiech.

Co sig¢ stalo z tymi cholernymi szpilkami? Ta mys$l nie daje jej spokoju. Musi je znalez¢: im szybciej je
odzyska, tym szybciej dostanie pienigdze od Carla, opusci to ciasne mieszkanie 1 wroci do dawnego zycia. Do
tego Ray chyba wyczul, ze co$ jest nie tak. Podczas wczorajszej rozmowy byl bardzo matlomoéwny, az w koncu
powiedziat, ze mial nadziej¢, ze do tego czasu juz wrocy. Nisha musiala wymysli¢ jaka$ nonsensowng
wymowke, ze wyszly niespodziewane problemy, ktorymi Carl musiat si¢ pilnie zajac, icho¢ brzmiata
przekonujaco, to wie, ze Ray jest zbyt bystry, by mozna mu bylo wciska¢ kit przez dtuzszy czas.

— Po prostu chciatbym ci¢ juz zobaczy¢, mamo — powiedzial na koniec rozmowy, a Nisha poczula
ogromny $cisk w gardle.

— Wiem, kochanie. Ja ciebie tez. To juz nie potrwa dtugo. Obiecujg.

W czasie przerwy na lunch wychodzi do zautka, w ktorym znajduja si¢ kontenery ze §mieciami, 1 stojac
przy oknie, gdzie jeszcze tapie hotelowe wi-fi, zapala papierosa i dzwoni do Magdy.

— Pani Cantor! Tak si¢ o panig martwilam! Nie odpowiedziata pani na zadng z moich wiadomosci.
Wszystko w porzadku? — W tle Nisha styszy zgrzyt kluczy pneumatycznych przy zdejmowaniu kot.

— Wybacz, bytam bardzo zaj¢ta. Postuchaj, mam do ciebie pytanie. Wiesz moze, po co Carlowi sa
potrzebne moje buty?

— Pani buty?

— Louboutiny. Mozesz kogo$ podpytac¢? I czy mogtabys$ poprosi¢ tamtego faceta, by opisat kobiete,
ktéra miata je na sobie w barze? Potrzebuje¢ tych butow do negocjacji z Carlem.

— Zapytam go, pani Cantor. O ile dalej ma ten sam numer... tacy jak on czasami je zmieniaja. A czy
ma pani jakie$ informacje na temat mojej pracy? Okazuje si¢, Ze nie jestem dobra w wymianie opon...

— Bez tych butéw nie mam mozliwosci zatrudni¢ ci¢ z powrotem. To bardzo wazne. Dla nas obu.

— Rozumiem. Nie, nie mamy Michelina! W tym rozmiarze tylko Goodyear! — krzyczy do kogo$ Magda,
a potem wraca do rozmowy z Nisha. — MozZe pani na mnie liczy¢, pani Cantor.

Nisha konczy te rozmowe z mysla, ze to stwierdzenie wcale nie dodato jej otuchy, po czym gasi
papierosa i wraca do $rodka przez kuchnig. Akurat jest szczytowa pora lunchu, na palnikach buchaja ptomienie,
ponad szczekiem patelni i zgrzytem metalowych trzepaczek rozlegaja si¢ przeklenstwa i krzyki. Nisha lawiruje



miedzy biatymi fartuchami poplamionymi jedzeniem 1 dostrzega Aleksa pochylonego nad patelnig
z przegrzebkami. Ten przywotuje ja do siebie i wérdd tej wrzawy pochyla si¢, by krzykna¢ jej co$ do ucha.

— Przyjdz do mnie p6zniej. Mam co$ dla ciebie. — Gdy widzi, jak Nisha mruzy oczy, dodaje: — Spodoba
ci sig.

— Co to takiego? — pyta. Zle sie czuje z tym, ze Aleks ciagle ja czym$ obdarowuje. Jak gdyby w jakis
sposob miata u niego coraz wickszy dlug, nad ktérym nie ma kontroli. A ona nie chce juz nigdy w zyciu by¢
komus cokolwiek dtuzna.

— To co$ do jedzenia.

— Co takiego? I czego chcesz? Za to cate jedzenie? — Kiedy Aleks nie odpowiada, Nisha dodaje: — To
znaczy czego oczekujesz w zamian?

Aleks marszczy brwi, jak gdyby Nisha strzelita jaka$§ gafe. A potem kreci glowa niemal
z rozdraznieniem i wraca do swoich przegrzebkow.

To kaczka. Aleks odtozyt dla niej kaczkeg. Dostawcy przywiezli wigcej, niz bytlo zamowione, thumaczy,
kiedy Nisha szykuje si¢ do wyjscia. Szefostwo niczego nie zauwazy. Wrecza jej zaskakujaco ciezka sztuke
owinieta w muslinowg szmatke. Mowi, ze jest ekologiczna. Bardzo dobra w smaku. Nisha moze ugotowac
z niej pyszng kolacje dla Jasmine 1 jej corki.

— Wiesz, jak si¢ piecze kaczke?

Kiedy Nisha robi niepewng ming, Aleks idzie na zaplecze 1 przygotowuje paczuszke zawierajacg anyz,
marante¢ trzcinowa, jakies$ zielone ziofa i stoiczek likieru pomaranczowego, wktada je do jutowego woreczka
1 pisze krok po kroku, co ma zrobi¢. Aleks ma pigkne pismo. Nisha sama nie wie, dlaczego tak ja to dziwi.

— To nie jest nic skomplikowanego. Najwazniejsze jest, by mi¢so lezato w piekarniku jeszcze przez
minimum dziesi¢¢ minut po zakonczeniu pieczenia, okej? Minimum dziesie¢ minut. Dzigki temu bedzie bardzo
delikatne.

Cos jej sie w tym wszystkim nie podoba. On na pewno czego$ chce. Bo niby po co by to robil? Po co
codziennie przygotowywalby jej te przepyszne positki? Ale czuje, ze gdy znowu zacznie go o to wypytywac,
Aleks si¢ obrazi. Takie skrepowanie to dla Nishy co§ nowego, wigc gdy odbiera od niego paczuszke, nie jest
zbyt rozmowna, odpowiada na wszystko zwigzle irzeczowo. A kiedy wraca do szatni, pytajace spojrzenie
Aleksa wywotuje w niej ztos$¢ na samg siebie.

Nisha stosuje te samg strategi¢, co zawsze, kiedy dochodza w niej do glosu trudne emocje: ignoruje je.
Sprzata szes$¢ pokoi jak automat, doktadnie i z zacigciem. Ostatnio z zaskoczeniem stwierdza, ze ta praca ma
na nig teraz zbawienny wptyw. Z braku biegania czy sitowni wysitek fizyczny w postaci sprzatania w jakis
dziwny sposob ja uspokaja. Scielenie 16zek i §cieranie kurzu nie angazuje zbytnio umyshu, za to wycisza mysli.
A przychodzace potem wyczerpanie fizyczne réwniez dobrze jej robi.

Akurat siedzi po pracy w szatni z kubkiem kawy, kiedy dostaje wiadomos$¢ od Jasmine:

Ojciec Grace powiadomit mnie, Ze nie moze dzisiaj po nig pojecha¢. Mogtabys$ odebra¢ ja od mojej
mamy w drodze do domu? Nie lubig, jak jezdzi sama.

Nisha mysli o kaczce, o tym, ze wystarczy bezrefleksyjnie podazaé za wskazowkami Aleksa, by
przygotowac¢ pyszna kolacje. I o tym, ze bedzie mogla da¢ co$ Jasmine, dzigki czemu w mniejszym stopniu
bedzie si¢ czula jak pasozyt. Odpisuje:

Jasne. I nie jedz niczego po drodze. Szykuje niespodzianke!

Przychodzi jej tez do gtowy mysl, by przed wyjsciem wroci¢ do kuchni i odpowiednio podzigkowac
Aleksowi za ten prezent. Ale co$ ja powstrzymuje: to zbyt krepujace, a moze poczuje si¢ jeszcze bardziej
zobowigzana, jesli za bardzo to rozdmucha. To tylko glupia kaczka, moéwi sobie. Dlaczego tak si¢ nia
przejmuje, biorac pod uwage wszystko inne, co si¢ w jej zyciu dzieje?

Autobus stoi w korku. Jasmine przysyla jej przypomnienie, gdzie ina co ma si¢ przesigs¢. Nisha
stwierdza, ze chyba nigdy nie przyzwyczai si¢ do zawilego systemu transportu w Londynie, do jego wielkich,
rozleglych dzielnic, ktore dla niej wygladaja tak samo. Opanowata do perfekcji sztuke zatapiania si¢ w myslach
w autobusie. Sg one zwykle dosy¢ ponure, ale itak lepsze to niz sluchanie pokastywan wspotpasazerow
1 irytujaco gltosnych rozmow toczonych przez komorki. Wige na poczatku nie jest Swiadoma, ze jakas kobieta
co$ do niej moéwi, a wzrok podnosi dopiero, gdy tamta praktycznie siada jej na kolanach.

— Przepraszam? — odzywa sie¢, kiedy ptaszcz kobiety ociera jej si¢ o nogg.

— Proszg si¢ przesuna¢, mowitam juz. Mam za mato miejsca. — Kobieta jest wysoka, ubrana w obszerny



patchworkowy welwetowy ptaszcz i wypowiadajac te stowa, nawet nie zaszczyca Nishy spojrzeniem.

— Bardziej juz nie dam rady. Halo. No halo! Pani praktycznie na mnie siedzi!

Kobieta wydaje zsiebie lekcewazace ,,hmm” inapiera na Nishe jeszcze bardziej. Ma fatalnie
ufarbowane wtosy 1 bije od niej ziemisty zapach.

— O nie, nie — odzywa si¢ Nisha. — Teraz to juz pani przesadzita. Prosze si¢ cofnac.

— Prositam grzecznie. A pani si¢ nie przesungta — odparowuje tamta.

— I prosze zabrac ten swoj ptaszcz. — Nisha chwyta go migdzy dwa palce i zdejmuje ze swojej nogi.

— Gdyby si¢ pani przesuneta, toby pani nie dotykat.

Nisha czuje, jak krew uderza jej do glowy.

— Hola, hola. To nie moja wina, ze jest pani taka wielka, a tu jest tak ciasno. A juz na pewno nie muszg
znosi¢ tego, ze siedzi mi pani na kolanach w tym cuchngcym ptaszczu.

Kobieta niemal wciska ja w siedzenie. Jest tak blisko, ze Nisha czuje jej dezodorant i1 zotadek
podchodzi jej do gardta. Z przerazeniem mysli, ze wdycha jej pot.

— Prosz¢ si¢ ode mnie odsung¢! — nakazuje.

Ich wymiana zdan zdazyta juz przyku¢ uwage innych pasazerow. Nisha katem oka rejestruje wzmozone
zainteresowanie na innych siedzeniach 1 zaniepokojone spojrzenie kierowcy we wstecznym lusterku.

— Jesli cos ci si¢ nie podoba — mowi tamta opryskliwym tonem — to sama si¢ przesun.

— Ja tu bylam pierwsza.

— A od kiedy to twoj autobus? Wracaj do swojego kraju, jesli ci si¢ tu nie podoba.

— Ze co?! To ty rusz dupsko!

Bezczelnos¢ tej kobiety przechodzi wszelkie granice. Jest tak cigzka, ze Nisha nie jest w stanie jej
przesuna¢. Whija wiec w nig tokie¢, a tamta odwdzigcza jej si¢ tym samym, gapiac si¢ przy tym przed siebie.
Wtedy Nisha tapie jej torebke, ktora lezy jej na kolanach, i rzuca nig na przod autobusu. Jej zawartos¢ si¢
wysypuje, szminki i jakie§ $wistki papieru wpadaja pod inne siedzenia. Kobieta spoglada na Nishe
w ostlupieniu.

— IdzZ po nig!

Obie teraz stojg. Tamta popycha Nisheg, ale pomimo swojej wagi ma niewiele sity, wigc Nisha jej
oddaje, mocno, obiema rekami. Po autobusie przechodzi zdumione ,,000!”, kiedy tamta traci rownowage i z
krzykiem leci na przeciwlegte siedzenie. Podnosi si¢ na nogi, a wtedy autobus nagle si¢ zatrzymuje. Kierowca
otwiera drzwi od kabiny.

— Hej! Wy dwie! Wysiadac!

— Ja nigdzie nie id¢! — moéwi tamta, szukajac po omacku torebki. — To ona mnie popchngta!

— Bo ona na mnie usiadta! Dostownie mnie przygniotla!

— Wysiada¢! — powtarza kierowca. — Albo wzywam policje!

—Ja si¢ nie ruszam.— Nisha ostentacyjnie zajmuje swoje miejsce. — Wysiad¢ dopiero na swoim
przystanku.

Tamta roéwniez si¢ stawia.

— Mysli pan, zZe si¢ boje policji? To si¢ pan grubo myli. Rozbije tej suce teb, zanim...

Dziesi¢¢ minut p6zniej Nisha stoi na chodniku, podczas gdy autobus odjezdza, a skora pali jg od
potepienczych spojrzen pasazeréw, ktorzy zostali w srodku 1 ktdrzy przez cate zajécie sg spdznieni. W uszach
wcigz dzwoni jej ostrzezenie udzielone przez policjantow, ktorych nie obchodzito, czyja to byta wina, za to
byli widocznie znudzeni — cho¢ pewnie i lekko rozbawieni — widokiem dwdch kobiet, ktore stoczylty walke
o miejsce w autobusie. Nisha oblicza teraz w glowie, kiedy przyjedzie nastgpny autobus i kiedy odbierze
Grace. Co za koszmarny kraj.

Dwadzie$cia dwie minuty pdzniej wreszcie wsiada wscieklym krokiem do nastgpnego autobusu — ktory
jest, rzecz jasna, kompletnie zapchany, wigc Nisha musi sta¢ — iuswiadamia sobie, ze tamta pigkna
ekologiczna kaczka, ze starannie dobranym zestawem przypraw i sosem, wcigz lezy pod siedzeniem autobusu,
z ktorego ja wyrzucono.

Grace nie odzywa si¢ do niej przez cata droge do domu, a Nisha nawet nie probuje jej zagadywac.
Dziewczyna ma w uszach stuchawki, wiec po opuszczeniu autobusu idg obok siebie, jakby si¢ wcale nie znaty.
Kiedy wreszcie dochodza do mieszkania, Grace mamrocze, Ze nie jest glodna, bo zjadla co$ u babci, 1 znika
w swoim pokoju, trzaskajac drzwiami.



Nisha ma wszystkiego po dziurki w nosie. Wyciaga z chlebaka ostatnie kromki chleba, wktada
pomiedzy nie ser i z trudem przezuwa gumowatg kanapke, probujac nie mysle¢ o kaczce, ktdra pewnie wcigz
krazy po miescie. Nie ma cieptej wody, wiec wiacza elektryczny podgrzewacz i dwadzieScia minut pdzniej
zamyka si¢ w lazience, po czym wlewa do wanny szampon, w zastgpstwie porzadnych olejkow do kapieli czy
pachnacego ptynu.

Lezy tam, zanurzona po brode, przez pottorej godziny, jej mysli kraza miedzy pozostawiong
w autobusie kaczka, butami Louboutina i t3 wkurzajaca enigma, jaka jest dla niej Aleks, a do tego prébuje
zdusi¢ w sobie pragnienie, by wybi¢ cata ludzko$¢, jednoczesnie obmyslajac rozmaite sposoby, jak mogtaby
tego dokona¢. W Nishy ztos¢ buzowata, od kiedy tylko pamigta, ale teraz ma wrazenie, jakby klapki jej spadty
z oczu i wreszcie dostrzegta, jak bardzo kobiety maja pod gorke jedynie z racji swojej plci, a na dodatek tej
niesprawiedliwo$ci nikt nie zauwaza. Mysli o czasach, gdy byla nastolatka, i o tej niezliczonej rzeszy
mezczyzn, ktorzy probowali ja obmacywac albo gapili si¢ na nig oblesnie, o tym, jak ta niepozadana uwaga
zatruwala jej zycie. Jak miala dwanascie lat, a sprzedawca ze sklepu rolniczego zaproponowat jej dolara, jesli
pozwoli mu wlozy¢ reke pod bluzke. O facecie ze stacji benzynowe;j, ktory wykonywat obsceniczne gesty, gdy
kupowata paliwo. O §wirach z metra, ktérzy sledzili ja w drodze do mieszkania, o nieco subtelniejszych rekach
bogaczy, ktore ladowaly na jej tytku, kiedy pracowata w galerii. Mysli o tysigcach oczekiwan kierowanych
wzgledem niej, ze dostosuje si¢ do jakiego$ ideatu, ktory wymaga od niej niekonczacych si¢ wysitkow tylko
po to, by utrzyma¢ meza: ze ma dbac o figure, stworzy¢ idealny dom, mie¢ co$ do powiedzenia, codziennie
pickne wtosy (ale tylko na glowie, reszta do usunigcia), nosi¢ buty, od ktérych bolg stopy, koronkowg bielizne,
ktora wrzyna si¢ w czgsci intymne, w sypialni odstawia¢ popisy na poziomie gwiazdy porno (nawet jesli twoj
maz juz sam fakt, ze mu stanagt, uwaza za godny uznania). Probuje sobie wyobrazi¢ Carla, ktory usuwa sobie
laserem wlosy lonowe, by si¢ jej przypodobal, ijest to tak abstrakcyjne, ze Nisha wybucha §miechem.
I chociaz robita wszystko, czego od niej oczekiwano, zostala zamieniona na mtodszy, lepszy model, i to
jedynie dlatego, ze jest kobieta.

A teraz, oczywiscie, powinna obroci¢ catg te niesprawiedliwo$¢ w zart, bo inaczej zostanie uznana za
jedze bez poczucia humoru.

Te mysli, ktore thumita przez lata (bo co dobrego mogloby przyjs¢ z dopuszczenia ich do siebie?),
wyplywaja niepowstrzymane na powierzchni¢ niczym babelki w kapieli.

Lezy tak, stuchajac irytujacej muzyki Grace dochodzacej przez drzwi, az palce jej si¢ marszczg, a woda
stygnie zupelnie. Wychodzi z tazienki, akurat gdy wraca gospodyni. Trzaskajg drzwi, Jasmine zdejmuje szalik
w korytarzu, kiedy dostrzega Nishe. Od razu kieruje si¢ do kuchni.

— Co to za niespodzianka, kochana? Jestem taka glodna, ze zjadtabym konia z kopytami.

Nisha nieruchomieje.

— Och. — Krzywi sie. — Wiesz, miatam problemy w drodze powrotnej. Jakas$ ghupia kobieta w autobusie
praktycznie siadta mi na kolanach i...

— Ale co przyrzadzitas? Powiedziatas mi, Zebym nic nie jadta. — Jasmine otwiera drzwi od piekarnika
1 podnosi pokrywki pustych garnkow stojacych na kuchence, na co Nisha pochmurnieje.

— Przepraszam. Z moich planéw kulinarnych wyszty nici.

Nastepuje krotka chwila ciszy.

— Czyli co? Nic nie ugotowatas?

Jasmine wpatruje si¢ w Nishe, a potem powoli zamyka oczy, jak gdyby ze wszystkich sit starata si¢ nie
wybuchna¢.

— Mogtam zje$¢ kokosowe curry z kurczakiem, ale przez ciebie odmowitam. — Bierze gleboki
oddech. — No nic. Zadowolg si¢ fasolkg z tostami. Byle szybko. Cukier mi spada.

Nishy robi si¢ naprawdg ghupio.

— Tyle ze... zjadtam reszte chleba.

— Chyba zartujesz.

— Przepraszam.

—1I co, nie przyszto ci do glowy, zeby skoczy¢ do sklepu po nowy?

— Musiatam zrobi¢ sobie kapiel. Miatam naprawd¢ koszmarny dzieh. Postuchaj, zaraz si¢ ubiorg
i skoczg do sklepu.

Spojrzenie Jasmine jest zimne jak stal.



— A co jadta Grace?

— Powiedziata, ze jadta u twojej mamy.

— Mama méwita, ze nic nie jadta.

Jasmine zamyka oczy i cigzko wzdycha. Kiedy podnosi powieki, mija Nishe i otwiera szafke, w ktorej
dosusza pranie, by wlozy¢ tam stos §wiezo wypranej poscieli. Nieruchomieje.

— Zaraz, zaraz. Kto wiaczyl podgrzewacz?

—Ja... — odpowiada Nisha niepewnie.

— Kiedy?

— Nie wiem... Moze ze dwie godziny temu? Nie pamig¢tam.

Jasmine z furig wylacza podswietlany przycisk.

—Jezu. Czy masz pojecie, ile to kosztuje? Dziewczyno, nie mozesz zapominaé o takich rzeczach.
Boze. — Trzaska drzwiami od szafki 1 odwraca si¢ na pigcie. — Zostalam bez jedzenia, bez cieptej wody, za to
z gigantycznymi rachunkami za prad. Tobie si¢ wydaje, Zze to hotel, do cholery? Ze ciagle mieszkasz
w Bentleyu? Nish, to, ze sama nigdy nie musiatas martwi¢ si¢ o pienigdze, nie oznacza, ze reszta Swiata tez
nie! Teraz to juz przegigtas! Chryste!

Ciezkim krokiem rusza do kuchni, zostawiajac jg samg w korytarzu.

Nisha wcigga na siebie okropne spodnie i podkoszulek, ignorujac zjadliwe spojrzenia rzucane przez
Grace. Wychodzi z mieszkania, nie zwracajgc uwagi na trzaskajgce w kuchni drzwi od szafek, 1 idzie szybkim
krokiem do najblizszego catodobowego sklepiku, zbyt wsciekla na siebie, by si¢ przejmowac zimnem,
zaczepkami wyrostkéw stojacych na rogu albo facetéw zebranych przed klubem bilardowym. Kiedy wraca po
dwudziestu minutach, Jasmine siedzi na sofie 1 wyjada z miski zupke chinska.

— Prosze — mowi Nisha, wreczajac jej torbe z zakupami.

— Co tam masz? — pyta Jasmine, odwracajac gtowe od telewizora.

— Chleb, mleko, jajka i czekoladg. Postuchaj... bardzo przepraszam.

Jasmine rzuca okiem na zakupy.

— Okej — odpowiada i znowu spoglada na ekran.

— I jeszcze to.

Jasmine wzdycha z irytacja, zmuszona znowu oderwa¢ wzrok od telewizora. Spoglada na plik
banknotow, ktory wyciaga w jej stron¢ Nisha.

— Co to takiego?

—To, co jestem ci winna. Za pobyt tutaj. Databym ci wigcej, ale musze zostawi¢ sobie troche, by
sprowadzi¢ tu syna.

— Co niby jeste$ mi winna?

— To zwrot kosztow. Za ostatnich kilka tygodni. Spakuje si¢ 1 znikne ci z oczu w ciggu pot godziny. —
Nisha czuje dziwny $cisk w gardle.

Jasmine jeszcze raz spoglada na pienigdze, a potem na twarz Nishy.

— Czys ty oszalata?

— Wiesz... — Nisha mowi oficjalnym tonem, a glowe trzyma prosto. — Trudno nie zauwazy¢, ze masz
mnie juz dos¢.

Jasmine patrzy na nig jeszcze przez chwile, a potem si¢ krzywi.

— Nish. Jestem wkurzona. Bylam gtodna. Tak, zgadza si¢. Ale jestes moja kumpela. Nie zamierzam cig
wyrzuci¢ na ulice z powodu cieplej wody. — Kreci glowa poirytowana. — Siadaj na tytku, kobieto. Bo czuj¢ si¢
nieswojo.

Nisha dalej stoi.

— Ale chleb...

— To tylko chleb. Nikt si¢ na ciebie wczesniej nie wkurzyl? Widaé, ze nigdy nie musiala$ si¢ z nikim
niczym dzieli¢. Wigc musisz troche pomysle¢, zanim co$ zrobisz, skoro zajmujemy te samg przestrzen, okej?
Ale nie rdb z tego od razu afery. Boze.

Jasmine kreci gtowa. Czeka, az Nisha usiadzie niepewnie na drugim koncu sofy, wyskrobuje z miski
resztki makaronu i przez kilka chwil siedzag w milczeniu, gapiac si¢ na telewizor. Wreszcie Jasmine nachyla
si¢ 1 wskazuje na reklamowke.

— A jaka czekolad¢ mi kupitas?



— Green & Black’s. Gorzka.

— Cudownie! Ty to mnie znasz! — Twarz Jasmine rozjasnia si¢ tym jej zarazliwym u$miechem. — Na
lito$¢ boska, wyluzuj, kobieto. Jesli miatabym obchodzi¢ si¢ z tobg jak z jajkiem za kazdym razem, kiedy mam
kiepski humor, to obie bysSmy zwariowaty, rozumiesz? Idz nastaw czajnik, a potem zjemy czekolad¢ do
herbaty.

Dawniej Nisha rzadko chodzita spa¢ przed potnocg. Carl do pdézna odpowiadat na telefony stuzbowe
i sprawdzat komorke, a nie lubit, kiedy ona juz spata, gdy wracat do sypialni. Ale ostatnio jest tak fizycznie
wykonczona, ze pada przed dziesiata. A dzisiejszy wieczor — i ten emocjonalny rollercoaster — zupetnie ja
wyczerpal. Zme¢czona wspina si¢ na gore, jej stopy dotykaja zimnej ramy 16zka, a potem jej cialo zapada si¢
z wdzigczno$cig w tani materac.

Pietro nizej Grace konczy czytac i wylacza lampke nocna, a Nisha nagle cieszy sig, ze ma blisko siebie
drugiego cztowieka, odczuwa wdzigczno$¢ za wesotg koncéwke wieczoru, za niedowierzanie malujace si¢ na
twarzy Jasmine 1 jej drwigcy $miech, kiedy powiedziata jej o Carlu 1 butach. O moj Boze, jak ty wytrzymatas
z tym facetem? — spytata. To chyba jak z ta powoli gotujaca si¢ zaba — odparta na to Nisha. Zadne matzenstwo
nie zaczyna si¢ zle. Pewnie kiedy cztowiek uswiadamia sobie, jak si¢ w nim dziwnie porobito, siedzi juz
w bagnie po uszy. Jasmine skwitowala to $smiechem. Tak wtasciwie $miata si¢ z Carla. Nisha nigdy, przenigdy
nie widziala, by kto$ $miat si¢ z Carla albo nazywal go dziwolagiem. A do tego odkryta, Ze nie istnieje wiele
takich rzeczy, ktore moglyby sprawi¢, by Jasmine zmienita o niej zdanie, by przestata uwazaé, ze ona, Nisha,
jest zasadniczo w porzadku. W pokoju obok jej gospodyni znowu prasuje. Nisha zaproponowata jej pomoc,
ale ta zbyla ja machnigciem reki. To nie Zaden problem, kochana. Ogladam w tym czasie ulubione programy.
Poprasuje tylko przez chwile.

— Nish? — Glos Grace wyrywa jg z rozmyslan.

— Tak?

Nisha styszy, jak Grace wierci si¢ na 10zku.

— Przepraszam.

—Za co?

— Ze bytam wobec ciebie niemita, bo sie do nas wprowadzitas. Mama powiedziata mi, co cie spotkato.
Nie wiedziatam o tym. Nie mam nic przeciwko temu, zeby$ ze mng mieszkata. Przepraszam, ze przeze mnie
czula$ si¢ nieproszonym gosciem.

Nisha czuje narastajacy Scisk w gardle.

— To bardzo... bardzo mite z twojej strony, Grace. Dzi¢kuje.

W ciszy dobiega je ghuchy odglos stawianego zelazka i1 syk pary oraz odlegly pomruk telewizji.
W ciemnosci znowu rozlega si¢ gltos Grace.

— Mama ciggle pozwala ludziom tu pomieszkiwaé¢. Co mnie troche wkurza. Ona jest zbyt mita dla ludzi.
A oni czasami robig ja w... no, wiesz w co.

— Wiem. Ja nie jestem taka, Grace.

— Wiasnie to mi mama wyjasnita.

Nisha wpatruje si¢ w ciemnos¢. Zastanawia si¢ z zawstydzeniem, czy moze jednak jest podobna do
tamtych ludzi.

— Jaki jest twoj syn?

— Ray? Jest wspanialy. Bardzo madry. Ma dobre serce. I poczucie humoru.

— Ile ma lat?

— Szesnascie.

— Gdzie mieszka?

— Teraz mieszka w szkole z internatem. W Ameryce.

— W Ameryce? — W glosie Grace stycha¢ niedowierzanie. — Nie mieszkacie nawet w tym samym kraju?

— W tej chwili nie.

— Nie tgsknisz za nim?

I znowu pojawia si¢ ten $cisk w gardle. Nisha czuje, ze oczy ja pieka od naptywajacych tez, i cieszy
sig, ze jest ciemno 1 nikt jej nie widzi.

— Tesknig. I to bardzo.

— Wigc dlaczego mieszka w innym kraju?



Nisha odpowiada po chwili wahania.

— No c6z... Ray miat jaki§ czas temu problemy. A jego tata... oboje uznaliSmy, ze to nie jest dobry
pomyst, by razem z nami jezdzit po $§wiecie. Tata Raya ma praceg, ktéra wigze si¢ z czgstymi podrdzami.
Pomyslelismy, ze dla naszego syna bedzie lepiej, jesli zamieszka w szkole z internatem. Ze bedzie tam
szczesliwszy. — I dodaje: — To bardzo dobra szkota. Z dobrg opieka. I fajnymi obiektami sportowymi. — Gdy
odpowiada jej milczenie, Nisha kontynuuje: — Jest tam basen. I $wietne jedzenie... Maja tam tez wtasne studio
tanca. A Ray ma bardzo tadny pokdj, duzy, z telewizorem i aneksem kuchennym.

Kolejna chwila ciszy.

— I rzeczywiscie jest tam szcze$§liwszy?

Nisha wpatruje si¢ w sufit. W drugim pokoju Jasmine zaczyna co$ nuci¢, a w kuchni wiruje pralka.

— Hmm. — Nisha ociera tzy i przetyka $ling. — Wiesz... w sumie nigdy go o to nie spytalismy.
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Cat siedzi w pokoju Colleen i odrywa z paznokci ptatki ciemnozielonego brokatowego lakieru, podczas
gdy Colleen kreci wlosy na lokdwce. Na dole jej mama oglada nagranie treningu fitness i ¢wiczy wraz
z instruktorka, wigc dobiegaja je rytmiczne uderzenia, przerywane przeklenstwami.

— Ale jeste$ pewna, ze to byta ona? To w ogdle nie pasuje do twojej mamy. — Colleen zakrgca kolejne
pasmo wtosow, wpatrujac si¢ w swoje odbicie w lustrze.

—To byt jej ptaszcz. Ten z futrzanym kapturem. To on najpierw przykul moja uwage, a wtedy
przyjrzatam si¢ dokladnie ito na pewno byta ona. Tulita si¢ do tego faceta. I co robitaby przed klubem
bokserskim? Jesli nie przyszta tam, by si¢ z kim$ spotkaé?

— Ale jeste$ pewna, ze ma z nim romans?

— Moze ujme to tak: to byl mocny uscisk, a on wtulat twarz w jej ramie.

Cat wcigz pamigta tamto szarpniecie w zoltadku, kiedy siedziala na gorze pigtrowego autobusu
1 obejrzala si¢ jeszcze raz, a potem stanela gwaltownie na siedzeniu, aby moéc lepiej widzie¢, chociaz kobieta
obok niej patrzyla na nig jak na wariatke.

— Mama nie farbowata wtosow od lipca 1 wida¢ byto jej odrosty. Do tego ta torebka. A najgorsze
z wszystkiego bylo to, Ze miata na sobie te szpilki. Takie... zdzirowate.

— Zdzirowate — powtarza Colleen, uwalniajac z lokowki dlugie pasmo wtosoéw, ktore podskakuje
delikatnie jak sprezyna.

— No wiesz. Takie, jakie si¢ wktada, kiedy si¢ chce wyglada¢ sexy. Czerwone, zapinane na pasek.
Obcasy minimum dziesi¢¢ centymetrow. Moja mama nigdy by nie wlozyla takich butow. Chocby nie wiem
co. To znaczy normalnie by tego nie zrobila.

Kiedy tamten jg obejmowal, jej mama wspieta si¢ na palce, tak ze az obcasy uniosty si¢ z ziemi, jakby
starata si¢ w niego mocno wtuli¢. A on usmiechat si¢ do niej promiennie, jak cztowiek, ktorego taczy z kim$
wspolny sekret. Na tle szarego parkingu klubu czerwone buty mocno rzucaty si¢ w oczy. Cat nie widziata, co
si¢ wydarzyto potem, poniewaz autobus przyspieszyl, zostawiajac ja w szoku i z tysigcem strasznych mysli
w glowie.

Jej mama. Obejmowata faceta, ktory nie byt jej tata. I wygladata przy tym jak ktos$ obcy.

Colleen odktada lokowke 1 odwraca si¢ w jej strong.

— No i co teraz zrobisz? Zamierzasz jej co$ powiedziec¢?

To wiasnie bylo w tym wszystkim najgorsze. Cat nie wie, co ma teraz zrobié. Jej mama, mila,
przewidywalna, moze troch¢ przemeczona, zmienita si¢ w erotomanke i Cat nie wie, jak to wytlumaczy¢ sobie,
a tym bardziej tacie. Zawsze uwazata Sam troche za ofiare losu, a troche za popychadto. Wkurzato jg, ze mama
byla typem kobiety, ktora bez stowa skargi znosita, gdy mieszano jg z blotem. A tata wcale nie byt lepszy. Ale
teraz od dwoch wieczorow Cat probowala to wszystko ulozy¢ w cato§¢: pdzne powroty mamy do domu,
codzienny makijaz, a kiedy ostatnio Cat ja przytulila, pachniata perfumami. Wciekto$¢ 1 nienawi$¢ podchodza
jej do gardta. Lapie si¢ na tym, Ze ciggle obserwuje matke. Czy ogladajac telewizje, cz¢sciej si¢ Smieje? Czy
jest milsza dla taty, udajac, ze wciaz si¢ o niego troszczy? Dlaczego uzywa odtluszczonego mleka zamiast
pelnego? Dlaczego probuje schudna¢? Jak mozesz tak ktamacé? — wygarnia jej w myslach Cat. Jak mozesz
bzyka¢ innego faceta i zachowywac sie, jak gdyby nigdy nic? Od tamtego czasu nie rozmawia z matka. Kiedy
ona wchodzi do pokoju, Cat najczgsciej z niego wychodzi i odpowiada na jej pytania oschtym ,.tak” albo ,,nie”.
Czuje wtedy na sobie palace, zdezorientowane spojrzenia matki, ale ma to gdzies. Dlaczego miataby traktowaé
Jja w uprzejmy sposob po tym, co zrobita? Wszystko w jej zyciu wywraca si¢ do gory nogami i Cat jest gteboko
nieszczesliwa.

Zdrapuje ostatni kawatek lakieru do paznokci. Pod spodem jej kciuk wyglada blado jak muszelka. Tak
bezbronnie.

— Sama nie wiem. Moze powinnam powiedzie¢ tacie, ale on jest teraz w kompletnym dotku. Nie wiem,
czy to by nie pogorszyto jego stanu.

— Lepiej mu powiedzie¢ — stwierdza Colleen. — To znaczy gdyby chodzilo o mnie, wolatabym wiedzie¢
takie rzeczy.— Odwraca si¢ do lustra iznowu sigga po lokowke.— Jezu. Dlaczego dorosli sa tacy
skomplikowani? A wydawaloby sig¢, Ze po czterdziestce cztowiek powinien mie¢ juz pouktadane w glowie.



Phil siedzi w fotelu i popija wodg ze szklanki, ktorg doktor Kovitz zawsze zostawia na stoliku. Przez
poprzednie trzy sesje jej nie tknat, ale teraz uznat to za dobry sposéb, by zyskaé czas na zebranie mysli po
pytaniu, na ktore nie do konca umie odpowiedzie¢.

— Na pewno co$ si¢ z nig dzieje. Wilasciwie nigdy nie ma jej w domu. A w tym tygodniu par¢ razy
wrocila wieczorem i wygladala tak jakos... promiennie.

— Promiennie?

— Jakby byta... naprawde szczesliwa. Promieniata od $rodka. — Odczuwa bol, nawet gdy wymawia te
stowa na gtos.

— Pytal ja pan, gdzie byta?

Phil upija tyk wody.

—Yyy... nie.

— Dlaczego? Moze nie chce pan zna¢ odpowiedzi?

Phil kreci gtowa. Nie jest to stanowcze ,,nie”, ale raczej ,,nie jestem pewien”. Nastepuje dluga chwila
ciszy, w czasie ktorej wpatruje si¢ w dywan, az wreszcie doktor Kovitz przerywa milczenie:

— Uderza mnie widoczny u pana brak sprawczos$ci. Tak jakby czul pan, Ze niewiele moze zrobié¢. Nie
tylko w kwestii relacji z zong, ale 1 w innych sprawach. Czy miat pan tak przez cale zycie?

Phil zaczyna si¢ nad tym zastanawia¢. Pamigeta, ze kiedy$ czul si¢ inaczej, miat duzo energii, a w glowie
mnostwo pomystow. Przypomina sobie, jak kupil kamper i jak z entuzjazmem roztaczal przed Sam swoje
wizje.

— Nie.

— A jak pan mys$li, dlaczego teraz czuje si¢ pan w ten sposob?

Phil upija kolejny tyk wody. Nie wie, co odpowiedzie¢, wigc postanawia milcze¢. Cisz¢ znowu
przerywa doktor Kovitz.

— Jesli mozna, chcialbym wréci¢ do choroby pana ojca. Wyglada na to, ze to wydarzenie bardzo na
pana wptyneto.

— Nie mam ochoty o tym rozmawiac.

— Skoro tak, to zadam panu tylko kilka ogolnych pytan. O niego. Czyli mieli panowie dobre relacje?

— Oczywiscie! — Phil sam styszy, ze powiedzial to zbyt dobitnie, zbyt dono$nym glosem. Wie, ze doktor
Kovitz réwniez t¢ zmiang tonu zauwazyt. Jego uwadze nic nie umknie.

— Rozumiem. Spedzali$cie ze sobg duzo czasu, kiedy byt pan maty?

— Kiedy wracal z pracy, to tak. Ale duzo pracowal. Wiasciwie przez caty czas. Ale wie pan, on byt
dobrym ojcem.

— Czyli cechowata go wysoka etyka pracy.

— Tak. Ciagle wbijat nam do gtowy, ze w pracy powinni§my dawac z siebie wszystko.

— I pan tak robit?

— Owszem. To znaczy w tym si¢ troch¢ rézniliSmy, poniewaz bylem bardziej skupiony na rodzinie.
Inne pokolenie. Mezczyzni wtedy byli inni, prawda? Do tego... Sam i ja dilugo staraliSmy si¢ o Cat, wigc
inaczej to traktowatem. Sam kilka razy poronita. Przez to czuta sig...

Phil urywa, ale doktor Kovitz czeka cierpliwie.

— Mowila, ze czuje, jakby byla rozczarowaniem. Ja nigdy w ten sposob o niej nie myslatem. To bylo
dla niej straszne. Czlowiek jest wtedy taki bezradny, wie pan? Zachodzila w ciaze i kiedy juz mysleliSmy, ze
ja utrzyma... tracita j3.

— I ile razy tak si¢ stato?

— Cztery — odpowiada Phil. — Cztery razy. Za czwartym razem w piagtym miesigcu.

— Bardzo mi przykro. To musiato by¢ dla pana bardzo trudne.

— Najtrudniejsze to byto, rzecz jasna, dla Sam. To ona je nosita.

— Ale dla pana rowniez byto nietatwe.

— W takich sytuacjach cztowiek po prostu nie ma pojecia, co powiedzie¢. Ptakata w tazience i byla taka
smutna, a ja nie wiedziatem, co robic.

— 1 co pan robit?

— Po prostu méwitem jej, Ze wszystko bedzie dobrze. Ze si¢ nam uda.

— I udalo sig.



— Udato si¢ — moéwi Phil, usmiechajac si¢ niespodziewanie. — Sam przeszla taki zabieg, opierscienienie.
I potem, kilka miesigcy pdzniej, zaszta w cigze z Cat. A kiedy Cat si¢ urodzita, byta najcudowniejszg istota,
jaka widziatem w zyciu...

To byly najpigkniejsze miesigce jego zycia. Wszyscy jego koledzy narzekali na bezsenne noce, ze zona
catg uwage skupia na dziecku, ze w domu panuje batagan, ale Phila cieszylo, gdy mogt wstaé w nocy
1 pozwoli¢ Sam troche¢ odetchngé. Uwielbiat przytula¢ Cat, kotysac ja, wdycha¢ jej niemowlecy zapach, patrzeé
jej w oczy. Byla taka cudowna, taka bezbronna. Phil czul, jak gdyby po raz pierwszy w zyciu osiagnal co$
niezwyktego, cos tak dalece przekraczajacego jego oczekiwania wzgledem siebie, ze jego oczy napelnialy si¢
tzami na sama mysl o niej. Jego dziecko. Ich malenstwo. Nie starali si¢ o kolejne. Pozostawili t¢ decyzje
naturze, a kiedy nie doczekali si¢ wiecej dzieci, stwierdzili, ze i tak sg szczg¢$ciarzami, majac swoja $liczng
coreczke, 1 byloby niewdzigcznoscig oczekiwa¢ wigcej, biorgc pod uwage, przez co przeszli. A jesli ktores
z nich myslato inaczej, postanowito to zachowac dla siebie.

— Fantastycznie. Nic wigc dziwnego, ze byt pan nieco bardziej skupiony na rodzinie niz pana ojciec.
Tyle pan przeszedl, by ja miec.

— Tak, tak — potwierdza Phil, kiwajac glowa.

— Widag¢, ze rodzina jest dla pana bardzo wazna. I kluczowa dla pana dobrostanu. Wigc kiedy stracit
pan jednego cztonka rodziny, pana matka zaczeta zachowywac si¢ inaczej i nagle stata si¢ osobg niezalezna,
a zona przestata juz czerpa¢ zadowolenie ze spedzania z panem czasu, to czy wszystko to nie stato si¢ dla pana
nieco... destabilizujagce? Mozna tak to podsumowac?

Phil dziwnie si¢ czuje, kiedy styszy to wytozone w ten sposob.

— Hmm. Tak. Tak mi si¢ wydaje.

— Ale wciaz nie moge zrozumie¢, dlaczego to o ojcu tak trudno jest panu rozmawiac.

— On juz nie zyje, prawda? Zmarl, kiedy bytem przy nim. Czy to nie wystarczajaco trudne?

— Mozliwe. Ale niektorzy ludzie uwazaja, ze to zaszczyt czuwaé przy bliskiej osobie 1 pomoc jej...
przejs$¢ na drugg strone.

Phil czuje znajomy $cisk w zotadku. Nie jest w stanie mowi¢. Ma ochote stad uciec. Rozglada si¢
wokol, zastanawiajac sie, czy moze po prostu wstac i wyjsc.

— Co si¢ z panem teraz dzieje?

— Dla mnie to byto... ja to inaczej odbieratem.

— Jesli opinia ojca miata dla pana duze znaczenie, to mogt pan poczu¢, ze po jego Smierci nie mial pan
juz do czego dazyc¢.

— Nie... nie, tu nie chodzito o to.

— Ale on pana kochal. Mowit mi pan na poprzednich sesjach, ze pana rodzice byli ze sobg blisko
zwigzani 1 pan, jako jedyny syn, dostawal od nich wiele uwagi. A bycie w takim centrum uwagi ma zaro6wno
dobre, jak i zte strony.

Phil chowa twarz w dloniach. Pozostaje w tej pozycji przez dluzszy czas, tak dtugo, ze na chwilg
zapomina, ze doktor Kovitz jest w pokoju. Kiedy si¢ wreszcie odzywa, jego glos jest cichy, wlasciwie sam
ledwo siebie styszy.

— Chcial, zebym to zakonczyt.

— Stucham?

— Chciat, zebym go zabit. Zebym zakonczyl jego cierpienie. Pod sam koniec tylko lezat w t6zku,
oddychajac z trudem, ale gdy tylko mama wychodzila z sali, fapal mnie za r¢ke 1 prosit, bym mu przytozyt
poduszke do twarzy. Tak bardzo cierpiat. Nie mogl tego wytrzymac. Nie znosil okazywacé stabosci przy mamie,
bolato go, ze widziala go w takim stanie. Miat tego dosc¢.

Doktor Kovitz tylko na niego patrzy. Intensywno$¢ jego spojrzenia przypomina Philowi niewzruszone
spojrzenie ojca, site tamtej kos$cistej dioni zaci$nigtej na jego nadgarstku.

Zrdb to.

Zrob to, Phil.

— 1 co si¢ potem stato?

— To byl czysty koszmar. Balem si¢ tam chodzi¢. Bylem wrecz przerazony. Raz nawet zwymiotowalem
przed odwiedzinami.

Wraca do niego zapach tamtej matej sali, srodka dezynfekujacego i czego$ stodkawego, gnijacego,



jakby bezposrednia blisko§¢ rozktadu, te godziny bezruchu, ktoérych nie zaktocal zaden dzwigk poza
chrapliwym oddechem ojca i szuraniem butow personelu za drzwiami.

— Naktaniatem mame, by sobie odpoczeta 1 poszta na dot po herbate. Ona siedziata przy nim przez caly
czas. To ja wykanczato.

— Wigc pana matka zostawiata pana w sali samego?

Phil kiwa gtowg. Ociera twarz.

— Czasami z oczu ptynety mu tzy. A to wywotywato w nim gniew. Wrecz wscieklosé. Chyba nigdy
wczesniej nie widziatem, by ptakal. To byt silny facet. Glowa rodziny. Opoka. Nie chciat by¢... staby.

— Ile razy prosit pana, by pan... to zakonczy1?

— Przez ostatnie dni przy kazdej mojej wizycie. Wigc chyba codziennie przez trzy tygodnie. Wtedy tez
stracitem pracg¢. Mowili, ze to byla ,restrukturyzacja”, ale wiem, ze to przez to, ze ciggle bratem wolne. Nie
moglem pozwoli¢ mamie, by sama to wszystko dzwigata.

Kolejna dtuga chwila ciszy. Na zewnatrz stycha¢ warkot starego silnika przy odpalaniu samochodu.

— Czy... pana ojciec zmarl, kiedy byt pan z nim sam na sam?

Phil powoli kiwa gtowa, nie spogladajac na doktora. Ten odzywa si¢ dopiero po chwili, delikatnym
glosem:

— Jesli chce mi pan powiedzie¢, ze pomogt pan ojcu w odejsciu, moge pana zapewnic, ze nie mam
obowigzku zglasza¢ tego na policje, dopdki nie widze przestanek, ze stanowi pan zagrozenie dla innych. Nie
musi si¢ pan o nic martwic.

Phil dalej nic nie méwi.

— Czy tego si¢ pan boi? — Doktor Kovitz odktada notatnik. — Obowigzuje mnie zasada poufnosci. Moze
mi pan powiedzie¢ o wszystkim. Jesli wlasnie to chce mi pan powiedzie¢, to natozono na pana ogromne
brzemig¢ i moze pan poczuc ulge, jesli wyrzuci to z siebie.

— Nie — odpowiada Phil, podnoszac wzrok.

Kiedy wreszcie zaczyna mowic, stowa wylewajg si¢ z niego niepowstrzymanym strumieniem.

— Mama wyszla na herbate. Byto pietnascie po piatej. Tata powiedzial mi... poprosit mnie o to znowu.
I jeszcze raz. Aja... nie mogltem. Zaczatem ptakaé. Bylem wtedy taki wyczerpany. Przychodzitem tam
codziennie ze $wiadomos$cig tego, co mnie czeka. Tego, jak bedzie na mnie patrzyt. Pamigtam ten jego
chrapliwy oddech, te jego mine... ptakalem. A wtedy powiedziat mi, Ze jestem do niczego. Ze jestem zupetnie
bezuzyteczny, poniewaz nie chcialem tego zrobic. Ale ja nie potrafitem. Wiem, ze tak by byto dla niego tatwie;,
ale to mnie przerastato. Nie bytem w stanie nikogo zabi¢. Jestem za staby. Moj ojciec umierat i moéwit mi, jak
bardzo go zawiodtem. Ze zawsze wiedzial, Ze nie jestem nic wart. Jego gtos byt chrapliwy i peten wéciektosci.
I $ciskat moj nadgarstek tak mocno, pomimo choroby, ze az nie mogtem si¢ ruszy¢. Nie mogltem nawet drgnac.
A on wpatrywal si¢ we mnie szeroko otwartymi oczami i... ta malujgca si¢ w nich nienawis¢ méwita mi, ze
jestem zerem, ze mng gardzi, ze jestem ghupim, stabym dzieckiem i Ze nigdy mnie nie kochal. Bylem zbyt
staby. Zbyt staby. — Phil zaczyna szlocha¢. — I wtedy nagle maszyny zaczgty pikac, zrobit si¢ harmider, zleciaty
si¢ pielegniarki 1 byto po wszystkim. Juz nie zyl.

Phil nie ma pojecia, jak dlugo ptacze. Nie jest nawet pewien, czy kiedykolwiek ptakat w ten sposob,
wydobywa si¢ z niego dziki szloch, ktory wstrzasa catym jego ciatem, a dlonie ma mokre od tez. Po kilku
chwilach czuje na plecach r¢ke doktora, dostrzega przed sobg wyciagniete pudetko chusteczek i dtugo ociera
twarz, przepraszajac, poniewaz kazda chusteczka od razu robi si¢ wilgotna i nadaje si¢ do wyrzucenia, a on
musi siggna¢ po kolejna.

Wreszcie ptacz przechodzi, jak ustepujaca burza. Phil siedzi oniemiaty w ciszy, oddech mu drzy, a piers$
faluje cigzko. Doktor Kovitz odczekuje chwile, a potem wstaje i powoli wraca na swoje miejsce po drugiej
stronie gabinetu.

— Co$ panu powiem — odzywa si¢ wreszcie. — Nie wiem, czy pana ojciec rzeczywiscie miat na mysli
wszystko to, co powiedziatl przed $miercia, czy tez byto to tylko agonalne majaczenie bardzo chorego
1 cierpigcego cztowieka. Ale chciatbym, Zzeby wziat pan pod uwagg to, co teraz powiem. Nie znam wielu ludzi,
ktorzy sprostaliby temu, przez co pan musial przej$¢. Sita, prawdziwa sita, niekoniecznie polega na robieniu
tego, o co kto$ pana prosi. Siltg jest stawianie czota dzien po dniu sytuacji, ktdra jest nieznosna, wrecz nie do
udzwignigcia, tylko po to, by zapewni¢ wsparcie tym, ktorych kochamy. Sitg bylo siedzenie w tamtej
koszmarnej sali godzina po godzinie, nawet jesli kazda komorka panskiego ciata krzyczata, ze to za duzo do



zniesienia.

Phil znowu wybucha ptaczem, ale ponad szmerem swojego urywanego oddechu jest w stanie dostyszec¢
ostatnie zdanie doktora Kovitza.

— I w tych kategoriach to, czego pan dokonal, byto aktem niezwyklej odwagi.

Nisha czuje, ze dzieje si¢ znig co§ dziwnego. Ciagle bowiem mysli o Aleksie. Stata si¢ bardzo
wyczulona na jego obecno$¢ w czasie przerw, jego przelotne spojrzenia niemal wypalaja jej skore. Wieczorami
jej mysli wedrujg do jego umigénionych ramion, przypomina sobie, jak zwe¢zaja si¢ jego oczy, kiedy rozwaza
jakies$ jej stowa, jak gdyby nalezato traktowac je wszystkie z niezwykla powaga. Aleks jest najspokojniejsza
osoba, jaka kiedykolwiek spotkata: nie bywa kaprys$ny jak Carl, nie miewa napadéw gniewu czy naglych
przyptywow wesotosci. Usmiecha si¢ zawsze na jej widok, podsuwa jej jedzenie, na ktdre sama nie wiedziala,
ze ma ochote, a potem w ogodle jej nie zatrzymuje. Jest dla niej zawsze mity i zupelnie nieodgadniony. Co,
szczerze mowiac, doprowadza jg do szahu.

Podczas przerw Nisha zaczeta go wypytywac o jego zycie — albo siedzac w kuchni, gdy on pracuje,
albo gdy razem wychodzg na papierosa. Aleks pochodzi z Polski, ale mieszka w Anglii od szesnastu lat i to jg
uwaza za swoj dom. Jest w separacji, ma dobre relacje z byta zong, od zawsze pracuje jako kucharz i nie, nigdy
nie chcial zaymowac si¢ niczym innym. Jego zdanie o kierownictwie tego hotelu nie jest najlepsze, ale pracowat
juz w gorszych miejscach, wiec nie uwaza, by miat powody do narzekan. Dobrze pracowac¢ tam, gdzie cenig
cztowieka. Chciatby pewnego dnia otworzy¢ wlasng restauracje, ale nie ma pojecia, skad mogtby wzig¢ na to
pienigdze. Lubi Londyn, ma wiasne niewielkie mieszkanie, ktore kupit dzigki pomocy swojego zmartego ojca,
a trzydziestego pierwszego grudnia ma zamiar rzuci¢ palenie. Mowi o tym tak, jakby to byto tylko kwestig
jego decyzji, 1 Nisha nie ma watpliwos$ci, ze tak si¢ wlasnie stanie. Ma jedenastoletnig corke, ktéra mieszka
z nim, kiedy Aleks ma wolne. Jego twarz tagodnieje, gdy o niej mowi, a jego wzrok staje si¢ nieobecny, jak
gdyby wkraczal do miejsca, do ktorego Nisha nie ma dostgpu. Wszyscy w kuchni go lubig, chociaz nie jest
zartownisiem ani nie spedza czasu w szatni podczas przerw, narzekajagc na wyczerpujace zmiany albo na
ostatnie wybuchy Michela, tak jak inni. Trzyma si¢ na uboczu, najwyrazniej praca wystarcza mu do szczgscia,
a po niej wraca do swojego $wiata, cokolwiek nim jest. Caty czas czyta jakie$ ksigzki kucharskie. Rzadko
siedzi w telefonie, nie interesuje si¢ sportem ani imprezami. Nie probuje jej niczym imponowac, uspokajac jej,
flirtowac z nig ani o nic wypytywac. I Nisha nie jest w stanie go rozpracowac.

— Zostawilam w autobusie t¢ kaczke, ktorg mi date§ — mowi pewnego dnia, niemal prowokacyjnym
tonem.

— Wobec tego dam ci jeszcze jedng — stwierdza Aleks.

— Nigdy o nic mnie nie wypytujesz — moéwi Nisha, zajadajac kanapke, kiedy Aleks siada naprzeciwko
niej. Irytuje sie, kiedy sama styszy pretensje we wlasnym glosie.

On milczy przez chwilg, az wreszcie odpowiada:

— Mysle, ze powiesz mi to, co bedziesz uwazata za stosowne.

— Jak to mozliwe, Ze nigdy nie probowate$ mnie podrywac? — pyta, kiedy wychodza pewnego wieczoru
po jej zmianie.

Aleks zostat dluzej, by doktadnie posprzata¢ swoje stanowisko pracy. Jest juz ciemno, idg nabrzezem
Tamizy, a samochody mijajg ich z rykiem.

— A chciatabys$, zebym cie podrywal? — odpowiada, odwracajac glowe w jej strong.

— Nie.

— No to masz odpowiedz.

— To znaczy? — Nisha przystaje, spogladajac na niego spod zmarszczonych brwi.

— To znaczy, zZe jesli facet ma odrobing wyczucia, to widzi, czy kobieta chce, by do niej uderzac.

— Wigkszo$¢ facetow i tak do mnie uderza.

— Wcale mnie to nie dziwi. Jeste$§ pickng kobieta.

Nisha rzuca mu harde spojrzenie.

— Czy teraz do mnie uderzasz?

— Nie. To byto tylko stwierdzenie faktu.

Aleks jest potwornie irytujacy. A jej niezdolno$¢ do rozszyfrowania go, cho¢ udaje jej sie to z niemal
kazdym facetem na tej planecie, doprowadza ja do szewskiej pasji, wigc w rozmowie z nim czg¢sto przybiera
ten dziwny, wyzywajacy ton, a czasem catkiem go unika.



No i jest jeszcze jedna kwestia: Nishy brakuje seksu. Nie tgskni za Carlem. Bywato, ze w duchu wyta
z rozpaczy, kiedy widziala ten btysk w jego oku. Ale czuje ogromny gldd fizycznego kontaktu. I tego, by
znowu kto$ ja obejmowat, dotykat jej, pozadal. Teskni za wladza, ktora czula, kiedy fizycznie oddziatywata
na faceta. Nie moze nawet sama sobie ulzy¢, biorac pod uwage, ze zajmuje t0zko pigtrowe, a pod nig $pi
czternastolatka.

Pewnego dnia, gdy jedza kanapki, Jasmine dostrzega, jak Nisha patrzy na Aleksa.

— Ten facet ci¢ krgci — mowi.

— Wcale Ze nie.

Jasmine unosi brew.

— Niech ci bedzie.

— Jest kucharzem bez pienigdzy i bez perspektyw. Co miatoby mnie w nim krgcic?

Jasmine konczy przezuwac, ociera usta chusteczka 1 dopiero wtedy odpowiada.

— Dziewczyno, na twoim miejscu rzucitabym si¢ na niego bez wahania.

Przez niemal pi¢¢ miesiecy, pokonujac ostatnie kroki do domu, Cat grata ze sobg w gre. Kiedy zamyka
za sobg brame 1 idzie $ciezka do drzwi, zaktada si¢ sama ze sobg, w jakiej pozycji zastanie tate po wejsciu do
domu. Zazwyczaj lezy na sofie, z glowa od strony stolika. Od czasu do czasu lezy na odwrot, z nogami od
strony stolika i gtowa spoczywajaca na dwoch poduszkach sofy. Kiedy kilka razy udato jej si¢ dobrze obstawic,
uznala to za wygrang w ,leniwe bingo”. Teraz, kiedy mija niszczejacy kamper wraz zjego ogromnym
stonecznikiem w hipisowskim stylu, ktéry jest jej zdaniem zaré6wno uosobieniem Zenady, jak i katastrofg
ekologiczna, wktada klucz do drzwi 1 obstawia, ze to bedzie standardowy dzien. Czyli tata bedzie lezat z glowa
przy stoliku. To wiasnie bukmacherzy nazywaja pewniakiem. Wchodzi do $rodka, zamyka za sobg drzwi
1 zaglada do salonu. Ale telewizor jest wylaczony, a taty nie ma.

Wiesza wigc ptaszcz 1 idzie do kuchni. Jest siodma pigtnascie, ale mama jeszcze nie wrocita z pracy.
Kolejny raz. Cat czuje, jak jej zotadek skreca si¢ z zalu, kiedy mysli o tym, jak wygladato jej zycie jeszcze
pottora roku temu: jak miata absolutng pewnos$¢, ze po powrocie do domu zastanie mame gotujaca w kuchni,
rozmawiajacego z nig tat¢ opartego o blat, podczas gdy radio mruczato co$ w kacie. Nie rozumiata wtedy, jakie
dawato jej to glebokie poczucie bezpieczenstwa. A teraz ono znikneto, jest tylko ta cigzka cisza.

Cat zjada kilka wafli ryzowych, ktére znalazta w szafce (teraz prawie nie ma w domu jedzenia) i kieruje
si¢ na gore do swojego pokoju. I wiasnie wtedy dostrzega tate, ktory po prostu lezy na 16zku w sypialni
1 wpatruje si¢ w $ciang.

Cat przystaje w otwartych drzwiach.

— Tato?

Ten odwraca glowe w jej strong. Wyglada na wyczerpanego. Tak jak ciaggle ostatnimi czasy.

— O, witaj, kochanie. — Na jego twarzy pojawia si¢ delikatny usmiech.

— Co porabiasz?

— Przyszedtem tutaj odpocza¢€. Jestem dzisiaj... troche zmeczony.

— A gdzie jest mama?

Tata mruga oczami, jak gdyby dopiero teraz uswiadomit sobie jej nieobecnos¢.

— Nie mam pojecia. Pewnie w pracy?

— Dzwonites$ do niej?

—Yyy... nie dzisiaj. Nie teraz.

— Ale jest pigtnascie po siddme;j. — Cat patrzy na niego. Na jego biernos¢, na jego nieche¢¢ do dziatania,
nawet gdy wszystko wokot si¢ rozpada. I nagle czuje, ze dluzej juz tego nie zniesie. — Jezu, tato. Ogarnij sig!

Ten wyglada na przestraszonego, co daje jej dziwnag satysfakcje.

— Jak myslisz, gdzie jest teraz mama?

— Nie mam poje¢cia. — Tata kreci glowa.

— Jest z jakim$ facetem. A ty... a ty tylko tu lezysz jak jakie$... warzywo. Pozwalasz jej odejs¢. I co
si¢ teraz stanie? Myslisz, ze jesli bedziesz siedziat bezczynnie, to wszystko samo si¢ utozy? Musisz co$ zrobi¢.
Musisz si¢ ruszy¢ i zobaczy¢, co si¢ dzieje pod twoim nosem!

— Z jakim$ facetem? — powtarza tata.

— Widziatam ja. — Cat czuje, jak tzy naptywaja jej do oczu, a krew uderza do twarzy, ale ma to gdzies. —
Widzialam ja z autobusu. Jak go obejmowata. I teraz codziennie si¢ maluje i przychodzi do domu pdzno, a ty



zachowujesz si¢, jak gdyby nic si¢ nie stato.

Tata wyglada na zdruzgotanego. Ale ona si¢ tym nie przejmuje. Chee, zeby doznal szoku. Chce nim
potrzasnac.

— To... to nie jest...

Cat otwiera ich szaf¢ z ubraniami i zaczyna szukaé czego$ na dnie, az wreszcie wygrzebuje stamtad
torbe.

— Widzisz to?

— Co to za torba? — Tata jest wyraznie zdumiony.

Cat ja otwiera. I oto sa, lezg tam tak, jak je znalazta dwa dni temu. Brutalny dowdd catej tej katastrofy.
Podnosi jeden z butéw.

— One naleza do mamy. Do twojej zony. Oto co zaktada na spotkania ze swoim kochasiem. I gdybys$
byt w stanie cho¢ na chwilg skupi¢ uwage na czyms innym niz pograzanie si¢ w swoim... w swoim dotku, to
zrozumialbys, ze musisz co$ zrobic!

— One naleza do mamy? — Tata wpatruje si¢ w szpilki z niedowierzaniem.

— O Boze. Mam ci to przeliterowac? Rany. A podobno jestescie dorosli! Tyle ze to ja musze dostownie
wskazywaé palcem, co jest nie tak z waszym matzenstwem. Jezu! Tato! Obudz si¢! Wez si¢ w gars¢, do
cholery! To jest jaki$ koszmar! Mam tego dos¢!

Cat nie jest juz w stanie dtuzej na niego patrze¢. Wybucha placzem, rzuca butem przez pokdj,
wymaszerowuje z niego 1 trzaska drzwiami.

Sam otwiera drzwi wej$ciowe, wcigz rozgrzana energicznym spacerem do domu. Ma wrazenie, jakby
teraz wszedzie chodzita szybciej, dociera na miejsce cata rozpromieniona z wysitku i czuje w sobie wigksza
determinacje.

Dzisiaj na treningu byto niesamowicie. W pracy Simon byl w podtym nastroju, czepiat si¢ jej 1 posytat
lekcewazace spojrzenia, gdy tylko byta w zasiegu wzroku, a ja to zachowanie szefa tak przybito, ze o mato nie
zrezygnowata z pdjscia do klubu. Ale Joel, jakby to wyczul, wystat jej wiadomos$¢:

Po dniach takich jak ten po prostu MUSISZ is¢.

Wigc poszli tam razem o szoOstej iteraz, niemal dwie godziny pozniej, Sam czuje, ze mogtaby
zawojowac $wiat. Sid, jej trener, pokazat jej r6zne sposoby uderzania, jak powinna napina¢ migsnie brzucha
1 plecow, nauczyl cioséw prostych i sierpowych, jak wyprowadza¢ je skutecznie, a nie wali¢ byle jak,
z wiotkimi nadgarstkami. Pod koniec krzyczat: ,,Tak, dziewczyno, brawo!”. I chociaz kazdy migsien w jej ciele
krzyczat z bolu, czuta kontakt swoich r¢kawic z jego tarczami — raz, dwa, raz, dwa — 1 to ona tam rzadzila.
Wszystkie emocje znajdowaty ujscie dzigki czerwonym rgkawicom i cho¢ knykcie miata potem poobijane,
miato to w sobie co$ przyjemnego, jakby byta kim$ znacznie twardszym niz w rzeczywistosci.

— To byto mistrzostwo! — oznajmit Joel, kiedy spotkali si¢ przed klubem po jej pierwszym treningu.

Sam nie byla w stanie powstrzymac¢ szerokiego usmiechu. Miata na sobie tamte buty, poniewaz one
zdawaly sie potegowac to uczucie, cho¢ wiedziala, ze zmieni je na adidasy, gdy tylko Joel zniknie jej z oczu.

— Czuje si¢ niesamowicie — rzekta, a on uscisnat ja mocno i1 powiedzial, ze jest nie do zatrzymania.

L.acznie byla juz na treningu cztery razy i zawsze, mimo ze jej mig$nie krzycza z bolu z powodu tak
niespodziewanego wysitku, Sam czuje, jakby jakie$ rozbite czesci niej scalaty si¢ na nowo. Lapie si¢ na tym,
Ze juz si¢ nie przejmuje, ze wyglada nieatrakcyjnie, ze pod koniec kazdego treningu pot sptywa jej do oczu, ze
ma wilosy zebrane w tlusty kucyk, cata jest czerwona i pozbawiona makijazu. Obserwuje inne kobiety, takie
jak drobna, zylasta Fatima czy Annette, ktorej tytek ledwo si¢ miesci w ogromnych spodniach od dresu, 1 wie,
ze ich nie obchodzi to, jak Sam wyglada, dokad si¢ wybiera na wakacje, czy jej cialo wpasowuje si¢ w jakies§
okreslone standardy. Usmiechaja si¢ do siebie cierpko w czasie wyczerpujacych rozgrzewek, szczerza zgby
w odpowiedzi na proste i1 sierpowe, okrzykami dodajg zachety, kiedy ktora§ wymierzy dobry cios. Sid traktuje
kazdego z taka samg powaga, zada maksymalnego zaangazowania i wygraza si¢ w zartach, jesli nie daja
z siebie wszystkiego. A do tego Sam przez caty czas, gdy tylko obejrzy si¢ przez ramig, widzi w kacie Joela,
ktory szybkimi ciosami uderza w worek treningowy i1 u$miecha si¢ do niej szeroko, ocierajgc przedramieniem
pot z czota.

I co$ si¢ w niej zmienia. Po czterech treningach Sam tapie si¢ na tym, Ze mimowolnie si¢ prostuje,
jakby wzmocnily jej si¢ migénie plecow i brzucha. Kiedy Simon znowu zaczyna jej tru¢ o jakiej$ jej rzekome;j
pomylce, Sam kiwa glowa inie protestuje, ale w §rodku wyobraza sobie, jak spuszcza na niego grad



sierpowych albo wali w podbrodek — trzy, cztery, pieé¢, sze$¢! — i nie wie, czy to tylko jej wyobraznia, ale ma
wrazenie, ze fakt, iz nie kurczy si¢ w sobie, wywotuje u Simona irytacje i wytraca go z rOwnowagi.

— Dobry wieczor! — Wchodzi do domu i zdejmuje ptaszcz.

Telewizor jest wylaczony, wiec Sam zastanawia si¢ przez chwile, czy Phil jest w domu, a potem mowi
sobie, ze na pewno tak. Bo gdzie indziej mogiby by¢? Gdy ogarnia ja lekka rezygnacja, karci si¢ w duchu
i kaze sobie trzymac si¢ tego haju, ktory utrzymuje si¢ w niej przez kilka godzin po kazdym treningu. Raz,
dwa, trzy, cztery. Skup si¢. Stopy mocno zakorzenione w podiozu.

Phil 1 Cat siedzg w kuchni przy stole i w milczeniu jedza lasagne. Sam staje w drzwiach.

— Cze$¢! — moéwi zaskoczona. Prawie nigdy nie gotuja bez niej. — Zaczgliscie beze mnie!

— Nie wiedzieli$my, kiedy wrécisz — odpowiada Cat, nie podnoszac wzroku.

— Och. Przepraszam. Miatam zadzwoni¢, ale potem pochtongto mnie cos innego. Kto kupit lasagne?

— Ja — odpowiada Cat, odkrawajac maty kawatek 1 wktadajac go do ust.

Dopiero po chwili Sam wyczuwa panujaca w kuchni dziwng atmosfere. Phil nie podnosi wzroku znad
jedzenia. Nadziewa je na widelec ponuro, jak gdyby jadt, bo musi.

— To mite z twojej strony, kochanie. Dzigkuje. — Ktadzie torbe¢ na blacie. — Znajdzie si¢ dla mnie talerz?

— W szafce — odpowiada chlodno Cat.

Sam posyta jej ostre spojrzenie, ale corka nie reaguje.

Bierze talerz i naktada sobie lasagne. Czuje, ze moglaby zjes¢ konia z kopytami. Z radoscig mysli
o tych wszystkich kaloriach, ktore spalita na treningu. Doktada sobie porcje warzyw z poétmiska 1 zaczyna jesc.
Phil nie zaszczyca jej spojrzeniem, tylko dalej dtubie w jedzeniu. Sam patrzy to na jedno, to na drugie.

— A co u was stycha¢? Jak wam mingt dzien?

— W porzadku — odpowiada Cat.

— Co robitas?

— Nic specjalnego.

— A u ciebie, Phil?

— W porzadku.

Po pierwszym ke¢sie Sam stwierdza, ze jedzenie jest przepyszne. Postanawia, ze skupi si¢ na tym, a nie
na dziwnej atmosferze panujacej przy stole.

— To dobrze. — Gdy dalej nikt nic nie mowi, dodaje: — To jest przepyszne.

— To przeciez tylko zarcie z Tesco — mowi Cat 1 nagle podnosi si¢ od stolu. Wktada swoj talerz do
zmywarki, a potem zmierza do drzwi. — Ide¢ do Colleen. Nie zostane¢ dtugo.

Sam chce co$ powiedzie¢, ale jej corka zdazyta juz znikna¢, wigc odwraca si¢ do Phila.

— Co ja ugryzto? — pyta, ale Phil dalej przezuwa w milczeniu. — Dziwnie si¢ ostatnio zachowuje. Nie
wydaje ci si¢?

Phil kreci gtowa, jak gdyby nie byt w stanie mowic. Pewnie nawet tego nie zauwazyt, stwierdza Sam
1 thumi westchnienie.

— Mam dzisiaj dobrg wiadomos$¢ — kontynuuje. — W sumie nie wiem, czy rzeczywiscie wyniknie z tego
co$ dobrego, ale Miriam Price, kobieta, z ktéra podpisatam duzy kontrakt, zaprosita mnie na lunch w tym
tygodniu. Nie ma zadnego powodu, by sie ze mng spotkac¢, biorgc pod uwage, ze ukonczyliSmy ich zlecenie
i byla zadowolona z efektoéw. Powiedziata, ze chce co§ ze mna przedyskutowaé. To moze nie by¢ nic
specjalnego, prawda? Mozliwe, Ze po prostu chce si¢ poradzi¢ w jakiej$§ sprawie. Ale to mite, bo... to bardzo
silna osobowos$¢, wiesz? To po prostu mite uczucie, ze kto$ taki jak ona chce si¢ ze mna spotkac.

Phil kiwa gtowa 1 wktada kolejny kes do ust.

— Tak gleboko w $rodku zastanawiam sig¢, czy... To znaczy wiem, ze Harlon and Lewis szukaja nowych
sprzedawcow. Wigc pomys$latam sobie, Ze moze powinnam przetkna¢ dume i zapytac ja, czy ma u siebie jakie$
stanowisko dla mnie. Dzigki temu nie musiatabym si¢ juz uzera¢ z Simonem.

— Aha.

— I moze to tez oznacza¢ wigksze pieniagdze — dodaje Sam. Nie moéwita jeszcze Philowi, Zze Simon grozit
jej zwolnieniem. Na t¢ rozmowe chyba tez nie jest gotowy.

Jej maz nic nie odpowiada.

— To znaczy uwielbiam ludzi, z ktérymi pracuj¢. — Sam czuje, jak przy tych stowach oblewa ja lekki
rumieniec, 1 ma nadziej¢, ze tego tak bardzo nie wida¢. — Ale jesli Simon nigdzie si¢ nie wybiera, to moze ja



powinnam to zrobi¢. Chyba warto sprobowac, prawda?

Phil spoglada na nig przez chwilg. Jego twarz przypomina nieprzenikniong maske. A potem wraca do
jedzenia.

— Phil...? Wszystko w porzadku? — pyta go wreszcie.

— Tak. — Phil konczy jedzenie, a kiedy Sam siada, on podnosi si¢ ciezko od stotu, wklada swoj talerz
do zmywarki i kieruje si¢ do salonu, zostawiajac ja sama w kuchni.

Od dtuzszego juz czasu nad ranem, kiedy Sam zaktadata, ze Phil §pi, on tylko lezat z zamknigtymi
oczami, wWcCigz czujac na sobie intensywne, wsciekle spojrzenie ojca i mocny uscisk jego koscistej dtoni
chwytajacej go za nadgarstek. Czasami czut si¢ jak sparalizowany, a jego umyst zafiksowat si¢ na stowach:
,Jestes stabym, bezuzytecznym czlowiekiem. Zrob to! Zréb to!”. Tej nocy, po raz pierwszy od miesigcy, ojciec
dal mu spokdj, ale Philowi nie przyniosto to ukojenia. Zamiast tego przesladuja go bowiem mysli o kobiecie,
ktora lezy obok niego, o jej rekach dotykajacych innego, o jej twarzy promiennej dzigki niemu. Od jak dawna
to trwa? Jakie ktamstwa opowiadata, by wymkna¢ si¢ z domu? Ostatnio czesto wracata zarumieniona, do tego
miata przyspieszony oddech 1 mysl o tym, co robita z tym tajemniczym kochankiem, wywotuje u Phila taki
bol brzucha, ze az przyciaga kolana do piersi. Jego Sam. Kobieta, z ktorg si¢ $mial, kobieta, z ktérg uprawiat
seks od ponad dwudziestu lat, a dla ktorej statl si¢ teraz nieistotny jak stary mebel. Nagle dociera do niego, ze
moze wcale jej nie zna. | jak mogl nie dostrzec, co si¢ dzialo? Gdzies gleboko w srodku wiedziat, Zze co$ si¢
zmienilo, ze dzieje si¢ migdzy nimi co$ dziwnego. Ale czul, Ze nie da rady stawi¢ temu czota, 1 odwracat wzrok,
dopdki wsciektos¢ corki nie zmusita go, by spojrze¢ temu w oczy.

Jedynym pytaniem, ktorego Phil sobie nie zadaje, jest ,,dlaczego”. Bo odpowiedz na nie jest oczywista.
Co ma teraz zonie do zaoferowania? Od miesiecy czuje si¢ pusty w srodku, zupeinie wydrazony, niezdolny do
normalnego zycia. Niezdolny, by zaoferowac jej cokolwiek. Bezuzyteczny. Mogl si¢ domysli¢, ze w koncu
pojdzie do kogo$ innego.

Te mysli krazg mu po glowie przez calg noc, wigc gdy nadchodzi ranek, Phil jest zmeczony i czuje
piasek pod powiekami. Mdli go, jakby byt pobudzony 1 wyczerpany jednoczesnie. Styszy, jak Sam wstaje
z Y0zka, jak bierze prysznic 1 si¢ ubiera. Czy zastanawia si¢, co wlozy¢ dla tamtego? Jakas specjalng bielizne
albo ciuch, w ktorym tamten me¢zczyzna ja lubi? A potem idzie lekkim krokiem na dot. Juz nie cmoka go
w policzek przed wyjsciem. Przez jaki$ czas myslat, ze po prostu nie chce mu przeszkadzac, ale teraz stwierdza,
7e pewnie ma go juz zupetnie do$é. Ze pewnie nim gardzi. Styszy, jak zamykaja si¢ drzwi wejéciowe i jak Sam
uruchamia samochdd, a on przyciska pigsci do oczu, pragnac, by to wszystko si¢ skonczyto. Chcee, by kto$ go
uwolnit od tego ciata, od tego zycia, izabrat tam, gdzie nie bedzie si¢ juz musial zmagaé z zadnymi
problemami.

Lezat tak nie wiadomo jak dtugo. Przez pot godziny? Dwie? Dziwnie odczuwa wiasne rece, jak gdyby
jego ciato bylo oddzielone od umystu. Kiedy juz nie jest w stanie dluzej znie$¢ tego wrazenia, wstaje z t6zka
1 zaczyna chodzi¢ po pokoju. Wyglada przez okno na ulicg, ktéra niby wyglada tak samo, a jednak jest zupetnie
inna. Potem odwraca si¢ do szafy, otwiera ja 1 wpatruje si¢ w czarng torbe sportowa, ktdra jego corka wcezoraj
wymachiwata mu przed nosem. Przyglada si¢ jej bacznie, oddychajac z trudem, jak gdyby jej zawarto$¢ byta
radioaktywna. A potem powoli przykuca irozsuwa zamek. [ oto ze $srodka wystaja te seksowne czerwone
szpilki. Wygladaja tak, jakby nalezaly do kogo$ obcego. Podnosi jeden but, wpatruje si¢ w niego, a potem,
kierowany jakim$§ dziwnym impulsem, podsuwa pod nos, trzyma tak przez chwile, az grymas wykrzywia mu
twarz, a potem czuje w sobie narastajacy skowyt. Sam wklada te szpilki dla tamtego faceta. Te buty sa
wspolnym sekretem jego Zony 1 jej kochanka. Pewnie Sam ma je na sobie, gdy tamten ja pieprzy. To stowo
tomocze mu pod czaszka, cho¢ prawie nigdy nie przechodzi mu przez usta. Rgce zaczynaja mu si¢ trzasce
1 wktada but z powrotem do torby. A potem zaczyna chodzi¢ w t¢ 1 we w t¢ po pokoju, wydajac z siebie jeki
rozpaczy. Wreszcie siada na t6zku i kryje twarz w dtoniach. Gdy si¢ podnosi, podchodzi do torby, wyciaga
buty 1 wktada je do pustej plastikowej reklamowki, ktora lezy na dnie szafy. Nie ma pojecia, co ona tam robi.
Lezy tam bez zadnego powodu, od kiedy Phil pamigta, tak jak wiele rzeczy w tym domu. Trzyma ja przed
soba, z wykrzywiong twarza, po czym schodzi energicznym krokiem na dot, tak jak cztowiek, ktory chce
wyrzuci¢ pelng pieluche albo psig kupe. A potem stoi w korytarzu, nie majac pojecia, co z tym zrobi¢. Wie
tylko, ze te buty nie moga zosta¢ pod tym dachem. Nie moga tu by¢, ich obecno$¢ skaza wszystko, co znat
1 kochal. Niemal bezwiednie otwiera drzwi frontowe i wychodzi na zewnatrz, szarpni¢ciem otwiera drzwi od
kampera — przestali je zamyka¢ na klucz kilka miesigcy temu, kiedy Sam zaczgta skrycie marzy¢ o tym, ze



kto§ go ukradnie — i wchodzi do $rodka, wdychajac zapach kurzu i zaniedbania oraz lekkiego, ale stale
postepujacego rozkladu. Phil otwiera laminowang szafke nad wysScietanym siedziskiem, chowa tam buty
1 zatrzaskuje drzwiczki. A potem siada i oddycha cigzko, probujac opanowaé wsciektos¢, ktora zasnuta mu
oczy.

Nawet gdyby byt typem faceta, ktéry lubi rozmawia¢ o uczuciach, nie ma przyjaciela, z ktérym mogtby
o tym pogada¢ albo ktérego moglby zapytaé o rade. Zastanawia si¢, co by mu teraz powiedziat doktor Kovitz.
Pewnie nie bylby zaskoczony, biorgc pod uwage wszystko, co juz od niego ustyszal. Czy doradzitby Philowi,
by skonfrontowal si¢ z zona? Zeby sie na nig wkurzyl? Czy to byloby bardziej meskie? Powiedzie¢ jej, ze
o wszystkim wie i ze teraz ona musi dokona¢ wyboru? Ale on si¢ boi. Nie tylko dlatego, ze konfrontacja z Zong
oznaczalaby, ze bedzie musiat zdecydowac, czego sam chce, a on tego jeszcze nie wie. Ale, co gorsza, po takiej
konfrontacji ona moze po prostu spakowac torb¢ z butami i calg reszte i wyprowadzi¢ si¢ do tamtego faceta,
kimkolwiek on jest.

Phil siedzi nieruchomo, wpatrujac si¢ w swoje drzace dtonie, dopdki do niego nie dotrze, ze siedzi
w samym podkoszulku i pizamie, wigc zdazyt juz zmarzna¢. Wstaje, zaczyna pociera¢ ramiona i zauwaza stos
starych czasopism, ktore kto§ musial tu przenies¢ z domu w oczekiwaniu na dzien odbioru segregowanych
$mieci. By¢ moze kosze byty pelne. Teraz juz nie pamigta. Phil wpatruje si¢ w ten stos, a potem podchodzi do
niego 1 bierze gorng potowe. Poprawia ja na piersi, a potem popycha drzwi ramieniem, schodzi ostroznie po
schodach 1 wyrzuca je do kosza na odpady papierowe. Wraca do $rodka 1 podnosi reszte, wpatrujac si¢ w slad
po gazetach na zakurzonej podtodze. Potem zerka do lezacego z tylu worka na $§mieci, w ktorym trzymali graty
Z SZopy ojca, rzeczy, ktorych jego mama nie potrafita si¢ pozby¢, chociaz nikomu nie byty juz potrzebne: tgpe
narzedzia, stare instrukcje samochodowe, zaréwki i klucze do dawno niedziatajacych urzadzen. Zabrat ten
worek, by oszczedzi¢ jej przykrosci. Ale po co? Co w ogole zamierzal zrobi¢ z tymi rupieciami? Wyciaga go
wigc na zewnatrz i zostawia przy czarnym koszu. A potem wraca do kampera i bezrefleksyjnie przeglada jego
zawartos¢, kierowany jakim$ nieznanym impulsem, metodycznie przechodzi przez cate zaniedbane wnetrze,
wyjmujac stamtad wszystko, co w nim upchnig¢to tymczasowo, a potem wynosi to na zewnatrz, wyrzuca do
koszy albo ktadzie obok nich. Dwie godziny po6zniej wnetrze kampera jest juz odgracone, Phil jest caly
spocony, a dot od jego pizamy brudny od kurzu.

Z zaci$nigta szczgka 1 ustami utozonymi w waska lini¢ Phil wraca do domu 1 wchodzi na gorg, gdzie
rozglada si¢ po sypialni, az wreszcie dostrzega swoja bluzg od dresu pod stosem innych ubran. Wciaga ja przez
glowe, wkiada skarpetki ibuty 1 znowu wychodzi na zewnatrz. Tam wtasnie, pracujacego nad silnikiem,
zastaje go Sam po powrocie do domu. Ale Phil wraca do srodka, dopiero kiedy ona juz $pi.
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Nisha nigdy nie do$wiadczyta drastycznej fizycznej przemocy, ale za kazdym razem, gdy widzi
w hotelu Charlotte majaca na sobie jaki$ element jej garderoby, wyobraza sobie, ze takiego samego bdlu musi
doznawac osoba dzgnigta nozem. Charlotte dwa razy miata na sobie kozuszek od Chlo¢, pierwszy raz wtedy,
gdy Nisha widziata ja z kolezanka, a potem w nastgpng sobote, gdy kroczyta dumnie przez lobby, jakby ta
kurtka nalezata do niej. Dwa dni p6zniej na jakie$ wieczorne wyjscie wlozyta srebrng sukienke od Alexandra
McQueena z rozcigciem z boku — zauwazyly ja z Jasmine, akurat gdy wychodzily po wieczornej zmianie, i gdy
Charlotte wsiadata do samochodu. Nisha, obserwujaca ja z zautka, mato nie krzykneta z bolu.

Ale najwyrazniej za malo si¢ wycierpiata. We wtorek w porze lunchu, kiedy Nisha zmierza oci¢zalym
krokiem w strong tacy z kanapkami, zerka przez otwarte drzwi od kuchni i dostrzega Charlotte, ktora wtasnie
zajmuje miejsce w restauracji. I ma na sobie nieskazitelnie bialy kostium od Yves’a Saint Laurenta.

— O nie! — wydaje z siebie okrzyk 1 zatrzymuje si¢ w pot kroku, tak ze kelner o mato na nig nie wpada.

Juz prawie skonczono wydawanie lunchu, wigc Aleks staje tuz przy niej, wyciera rgke w Sciereczke
1 podaza za jej spojrzeniem.

— Czy to jego kochanka?

— Na pewno czyms go zachlapie. — Nisha z trudem oddycha. — Ja nigdy, przenigdy nie jadtabym w tym
kostiumie.

Aleks przez chwile patrzy w tamtg stron¢ 1 wzdycha. Ktadzie reke na ramieniu Nishy 1 delikatnie ja
stamtad odwodzi.

— Nie, nie, nie — mowi Nisha, stracajac jego dion. — Ty nic nie rozumiesz. W tym kostiumie si¢ nie je.
To by bylo jak... jedzenie spaghetti przed Mong Lisqg. On jest bialy. A poza tym to Yves. Saint. Laurent.
Z tysigc dziewigcset siedemdziesigtego pierwszego roku. Pewnie juz jedyny egzemplarz. Zdobylam go od
kolekcjonerki, ktora kupita go na wyprzedazy czyjegos majatku na Florydzie. Kobieta trzymata go
w opieczgtowane] szafie ze stalg temperaturg 1 wilgotnoscig 1 wcigz sg na nim metki ze sklepu. Prawdziwe
metki. Nikt go wczes$niej nie miat na sobie! Widzisz? To absolutny klasyk. Nieskazitelny. Ona nawet nie
powinna go dotykac, na litos¢ boska. Chocby palcem. A co dopiero... a co dopiero w nim je$¢. — W jej glosie
stycha¢ udreke. Kiedy drzwi si¢ zamykaja, udaje jej si¢ jeszcze dostrzec Carla, ktory siada ciezko naprzeciwko
Charlotte, z telefonem przyci$nietym do ucha.

— Nie — powtarza Nisha. — Nie mogg¢ na to pozwoli¢. Nie moge...

— Ochroniarz na pewno jest w poblizu — szepcze jej Aleks do ucha. — Nie mozesz si¢ do niej zblizy¢.
Wiesz o tym.

— Nisha spoglada na niego. Jego mina wyraza wspotczucie, ale mowi jej tez wyraznie, ze powinna
odpuscic.

— Gdzie tu sprawiedliwos$¢, Aleks? — pyta, kierujac si¢ na tyly kuchni. — Gdzie? Dlaczego uchodzi im
to ptazem?

Aleks otacza ja ramieniem 1 proponuje papierosa, czekajac, az jej oddech si¢ uspokoi. Ale zanim Nisha
zdecyduje, co ma o tym mysle¢, Aleks oznajmia, Ze idzie po Jasmine, i kaze jej si¢ stad nie ruszac.

Kiedy przybywa Jasmine, bierze ja w ramiona, tuli mocno i mruczy:

— Och, moje malenstwo. Moje biedne malenstwo.

A Nisha nie oponuje.

Tego wieczoru Nisha dzwoni do Carla od Jasmine. Przez caty dzien kotlowala si¢ w niej wsciektose.

— Carl, chciatam...

— Masz je?

— Czy mam co? — pyta Nisha zaskoczona.

— Buty! — odpowiada Carl niecierpliwie.

Jasmine wczes$niej powiedziala jej, Ze te szpilki to dla niego wymowka, by ja wodzi¢ za nos. Pewnie
wie, ze to jedyna rzecz, ktérej nie moze mu da¢, i przez to wyglada to tak, jakby to ona nie dotrzymywata
swojej czesci umowy. Bo niby ktory facet jest tak przywigzany do babskich butow? Nisha uznata, ze ma to
sens. Pewnie jest jakas dziwna prawna klauzula, ktéra kaze obu stronom zastosowac si¢ do zadan drugiej czy
co$ takiego. Moglaby si¢ tego dowiedzie¢, tyle ze nie ma, do cholery, pieniedzy, wigec nie jest w stanie



zatrudni¢ prawnika.

— Skoncz z tymi gierkami, Carl — rzuca do stuchawki. — Po prostu oddaj mi moje ubrania i zaptaé
nalezne alimenty, ty $Smierdzacy gnojku.

— Ach. Jezyk jak z rynsztoka. Zastanawialem sig, ile ci zajmie powr6t do korzeni.

Nisha na chwilg¢ milknie. Jasmine, prasujgca po drugiej stronie pokoju, obserwuje ja, czujna
1 zatroskana. Radzila jej, zeby do niego nie dzwonita, zeby to przeczekata, pozwolita, by troche si¢ pomartwit,
ale w Nishy przez caly wieczor narastala ztos¢ 1 nie byta w stanie si¢ powstrzymac.

— Sam jeste$ jak z rynsztoka, Carl! — krzyczy do telefonu. — Wiem, ze ta sprawa z butami to tylko twoje
ghupie gierki, by nie zaptaci¢ mi tego, co mi si¢ nalezy. Ale to ci sie nie uda. Zaden sedzia na $wiecie nie
pozwoli ci traktowa¢ mnie w ten sposob.

— Znajdz choc¢by jednego, skarbie — odpowiada Carl lekkim tonem i wybucha §miechem.

— Po prostu oddaj mi moje pienigdze! Carl, nie mozesz tak robi¢! Jestem twoja zong!

— Oddaj mi buty, a porozmawiamy.

— Wiesz przeciez, ze je skradziono! Boze, pewnie sam je ukradte$, by mnie zostawi¢ z niczym! Co to
za ghupia, dziecinna gra?

— Zaczynasz mnie juz nudzi¢ — stwierdza zimno Carl. — Nie bedzie butéw, nie bedzie pieniedzy. — Po
czym si¢ rozfacza.

Nisha wpatruje si¢ w telefon z otwartymi ustami. Jasmine staje przed nig i w milczeniu wrgcza jej
poduszke. Nisha spoglada na nig ze zdziwieniem.

— O co chodzi? — pyta. — Po co mi to?

— Wykrzycz si¢ do niej, skarbie. Jesli bedziesz si¢ za bardzo wydziera¢, znowu dostane skargi od
administracji.

Czasami Nisha mysli o osobie, ktora zabrata jej buty, tak samo jak i o kaczce, ktorg dostata od Aleksa,
a ktéra moze dalej podroézuje pod siedzeniem wokot Battersea i Peckham, owini¢ta w muslinowg szmatke. Jej
buty leza najprawdopodobniej w szafie jakiej§ mocno wymalowanej imprezowiczki albo w komisie,
zapakowane w bibule, by zaraz polecie¢ do influencerki z Dubaju. Carl pewnie bedzie wniebowzigty, jesli
Nishy nie uda si¢ ich odzyska¢. A ona czasami tak bardzo go nienawidzi, ze az boli.

— Na poczatku zartowatam, ze tesknisz za swoimi ciuchami bardziej niz za m¢zem — moéwi Jasmine,
gdy siedza przed telewizorem, a ona usuwa Nishy resztki doczepianych wtoséw. Zaczely odpadac, tworzac
przy skorze male kottuny, a bez nich Nisha czuje sie, jakby jej gtowa byta dziwnie lekka i pozbawiona czego$
waznego. — Ale chyba naprawde tak jest? Tesknisz za nimi? Serio pytam. Nie pomstujesz na te¢ kobiete za to,
ze ukradta ci me¢za, ale, rany, o te ciuchy to jeste$ porzadnie wsciekta.

Te stowa jg zaskakujg. Spoglada na Jasmine, zastanawiajac si¢ nad nimi przez chwile, a potem bierze
nachosa z miski, chrupie go i odzywa si¢ dopiero po chwili.

— One chyba co$ dla mnie symbolizujg. Reprezentuja taka wersje mnie, jakg zawsze pragnetam sig stac.

— To znaczy?

— Nie masz pojecia, skad pochodzg.

— A skad pochodzisz?

Nisha przez chwile wpatruje si¢ w telewizor. Az wreszcie odpowiada:

— Z malego miasteczka na Srodkowym Zachodzie, gdzie kupowali$my ubrania w DollarSave. Przy
odrobinie szczgscia byly nowe.

— W czym?

— To co$ w rodzaju dyskontu. Jak wasz Primark, czy jak mu tam. Ale nie taki luksusowy.

Jasmine parska §miechem.

— Jaja sobie ze mnie robisz.

Nisha kreci gtowa. Nigdy nie opowiadata nikomu tej historii. Nie po tym, kiedy w wieku dziewigtnastu
lat wsiadta w autobus do Nowego Jorku i zostawila za soba Anite.

— Mama porzucita mnie, gdy miatam dwa lata. Dorastatam z tatg i babcia, a oni uwazali, Ze ciuchy to
prozne zachcianki, a préznos$¢ to dzielo szatana. Tak mi przynajmniej méwili. Teraz mysle, ze po prostu woleli
wydawac¢ pieniadze na taniego burbona. Wigc o wszystko musiatam btaga¢, a to, co dostawatam, pochodzito
z DollarSave, gdzie kazda rzecz bita po oczach tanio$cia, a do tego zawsze kupowali mi ciuchy o dwa rozmiary
za duze, zebym za szybko z nich nie wyrosta. Oboje byli skapi i bezduszni. Jesli czego$ nie bylo w DollarSave,



kupowali mi ubrania z drugiej albo trzeciej reki w sklepach charytatywnych.

Jasmine stucha jej z uwaga. Nisha kontynuuje:

— Te w naszej okolicy byly tak koszmarne, ze nawet najbiedniejsi sgsiedzi byli zbyt dumni, by kupowaé
w nich ubrania. [ wszyscy w szkole wiedzieli, Ze masz na sobie ciuchy stamtad. Potrafili to pozna¢ od razu
i spusci¢ za to tomot. Nienawidzitam tego. Nienawidzitam wszystkich ubran, ktore nositam. Kiedy troche
podrostam, zaczelam nosi¢ koszule taty, poniewaz nawet one byly lepsze niz te koszmarne ciuchy dla
dziewczynek. I przynajmniej byly wytrzymale. A w miejscu, gdzie dorastatam, bylo mniejsze ryzyko, ze
przytrafi ci si¢ co$ ztego, gdy wygladato si¢ jak chtopak. — Nisha zapala papierosa i chociaz normalnie Jasmine
nie pozwala jej pali¢ w mieszkaniu, nie powstrzymuje jej tym razem, gdy widzi, jak drzy jej reka.

— Wigc jakim cudem skonczylta$ jako zona milionera? — pyta, robigc wielkie oczy ze zdumienia.

Nisha bierze gleboki oddech, wypuszcza z ust smugg dymu i wzrusza ramionami.

— Robitam to, co wszyscy. Pracowatam w miejscowych barach, by odtozy¢ troche pieniedzy. Catkiem
dobrze wygladatam. Albo mialam w sobie co$ takiego, co sprawiato, ze faceci dawali mi duze napiwki.
Zrozumialam, ze moge to wykorzysta¢. Pojechatam do duzego miasta, tapatam si¢ tam wszelkich mozliwych
zaje¢, sprzatalam, pracowatam w barze, troch¢ kombinowatam, statam si¢ Nishg. Zobaczytam to imi¢ w jakims$
czasopismie 1 uznalam, ze brzmi wyrafinowanie. Pracowalam dla faceta, ktory znat kogos w pewnej galerii,
potem przeniostam si¢ do lepszej 1w ciggu kilku lat zmienitam si¢ zupelnie. Pozbylam si¢
matomiasteczkowego akcentu. Porzucitam wydekoltowane bluzki i zaczetam si¢ umawia¢ z facetami, ktorzy
mieli w domach potki petne ksigzek. Statam si¢ kims$, z kim si¢ nie zadzierato. Carla poznatam, kiedy przyszedt
do naszej galerii kupi¢ obraz, Kandinsky’ego, po znacznie zawyzonej cenie, tak na marginesie, 1 spodobata mi
si¢ jego pewnos¢ siebie. Imponowato mi, ze gdy wchodzit do jakiego$ miejsca, zawtaszczat catg przestrzen.
Byt czarujacy. Dato si¢ zauwazy¢, ze ma kase. I wladze. I podobato mi sig, jak na mnie patrzyt. Jakbym juz
nalezata do jego $wiata.

— Nie znat twojej przesztosci?

— Och, o paru rzeczach mu wspomniatam. Na poczatku mi nie wierzyl, a potem uznat, ze to zabawne.
Czasami miatam wrazenie, ze byt ze mnie dumny z tego powodu, bo uwielbia twarde babki, ale od czasu do
czasu, kiedy byt wkurzony, lubit mi to wypomina¢. Wyzywatl mnie od bialych §mieci, od wiesniaczek albo si¢
ze mnie wysmiewal. Ale kiedy$ naprawde myslatam, ze nigdy nie bedzie probowal ze mng zadziera¢, tak jak
to robit z innymi, bo wiedziat, ze przesztam juz szkote zycia. I ze niczego si¢ nie boje.

Nisha zaciaga si¢ koncéwka papierosa i gasi go stanowczym ruchem o krawedz talerza.

— Tu go najwyrazniej zle ocenitam — dodaje.

— Zaraz, zaraz — wtraca si¢ Jasmine. — A wigc juz wczesniej czyscitas toalety!

Nisha podnosi wzrok.

— Serio, akurat to zapamictata$ z tej historii? — Smieje sie gorzko. — Owszem, ale ostatni raz, kiedy
miatam dwadzie$cia dwa lata. Anita czyscita toalety. Nisha nawet nie dotkne¢ta szczotki, zanim zjawita sie
tutaj.

— O Boze. Nic dziwnego, ze nienawidzisz tego faceta.

— Nawet nie wiesz jak bardzo.

Nagle przypomina jej si¢, jak pewnego upalnego wieczoru w Nowym Jorku siedziaty z Juliang na
schodach przeciwpozarowych, na par¢ miesiecy przed tym, jak poznala Carla. Pality wtedy na spotke
papierosa, $mialy si¢, narzekaly na swoich szefow i zagwizdaly na facetow, ktorzy wtasnie konczyli prace na
budowie. Gdy robotnicy zacz¢li odpowiadac na ich zaczepki, duszne powietrze rozbrzmiato chichotem Juliany,
a gdy odrzucita glowg do tylu, jej krecone brazowe wlosy odbity si¢ od ramion. Juliana polubitaby Jasmine,
mysli Nisha.

Zaraz potem nawiedza ja kolejne wspomnienie, z ostatniego dnia, kiedy si¢ widzialy. Pamigta uniesiong
glowe Juliany, jej zduszony glos, kiedy Nisha stata w przestronnym, bogato zdobionym apartamencie Carla
1 wyjasniala, jakie problemy jego zdaniem stwarzata ich dalsza przyjazn.

— Wiec wybierasz to? Tylko to si¢ dla ciebie liczy? Jestem twoja przyjaciotka! Matka chrzestng twojego
syna, na lito$¢ boska! — Juliana cofnela si¢ od niej z wykrzywiong twarzg. — Kim ty w ogole jeste$, Nisha? Bo
bede z tobg szczera, sto razy bardziej wolatam Anite.

Glos Jasmine przywoluje ja do terazniejszosci.

— Nish, czutam wczesniej, ze twarda z ciebie sztuka, ale teraz juz nie mam co do tego watpliwosci.



Odzyskasz swoje ciuchy i nie tylko je. To pewne. Musimy tylko obmysli¢ jak.

— My?

Jasmine spoglada na nig z szeroko otwartymi oczami.

— Caty ten Carl to obraza dla wszystkich kobiet! Chyba nie mys$latas, ze zostawig ci¢ z tym samg? Teraz
jestesmy w jednej druzynie. Ale czekaj, musze ci co§ opowiedzied.

— Co takiego?

— No wigc tak — zaczyna Jasmine z usmiechem. — Wyrzucalam stare zabawki Grace, sama wiesz, ze nie
mamy tutaj za duzo miejsca. I znalaztam jej gadzety do robienia psikuséw. Uwielbiata takie rzeczy, kiedy byta
mtodsza. Pierdzace poduszki, guma do zucia, ktora razi pradem, tego typu rzeczy, kojarzysz? No, niewazne.
I znalaztam dwie paczki swedzacego proszku. No i... — Laczy ze soba opuszki palcow. — Przez dwa ostatnie
dni, kiedy sprzatatam penthouse, zostawiatam Carlowi prezent w slipkach.

Nisha wpatruje si¢ w nig zdezorientowana.

— Nish, sztam za nim korytarzem dzisiaj rano. Dziewczyno, malo si¢ nie posikatam. Wida¢ bylo, ze
niezle go tam swedziato. — Wstaje 1 symuluje jego chod. Zaczyna si¢ $mia¢ na to wspomnienie, zamykajac
oczy 1 zastaniajgc rekami nos. Kiedy juz udaje jej si¢ opanowac, spoglada na Nishe. — Mozesz na mnie liczy¢,
mata. To teraz nasz wspolny problem.

Nisha mruga. Gdyby miata inny charakter, moze w tym momencie zarzucitaby rece na ramiona
Jasmine, rozptakata sie, podzickowata i poprzysiegta jej przyjazn az po grob. Ale Nisha nie jest tego typu
kobietg. Juz nie. Przez chwilg wpatruje si¢ w twarz Jasmine, a potem kiwa gtowa.

— Odwdzigcze ci sie — moéwi. — Za wszystko.

— Wiem — odpowiada Jasmine.

— I jeszcze jedno: jestes genialna.

— Zastanawialam si¢, kiedy to wreszcie dostrzezesz — rzuca Jasmine 1 wychodzi z pokoju, nucac co$
pod nosem.
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Tego wieczoru, kiedy Grace lezy juz w 16zku w stuchawkach wygluszajacych, Nisha wspina si¢ na
gore, ktadzie si¢ — sufit jest za nisko, by mogta usia$¢ — i wybiera numer do Raya.

— Mamo?

— Cze$¢, kochanie — wita go 1 prosi, by opowiedziat jej, co u niego stychac.

Ray skarzy sig¢, ze ma problemy z zasypianiem i doprowadza go to do szatlu. Lubiany przez niego
kierownik internatu, Big Mike, poktocit si¢ z administratorem i si¢ zwolnit. A bez niego i Sashy Ray nie ma
tu z kim porozmawiaé. Nowa dziewczyna z nizszego pigtra wymiotuje po kryjomu po kazdym positku,
personel niby o tym nie wie, tyle ze toalety na dole ciagle $§mierdza rzygami, wigc trudno mu uwierzy¢, ze nikt
inny tego nie czuje.

— Mamo? Kiedy przyjezdzasz?

Nisha zamyka oczy 1 bierze glteboki oddech.

— Juz niedlugo.

— Ale kiedy? Nie rozumiem, po co ciggle siedzisz w tej Anglii.

— Jest co$, o czym musze ci powiedzie¢, kochanie. I wolalabym to zrobi¢ osobiscie, ale teraz nie mam
takiej mozliwosci.

Ray milczy, a ona kuli si¢ ze strachu przed tym, czym zaraz go obarczy.

— No wigc tata i ja... prawda jest taka, ze my... wiesz, od pewnego czasu nie uktada si¢ migdzy nami...

— Odchodzisz od niego?

Nisha przetyka $ling.

— Tak jakby. Cho¢ w sumie nie do konca. Tata... stwierdzil, ze lepiej mu bedzie z kim$ innym, a ja
zgodzitam si¢, ze to pewnie dla wszystkich najlepsze rozwigzanie i teraz, yyy, probujemy obmysli¢, jak to
zrobi¢, by jak najmniej ci¢ to dotkneto.

Ray znowu milczy. Nisha przyktada reke do policzka 1 obniza glos.

— Tak mi przykro, Ray. Naprawde nie chciatam, by$ przez to przechodzit. Ale wszystko bedzie dobrze.
Obiecuje ci. Wciaz bedziemy rodzing, tylko w troch¢ innym ksztatcie.

Jej syn dalej si¢ nie odzywa. Nisha styszy jedynie jego oddech, wigc wie, ze wcigz tam jest.

— Ray...? Kochanie? Wszystko w porzadku?

— Jak dla mnie moze sobie 1§¢ w cholerg.

— Naprawde?

Chwila ciszy.

— W koncu i tak przez ostatnie lata mnie unikat.

— Och, to nie tak. Bardzo chciat spedzac z toba czas, kochanie. Tylko byt bardzo zajety.

— Mamo, oboje dobrze wiemy, ze to nieprawda. Moj terapeuta rozmawial ze mng o szczeros$ci
i realistycznym spojrzeniu na $wiat. Wigc jesli tata chce odej$¢, nie mam z tym problemu. Jego strata. — Po
chwili milczenia kontynuuje: — Tak wtasciwie rozmawialem z nim dwa dni temu. Powiedziatem mu, ze chceg
wroci¢ do domu, a on na to, ze trzeba byto wczedniej nie robi¢ glupot, a do tego ze jestem... Powiedzial, Zze
jestem cigzarem. I Ze nie mozna mi ufac.

— Ciezarem?

— Nie przejmuj si¢. Powiedziatem mu, Zeby si¢ walit.

Z jego glosu przebija apatia, od ktorej Nisha czuje Scisk w Zzotadku. Przez lata byt taki odwazny, ale
Nisha boi sig, ze odrzucenie Carla jest rang, ktora si¢ nie zagoi.

— Czy naprawde¢ wszystko u ciebie w porzadku, kochanie?

Po drugiej stronie zapada cisza.

— Ray?

— W sumie to nie jest dobrze.

— Jak bardzo nie jest dobrze? — Gdy Ray nie odpowiada, dodaje: — Okej. Powiedz mi, jak bardzo jest ci
smutno, w skali od jednego do dziesigciu. — Tak jej zalecit robi¢ ostatni psychiatra, kiedy rozmowy o uczuciach
stajg si¢ zbyt trudne.

Nastepuje chwila milczenia, a potem pada:



— Moze osiem?

Zotadek jej sie przewraca.

— Nie chcialem ci nic méwié, bo tak co$ czulem, ze migdzy tobg a tata nie dzieje si¢ najlepiej i... nie
chciatem ci¢ martwic.

— Ray? No co ty. Nie musisz si¢ o mnie martwié, stowo. Zabiorg ci¢ z tamtej szkoly, jak tylko bede
mogla, jasne? Zamieszkamy razem w jakim$ przytulnym mieszkanku, tylko ty i ja. Gdziekolwiek bedziesz
chciat.

— Powaznie?

— Wszystko bedzie zaleze¢ od ciebie.

— I nie bedg¢ juz musiat tu mieszkac?

— Nie. Oszczedzam pienigdze, zeby$Smy mogli by¢ razem. Problem polega na tym, skarbie, ze teraz nie
mam ci¢ gdzie przyjac. Mieszkam u kolezanki, w jej mieszkaniu jest juz ciasno, wigc najpierw musz¢ zatatwic
sprawy finansowe z tata, a potem juz bedziemy razem.

— Blagam, mamo. Byle szybko. Nie znosz¢ tego miejsca. Nienawidz¢ go. Kiedy tu jestem, mam
wrazenie, jakby co$ bylo ze mng nie tak.

— Wszystko jest z tobg w porzadku. — Jej oczy napelniajg si¢ tzami. — Jeste$ absolutnie doskonaty taki,
jaki jestes. I zawsze byles. — Nisha ociera dtonig policzek. — Wigc nie jest ci przykro z powodu taty?

— Dlaczego miatoby mi by¢ przykro? To zwykty dupek. Okropnie si¢ do ciebie odnosi, a mnie traktuje
jak powietrze. A ty zawsze chodzisz wokol niego na palcach, jakby byl jakim$ bogiem. Niech sobie idzie
1 traktuje tak kogo$ innego, mnie to pasuje. Byle nas zostawit w spokoju.

Ten brutalny opis jej zwigzku wywotuje u niej mdlosci.

— O Boze, Ray. Tak mi przykro, zZe trafit ci si¢ taki tata.

—Mam to gdzies. — Ray pocigga nosem.— Tak jak powiedziatem, jego strata... Wiec kiedy
przyjezdzasz?

Nisha ttumaczy mu, na czym polega problem, ze utkneta w Anglii, bo wyjasniajg z Carlem sprawy
finansowe. Stwierdza, ze jego psychika wigcej naraz nie udzwignie.

— Ogarniam to, ale bedziesz musiat jeszcze troche wytrzymaé. Wiesz, jakie tata potrafi rzuca¢ ktody
pod nogi.

— O jakie sprawy finansowe chodzi? — Wida¢, ze jego terapeuta ciezko pracuje.

—Yyy... chce, bym mu co$ oddata, zanim podpisze ze mng ugode. Uprawia jakie$ swoje gierki. Ale
juz nad tym pracujg.

— O co chodzi? Czego chce?

— O cos, czego akurat nie posiadam.

— Mamo — upomina jg niecierpliwym tonem.

— Chodzi o buty.

— O buty?

— Tak.

— A na co mu twoje buty?

— Moja kolezanka Jasmine mysli, ze to jaki$ podstep zjego strony. Poniewaz on wie, ze mi je
skradziono na sitowni. Wigc pewnie gra na zwloke, a w tym czasie obraca tym pieniedzmi czy co$ takiego.

— O ktére buty chodzi?

Caty Ray.

— Te wykonane na zamdwienie, od Christiana Louboutina. Czerwone z krokodylej skory.

Czeka na jego jek protestu. Ale Ray milczy.

— Zatatwig to, kochanie. Obiecuj¢. Kaze wykonac¢ jakie$ podrobki, jesli bedzie trzeba. Tata czasem tak
lubi utrudniaé zycie.

— Ale przeciez to juz byly podrobki.

— Stucham?

— Te buty. Jesli to te, o ktorych mysleg, to moim zdaniem nie sa prawdziwe louboutiny.

— Przeciez kazat je zrobi¢ specjalnie dla mnie, kochanie. Oczywiscie, ze sa prawdziwe.

— W marcu tamtego roku, kiedy jeszcze mieszkalem w domu, siedziatem w pokoju obok jego gabinetu,
aon z kim§ rozmawiat przez telefon. Pamigtam, jak mowit: ,,Christian tego nie zrobi. Bedziesz musiat



skombinowaé co$ innego”. A potem kilka tygodni p6zniej dat ci te buty i to zapadto mi w pamigé, poniewaz
nie kupit ci niczego od wiekow, a potem si¢ im przyjrzatem, i owszem, wygladaty jak louboutiny, ale
pomyslatem, Ze co$ jest z nimi nie tak. Sygnatura na nich byta jaka$ dziwna. I nie wydaje mi si¢, by podeszwa
miata ten sam odcien czerwieni, co u Louboutina. Byta nieco zbyt... krzykliwa.

— Ze co? To przeciez niemozliwe. Dlaczego tata miatby mi kupowa¢ podrobki?

— Nie mam pojecia. Ale wtedy pomyslatem, ze to dziwne. Tylko ze ty bytas nimi zachwycona, on si¢
cieszyl, ze caly czas je nosisz, wigc nie chcialem ci psué przyjemnosci i juz potem nie zawracalem sobie tym
glowy.

Nagle Nisha przypomina sobie co$ nietypowego. Kiedy Carl podarowat jej te buty, nie znajdowaly si¢
w pudetku wylozonym bibutkg ani w migkkiej torbie z materiatu, jak inne louboutiny. Dostata je w czarnej
jedwabnej torbie bez zadnych oznaczen. Nisha stwierdzita wtedy, ze to dlatego, ze wykonano je na specjalne
zamoOwienie.

— Ale to nie ma sensu, kochanie. Dlaczego tata mialby mi kupowac¢ podrabiane louboutiny? Mogliby
kupi¢ caly ich sklep, gdyby tylko chciat. I po co teraz tak by naciskal, by je odzyskac?

— Nie wiem, mamo. Ale mozesz to jak najszybciej zalatwi¢ 1 po mnie przyjechac? — Jego glos staje si¢
coraz cichszy. — Btagam. Naprawdg za tobg tesknie.

— Ja tez za tobg tesknig, kochanie. Ogarng to. Obiecuje. Tylko btagam... dbaj o siebie. Tak bardzo ci¢
kocham.

— Mamo...?

— Tak?

Chwila ciszy.

— A u ciebie wszystko w porzadku?

Z jej piersi wyrywa si¢ sttumiony szloch i Nisha przyktada reke do ust. Odczekuje kilka chwil, dopoki
nie ma pewnosci, ze jej gtos bedzie spokojny.

— Kochanie, absolutnie nic mi nie jest.

DollarSave. Potowe sklepu zajmowata pasza dla zwierzat i rozmaite narzedzia, na potkach lezaty tam
weze, lampy jarzeniowe 1 gumowe maty. Druga potowa byta zaopatrzona w artykuty pierwszej potrzeby: duze
opakowania zup 1 ryzu, kartony sterylizowanego mleka, r¢gczniki papierowe utozone w wielkie stosy. Unosit
si¢ tam zapach chemii 1 beznadziei. Miata wtedy siedem lat. To byt pierwszy raz, kiedy tata kazat jej to zrobic.
Weszta do sklepu w burozielonym watowanym ptaszczu przeznaczonym dla dzieci od dziewigciu do jedenastu
lat, w ktorym wlasciwie toneta, a wyszia rowniez w nim, ale z kilkoma swetrami i butelkg burbona Jim Beam
pod spodem. Nikt nie podejrzewal, ze taka urocza dziewczynka mogtaby wynies$¢ ze sklepu skradzione rzeczy.
To byl jedyny raz, kiedy tata powiedzial jej, ze jest w czym$ dobra.

Jezdzili na zmiang¢ do trzech sklepow w okolicy, w kazdym byli raz, géora dwa w tygodniu. Tylko raz
zostata przylapana — kiedy niechcacy upuscita swoja zdobycz przy dziale z ptatkami — a wtedy wybuchneta
ptaczem i powiedziata, ze chciata zrobi¢ tatusiowi prezent na urodziny, na co ochroniarz si¢ roze$mial
1 zapytat: ,, Tatu$ lubi burbona, co?”. Odprawil ja z paczka ciastek i upomniat, zeby zawsze szta ze wszystkim
do kasy. Jej tata, ktory czekat przed sklepem w samochodzie, rozesmiat si¢. Zwtaszcza gdy wyjela inng,
mniejsza butelke, przemycong z tytlu za paskiem.

— Widzisz, Anita? — powiedzial, otwierajac flaszke i pociagajac tyk. — Ludzie widza tylko to, co chca
widzie¢. Jesli maja przed oczami kogos tak uroczego jak ty, nawet nie biora pod uwage, ze moglabys$ mie¢ zte
zamiary.

Nisha lezy na swoim waskim materacu, z dotu dochodzi ja metaliczny dzwigk saczacy si¢ ze stuchawek
Grace 1 chociaz od niedzieli zrobita cztery pojedyncze zmiany ijedna podwojng, nagle na mysl o swoich
butach czuje si¢ zupehnie rozbudzona.

Cho¢ nie wydawato jej si¢ to mozliwe, White Horse wyglada jeszcze obskurniej w $wietle dnia, wiotkie
liScie potobumartych roslin zwisaja smetnie z doniczek przed wejsciem, a szyld jest popekany 1 si¢ tuszczy.
Nisha zamienila si¢ z Jasmine, zeby przyj$¢ do pubu, kiedy beda go otwiera¢ o jedenastej. (Kto, do jasnej
cholery, zaczyna pic o tej porze? Co jest nie tak z tymi Anglikami?). Wciska si¢ do $rodka od razu, gdy barman
otwiera drzwi, 1 natychmiast domaga si¢ zobaczenia nagrania z kamery.

— Chwileczke. Jeszcze nie otworzylem kasy.

— Czy ja wygladam na osobe, ktora potrzebuje si¢ napic?



—To po co przychodzi pani do pubu? — Chtopak jest w typie hipstera, ma ciemne wlosy zebrane
w kucyk, a na jego twarzy zaczyna si¢ malowac¢ irytacja.

Nisha zmienia wigc taktyke.

— Bardzo przepraszam, ze zawracam ci glowg. — Usmiecha si¢. — Mialam nadzieje, ze mogtby$ mi
w czym$§ pomoc. Skradziono mi co$ kilka tygodni temu i zastanawialam si¢, czy jest taka mozliwo$¢, by
obejrze¢ nagranie z kamery.

— Stucham?

Nisha podnosi wzrok i dostrzega mate kopuitki u sufitu.

— Macie tu kamery, prawda? — Wskazuje w gore.

— Tak — odpowiada chtopak, podazajac wzrokiem za jej palcem. — Ale raczej nie moge tak kazdemu
puszczac...

— To zajmie dostownie pig¢ minut. — Nisha ktadzie mu rek¢ na ramieniu. I lekko $ciska. — Dostownie
uratowatby$ mi zycie.

Barman wpatruje si¢ w nia, lekko zdezorientowany, a ona posyta mu stodki, ufny usmiech.

— Postuchaj, znalaztam si¢ w lekkich tarapatach. Jestem kobieta zdang na siebie w obcym kraju 1 w
moim zyciu pojawity si¢ pewne problemy, o ktorych dtugo by opowiada¢, dlatego potrzebuje twojej pomocy.
Wiem, ze to naduzycie uprzejmosci, 1 wierz mi, w innych okoliczno$ciach nie zawracatabym ci gtowy. Widze,
ze jestes zajety. Ale naprawdg bez twojej pomocy si¢ nie obejdzie.

To mity chtopak. Nisha widzi wahanie na jego twarzy.

— Nie sadze...

— Moge podac ci date, godzine 1 inne szczegdly. To zajmie ci tylko pie¢ minut.

— Tak, ale chodzi o ochron¢ danych i tym podobne...

— Nie prosz¢ przeciez o nazwiska czy adresy. Chce tylko sprawdzi¢, czy co$ tam znajdg.

— Trzymamy tylko nagrania z szesciu ostatnich tygodni.

— Idealnie.

Chtopak marszczy brwi i wbija wzrok w ziemi¢. Kiedy na nig spoglada, na jego twarzy maluje si¢
podejrzenie.

— A kim tak w ogdle pani jest? Nie jest pani z policji?

Nisha wybucha perlistym $miechem.

—Och, Boze, nie. Czy ja wygladam na policjantke? Mam na imi¢ Anita. Zajmuje sig...
wychowywaniem dziecka.

— A moze facet panig zdradza i ma pani zamiar wszcza¢ jaka$ wojne gangow?

— Skarbie, gdyby facet mnie zdradzat, nie potrzebowalam oglada¢ zadnych nagran, zeby dostat za
swoje.

Barman oglada si¢ za siebie, chociaz sa jedynymi ludzmi w pubie.

— Musialbym to pani pokaza¢ tutaj. W barze. Klienci nie moga wchodzi¢ na zaplecze.

— Jasne. Ostrozno$¢ przede wszystkim.

Kiedy wida¢, ze chlopak znowu si¢ waha, Nisha spoglada na plakietke z jego imieniem.

— Milo. Milo, dobrze mowig¢? Naprawde uratowalbys$ mi zycie. Musze namierzy¢ jedng osobista rzecz.
Kto$ na tym nagraniu moze ja mie¢ na sobie.

Barman znowu zerka za siebie.

— I moéwi pani, ze wie doktadnie, kiedy to byto.

— W piatek, siodmego. Chcialabym zobaczy¢ jakie$ godzinne nagranie z tego wieczoru. Tak najlepie;j,
yyy, miedzy 6sma a dziewiata.

— Proszg si¢ stad nie rusza¢ — odpowiada. — Zataduje je na iPada i zaraz wracam.

— Jestes po prostu boski! — wykrzykuje Nisha i znowu dotyka jego reki. — Bardzo, bardzo ci dzigkuje. —
Widzi, jak jego mina tagodnieje, i mysli z satysfakcja: wcigz jeszcze mam to cos.

Dziesig¢ minut pozniej siedzi za barem i popija cappuccino, podczas gdy Milo ze znawstwem
millenialsa przewija nagranie z kamery, od czasu do czasu powig¢kszajac obraz.

— Wszystkie nagrania sg czarno-biate? — pyta Nisha.

— Tak. Ale mozemy przyblizy¢, jesli dostrzeze pani co$ ciekawego. Obraz jest catkiem wyrazny. Mowi
pani, ze chodzi o buty?



— Tak, szpilki z pi¢tnastocentymetrowym obcasem, zapinane na pasek. To louboutiny. Pewnie nigdy
nie zobaczysz tutaj niczego lepszego.

— I mowi pani, ze kto$ je zwinat?

— A do tego miat je tutaj na sobie. Wszystko na to wskazuje.

Chtopak wpatruje si¢ w ekran.

— Buty to buty. Jest tutaj mnostwo kobiet w szpilkach. Jak pani pozna, ktére sg pani?

— Och, nie martw si¢, na pewno je poznam.

Nisha saczy cappuccino przygotowane przez barmana, a przed jej wzrokiem przewijaja si¢ kolejne
koszmarne tanie, toporne buty. Kolejne pijane, zataczajace si¢ dziewczyny i tysi kolesie. Nagle odczuwa
uktucie niepokoju. To ostatni White Horse. Jesli tutaj niczego nie znajdzie, nie ma juz zadnych tropow.
A wtedy...

— S3! — wykrzykuje 1 dzga palcem ekran. — Zatrzymaj! Mozesz da¢ zblizenie? Na te kobiete?

Dziewiata siedemnascie, pigtkowy wieczor. Kobieta w kiepskiej fryzurze, potykajac si¢, wraca pijana
z parkietu 1 1dzie rami¢ w ramie¢ z jakas$ inng w strong stolika wypetnionego butelkami, a jej stopy widac tylko
przez chwile. Milo przewija kilka uje¢, a potem przesuwa palcem po ekranie, by zrobi¢ na nie zblizenie. Nisha
kaze mu powigkszy¢ obraz maksymalnie, az zaczyna si¢ rozmywac, ale nie ma watpliwosci, ze to sg jej buty.
Zalewa ja fala ekscytacji.

— To one! To na pewno one! Mozesz przejecha¢ wyzej? Pokaza¢ mi jej twarz?

I oto ona, ztodziejka butow, nijaka kobieta w srednim wieku, z potprzymknietymi oczami 1 wlosami,
ktorych kosmyki lepig jej si¢ do spoconej twarzy. Z kazdg klatkg chwiejnym krokiem przybliza si¢ do stolika,
a w pewnym momencie jej kostka lekko si¢ wygina.

— To ona. To kobieta, ktéra ukradta mi buty — szepcze Nisha, wpatrujac si¢ w wypikselowany obraz.

— To dziwne. — Milo kreci glowa.

Nisha spoglada na niego.

— Wiesz moze, kto to jest?

Barman marszczy brwi, przesuwa obraz, by si¢ przyjrze¢ ludziom przy tamtym stoliku. Przewija to
w jedna, to w drugg strone.

— Yyy... wydaje mi si¢, ze to ludzie z Uberprinta.

— 7 czego?

— Z firmy poligraficznej. Faktycznie. Prosze spojrze¢, tutaj za nig wida¢ Joela. To ten z dredami. A tu
siedzi Ted. Zawsze przychodza do nas w piatki.

— Uberprint — powtarza Nisha. — Mozesz mi to zapisac?

A potem, kiedy barman wrecza jej karteczke, Nisha nagle u$miecha si¢ szczerym, promiennym
usmiechem radosci 1 wdzigcznos$ci, takim, jaki rzadko gosci na jej twarzy. Milo, usatysfakcjonowany,
odpowiada jej tym samym. Spogladaja na siebie przez chwilg.

— Czy moze...

— Nawet o tym nie mys$l — przerywa mu Nisha 1 zeskakuje ze stotka barowego.

Kiedy Nisha pojawia si¢ w kuchni, jest tam sam, czysci palniki 1 blaty, by wszystko byto gotowe na
wieczorng zmian¢. Akurat, pochylony, zdrapuje plame z kuchenki.

— Hej! Aleks! — Odwraca si¢ na dzwigk swojego imienia, a ona podbiega do niego. — Wiem juz, kto
ukradt moje buty! — wykrzykuje zdyszana. Nie jest w stanie powstrzyma¢ emocji. UsSmiecha si¢ promiennie
od ucha do ucha i wyrzuca pie$¢ w gore.

—Nie zartuj! Teraz nareszcie twoje zycie wroci do normy! — Jego twarz rozjasnia si¢ radosnym
usmiechem, upuszcza Sciereczke, tapie Nishe w pasie, podnosi 1 obraca, a ona piszczy, wymachujac nogami.

I nagle, pod wptywem impulsu, Nisha ujmuje jego twarz w dlonie i przywiera do niego ustami. Po
krotkiej chwili wahania Aleks obejmuje ja, przyciaga do siebie, pochyla glowe i odwzajemnia pocatunek. Jego
usta sg cieple 1 miekkie, jego skora styka sie z jej skorg. Nisha zatraca si¢ w tym pocatunku, daje si¢ catkowicie
pochtong¢ dotykowi jego ust, tym silnym rekom, ktére przyciagaja ja do siebie. Aleks pachnie cieptym
chlebem, mydlem i szamponem. Smakuje tak dobrze, Ze Nisha dostownie ma ochot¢ go schrupa¢. Gdy kasa
lekko jego dolng warge, Aleks wydaje z siebie cichy jek, a ona stwierdza, ze nigdy nie styszata niczego rownie
podniecajacego. Ktadzie reke na jego karku, przyciska do niego swoje cialo. Czas staje w miejscu 1 wszystko
wokot zaczyna wirowac. A wtedy nagle stycha¢ drzwi otwierajace si¢ w dalekim koncu kuchni, przy czesci



cukierniczej, wigc natychmiast odrywaja si¢ od siebie. Nisha niezdarnie przygtadza wlosy, robigc jednocze$nie
krok w tyt.

Minette bierze dwie aluminiowe tacki z surowym ciastem inucgc pod nosem, popycha drzwi
posladkami. Aleks podaza za jej spojrzeniem, a potem spoglada z powrotem na Nishe. Glosno wypuszcza
z pluc powietrze, jak gdyby przez dtuzszy czas je wstrzymywat.

— No tak — mowi Nisha, kiedy Minette znika w drzwiach.

— No tak — powtarza Aleks. Spoglada na swoje buty, troche¢ oszolomiony, i Nisha odczuwa lekka
satysfakcje. Kiedy Aleks znowu podnosi wzrok, ich spojrzenia si¢ spotykaja, a jej policzki delikatnie oblewaja
si¢ rumiencem.

— Jestes$ kobieta, ktorej trudno si¢ przeciwstawic.

Na jej ustach zakwita figlarny u§miech.

— Radzg ci to zapamigta¢ — méwi. A potem otrzepuje spodnie, jeszcze raz na niego zerka i poniewaz
nie wie, co ze sobg zrobi¢, wychodzi z kuchni.
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Samochdd nie chce odpali¢. No jasne. Simon powtarzal jej wczoraj cztery razy, ze nie moze si¢ dzisiaj
spozni¢. O dziewigtej maja spotkanie strategiczne, o dziesiatej dzialu sprzedazy, o jedenastej w sprawie
nowych projektow, a centrala miata by¢ obecna na nich wszystkich. Powiedzial to ostrzegawczym tonem, jak
gdyby to oznaczato dla niej co$ zltego.

— Phil...? Phil? — Sam wchodzi do kuchni, gdzie siedzi Cat z nosem w telefonie i zajada tosta. — Gdzie
jest tata? Nie ma go na gorze. — Jej corka wzrusza ramionami. — Cat? Gdzie jest ojciec? Musiata$ go widziec.

— Pewnie przy kamperze.

Sam nie ma teraz czasu, by roztrzasa¢ chtdd corki albo fakt, ze odpowiada jej, nawet na nig nie patrzac,
cho¢ wczoraj wieczorem si¢ z tego powodu poptlakata. Lapie torebke 1 wybiega z domu. Maska kampera jest
podniesiona, Phil grzebie pod nig, zanurzony w niej do potowy.

— Samochdd nie chee odpalic.

— To pewnie akumulator. Trzeba go wymienic.

Sam czeka, az jej maz wynurzy si¢ spod maski, ale na prozno.

— Phil?

—Co?

— Moglby$ mi pomoc? Masz kable rozruchowe? Musze by¢ w pracy na dziewiata, bo inaczej bede mie¢
problemy.

— To lepiej wez taksowke.

Sam wpatruje si¢ w nogi meza. Od kilku dni zastaje go tu o kazdej porze. Na poczatku ja to cieszyto:
fakt, ze Phil ruszyl si¢ sprzed telewizora, zakrawat na cud. Ale w tym, ile czasu spedza tu teraz, jest co$
niepokojacego, jak gdyby wolat zajmowac si¢ czymkolwiek, byle nie przebywaé w jej towarzystwie.

— Nawet nie sprobujesz mi pomoc?

Wreszcie Phil wytania si¢ spod maski i na nig spoglada. Jego twarz jest dziwnie obojetna.

— Przeciez nie wyczaruje ci akumulatora, co nie?

Ich spojrzenia na chwile si¢ spotykaja, a Sam przebiega lekki dreszcz, gdy widzi chtéd w jego oczach.

— No to dzigki — odpowiada wreszcie z przekasem. — Stokrotne dzieki.

Phil bez stowa bierze brudng szmatke lezaca obok silnika i na nowo znika pod maska.

Sam siedzi w taksowce, kiedy dzwoni jej matka. Za osiemnascie minut powinna by¢ w biurze i probuje
teraz obmysli¢, jak sie wytlumaczy¢. Jesli zrzuci wszystko na problemy z samochodem, Simon skrytykuje ja
za brak organizacji, jak gdyby ktokolwiek byl w stanie przewidzie¢, ze padnie mu akumulator. A moze
powinna powiedzie¢, ze na drodze byt wypadek? Ale to ten typ, ktory to sprawdzi, tylko po to, by udowodni¢
jej ktamstwo. Wigc lepiej nie zmysla¢. Moze powinna po drodze zabra¢ teczke z dokumentami i wyjasnic, ze
wrocita po dodatkowe dane liczbowe.

— Nie przyjechatas posprzata¢ w zeszlym tygodniu. Chciatabym tez, by$ wyszukata dla nas jakies$
hymny socjalistyczne.

— Co takiego?

— Hymny socjalistyczne — powtarza matka zniecierpliwionym tonem. — Twoj ojciec mial wyglosi¢
w kosciele wyklad na temat historii Jeruzalem, ale zwrocil uwage, ze wedtug biskupa Durham okreslenie
»Szatanskich Mlynow mrok™* tak naprawd¢ odnosito si¢ do kosciotéw, a nie do prawdziwych mtyndéw, wigc
to raczej nie wypada. Wiesz, jak tatwo pani Palfrey si¢ obraza. Trzyma si¢ z wikarym, a biedng Tess Villiers
nazwata maoistka, poniewaz w zesztym tygodniu polozyta na oltarzu bezbozne kwiaty.

— Jakie kwiaty?

— Anturium. Bo wyglada jak pracie. Wszyscy byli w szoku. W kazdym razie twoj tata zrobit co$ z ta
skrzynka od wi-fi i nie mozemy si¢ polaczy¢ z internetem, a musimy znalez¢ jakie$ odpowiedniejsze hymny
socjalistyczne, o ktorych mogtby opowiedzie¢. Im szybciej, tym lepiej. Ma po potudniu wizyte u okulisty.

Sam szuka w torebce zestawu do makijazu. Nie miata jak si¢ umalowa¢ w domu, bo Cat zablokowata
tazienke.

— Aha, i postanowiliS§my przyja¢ uchodzce. Ale jest z tym duzo papierkowej roboty i potrzebujemy
twojej pomocy. Musimy tez wynies$¢ rzeczy z pokoju goscinnego, zeby wstawi¢ tam t6zko. Cho¢ moze jakie$



juz tam jest. Nie jestem pewna, bo tyle tam tych wszystkich pudet.

— Uchodzcg? — Sam nie jest w stanie nadazy¢ za matka.

— Nie mozna mysle¢ tylko o sobie, Samantho. Wiesz, ze tata ija lubimy dziata¢ na rzecz innych.
A wyglada na to, ze niektorzy z nich to bardzo mili ludzie. Pani Rogers gosci u siebie Afganczyka, ktéry
zawsze zdejmuje buty po wejsciu do domu.

— Mamo, teraz nie mogg si¢ tym zaja¢, mam za duzo na glowie.

Ton matki §wiadczy o tym, ze stowa Sam ubodty ja do zywego.

— Och. No nic, byloby mito, gdybys od czasu do czasu o nas pomyslata.

Sam wtyka telefon migdzy ucho a ramig i probuje natozy¢ brazujacy krem nawilzajacy.

— Naprawde o tobie myslg, mamo. Nie tylko od czasu do czasu. Postuchaj, jesli chcecie przyjac
uchodzce, to wspaniale. Ale nie mam teraz czasu na sprzataniec waszego pokoju ani na szukanie
socjalistycznych hymnow. Za duzo si¢ teraz u mnie dzieje. Zorganizowalam wam dostawe z supermarketu na
wtorek 1 przyjade wam pomoc, kiedy tylko bede mogta.

— Dostawe z supermarketu. — Powtarza mama zbolatym tonem. — No trudno, chyba bedziemy musieli
powiedzie¢ temu biednemu, cierpigcemu Afganczykowi, ze nasza corka jest teraz zbyt zajeta, by zorganizowac
dla niego t6zko.

— Mamo, ostatni raz widziano t6zko w waszym pokoju goscinnym w dwa tysigce drugim roku, kiedy
to tata zaczal na nim uktada¢ swojg kolekcje pociagow zakupionych na eBayu. Nawet nie jestem pewna, czy
ono dalej tam jest. Postuchaj, wpadne, gdy tylko bede mogta. Po prostu mam teraz za duzo na gltowie.

— Wszyscy mamy duzo na gltowie, Samantho. Nie jestes$ jedyna osobg w tej rodzinie, ktora jest zajeta,

wiesz? Boze, mam nadziej¢, ze nie zwracasz si¢ do Phila w ten sposob. Nic dziwnego, ze czuje si¢ zaniedbany.
k

Jest spozniona cztery ipot minuty. Gdy wparowuje z pospiechem do sali, w ktorej odbywa si¢
spotkanie, Simon posyta jej takie spojrzenie, jakby to byty cztery godziny.

— Mito ztwojej strony, ze raczytas do nas dolaczy¢ — mowi, zerkajac na zegarek i1unoszac brwi,
a potem spoglada na pozostatych, by mie¢ pewnos¢, ze zauwazyli jej spdznienie.

Przez cate drugie spotkanie Sam mysli, by odwota¢ lunch z Miriam Price. Simon jest bezlitosny,
kwestionuje przedstawiane przez nig dane liczbowe i1 za kazdym razem, gdy ona zabiera gtos, wyglada na
zajetego czyms innym albo znudzonego albo tez stuka koncowka dlugopisu w notatnik. Czasami nawet mruczy
co$ pod nosem. Menedzerowie z Uberprintu — ktorzy wygladajg jak Simon, sg ubrani jak Simon i mowig jak
Simon — obserwujg wszystko 1 zauwazajg jej bezradno$¢, wiec pewnie juz potozyli na niej kreske. Po spotkaniu
dziatu sprzedazy Sam idzie do damskiej toalety, zamyka si¢ w kabinie i zakrywa twarz dtonmi, tak zeby nikt
nie ustyszat, jak placze.

Siedzac tam, pisze do Phila, ktory nie odpowiada. Teraz dostaje od niego jedng na trzy wystane przez
nig wiadomosci, a ona nie jest juz pewna, czy to tylko kwestia jego depresji. Wysyla do Cat pytanie w tej
sprawie, ktora odpowiada krotkim: , Nic mu nie jest”. Zadnej buzki na koficu. Zadnego pytania, jak jej mija
dzien. Czasami czuje, jakby nikogo juz nie obchodzito jej istnienie, i mocno jej to doskwiera. Juz ma zamiar
napisa¢ do Joela, ale wydaje jej si¢ to trochg¢ przesadzone, jakby przyznawata si¢ w ten sposob do pewnej
potrzeby, ktora budzi w niej dyskomfort. Jej palce zawisaja nad klawiatura, a potem styszy, ze kto§ wchodzi
do sasiedniej kabiny, wigc wktada telefon do kieszeni.

Kiedy wychodzi z toalety, jest juz za kwadrans dwunasta: za p6zno, by odwota¢ spotkanie z Miriam.
Wigc ochlapuje wodg twarz, poprawia makijaz i wychodzi z biura, ignorujac zjadliwe spojrzenie Simona przez
szybe gabinetu.

Kiedy pojawia si¢ w restauracji, Miriam juz siedzi przy stoliku przy oknie. Kelner wskazuje Sam
miejsce, a wtedy Miriam wstaje 1 wita jg cieptym u§miechem.

— Sam! Czes¢!

Zlecenie, na ktore kontrakt podpisaly wczesniej, zostalo zrealizowane bez zaktocen, Miriam byta
zadowolona z kazdego jego aspektu i zadzwonita do niej osobiscie, by podzickowac jej za dbatos¢ o szczegoty.
Dawniej Sam moglaby przekaza¢ taka pochwate swojemu przelozonemu, ale z Simonem nie miato to sensu:
1 tak znalazlby co$, do czego mozna si¢ przyczepié, albo zapytal, dlaczego nie wywalczyta wigkszej marzy.

— Cudownie ci¢ znowu widzie¢ — méwi Miriam, wyciaga r¢ke i1 nastgpuje nieco dziwny uscisk dtoni.



Miriam ma na sobie sweter w teczowe pasy 1 otowkowa spodnice, do tego wlozyta botki na obcasie.
Sam nigdy nie zdecydowataby si¢ na taki str6j do pracy, ale Miriam wyglada w nim wladczo i ekstrawagancko.
Sam — z lekkim poczuciem winy — wlozyta Zakiet od Chanel zamiast czarnych spodni i szarego swetra, w ktore
zwykle ubiera si¢ do pracy, poniewaz na spotkaniu z Miriam Price chciata zrobi¢ profesjonalne wrazenie.

— Wiozylam swoje louboutiny na twoja cze$¢! — mowi Miriam, wyciagajac noge, by pokazac jej buty.
A potem spoglada na jej stopy 1 Sam ma wrazenie, ze wyczuwa u niej lekkie rozczarowanie na widok czarnych
czotenek. Od razu zaluje, ze nie wlozyta tamtych szpilek.

— Sa obtedne — stwierdza.

Przez chwil¢ rozmawiaja o pogodzie i 0 swoich coérkach, a potem wybieraja jedzenie z menu. Obie
zamawiaja te samg salatke, Miriam do tego rybe, a Sam wegetarianska tarte, ktora jest najtanszym z dan
glownych. Niepokoi ja, ze bedzie musiata za to zaptaci¢, poniewaz Simon ograniczyt zwroty za stuzbowe
lunche. Sam juz wylicza, ile jg to bedzie kosztowac.

— Opowiedz mi co$ o sobie — zaczyna Miriam — 10 tym, jak wyladowata§ w Grayside. Och,
przepraszam, teraz si¢ mowi Uberprint, tak? — rzuca te stowa z takg nonszalancja, jakby wiedziata, ze moze
sobie na to pozwolic.

— Nie wydaje mi si¢, by byto duzo do opowiadania. — Sam zaczyna niepewnie, ale widzac zachecajacy
usmiech Miriam, kontynuuje: — Tak wilasciwie nie zamierzatam pracowa¢ w firmie poligraficznej, ale gdy
moja corka byta mata, dostatam tu tymczasowg prace¢ jako sekretarka. Szefem byt wtedy cudowny cztowiek,
Henry, ktory juz przeszedl na emeryturg, 1 bardzo cenit moje zaangazowanie. — Wydaje z siebie nerwowy
chichot, na wypadek gdyby to zabrzmiato zbyt zarozumiale. — Po kilku latach postanowit przenies¢ mnie do
zarzadzania projektami 1 od tamtej pory zaczelam si¢ w firmie rozwija¢. Henry byt przemily. Mial bardzo
dobre serce.

— Tak, miatam okazje go pozna¢ — mowi Miriam. — Ogromnie go lubitam. A jak wygladaja twoje
sprawy rodzinne?

— Mam meza. I nastoletnig corke, jak juz wiesz. I to wlasciwie tyle. Mieszkamy we troje. A oprocz tego
mam rodzicow, ktdrzy wymagaja mojej nieustannej pomocy.

— To juz taki wiek, prawda? Moi znajduja si¢ w domu opieki w Solihull. Mam wrazenie, ze moje zycie
ogranicza si¢ do wyjazdow do nich albo prob uspokojenia zmeczonych nimi opiekunow.

— Och, naprawde? Tak mi przykro. To znaczy, o ile ta sytuacja nie jest dla nich komfortowa. Albo dla
ciebie. — Sam szybko wycofuje si¢ ze swoich stow. — Ale oczywiscie tego nie wiem. Moze to bardzo fajne
miejsce. Jestem pewna, ze w innym by$ ich nie umiescita.

— Moim zdaniem jest catkiem przyjemne. Ale pewnie nikt nie zaktada, ze pod koniec zycia wyladuje
w domu opieki, prawda?

Kelner akurat przynosi im wodg¢ i dopiero po jego odej$ciu Sam si¢ odzywa:

— Moi rodzice mowia, ze predzej umra, niz pdjda do domu opieki. Co oznacza w praktyce, ze musze
ogarnia¢ caty ich dom, sprzatac i robi¢ zakupy.

Miriam kiwa glowa zrozgoryczeniem. Do Sam dociera, Ze u kobiet w jej wieku wida¢ pewne
wypalenie. Nie ma w nich agresywnosci dwudziesto- czy trzydziestolatek, ani grama konkurencyjnosci. Po
czterdziestce 1 pigcdziesigtce wszystkie przezyty juz Smieré¢ kogo$ bliskiego, rozwod, chorobe albo majg za
sobg inne bolesne do§wiadczenie.

— Musi ci by¢ z tym cigzko — zaczyna Miriam, ale wtasnie wtedy brzeczy telefon Sam.

— Przepraszam — méwi, czerwienigc sig, i si¢ga do torby.

Miriam machnigciem reki daje jej znak, Zeby si¢ nie przejmowata.

Serce jej staje, kiedy widzi, kto dzwoni.

— Simon? — odzywa sig, starajac si¢ przywota¢ usmiech na twarz.

— Gdzie si¢ podziewasz? — pyta jej szef oschlym tonem.

— Jestem z Miriam Price. Wrzucitam to w kalendarz. I dwa razy mowilam Genevieve.

— Zlecenie dla Holendréw trzeba przyspieszy¢ o cztery dni. Mowili, ze wystali ci maila, ale nie dostali
odpowiedzi.

— Co takiego? Zaczekaj.

Bezglosnie posyta Miriam kolejne ,,przepraszam” i daje Simona na glo§noméwiacy, a w tym czasie
sprawdza maile. I rzeczywiscie jest, wystany pig¢tnascie minut temu. Mail od holenderskiej oficyny wydajacej



podreczniki z prosba o przyspieszenie zlecenia.

— Simon, ten mail przyszedl zaledwie pigtnascie minut temu.

—Noi...?

Sam szybko wylacza glosnomowiacy i przyktada telefon do ucha.

— Wigc go nie widziatam. Jasne, ze si¢ tym zajme. Jak tylko wroce do biura.

— Musisz mie¢ skrzynke mailowa pod kontrola, Sam. Méwitem ci juz. Uberprint stynie z szybkich
reakcji. Twoje podejscie nie wpisuje si¢ w nasze standardy.

— Na pewno zrozumieja, ze czlowiek moze je$¢ lunch o pierwszej pigtnascie. ..

— Sam, to nie jest kolonia letnia, do cholery. Nie wiem, co musi si¢ wydarzy¢, by$ zaczela te prace
traktowa¢ powaznie. Masz zaraz wroci¢ do biura. Cho¢ wlasciwie nie, chyba nie mozesz. Bo inaczej
wypadtabys nieprofesjonalnie w oczach Miriam Price. Ale my nie mozemy zawies$¢ klienta. Kaze Franklinowi
si¢ tym zajac.

— Ale to przeciez moj kontrakt. Ja go zdobytam.

—1I co ztego? — Simon ucina dyskusje. — Nie wystarczy tylko zdoby¢ kontrakt. Potrzeba mi ludzi,
ktorzy zajma si¢ wszystkim od A do Z. Przyjdz do mojego gabinetu, kiedy wrocisz. Jak juz skonczysz ten swoj
lunch. — Sam wie, Ze sg u niego teraz inni ludzie 1 wyobraza sobie, jak przewraca oczami, rozmawiajac z nig.

Simon si¢ roztacza, a ona siedzi oszotomiona.

— Wszystko w porzadku? — pyta Miriam, ktéra do tej pory wpatrywata si¢ w menu.

— Tak. W porzadku. — Sam odzyskuje panowanie nad sobg. — Tylko lekkie zamieszanie w pracy. Wiesz,
jak to jest.

— Wiem, jaki jest Simon. — Miriam podnosi wzrok znad menu. — Simon Stockwell, tak? — A gdy Sam
nie odpowiada, kontynuuje: — To wyjatkowa szuja. Pracowal dla nas kilka lat temu, na poczatku kariery.
Przejrzatam go od razu. Masz z nim problemy?

Sam wpada w panike. Nie wie, co powiedziec.

— Nie! Nie. Wszystko jest w porzadku. Naprawde. Tylko duzo si¢ dzieje ostatnio. Po prostu... — Nagle
wybucha placzem, a po twarzy zaczynaja jej ptyna¢ tzy wielkie jak grochy. Potezny szloch rwie jej oddech,
Sam cata si¢ trzesie 1 przyktada rece do oczu. — Bardzo przepraszam — moéwi zawstydzona, ocierajac twarz
serwetky. — Nie wiem, co si¢ ze mng dzieje.

O Boze. Zepsuta caly lunch. A Miriam Price uzna, ze jest ofiarg losu, za ktérg Simon zawsze j3 uwazat.
Rozglada si¢ wokot rozpaczliwie, szukajac toalety. Ale nie chce o nig pytac, a jednoczesnie si¢ boi, ze pojdzie
w ztym kierunku. Kiedy ponownie zwraca twarz w stron¢ Miriam, ta przyglada jej si¢ uwaznie.

— Bardzo przepraszam — powtarza znowu Sam, ocierajac lzy. Kobieta spoglada na nig z powagg. —
Mam teraz cigzki okres w zyciu. Tak mi... tak mi wstyd. Normalnie...

Miriam siega do torebki, wyciaga z niej opakowanie chusteczek 1 podaje Sam.

— Matczyny niezbednik — wyjasnia. — Nie chcesz wiedzie¢, co jeszcze jest w srodku. Dwa zestawy
kluczykow samochodowych, spray do nosa mojej zony, recepta na leki mojej corki, ktorych nie chee odebraé
sama, tabletki hormonalne, przysmaki dla psa... Torebka bez dna, prawda?

Miriam u$miecha si¢, trajkoczac o niczym i dajac Sam czas, by doprowadzita si¢ do porzadku. Gdy ta
grzebie w torebce w poszukiwaniu lusterka, Miriam jej przerywa.

— Nie trzeba — méwi. — Nie jeste§ rozmazana.

— Powaznie?

Szloch ustapit sporadycznej czkawce. Sam ma ochot¢ zapas¢ si¢ pod ziemi¢ ze wstydu.

— Wiesz — zaczyna Miriam, dolewajac jej wody.— Mam nadziej¢, ze to nie zabrzmi bardzo
niestosownie, ale kiedy tu weszla$, pomyslatam, Ze co$ ci¢ gryzie. Wygladata$ zupetnie inaczej niz kobieta,
ktora poznalam. — Wrecza Sam szklanke 1 czeka, az ta upije tyk. — I podejrzewam, Ze przynajmniej za potowe
tego odpowiada Simon Stockwell. — Nachyla si¢ w jej strone. — Wiesz, mowi¢ to na wypadek, gdybys$ miata
to dopiero przed sobg, ale w menopauzie najlepsze jest to, ze przestajesz si¢ przejmowac takimi dupkami jak
on. I oni o tym wiedza. A kiedy dociera do nich, Ze nie sg w stanie ci¢ zastraszy¢, traca cata swoja moc.

Sam usmiecha si¢ blado.

— Chyba ze jest si¢ od nich zaleznym w pracy.

— Jestes$ Swietna w tym, co robisz. Dlaczego mialaby$ by¢ od niego zalezna?

— Tyle ze... — Sam chce jej powiedzieé¢, na ile sposobéw Simon sprawial, ze czuta si¢ bezuzyteczna,



zbedna, ile razy dziennie ignorowat ja albo podkopywat jej pozycje. Ale stwierdza, ze nie byloby to zbyt
profesjonalne: zali¢ si¢ klientce na to, co si¢ zmienito, od kiedy Uberprint przejat ich firme. I czy czarna
homoseksualna kobieta ma ochot¢ stucha¢ biadolenia biataski w $rednim wieku o tym, ze ma w zyciu pod
gorke?

Przywoluje na twarz staby usmiech.

— Och, nie chodzi tylko o niego. Naprawde. Miatam cigzki tydzien.

— Jeste$ niezwykle dyskretna — stwierdza Miriam, przygladajac si¢ jej uwaznie.

— Duzo si¢ ostatnio dzieje w moim zyciu.

— To normalne w tym wieku. Och, §wietnie, nasze jedzenie. Z pelnym zotadkiem na pewno poczujesz
si¢ lepiej.

Przez caly positek Miriam podtrzymuje konwersacje, od czasu do czasu naklaniajagc Sam do
wypowiedzenia si¢ na temat kaprysnych nastolatek, problemow ze starszymi rodzicami albo tego, jak wazne
jest, by od czasu do czasu fundowac sobie drobne przyjemnosci (tu Sam przytakuje, mimo ze nie pamig¢ta,
kiedy ostatni raz zafundowata sobie jakakolwiek przyjemnos¢), a Sam w tym czasie prowadzi w glowie
rownolegta rozmowe, w ktorej probuje przeanalizowac, jak Zle si¢ to dla niej skonczy: czy Miriam Price
rozpowie wszystkim, jak ta Smieszna kobieta rozbeczata si¢ na lunchu, czy po powrocie Simon zbeszta jg przed
wszystkimi w tym swoim okropnym szklanym gabinecie. A najsmutniej jej ztego powodu, ze zepsuta
wrazenie, jakie wywarla na Miriam po ich pierwszym spotkaniu: tamta kobieta w zakiecie od Chanel
1 szpilkach znikneta, pozostawiajac prawdziwa Sam, przybita, pokonang, zatosng. Nie patrzy na telefon,
wiedzac, ze czeka tam na nig lawina wsciektych wiadomosci od Simona na temat jej niedociggnie¢ we
wspotpracy z Holendrami. Wigc tylko usmiecha si¢ uprzejmie, probuje nie palnaé niczego ghupiego i dtubie
w jedzeniu, stwierdzajac, ze zupenie stracila apetyt.

— Deser?

Pytanie Miriam wytraca jg z rozmyslan.

— Och, nie, to mi wystarczy. Zreszta chyba musz¢ wraca¢ do biura i sprawdzi¢, co si¢ dzieje w kwestii
tego zlecenia — odpowiada. — Jeszcze raz przepraszam za... — Macha r¢ka, jak gdyby probowata odegnac tamto
wspomnienie.

Nastepuje dtuga chwila ciszy.

— Sam — odzywa si¢ Miriam. — Tak si¢ nie da pracowac.

— Wiem — odpowiada, rumienigc si¢. — Wezmge si¢ w gars¢. Naprawdg. Przysiegam, ze normalnie nie
jestem taka...

— Zle mnie zrozumiata$ — méwi Miriam. — Chodzito mi o prace dla szefa, ktory toba pomiata. Jeste$
dobra w tym, co robisz. Wspomniatam o tobie Ivanowi 1 powiedzial, ze zawsze bytas niesamowicie doktadna.
I $wietnie si¢ robito z tobg interesy.

Sam powoli unosi glowe.

— Stale rozgladamy si¢ za ludzmi, a twdj profesjonalizm przy naszym zleceniu zrobit na mnie wrazenie.
Uwazam, ze powinnas wpas¢ 1 poznaé nasz zespol.

— Pozna¢ wasz zesp6t?

— Powinna$ pracowa¢ w miejscu, gdzie bedziesz mogla rozwina¢ skrzydla. Gdziekolwiek to bedzie. —
Miriam przywotuje kelnera i wyciaga kartg, zanim Sam ma mozliwos¢ co$ powiedzie¢. — Czy bytaby$
zainteresowana rozmowg z nami?

Sam jest tak zszokowana, ze ledwo moze mowic.

—Yyy... tak. Tak, bytoby wspaniale.

— Swietnie. Wysle ci maila z datg spotkania. — Miriam si¢ podnosi. Przyktada karte do terminala
przyniesionego przez kelnera, podczas gdy Sam w milczeniu oswaja si¢ z tg wiadomoscig. A potem Miriam
chowa portfel do torebki i nachyla si¢ w jej strong.

— A w miedzyczasie wtdz jakie$ obledne buty do tego zakietu, pomaluj usta czerwong szminka i pokaz
Simonowi Stockwellowi, Ze z tobg si¢ nie zadziera.

* W. Blake, Czy to wsrod gor zielonej Anglii..., [w:] Antologia liryki angielskiej: 1300-1950, thum. J.
Pietrkiewicz, Warszawa 1987, s. 137.
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Z kawiarni rozciagga si¢ widok na tyly drukarni oraz na male, zaSmiecone podwoérko, otoczone przez
sklep spozywczy, pub White Horse i1 biurowiec, pewnie od kilku lat opuszczony, sadzac po brudnych oknach
i $cianach pokrytych graffiti. Nisha, do ktorej zadzwoniono dzisiaj, zeby nie przychodzita do pracy (Jasmine
westchnela, ze tak dziataja umowy $mieciowe), popija wystygle cappuccino i obserwuje sfatygowane biale
furgonetki z nazwag firmy Uberprint, ktore wyjezdzaja z magazynu albo do niego wracaja, oraz grupki
mezczyzn zebranych przy tylnym wejsciu, ktorzy miedzy zatadunkami popijaja herbate¢ na chtodzie,
rozmawiaja i $miejg si¢, posylajac w powietrze kleby pary. Nisha przyglada si¢ wszystkiemu w napieciu
i skupieniu, jak gdyby oczekiwala, ze ta kobieta wyjdzie tedy w jej butach, chociaz jest Swiadoma, ze to mato
prawdopodobne.

Siedzi tu juz prawie od godziny 1 wyobraza sobie kilka roznych wariantoéw rozwoju sytuacji: ze idzie
za ztodziejka do jej domu, tam dochodzi migdzy nimi do konfrontacji, Nisha zdziera jej buty ze stop (cho¢ to
by oznaczato, ze tamta musiataby je mie¢ na sobie, a my$l o dotykaniu czyichs stop budzi w niej wstret). Albo
ze dzwoni po policje, choc jesli tutejsi policjanci sg podobni od amerykanskich, to rownie dobrze moze po
prostu zagwizda¢. Albo wtamuje si¢ do domu tej kobiety, kiedy tamta $pi, odnajduje buty 1 ucieka. Moze
zatozy maseczke na twarz. To jest akurat ryzykowna opcja, zwlaszcza ze nie wie, kto jeszcze moze by¢
w domu. W dodatku od maseczki skora ja bedzie swedzie¢. W ostatecznosci zawsze moze powiedzie¢
o wszystkim Carlowi, a on wysle po buty Ariego. Ale nie jest pewna, czy Ari jest na tyle godny zaufania
1 przyzna si¢, ze je zdobyl: moglby je gwizdnac i zostawi€ jg w jeszcze gorszym potozeniu. Poza tym zwigzek
Ariego z tymi butami wydaje jej si¢ jako$ podejrzany.

Siedzi 1 rozwaza wszystkie te opcje, a resztki kawy stygng coraz bardziej. W koncu, gdy barista po raz
trzeci pyta ja, czy chce zamowi¢ kolejng, bierze kurtke i torebke 1 wychodzi.

Simon akurat rozmawia z kilkoma osobami w swoim gabinecie, kiedy Sam wraca do biura. Wchodzi
bocznym wejsciem, zeby najpierw zahaczy¢ o toalet¢ 1 sprawdzié, jak wyglada, zanim kto$ ja zauwazy. Widzi
zebranych wokoét biurka Simona miodych mezczyzn, ktoérzy wpatruja si¢ w ekran jego telefonu, po czym naraz
wybuchaja $miechem. Sam wyobraza sobie, zZe to jaki$ niewybredny mem, gdzie na pierwszym planie widnieje
mtoda kobieta z ogromnym biustem. Z ulgg wita fakt, ze Simon nie czeka na nig w jej boksie, siedzac na rogu
biurka i przechylajac gtowe z udawang troska. Sam stoi tak przez chwilg, obserwujac ich, po czym ktadzie na
biurku torebke 1 wiesza kremowy zakiet Chanel na oparciu krzesta. Przechodzi przez dziat ksiggowosci, mija
recepcje¢, a potem waskim korytarzem idzie do magazynu.

Wszystkie furgonetki wyjechaty, a on siedzi sam w kantorku przy oknie, odwrocony do niej plecami.
Rece ma zatozone za glowe 1 patrzy na podwoérko, najwyrazniej pogragzony w rozmyslaniach, a jego szerokie
ramiona opina granatowa bluza firmowa. Za kantorkiem na krokwiach wisi duzy czarno-zotty worek
treningowy. Sam zatrzymuje si¢ na chwile i1 wpatruje w Joela. Nagle wracaja do niej wspomnienia ich
wspolnego tanca, przypomina sobie, jak trzymat reke na jej talii, jak unosit brwi w uznaniu i rozbawieniu, gdy
paradowala dumnie w tamtych butach.

Stary grzejnik elektryczny stojacy w rogu sprawia, ze w tym niewielkim biurze dla kierowcow jest
gorgco i1 duszno. Na $cianach wiszg tachografy, biale tablice z wypisanymi zadaniami na dany dzien, wyblakte
kartki urodzinowe 1 karteczki z logo Uberprintu. Sam w ciggu tych wszystkich lat pracy byta tu moze kilka
razy 1 kantorek wydaje si¢ mniejszy, niz go zapamigtala. A moze po prostu to Joel zajmuje wigcej przestrzeni.
Odwraca si¢ na krzesle.

— Sam? Nie wiedzialem, ze...

— Masz moze r¢kawice?

Joel mruga zaskoczony.

— Stucham?

— Rekawice — powtarza. — Bokserskie. Masz je tutaj?

Joel podaza za jej wzrokiem w kierunku worka treningowego.

—Yyy... mam swoje. Ale na ciebie beda za duze.

— Pokaz.

Joel sigga pod biurko i wyciaga torbe, w ktorej znajduja si¢ dwie odrapane czarne rgkawice. Sam tylko



rzuca na nie okiem, po czym naciaga je na pigsci i zebami zapina rzepy na nadgarstkach. A potem wychodzi
z kantorka i zbliza si¢ do worka treningowego. Stoi przed nim przez chwile, bierze oddech, napina brzuch
i czeka, az wszystko, co wiruje jej w glowie, osiadzie. Wreszcie cofa prawe rami¢ i calg energiec wklada
w uderzenie. Cios odrzuca worek do tylu. Potem uderza lewa r¢ka, majac stopy mocno zakorzenione w ziemi —
cala jej sila bierze si¢ z lewego ramienia. Worek znowu odskakuje. Sam wali w niego raz za razem, wlosy
wypadaja jej z kucyka, oddech staje si¢ krotki i urywany, a przy kazdym uderzeniu z jej piersi wydobywaja si¢
ciche sapnigcia. Mtoci bez opamigtania, nie przejmujac si¢, kto na nig patrzy, nie martwiac si¢, czy wyglada
ghlupio, gdy tak wali w worek treningowy w wyjsciowych spodniach i bluzce z Nexta.

Joel, ktory poczatkowo cofnat si¢ zaskoczony, przechodzi na drugg strong i podtrzymuje worek, aby
mogta uderza¢ mocniej, a ona zauwaza z satysfakcja, ze coraz bardziej si¢ wzdryga przy kazdym jej uderzeniu,
pochyla ciato, a lewa stopg przesuwa do przodu, by moéc lepiej chwyci¢ worek. Sam mtdcei pigsciami, az czuje,
ze co$ w niej wreszcie puszcza. W koncu zatrzymuje sig, jej rece opadaja na boki i nagle staje si¢ $wiadoma
przyspieszonego bicia serca, struzki potu sptywajacej jej po plecach. Zapada cisza, przerywana jedynie
skrzypieniem worka treningowego, ktéry delikatnie kotysze si¢ na tancuchu. Spoglada na Joela, ktory
obserwuje ja, obie rece trzymajac ciagle na worku, jak gdyby nie byl pewien, czy jeszcze nie uderzy.

— Wszystko w porzadku? — pyta ja.

— Miriam Price chce, zebym przyszta do nich na rozmowg¢ — odpowiada Sam, dyszac ci¢zko.

Joel wyglada na zaskoczonego.

— W sprawie pracy — dodaje Sam.

Oboje wpatrujg si¢ w siebie uwaznie, a ona czuje, jak pot splywa jej do oka i probuje go wytrze¢
wierzchem przedramienia.

Przez chwile Zadne z nich si¢ nie odzywa.

— Nie chcg, zebys stad odeszta — odzywa si¢ wreszcie Joel, puszczajac worek.

— Ani ja nie chce stad odchodzi¢ — odpowiada ona.

Whpatrujg si¢ w siebie. A potem, bez namystu, Sam robi krok do przodu, ujmuje tego twarz miedzy
rekawice bokserskie i catuje go.

Przy pierwszym kontakcie z ustami Joela przez jej cialo jakby przechodzi prad. Nie calowata nikogo
oprocz Phila przez ponad dwadziescia pig¢ lat i trudno jej powiedziec, czy kiedykolwiek robili to w ten sposob.
Wszystko w Joelu jest odmienne 1 wyborne. Pachnie inaczej, jego usta sg migksze, ciato twardsze, jego dtonie
spoczywaja na jej wlosach, a ich dotyk, cho¢ delikatny, §wiadczy o ogromnej sile. Joel obejmuje ja, jej ciato
wtapia si¢ w jego, a ich pocatunek staje si¢ glebszy, bardziej niecierpliwy. Sam zarzuca mu rece na kark, jej
oddech przyspiesza. Czas staje w miejscu, wszystko wokoét znika, sg tylko jego usta, jego skora, zar jego ciata
w zetknigciu z jej ciatem, ktore sprawia wrazenie, jakby topniato, taczylo si¢ z nim, a dlugo uspione synapsy
budzily si¢ do zycia. Chce zdja¢ rekawice. Chee poczu¢ dlonmi jego skorg, gtadka i ciepta. Chce si¢ owingé
wokot niego zupetnie. Chce wlozy¢ reke do jego spodni i... i... Odsuwa si¢, oddychajac ciezko, z rekawicami
uniesionymi do twarzy.

I wtedy dostrzega Teda. Stoi przy rampie zatadunkowej, z lekko rozdziawionymi ustami, a jego mita,
pulchna twarz wyraza mieszaning przerazenia i rozczarowania.

—Joel, yyy... — Sam nie moze wydoby¢ z siebie stowa. Odwraca si¢ i rusza biegiem w strong biura,
Sciagajac rekawice 1 rzucajac je za siebie.

Sam idzie energicznym krokiem w stron¢ swojego boksu, z wypiekami na twarzy i wzrokiem
utkwionym przed siebie, przekonana, ze wszyscy wokot wiedza, co si¢ przed chwilg stato. Jej cialo jest
rozpalone, jakby emanowalo Zarem, a mysli kothuja si¢ beztadnie.

Siada na krzes$le, lekko roztrzesiona, wpatrujac si¢ niewidzacym wzrokiem w ekran. Wlasnie
pocatowatam Joela. Wtasnie pocatlowatam Joela. I mialam ochotg na znacznie wigcej. Wciaz czuje na ustach
jego wargi, jego twarde, silne rece obejmujace jej ciato. Mysli o przerazonej minie Teda, a potem nagle wydaje
z siebie parskniecie, jaki§ dziwny, wysoki pisk, i przyktada obie rece do twarzy, czujac palacy wstyd. Co ona,
u licha, zrobita? Co si¢ z nig stalo? Oglada si¢ z poczuciem winy za siebie, ale najwyrazniej nikt niczego nie
zauwazyt. Wszyscy maja pochylone glowy. Marina mija ja z kubkiem kawy w rece. Ksero przy wyjsciu
ewakuacyjnym najwyrazniej znowu si¢ zacigto. Sam podskakuje lekko, kiedy brzgczy jej telefon. To Joel.

Wszystko w porzadku?

Sam wpatruje si¢ w wiadomo$¢, po czym odpisuje drzacymi palcami:



Tak mi si¢ wydaje. Czy Ted co$ powiedziat?

Tylko tyle, ze to nie jego sprawa. Od razu wyszedl. Myslisz, ze powinienem za nim p6j$¢?

Nie. Nie. Sama nie wiem. Moze ja powinnam to zrobi¢. Nie mam pojecia, co si¢ przed chwilg
wydarzyto.

Podnosi wzrok, by sprawdzi¢, czy kto$ cokolwiek zauwazyl, czy ktokolwiek wyczuwa, Zze ona, Sam
Kemp, caluje si¢ po katach z kolegg z pracy. Czy to juz oznacza romans? Czy w tym wlasnie kierunku zmierza
jej zycie? Czy Ted uwaza jg za okropng osobe? Pomo6z mi, mysli, nie majac nawet pojecia, do kogo sie zwraca.
A wtedy podskakuje jak oparzona, poniewaz przy wejsciu do jej boksu staje ciemnowtlosa kobieta, piorunujac
ja wzrokiem, i mowi gto$no, z amerykanskim akcentem:

— Oddawaj moje buty, dziwko!
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Nisha weszta do biura Uberprintu niezatrzymywana. Mgzczyzni zgromadzeni przy furgonetkach
spojrzeli w jej strong, ale najwyrazniej nikogo specjalnie nie zdziwito, ze wchodzi tylnym wejsciem. Zerkneli
tylko na jej nogi i wrocili do rozmowy. Budynek w $rodku okazat si¢ nieciekawym miejscem, z gatunku tych,
w ktorych sprzedaje si¢ ubezpieczenia dla zwierzat lub elementy kanalizacji. Gdy ruszyta korytarzem, ktory
pewnie prowadzit do gldwnej czesci, Nisha az zmarszczyla nos, czujac zapach stechlego dywanu i kawy
z ekspresu. Mtloda kobieta w recepcji podniosta glowe znad telefonu, ale nie zatrzymata jej, a Nisha przeszta
przez podwojne drzwi i znalazta si¢ w duzym pomieszczeniu podzielonym na szare boksy.

W kacie dojrzata duzy, przeszklony gabinet, w ktorym stata grupka mtodych mezczyzn w tanich
garniturach, z bokséw natomiast dobiegal szmer niemrawej pracy, stukanie w klawiature i ciche rozmowy
telefoniczne, kto$ inny gawedzit z kubkiem herbaty przy kserokopiarce. Przyciskajac torebke do ciata, Nisha
zaczeta przeszukiwac sale wzrokiem. Wtedy dostrzegla przygarbiong kobiete, ktéra akurat wracata na miejsce
w jednym z odleglych bokséw i ktorej zle zafarbowane wtosy mocno rzucaly si¢ w oczy. Nisha zatrzymata na
niej wzrok.

Nie miata pojecia, co zrobi, gdy w koncu stanie twarzg w twarz z kobieta, ktora przysporzyta jej tyle
ktopotow, ze ztodziejka, od ktorej dziwnym trafem zalezata jej przysztos¢. Ale pewna bylejakos¢ bijaca od tej
kobiety 1 zrezygnowane przygarbienie ramion od razu wprawity ja w furie. Pokonalo mnie co$ takiego? —
huczato jej w gltowie, gdy szta przez cate biuro. Krew zaczela jej mocno pulsowaé w zytach i dudni¢ w uszach.

I wtedy Nisha stangta w jej boksie, a kobieta odwrocita si¢ na krzesle w jej strong, z telefonem
w wiotkiej rece, 1 twarza zastygla w szoku.

— Ccc... co takiego? — wybakuje w odpowiedzi na jej stowa. — O czym pani mowi?

Wyglada, co Nisha stwierdza z satysfakcja, na szczerze przerazona.

— Ukradta§ mi buty! Na sitowni. Ukradtas mi buty, a potem w nich chodzitas! Widziatam ci¢ na
nagraniu kamery w pubie i... i... 0 Boze... czy to moj zakiet od Chanel?

Kobieta w momencie czerwienieje jak burak, zerkajac z poczuciem winy na kremowy zakiet z bukli
przewieszony przez oparcie jej krzesta.

— Ja pier... — Nisha zrywa z niego zakiet 1 sprawdza metke. — Gdzie sg moje buty? Gdzie moja torba?
Co zrobitas z moimi rzeczami? Zaraz dzwoni¢ na policje!

— Niczego nie ukradtam! To byta pomytka!

— Ooo tak, pomyika! I zamiast odda¢ wszystko, postanowitas p6j$¢ w moich szpilkach do baru? A do
pracy wtozy¢ moj zakiet od Chanel? No jasne! To wszystko przez pomyike.

Wokot boksu zdazyt sie juz zebra¢ thumek. Kobieta patrzy na Nishe i macha rekami.

— To nie tak... Wszystko moge wyjasni€... Sitownia byta...

— Nie masz pojecia, jak mi w zyciu nabruzdzitas. Pewnie mys$latas, Zze nigdy cie nie znajde? Ale jeszcze
nie wiesz, z kim zadarlas.

Przy wejsciu do boksu pojawia si¢ mezczyzna w tanim garniturze iz nazelowanymi wlosami,
roztaczajacy wokot siebie aurg wiadzy.

— Co tu si¢ dzieje?

— Co tu si¢ dzieje? Proszg zapytac t¢ ztodziejke butow.

— Wyjasnitam przeciez! Nie miatam pojecia, do kogo naleza! Przez pomytke zabratam niewtasciwa
torbe 1 kiedy wrécitam do sitowni, by je zwrocié, okazalo sig, ze...

— Chcg odzyskaé swoje buty — powtarza Nisha.

Megzczyzna odwraca si¢ do tamte;j.

— Sam? O co tutaj chodzi?

— Simon... Wszystko ci wyjasni¢. Kiedy posztam na silownig, a byto to tego dnia, kiedy widziates mnie
w klapkach, nastgpilo zamieszanie z torbami i...

— 1 ja ukradtas! — wtraca si¢ Nisha.

— Wystarczy — oznajmia me¢zczyzna.

— Czego wystarczy? — pyta tamta.

— Zwalniam cig.



Wokoét zapada cisza.

— Co takiego?

— Zwalniam ci¢. — Mezczyzna nazwany Simonem nieznacznie podnosi glos, jak gdyby chciatl mieé
pewnos$¢, ze wszyscy na sali usltysza jego decyzj¢. — Ze skutkiem natychmiastowym. Nie mozemy trzymaé
w biurze ztodziejki. Bez ustanku kompromitujesz nasza firme¢. Dostatas mnostwo ostrzezen i teraz miarka si¢
przebrata. Zabierz swoje rzeczy i idz.

Facet rozglada si¢ wokol, puszac si¢ jak paw, jak gdyby szukat aprobaty wsrdd obserwatorow. Nisha
jest nieco skonsternowana — nie znosi takich typow jak on — ale ta kobieta sama jest sobie winna.

— Simon. Stary. — Mgzczyzna z dredami wychodzi naprzéd. — Nie mozesz zwolni¢ Sam za zwykla
pomytke. Powiedziata nam w furgonetce, kiedy po nig przyjechaliSmy, ze zabrata niewtasciwg torbe, ale my
wtedy...

— Nie interesuje mnie to — przerywa mu Simon z ustami zaci$nietymi w waska lini¢, a na jego twarzy
maluje si¢ dezaprobata i1 ledwo ttumiona satysfakcja. — Nie. Interesuje. Mnie. To. Wyjasnienia tej pani nie
pozostawiajg watpliwosci, co si¢ tak naprawd¢ wydarzylo. A ja nie jestem w stanie tolerowacé takiego
zachowania. Przez ostatnich kilka tygodni Sam sprawiata mi dosy¢ problemow 1 to jest kropla przepetniajaca
czarg.

—Ale...

— Koniec dyskusji. Wszyscy wracajg do pracy. Nie ma si¢ na co gapi¢. Sam, zabierz swoje rzeczy,
ochrona odprowadzi ci¢ do wyjscia. Kadry przesla ci wszystkie dokumenty.

Nawet Nisha jest zdezorientowana. Wsrdd pozostatych pracownikéw stycha¢ szmer niepokoju.
Wymieniajg niepewne spojrzenia, ale nikt nie o$miela si¢ podwazy¢ autorytetu szefa i w koncu rozchodzg si¢
niechetnie. Mezczyzna z dredami odchodzi jako ostatni. Szepcze cos tamtej do ucha, ale wida¢, ze ledwo to do
niej dociera. Z twarzg calg poszarzalg z szoku zaczyna w milczeniu zbiera¢ swoje rzeczy. Ale Nisha nie
pozwoli, by to, co si¢ wtasnie stato, zbito jg z tropu. Racja stoi po jej stronie! I to nie ona ukradta komus rzeczy.
Ona tylko chce odzyska¢ swojg wtasnos¢.

— Bede czeka¢ przed biurem — mowi do tamtej, kiedy Simon wreszcie odchodzi, otoczony kilkoma
innymi facetami w tanich garniturach. — Chce tez odzyskac buty 1 torbe, Sam.

Sam zbiera zdj¢cia w ramkach 1 wktada je do pudta przyniesionego przez Maring. Rece drzg jej tak, ze
jedno upada na podtoge z toskotem, ktory odbija si¢ echem po catej sali.

— Tak mi przykro — mruczy Marina, ktadac kartonowe pudlo na biurku, ale oskarzenie o kradziez
najwyrazniej zasialo w niej ziarno nieufnosci 1 na odchodnym rzuca jej podejrzliwe, niepewne spojrzenie.
W sasiednich boksach panuje zupetna cisza. Sam nie ma odwagi podnies¢ wzroku: wie, ze Simon i jego $wita
obserwuja ja z jego gabinetu i wszystko komentuja, wyobraza tez sobie szepty mi¢dzy kolegami z pracy. Czuje
si¢ upokorzona, w uszach dzwigczg jej ciagle stowa tamtej kobiety. Chowa do pudta ostatnie rzeczy, a wtedy
pojawia si¢ Lewis, ochroniarz z dotu. Drapie si¢ po karku 1 przestepuje z nogi na noge, jak gdyby nie wiedzial,
jak si¢ zachowaé. Sam zerka na niego, a on z lekko zaklopotana ming wskazuje jej, by poszta korytarzem.

Dopiero kiedy otwieraja si¢ drzwi, kiedy czuje na twarzy uderzenie zimnego powietrza i widzi stojaca
przed wejSciem Amerykanke, konczacg papierosa, dociera to do niej z catg moca: stracitam prace. Naprawde
ja stracitam. Ktadzie pudto na ziemi i wyciaga telefon, by zadzwoni¢ do jedynej osoby, ktéra bedzie w stanie
podnies¢ ja na duchu.

— Andrea?
%

Sam nie ma samochodu i nie chce utkna¢ w taksowce z tg wariatka, od ktorej az bije agresja. Zaczyna
wiec i8¢, a tamta podaza doktadnie dwa kroki za nig. Ma na sobie swoj zakiet od Chanel i ostentacyjnie
sprawdza rekawy, szukajac §ladow zabrudzen lub uszkodzen.

— Ja si¢ nigdzie nie wybieram, paniusiu. Tak tylko mowig.

— Wiem — odpowiada Sam, ze wzrokiem wbitym przed siebie. — Po prostu ide do domu.

Stawia krok za krokiem, w glowie wcigz dzwiecza jej stowa Simona, a przed oczami ma twarze
kolegow z pracy, zdumionych tym, czego si¢ o niej dowiedzieli. Powinna byta bardziej si¢ postarac, by zwrécié
te buty. Potraktowac¢ to priorytetowo. A teraz stracita wszystko.

— I oby moje rzeczy byly u ciebie w domu.



— Sa tam. Postuchaj, probowatam zwrécié t¢ torbg. Ale sitownie zamknigto az do odwotania.

— Nie obchodzi mnie to.

— Okej. Chciatam to tylko wyjasni¢. Nie jestem ztodziejka.

— Powiedziata kobieta, ktéra miata moj zakiet od Chanel przewieszony przez krzesto.

Sam odwraca si¢ ze tzami w oczach.

— Miatam dzisiaj wazne spotkanie, okej? Spotkanie z kim$, na kim chcialam zrobi¢ dobre wrazenie,
i pomyslalam, ze nic si¢ nie stanie, jesli raz go wloze. Przepraszam.

— Okej. A wigc twierdzisz, ze jestes matka Teresa. Niech ci bedzie.

—Ze co?

— Po prostu oddaj mi buty. Nie obchodzi mnie, kim jeste$. Ja tylko wyciaggam wnioski na podstawie
dowodow.

Dowody. Sam ciggle ma przed oczami twarz Simona, jego warge wydeta z satysfakcja, kiedy nazwat
ja ztodziejka. Stracila prace. Naprawde ja stracita. 1 oczywiscie moze zapomnie¢ o referencjach. Brzuch ja
zaczyna bole¢. Nigdy nie znajdzie innej pracy. Cata ich trgjka straci dach nad gtowa. Wyladuja w malenkim
pokoiku, w rodzaju tych, w jakich rzad umieszcza uchodzcow, z jednym palnikiem do gotowania 1 toaletg na
korytarzu. Albo bedg musieli zamieszkac z jej rodzicami. Wszyscy beda obwinia¢ za to ja. [ bedg mieli do tego
pelne prawo. Jak to si¢ stato, ze wylagdowata w takim bagnie?

Ida w milczeniu przez kolejne dwie ulice, az wreszcie Sam przystaje 1 si¢ odwraca.

— Czy moglabys$ przynajmniej nie i8¢ dwa kroki za mng jak jakis ochroniarz? To irytujace. Naprawde
mySlisz, ze ci uciekng? Taszczac to cholerne pudio?

— Nie znam cig, paniusiu. Mozesz probowac réznych sztuczek. Kto wie, moze jeste$ fantastyczng
sprinterka.

— Czy ja ci wygladam na sprinterke?

— Na ztodziejke tez nie wygladasz. A jednak ukradtas§ moje rzeczy.

— Och, na lito$¢ boskg. — Sam ktadzie na ziemi pudlto 1 na chwile przyciska rece do powiek, probujac
powstrzymac atak paniki, ktory narasta w jej piersi. Kiedy znowu otwiera oczy, kobieta si¢ w nig wpatruje.
Ale po paru chwilach zaczyna i$¢ obok niej.

Ida tak przez jaki$ czas. Sam cieszy si¢, ze ma na sobie swoje solidne buty, cho¢ pudio ze zdjeciami
jest cigzkie 1 ciggle musi robi¢ sobie przerwy, zeby poprawi¢ jego utozenie. Bolg ja tokcie, a potem zaczynaja
tez bole¢ plecy. Amerykanka bez wysitku kroczy obok niej w — co Sam dostrzega z pewnym zaskoczeniem —
jej whasnych czarnych czotenkach. To tylko pétgodzinny spacer, a wydaje si¢ nie mie¢ konca. Sam potrzebuje
zobaczy¢ Andree. Musi ujrze¢ jej twarz, objac ja i poczué, Ze cos na tym $wiecie jest state i dobre. Ze kto$ wie,
ze Sam nie jest zkym cztowiekiem. Wreszcie skrecajg w jej ulice 1 okazuje si¢, ze maty niebieski nissan micra
nalezacy do Andrei juz stoi przed jej domem. Na ten widok Sam odczuwa taka ulge, ze z jej piersi wyrywa si¢
gleboki jek, na co Amerykanka rzuca jej ostre pytajace spojrzenie.

— To tutaj. JesteSmy na miejscu — mruczy Sam i mija kamper. Phil w plastikowych goglach gtosno
szoruje zderzak papierem $ciernym i nawet nie podnosi wzroku.

Sam otwiera drzwi, kladzie pudlo w korytarzu iidzie prosto na gore, ignorujac witajacego ja
z entuzjazmem psa. Nie chce, Zeby ta kobieta przebywata tu ani chwili dluzej niz to konieczne. Otwiera drzwi
do sypialni, wyciaga z szafy czarng torb¢ od Marca Jacobsa, przewiesza ja przez rami¢ i schodzi na dotk
Kobieta stoi w progu z r¢kami skrzyzowanymi na piersi i obserwuje Phila. Gdy wraca Sam, podnosi wzrok
1jej oczy natychmiast biegng do torby.

— No, nareszcie — wzdycha i jg odbiera. — Wszystko jest w srodku?

— Oczywiscie.

Kobieta wpatruje si¢ w nig przez chwilg.

— Sprawdzg to.

— Prosze bardzo. — Sam kieruje si¢ w stron¢ kuchni. A tam przy stole siedzi Andrea w turbanie z nowej
rézowej tureckiej chusty. Na widok Sam podnosi si¢ cigzko na nogi.

— Co stycha¢, kochana?

I nagle Sam pada jej w ramiona, gtowe chowa w zaglebieniu szyi przyjaciolki i zaczyna szlochaé. Ale
nawet teraz czuje, jak krucha jest wcigz Andrea, jak ko$ciste ma ramiona, i to napelnia jg jeszcze wigkszym
smutkiem.



— Zwolnili mnie — moéwi.

Andrea cofa sig¢, by spojrze¢ jej w twarz.

— Chyba zartujesz.

— Simon mnie wyrzucit. Wreszcie si¢ mnie pozbyt. A wszystko z powodu glupiej pomytki. Nie wiem,
co teraz zrobi¢... Phil si¢ do mnie nie odzywa i nie wiem, jak zareaguje, gdy si¢ o tym dowie.

Na twarzy Andrei maluje si¢ wspotczucie. Glaszcze przyjaciotke po wiosach.

— Co$ wymyslimy. Nie martw si¢, Sam. Co$ wymyslimy. Wszystko bedzie dobrze.

A wtedy Andrea si¢ wzdryga, bo oto do kuchni wsciekle wparowuje Amerykanka.

— Gdzie sg, do cholery, moje buty?

Sam odwraca si¢ do niej.

— Stucham?

— (Gdzie sg moje buty?

— Sa w torbie. Tak jak powiedziatam.

— Kim pani jest? — pyta Andrea, ktéra nagle nie wyglada juz tak krucho.

— Jestem kobieta, ktorej ta dziwka ukradia buty — odpowiada Amerykanka.

— Nie waz si¢ odzywac¢ w ten sposob do mojej przyjaciotki. Troche kultury. — Glos Andrei jest zimny
jak 16d, a Sam zauwaza, ze twarz Amerykanki lekko drgneta.

— Musza tam by¢ — mowi Sam, ocierajgc oczy.

Kobieta wycigga otwartg torbg.

— Tak? To moze mi pokazesz gdzie?

Sam mruga zaskoczona. Butow rzeczywiscie tam nie wida¢. Robi krok do przodu, z wahaniem
przesuwa podkoszulek lezacy na dnie. Kobieta ma racj¢. Butow nie ma.

Czuje w glowie jeszcze wigkszy metlik.

— Nie rozumiem. Nie wyciggatam ich stamtad.

Do $rodka wchodzi Phil, zdejmujac gogle z twarzy. Spoglada na Sam i nawet si¢ nie usmiecha. A wtedy
dostrzega Amerykanke i Andre¢ 1 pewnie wyczuwa dziwng atmosfere.

— Dzien dobry. — Spoglada na Amerykanke, czekajac na wyjasnienia.

— Phil, widziate§ moze czerwone buty na obcasie? Byly w tej torbie.

Jej maz robi niepewna ming.

— Twoje nowe czerwone szpilki? Te zdzirowate?

— Zdzirowate? — powtarza Amerykanka. — To buty od Christiana Louboutina. I nalezg do mnie.

Phil spoglada na Sam.

— To nie byly twoje buty?

— Nie. Zaraz, zaraz... skad o nich wiesz?

— Cat ci¢ w nich widziata. — Unosi podbrodek 1 spoglada jej w oczy. — Kiedy spotkata$ si¢ ze swoim
kochankiem.

Sam odpowiada mu zdumionym spojrzeniem. Atmosfera w kuchni gestnieje. I nagle chtod Phila,
unikanie jej zaczynaja mie¢ sens. Sam czuje, jak si¢ czerwieni.

— Ja wcale... wcale nie mam kochanka.

— Sam nie ma kochanka. Od miesigcy jest nieszczesliwa, poniewaz ja olewasz. Nie wyglupiaj sig,
Phil. — Andrea wpatruje si¢ w przyjaciotke i zauwaza, jak jej szyja powoli czerwienieje. Spoglada to na niego,
to na nig. — O. Zaczyna si¢ robi¢ ciekawie.

— Nie tknagtem tych butéw — mowi Phil. — To znaczy tknaglem. Wyniostem je do kampera, poniewaz nie
chciatem ich widzie¢ w tym domu. Ale potem Cat spytata, gdzie sg. Chyba chciata je pozyczy¢.

— Fantastycznie — komentuje to Nisha. — Zatem teraz moje buty przechodza od jednych zagrzybionych
stop do innych. Po prostu rewelacja.

Sam wcigz wpatruje si¢ w meza.

— Nie mam romansu.

— Doprawdy?

— Nie! Skad ci to w ogéle przyszto do glowy?

— Po pierwsze, zmienitas$ si¢. Juz nie masz dla mnie czasu.

— Phil, przez ostatnie miesigce wlasciwie nie ruszates si¢ z sofy. Przez wigkszo$¢ czasu nie obchodzi



ci¢ nawet, czy zyje.

— A do tego przychodzisz do domu cata spocona i rozpromieniona.

— To przez boks! Chodze na boks trzy razy w tygodniu.

— Na boks? W szpilkach? Ale$ wymyslita.

— Stucham?!

— Hola, hola! Czy mozemy wroci¢ do tematu? Nie obchodzi mnie, z kim ona si¢ zabawia. Chce
odzyskac swoje buty, do cholery.

Sam odwraca si¢ do Nishy.

— Zaptace pani za te buty. Przepraszam.

— Nie chcg twoich pieniedzy! Nie rozumiesz tego? Chee odzyskaé moje buty!

Andrea wyciaga telefon.

— Czy nie lepiej po prostu zadzwoni¢ do Cat?

Gdy Andrea dzwoni do jej corki, Sam stoi nieruchomo. Ciagle wpatruje si¢ w Phila, ktory to na nig
zerka, to odwraca wzrok. Sam widzi malujaca si¢ na jego twarzy niepewnos¢, gdy probuje odgadnac, czy Sam
mowi prawde, 1 czuje, jakby dostata piescig w brzuch.

— Hej, skarbie. Jak leci? Dobrze... dobrze. Postuchaj, mamy tu w domu pewien problem i chciatam ci¢
o co$ zapytac... Gdzie si¢ podzialy te czerwone buty z szafy mamy?

W kuchni zapada cisza, kiedy Andrea stucha glosu po drugiej stronie telefonu, ktorego nie stysza
pozostali.

— Wiem, skarbie — méwi tonem spokojnym i krzepigcym. — Doszto do pewnego nieporozumienia.
A wiec gdzie je schowatas? Tak, wiem... wiem. O, naprawde? Czekaj, tylko sobie zapiszg.... Okej. — Po czym
konczy rozmowe zapewnieniami: — Tak, kocham ci¢. Do zobaczenia wkrotce.

A potem wydaje z siebie cigzkie westchnienie 1 spoglada na wyczekujace twarze.

— Cat... Cat myslala, ze masz romans, i nie podobato jej si¢, ze je nosisz. Do tego uwaza, ze to
straszliwy symbol patriarchalnej opresji i nie chciata ich mie¢ w domu.

— No i...?7 — pyta niecierpliwie Amerykanka.

— Wigc zaniosta je do sklepu charytatywnego. Do tego blisko jej uczelni.

— Zabrala moje buty do lumpeksu? — Amerykanka unosi rece nad glowa. — Robi si¢ coraz ciekawiej.

— Kiedy? — pyta Sam stabym glosem.

— Wczoraj po potudniu. Postuchajcie, nie ma co panikowac. Jesli pojedziemy tam od razu, moze uda
nam si¢ je odzyskac.
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Nisha siedzi $ci$nigta na tylnym siedzeniu samochodu, a Sam i jej przyjaciotka jada w milczeniu. Ta
druga, ktéra ma na imi¢ Andrea, ma na glowie co$ w rodzaju turbanu, a szarawa blado$¢ jej twarzy wskazuje
na powazng chorobg, jednak wydaje si¢ dziwnie radosna, jak gdyby na chwile zostata wyrwana z marazmu,
w ktorym na co dzien jest pograzona.

— Kiedy masz zamiar opowiedzie¢ mi o swoim ,,romansie”? — odzywa si¢ Andrea.

Sam zerka w strone¢ Nishy i odpowiada:

— Kiedy indzie;.

— A wigc jednak masz romans? Co sig, do cho...

— Nie mam zadnego romansu. — Sam czerwienieje na twarzy. — Tylko pocatowatam kogos. I tyle.

— Sam, ja pierniczg! Mowilas mi, Ze nie zrobita$ nic zlego.

— To si¢ zdarzyto potem.

— Mng si¢ nie przejmujcie — odzywa si¢ Nisha z tylnego siedzenia. — Mozecie si¢ puszczac z polowa
Londynu, mnie to nie przeszkadza.

Ale gdy samochdd staje na $wiattach, Nisha dostrzega, jak Sam wyciaga reke i Sciska dton Andrei. Na
widok tej serdecznosci co$ w niej migknie. Takim samym gestem dodawata otuchy Rayowi, kiedy odwozili
go do szkoty — lekki uscisk majacy przekaza¢ co$ o wiele wiecej niz stowa.

Nisha jest wscieklta o buty. Jest wsciekta, ze cata ta Sam najwyrazniej uznata, ze moze sobie pozyczac
jej rzeczy, jest wsciekta, ze jej corka zaniosta je do sklepu dobroczynnego. Ale w miar¢ jak posuwajg si¢ przez
zakorkowane ulice Londynu, coraz trudniej jej podtrzymac w sobie ogien $lepej furii 1 przekonanie o wtasnej
racji. Sam nie wyglada na ztodziejke, jest pozbawiona tego pierwotnego instynktu samozachowawczego,
zdolnosci do kompulsywnego ktamania bez mrugnigcia. Wyglada po prostu, mysli Nisha z konsternacja,
smutno.

Moze to rzeczywiscie byta pomytka. Wraca myslami do tamtego dnia i w jej glowie pojawia si¢ m¢tne
wspomnienie, jak zepchneta na podtoge szatni czyjas torbe. Istnieje mozliwos¢, ze doszto do nieporozumienia.
A potem przypomina jej si¢ ziarnisty obraz z kamery w pubie, na ktorym widac te kobiete w jej butach. I zakiet
od Chanel przerzucony niedbale przez oparcie krzesta, a wtedy jej serce znowu zamienia si¢ w kamien. Ludzie
sg zdolni do wszystkiego, pozory moga myli¢. Kto jak kto, ale Nisha wie o tym najlepie;.

— To chyba tutaj. — Andrea zatrzymuje samochod przy gtownej ulicy 1 wpatruje si¢ w telefon, a potem
znowu podnosi wzrok 1 wyglada przez szybe.

Sam czyta na glos szyld:

— Global Cat Foundation.

Migdzynarodowa fundacja na rzecz pomocy kotom.

— Jaja sobie ze mnie robicie. — Nisha wzdycha, gdy u§wiadamia sobie, gdzie si¢ znajduje.

— Nie, wlasnie to miejsce wskazata. Tak, to zaraz obok jej uczelni.

Nisha ma ochote zakla¢ szpetnie. Ze wszystkich sklepéw charytatywnych w tym cholernym miescie,
oczywiscie musiato trafi¢ na ten.

— Ja tam po6jde — oznajmia Sam, gramolac si¢ oci¢zale z samochodu.

— Ooo nie — mowi Nisha, przesuwajac przednie siedzenie, by moc si¢ wydosta¢ z tytu. — Nigdzie nie
idziesz sama. Ide z toba.

Gdy Sam otwiera drzwi, Nishe¢ uderza stechty, duszny zapach przegrzanego sklepu, wigc zamyka na
chwilg oczy, starajac si¢ sttumi¢ przemozne pragnienie, by odwrdcic si¢ na pigcie i stad wyjs¢. Bierze oddech,
uspokaja si¢ 1 idzie za Sam na tyty sklepu, gdzie na zakurzonych potkach leza smutne, pogniecione kozaki oraz
buty, na ktorych logo producenta zostato starte przez Bog wie ile obcych, spoconych stop. Sam przeglada
kazda potke, a potem kreci glowa.

— Moze ich jeszcze nie wystawili. Moja znajoma pracuje w sklepie charytatywnym w Woking i mowi,
ze torby petne rzeczy zebranych od ludzi stoja na zapleczu przez cate tygodnie, zanim trafig na potki. Mozemy
je przeszukac.

— Ten dzien z kazda chwilg staje si¢ coraz ciekawszy — mruczy pod nosem Nisha.

Przechadzaja si¢ po sklepie, Nisha zaglada w kazdy kat i sprawdza wystawy, ktorych elementy wotaja



o pomste do nieba: koszmarne sukienki weselne i talerze, ktérymi nie rzucitaby nawet we wroga; porcelanowe
koty; zmatowiate podstawki pod sol i pieprz. Ale jej butow nigdzie nie ma. Kiedy si¢ odwraca, widzi, ze Sam
juz stoi przy ladzie. Kobieta z niebieskimi wtosami nie patrzy jednak na nig, ale wbija wzrok w Nishe.

— Dzien dobry. Mam pewien problem i zastanawiam si¢, czy mogtaby mi pani poméc — odzywa si¢
Sam. W jej glosie pobrzmiewa niepewnos¢, jak gdyby nawet nie wiedziata, czy ma prawo si¢ odzywac. — To
trochg nietypowa sprawa. Cho¢ moze zdarzaja si¢ one u was czesto...? Moja corka niedawno przyniosta tu
buty, ktore tak wlasciwie nie nalezaly do niej, i musimy je odda¢ wiascicielce, wigc bylabym bardzo
wdzigczna, gdyby pani...

Nisha podchodzi do lady i odsuwa Sam na bok.

— Och, na lito$¢ boska. Musimy po prostu zobaczy¢ wszystkie buty, ktore przyniesiono do was wczoraj.

— Skoro jesteSmy przy temacie, to moze chce pani odzyskaé tez swoj szlafrok? — Niebieskowtosa
sprzedawczyni wydyma usta.

Nisha prostuje si¢ dumnie.

— Buty wystarcza. Gdzie one s3?

Kobieta prycha.

— Wszystko, co przyszio wczoraj, zostato juz wystawione.

Sam 1 Nisha spogladajg na siebie.

— Wystawione? Gdzie? — pyta Nisha. — Chodzi o czerwone szpilki Christiana Louboutina. Na
pietnastocentymetrowym obcasie. Jedyne w swoim rodzaju.

— Prosze sprawdzi¢ na potkach.

— Juz sprawdzaty$my.

Kobieta zerka do swojego zeszytu.

—To znaczy, ze juz je sprzedano. — Odwraca strong¢ i przejezdza palcem wzdhuz recznie zapisanej
listy. — Ach. Czerwone buty Christiana Boltona. Kupiono je dzi$ rano. — Opiera si¢ o krzesto z ming wyrazajaca
nieustepliwosc.

Nisha spoglada na nig z przerazeniem.

— To niemozliwe.

— Jest pani pewna? — pyta Sam.

— Nie miatas§ prawa sprzedawac¢ cudzych butéw, kolezanko. Musze je odzyskac.

— Nie bierzemy odpowiedzialnos$ci za nic, co zostalo sprzedane. Zaktadamy, ze wszystko, co nam
przekazano, zostalo zdobyte legalnie. — Wpatruje si¢ z niewzruszonym spokojem w Nishe. — To na szczytny
cel. — Na jej twarzy pojawia si¢ leniwy usmiech. — Jesli szuka pani butow, mamy niezty wybor na...

— Chryste Panie! — wykrzykuje Nisha 1 wymaszerowuje ze sklepu.

Sam wychodzi stamtad chwilg pdzniej 1 przeprasza jg raz po raz.

— Jestem pewna, ze co§ wymyslimy — powtarza, ale ma w sobie tyle energii, co zuzyta torebka herbaty,
1 Nisha traci resztki cierpliwos$ci do niej.

— No to koniec — moéwi, zapalajac papierosa i zaciagajac si¢ nim nerwowo. — Wiasnie stracitam przez
ciebie kilka milionéw dolaréw.

— Moze uda nam si¢ je odnalez¢ — odpowiada stabym glosem Sam.

— Niby jak? Chcesz przeglada¢ kamery z wszystkich lokali w okolicy, by si¢ dowiedzie¢, kto wchodzit
do tego sklepu iz niego wychodzit? Chcesz poddusza¢ t¢ niebieskowtosg dziuni¢, dopoki nie wyzna, jak
wygladata osoba, ktora kupita moje buty?

—Nie wiem, to moze... kupi¢ pani inne buty — mowi Sam, siadajac na krawezniku. — Albo za nie
zaptacg. Ile kosztowaty?

— Ale ja nie chce innych butow! — wrzeszczy Nisha. — Na tym polega problem. Potrzebuj¢ tych
konkretnych butéw. Ile razy mam to powtarzac?!

—No, no, bez takich mi tu! — To dosy¢ niezwykle zosta¢ zbesztanym przez kobiete, ktora wyglada,
jakby w kazdej chwili mogla kopna¢ w kalendarz, pomyslata potem Nisha.

Andrea, cate metr pieédziesigt wzrostu, wyskoczyta z samochodu i teraz popycha Nish¢ koS$cista
dlonia, odsuwajac ja tym samym od swojej przyjaciotki. Robi to z taka furia, ze chusta zsuwa jej si¢ z glowy,
odstaniajac delikatny meszek porastajacy skore.

— Nie waz si¢ tak zwraca¢ do Sam, laluniu. Powiedziata ci juz, ze to byla pomyltka, a wigc to byta



pomytka. Sprobuj moze docenié, ze teraz prdbuje ci pomoéce, okej? Itak w ogdle radze ci zmieni¢ ton
w rozmowie z ludzmi.

Nisha robi krok w tyt. Jasnoniebieskie oczy Andrei ptong z intensywnoscia, ktéra ja lekko zbija z tropu.
Kiedy Andrea poprawia turban, nie spuszczajac z Nishy wzroku, ta postanawia troche spusci¢ z tonu.

— Po prostu musze odzyska¢ te buty, jasne? Sg dla mnie bardzo wazne. Mdj maz, to znaczy mdj byly
maz, uprawia jakie$ ghupie gierki i bez nich nie mam szans na ugod¢ rozwodowa.

— No dobra, ale to nie jest wina Sam, prawda? To w koncu tylko buty. Nie kazdy musi wiedzie¢, jak
bardzo s dla ciebie wazne.

— Formularz — odzywa si¢ nagle Sam.

Obie kobiety spogladaja na nia, gdy wstaje cigzko z kraweznika, jak ktos, kto przebudzit si¢ z letargu. —
Osoba, ktéra kupita te buty. Powinna byta wypelni¢ formularz z danymi. Takie s3 wymagania, prawda?

— Jeste$ genialna — oznajmia Andrea z naglym us$miechem. — Idziemy!

Nisha nie pojmuje za bardzo, co si¢ dzieje, ale truchta za nimi z powrotem do sklepu, a w $rodku udaje,
ze co$ oglada, nastuchujac, jak Sam wyjasnia podejrzliwej sprzedawczyni, ze te buty sa naprawde wazne,
a poniewaz w sklepie musza zapisywa¢ dane kazdego nabywcy, to moze jest w stanie im powiedzie¢, kto je
kupit.

— Pewnie ta osoba wypehita formularz z danymi — méwi Sam z nadzieja.

—Noi...?

— To oznacza, Ze ma pani nazwisko 1 adres nabywcy. Normalnie bym nie prosita o takie rzeczy, ale
naprawde musimy te buty odzyska¢. Chodzi o wartos¢ sentymentalng. To dla nas bardzo wazne.

Nastepuje krotka chwila ciszy, a wtedy Nisha podchodzi do lady. Kobieta przenosi wzrok na nig
1 znowu krzyzuje rece na piersi.

— Nie moge wam podac takiej informacji — moéwi. — Ochrona danych. — Spoglada na Nishe. — Poza tym
kto wie, kim pani jest. Moze pani by¢ morderczynia.

— Czy ja wygladam na osobeg, ktéra ma zamiar kogo$ zamordowac?

— Serio pani pyta? — odpowiada kobieta pytaniem na pytanie.

W sklepie jest jeszcze kilku innych klientow i Nisha widzi, jak zerkaja w ich strong.

— Prosze mi tylko podac t¢ informacje¢, dobrze? Wtosy by pani stangty deba, gdyby pani wiedziata, o co
chodzi. Te bardzo... tadne, niebieskie wtosy. Tak a propos. Bardzo pani pasuja do tej typowej brytyjskiej cery.

Sam zamyka oczy.

— Nie — odpowiada kobieta. — I jesli nie potrafi pani by¢ uprzejma, proponuje...

Nisha juz otwiera usta, by jej odpowiedzie¢, kiedy rozmowe przerywa im hatas z tytu sklepu, jakis
tomot 1 okrzyki. Spoglada miedzy wieszakami i dostrzega, ze Andrea upadta, pociagajac za sobg caty rzad
meskich spodni. Sprzed lady wida¢ rozowy turban na jej gtowie, rozrzucony stos puzzli i zaniepokojone twarze
innych klientow.

— O moj Boze. Andrea. — Nisha spoglada w przerazeniu, jak Sam rzuca si¢ w stron¢ przyjacioiki,
a potem, gdy kto$ delikatnie podciaga poszkodowang do gory, spojrzenia jej i Nishy spotykaja si¢ na utamek
sekundy i Andrea puszcza do niej oko.

— Juz id¢! — Niebieskowlosa sprzedawczyni wychodzi zza kontuaru. — Cofng¢ si¢. Prosze sie cofnac.
Mam za sobg szkolenie w zakresie pierwszej pomocy. — Sigga pod lade po czerwong plastikowa skrzynke, po
czym przepycha si¢ na drugg strong sklepu, gdzie zdazyla si¢ juz zgromadzi¢ grupka ludzi. — Uldzcie ja
W pozycji bezpiecznej, na lewym boku! — Nisha szybko siega ponad ladg i obraca zeszyt w swoja strong. Widzi
liste rzeczy przywiezionych poprzedniego dnia i przebiega ja wzrokiem, az wreszcie dostrzega opis: ,,czerwone
szpilki z krokodylej skory, Christian Bolton”. A obok dopisek niebieskim dlugopisem: ,,Nabywca: Liz
Frobisher, 14 Alleyne Road, SE1”.

Wyrywa strong z zeszytu i wsuwa jg do kieszeni akurat w momencie, gdy Andrea ttumaczy:

— Nic mi nie jest, naprawde. Po prostu jestem ostabiona po chemioterapii. Nie, nie, nie trzeba mi

mierzy¢ temperatury. Wystarczy mi tyk wody i bed¢ jak nowo narodzona. Bardzo pani dzigkuje. ..
%

Wszystkie trzy jada w milczeniu, ktére trwa od momentu wyjscia ze sklepu. Dopiero gdy przejechaty
dwie ulice i1 $wiatta, Nisha wychyla si¢ do przodu.



— Turbaniasta, naprawdg nic ci nie jest?

— Oczywiscie, ze nie. — Andrea wiacza na rondzie lewy kierunkowskaz i nieznacznie si¢ usmiecha. —
Szczerze méwiac, od dziewigciu miesigcy nie bawitam si¢ tak dobrze. Mam nadzieje, ze obie jestescie pod
wrazeniem moich zdolno$ci aktorskich.

— Zastugujesz na Oscara — oznajmia Nisha. — O malo nie narobitam w gacie ze strachu.

— No ale serio, widzialyscie? Ta kobieta probowata mi zaklei¢ kolano plasterkiem! Jakby to byto moje
najwicksze zmartwienie.

— ,,Powinna pani pozosta¢ w bezpiecznej pozycji”’. — Sam przedrzeznia sprzedawczyni¢. — ,,Przez co
najmniej pot godziny. Maz mojej kuzynki jest ratownikiem medycznym”.

— Tak, bo o niczym innym nie marze, jak leze¢ przez pdt dnia migdzy nylonowymi kalesonami
z poprzedniej epoki, tandetnym obrazkiem w ramce i przedpotopowym ekspresem do herbaty.

Nisha parska $§miechem.

— A wigc dokad jedziemy? — pyta, uspokajajac si¢. — Gdzie jest Alleyne Road?

— Nie mam pojecia — odpowiada Andrea. — Ale wkrotce tam bedziemy.

Numer 14 przy Alleyne Road znajduje si¢ posrodku szeregu identycznych domoéw zbudowanych we
wczesnych latach siedemdziesigtych 1 najwyrazniej od tamtego czasu nieremontowanych. W trakcie jazdy
samochodem fala euforii po uzyskaniu adresu stopniowo opada, a mysli Sam wedruja do jej spraw prywatnych.
Czy to, co zaszto miedzy nig a Joelem, kwalifikuje si¢ jako romans? Z pewno$cig mozna to uzna¢ za swego
rodzaju zdrade. To cale wymienianie sekretnych wiadomos$ci, wspdlne przesiadywanie w samochodzie,
catowanie me¢zczyzny, ktory nie jest jej mgzem... Na mysl o ustach Joela zalewa jg fala gorgca — sama nie wie,
czy to z przyjemnosci, czy ze wstydu, 1 woli si¢ nad tym nie zastanawia¢. Cérka jg na tym przytapala, a teraz
jej nienawidzi 1 oskarza jg o niewiernos¢ wzgledem ojca. Ciagle mysli o rezerwie, z jaka spogladat na nig Phil.
Nawet w najglebszej otchiani swojej depresji nigdy nie traktowat jej tak chtodno. Mysli o rozmowie, ktéra
czeka ja w domu, i $ciska jg w zotadku. Nie potrafi udawac. Nawet jesli nie miala romansu, Phil i Cat beda
w stanie dostrzec poczucie winy wymalowane na jej twarzy.

— I co teraz zrobimy? — pyta Andrea, wylaczajac silnik.

— Jak to co? Wtamiemy si¢ — odpowiada Nisha.

— Nie mozna si¢ tak po prostu wtamac¢ do czyjegos domu — protestuje Sam.

Nisha po zastanowieniu stwierdza, ze Sam moze miec racj¢. Nie wiadomo, kto jeszcze jest w srodku.
I czy w ogole jest tam ta kobieta?

— Moze po prostu zapukamy do drzwi i porozmawiamy z nig? Zaproponujemy, ze odkupimy od niej
buty? — proponuje Sam.

— A co, jesli odmowi? Wtedy bedzie wiedziata, ze co$ jest na rzeczy. Czy ty masz jakie$ pojecie
o robieniu interesow?

— Wiem na ten temat mnostwo. Moja praca polega na negocjowaniu umow.

— Gdybys rzeczywiscie byta w tym dobra, wiedzialabys, ze druga strona za nic w $wiecie nie moze si¢
dowiedzie¢, ze to, co ma, jest dla ciebie wazne. A poza tym zadna z nas nie ma kasy. Bez obrazy — dodaje
w odpowiedzi na ich spojrzenia — ale nie wygladacie na nadziane. Jestem za wtamaniem. — Nisha wychyla si¢
1 przyglada si¢ bacznie budynkowi, szukajac miejsca, ktoredy mozna by si¢ wedrze¢ do $rodka. — I za tym, by
ja zmusi¢ przy uzyciu sity do wyjawienia nam, gdzie sag moje buty.

Nisha znowu jest tamta malg dziewczynka, ktora przechadzata si¢ migdzy potkami w DollarSave
1 kombinowata, ktora butelk¢ burbona da rade¢ przemyci¢ pod plaszczem. Jej buty sa wtym domu iz
utgsknieniem czekaja na swoja wilascicielke. Probuje sobie przypomnie¢ tamto uczucie, gdy oceniala ryzyko
1 juz zawczasu obmyslata wymowke, na wypadek gdyby zostata ztapana. Widzi, jak jakis rudy kot przechadza
si¢ po murku przed domem i siada, wbijajac w nie swoje zolte $lepia.

— Okno po lewej wyglada na sprochniate. Moglyby$my je wywazy¢.

Sam odwraca si¢ i z niedowierzaniem spoglada na Nishe.

— Co jest z tobg nie tak?

— O co ci chodzi?

— Wszystko wskazuje na to, ze to przemila kobieta, ktorej lezy na sercu dobro zwierzat i ktora cieszy
si¢, ze kupila tadne buty, zreszta catkowicie zgodnie z prawem, a ty proponujesz, zeby wtamac si¢ do jej domu
1 zrobi¢ jej krzywde? Serio? Jak ci nie wstyd?



Nisha opuszcza szybe iponownie wyglada na zewnatrz, zeby nie musie¢ patrze¢ na irytujaca,
zaniepokojong twarz Sam.

— Po prostu musz¢ odzyskac te cholerne buty.

W tej samej chwili drzwi domu otwierajg si¢ i ze $srodka wychodzi kobieta. Wszystkie trzy milkna,
wpatrujac si¢ w posta¢ w turkusowej bluzce i dzinsach. Kobieta wyglada na jakie$ trzydziesci pi¢¢ lat, rude
wtosy ma podkrgcone i uczesane, jak gdyby szykowata si¢ na jakie§ wigksze wyjscie. W wyciagnigtej rece
trzyma czarny worek na $mieci.

Gdy Nisha dostrzega, co tamta ma na stopach, nie wytrzymuje:

— Ona w moich butach wyrzuca $mieci? Ja jej chyba nogi z tytka powyrywam.

— Skad w tobie tyle jadu? — Sam kryje twarz w dtoniach. A wtedy widzi, ze Andrea lapie za telefon
1 zaczyna nagrywac kobiete. — Co ty wyprawiasz?

— Sama nie wiem. Moze... bedziemy potrzebowa¢ dowodow?

Oto odruchowa reakcja na wszystko w dzisiejszych czasach: jesli nie wiesz, co si¢ dzieje, lepiej
nagrywaj.

Na widok louboutindéw serce Nishy zaczyna wali¢ w piersi jak oszalate.

— Postuchaj... — Uspokaja ja Sam. — Utniemy sobie z nig pogawedke, wyjasnimy sytuacje 1 jestem
pewna, ze...

Kobieta podnosi pokrywe czarnego kosza i wrzuca worek do srodka. Ona jest tak blisko, mysli Nisha.
Szes¢, siedem krokéw 1 mogtaby ja dopas¢, zanim tamta zorientuje si¢, co si¢ dzieje. Mogtlaby ja powalié¢
jednym ruchem wyuczonym na krav madze, zedrze¢ jej buty z ndg i w momencie wroci¢ do auta. Jej reka sigga
do klamki, oddech si¢ zatrzymuje. Ale w tej samej chwili tamta staje z wahaniem, po czym podchodzi do
siedzgcego na murku kota. Wyciaga reke, jakby chciata go poglaskaé, a potem, rozejrzawszy si¢ ukradkiem po
ulicy, tapie go za kark 1 wyrzuca do bragzowego kosza. Z trzaskiem ktadzie na nim pokrywe ijeszcze raz
rozglada si¢ wokot. A potem otrzepuje rece, wraca do srodka i zamyka za sobg drzwi.

Trzy kobiety siedzace w samochodzie wytrzeszczaja oczy ze zdumienia.

— Ja pierniczg... — odzywa si¢ Nisha po chwili.

— Czy ona wlasnie... wrzucita kota do kubta na $mieci? — Andrea gapi si¢ przez szybg.

— Owszem — szepcze Sam z niedowierzaniem. — Wrzucita kota do kubta na §mieci.

Zanim Nisha zdazy to skomentowac, Sam wychodzi z samochodu. Robi kilka krokéw w strong¢ domu,
a potem odwraca si¢ do siedzacych w aucie kobiet, cata czerwona na twarzy.

— Widzicie? Oto w jakim $wiecie zyjemy. To byl po prostu kot, ktory nikomu nie wadzit i pewnie
swietnie si¢ sprawdzatl w byciu kotem. Widdt sobie spokojne kocie zycie. A potem nagle nie wiadomo skad
pojawia si¢ jakas zmija i bez zadnego powodu postanawia si¢ na nim wyzy¢. Wyrzuci¢ go do kosza pelnego
odpadkow, jakby on sam byt $§mieciem! — Sam najwyrazniej nie zdaje sobie sprawy z tego, ze krzyczy, nie
zwaza na to, ze kto§ moglby ja ustysze¢. Twarz ma przepelniong zalem i wida¢, ze jest na skraju tez. — Ten kot
nie zrobil niczego ztego! Nawet nie wszedt w tej kobiecie w droge! Po prostu sobie zyl, jak to kot! A ona
proébowata go zniszczy¢! Dlaczego ludzie sg takimi potworami? Czy nie mogliby by¢ dobrymi ludZzmi?

Nisha odwraca si¢ do Andrei.

—Yyy... czy wszystko z nig w porzadku?

— Nie, nic nie jest w porzadku! — wrzeszczy Sam.

Po czym odwraca si¢ i podbiega do kosza na $mieci. Na oczach zszokowanych Nishy i Andrei wklada
do $rodka obie rece, probuje siegnac glebiej 1 na chwilg odrywa stopy od ziemi, a potem wyciaga stamtad kota.
Zwierzak wyglada na nieco wkurzonego, pokryty jest warstwg makaronu, ale nic poza tym mu si¢ nie stato.
Sam przyciaga go do twarzy, strzepuje z niego makaron, gtaszcze go i mruczy mu co$ do ucha. Zaciska powieki
1 bierze dhugi, gleboki, drzacy oddech. Po chwili otwiera oczy 1 ostroznie ktadzie kota na chodniku. Ten si¢
otrzepuje, przez chwilg lize tape¢, a potem powoli odchodzi ulica, nie ogladajac si¢ za siebie.

— Chodzi jej o to, ze sama czuje si¢ jak ten kot, tak? — pyta szeptem Nisha.

— Bardzo mozliwe — odpowiada Andrea.

Sam wznosi oczy ku niebu, a potem wyciera rece o spodnie. Podchodzi do samochodu i wsiada do
niego z ptonagcym wzrokiem. Wreszcie odzywa si¢ po krotkiej chwili ciszy:

— Pieprzy¢ ja. Rob, jak uwazasz. Odzyskamy te buty.

Kiedy przyjezdzaja do domu, Jasmine jest w trakcie kolejnej rundy prasowania. Odstawia parujace



zelazko, o nic nie pytajac, robi herbate i shucha uwaznie opowiesci Nishy o tym, co si¢ wydarzylo. Sam stoi
w kacie kuchni nieznajomej, przygladajac si¢ stosom prania, doktadnie wyczyszczonym blatom, i ukradkiem
zerka na Andree, ktéra ma w sobie wiecej zycia i radosci, niz widziala u niej w ciagu ostatnich kilku miesiecy.
Jasmine, gdy na tacy stojg juz cztery petne kubki, przegania je do pokoju i tam wszystkie siadaja.

— Okej, powtorze w skrocie, tak dla jasnosci: musisz odzyskac¢ swoje buty od tej kobiety. Ktora kupita
je w sklepie charytatywnym. I tak naprawde nie zrobila nic ztego.

— Wrzucila kota do kubta na $mieci. — Twarz Sam wyraza zacigtosc.

Stojaca w drzwiach nastolatka robi wielkie oczy ze zdumienia. By¢ moze wyczuta dziwng atmosfere,
bo nie rusza si¢ stamtad od ich przybycia.

— Wrzucita kota do kubta na $mieci?

Andrea wyciaga telefon i pokazuje jej nagranie. W ciggu kilku krotkich chwil twarz Jasmine wyraza
kilka ré6znych emocji, a na koncu kreci glowa w oszotomieniu.

— Gracie, wracaj do lekcji. — Dziewczyna cmoka z dezaprobatg i niechetnie opuszcza pokdj. Jasmine
odwraca si¢ do Sam 1 Andrei. — A wy kim jestescie? I co macie wspdlnego z tg sprawg?

—Ja mam na imi¢ Sam. I to ja jestem t3 osoba, ktora zabrata buty. Przez pomylke. — Zerka przy tym na
Nishg, ale ta po raz pierwszy nie przewraca oczami z pow3atpiewaniem.

— A ja mam na imi¢ Andrea. Jestem przyjaciotka Sam. Szczerze mowiac, nie mam poje¢cia, co tu robieg,
ale to znacznie ciekawsze niz siedzenie w domu.

Jasmine najwyrazniej uznaje to za absolutnie racjonalne wyjasnienia.

— Tak w zasadzie — mowi Sam — probujemy obmysli¢, jak odzyskac te buty w sposob, ktory nie wigze
si¢ z wlamaniem albo pobiciem kogos.

— Ale tez tego nie wykluczamy — dodaje Nisha.

— A nie mozecie jej po prostu poprosi¢ o te buty?

— Ona wrzucita kota do kubta na §mieci — powtarza Sam tonem, jak gdyby ttumaczyta rzeczy oczywiste
komus niezbyt bystremu.

Jasmine kiwa gtowa z lekka rezerwa i méwi powoli:

— Oke;.

— Jesli ja o nie poprosimy, a ona odmowi, to wylagdujemy w czarnej dziurze. — Nisha nachyla si¢ w jej
strone. — Jas? Pamigtam, co si¢ stato, kiedy zabratam swoje ciuchy z penthouse’u. Jak wymyslitas na szybko,
jak je zwroci¢. I pomyslatam, ze moze...

Jasmine spoglada na Nish¢. Odsuwa palcem wtosy z twarzy, a w kacikach jej ust igra figlarny usmiech.

— O co ci chodzi? — pyta Nisha.

— Pani Cantor, czy mi si¢ wydaje, czy prosi mnie pani o pomoc?

Po raz pierwszy Sam widzi, jak twarz Nishy tagodnieje. Kobieta wpatruje si¢ przez chwile w Jasmine
1 dzieje si¢ z nig co$ dziwnego, jak gdyby tuz pod powierzchnig kottowato si¢ w niej milion emocji.

— No co, mam ci¢ blaga¢? — odzywa si¢ wreszcie.

Jasmine marszczy czoto.

- Yyy... tak?

A wtedy Andrea, ktéra uwaznie obserwowala te scene, odktada kubek na stolik i zaciera rece.

— Okej, bierzmy si¢ do roboty.

Cztery kobiety siedza w niewielkim salonie do prawie dziesigtej wieczorem, rozmawiaja, obmyslaja
plan, $mieja si¢. Planowanie raz po raz przerywaja rozmaite anegdoty, histeryczny chichot albo cierpkie
usmiechy wyrazajace zrozumienie. Po siddmej postanawiajg przerzuci¢ si¢ z herbaty na wino, wigec Nisha
biegnie do najblizszego sklepu, zeby kupi¢ przekaski i dwie butelki wina, ktore miesigc wczesniej balaby sie
nawet wyla¢ do zlewu. O$mielona tanim alkoholem, opowiada kilka historii o Carlu —w tym te, jak si¢ wsciekt
z powodu wlozenia niewlasciwych skarpetek — a pozostale kobiety zartuja ztego w sposob, od ktérego
w poprzednim zyciu od razu by si¢ najezyla. Ale teraz odkrywa, ku swojemu zaskoczeniu, ze podoba jej si¢
to, ze kto$ glaszcze ja po ramieniu w gescie solidarno$ci albo zartuje o tym, co powinna zrobi¢ w ramach
zemsty.

Kiedy Jasmine opowiada im, jak wsypata Carlowi swegdzacy proszek do majtek, Andrea az krztusi si¢
winem i obryzguje nim kolana. To w nig ten wieczor wlal najwiecej zycia: duzo méwi 1 $mieje si¢ gto$no, nie
stroni od wulgaryzmow, nabija si¢ z ludzi iich pobudek, a cale to zachowanie stoi w kontrascie z pozorng



kruchoscia jej ciala. Nisha uswiadamia sobie, ze ta nietypowa emocja, ktorg odczuwa wzgledem niej, to
podziw. Andrea objasnia im swoja chorobe za pomoca zartow, tak jak to robig Anglicy, kiedy méwia
o trudnych dla nich sprawach. Krotka cisze, ktora zapada po jej opowiesci, przerywa Jasmine, ktora podnosi
si¢ z miejsca 1 mocno $ciska Andreg. Powtarza tylko ,,kochana...”, a Andrea klepie ja po rekach, jak gdyby
pod tym stowem kryto si¢ wiele znaczen.

Nawet Sam z tg swoja udrgczong ming wysuwa nieco gtowe ze skorupy i nie wyglada juz jak osoba
wiecznie na skraju tez. Wida¢é, ze czuje si¢ odpowiedzialna za cale zamieszanie i to ona przypomina im, po co
si¢ tu zebraty, gdy tylko zbaczajg z tematu. O dziewiatej Jasmine oznajmia z przerazeniem, ze zapomniata
o prasowaniu, a kiedy wyjasnia, ze to jej dodatkowa praca, Andrea proponuje, ze wszystkie si¢ do tego zabiorg,
dzigki czemu szybciej pojdzie. Reszta dyskusji mija im wigc w takich okoliczno$ciach: Jasmine prasuje, Sam
i Nisha skladajg i1pakuja rzeczy w kacie pokoju, a Andrea rozsiada si¢ na sofie zigla inicig, zgrabnie
obrebiajac pare damskich spodni. Jasmine, poczatkowo zaniepokojona przekazaniem tego zadania, przytula jg
1 nazywa bohaterka, kiedy widzi efekty jej pracy.

Kiedy Sam i Andrea wreszcie wychodzg, Nisha i Jasmine odprowadzaja je wzrokiem i1 machajg im
przez okno. Obie kobiety 1dg rami¢ w ramig, o§wietlone na pomaranczowo przez swiatto latarni. Gdy dochodza
do samochodu, Andrea, najwyrazniej znuzona, ktadzie glowe na ramieniu przyjaciotki, ktora przyciaga ja do
siebie. Zadna z nich nie wspomniata o tym, co sie dzieje w Zyciu Sam, o jej smutnym mezu i o pracy: czasami
cztowiek wie, kiedy drugi potrzebuje wytchnienia od tego, co go w zyciu przytlacza.

— Polubitam je. Powinny$my si¢ jeszcze spotkac! — méwi Jasmine.

Nisha posyta jej watpigce spojrzenie.

— Jaja sobie robisz?

Powiedziata to troche w formie zartu, ale Jasmine ktadzie jej reke na ramieniu.

— Nisha, skarbie. Czasami mozesz zdja¢ ten pancerz, wiesz?

Po czym posyta jej zyczliwy usmiech i rusza w strone t6zka.

Kiedy Sam wreszcie wraca do domu, Phil juz §pi. Chodzi wigc po ciemnej sypialni na palcach, ktadzie
ubrania na krzesle w kacie 1 wslizguje si¢ do t6zka tak, by go nie obudzi¢. Nie ma pojgcia, co powiedzie¢. Ale
cieszy sie, ze jej maz nie kryje si¢ juz przed nig w kamperze.

Lezy pod kotdra, nastuchujac przejezdzajacych za oknem samochodow, odlegtego szczekania psa, a w
jej gtowie wcigz szumi na wspomnienie wydarzen tego dziwnego wieczoru, tego dziwnego nowego $wiata,
w ktorym niespodziewanie si¢ znalazta.

— Nie jestem gotowy, by o tym rozmawia¢ — rozlega si¢ nagle w ciemnosci gtos Phila.

Sam mruga zdumiona.

— Oke;.

Chce go dotkna¢, ale jej rgka zastyga w pdt ruchu, a potem Sam jg cofa iktadzie si¢ na plecach,
wpatrujac si¢ w ciemnos¢ i czekajac na sen, ktory pewnie nie nadejdzie.
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Sam wraz z Nishg podchodzi do frontowych drzwi. Ma na sobie swoj najlepszy kostium do pracy, ten,
w ktory wlasnie zaczeta si¢ znowu miescic¢, natomiast Nisha jest w zakiecie od Chanel i ilekro¢ dostrzeze, ze
Sam zerka w jej strong, strzepuje z reckawow wyimaginowane klaczki w taki sposob, jakby chciata podkreslic,
ze to jej wlasnos¢. Po drugiej stronie ulicy, trzy samochody dalej, w nissanie micrze siedzg Jasmine i Andrea,
a Sam nawet z tej odlegtosci czuje na sobie ich wzrok. Bierze gleboki oddech i probuje sttumié Igk, ktory
zaczyna ja $ciska¢ w zotadku — boi sie, ze moze nie sprosta¢ temu zadaniu. Nigdy nie umiata ktamac. Ale
potem spoglada na kosz, ktorego kto$ nie zamknat, przez co jego pokrywa lekko kotacze o bok, i nagle czuje
w sobie przyptyw determinacji.

Zerka jeszcze na Nishg, ktora kiwa glowa, i puka do drzwi.

Po prawie trzydziestu dlugich sekundach otwiera im jaki§ m¢zczyzna. Ma szyje tak szeroka, ze zlewa
mu si¢ z glowa, a ubrany jest w zapinang na zamek bluzg i spodnie dresowe, jak ktos, kto zaraz pojdzie
pobiegac. Tyle ze wida¢, ze juz dawno nie uprawial zadnego sportu. Przyglada si¢ im obu, a potem zerka na
podktadke do pisania, ktorg trzyma w rgce Sam.

— Nie jestesmy religijni — rzuca 1 juz ma zamkng¢ drzwi.

— Szukamy... — Sam przebiega wzrokiem swoj notatnik. — Liz Frobisher. Jest moze w domu?

— Kim panie sg?

— Jestesmy z fundacji pomagajacej kotom — odpowiada Nisha bez zajgknienia.

— Juz wsparliSmy was datkiem — odpowiada me¢zczyzna 1 znowu szykuje si¢ do zamknigcia drzwi.

Ale Nisha tak fatwo nie da si¢ zby¢.

— Niczego od panstwa nie chcemy. Tak wtasciwie to przysztySmy, by przekaza¢ pana zonie... bo
rozumiem, ze jest pan me¢zem pani Frobisher?... ze wygrata nagrodg.

Mezczyzna posyta im nieufne spojrzenie.

— Jakg nagrode?

—Pana Zona niedawno kupila co§ w naszym sklepie iokazato si¢, ze byla milionowa klientka
wspierajacg naszg dziatalno$¢ charytatywng. Z tej okazji chcialtyby$my jej wreczy¢ nagrode!

— Czy to si¢ wigze z jakimi$ optatami z naszej strony?

— Nie zaptacg panstwo ani pensa — odpowiada Sam z us§miechem. — To po prostu mita niespodzianka
Z naszej strony.

— A co to takiego doktadnie?

— Czy pana zona jest w domu? Musimy to omowi¢ z osoba, ktéra nabyla u nas ten przedmiot... to
znaczy buty. Bo to byly buty.

Megzczyzna jeszcze przez chwilg przyglada im sie badawczo, a potem krzyczy w strone korytarza.

— Liz?

Potem wota jeszcze raz i z gtebi domu dochodzi glos:

—Co?

— Kto$ do ciebie. Podobno wygratas jakas nagrode.

Nastepuje krotka chwila milczenia, w czasie ktorej Nisha 1 Sam u$miechajg si¢ do me¢zczyzny. By¢
moze nieco zbyt promiennie, stwierdza Sam, kiedy jego mina wyraza coraz wigksze zaklopotanie. Czekaja
jeszcze przez kilka chwil w niezrgcznej ciszy, az wreszcie w korytarzu pojawia si¢ Liz Frobisher. Ubrana jest
w waskie dzinsy, bluze od dresu i puchate kapcie. Sam widzi katem oka, ze Nisha wpatruje si¢ w jej stopy
1 mysli, ze moze to dobrze, Zze kobieta ma na nogach co$ tak niewinnego. Gdy staje w drzwiach tuz za swoim
mezem, Sam zwraca si¢ do niej pogodnym tonem:

— Liz Frobisher?

— Tak, a o co chodzi?

—Mamy niezwykla przyjemnos$¢ poinformowac pania, Ze jest pani milionowa klientkg sklepu
nalezacego do naszej fundacji i wygrata pani noc w stynnym hotelu Bentley w Londynie.

Liz Frobisher marszczy brwi i spoglada to na jedna, to na druga.

— Co? Serio?

— I mowia, ze nie bedziesz musiala nic doptacaé¢ — dodaje maz.



— Jeszcze raz, na czym polega ta nagroda?

Sam, z uSmiechem przyklejonym do twarzy, wyjasnia, ze w najblizsza niedziel¢ Liz i osoba przez nig
zaproszona — zakltada, ze to ten przemity cztowiek, ha, ha, ha— beda mieli mozliwo$¢ przenocowania
w apartamencie biznesowym w hotelu jako goscie fundacji. Jest to hotel pieciogwiazdkowy, znany i ceniony
w srodowiskach celebrytéw z powodu wysokiej jakosci §wiadczonego serwisu.

— Czy w tym tygodniu kupita pani buty w sklepie nalezacym do Global Cat Foundation?

— Tak, kupitam.

— Nawet si¢ nie przyznala$ — wtrgca mezczyzna.

— Nie muszg ci si¢ spowiadaé ze wszystkiego.

— Przeciez nawet nie lubisz kotow.

— To bylo na cele dobroczynne. — Liz Frobisher zerka na notatnik trzymany przez Sam. — Wigc co
musz¢ zrobic¢?

— Absolutnie nic — odpowiada Nisha z usmiechem. — Jedynie si¢ pojawi¢! Zaraz, chwileczke... Mam
tu zapisang prosbe, by przyniosta pani ze sobg zakupione w sklepie buty i1 zatozyta je do zdjgcia promocyjnego.
Pojawi si¢ ono na naszym Instagramie 1 w innych mediach spotecznosciowych. Czy to mozliwe?

— O, zdjecie promocyjne. — Perspektywa stawy sprawia, ze twarz Liz Frobisher si¢ rozjasnia. — Czy
moge zobaczy¢ feeda na Instagramie?

— Nasze konto jest chwilowo nieaktywne, ale wkrotce uruchomimy Instagram na nowo. Wszystko to
jest zwigzane z nagrodg dla milionowej klientki — mowi Nisha szybko. — Ale wydaje mi si¢... tak... o, tu mamy
screenshot. — Nisha pokazuje swoj telefon z falszywym widokiem konta na Instagramie, ktory Andrea
stworzyla poprzedniego wieczoru.

Obie wpatruja si¢ badawczo w ekran jej komorki.

— Chyba... chyba dam rad¢. Damy radg, co nie, Darren?

— Wybieratem si¢ do mamy w niedziele.

— To pojedziemy tam po powrocie od niej.

— Mielismy do niej wpas¢ po potudniu.

— To powiedz, ze wpadniemy wczes$niej na obiad. — Liz Frobisher u§miecha si¢ do Sam. — Czy to musi
by¢ w najblizszg niedziel¢?

— Obawiam sig¢, ze tak — odpowiada Sam. — Ten hotel ma bardzo duze oblozenie i to jedyna noc, kiedy

naszej organizacji udato si¢ zdoby¢ pokoj o takim standardzie... — robi efektowng pauze i wpatruje si¢
w notatnik. — ...ale jesli ten termin pani nie pasuje, to bedziemy musieli przyzna¢ t¢ nagrode¢ nastepnej osobie
na liscie.

— O nie, nie, przyjedziemy — méwi Liz Frobisher, szturchajac me¢za lokciem, kiedy ten zaczyna
protestowac.

— Fantastycznie! Prosz¢ si¢ wiec stawi¢ w hotelu o dowolnej porze po trzeciej po potudniu, a ktos
z obshugi poinformuje pania, kiedy czeka panig sesja zdjgciowa.

— Czy bedzie tam fryzjer i makijazystka? — pyta Liz.

Sam widzi, ze Nisha zaczyna przewraca¢ oczami, wigc wkracza do akcji.

— Nie jestem pewna, ale moge to sprawdzi¢. W kazdym razie najlepiej, jesli pojawi si¢ pani w pelni
gotowa do zdje¢. To takie miejsce, gdzie cztowiek nigdy nie wie, kto bedzie si¢ krecit w holu — mowi
konspiracyjnym tonem. — Paparazzi! Sama pani wie, jacy sa okropni.

Tak, sa okropni. Wszystkie trzy zgadzaja si¢, Ze sa okropni.

— To cudownie! —mowi Sam. — Zatem widzimy si¢ w niedzielg! Oto wizytowka hotelu, prosz¢ zapyta¢
o te osobe w recepcji. Bardzo si¢ ciesze. I jeszcze raz gratuluje!

— Tylko prosz¢ nie zapomnie¢ o butach! — dodaje Nisha.

— Jasne! — odpowiada Liz Frobisher, ktora wcigz wpatruje si¢ w wizytowke, kiedy jej maz zamyka
drzwi.

Obie ruszajg w stron¢ bramki. Sam wypuszcza z ptuc powietrze, nieSwiadoma nawet, Ze wczesniej
wstrzymywata oddech.

Nisha oglada si¢ za siebie, a potem moéwi cicho:

— Dobra robota.

Sam jest tak zaskoczona, Ze nawet nie wie, co powiedzie¢. Droga w strong bramki wydaje si¢ zajmowacé



dwa razy dluzej niz wczesniej w strong drzwi. Widza juz Jasmine i Andre¢ w samochodzie, wyczekiwanie
malujace si¢ na ich twarzach. Wtedy nagle Sam cofa si¢ o dwa kroki, szybko podnosi pokrywe kosza i zaglada
do $rodka. Zamyka go, unosi wzrok i widzi, ze wszystkie trzy kobiety si¢ w nig wpatruja.

—No co? — pyta. — Tak tylko sprawdzam.

Nisha i Aleks idg razem na przystanek autobusowy, co zdarza im si¢ kilka razy w tygodniu, kiedy
przypadkiem koncza zmiany o tej samej porze albo wpadaja na siebie przed szatnig. W pewnym momencie
wydluzyli spacer do kolejnego przystanku, apotem o dwa itrzy przystanki, wramach milczacego
porozumienia, ktére pozwala im rozmawiaé¢ dluzej. Nie zwazaja przy tym na szary deszcz i strumien
samochoddéw jadacych wzdtuz blotnistej rzeki. Od czasu do czasu Aleks pokazuje jej co$ po drodze: a to stary
budynek MI3, a to gargulce w ksztalcie ryb na ozdobnych latarniach, a raz nawet foke, ktéra wystawila gtowe
z wody, co bylo dla niej niezwykle magicznym widokiem. To okropne miasto widziane oczami Aleksa nie
wydaje si¢ juz takie ponure. Nisha lapie si¢ na tym, ze czeka na ten spacer przez caty dzien.

— Wyglada na to, ze w swoim dawnym zyciu nie miata§ zbyt wielu przyjaciodtek.

Normalnie Nisha odebrataby to jako krytyke, ale teraz mysli przez chwile 1 odpowiada:

— Nie. Chyba nie przepadatam za innymi kobietami. Ale te... s3 w porzadku. — Kreci glowa, jak gdyby
nie mogla uwierzy¢, ze to mowi. — Nawet ta, ktora zabrata mi buty.

Aleks wystuchuje jej opowiesci o tym, co wydarzyto si¢ przez ostatnie dwa dni, $miejac si¢ na glos,
gdy Nisha opisuje sfingowane omdlenie Andrei w sklepie charytatywnym albo pr6znos¢ kobiety, ktéra kupita
jej louboutiny.

— Jasmine to dobra kobieta. Sporo w zyciu przeszta. Ale ma wielkie serce. Zawsze komus$ pomaga.

— Tak. Na przyktad mnie.

Cos w jej tonie sprawia, ze Aleks zerka na nig z ukosa. Ma postawiony kotnierz 1 naciggnieta nisko na
uszy welniang czapke, ktora 1sni drobnymi kroplami deszczu. Z dala od kuchennych lamp jarzeniowych jego
skoéra wyglada na mniej bladg, uwage Nishy przykuwa tez intrygujacy loczek w kolorze karmelu spadajacy mu
na czoto.

— Dlaczego tak ci to doskwiera? Swiadomo$é, ze kto$ ci pomaga?

— Sama nie wiem. — Nisha drapie si¢ po nosie. — Nie lubig, jak kto$ si¢ nade mng lituje. I nie jest to
tatwe, kiedy inni ludzie robig dla ciebie roézne rzeczy, aty nie masz niczego, Czym mozesz im Si¢
odwdzieczy¢. — Nisha robi krok w bok, by zejs¢ z drogi rowerzyscie jadgcemu po chodniku. — Chyba
wiekszos¢ moich wczesniejszych przyjazni byta jakas$ forma transakcji. Ja ci¢ wkrece na to przyjecie, a ty mnie
na t¢ liste. Zalatwi¢ twojemu mezowi kontakt z moim. Pojedziemy razem na wakacje do twojego
fantastycznego domu nad jeziorem Como, w Kalifornii albo gdziekolwiek. Ja kupuje od ciebie drogie ciuchy.
Ty dbasz o mo6j wyglad 1 rzucasz wszystko, by mi towarzyszy¢ na imprezach, na ktore nie moze dotrze¢ moj
maz.

— To nie sa przyjaznie.

— Ale czy wszystko nie jest jaka$ forma transakcji, gdyby si¢ nad tym zastanowi¢? — rozwaza Nisha na
glos. — W koncu tak funkcjonuje wigkszo$¢ malzenstw, nawet jesli jest to wymiana na zasadzie ,,ja skaczg
wokot ciebie i rodze ci dzieci, a ty mi zapewniasz stabilno$¢ finansowg”. Albo: ,,dbam o urod¢ i zapewniam ci
seks na zawotanie, zebys si¢ nie ogladat za innymi”.

Aleks przystaje 1 spoglada na nig ze zdziwieniem.

— W taki wtasnie sposob postrzegasz matzenstwo?

Nisha lekko si¢ zacina.

— No wiesz... wszystko jest tego odmiang, co nie? Wszystkie relacje miedzyludzkie sg pewna forma
transakcji.

Wtedy przychodzi jej na mys$l Juliana, ktora nie traktowata zycia w kategoriach transakcji. Aleks unosi
brwi, ale nic nie méwi, a po chwili Nisha tapie si¢ na tym, ze probuje wypetnic cisze.

— No bo popatrz, nawet przyjazn. Ty wystuchujesz moich problemow, ja wystuchuje twoich. Ty jestes
lojalny 1 poprawiasz mi humor, a w zamian za to ja jestem lojalna i poprawiam humor tobie. To takze forma
transakcji, nawet jesli w tadniejszej postaci, co nie?

Aleks nie wydaje si¢ przekonany.

— A co ze szczera, plynaca z glebi serca zyczliwo$cia? A co z mito$cia? Z pragnieniem, by zrobi¢ cos
tylko dlatego, ze zalezy ci na szczg$ciu drugiej osoby?



—No tak, to tez. Oczywiscie. To znaczy... pewnie nie najlepiej si¢ wyrazitam. — Nisha czuje si¢
niezr¢eznie, jak gdyby niechcacy odstonita cos, czego weale nie cheiata odstaniac.

Aleks zatrzymuje si¢ na skrzyzowaniu. Nisha czuje na sobie jego spojrzenie, wigc sama patrzy prosto
przed siebie. Spodziewa si¢, ze on zaraz j3 skrytykuje, skomentuje jeszcze w inny sposob jej postrzeganie
zwigzkow, ale kiedy §wiatla si¢ zmieniajg, Aleks oznajmia:

— Wygladasz dzisiaj jakos inaczej.

Nisha przejezdza reka po glowie.

— Ech. Wiem. Muszg si¢ wreszcie wybrac do fryzjera, a oczy mam pomalowane tylko maskara...

— Nie. Ty nie potrzebujesz mocnego makijazu. Wygladasz... picknie. Wygladasz na szczes$liwsza.

Nisha lekko si¢ najeza.

— Nie wiem dlaczego. Nie mam teraz w zyciu absolutnie niczego.

— Masz szacunek do samej siebie. Masz przyjacidt. Masz satysfakcje z dobrze wykonanej pracy. Masz
poczucie sprawczosci 1 wptywu na wlasne zycie. To nie sg drobiazgi.

— Czy nigdy nie przestajesz wyglasza¢ tych swoich ckliwych hasetek?

Aleks usmiecha si¢ szeroko.

— Nie.

Nisha robi kilka krokow w milczeniu. A potem mowi cichym glosem:

— Nie mam przy sobie syna.

Aleks przystaje, a ona kontynuuje:

— Tak szczerze... bywam szczesliwa przez jakie$ pigtnascie minut, a potem przypominam sobie, ze on
jest daleko. Juz od tak dawna jest sam. Jego ojciec... jego ojciec mysli, ze... — Przelyka §ling 1 bierze gleboki
oddech. — Problem w tym, ze Ray, mdj syn, ma problemy emocjonalne, pewnie dlatego, ze tak mato
poswiecaliSmy mu uwagi.

Zerka z ukosa na Aleksa, ktory przechyla glowe, uwaznie zastuchany w jej stowa.

— Ray... to wspanialy chtopak. Naprawde. Gdyby$ go poznat, zlapatby$ z nim kontakt, jestem tego
pewna. Jest inteligentny, dowcipny, po prostu wspanialy i... wie duzo rzeczy. Wie wszystko to, o czym ja
nigdy nie miatlam pojecia. I dobrze dogaduje si¢ z ludzmi. Rozumie ich. Ale md] maz postrzega jego
wrazliwo$¢ 1 orientacj¢ seksualng jako negatywne §wiadectwo na swoj temat. Carl jest typem jaskiniowca. Dla
niego facet musi by¢ hetero, twardzielem i macho. Nie pozwala Rayowi z nami podrézowac¢ juz od dawna, od
kilku dobrych lat. A jaki$ czas temu zdarzyt si¢... wypadek. Ray miat za sobg ci¢zkie rozstanie, to byta jego
pierwsza milo$¢. Do tego w jego poprzedniej szkole dochodzito do zne¢cania si¢ nad stabszymi. To oraz
wszystkie problemy z ojcem si¢ u niego skumulowaty. Nawet bez tego pi¢tnascie lat to nietatwy wiek, prawda?
Ale Ray... znalazt si¢ na samym dnie. A to bylo dla Carla jak kropla przepetniajaca czarg. Postrzegat to jako
stabo$¢. A on nie toleruje zadnych stabosci.

Nisha wcigz nie jest w stanie nazwac tego po imieniu, tego wypadku, jak go okreslali przez kolejnych
kilka miesiecy, zanim Carl zabronit w ogole o tym wspomina¢. Przejazd karetka, ptukanie zotadka, powtarzane
szeptem ostrzezenia, zeby wszystkie ostre przedmioty i leki przez najblizszy czas trzymac pod kluczem. Nisha
nie potrafi teraz spojrze¢ na Aleksa. Chociaz $ciska ja w gardle, stowa wyplywaja zniej teraz
niepowtrzymanym strumieniem. Nie zwraca uwagi na deszcz, na chtod, na stojace w korku samochody, ktore
zanieczyszczaja spalinami powietrze obok wysepki. Po raz pierwszy w zyciu Nisha nie jest w stanie przesta¢
moéwic. Uswiadamia sobie, ze Aleks trzyma jg za reke.

— To bylo przerazajace. Naprawdg przerazajace. Ray pojechal potem do takiego miejsca, do szkoty dla
dzieci z problemami. To bardzo dobry o$rodek. Maja tam wielu psychiatrow 1 specjalistow oraz zajgcia, ktore
pomagaja im wrdci¢ do zdrowia. To miejsce ma $wietne rekomendacje. I jest megadrogie. Potowa dzieci
z Fifth Avenue przez nie przeszta, ale to cos, o czym nie mowi si¢ na gltos. Nie chciatam go tam zostawiac.
Naprawdg nie chciatam. Zgodzitam si¢ na to, poniewaz myslatam, ze moze tak begdzie dla niego najlepiej. Co
ja wiem o byciu dobrym rodzicem? Pochodzg¢ z rodziny spaczonej od pokolen. Nawet na przyjazniach si¢ nie
znam. Pomys$latam, Ze jesli tam pojedzie, nie bedzie si¢ musiat codziennie zmaga¢ z odrzuceniem ojca, z jego
humorami. My$lalam, Zze moze uda mi si¢ stopniowo zmigkczy¢ Carla, sprawi¢, ze oprzytomnieje, ze bedzie
w stanie dostrzec, jak wspanialego ma syna. Ale kiedy Ray wyjechal, Carl nawet nie chciat o nim rozmawiac.
W ogoéle o nim nie wspominat. Kiedy uswiadomit sobie, Ze jego syn jest gejem ito si¢ nie zmieni, Ray
wladciwie przestal dla niego istnie¢. Zycie stato sie dla mnie wtedy za bardzo pogmatwane i chyba stracitam



czujno$¢. Bytam tak zajeta, tyle podréozowatam, walczylam o nasz zwigzek. Myslatam, Zze przechodzimy tylko
przez trudny okres — kontynuuje. — Kryzys wieku $redniego albo co$§ w tym stylu. Bytam §wiadkiem rozpadu
wielu malzenstw 1 myslatam, ze musze przy nim wytrwac, jako$ to przetrzymac. Myslatam, Ze to zapewni
Rayowi stabilizacj¢. My$lalam, Ze to... zapewni... Rayowi... stabilizacje.

Milknie, gdy mija ich we¢zykiem rozgadana grupa dzieci pod opieka nauczyciela. Patrzy, jak
przechodza przez ulicg, a potem lekko potrzasa gtowa.

— I wiesz co? To wcale nie byla prawda. Tylko to sobie wmawiatam. Powiem ci co$ strasznego. Co$
absolutnie okropnego. Pewnie gdy to ustyszysz, nie bedziesz chcial mnie znaé.

Aleks wciaz $ciska jej reke, ale teraz obiema dlonmi.

— Jesli mam by¢ ze sobg szczera, to chyba nie chcialam, by urwato si¢ moje zycie, jakie wiodtam wtedy.
Chciatam, zeby problemy Raya po prostu zniknely. Nie czulam si¢ na sitach, by stawi¢ im czota. Chcialam
dalej wies¢ zycie, o jakie tak dlugo walczytam. Tak wiele mnie kosztowato, by to wszystko osiggna¢. Balam
sie, ze jesli strace Carla, wroce do punktu wyjscia. Ze znowu bede tamta smutng, bezradng osobg. Wiec zylam
w nadziei, ze w tamtym o$rodku uda im si¢ naprawi¢ mojg rodzine. Ze uda im si¢ naprawi¢ Raya. Dzwonitam
do niego codziennie. To znaczy caly czas dzwoni¢. Ale teraz widz¢ wyraznie, ze tym, kto potrzebowat
naprawy, byt Carl. A Ray jedynie potrzebowal... mnie. Czuje¢ si¢ koszmarnie, poniewaz nie potrzebowat
niczego wiecej, tylko mnie. A teraz z powodu tego catego zamieszania nawet nie moge przy nim by¢.

Nisha widzi, ze Aleks wpatruje si¢ w nig fagodnie.

— Beznadziejna ze mnie matka, co nie?

Aleks kreci glowa.

Nie waz si¢ mnie przytula¢, mysli Nisha. Nie waz si¢ rzuci¢ teraz jakims$ tanim, wspotczujagcym tekstem
albo ktoryms ze swoich ckliwych frazesow. Juz czuje si¢ niezrgcznie, ze za bardzo si¢ odstonita, juz ogarnia
ja potrzeba, by uciec gdzie pieprz rosnie.

Ale on jej nie przytula. Nie rzuca takze zadnej ztotej mysli. Wciaz trzymajac ja za reke, zaczyna 1$¢.

— Wkrotce odzyskasz syna — stwierdza tylko. — Juz niedtugo.

— Tak myslisz?

— To akurat wiem. A mysle, ze... — marszczy brwi, jak gdyby ostroznie wazyt stowa. — Mysle, ze nigdy
nie spotkatem kobiety, ktora mniej by si¢ bata zyciowych trudnosci. Mysle, ze naprawde niedtugo odzyskasz
syna. A on ma ogromne szcze¢scie, Zze ma ciebie za matke.

Jego ostatnie stowa sprawiaja, ze oczy zaczynaja jg piec.

— Dlaczego jestes$ dla mnie taki mily? — pyta. Zatrzymuje si¢ na wysepce posrodku ulicy. — Nie pocatuje
ci¢ Zznowu.

— Dlaczego niby miatbym ci mowi¢ mite rzeczy, by ci¢ pocatowac? Ja nie traktuje wszystkiego jako...
jak to okreslitas? Jako formy transakcji. — Wzrusza ramionami i przechyla gtowe. — Gdybym chciat ci¢
pocatowac, po prostu bym ci¢ pocalowat.

Po czym puszcza jej rgke. A ona stoi na wysepce przez kilka chwil, nie zwazajac na przejezdzajace
obok samochody, i stwierdza, Ze nie ma zielonego poj¢cia, co powiedziec.
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Tak jak byto do przewidzenia, nie udalo jej si¢ zasna¢, wiec o szostej, czujac piasek pod powiekami
i lekkie mdlosci ze zmgczenia, Sam zostawia me¢za, ktory by¢ moze nie jest juz jej mezem, nie tyka ubran do
pracy, ktorej juz nie ma, wktada tylko buty sportowe i idzie na sitownig. O tej porze jest tu spokojnie, sg tu
jedynie pograzeni we wlasnych zmaganiach prawdziwi natogowcy, ktoérych uderzenia i jeki rozchodza si¢
echem po prawie pustej sali. W kacie cicho mruczy radio. Sam rozgrzewa si¢ na starej biezni, po chwili jej
nogi zaczynaja protestowaé, oddech rwie si¢ w piersi, a potem podnosi hantle, tak jak doradzit jej Sid, by
rozrusza¢ migsnie, wyptuka¢ z nich kwas mlekowy, i nie daje si¢ zniecheci¢ faktem, ze to dla niej za duze
cigzary. A potem owija dlonie bandazem, wsuwa je w odrapane, lekko gryzace rekawice bokserskie, zgbami
zacigga rzepy wokot nadgarstkow i podchodzi do worka treningowego.

Worek jest docigzony, zeby za bardzo si¢ nie kotysal, a ona zaczyna zadawac ciosy — raz, dwa, raz,
dwa — 1 czuje, jak jej migsnie zaczynaja si¢ rozgrzewac, a brzuch i plecy napinajg si¢ przy kazdym uderzeniu.
Widzi, jak jeden z mezczyzn zerka w jej strong, a potem si¢ odwraca. Sam zna to spojrzenie: lekcewazace
spojrzenie faceta, ktéry uwaza, ze to nie jest miejsce dla niej, to puste spojrzenie ignorujace kobiete, ktora nie
jest juz uwazana za atrakcyjng. Przez chwile wpatruje si¢ w tyl jego glowy, a potem uderza w worek tak
mocno, ze az czuje to w topatce. Co za przyjemne uczucie. Uderza ponownie, mocno i z premedytacja, 1 nagle
widzi twarz Simona, jego tors, jej pigsci wchodza w kontakt z porysowang czerwong skorg i odkrywa, ze
uderza teraz mocniej, calg sita pochodzacg z ramienia 1 z ndg — raz, dwa. Uderza to prawa, to lewa, wysitek
wykrzywia jej twarz, pot sptywa jej do oczu, az musi wyciera¢ go wierzchem reki, oddycha gtosno 1 szybko.
Nie przejmuje si¢ juz tym, czy ktos ja obserwuje, czy ocenia jej fatalng technike. Wali teraz w kazdego, kto
wykorzystal jej dobre serce, w kazdego, kto patrzyt na nig z gory, kto si¢ z niej wySmiewal, ignorowat ja.
Uderza na mysl o losie, ktory pozbawit ja pracy, o lekcewazeniu swojej corki, o potencjalnym rozpadzie
matzenstwa 1 ciosy stajg si¢ silniejsze. Uderza na mysl o zostawianych jej przez matke na poczcie gtosowe;j
coraz bardziej bierno-agresywnych wiadomosciach, z ktérych ostatnia oznajmiata, ze jej ojciec probuje
posprzata¢ drugi pokdj goscinny dla Afganczykow i matka chce wiedzie¢, co Sam zrobi, kiedy ojciec si¢
przewrdci 1 udusi pod tymi wszystkimi rzeczami. ,,Najwyrazniej postanowilas zignorowa¢ nasze uczucia, tak
jak zrobitas$ z uczuciami Phila”.

Uderza na mysl o Miriam Price, ze wstydu, ze ja zwolniono, i z zalu po tamtej posadzie, ktorej juz nie
dostanie. Nawet jesli Miriam przejrzata Simona, nie ma mowy, by jej firma zignorowata powody jej odejscia
1 brak referencji. Uderza we wilasne porazki i stabosci, w swoje wyczerpanie 1 smutek, akceptujac fakt, ze jej
ramiona krzyczg z bolu, ze serce jej mocno wali, a kazdy miesien w ciele btaga, by przestata. I w koncu, kiedy
czuje, ze sity ja opuszczaja, ze jej podkoszulek 1 stanik sg mokre od potu, Sam $cigga rekawice, odwija bandaze
1 wrzuca je do kosza. A potem, spogladajac na swoje czerwieniejace knykcie z dziwng satysfakcja, idzie pod
prysznic.

Sam zabiera Andre¢ na pigtkowa kontrole lekarska. Andrea nie protestuje, gdy jej przyjaciotka
oznajmia, ze bedzie jej towarzyszy¢. Sam jedzie kamperem, bo jej samochdd weiaz nie dziata, ale ten juz tak,
poniewaz jej maz od kilku dni po§wigcal mu calg swojg uwage. Nie chee prosi¢ Phila, by wymienil akumulator
w jej aucie. Teraz nie chce prosi¢ Phila o nic. Nie jest gotowa na jego zimne spojrzenie, na nonszalanckie
wzruszenie ramion, sugerujace, ze zaden jej problem juz go nie obchodzi.

Jada w niemal calkowitym milczeniu, ito nie tylko dlatego, Zze Sam musi si¢ bardziej skupi¢ na
prowadzeniu wigkszego, nieporgcznego kampera przez waskie uliczki, a parkowanie nim przyprawia ja
o palpitacje serca. Sam nie jest osoba, ktora uparcie twierdzi, ze wszystko bedzie dobrze, ze Andrea na pewno
wyzdrowieje. ,,Jeste§ wojowniczka! Pokonasz chorobg!” Nauczyla si¢ dos¢ wczesnie, ze w ten sposdb nie
rozmawia si¢ z kim$ cigzko chorym. Bardziej niz kiedykolwiek wie teraz, ze w Zyciu nie ma zadnych
gwarancji.

Andrea jest bledsza niz zwykle, jej palce lekko drza, gdy odpina pasy, i Sam ma nadzieje¢, Zze nie
zwiastuje to czegos$ strasznego. Przez miesigce tapata si¢ na tym, ze za kazdym razem bacznie przyglada si¢
twarzy przyjaciolki, sprawdzajac, czy nie schudta, czy nie porusza si¢ wolniej, czy nie ma zadnych oznak, ze
to cos wygrywa.

Popija czarng kaweg w szpitalnej poczekalni, wpatrujac si¢ niewidzacym wzrokiem w otwarte



czasopismo, kiedy Andrea zostaje wezwana do gabinetu. Gdy daje jej znak, zeby i ona weszta, Sam po czesci
odczuwa lek, a po czgsci ulgg, ze nie zostanie tu sama ze swoimi my$lami.

Siadaja w malym gabinecie, nawet nie probujac si¢ usmiechaé, Andrea szybko przedstawia
przyjaciotke, a potem sigga po jej reke. Sam $ciska ja mocno, starajac si¢ przekazaé tym gestem catg swoja
mitos$¢ 1 nie mysle¢ o tym, jak bardzo stowa, ktére zaraz ustysza, wptyna na zycie ich obu. Lekarz, doktor
Singh, jest chirurgiem, ktory operowat Andreg. Opiekuje si¢ nig od czasu diagnozy, a jego sposéb bycia laczy
w sobie stanowczos¢, dobrotliwos¢ ilekki dystans czlowieka, ktory wplynat na losy tysiecy istnien. Ma
ekstrawaganckie wasy, nienagannie wykrochmalong koszulg, a na matym palcu ozdobiony rubinem duzy
sygnet, ktéry wrzyna mu si¢ w ciato. Sam wpatruje si¢ w jego twarz, probujac wywnioskowac, co zaraz powie,
ze sposobu, w jaki si¢ pochyla, uwaznie studiujac wyniki badan USG.

— A jak pani si¢ czuje? — pyta, zamykajac teczke z dokumentacja i opierajac si¢ o krzesto.

— NiezZle, chociaz jestem troche¢ zmgczona — méwi Andrea.

Sam spoglada na nig ukradkiem. Andrea odpowiedziataby w podobny sposob, gdyby rekin odgryzt jej
obydwie nogi.

— Jakie$ nowe bole?

Andrea kreci glowa.

— To dobrze — stwierdza lekarz. — To dobrze.

Mow, co masz powiedzie¢, pogania go w myslach Sam. Nie jest w stanie oderwa¢ wzroku od jego
twarzy. Ma wrazenie, ze zaraz zwymiotuje z napi¢cia.

Lekarz lekko opuszcza glowe.

— Na zdjeciach USG wszystko wyglada czysto. Operacja przebiegta pomyslnie, jak juz pani wie. I nie
widac¢ przerzutow do weziow chionnych, czego si¢ balismy.

— Czyli co...? — pyta Sam.

— Nie chce przejawia¢ nadmiernego optymizmu. Ale to wszystko bardzo dobrze rokuje na przysztos¢.
Jak wida¢, potaczenie operacji i chemioterapii dato obiecujace wyniki.

— Obiecujagce wyniki? — powtarza Sam.

Mezczyzna posyta jej zyczliwe spojrzenie.

— Nie dysponujemy wiedzg absolutng. Nie lubimy moéwi¢ o niczym ze stuprocentowa pewnoscig. Ale
wyglada na to, ze nowotwor zostat usuniety na dobre 1 nie wida¢ zadnych innych jego §ladow. Pozostanie pani
pod obserwacja, ale na t¢ chwilg jest si¢ z czego cieszy¢.

— Wigc... to zupehie znikneto? — pyta Andrea niepewnym glosem.

Doktor Singh sktada rece. Rubin wjego sygnecie potyskuje w stoncu, ktore przeswieca
niespodziewanie przez zaluzje.

— S3 na to ogromne szanse.

— Czy... czy musze co$ robi¢? — pyta Andrea.

— Na teraz nie. Pani leczenie zostalo zakonczone. Tak jak powiedziatem, bedzie pani pod obserwacja.
I moze pani mysle¢ o rekonstrukcji piersi. Ale na razie skupitbym si¢ na odzyskaniu sit i powrocie do
normalnego zycia.

Przez chwilg Zadna z nich nic nie mowi. A potem nagle Andrea odwraca si¢ do Sam, a jej twarz wyraza
tysigce emocji, cho¢ przede wszystkim niedowierzanie i ulge. Po jej policzkach ptyng tzy. Obie kobiety wstaja
odruchowo, a wtedy Sam przyciaga Andre¢ do siebie, Sciska ja mocno, jak gdyby dopiero teraz dopuscita do
siebie cala groze¢ sytuacji. O Boze — mowig jedna przez druga. O Boze, dzigki ci, dzieki.

— Tak sie balam, Ze cie stracg — szlocha Sam w koS$ciste rami¢ Andrei. — Nie mam pojecia, jak bym
sobie dala rad¢ ze wszystkim. Nawet nie wiem, kim bym byla bez ciebie. I wiem, Ze to glupie 1 samolubne
mys$le¢ w ten sposob, poniewaz to ty przechodzitas najgorsze.

— Beze mnie utongtaby$ w géwnie po uszy. — Andrea $mieje si¢ i ptacze, przyciskajac ja mocno do
siebie.

Sam czuje na skorze gorace tzy przyjacioiki.

— Nic bys$ nie zrobita — dodaje Andrea.

— To prawda. I musze ci powiedzie¢, ze trzeba by¢ wredna matpa, by zrobi¢ co$ takiego przyjacioltce.
Totalnie wredng matpa.

Andrea si¢ $mieje. Oczy jej btyszcza i ociera je bladg dionia.



— Wiem, ze to byto samolubne. Tyle przeze mnie przesztas.

— No wlasnie. Nawet nie mam pojecia, dlaczego si¢ dalej przyjaznimy.

Znowu wpadaja sobie w ramiona, $§miejac si¢ i ptaczac, a potem rozdzielajg si¢ i spogladaja na doktora
Singha, ktory wciaz si¢ usmiecha, ale z lekko nieufng ming kogos, kto nie jest do konca pewny, co si¢ wokot
niego dzieje.

— Kocham pana, doktorze! — wykrzykuje Andrea i roze§miane zaczynaja go $Sciskac, nie zwazajac na
jego przyttumione protesty.

W drodze powrotnej Sam jest tak pograzona w rozmyslaniach, ze nawet nie zauwaza zmiany $wiatel.
Wraz z Andrea pozwolity sobie na kawe w matej kawiarence, gdzie siedziaty przy rozklekotanym stoliku przed
wejsciem, a Sam po raz pierwszy od roku spogladata na przyjacidtke i nie czuta nieokreslonej paniki na mysl,
ze Andrea si¢ przezigbi, ze jej brak apetytu sugeruje jaki$§ ztowieszczy rozw6j wydarzen albo ze ztapie jakie$
unoszace si¢ w powietrzu rzadkie bakterie, ktore przy jej obnizonej odpornosci ja powalg. Siedziaty 1w
milczeniu jadly drozdzowke z lukrem, delektujac si¢ promieniami stonca, tak rzadkimi o tej porze roku.

Na mocy milczacego porozumienia postanowity odtozy¢ wszystkie trudne rozmowy — o malzenstwie
Sam, o finansach Andrei, o czekajacym je zadaniu odzyskania butow — i rzucajg tylko niewinne komentarze
o tym, jak pyszna jest drozdzowka, a kawa cudownie mocna, ijak wspaniale jest rozkoszowac si¢ tym
nieoczekiwanie cieptym dniem. Andrea jest zdrowa 1 wszystko inne nie ma dzi$§ znaczenia. Sam nie pamig¢ta,
kiedy kawa jej tak bardzo smakowata.

[ whasnie myslac o tym, wjezdza na skrzyzowanie na czerwonym $wietle. Uswiadamia to sobie dopiero,
kiedy styszy oburzony ryk klaksonu 1 pisk opon innego samochodu, zmuszonego do gwaltownego hamowania.

— Jezu — mowi Andrea, chwytajac si¢ pasow bezpieczenstwa. — Daj mi troche pozy¢, Sammy.

Sam przejezdza do konca skrzyzowania, serce wali jej jak oszalate, 1 gestem r¢ki przeprasza tamtego
kierowce.

— Wybacz — méwi, ajej cialo wskutek szoku oblewajg fale zimna i gorgca. — Po prostu myslami
bytam...

— Bo serio, chyba nalezy mi si¢ chociaz jeden dzien zycia w zdrowiu.

Obie wybuchajg smiechem, cho¢ w oczach maja przerazenie.

I wtedy Sam spoglada w lusterko wsteczne 1 widzi niebieskie §wiatlo radiowozu.

— Tylko tego mi brakowato — wzdycha.

Zatrzymuje kampera na najblizszym mozliwym miejscu, z trudem wjezdzajac tam tym kolosem,
a nastgpnie cofa go nieznacznie, na wypadek gdyby policja stwierdzita, ze na domiar ztego zaparkowata
w nieprzepisowy sposob. Patrzy w lusterko wsteczne 1 widzi podjezdzajacy radiow6z, na ktorego dachu wceiaz
migocze niebieskie $§wiatto. Ze $rodka wysiada policjantka. Druga osoba z patrolu, ktérej Sam nie widzi
wyraznie z powodu odblasku przedniej szyby, dalej siedzi w samochodzie.

Sam opuszcza szybe i czeka. Kobieta jest przysadzista, po pieédziesigtce, chod ma niespieszny, a do
tego mineg osoby, ktora wystuchata juz dzi§ rano kilkanascie absurdalnych wymoéwek inie ma ochoty na
kolejne.

— Bardzo przepraszam — odzywa si¢ Sam, zanim jeszcze tamta co$§ powie. — To byta w zupetnosci moja
wina.

— Wiasnie przejechata pani na czerwonym $wietle. Mato nie doprowadzita pani do nieztego karambolu.

— Wiem. Naprawdg bardzo przepraszam.

Policjantka zerka na Andree, znowu na Sam, potem przyglada si¢ wng¢trzu auta fachowym okiem, a na
koncu odchyla si¢ na pigcie, by spojrze¢ na gigantyczny stonecznik zdobigcy bok kampera. Mruzy oczy.

— Czy to pani samoch6d?

— Tak — odpowiada Sam. — To znaczy mdj i mojego meza.

— Czy jest ubezpieczony? Dopuszczony do ruchu?

— Przeszedt przeglad w zeszlym tygodniu. — Phil jej tego nie powiedzial. Dowiedziata si¢, poniewaz
zostawil w kuchni dokumenty.

— Hamulce dziataja?

— Tak.

— Ma pani jakie$ problemy ze wzrokiem?

— Nie... nie mam.



— To mogtaby mi pani wyjasni¢, dlaczego przed chwilg przejechata pani na czerwonym $wietle?

— Nic tego nie usprawiedliwia — mowi Sam i kreci glowa. — Ale moja przyjacidtka, ta tutaj, dostata
wiasnie informacje, ze pokonata raka, i... 1 nie spatam ostatniej nocy, martwiac si¢ ta wizyta, do tego jestem
po prostu bardzo szczg$liwa, moze tez zmeczona, sama nie wiem, i dlatego. .. stracitam na chwile koncentracje.

Kobieta spoglada na Andree, na chuste na jej glowie i bladg skore.

— To pewnie tez moja wina — wtragca Andrea. — Za duzo gadatam. Zawsze za duzo gadam.

— Wie pani co? — méwi Sam.— Prosze mi po prostu wlepi¢ mandat. Tak bedzie sprawiedliwie.
Powinnam byta bardziej uwazaé. Miejmy to juz za soba.

Policjantka spoglada na nig z niedowierzaniem.

— Prosi mnie pani, zebym pani wlepita mandat?

Sam nie ma pojecia, co ja naszto. Podnosi rece 1 wpatruje sie $§miato w policjantke.

— Tak.

A potem, kiedy nikt nic nie mowi, dodaje:

— Wie pani co? Wtasénie stracitam prace, bo moj szef uwaza, ze do niczego si¢ nie nadaj¢. Corka si¢ do
mnie nie odzywa. Maz chce mnie zostawi¢, bo mysli, ze mam kochanka. A ja przez wigkszos¢ czasu zatuje,
ze faktycznie go nie mam. I chyba dopada mnie menopauza. A jesli nie, to co$ jest ze mng nie tak, poniewaz
ptacze niemal codziennie. Od dwoch miesigcy nie mam okresu 1 niemal codziennie rano budzg si¢ z uczuciem,
jakby co$ cigzkiego siedzialo mi na piersi. Ale jako$ sobie z tym poradze, poniewaz moja przyjacidtka
wyzdrowiata. Cata reszta jest do ogarnigcia. Wigc prosz¢ mi po prostu wypisa¢ mandat. Miejmy to juz za soba.

Policjantka spoglada to na jedna, to na drugg. Na chwil¢ wbija wzrok w ziemi¢, nad czyms$ si¢
zastanawiajac, a potem znowu spoglada na Sam.

— Menopauza, co?

— Ale wcigz jestem odpowiedzialnym kierowcg — dodaje Sam w pospiechu. — To znaczy na ogét jezdze
odpowiedzialnie. Moze pani sprawdzi¢ moja kartoteke¢. Tylko... tylko ostatnio miatam ci¢zkie dni.

Gdy policjantka nie spuszcza z niej wzroku, Sam powtarza:

— Przepraszam.

Kobieta nachyla si¢ do okna.

— Niech pani tylko poczeka, az dojda do tego nocne poty — mowi, obnizajac glos. — To dopiero koszmar.

Sam mruga zaskoczona.

— A te gnojki nie pomagajg. — Wskazuje gtowg w stron¢ radiowozu. Robi krok w tyt i chowa notes do
kieszeni. — Daruj¢ pani. Tym razem. Tylko na przysztos$¢ prosze patrzeé, co si¢ dzieje na drodze, dobrze?

— Naprawde? — pyta z niedowierzaniem Sam.

Policjantka zdazyta juz ruszy¢ w strone radiowozu. Zatrzymuje si¢ jednak na chwile, odwraca
1 pochyla, by pomacha¢ Andrei.

— I gratuluj¢. Z tym rakiem. Ale nastepnym razem radze wzia¢ taksowke.

A potem powoli idzie w swoja strong, mruczac co$ do krotkofalowki.

Kevin zafajdat dywan w korytarzu. Gdy Sam otwiera drzwi, psina podchodzi do niej niepewnym
krokiem, ze zwieszonym tbem, i pokazuje biatka oczu, jak gdyby przepraszajac. Phila nie ma w domu, tak
samo jak 1 Cat, a Sam nie ma serca, by si¢ zto$ci¢ na zwierzaka. Mozliwe, Zze nikogo nie byto w domu przez
wiele godzin.

— Nie przejmuj sig, staruszku. To nie twoja wina — mowi, nalewa do miski goracej wody z detergentem
1 wktada gumowe rekawiczki.

Wiasnie czysci dywan na czworakach, kiedy wraca Cat. Przystaje w drzwiach, jak gdyby zastanawiala
si¢, czy wejsé, czy nie, ale pewnie ciezko jest catkiem zignorowa¢ wlasng matke, ktora zdrapuje psie odchody
z bezowego dywanu, wigc wita ja skinieniem glowy i na palcach omija skazony teren, jak gdyby miato to jako$
pomodc Sam.

— Czy tata jest w domu? — pyta Cat.

— Nie — odpowiada Sam przez zacis$nigte zgby. Skonczyl jej si¢ naprawdg dobry $rodek do czyszczenia
dywanow i teraz uzywa ptynu do mycia naczyn. Kotysze si¢ na pigtach, odwracajac glowe, bo zbiera jej si¢ na
wymioty. Sprzatanie po psie zawsze spada na nig. Zastanawia si¢, w ktorym momencie przypisano jej to
zadanie. By¢ moze byla wtedy bardzo zajeta i ominglo ja zebranie w tej sprawie.

A wtedy uswiadamia sobie, ze Cat stoi za jej plecami. Odwraca si¢ 1 widzi powazng ming¢ corki.



— Wszystko w porzadku? — pyta ja, cho¢ chyba zna odpowiedz.

— Przykro mi z powodu tych butow.

Sam odktada gabke.

— Niepotrzebnie. Przeciez nie wiedziatas.

— Myslatam, ze masz romans.

— Naprawde?

— Ty i tata wydawaliscie si¢ tacy nieszczes$liwi. Juz nic nie robiliscie wspolnie. I wygladato to tak, jakby
wlasne towarzystwo was mgczyto. — Cat wyrzuca z siebie stowa krotkimi seriami. Pociera nos. Przy nastgpnym
zdaniu nie patrzy matce w oczy. — A potem zobaczytam ci¢ z tym mezczyzna.

— Joel to tylko moj znajomy.

— Ale te bu...

— Miatam na sobie te buty, poniewaz... wiesz, czasami czlowiek chce si¢ poczu¢ jak lepsza wersja
siebie.

Cat spoglada wtedy na nig 1 Sam nie jest pewna, czy na twarzy corki maluje si¢ brak zrozumienia czy
podejrzliwos¢.

— Jestem nieszczesliwa, Cat. Masz racje. Od dluzszego czasu. Twoj tata mnie ignoruje. Przez wiekszo$¢
czasu mam wrazenie, ze wszyscy traktujg mnie jak powietrze. Trudno jest ci to sobie wyobrazi¢ teraz, kiedy
jestes mtoda 1 pickna 1 wszyscy na ciebie patrza. Ale ja czuje si¢ tak, jakbym stala si¢ niewidzialna, a kiedy
nawet mezczyzna, ktorego kochasz, przestaje ci¢ zauwazaé, to... to po prostu dos$¢ przygnebiajace.
Potrzebowatam si¢ poczu¢ jak lepsza wersja siebie i te buty chyba mi w tym pomagaty. Trudno to wyjasnic.
Nie jestem nawet pewna, czy potrafi¢ to wyjasni¢ samej sobie. Ale przykro mi, ze zostatas w to wplatana.

— Dlaczego potrzebujesz faceta, by mowit ci, kim jestes?

— Stucham?

Cat obchodzi ciemng plame¢ na dywanie.

— Dlaczego potrzebujesz uznania od kogo$ innego? Tata ma depresj¢, owszem, ale to nie oznacza, ze
musi to wplywac na ciebie. Wcigz jeste$ sobg. Ja nie pozwolitabym, zeby jaki$§ facet decydowat o tym, jak
mam si¢ czu¢ sama ze soba.

— Tak. Ty zawsze miatas to wszystko pouktadane. Wydaje mi si¢, ze wiedzialas, kim jeste$, od kiedy
skonczytas trzy latka. — Spoglada na swoja corke, ktora wydaje si¢ nie mie¢ tych wszystkich problemow, tak
jak 1icate jej pokolenie ze swojg gadka o autonomii, rOwnym traktowaniem obu pici, wsparciem dla
mniejszosci i akceptacja wlasnego ciata. Sam czuje, jak mimowolnie ogarnia jg smutek, gdy przypomina sobie,
ze wkroétce ta dziewczyna jak burza wejdzie w doroste zycie 1 opusci ten dom.

Cat przysiada cigezko na schodach. Poprawia sznurowki jednego z butow i odczekuje chwilg, zanim
znowu si¢ odezwie.

— Mama Colleen zostawita jej tate w zesztym miesigcu. Powiedziata, ze ,,ich drogi si¢ rozeszly”.

Sam nie wie, co na to odpowiedzie¢, wigc przybiera neutralng mine¢. Na twarzy Cat nagle maluje si¢
bezbronno$¢, jak u dziecka.

— Czy ty 1 tata si¢ rozstaniecie?

,»Czy zywisz jakie$ uczucia do Joela?” — zapytal ja Phil poprzedniego wieczoru, kiedy myta zgby.
Zmagala si¢ z tym, jak mu szczerze odpowiedzie¢, i myla zeby jeszcze przez chwilg, zanim wypluta paste.
,»Nie te same, co wobec ciebie” — odpowiedziata mu. Przez moment Phil wpatrywat si¢ w jej odbicie w lustrze,
po czym poszedt do tozka.

— Nie wydaje mi si¢ — odpowiada Sam coérce 1 obejmuje ja, cieszac si¢ z tej krotkiej chwili bliskosci.
Ma nadziejg, ze brzmi bardziej przekonujaco, niz si¢ czuje.

Joel wystal jej dwie wiadomosci. Jedna z nich, dtuga i chaotyczna, informowata ja, ze powiedzial
wszystkim w biurze, co si¢ wydarzyto, i probuja ustali¢, jak to wszystko naprostowaé. Marina czuta si¢
okropnie. Franklin juz spartaczyt zamowienie dla Holendrow. Niech si¢ wigc niczym nie martwi. Powinna do
niego zadzwoni¢, gdyby czego$ potrzebowata, czegokolwiek. Ma nadzieje, ze wkrotce wrdci na boks. Przeciez
Swietnie sobie radzila! Druga, wystana dwadziescia cztery godziny po6zniej, mowila po prostu: ,,Teskni¢”.
A ona wpatruje si¢ w nig kilka razy dziennie, kiedy jest sama, i za kazdym razem jej serce bije szybciej, jak
silnik prébujacy obudzi¢ si¢ do zycia.
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Phil nie jest w stanie usiedzie¢ na miejscu. Za kazdym razem, kiedy siada na tej waskiej sofie,
podskakuje jak razony pradem, jak gdyby dziato si¢ w nim za duzo, by mogt to pomiesci¢ zwykty mebel.
Chodzi w t¢ 1 we w te po matym gabinecie i wyrzuca z siebie slowa:

— Chodzi mi o to, ze ona to wlasciwie przyznata! Nawet jesli to nie byt romans, co$ do niego czuta. I co
mam z tym zrobi¢? Moze mi pan powiedzie¢? Bo ja nie wiem. Mysl¢ o tym i mysle, i dalej nie wiem.

Doktor Kovitz siedzi z notesem na kolanach, a na jego twarzy maluje si¢ wyraz absolutnej cierpliwosci.
To sprawia, ze Phil ma ochote walna¢ go w nos.

— Nawet nie zaprzeczyta. Powiedziata tylko, ze uczucia, jakie zywi wobec niego, nie sg takie same jak
uczucia wzgledem mnie.

— I jak pan to odebrat?

Phil spoglada na niego z niedowierzaniem.

— A jak pana zdaniem miatem to odebra¢? Moja Zona zywi uczucia wzgledem innego mezczyzny!

— Ja zywie uczucia wzgledem wielu osob. Ale to nie znaczy, ze zamierzam z nimi uciec.

— Prosze sobie darowac te gierki stowne.

— To nie sa gierki stowne. Zona powiedziata panu, Ze nie ma romansu. I bioragc pod uwage pana wtasne
zdanie, Ze jest ona uczciwg osoba, musimy zatozy¢, ze moéwi prawde. Zywi uczucia wzgledem kogo$ innego.
Powiedzial mi pan w czasie jednej z naszych wczesniejszych sesji, ze wrecz zrozumiatby pan, gdyby odeszta
do kogos innego.

— Ale to byto, zanim okazato si¢ to prawda!

Phil przyktada wnetrza dloni do oczu i przyciska tak mocno, Zze pod powiekami eksplodujg mu czarne
plamki. Pragnie w ten sposob uspokoi¢ mysli, pragnie je zatrzymac.

— Co panu powiedziata? Ze co zamierza zrobi¢?

Phil siada ci¢zko.

— Nie rozmawialismy o tym. — Gdy doktor Kovitz unosi brwi, dodaje: — To znaczy nie w ten sposob.
Ja po prostu... nie mam pojgcia, co jej powiedzie¢. Mam wrazenie, jakbym jej juz nie znat.

— Bardzo mozliwe, ze juz jej pan nie zna. Wszyscy si¢ zmieniamy. Przez caly czas. Przyznal pan
zreszty, ze zostawit pan zon¢ na dlugo, by w samotnosci upora¢ si¢ z wlasnymi problemami. Takie rzeczy
zmieniajg drugiego cztowieka. I wplywaja na malzenstwo.

Phil obejmuje si¢ ramionami i zgina tak, ze jego klatka piersiowa spoczywa na kolanach. Czasami czuje
w sobie takie napig¢cie, ze ma wrazenie, ze musi je sthumi¢ fizycznie.

— Matzenstwo nie pozostaje niezmienne. Jest pan zonaty od dluzszego czasu, wigc pan o tym wie. To
jak zywy organizm. Zmienia si¢, gdy obie strony si¢ zmieniaja. By¢ moze czasami potrzebujemy po prostu...

— Ona wcigz ukrywa przede mng pewne rzeczy — wyrzuca z siebie Phil.

Doktor Kovitz opiera si¢ w fotelu.

— Aha.

— Zadzwonitem do jej firmy dwa dni temu, poniewaz murarz potrzebowat jakich§ danych na temat jej
ubezpieczenia, i powiedziano mi... powiedziano mi, ze Sam juz tam nie pracuje. — Nastepuje dtuga chwila
ciszy. — Nie chce juz zwierza¢ mi si¢ z niczego, prawda? — Phil wzdycha powoli, z rezygnacja. — Juz w ogodle
si¢ w jej zyciu nie liczg.

Dawniej zycie z Sam byto czyms$ stabilnym, podstawa wszystkiego innego, z czym musiat si¢ zmagac.
Teraz Phil ma wrazenie, jakby Zycie z nig byto serig matych eksplozji, jak gdyby nigdy nie wiedzial, co nastapi
za chwile.

— Wie pan — odpowiada tagodnie doktor Kovitz— kiedy jesteSmy zdotowani, tatwo jest widzie¢
wszystko w czarnych barwach. Istotom ludzkim kiepsko wychodzi rozumienie motywacji innych ludzi, nawet
jesli znaja ich niezwykle dobrze. Piszemy w naszych gtowach rézne nieprawdziwe scenariusze. — Doktor
Kovitz sktada rece w piramidke¢. — Czy mogg panu zaproponowac alternatywna wersjg?

Phil milczy, wigc doktor kontynuuje.

— Z tego, co mowil pan wczesniej, mozna wywnioskowac, ze mogta si¢ zwolni¢ z pracy, ktorej wedtug
pana stow nienawidzita. Ale rownie dobrze mogta zosta¢ zwolniona. Tego nie wiemy. Co, jesli przyczyna, dla



ktorej zachowata t¢ informacje dla siebie, byto po prostu to, ze bata si¢ panu powiedzie¢? Co, jesli probowata
si¢ broni¢ przed ta trudng rozmowa i jej konsekwencjami dla was obojga?

Po krotkiej chwili ciszy mowi dale;j:

— Powiedziatl mi pan, ze Sam od dluzszego czasu jest §wiadoma pana zmagan w dziedzinie zdrowia
psychicznego. Czy brat pan pod uwage, ze zachowujac to dla siebie, probowata pana chronic?

Phil przypomina sobie, ze kiedy telefon Sam dzwonit, zawsze wiedziat, czy to jej szef, po tym, jak
krzywila si¢ na widok jego imienia na wyswietlaczu.

— Czyli uwaza pan, ze powinienem to wszystko zignorowac. Po prostu udawac, ze nic si¢ nie stato.

— Wrecz przeciwnie. Uwazam, ze najwyzszy czas, by pan z nig porozmawiat.



30

Jest tak gleboko pograzona w rozmyslaniach, ze az podskakuje, gdy podchodzi do niej Jasmine. Nisha
stoi na niewielkim balkonie i spoglada na ciemne, migoczace miasto, owinigta ciasno szlafrokiem z powodu
zimna, w ustach trzyma papierosa, ktorego nawet nie chce jej si¢ pali¢, jak gdyby palenie o szostej nad ranem
bylo tak koszmarng czynnoscia, ze tylko potwierdzatoby, jak okropny jest swiat. W niektore poranki ogromny
dystans dzielacy ja od syna odczuwa niczym naprezong nic taczacg ich serca i powodujaca ciagly bol, niemal
nie do zniesienia. Ostatniego wieczoru Ray znowu sprawial wrazenie zupetnie przybitego, nie wierzyt
w zapewnienia, ze Nisha wkroétce odzyska buty i przyjedzie po niego. Kiedy probowata opisa¢ mu plan ich
zdobycia, Ray jej przerwat. Zalit sie, ze kiepsko mu poszlo na tescie z matematyki, ze tata wciaz zmniejszat
mu kieszonkowe, ajego kolezanka Zo& ciagle wrzucata na Instagram zdjecia zimprez z jakimi$
dziewczynami, o ktorych wiedziata, ze on ich nie znosi. Wydawat si¢ taki samotny 1 zdotlowany. Tak, bierze
przepisane leki. Nie, nie jest gtodny. Nie, nie spal. Tak, wie, ze wszystko begdzie dobrze. No nic, zobaczymy.

— Kiedy po mnie przyjedziesz?

— Wkrotce, kochanie. Muszg tylko odzyskac te buty, o ktore dopomina si¢ twdj ojciec, wtedy wreszcie
dostane od niego pienigdze.

— Nienawidzg go — rzucil Ray z zawzigtoscig, a na jej stabe protesty, ze nie powinien tak mysle¢, spytat
ja dlaczego. Czy tata w ogole kiedykolwiek okazal, ze go kocha? Czy Ray jest mu winien cokolwiek? A ona
nie byta w stanie znalez¢ na to sensownej odpowiedzi.

Oboje milczeli przez kilka dtugich, ciezkich chwil, a potem Ray powiedziat cicho:

— Mamo? Pamigtasz tamtg piosenke, ktorg mi Spiewatas? Mozesz mi jg teraz zaspiewac?

Kiedy ja zanucita, glos jej drzat.

»Jestes moim stoncem, jedynym stoncem...

Gdy niebo jest szare, rozjasniasz mi dzien...”

Ze wspomnien wybija jg pytanie Jasmine:

— Ty tez nie mogtas spac, co? — mowi, wreczajac jej kubek z kawa.

Policyjny helikopter krazy nad miastem od wielu godzin, wprawiajgc w drzenie nocne niebo i tworzac
atmosfere nieokre§lonego zagrozenia. Nisha bierze kubek 1kreci glowa, a Jasmine siada na sktadanym
krzesetku stojgcym na balkonie 1 poprawia szlafrok na kolanach.

— Ani ja. Ciagle zadaj¢ sobie pytanie, czy jesteSmy szalone, Ze si¢ na to porywamy.

Nisha wie, ze Jasmine chodzi przede wszystkim o to, ze moze straci¢ prace. Wszystko w tym planie
jest wykroczeniem kwalifikujacym ja do zwolnienia. Kiedy Jasmine przedstawita im go w skrécie, Nisha
zobaczyta, jak pozostatym dwom kobietom opadaja szczgki, 1 to dostownie, jak postaciom z kreskowek. Nisha
przez dlugie godziny obmyslala, jak ochroni¢ Jasmine: to ona wezmie karte wejSciowa, to ona pojdzie po buty,
ajesli co$ nie wyjdzie, przyzna si¢ do wszystkiego i powie, ze to byl jej pomysl, ze zmusita Jasmine do
wspoOlpracy 1 ze to wszystko jest jej wina. Ale 1 tak cala akcja wydaje si¢ ryzykowna.

— Nie musisz tego robi¢ — mowi Nisha po raz enty. — Juz tyle dla mnie zrobitas. Nie chcg ci¢ narazaé
na...

— Nish. Czy ja wygladam, jakbym kiedykolwiek robila rzeczy, na ktore nie mam ochoty? Nie. Dobrze
to przemys$latam. To, co robimy, jest stuszne. Pomagamy ci zdoby¢ to, co ci si¢ nalezy. Pomozemy ci. Jestem
twoja przyjaciotka, wiec nie moge ci¢ zostawi¢ w potrzebie. — Zerka katem oka na Nishe i dodaje: — A poza
tym, jesli nie zwolnisz pokoju mojej corki w najblizszym czasie, Gracie da mi ostro popalic.

Obie si¢ usmiechaja. Ale usmiech Jasmine zaraz blaknie.

— Obawiam si¢ tylko tego, co bedzie, gdy juz oddasz mu buty — mowi, upijajac kolejny tyk kawy. —
Czy ten twoj facet dotrzyma swojej czesci umowy.

— Wiem. Tez o tym mys$latam.

Carl zrobi wszystko, by wygra¢. Jesli dla niego to tylko gra — a calkiem mozliwe, Ze tak jest — znajdzie
jaki$ inny pretekst, by si¢ wykpi¢ od umowy. To jej najwicksza obawa: ze Carl po prostu kaze jej si¢ ciagle
kreci¢ w kotko, a ona utknie w tym obcym miescie, bezsilna, bez grosza przy duszy, podczas gdy jej syn bedzie
siedzial samotnie w tamtej szkole, tysigce kilometréw od niej, pograzajac si¢ w coraz wigkszej depres;ji.
Myslata, Ze jej pozycja ja chroni. Myslata, ze chroni ja prawo. Ale okazato si¢, ze wszystkiego mozna ja



pozbawic, ze koniec koncow jest zdana tylko na siebie.

Pija kawe w milczeniu, spogladajac na miasto, ktore powoli budzi si¢ do zycia, na czerwone $wiatta
samochoddw blyszczace w olowianej szarosci.

,Nie masz pojecia, skarbie, jak bardzo ci¢ kocham.

Blagam cie, stonce, nie pozbawiaj mnie swojego blasku”.

Nisha zamyka oczy. Laczaca ja z synem niewidzialna ni¢ szarpie jeszcze mocnie;j.

— Pamigtaj, nie zrobisz wszystkiego naraz. — Jasmine pociaga ostatni lyk kawy i dotyka chusty, ktéra
na noc owija wlosy. — No, chodz, mala. Pora si¢ zbiera¢ do pracy. I odzyska¢ twoje buty. Resztg bedziemy si¢
martwi¢ pozniej. Ale najpierw zjemy tosty.

I znika w $rodku mieszkania. Nisha przez chwile gapi si¢ w niebo, a potem wyciaga telefon i pisze
wiadomos¢.

JULIANA? Czy to wcigz twdj numer?

Po krétkim wahaniu dopisuje:

Tu Anita.

Odczekuje kolejng chwile 1 naciska ,,wyslij”.

Sam wyprowadza psa, zapominajagc na chwile o leku przed podejrzanymi typami na ciemnych,
oswietlonych jedynie $wiattem lamp ulicach. Mysli o czekajacym ja dniu, o szalenstwie, na jakie si¢ zgodzita.
Nigdy w zyciu nie robita niczego podobnego. Samantha Kemp: kobieta w srednim wieku, pracownica firmy
poligraficznej, zona i matka, wcigz mieszkajgca w okolicy, w ktoérej sie¢ wychowata. Niedlugo zrobi co$
zupehnie absurdalnego, by zwroci¢ buty kobiecie, ktora nawet jej nie lubi. Mysli o tym przez caty czas. Ale
prawde mowigc, wszystko w jej zyciu wydaje si¢ teraz tak nietypowe, tak nierealne, ze ten dzien wcale nie
wydaje si¢ jako§ bardzo odmienny od reszty. Poza tym najgorsze juz si¢ wydarzylo: stracita wlasciwie
wszystko, co bylo dla niej wazne, z wyjatkiem Andrei.

Kiedy Kevin obwachuje z zaciekawieniem kazde drzewo 1 lampg, Sam mysli o Jasmine i Andrei,
o tym, jak od razu si¢ polubity. Andrea ma dar do ludzi: ma w sobie t¢ bezpretensjonalng, otwartg zyczliwos¢,
ktora szybko przetamuje lody i ktéra momentalnie zjednuje do siebie kazdego. Kiedy byty mtodsze, nie
potrafita zrozumie¢, dlaczego Andrea przyjazni si¢ z kim$ takim jak ona. Sam nie ma w sobie ani krztyny tej
charyzmy, tej dziwnej, trudnej do nazwania aury, ktora sprawia, ze ludzie chcg by¢ blisko niej. Andrea jednak
nie wezmie udzialu w dzisiejszej akc;ji.

— Zbyt fatwo si¢ rzuca w oczy — orzekta Jasmine, co Nisha skomentowata:

— Cholera. Turbaniasta potrafi uzy¢ swojego uroku, kiedy trzeba.

Sam skrzywita si¢ wtedy, ale Andrea rozesmiala si¢ i rzekla, ze Jasmine ma racje.

— To prawda, Golluma kazdy potem rozpozna na posterunku. Ale gdy tylko odrosng mi brwi, bede¢ jak
Tom Cruise w Mission: Impossible.

Nisha i Sam wcigz podchodza do siebie z rezerwa. Od Nishy bije pewna obcesowos$¢ 1 przebojowosé,
ktore wzbudzaja w Sam niepokoj. Zawsze najbezpieczniej czula si¢ w towarzystwie ludzi, ktdry przestrzegaja
zasad, tak samo jak ona. Wyczuwa rowniez, ze co§ w niej samej budzi u Nishy dyskomfort. Sa wobec siebie
bardzo uprzejme, ale okoliczno$ci, w jakich si¢ poznaty, byly zbyt dziwne — a do tego brzemienne w skutki —
by mogty si¢ do siebie odnosi¢ z prawdziwa zyczliwoscia.

To bylo jednak bez znaczenia. Sam ponosita odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ stalo z butami Nishy,
a zatem musiala jej pomoc je odzyska¢. W momencie gdy nic innego w jej Zyciu nie byto juz pewne, ona byta
pewna tego _]ednego wlasnie tak nalezy postqplc To Jedyna rzecz, jakg powinna zrobi¢ w tej sytuacji. Kiedy
juz bedzie mie¢ to z gtowy, skupi si¢ na reszcie 1 zacznie si¢ martwi¢ szukaniem nowej pracy.

Gdy wraca z Kevinem do domu, drzwi nie s juz zamknigte na klucz, a ulice powoli si¢ korkuja, gdy
ludzie wyjezdzaja na zakupy, ktorych nie zdazyli zrobi¢ przed niedzielg. Sam wchodzi do kuchni i1 doznaje
lekkiego szoku, widzac, ze Phil juz nie $pi i przygotowuje kawe, stojac plecami do niej, ubrany w bluze
z kapturem 1 stare spodnie od dresu. Kiedy Sam wchodzi, odwraca nieznacznie gtowe i1 kiwa jej na powitanie —
to najwicksza wylewnos¢, na jaka ostatnio go sta¢. By pokry¢ niepokoj, od ktérego $ciska ja w zotadku, Sam
mruczy, ze idzie pod prysznic i zanim Phil co$§ skomentuje, znika i zostawia go z zadaniem nakarmienia
Kevina.

Po prysznicu suszy witosy, a gdy naktada krem na twarz, widzi w kacikach ust podtuzne bruzdy.
Mogtaby si¢ zalozy¢, Ze jeszcze niedawno ich nie miala. Przestaje si¢ wpatrywa¢ w swoja twarz w lusterku



powigkszajacym — jej zdaniem powinno si¢ zakaza¢ ich uzywania wszystkim kobietom po trzydziestce —
wklada czarny podkoszulek i czarne dzinsy, zgodnie z zaleceniami Jasmine, a do tego szary sweter i granatowg
parke.

Pokonuje ostatnie dwa stopnie schodow, kiedy Phil pojawia si¢ w korytarzu.

— Mozemy porozmawiac?

Sam mruga zaskoczona.

— Teraz?

— Tak. Teraz.

Sam spoglada na zegarek.

— To nie jest najlepsza pora, Phil. Muszg... i1$¢ do pracy.

— Do pracy — powtarza Phil. Jego spojrzenie jest zimne. — W niedziele.

— To... dodatkowe zadanie. Naprawde nie moge... Postuchaj, mozemy porozmawiaé, kiedy wroce?
Bede dzis wieczorem troche pdzniej, ale wtedy na pewno...

Phil spoglada na nia, jak gdyby byta kims$ zupelnie obcym. I wlasnie w tym momencie dzwoni jej
telefon. Sam spoglada na wyswietlacz, spodziewajac si¢, ze to Nisha albo Jasmine, ale to Joel. Jego imi¢ blyska
jak wybuchajacy granat. Sam wpatruje si¢ w ekran, czujac, ze si¢ rumieni 1 marzac, by telefon umilkt.

— Odbierz — mowi Phil, ktory wszystko widziat.

— Phil...

— Odbierz.

Sam odbiera wigc, odwracajac si¢ plecami do Phila, chociaz czuje na sobie jego spojrzenie.

— Joel! — odzywa si¢ z nadmiernym, wyraznie udawanym entuzjazmem.

Gtos Joela z kolei jest niski 1 konspiracyjny.

— Wybacz, ze ci przeszkadzam w weekend, Sam. Ale postuchaj, wydarzyto si¢ co§ dziwnego, co nie
daje mi spokoju, jakis$ facet z Izraela przyszedt w pigtek do biura i wypytywat o ciebie.

— Co takiego...? Facet z [zraela?

— Tak. Nie wiem doktadnie, o chodzito. Rozmawiat z Martinem, ktéry powiedzial, ze juz tu nie
pracujesz, a potem kole$ sobie poszedt. Nie wiem, o co pytal, tylko... wygladat jako$ ztowrogo. A Martin
powiedziat mi, cho¢ nie chcg cig straszy¢, ze byto w tej calej rozmowie co$ niepokojacego. Pomyslatem wigc,
ze powinnas o tym wiedzie¢.

— To dziwne. Okej. Dzigkuje.

Nastepuje krotka chwila ciszy.

— Zastanawialem sig¢ tez, czy...

— Muszg konczy¢ — przerywa mu Sam pogodnym tonem. — Do zobaczenia w pracy! Idzigki za
wiadomos¢!

I roztacza si¢, zanim Joel ma szans¢ powiedzie¢ co$ wigcej. Wkiada telefon do kieszeni i1 probuje
przybra¢ ming, ktdéra nie bedzie wyraza¢ poczucia winy ani skolowania.

— Wigc... porozmawiamy potem? — pyta meza.

Phil spoglada na nia, a jego cata postawa sugeruje, ze toczy jakas wewnetrzng walke.

— Naprawde porozmawiamy, Phil. Jak tylko wrocg. Ale teraz... muszg i8¢€.

— Odchodzg — oznajmia Phil, po czym si¢ odwraca i kieruje si¢ w stron¢ kuchni.

Sam nieruchomieje.

— Co takiego?

— Odchodzg. Nie dam rady dluzej tego znie$¢. Musze sobie wszystko pouktadaé¢ w glowie.

Sam idzie za nim do kuchni, gdzie Phil stoi oparty plecami o blat.

— No i dokad péjdziesz?

— Nie wiem.

— Phil, to absurdalne! Nie mozesz tak po prostu odej$¢. Prosze, nie rob tego. Musimy... Postuchaj,
wroce 1 porozmawiamy, dobrze? Niech tylko ten dzien si¢ skonczy, a wszystko omoéwimy.

Phil kreci glowa. Kiedy si¢ odzywa, w jego glosie brzmi szczere zdumienie.

— Dwadziescia trzy lata, Sam. O czym tu rozmawiac?

Michelle z recepcji zawsze lubita Jasmine, wiec kiedy ta proponuje, ze popilnuje jej stanowiska przez
dziesi¢¢ minut, by Michelle mogta sobie zrobi¢ przerwe na papierosa, odbiera to jako kolejny akt dobroci ze



strony Jasmine, zawsze wspanialomyslnej wzglgdem innych cztonkdéw personelu. A do tego na og6t Michelle
1 tak zostawia recepcje bez nadzoru, kiedy wymyka si¢ na fajke, wiec przynajmniej tym razem mniej ryzykuje,
ze podpadnie u Frederika. Recepcja to jedna z kilku stref lobby, ktéra nie jest monitorowana przez kamere.

Kilka krokow dalej Nisha stoi z Sam na czatach, a w tym czasie Jasmine przeglada liste rezerwacji, az
wreszcie znajduje to, czego szukata. Blokuje poko6j w systemie, dokonuje kilku szybkich zmian na ekranie,
bierze karte wejsciowa 1 wstaje zza biurka, usmiechajac si¢ do Michelle, ktora wtasnie wrocita, zalatujac lekko
dymem papierosowym. Poprawia szminkeg, przegladajac si¢ w podrecznym lusterku, zatrzaskuje je i wchodzi
za kontuar.

— Zycie mi ratujesz, Jas. Nie moge uwierzy¢, ze Lena znowu sie nie pojawila. Szczerze, jesli poprosza
mnie o kolejng podwojng zmiang, zamierzam zrezygnowac.

— Zawsze do ustlug, kochana. Zawsze do ustug — mowi Jasmine i wychodzi zza lady. Michelle spoglada
na nig z lekkim zdziwieniem.

— Zabawne, myslatam, ze ty dzisiaj nie...

— Spryskaj sie. Frederik wyczuje od ciebie papierosy. — Jasmine wyciaga z torebki butelke
niezidentyfikowanych perfum 1 psika dwa razy na Michelle, ktora, zaskoczona, kaszle 1 mruczy niewyrazne
»dziekuje”, a Jasmine wktada je z powrotem do torebki i znika.

Nisha 1 Jasmine wprowadzaja Sam przez boczne wejscie 1 wioda do szatni dla pracownikéw, gdzie
wktadajg swoje uniformy ztozone z czarnych bluzek i spodni. Sam od rana jest milczaca, twarz ma blada
1 Sciggnigta, a Nisha si¢ zastanawia, czy to z nerwow. Bedzie si¢ musiata wzig¢ w gars¢. Jest typem kobiety,
ktora moze si¢ zatamac, nagle stwierdzi¢, ze nie potrafi ktamac, albo wybuchna¢ ptaczem. Btagam, oby tego
nie spieprzyta, modli si¢ w mys$lach do jakiegos$ nieznanego bostwa. Muszg odzyskac te buty.

— Wszystko w porzadku? — pyta ja Nisha bez ogrodek, wktadajac spodnie.

— Tak — odpowiada Sam, ktora siedzi na tawce, trzymajac na kolanach dtonie $cisnigte tak mocno, ze
az knykcie jej pobielaty.

— Chyba nas nie wystawisz?

— Nie, nie wystawi¢ was.

— Moze natozysz lekki makijaz, co? Wygladasz troche blado — stwierdza Jasmine, ktéra najwyrazniej
potrzebuje si¢ czyms zajac.

Kieruje Sam do lustra, wyciaga swoja przepastng kosmetyczke, po czym zaczyna naktadac jej na twarz
r6z 1 maskare. Sam ma twarz catkowicie pozbawiong wyrazu, wyglada jak zombi i wida¢, ze co$ ja dreczy. Co
jest z nig nie tak? — zastanawia si¢ Nisha. To w koncu ona wzi¢ta na siebie najwigkszg odpowiedzialnoscé. I to
ona ma najwigcej do stracenia.

—Od razu lepiej — mowi wreszcie Jasmine. — Witaj z powrotem wsérod zywych! — Smieje sie
z zyczliwoscig 1 klepie ja po policzku.

Sam spoglada na swoje odbicie w lustrze.

— Dzigki — odpowiada anemicznie. Ma podkreslone oczy, jej skora blyszczy od bronzera. Na co dzien
prawie si¢ nie maluje, wigc transformacja jest niemal szokujaca.

— Ktora godzina? — pyta Nisha, spogladajac na zegarek. — Nie powinny$my by¢ juz w recepcji?

— Maja si¢ zameldowac po trzeciej — odpowiada Jasmine. — Zjedzmy co$. Trzeba mie¢ sit¢ do walki,
co nie?

Wszystkie trzy stoja w kacie kuchni. Jasmine zjadta pankejki, ale Sam nie tkneta swojego jedzenia,
a Nisha wie, ze to przygnebi Aleksa. Naprawd¢ markotnieje, gdy mysli, ze komu$ moze nie smakowac to, co
ugotowat. Czasami Nisha widzi, jak spoglada przez szyby w drzwiach prowadzacych do restauracji
1 obserwuje, kto zjadt ile omletu albo jajek po benedyktynsku i wida¢ w jego ciele napigcie, gdy kto$ zostawi
ponad polowe.

— Nie smakuje pani? — pyta, wskazujac na prawie nietkniety talerz Sam. — Przygotowac dla pani co$
innego?

— Och, nie. Jest przepyszne — odpowiada, przywotujac na twarz pétusmiech. — Po prostu nie jestem
glodna.

— Powinnas zjes$¢, co przygotowat Aleks. On $wietnie gotuje. — Nisha czuje lekka ztos¢ z powodu jej
odmowy.

— Powiedziatam, Ze nie jestem gtodna.



Warcza na siebie przez caly ranek, napigcie zwigzane z czekajaca je akcja podsyca thtumione animozje.

Nisha z kolei jest glodna jak wilk. Tak bardzo byta pochlonigta myslami o tym, czy wszystko wzigta
pod uwage, oraz sprawdzaniem telefonu, ze zapomniata zjes¢ $niadanie. Kiedy Aleks kladzie przed nig talerz
z pankejkami polanymi syropem klonowym iz dodatkiem boréwek, nachodzi ja przemozna che¢¢, by go
pocatowac. Zjadta wszystko w mgnieniu oka, delektujac si¢ ich idealng puszystoscia, konsystencja syropu oraz
chrupkoscia plasterkéw bekonu i mruczac przy tym z zadowolenia.

— Gotowa? — pyta Aleks, wtykajac biatg Sciereczke za pas.

— Gotowa jak nigdy. — Nisha oddaje mu talerz. — Dzigki za jedzenie.

— Koncze dzis o czwartej. Ale poczekam. Na wypadek gdybym byl wam potrzebny.

— Nie bedziesz nam potrzebny — odpowiada, a potem, uswiadomiwszy sobie, ze zabrzmialo to
nieuprzejmie, dodaje: — To znaczy mam nadzieje, ze nie bedziesz nam potrzebny. Ale to mito z twojej strony.

Aleks nawet nie mrugnie. Jak zwykle.

— I tak zostane.

Dopytuje jeszcze Sam, czy naprawde, ale to naprawde nie chce je$¢ 1z ledwo tlumionym
westchnieniem zabiera jej talerz.

Jest za kwadrans trzecia, Sam czeka na sofie w poblizu recepcji juz od prawie pot godziny. Czuje si¢
obco w tym wylozonym marmurem lobby z jego sztucznie sielankowg atmosferg. Co chwila mijajg ja goscie
hotelowi, za niektorymi podazajg portierzy w uniformach, pchajacy ogromne mosi¢zne wozki obladowane
bagazem, a niektorzy ciagna tylko walizki kabinowe, jesli zostaja na jedng noc. Miedzy eleganckimi sofami
stojg ogromne donice z bladymi storczykami. W powietrzu unosi si¢ wykwintny zapach wetiwerii. Sam nie
pamigta, kiedy ostatni raz byta w hotelu, a tym bardziej w takim okazalym. Pewnie to bylo wtedy, kiedy
jeszcze pracowatla dla Henry’ego, podczas jednodniowego pobytu w Formby nad morzem, gdzie pojechali
zdoby¢ spory kontrakt na wydruk programoéw sportowych. Jak przez mgle pamieta niedziatajaca karte
wejsciowg do hotelu 1 wszechobecny zapach ryb.

Zerka na ozdobny zegar, a potem na drzwi, za ktorymi czeka Nisha, pewnie spi¢ta 1 zdeterminowana,
jak przez caty ranek. Sam wie, ze zdaniem Amerykanki nie podota temu zadaniu, i irytuje jg zaréwno to jej
przypuszczenie, jak i fakt, ze w duchu przyznaje jej racje. Kazda komorka jej ciala kaze jej stad wyjs¢.
A jednak zdaje sobie sprawe, ze nie ma po co wraca¢ do domu. Co wigc innego jej pozostaje? Wtedy otwieraja
si¢ szklane drzwi i1Sam dostrzega Liz i Darrena Frobisherow stojacych przed wejsciem do hotelu
1 rozgladajacych si¢ tak, jak robig to ludzie w nieznanym sobie miejscu. Pisze w telefonie: ,,SA”, bierze oddech
1 podchodzi do nich, zanim zdazg dotrze¢ do recepcji.

— Dzien dobry! Panstwo Frobisherowie! Cudownie panstwa widzie¢.

Weczesniej wielokrotnie omawiaty caty plan. Michelle w recepcji nie zwroci szczegolnej uwagi na pare
witang przez innego goscia, wiec Sam bez problemu odprowadzi ich na gor¢ do wyznaczonego pokoju. Ludzie
korzystali z lobby jako nieoficjalnego miejsca spotkan, nawet jesli nie spedzali nocy w hotelu: bylo to
atrakcyjne 1 spokojne miejsce w centrum miasta, dobre do selfie wrzucanych potem na Instagrama, robionych
przez ludzi, ktérzy chcg da¢ innym do zrozumienia, ze wioda elegancki styl zycia. Luksusowe marmurowe
wnetrze sprawia, ze rozgadana Liz Frobisher na chwilg si¢ zamyka, 1 para postusznie podaza za Sam do wind,
gdzie toczy ona z nimi standardowa rozmowe: pyta, jak im mineta podrdz, komentuje pogode ito, jak
elegancko wygladaja. Liz nie ma na sobie louboutindw, ale jej maz ciagnie za sobg torb¢ na koétkach, a Sam
wyczuwa ich obecnos$¢ w srodku jak promieniowanie radioaktywne.

Gdy dochodza do pokoju dwiescie trzydziesci dwa 1 otwieraja drzwi, Jasmine jest juz w §rodku i udaje,
ze poprawia poduszki.

— Czy to sa nasi zwycigzcy? — mOwi, usmiechajac si¢ szeroko, i Liz Frobisher podaje jej reke, z dtonig
skierowana w dol, jak krolowa witajaca poddang. Jasmine udaje si¢ powstrzymaé gwaltowniejsza reakcje
i tylko nieznacznie unosi brwi. Ten pokoj to apartament biznesowy, czterdziesci dwa metry kwadratowe
z duzym tozkiem i1 matg sofa pod oknem.

— A wigc to jest panstwa nagroda — odzywa si¢ Sam. — Jeden z najlepszych pokoi, jakie sag w tym hotelu.
Mamy nadziejg, ze bedzie tu panstwu wygodnie.

Liz Frobisher powoli obchodzi 16zko, przesuwa palcami po narzucie i zastonach, jak gdyby sprawdzata
ich jako$¢. Rozglada si¢ po urzadzonym z przepychem pokoju, a na jej twarzy maluje si¢ lekkie rozczarowanie.
Najwyrazniej spodziewata si¢ czegos wigce;j.



— To kiedy bedzie ta sesja zdjgciowa? — zwraca si¢ do Sam, na co ta odpowiada:

— Dobrze by byto, gdyby mogta si¢ ona odby¢ w miare¢ szybko. Poki jest jeszcze dobre $wiatto.

— Czy to jest odpowiedni strdj? Dobrze wygladam?

Liz Frobisher ma na sobie czerwony kostium, podrobke Chanel, celowo postrzepiony, i szalik
zawadiacko zawigzany na szyi. Rude wilosy, ktore — jak Sam teraz dostrzega — sg farbowane, ulozyta
w delikatne fale, a makijaz sugeruje ponad godzing spedzong przed lusterkiem.

— Bosko — oznajmiajg Jasmine i Sam jednoczes$nie, a Liz wyraznie puchnie z dumy, jak gdyby tego si¢
spodziewala.

— Czy dostaniemy darmowy alkohol? — pyta Darren.

— Darren, wiesz przeciez, ze nie pijemy— upomina go Liz, a potem zwraca si¢ do nich: —
ZastanawialiSmy si¢... yyy... czy nagroda obejmuje co§ wigcej niz tylko pokdj. — Stowo ,,tylko” sugeruje
kolejne jej rozczarowanie.

— Na pewno uda nam si¢ co$ skombinowac¢ dla naszych zwycigzcoOw — odpowiada bez zajgknienia
Jasmine. A potem zapisuje swdj numer w notesie przy tozku i1 wregcza jej kartke. — W razie jakichkolwiek
problemow prosze dzwoni¢ pod ten numer. Jestem pokojowka odpowiedzialng za panstwa pokoj. Prosze
dzwoni¢ do mnie bezposrednio. Z przyjemnos$cig panstwu pomoge.

Rozlega si¢ zwawe pukanie do drzwi — wiasnie przybyta Nisha z zabranym z biura rzeczy znalezionych
aparatem fotograficznym, ktory lezal tam jeszcze pewnie tylko dlatego, ze nikt z personelu nie wiedziat, jak
go obstugiwa¢. Wita Frobisherow z wystudiowang serdecznoscig, ktéra Amerykanom najwyrazniej
przychodzi bez trudu, a nastepnie czeka, az Liz otworzy walizke. Sam widzi, jak oczy Nishy rozszerzajg si¢
na widok czerwonych szpilek Christiana Louboutina utozonych starannie na jasnym swetrze, 1 patrzy, jak Liz
ostroznie wyjmuje je z walizki 1 wsuwa na nogi. Oto sa, mysli Sam, niemal na wyciagnigcie reki, 1 zerka
czujnie na Nishg¢, na wypadek gdyby tej odbito 1 chciala je zerwaé ze stop kobiety. Ale Nisha wyglada, jakby
panowala nad sobg, 1 nawet jesli do jej uSmiechu nagle zakradt si¢ lekki chtdéd, Sam podejrzewa, ze jest jedyna
osoba, ktora to zauwazyla.

Darren, Jasmine i Sam czekaja cierpliwie, podczas gdy Nisha instruuje Liz, by pozowata przy oknie,
przy stoliku, a potem razem z Darrenem przy drzwiach, tyle ze Liz stwierdza, ze nie powinno go by¢ na tym
zdjeciu, bo rano si¢ nie ogolit.

— Zresztg to nie on kupit te buty.

Darren, zwolniony z tego obowigzku, zaczyna si¢ bawi¢ pilotem od telewizora.

— Jakie macie panstwo plany na wieczér? — pyta Sam, kiedy Nisha pstryka zdj¢cia na niby. — Zjecie
panstwo kolacje w hotelowej restauracji?

— Nie, Darren sprawdzit juz menu i nic mu si¢ tu nie podoba. Wyjdziemy gdzie$ na miasto. — Liz unosi
podbrodek i lekko wydyma usta.

— Nic panu nie pasuje? Nawet porzadny burger? — pyta Sam.

— Pojdziemy na chinczyka. Lubie nales$niki z kaczka — odpowiada Darren.

— Pewnie nie wlozy pani tych butéw — rzuca Sam od niechcenia. — Obcas jest bardzo wysoki, prawda?

Liz spoglada na swoje stopy.

— Och, jestem przyzwyczajona do chodzenia w szpilkach.

— Ale chyba nie ma pani zamiaru i1§¢ w nich przez calg droge do Leicester Square.

Liz wzrusza ramionami.

— Sama nie wiem. To zalezy, czy bedzie padaé, prawda, Darren?

— Moim zdaniem te sg bardzo tadne — méwi Sam, wskazujac na zdjete przez Liz buty. — Te, w ktorych
pani przyszia. Ja bym poszta w tych.

Nisha zerka w milczeniu na stopy Liz. Jesli samo spojrzenie bytoby w stanie oderwac¢ louboutiny z jej
stop, paski wydzielalyby juz teraz cienka smuzke dymu.

— To Russell and Bromley — odpowiada Liz. — Ale nie jestem pewna, czy pasuja do tego kostiumu.

— Och, pasuja! Jak najbardziej. Sg przecudowne — mowi Sam.

— Chodniki wokol Leicester Square sa bardzo nierowne — dodaje Jasmine, poprawiajac kolejna
poduszke. — Niech pani uwaza, by w tym obcasie nie skreci¢ sobie kostki. MieliSmy w zeszlym tygodniu wsrod
gosci kobiete, ktora naprawde zrobita sobie krzywde. — Kiwa gtowa 1 powtarza ponuro: — Naprawde zrobita
sobie krzywde.



Liz przysiada na krawedzi tozka.

— Nie. Pewnie wloze te. Teraz to sa moje szczgsliwe buty, co nie, Darren? — Obraca kostka, podziwiajac
SWO0j3 noge.

Jasmine i Sam wymieniajg zaniepokojone spojrzenia.

— Jasne — odpowiada Sam, wycofujac si¢ w stron¢ drzwi. — To pani decyzja.

— I niech pani pami¢ta — dodaje Jasmine. — Prosze dzwoni¢ bezposrednio do mnie, jesli bedzie pani
czego$ potrzebowata. Tak bedzie o wiele szybciej niz przez centrale.

— Czy moge zobaczy¢ zdjecia? — pyta Liz, kiedy Nisha kieruje si¢ do drzwi.

Nisha chowa aparat za soba.

— Najpierw trzeba je wywota¢. Wysle pani stykoéwki.

Stowo ,,stykowki” zdaje si¢ pochlebia¢ Liz. Trzy kobiety stoja przez chwile przy drzwiach.

— A zatem nie pozostaje nam nic innego — odzywa si¢ Jasmine — jak zyczy¢ panstwu mitego pobytu!

— To cudownie — odzywa si¢ niespodziewanie Sam — Ze moze pani tu dzisiaj by¢. I to wszystko dzieki
wrazliwos$ci na krzywde zwierzat. — Nie byla w stanie si¢ powstrzymac. Musi sttumi¢ krzyk, gdy Nisha mocno
dzga ja w nerke. Wreszcie wychodzg na korytarz 1 Jasmine zamyka drzwi.

— Nikt nie wlozy butow z odkrytymi palcami przy takiej pogodzie — mowi Jasmine z nadziejg. — Nawet
ona.

— Rzeczywiscie jest raczej chlodno — dodaje Sam.

— Och, ona wtozy swoje szczgsliwe buty, nawet gdyby padat $nieg — prycha Nisha.

— Nie moge uwierzy¢, ze nie pijg. — Jasmine przejezdza reka po niepotrzebnej butelce szampana. — Co
za ludzie nie pijg alkoholu? Bytoby znacznie tatwiej, gdyby byli pijani.

Jest kwadrans po piatej, a Jasmine zaklada, Zze Frobisherowie jadajg wczesnie. Darren wyglada na
faceta, ktory lubi dobrze zjes¢. Pierwotnie planowaly poczeka¢, az tamci wyjda z pokoju, wtedy Nisha miata
pobiec po buty. Teraz siedza w szatni dla personelu, wpatrujgc si¢ w mate okno 1 rozmyslajac o tym, czy wybor
obuwia dokonany przez Liz nie pokrzyzuje im planow.

— No, padaj, skurczybyku — méwi Nisha, spogladajac na szare niebo. — W tym cholernym kraju pada
codziennie. Czy co$ by si¢ stato, gdyby popadato 1 dzisiaj?

Wiadomos¢, ktorg wystata Julianie, ma status odczytanej. Ale Nisha nie dostata zadnej odpowiedzi.
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Kwadrans po szostej Frobisherowie w koncu opuszczaja pokoj dwiescie trzydziesci dwa, jaka$ godzine
po tym, jak wszystkie trzy w duchu stwierdzity, ze plan nie wypali, i pograzyly si¢ w apatii. Jasmine ,,sprzata”
biuro za recepcja, rzucajagc metne frazesy w odpowiedzi na niekonczace si¢ narzekania Michelle na
niesprawiedliwo$¢ systemu zmianowego i obserwujac ruch w lobby. Sam i Nisha czekaja w milczeniu
w dusznej szatni, ignorujac obojetne spojrzenia pracownikdéw, ktdrzy przychodza tu po swoje rzeczy lub chca
si¢ przebra¢ przed wyjsciem do domu. Dla tych ludzi sg po prostu anonimowymi czlonkami personelu,
z ktérymi nie warto nawet rozmawiaé. Obie kobiety siedza pograzone w rozmyslaniach. Nisha odczuwa
irytacjg, patrzac na Sam i na t¢ jej ming¢ zbitego psa. A wtedy nagle brzgczy jej telefon. Nisha zerka na ekran
i czuje przyplyw ekscytacji.

— Wychodzg — mowi, a za chwilg przychodzi kolejna wiadomos¢. — O Boze — wzdycha, nie mogac
uwierzy¢ w to, co czyta. — Nie ma na sobie moich butow.

— Naprawde? — pyta z ozywieniem Sam.

— Pada deszcz — dodaje Nisha. — Naprawde¢ pada deszcz. Dzigki ci, Panie! — Podrywa si¢ na nogi. —
Okej. Pamietaj, co mowitySmy. Idziesz za nimi, by sprawdzi¢, czy aby zaraz nie wrocg, a ja pobiegne na gore
po buty.

Nisha ma na sobie ciemny podkoszulek 1 spodnie, dzigki czemu moze uchodzi¢ albo za pracownice
hotelu, jesli ma na wierzchu swoj identyfikator, albo za wyjatkowo nieciekawie ubranego goscia, jesli schowa
go do kieszeni. Jasmine data jej nowo zaprogramowang karte dostepu. Serce mocno wali jej w piersi. Juz za
chwile odzyska swoje buty. Nareszcie.

Po opuszczeniu szatni obie idg w milczeniu korytarzem, az dochodza do bocznego wyjscia 1 Sam
wychodzi na zewnatrz, z telefonem przyci$nietym do ucha, jako ze Jasmine instruuje ja, w ktorym kierunku
udali si¢ Frobisherowie. ,,Skre¢ w prawo w stron¢ Regent Street. Laska jest wcigz w czerwonym kostiumie.
Nie ma ptaszcza. Ale kretynce musi by¢ zimno™.

Nisha wchodzi do windy i1 naciska przycisk na drugie pigtro. Gdy winda rusza powoli w gore, wpatruje
si¢ w swoje stopy w ptaskich czarnych czétenkach Sam i obraca w dtoni karte wejsciowa. To juz za chwile.
Winda zatrzymuje si¢ na drugim pi¢trze, drzwi si¢ otwieraja, a ona wychodzi. W glowie jej szumi, a w zytach
pulsuje adrenalina na mysl o nadchodzacym zwycigstwie. Jeszcze dwadziescia krokow, jeszcze dziesiec 1 buty
beda jej.

I wtedy w glebi korytarza dostrzega Ariego, ktory rozmawia z dwoma me¢zczyznami w garniturach.

Nisha obraca si¢ na pi¢cie, szybko wraca do windy 1 stoi z palcem na przycisku blokujacym zamykanie
drzwi, probujac wymysli¢, co dalej. Niepewnie wysuwa glowe na zewnatrz, by sprawdzi¢, czy to naprawde
on, po czym si¢ cofa. Ari jednemu z me¢zczyzn pokazuje co$ na kartce. Stoi 1 rozmawia, jakby musiat to robi¢
akurat tu. A ona nie da rady dotrze¢ do pokoju, nie przechodzac obok niego. Nie ma przy tym zadnej pewnosci,
ze za drugim razem rowniez bedzie dla niego niewidoczna.

Wychodzi z windy i chytkiem wslizguje si¢ do szafki na posciel, ktora jedna z pokojowek zostawita
otwartg. Stojac obok potek z recznikami i1 przescieradtami, pisze do Jasmine.

Nie moge wejs¢ do pokoju. Ari tu jest.

OdpowiedZ od Jasmine przychodzi natychmiast:

Nie panikuj. Sama po nie pdjde.

A zaraz potem kolejna wiadomos¢:

Bedzie dobrze. ODDYCHAJ.

Jest co$ zaskakujaco uspokajajacego w $ledzeniu kogo$ po ulicach Londynu, mys$li Sam, lawirujac
w tlumie, ktory wypetnia Regent Street. Musi wytezy¢ calg swoja uwage, aby $ledzi¢ Frobisheréw, mimo
jaskrawej czerwieni kostiumu Liz, ktora idzie miarowym tempem i zatrzymuje si¢ co kilka krokoéw przy
wystawach sklepowych. Sam trzyma si¢ dziesi¢¢ metrow za nimi, kaptur kurtki chroni ja przed mzawka, z jej
ust wydobywaja si¢ kleby pary, a ona czuje dziwne zadowolenie, ze robi co§ konkretnego, co na dodatek
wymaga takiej koncentracji, ze w jej glowie nie ma juz miejsca na nic innego.

A Liz Frobisher jest cata w skowronkach. Idzie dumnym krokiem, jak gdyby zdobywczyni nagrody
sklepu charytatywnego dziatajacego na rzecz kotow mogta si¢ spodziewac fanfar, od czasu do czasu poprawia



wtosy albo sprawdza w wystawach sklepowych, jak jej si¢ trzyma makijaz. Darren Frobisher z kolei jest
wyraznie nadgsany i znudzony, ukradkiem sprawdza telefon i wzdycha ostentacyjnie za kazdym razem, gdy
jego zona si¢ zatrzymuje.

Dzwoni jej telefon. Sam odbiera natychmiast.

— A jednak jeszcze zyjesz, dobrze wiedziec.

Frobisherowie dalej idacy Regent Street na chwilg znikaja w duzej grupie nastolatkow, a potem znowu
ukazuja si¢ jej oczom.

— O co chodzi, mamo?

— O co chodzi? A to przemite powitanie. Nie znalazta§ dla nas hymnow!

— Co takiego?

— Twoj ojciec analizuje teraz hymn Za tych, ktorym grozg niebezpieczenstwa na morzu. Mowi, ze inne
sg zbyt religijne. Ale moim zdaniem jest koszmarnie ponury. Dostaje¢ choroby morskiej na samg mysl o nim.

— Jestem teraz bardzo zajeta, mamo. Moge do ciebie oddzwonic¢?

— A do tego jest taki patriarchalny! Zresztg tak jak one wszystkie. — Jej mama zaczyna $piewac. —
,Przedwieczny ojcze, ktory mocg swoja powstrzymac¢ mozesz niespokojng fale”... No bo szczerze? W ten
spos6b mozna wezwac¢ Hulka. Ale gdy tak powiedziatam, twoj tata strasznie si¢ obrazit.

Frobisherowie przystaja 1 dyskutuja na jaki$ temat. Darren wskazuje na wschod, by¢ moze w strone
Chinatown, 1 si¢ krzywi. Liz wyciaga reke, jak gdyby sprawdzata, jak mocno pada.

— No nic. Widze, ze z hymnami nam nie pomozesz. Ale chciatam si¢ dowiedzie¢, kiedy przyjdziesz
posprzata¢. Dom jest naprawde w okropnym stanie. Od kilku dni mamy zapchang toalete na dole. Twoj ojciec
czuje si¢ osamotniony. Nie wiem, co si¢ z tobg dzieje, ale...

— Teraz nie moge, mamo.

— I nie podoba mi sig, ze tata chodzi do toalety na gorze, bo ja pewnie tez zapcha. Wiesz, czym to si¢
konczy, gdy si¢ naje suszonych sliwek.

— Mamo... oddzwonig¢ do ciebie.

— Ale kiedy?

Sam si¢ roztgcza ikryje w sklepowej bramie, bojac si¢, ze Frobisherowie moga ja zobaczyc¢.
O czymkolwiek rozmawiajg, wida¢, ze niezadowolenie Darrena jeszcze si¢ wzmaga. Przez kilka chwil tocza
ozywiong dyskusj¢, mijani przez tlumy przechodniow, a potem tak unoszg ton, ze Sam, mimo ryku
przejezdzajacych samochodow, styszy dobiegajace ja z wiatrem strzgpy ich rozmowy.

— Skad miatam wiedzie¢, ze bedzie tak zimno, co?

— Zaraz zdechne z glodu, Liz. A do tego pada. Nie mam zamiaru si¢ wracaé, to przeciez kawat drogi...

Sam nie jest w stanie dostysze¢ reszty rozmowy, ale widzi, jak Liz gestykuluje, a Darren podnosi rece,
wyraznie rozdrazniony. A wtedy kobieta zawraca i zaczyna iS¢ w jej stron¢. Sam cofa si¢ do bramy 1 widzi, ze
teraz oboje zmierzaja w stron¢ hotelu, nie przestajac si¢ ktoci¢. Spoglada na telefon i zaczyna wybiera¢ numer
Nishy... 1wlasnie wtedy ekran gasnie. Jej serce na chwile przestaje bi¢. Spoglada na telefon
z niedowierzaniem. Padla jej bateria. W calym tym zamieszaniu zapomniata natadowac tego cholernego
smartfona.

Sam podnosi wzrok. Tamta dwojka jest juz jakies dwadzie$cia metrow przed nig, zmierzajg zwawym
krokiem w strone Bentleya, a Darren kreci glowa w odpowiedzi na stowa zony.

O Boze, Boze.

Takiej ewentualnos$ci ich plan nie przewidywat. Sam nie ma wigc innego wyjsécia. Narzuca kaptur na
glowe 1 zaczyna biec.

Jasmine zmierza wtasnie w stron¢ windy, kiedy styszy za plecami gtos Frederika, kierownika hotelu:

— O, Jasmine. Z nieba mi spadasz.

Frederik stoi przy recepcji iprzywoluje ja do siebie. Jasmine klnie pod nosem iodwraca si¢
z u$miechem przyklejonym do twarzy.

— W dwiescie siedemnascie wylato si¢ wino. Trzeba zmieni¢ posciel. Mozesz si¢ tym zaja¢ od razu?
Goscie czekajg w pokoju.

Jasmine juz otwiera usta, by powiedzie¢, Ze nie pracuje na tej zmianie, ale dociera do niej, Ze musiatoby
to pociagna¢ za sobg kolejne wyjasnienia. Wiec tylko kiwa glowa i mowi:

— Oczywiscie. — Po czym energicznym krokiem kieruje si¢ na drugie pietro, a w miedzyczasie wysyta



wiadomos$¢ do Nishy:

Wybacz. Mate opdznienie. Daj mi 5 minut.

Siedem minut zajmuje Sam dotarcie do hotelu, przepchanie si¢ miedzy ludzmi na zattoczonej ulicy,
unikanie parasoli i przepraszanie, gdy w jej strong lecg przeklenstwa. Jej piers§ faluje od niespodziewanego
wysitku. Wparowuje bocznym wejsciem, biegnie waskim korytarzem i1 wslizguje si¢ do szatni. W $rodku jest
tylko mezczyzna, ktory siedzi na tawce i poleruje parg blyszczacych czarnych sznurowanych butdw.

— Jasmine? — pyta go zdyszana, ale tamten kreci gtowa.

Sam biegnie waskim korytarzem, wykrzykujac imi¢ Jasmine tak, ze kilka pokojowek odwraca si¢ w jej
strong, ale nikt jej nie odpowiada. Klnac pod nosem, zatrzymuje si¢ i probuje uspokoi¢ mysli. Jasmine moze
by¢ wszedzie. Ten hotel to istny labirynt. Lobby! Jasmine bgdzie w lobby. No jasne. Biegnie wigc z powrotem,
probujac sobie przypomnie¢, gdzie jest winda dla personelu. Zauwaza ja na samym koncu korytarza, podbiega
1 przywoluje ja, drzac z niepokoju, gdy winda zjezdza powoli z czwartego pigtra. Wreszcie drzwi si¢ otwieraja,
koszmarnie wolno. Uderza w przycisk wiodacy na parter raz, dwa, trzy razy.

— No, jedz! — Niecierpliwi sig¢.

Rozklekotana winda rozwaza jej propozycje, a potem w koncu zgadza si¢ niechetnie, jak zrzedliwa
staruszka, 1 rusza w gore.

Nisha siedzi w szafce na posciel, a tymczasem na korytarzu Ari weigz z kim$ rozmawia, od czasu do
czasu podnoszac swoj niski, bezbarwny gtos, cho¢ ona nie jest w stanie dostysze¢, o czym mowi. Och, jest tak
blisko. Cate jej ciato jest napiete, kazdy migsien czeka na dzwigk jego krokéw. To nic takiego, pociesza si¢
Nisha. Jasmine bedzie tu za chwile. Oddychaj. [ wreszcie, gdy mijajg cale wieki, styszy sttumione kroki na
dywanie. Zblizajg si¢ w jej strone, wiec Nisha stoi w absolutnym bezruchu, przycisnigta do potek, plecami do
drzwi, wcigz obawiajac si¢ podswiadomie, ze zostang otwarte i on jg znajdzie. A potem kroki cichng, Nisha
wstrzymuje oddech, odwraca si¢ ostroznie, po czym otwiera drzwi i1 zerka na zewnatrz. Widzi znikajace
w glebi korytarza szerokie plecy w ciemnym garniturze, Ari rozmawia z kim$ przez stuchawke. Nisha
spoglada w drugg strone: dwaj mezczyzni, z ktorymi wczesniej co$ omawiat, idg w kierunku windy.

Zamyka oczy 1 bierze gteboki oddech, starajac si¢ opanowac¢ drzenie rak, a potem, gdy na korytarzu
jest zupeknie cicho, prostuje plecy, wychodzi z szafki i energicznie rusza w stron¢ pokoju dwiescie trzydziesci
dwa pewnym krokiem kobiety, ktéra ma wszelkie prawo tu by¢. Przyktada kartg wejsciowa do drzwi, rozlega
si¢ klikniecie. Wreszcie jest w srodku.

Sam dociera do lobby akurat w momencie, gdy plecy Jasmine znikajg w drzwiach na dalekim koncu.
Zwalnia kroku, przechodzac przez marmurowe wnetrze, by nie rzuca¢ si¢ w oczy, a gdy przechodzi przez
drzwi, zaczyna biec.

— Jasmine! — krzyczy, a ta odwraca si¢, trzymajgc reke przy piersi. — Odzyskata juz buty?

— Nie mam pojecia. Jeden ze zbiréw jej meza stat w korytarzu. Ja miatam po nie i§¢, ale musze teraz
zmieni¢ posciel w jednym z pokoi.

I wlasnie w tym momencie brzeczy jej telefon. Jasmine zerka na niego, po czym u$miecha si¢
promiennie do Sam.

— Udato si¢! Weszta do $rodka!

— Nie, nie, nie! Oni wracajg!

— Co?!

— Frobisherowie. Poktocili si¢ 1 wracaja po plaszcz. Kaz jej stamtad wyjs¢.

— Cholera. Co za glupie babsko. Tak trudno si¢ bylo domysli¢, Zze bedzie jej zimno w tym kostiumie —
mruczy Jasmine, a potem wystukuje wiadomos$¢ do Nishy.

WYCHODZ! WRACAJA!

Nisha przeszukuje wzrokiem pokoj, oddech jej si¢ rwie, zapach ostrych, przestodzonych perfum Liz
Frobisher wciagz wisi w powietrzu. Jej buty tu sa. Musza gdzie$ tu by¢. Dostrzega walizke lezaca na stojaku
i otwiera ja, ostroznie przegladajac jej zawarto$¢ opuszkami palcow, starajac sie¢ powstrzymac¢ mdlosci na
mys$l, ze dotyka czyjej$ bielizny. Nie ma ich tam. Otwiera szafe. Tam tez nie. Stoi i my$li. Liz Frobisher nie
miala na sobie louboutinéw. Jasmine byta tego pewna. A Sam wystataby im wiadomo$¢ — w koncu $ledzita te
pare. Nisha podnosi dot narzuty, Zeby zerkna¢ pod 16zko, na wypadek gdyby ktos je pod nie kopnat. Przychodzi
jej do gtowy, ze Liz Frobisher mogta je wzia¢ ze soba, by je wlozy¢ juz na miejscu, 1 przeklina. Czy kto$ bralby
ze sobg szpilki tylko po to, by zjes¢ w nich chinczyka? Wreszcie zerka do tazienki i wydaje z siebie okrzyk



ulgi: sa, leza na podlodze, ich czerwone podeszwy odbijaja si¢ od marmuru. Na ich widok przeszywa ja
dreszcz, jak gdyby wszystkie zakonczenia nerwowe w jej ciele nagle ozyly. Pochyla sig, tapie buty i wypuszcza
z pluc powietrze — nawet nie wiedziata, ze wstrzymywata oddech. Nareszcie! I wtedy brzeczy jej telefon.

WYCHODZ! WRACAJA!

Nisha omiata wzrokiem caty pokdj, by sprawdzi¢, czy wszystko jest na miejscu, po czym spieszy do
drzwi. Gdy ktadzie reke na klamce, dobiegaja ja glosy z korytarza.

— Bo nie wychodz¢ z domu na poczatku grudnia ubrany jak na letnie przyjecie. Jezu.

— Dlaczego musisz by¢ taki okropny? Chcesz, zebym si¢ przezigbita?

— Nie, Liz, chcg wreszcie co$ zjes¢. Wiesz, jaki jestem na gtodnego. A ty moglas po prostu wziacé
ptaszcz ze sobg i zaoszczgdzi¢ nam czasu i drogi.

Glosy zatrzymuja si¢ przed pokojem. Nisha spoglada na drzwi w przerazeniu. Rozglada si¢ wokot,
a wtedy styszy kliknigcie 1 drzwi zaczynajg si¢ otwierac.

— Nie odbiera.

— Moze wtasnie zjezdza windg. Tam nie ma zasiggu — mruczy Sam, a Jasmine kiwa glowa. Stoja
w kacie lobby, jak dwie osoby, ktore si¢ nie znaja, ze wzrokiem wbitym w windg¢. Za kazdym razem, kiedy si¢
otwiera, wylewa si¢ z niej grupka gosci, ale nie ma wsrod nich Nishy. I wtedy brzeczy telefon Jasmine.

Jestem w pokoju. Wrécili. Wyciagnij mnie stad.

Sam zaglada przez rami¢ Jasmine, ktora wsciekle stuka w klawiaturg.

Co to znaczy, ze sg w pokoju? Gdzie jestes?

Pod to6zkiem. Ktoca sie.

— O rany — mruczy Jasmine, wpatrujgc si¢ w ekran z przerazeniem.

— I co robimy? — pyta Sam.

— Najwazniejszy jest spokoéj — odpowiada Jasmine. — Jesli wrocili po jej ptaszcz, za chwile znowu
wyjda. I wszystko bedzie dobrze. — Powtarza te stowa, jak gdyby chciata uspokoi¢ sama siebie. — Wrocili tylko
po plaszcz, tak?

— Tak — odpowiada Sam. — Tak. Masz racje. Wszystko bedzie dobrze.

*

Nisha lezy na plecach pod szerokim t6zkiem, cale ciato ma napigte z przerazenia. Ona i Jasmine zawsze
odsuwaja t6zka, zeby pod nimi odkurzy¢, ale osoba zajmujaca si¢ drugim pigtrem najwyrazniej nie zadaje
sobie tego trudu. Z kazdej strony otaczajg ja kleby kurzu, wtosy obcych ludzi, martwy naskorek, cate mnostwo
obrzydliwych mikroskopijnych resztek ciata, a ona lezy wtasnie na nich. Na samg mysl o tym chce jej si¢ wy¢.
Nie moze spojrze¢ w prawo ani w lewo, bo wtedy widzi, co jg otacza, i zbiera jej si¢ na wymioty. Lezy wiec
nieruchomo, z zamknigtymi oczami, z rgkami na brzuchu, tak by jej skora jak najmniej stykata si¢ z podtoga.

— Nie, nie jesteS§my spdznieni na kolacj¢, Darren. Nie mamy, do cholery, zadnej rezerwacji! Bo jak
zwykle nie chciato ci si¢ niczego rezerwowac. Jedyne, co na tym ucierpi, to twoj wielki bebech! I nic wiece;j!

Nisha poznaje po krokach, ze obchodza t6zko.

— Czy to dlatego, ze chciale$ i$¢ do mamy? Ja piernicze.

— Lubig¢ chodzi¢ do mamy w niedziele! Dlaczego masz z tym taki problem?

— Podoba ci si¢, ze mamusia skacze wtedy wokot ciebie, a ty nie musisz nawet kiwna¢ palcem! Nic
dziwnego, ze w domu nie ma z ciebie Zadnego pozytku.

Po prostu sobie idzcie, mysli Nisha. IdZcie sobie i odbywajcie t¢ Zenujaca kldtni¢ w restauracji.
Blagam, wynoscie si¢ z tego pokoju.

— Wiesz co? Juz nie mam ochoty nigdzie wychodzi¢. Zamawiam jedzenie do pokoju.

— Co takiego? — W glosie Liz Frobisher stycha¢ niedowierzanie.

— Nie przestyszalas$ si¢.

Nisha krzywi sig, gdy t6zko nad nig ugina si¢ pod czyims$ cigzarem. D6l materaca jest teraz jakie$s dwa
centymetry od jej nosa. Styszy, jak Darren — bo to musi by¢ Darren — bierze pilota i wiacza telewizor. W pokoju
rozlega si¢ ryk komentatora meczu pitkarskiego.

— Wigc zamierzasz po prostu tutaj zosta¢? I mam i$¢ sama?

— Rob, co chcesz. To byt twdj pomyst, zeby tu przyjechaé, wiec teraz sobie radz.

— Moja siostra miala racj¢ co do ciebie.



— Och, twoja siostra. Wspaniale. Jeszcze jej tu brakowato.

Cos taskocze Nish¢ w nos. Pewnie jaki$ kiebek kurzu przemiescit si¢ pod wptywem ruchu wielkiego
cielska Darrena. Nisha przyktada reke do nosa i $ciska go mocno. Zaraz kichnie. O Boze. Nie da rady si¢
powstrzymac. Zaraz chyba eksploduje. To jest silniejsze od niej...

I w momencie, kiedy rozlega si¢ jej glto$ne kichnigcie, pokdj zalewa ogluszajacy ryk.

— Gooooool! Fantastyczny gol w wykonaniu Kane’a! Bramkarz nie miat zadnych szans! — wrzeszczy
komentator, po czym hatas powoli cichnie.

Nisha ma zatzawione oczy. Chyba zaraz zacznie krzycze¢. Darren przesuwa si¢ na t6zku i Nisha styszy,
jak podnosi hotelowy telefon ze stolika.

— Ty naprawd¢ masz zamiar tu zostac.

— Tak — odpowiada Darren. — Jest za zimno. Po prostu zjedzmy cokolwiek.

— Chce zjes$¢ na miescie. W ogole nie chodzimy do fajnych knajp.

— BylisSmy w knajpie w zeszlg niedziele.

— Tak, ale to byto z twoim bratem.

Nisha probuje oddzieli¢ si¢ od swojego ciala, tak jak styszala, ze robig to inni. Skupia si¢ na swoim
oddechu, ale wtedy u§wiadamia sobie, ze kiedy oddycha gteboko, tylko mocniej wdycha brud znajdujacy si¢
pod 16zkiem. Zamyka oczy 1 zaciska dion na ustach.

Rozlegajg sie kroki, a potem stycha¢ tylko ryk kibicow w trakcie meczu.

Nisha otwiera oczy 1 styszy przyttumione szlochy dochodzace z fotela w kacie pokoju. £.6zko nad nig
porusza si¢ lekko 1 widzi, jak stopy Darrena ladujg na dywanie obok jej gtowy. W prawej skarpecie jest dziura,
ktora odstania bladg piete.

— Placzesz?

— Zostaw mnie w spokoju. — Dluga chwila ciszy. Kolejne przytlumione szlochy. — Chciatam po prostu,
by ten dzien byl wyjatkowy. Wygratam nagrode, Darren! Bytam taka podekscytowana, a ty wszystko zepsutes.

Westchnienie.

— Nie marudz. No, chodz. Chodz do mnie. Po prostu jestem glodny.

Nagle telefon Nishy rozbtyskuje nowa wiadomoscia.

Wysztas juz?

Nie!

A oni wychodza?

Nie mam poje¢cia. Dostownie umre pod tym t6zkiem. POMOCY!

Wida¢ trzy pulsujace kropki, a potem cisza. Jasmine i Sam z pewnos$cig teraz debatujg, co zrobic.
Jasmine co$ wymysli. Na pewno.

— No dobrze, kochanie. P6jdziemy gdzieS. Wskakuj w ptaszcz. — Nisha styszy, jak Darren wktada
kurtke, jak wsuwa rgke w rekaw, rozlega si¢ tez grzechotanie kluczy. — Portfel schowalem z tej strony?

IdZ, pogania go w myslach Nisha. IdZ wreszcie je$¢. Na lito$¢ boska.

A wtedy dobiega ja rozzalony glos Liz:

— Juz nie mam ochoty nigdzie wychodzi¢.

Nisha robi wielkie oczy. Czy ta dziwka sobie kpi?

— Wszystko zepsule$ — dodaje Liz.

W gtlosie Darrena stycha¢ pojednawczy ton, $wiadczacy o tym, ze przezyt juz mnostwo podobnych
klotni.

— No, nie ptacz juz, kochanie. Wiesz, ze nie moge znies¢, gdy placzesz.

Potem pada kilka zdan, ktorych Nisha nie jest w stanie dostysze¢.

— Chodz tutaj. No, chodz, usiadZ koto mnie. Poprzytulamy sig.

Nisha wstrzymuje oddech, a potem krzywi sig, kiedy t6zko lekko skrzypi pod cigzarem dwoch oséb.

— No, chodz, dziobasku, chodz.

Pocigganie nosem ustaje. Czy to...? O Boze. Nie. Wlosy jeza jej si¢ na karku. Styszy odglosy
calowania.

— Juz mnie tak nie nazywasz.

— Moj dzidbasek. Wygladasz bosko w tym kostiumie. Naprawde bosko.

— Tak tylko mowisz.



— Wygladasz bardziej apetycznie niz chrupigca kaczka.

Rozlega si¢ niesmiaty chichot.

O Boze, btagam, tylko nie to. Nie, nie, nie.

— Ooo! MJj ulubiony stanik! Wiesz, ze go uwielbiam.

Kolejne mlaski, kolejne chichoty. I cichy jek. A potem glosniejszy, meski.

Nisha znowu wystukuje wiadomos¢, w panice uderzajac w klawiature.

JEZU, WYDOSTANCIE MNIE STAD NATYCHMIAST.

Ostatni miesigc byt dla Nishy pasmem nieszczgsé, ale wszystko, co si¢ wydarzylo wczesniej, byto
zaledwie preludium. Teraz znalazta si¢ na dnie. To tak, jakby wszystkie jej najgorsze koszmary
urzeczywistnity si¢ pod postacig zwalistej pary podrygujacej kilka centymetréow od jej twarzy. Wkroczyta
w nowy stan $wiadomosci, w ktérym musi zachowa¢ maksymalne skupienie, by oddycha¢ bez krzyku, by
pozosta¢ tu cho¢ sekunde dtuzej, cho¢ ma ochote wyczotga¢ si¢ z piskiem przez ten obrzydliwy dywan.
Zamyka oczy i probuje mysle¢ o Rayu, ale przywotywanie jego picknej twarzy w tej obrzydliwej sytuacji
wydaje si¢ profanacja, wiec tylko lezy nieruchomo, z reka na ustach, probujac si¢ odcigé od hataséw nad soba.
To koniec, mysli. Tak wtasnie umre. Oni zapadng w postkoitalny sen, a ja utkng tu na catg noc, az wreszcie
znajdg moje udrgczone cialo, kiedy pokojoéwka z drugiego pigtra stwierdzi wreszcie, ze odsunigcie tego
cholernego t6zka 1 odkurzenie pod nim wcale nie uraga jej godnosci.

Za kazdym razem, gdy mysli, ze dtuzej juz nie wytrzyma, skupia si¢ na przetrwaniu. Jedng sekunde
tego koszmaru po drugiej. I wtedy Darren postanawia pdj$¢ na catos¢. Lozko zaczyna si¢ telepaé, listwy
wyginaja si¢ nad Nishg tak, ze co chwila dotykaja jej twarzy. Sapania i krzyki rozkoszy staja si¢ gltosniejsze.
Nisha zaczyna traci¢ nad sobg kontrole. Cala si¢ trzgsie. W jej gtowie panuje pustka. To za duzo. To nie do
zniesienia. To...

Sam i Jasmine stojg na koncu korytarza na drugim pi¢trze, w odlegtosci kilku krokéw od siebie: Sam
z kapturem na glowie, aJasmine przy wozku do sprzatania, iw milczeniu przekazuje wiadomosci
przychodzace na jej telefon, ktory lezy na stosie r¢cznikoOw. Pisze z wahaniem:

WSZYSTKO OK?

NIC NIE JEST OK ONI PIEPRZA SIE NAD MOJA GLOWA

Oczy Jasmine rozszerzaja si¢ w przerazeniu. Pokazuje wiadomos$¢ Sam 1 wydaje z siebie nerwowy
chichot. Kierujg si¢ w stron¢ pokoju dwiescie trzydziesci dwa. I w panujacej w korytarzu ciszy sg w stanie
dostysze¢ te dzwigki, odglosy, ktore kazda przechodzaca osobe¢ przyprawityby o ciarki zazenowania.

— Ona tego nie przezyje — stwierdza Jasmine. — Ona doslownie tego nie przezyje.

Telefon brzeczy znowu.

PRZEZ TEN KURZ ZARAZ KICHNE

— Nie, kochana — mruczy Jasmine, wystukujgc wiadomo$¢:

Nie kichaj. NIE KICHAI.

MAM ATAK PANIKI

Telefon ciggle brzgczy.

NIE MOGE ODDYCHAC POMOCY

— I co teraz zrobimy? — szepcze Jasmine, wyraznie zmartwiona.

Sam czuje, ze dtuzej juz tego nie zniesie. Trzepocze rekami, probujac mysle¢. Zamyka na chwilg oczy,
a gdy je otwiera, cofa si¢, az znajduje w korytarzu to, czego szukata. Spoglada na Jasmine, zsuwa z nogi
granatowe czotenko Marks & Spencer i wali nim w przycisk alarmu przeciwpozarowego — raz, dwa, trzy
razy — az szklo si¢ roztrzaskuje. A potem naciska guzik ktgbem kciuka. W momencie rozlega si¢ ogluszajacy
hatas.

— Co ty wyprawiasz, do cholery? — wrzeszczy Jasmine.

— Biegnij! — krzyczy Sam i rzuca si¢ w stron¢ wyjscia ewakuacyjnego.
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Automatyczna wiadomos$¢ rozbrzmiewa w kazdym z trzystu dziesigciu pokoi w hotelu Bentley.
,Prosimy o zachowanie spokoju. Uruchomiony zostal alarm przeciwpozarowy. Prosimy o udanie si¢ do
najblizszego wyjscia ewakuacyjnego”.

Darren, ktérego ta wiadomo$¢ zastata w najmniej odpowiednim momencie, pojmuje, co si¢ dzieje,
sekundg¢ pdzniej niz Liz, ktora juz wyskoczylta z 16zka i jej bose stopy wida¢ na podtodze.

— Pozar?! Darren, pali si¢! Pali sig!

Darren, dyszac ciezko, odpowiada:

— To na pewno falszywy alarm.

— Stychac¢ ludzi na korytarzu. Darren, rusz si¢! Musimy uciekac!

— Nie wierzg, ze si¢ pali. — Stopy Darrena, wcigz w skarpetkach, 1aduja na podtodze obok gtowy Nishy,
ktora zastygta w bezruchu, ogluszona hatasem. Szuka butéw przy swoim prawym udzie 1 wplatuje palce w ich
paski. Styszy, jak Frobisherowie wbijaja si¢ w ubrania, jak si¢ kidca, zbierajac swoje rzeczy, z korytarza
dobiegaja naglace glosy 1 kroki. A ponad tym wszystkim rozbrzmiewa przeszywajacy, przerywany sygnat
alarmu przeciwpozarowego.

— Gdzie moja torebka?

— Zejdziemy na dot 1 alarm si¢ wytaczy, zobaczysz.

— Gdzie sg moje buty?

— Zostaw te cholerne buty. Wez tylko...

— Darren, wszyscy wychodza z pokoi. Pospiesz si¢!

Nisha styszy panike w glosie Liz. Po jej glowie tez bigkajg si¢ mysli, czy ten pozar jest prawdziwy, czy
zdazy si¢ wydosta¢ na czas, czy tez sptonie tu, pod tozkiem, i znajda ja po ugaszeniu ognia, przypominajaca
szczatki mieszkancéw Pompei.

Styszy kliknigcie otwieranych drzwi, odgtosy setki o0sob wylaniajacych si¢ ze swoich pokoi,
otumanionych i zdezorientowanych, ptacz dziecka. Potem drzwi si¢ zamykaja 1 wszystkie dzwigki znowu staja
si¢ przyttumione. Gdy przez chwile nic si¢ nie dzieje, Nisha wysuwa si¢ spod to6zka, kaszlac z zatzawionymi
oczami 1 otrzepujac kurz z ubran. Zdjecie. Nie moze zapomnie¢ o zdjeciu. Wyciaga wydruk, kladzie go na
szafce nocnej, po czym podchodzi na palcach do drzwi, zerka na zewnatrz 1 przyciskajac buty do piersi,
wychodzi na korytarz, gdzie natychmiast wcigga ja fala zaniepokojonych gosci zmierzajagcych w strong
schodow przeciwpozarowych. Nie przejmuje si¢ juz nawet tym, ze zaraz moga pochtona¢ ja ptomienie.

To na pewno lepszy los niz tkwienie w tamtym pokoju.

Sam iJasmine stojg przy tylnym wejsSciu, gdzie z wnetrza hotelu wytaniajg si¢ grupkami jego
pracownicy, wcigz niepewni, czy powinni opuszczaé swoje stanowiska. Niektorzy palg papierosy, nie
dostrzegajac ironii tej sytuacji, a ubrani w biate kamizelki kucharze pomstuja na zniszczone suflety, spalone
ryby i gniew kierownika.

— Nie odpowiada na wiadomosci. Myslisz, ze powinny$my do niej zadzwonic¢?

— Dajmy jej jeszcze pig¢ minut. Na wszelki wypadek.

— Zadzwoni¢ do Aleksa. Moze on co$ wie.

Serce Sam wali jak oszalale. Czuje jednoczesnie ekscytacje 1 przerazenie. To wszystko to jej sprawka.
To ona wywotata ten niewiarygodny chaos i zame¢t. Styszy wyjacy alarm, glosy kierownictwa probujacego
ustali¢, gdzie si¢ pali. Hotel pustoszeje, setki ludzi wylewaja si¢ przez gldéwne wejscie na chodnik, rodzice
prowadza placzace dzieci, rozbici jet lagiem turysci mrugaja w Swietle lamp. Jej Zycie zmienito si¢ w chaos,
ateraz sama go tworzy. Zatrzymata t¢ ogromna, dobrze naoliwiong maching jednym ruchem. W tym
przenikliwym hatasie widzi zaniepokojong Jasmine rozmawiajaca przez telefon, zreka przycisnigta do
drugiego ucha. Ruch samochodowy przed hotelem zatrzymuje si¢, gdy goscie, niektorzy w szlafrokach, inni
w pospiesznie ztapanych ptaszczach, zaczynaja wchodzi¢ na ulicg, prowokujac ryk klaksonow.

Sam spoglada na to wszystko z niedowierzaniem 1 czuje, ze dzieje si¢ z nig co§ dziwnego. Jakie$
nieznane uczucie wzbiera jej w piersi, tak mocno domagajac si¢ ujscia, ze nie jest w stanie go powstrzymac.
I zaczyna si¢ $miac. Opiera gtowe o $ciang, czuje chtod cegiet na skorze i ich szorstkg fakture i $mieje si¢ na
widok tego szalenstwa i chaosu. Smieje si¢ tak bardzo, az z oczu zaczynaja jej ptynaé tzy i zaczyna ja boleé
brzuch. Widzi, ze Jasmine si¢ na nig gapi i marszczy brwi z niedowierzaniem, a to sprawia, ze Sam $mieje si¢



jeszcze mocniej.

— Czy$ ty oszalata? — pyta Jasmine, wsuwajac telefon do kieszeni.

Sam ociera oczy i kiwa gtowa, nie przestajac si¢ $miac.

— Mozliwe. Tak. Tak, chyba oszalatam.

Nisha przedziera si¢ przez gesty thum, zwalniajac kroku przy wejsciu na schody ewakuacyjne, gdzie
narzeka na halas, zatykajac uszy pomarszczonymi dtonmi. Ona sama przyciska buty do piersi, nie mogac
uwierzy¢, ze jej si¢ udato. W koncu je odzyskata. Obserwuje, jak ludzie powoli wylewaja si¢ na waska klatke
schodowa, i zerka za siebie, zeby sprawdzi¢, czy w ttumie nie ma Jasmine albo Sam. I wla$nie wtedy dostrzega
Ariego.

Wzrok ma wbity w trzymane przez Nish¢ buty, a potem podnosi go i w jego oczach wida¢ szok, gdy
uswiadamia sobie, na kogo patrzy. Niemal natychmiast przepycha si¢ w jej stron¢ miedzy protestujgcymi
ludZzmi. Serce Nishy przestaje bi¢. Przeciska si¢ na klatke schodowa, wdzierajac si¢ migdzy schodzacych
powoli ludzi ze §wiadomoscia, ze on jest tuz za nig.

— Uwazaj! Mato mnie nie przewrdcitas!

Nishy brakuje tchu, by wybakac¢ przeprosiny. Cate powietrze utkneto jej gdzies w piersi. Przepycha sig,
pokonuje trzy stopnie naraz, styszac za sobg okrzyki, ktore oznaczaja, ze Ari robi to samo. Dokonuje w glowie
szybkich obliczen 1 wymyka si¢ ze schoddow na pierwsze pigtro, krzywigc sig, gdy kto$ fokciem dzga ja w piers.
Ludzie sg upakowani tak blisko siebie, Zze czuje ich zapachy, czuje emanujacg od nich panike. Przeciska si¢
miedzy dwoma rostymi facetami w garniturach, po czym zaczyna si¢ przedziera¢ pod prad fali ludzi torujacych
sobie droge do wyjscia ewakuacyjnego, az wreszcie rusza biegiem w strong windy dla personelu.

Pierwsza zasadg w razie pozaru jest niekorzystanie z windy, ale Nisha wpada do $rodka 1 wciska
przycisk na parter, 1 akurat w momencie, gdy Ari ja dostrzega, drzwi si¢ zamykajg. Nisha krzyczy co$, nie
zdajac sobie nawet sprawy co, i wreszcie winda rusza, kierujac si¢ powoli w dot. Ari z pewnos$cig skontaktuje
si¢ ze swoimi ludzmi. Ilu ich tam bedzie? I co zrobi on sam? Gdy drzwi otwierajg si¢ na parterze, Nisha rzuca
si¢ do biegu przez wypetnione po brzegi lobby, az dostrzega przejscie do restauracji. Przebiega sprintem przez
sale, ktora jest niemal pusta, nie liczac kilku zaniepokojonych gosci domagajacych si¢ od kelnerow swoich
ptaszczy, a potem dociera do kuchni.

W niedzielne wieczory hotelowa kuchni¢ wypetnia rozmaity hatas, toskot patelni, para izapach
jedzenia smazacego si¢ w wysokich temperaturach. Zazwyczaj mezczyzni  w bialych fartuchach
z udreczonymi minami krzycza na siebie, Inianymi $ciereczkami wycieraja smugi z talerzy, a drzwi otwierajg
si¢ co chwila przed kelnerami roznoszacymi dania. Teraz jest tu tylko garstka pracownikéw zbierajacych
swojej rzeczy i kierujgcych si¢ w strone drzwi dla personelu, a w powietrzu unosi si¢ zapach spalenizny.

— Aleks! — Dostrzega go wreszcie Nisha, a on odwraca si¢ 1 najwyrazniej dopatruje si¢ czegos w jej
twarzy, bo zaczyna biec w jej kierunku. — Ari mnie goni! Pomocy! — krzyczy, ogladajac si¢ za siebie, a on bez
wahania chwyta ja za tokie¢ i pociaga za soba.

— Tedy — méwi, wstukujac kod na panelu, 1 juz po chwili znajduja si¢ w chlodni, a on zamyka za nimi
ciezkie metalowe drzwi, przechodza przez kurtyne paskowa i wpadaja na zaplecze. Swiatta na fotokomoérke
zapalajg si¢ automatycznie, a Nisha obejmuje wzrokiem ogromne tace z migsem, tusze wiszace wzdtuz
wytozonych kafelkami $cian, potki z warzywami i kartony mleka.

— Tutaj — wskazuje Aleks. — Za regatami.

Nisha chowa si¢ wigc za ogromnym stosem jajek i oboje wciskajg si¢ za regat wypetniony wysokimi
metalowymi pojemnikami, tak by ich nie byto widac.

W pomieszczeniu panuje cisza, nie liczac szumu agregatu chtodniczego. Nisha oddycha cigzko i z dala
od tamtego gwaru slyszy, jak krew szumi jej w uszach. Za kazdym razem, gdy zamyka oczy, widzi zdumienie
1 determinacj¢ malujace si¢ na twarzy $cigajacego ja Ariego.

— Odzyskatas je — moéwi Aleks.

Nisha spuszcza wzrok i widzi, ze wcigz trzyma swoje buty. Potakuje w milczeniu, przyciagajac je
mocniej do siebie, i nagle dociera do niej, ze naprawdg je odzyskata. Na zewnatrz nadal wyje alarm, ale tutaj
dzwigk jest stlumiony, ijej nerwy powoli si¢ uspokajaja. Aleks si¢ usmiecha, jego twarz jest tuz przy jej
twarzy, a ona odwzajemnia usmiech, cho¢ jest on bardziej nerwowy. Pod$wiadomie wcigz si¢ obawia, ze Ari
tu wpadnie 1 wyrwie jej buty.



— Nie dostanie si¢ tutaj — dodaje Aleks, jak gdyby czytat jej w mys$lach. — Musialby zna¢ kod, by
otworzy¢ drzwi.

— Czy w hotelu naprawdg si¢ pali?

— Nie. Twoja znajoma Sam uruchomiata alarm przeciwpozarowy. Wiem to od Jasmine.

— Sam? — powtarza Nisha z niedowierzaniem. Spoglada na swdj telefon i widzi na nim mnostwo
nieodebranych potaczen i nieprzeczytanych wiadomosci.

— Jasmine mowita, ze miatas atak paniki, wiec postanowita zadziata¢. — Aleks wyciaga reke, by
odsuna¢ pasmo wloséw z jej twarzy. — Wszystko w porzadku? Co si¢ stato?

— I tak mi nie uwierzysz.

Aleks si¢ usmiecha. Jego rami¢ spoczywa obok jej gtowy, dton opiera si¢ o $ciang, a ona spoglada na
jego muskularne przedramiona, na drobne jasne wtoski stojace od zimna. Nagle, kiedy przestaje si¢ ruszac,
zdaje sobie sprawe, jak tu chtodno.

— Jak myslisz, ile bedziemy musieli tutaj siedzie¢?

— Dopoki wszyscy nie wroca.

— Nie sadzisz, ze powinni$my si¢ teraz wymknac¢? Kiedy wszyscy sg przed hotelem?

Aleks si¢ krzywi.

— Tu wlasnie jest pewien problem. Drzwi nie otwierajg si¢ od wewnatrz.

— Co takiego?

— Uszkodzony mechanizm. Nigdy nie naprawiajg niczego na zapleczu. Ale nie ma si¢ co martwic.
Wszyscy wrocg za gora dwadziescia minut. Nie zamarzniemy tu na $Smierc.

— Mow za siebie. — Nisha juz zatuje, ze ma na sobie tylko bluzke i spodnie. Nie ma tu niczego do
okrycia. Zaczyna si¢ trzas¢ i otula si¢ ramionami.

Aleks to dostrzega i zdejmuje swoja kurtke robocza, okrywa nig jej ramiona 1 zapina pod broda.

— Tak lepiej?

— Odrobing.

Aleks jest tak blisko. Nisha czuje jego zapach, delikatng won dobrego jedzenia, a pod spodem
cytrusowe mydto. Nagle przypomina sobie ich pocalunek, tamto uczucie, jak gdyby chciata si¢ w nim roztopic¢
1 zapomnie¢ o wszystkim wokot.

— To masz jeszcze to — mowi Aleks, obejmujac ja 1 przyciagajac do siebie.

Nisha czuje ciepto jego ciata bijace przez podkoszulek, a kiedy opiera glowe na jego piersi, styszy bicie
serca. Zamyka oczy, styszac odlegle trzaskanie drzwi, niekonczace si¢ wycie alarmu. Aleks jest
najspokojniejsza osoba, jakg w zyciu poznala, 1 jego obecnos¢ dziata na nig kojgco. Wszystko bedzie dobrze.
Tutaj nic jej nie grozi. Ari jej nie znajdzie. A ona odzyskata buty.

Tyle ze...

W niemal zupelnej ciszy, ponad szumem lodoéwki, Nisha skupiona na biciu serca Aleksa stwierdza, ze
jego rytm z pewnoscig jest szybszy niz normalny. Jej dtonie sg zimne, a on bierze jedng z nich i zbliza do ust,
ogrzewa ja swoim oddechem 1 ostania palcami. Jego serce nieco przyspiesza. Nisha wsuwa druga dton pod
jego podkoszulek.

— Tak bedzie cieplej — mruczy, a jego serce zaczyna bi¢ jeszcze szybciej. Natomiast ona czuje, jak
migknie. Unosi twarz, a on patrzy prosto na nig i co§ miedzy nimi topnieje.

— Ale tu zimno — méwi Nisha cicho. Nastepuje chwila milczenia. Az wreszcie jej usta dotykaja jego
ust, Aleks zatapia palce w jej wlosach i nagle napieraja na regal, catuja si¢ namigtnie, pospiesznie, a gdy on
przyciaga ja do siebie, Nisha zupelnie zapomina o chtodzie.

Drzwi otwieraja si¢ dwadziescia osiem minut pdzniej, kiedy alarm juz ucicht i personel kuchenny
wsrdd rozmow 1 zartow wraca do pracy. Nisha 1 Aleks czekaja przy wejsciu, ona wcigz ma na ramionach jego
biatg kurtke, a ich miny sg podejrzanie oboj¢tne. Drzwi otwiera André i posyta im pytajace spojrzenie.

— Nie chciatem, Zzeby zmarzta — wyjasnia Aleks, kiedy tamten wciaz si¢ na nich gapi.

— Jasne — mruczy André.

Dopiero w potowie korytarza uswiadamiaja sobie, ze Aleks zostawit w chtodni swoj pasek, a Nishy po
plecach sptywaja resztki dwoch zgniecionych jajek.

Wychodza z hotelu bocznym wyjsciem przez duzy magazyn peten krzeset istotow bankietowych
i trafiaja na uliczk¢ po drugiej stronie hotelu, z dala od tlumu ichaosu. Ostatnich kilkaset metrow do



mieszkania Jasmine idg pod ramie, ledwo si¢ odzywajac, ale dtugie chwile ciszy nie wzbudzaja w Nishy
napiecia. By¢ moze po raz pierwszy w zyciu doswiadcza giebokiego spokoju, tak obcego dla niej, niemal
odurzajacego. Cate jej ciato jest jak naelektryzowane, mocno wyczulone na obecno$¢ idacego obok niej
mezczyzny, ale jednoczes$nie zrelaksowane i przesycone szczgsciem. Aleks schowat jej szpilki do plecaka,
ktory trzyma przewieszony przez jedno rami¢. Ida wieczornymi ulicami zwawym krokiem, w jednym rytmie,
a ona odzywa si¢ tylko po to, zeby wskaza¢ mu drogg. ,,Musimy skreci¢ tu” albo ,,to tuz za rogiem”, a on od
czasu do czasu przyciska ja lekko do siebie.

Ten uscisk jest czym$ przyjemnym, nie jest zaborczy, jest raczej kojacym przypomnieniem jego
obecnosci. Przywoluje tez wspomnienie ich potgodzinnego pobytu w chtodni i kiedy Nisha wraca pamigcig do
tamtych chwil, co§ w jej srodku topnieje. A wigc to jest wlasnie takie uczucie. Jest w tym jednak jednoczesnie
co$ smutnego, poniewaz wigze si¢ z odkryciem, ze — cho¢ przez ostatnich dwadziescia lat uwazata to za
normalne 1 zakladata, Ze jest traktowana na roéwni i1szanowana — tak naprawde wszystko, co robit Carl,
wzmacniato brak szacunku, z jakim od poczatku ja traktowatl. Zachwycat si¢ nig, owszem, czgsto tez jej
pragnal. Ale czy ja kochal? Nie. Nisha nie byla nawet pewna, czy jest zdolny do takiego uczucia. Zostan ze
mng, wyszeptal wezesniej Aleks, wpatrujac jej si¢ w oczy, 1 w owej chwili szczero$ci z samg sobg zrozumiala,
ze spedzita potowe zycia z m¢zczyzng niezdolnym do uczué. Takich stow nie bylo nawet w jego stowniku.
Bylam jego wtasnos$cig, mysli. Bytam przedmiotem. Nagroda, ozdobg, a potem kulg u nogi. Te mysli budza
w niej wstyd 1 smutek, wigc Nisha zamyka oczy, by je w ten sposob odpedzic.

— Nareszcie! — Jasmine otwiera z impetem drzwi, witajac ich cieptym podmuchem przesyconego
domowymi zapachami powietrza, a kiedy Nisha wchodzi do $rodka, widzi czekajace w kuchni Sam, Andree
1 Grace, radosne 1 podekscytowane.

— Udato ci sig! — Jasmine si¢ $mieje 1 Sciska jg z takim entuzjazmem, ze az Aleks odsuwa si¢ na bok. —
Cholera, udato ci si¢! Moja ty gwiazdo! Nie mam pojecia, jak przezylySmy ostatnie p6t godziny. Mato mi serce
nie wysiadto! Czy ty miala$ pojecie, przez co przechodze? Myslatam, ze zemdleje z pigcdziesigt razy. —
Zamyka drzwi na zasuwe 1 prowadzi ich do kuchni. — Szczerze, Nish, gdy wysytatas mi te wiadomosci, sama
nie wiedziatam, czy mam si¢ $§mia¢ czy panikowac razem z toba.

Spacer z Aleksem wprawit Nish¢ w taki btogi izrelaksowany nastroj, ze przerzucenie si¢ na ich
czestotliwos$¢ zajmuje jej chwile.

— Trzeba wypi¢ za to szampana — moéwi Andrea, wyciagajac korek z butelki. — To znaczy prosecco, bo
na szampana nie byto mnie sta¢, ale w sumie to jedno i to samo. — Rozlegaja si¢ okrzyki radosci, Jasmine si¢ga
do szafki po kieliszki, a Grace przesypuje chipsy z duzej paczki do miski.

— Przygotuj jeszcze drugg miske, kochanie. Na te serowe nachosy. Otworzy¢ salse? Kto§ ma ochotg na
salse?

Aleks i Andrea przedstawiajg si¢ sobie przy dzwickach muzyki, ktorg wlaczyta Jasmine. Grace podaje
miske z chipsami 1 ukradkiem sama podjada przy kazdej rundzie. Jasmine kilka razy przytula Aleksa, wypytuje
go o to, gdzie si¢ ukryli, a podczas jego opowiesci zerka znaczaco w strong Nishy. W pokoju panuja hatas,
Smiechy 1 atmosfera rozluznienia. Nisha upija tyk prosecco, ktore jest tanie, strasznie stodkie i absolutnie
przepyszne. Dostrzega Sam, ktora, jak to ma w zwyczaju, stoi w kacie. Obserwuje wszystkich, usmiechajac
si¢ niewyraznie, ale w jej oczach wida¢ smutek 1 rezerwg.

Nisha okraza stol 1 podchodzi do niej. W pokoju zapada nagta cisza. Wida¢, ze Sam nieco sztywnieje,
jakby szykowata si¢ na nowy werbalny cios z jej strony. Ich spojrzenia si¢ spotykaja.

— Dzigkuje¢ — odzywa si¢ Nisha. — Dziekuje za to, co dla mnie zrobitas.

I kiedy pozostali przygladaja si¢ temu zlekkim niedowierzaniem, Nisha robi krok w jej strong
1 obejmuje Sam, przyciagajac ja mocno do siebie, ituli jg tak dlugo, az tamta migknie iniesmiato, ale
zaskakujaco mocno, odwzajemnia jej uscisk.

Nieplanowane imprezy wymagaja niewiele zachodu, a przy tym czesto okazuja si¢ najbardziej udane.
Gdy skonczyto si¢ prosecco, Aleks skoczyt po wino. Do dziewiatej trzydziesci mieszkanie Jasmine wypetniaja
rozmowy 1 muzyka, przeksztatcajac je w prawdziwa oaze ciepla i radosci. Andrea, ktora zdrowieje w oczach
od czasu ostatniej wizyty w szpitalu, prosi Nishe, by opowiedziata im kazda chwile spedzong w pokoju
dwiescie trzydziesci dwa, a potem zwija si¢ ze $miechu, az przesuwa jej si¢ chustka na glowie. Jasmine
relacjonuje im wszystko ze swojej perspektywy i przedrzeznia kierownikow probujacych ustali¢, kto
uruchomit alarm. Wing¢ zrzucono na zadymiarza z ulicy — tego typu problemy zdarzajg si¢ od czasu do czasu



w hotelach w centrum miasta. Nisha gratuluje Sam pomystu, by w hotelu zatozy¢ na glowe kaptur, a Sam nie
ma odwagi wyjasni¢ jej, ze po prostu zapomniata go zdjaé. Rozmawiaja o Frobisherach, wyrwanych nagle
z mitosnego gniazdka (,,Przestan, Nish, bo zaraz dostownie si¢ posikam”), ktoérzy pewnie wlasnie teraz
odkrywaja wydrukowany zrzut ekranu pozostawiony w ich pokoju przez Nishg, na ktérym to zdjeciu widaé
Liz Frobisher wrzucajacg kota do $mietnika.

— Pomysla, ze to zemsta samozwanczych obroncéw kotow! — Grace $mieje si¢ histerycznie.

— A jesli mimo tego beda mieli tupet, by si¢ poskarzy¢, ze zginety im buty, dowiedza sig, ze nie sg
nawet zarejestrowani jako goscie — dodaje Jasmine. Ktory hotel wezmie na powaznie zgtoszenie kradziezy od
kogos$, kto nielegalnie zajmowat ich pok6;?

Kto$ wychodzi kupié¢ frytki, ktére przesypuja potem do plastikowej miski i wyjadaja je stamtad,
zanurzajac przy tym w ketchupie z saszetki.

Sam, siedzacg w kacie na podnozku, uderza zmiana w Nishy — ma w sobie wigcej tagodnosci, jest
bardziej odprezona. Siedzi na sofie obok Aleksa 1 od czasu do czasu, gdy wydaje im si¢, ze nikt nie patrzy, nie
spogladajac na siebie, chwytaja si¢ za rgce. Na ten widok Sam zdejmuje smutek. A ja to wlasnie stracitam,
mysli. Mialam to 1 stracitam. Teraz, kiedy dotrzymatla obietnicy, zapat 1 determinacja stopniowo z niej
wyparowuja. Pomogta Nishy odzyskaé buty, ale stracita wszystko. Swiat powoli traci swoja ostro$¢. Godziny
uptywaja niepostrzezenie. Sam uswiadamia sobie, ze wszyscy sa dosy¢ pijani, ale dla niej to bez znaczenia.
Cat nocuje u Colleen, jak napisata jej godzing wczesniej, poinformowala jg tez, ze zabrata ze sobg psa. ,,Na
wypadek gdybys o nim zapomniata” — dodata. Phil odszedt, a ona nie ma juz domu, wigc nie ma dokad wracac.

Czuje na ramieniu dton Andrei.

— Wszystko w porzadku, kochana?

— Tak — odpowiada Sam, silac si¢ na usmiech.

Andrea spoglada jej w oczy.

— Porozmawiamy p6zniej — méowi i klepie ja pocieszajaco po ramieniu.

— Moge zobaczy¢ te buty? — pyta Grace.

—Co?

— Chciatam zobaczy¢, o co bylo tyle hatasu — powtarza Grace, przekrzykujac muzyke.

Aleks usmiecha si¢ 1 sigga po swoj plecak.

— Jasne — odpowiada. — Nacieszmy si¢ zdobycza.

Nisha nagle wyglada na rozdrazniong. Aleks wyjmuje czerwone szpilki z plecaka, wrecza jej ostroznie,
a ona ktadzie jeden but przy drugim na stoliku przed soba.

— Sg naprawde tadne — odzywa si¢ Grace, a Jasmine $ciska jg za ramig.

— Szalenstwo, prawda? — stwierdza Andrea. — Tyle zachodu dla jednej pary butow.

Do Sam dopiero po chwili dociera, w jaki sposob Nisha patrzy na odzyskang wiasnos¢.

— Wiecie, co jest dziwne? — méwi Nisha. — Wiasciwie mam to gdzies.

— To znaczy co? — Jasmine $cisza muzyke.

— Te buty. No bo spdjrzcie na nie.

Wszyscy spogladaja na szpilki. A potem, z wigksza niepewnoscia, na Nishe.

— Dla niego to tylko gra. Sposob na to, by trzyma¢ mnie na smyczy. Tak wlasciwie to ich nienawidzg.
Sa idealnym podsumowaniem naszego matzenstwa. Wszystko na pokaz. Ja biegam za nim jak ghupia,
wystrojona jak szczur na otwarcie kanatu, a on pociaga za sznurki. Wiecie, Zze moj syn uwaza nawet, ze to nie
sa prawdziwe louboutiny?

— Ale teraz juz je masz — uspokaja ja Andrea. — A to oznacza, ze on musi ci da¢ to, co ci obiecat. Musi
ci da¢ ugode rozwodowa.

— Sama nie wiem — méwi Nisha. — Jest w tym co$ dziwnego. Nie rozumiem calej tej jego obsesji na
punkcie pary butow.

— Nie ma znaczenia, po co mu one — stwierdza Aleks. — Umowa to umowa. A ty dotrzymala§ swojej
czgscl.

Nisha, nagle rozzloszczona, bierze jeden but, a potem znowu go odklada.

— No bo co to, do cholery, ma znaczy¢? Bytam jego zong przez prawie dwadziescia lat, urodzitam mu
syna, po$wigcitam mu zycie, datam mu wszystko, czego chcial. Odrzucitam najlepsza przyjacidtke, poniewaz
powiedzial, Ze nie powinnam si¢ przyjazni¢ z kims$ takim jak ona, a ja datam si¢ przekona¢. Pozwolitam, by



mi méwil, z kim mam si¢ zadawac. I po tym wszystkim jeszcze upokarza mnie, kazgc mi si¢ uganiac za parg
moich wiasnych butéw?

Sam patrzy na btyszczace szpilki, a potem na wykrzywiong twarz Nishy. Atmosfera w pokoju nagle
zgestniala, gdzie§ wyparowala wesolo$¢ ostatnich godzin. Jasmine i Andrea spogladaja po sobie. Chyba nikt
nie wie, co powiedziec.

— One nawet na nig nie pasuja, jesli to dla niej chce je odzyska¢. Ona ma stopy jak klaun. Dostownie.
Nienawidze tych butéw — oznajmia Nisha. — Niemal tak bardzo, jak nienawidze jego.

— Siadaj, mata — mowi Jasmine, wyciagajac do niej reke. — Wkurzylas$ si¢. Masz do tego prawo.

Nisha spoglada na Aleksa, ktérego twarz jest pelna wspodtczucia i zrozumienia.

— Te buty nic nie znacza — uspokaja ja. — Nie sg wazne same w sobie. Sg tylko srodkiem do celu. Pomysl
o swojej przysztosci. Co dzigki nim osiagniesz. Tylko to si¢ liczy.

— Polej jej jeszcze, Aleks — wtragca si¢ Andrea.

— Nie chcg juz alkoholu. — Nisha wpatruje si¢ w buty stojace na stoliku. A potem podnosi jeden z nich
1 obraca delikatnie w dioniach. Spoglada na nie z pociemnialg twarzg.

— Skarbie. Serio... — zaczyna Jasmine.

— Powiedzial, ze mam mu odda¢ buty, tak? Taka byla umowa. Ale nie powiedziat, Zze muszg by¢ w
jednym kawatku.

Rozlegajg si¢ krzyki protestu, ale zanim ktokolwiek jest w stanie ja powstrzymac, Nisha szarpie za but,
probuje wykrecic obcas, opiera go o kolano, az wreszcie ustgpuje z trzaskiem i1 zostaje jej w dtoni. A ze Srodka
wysypuje si¢ btyszczacy deszcz brylantow.

W pokoju robi si¢ cicho jak makiem zasial.

— Ja piernicz¢ — wzdycha Jasmine.

Zszokowana Nisha wpatruje si¢ w wydragzony obcas. A potem spoglada na podtoge.

Aleks pierwszy pada na kolana. Ostroznie wybiera brylanty z dywanu 1 ktadzie je jeden po drugim na
stoliku, gdzie leza, blyszczac w §wietle lampy, upstrzone ktaczkami kurzu i okruchami nachoséw. Nisha chce
cos$ powiedzied, ale z jej ust nie wydobywa si¢ zaden dzwigk.

— Okej — odzywa si¢ Jasmine, przechylajac glowe. — Chyba rzeczywiscie mu na nich zalezato.

Za oknem mieszkania Jasmine grupa nastolatkow wykonuje ewolucje na rowerach, wydziera si¢ przy
tym do siebie i rzuca petardy na chodnik. Ktorys z nich ma skuter i od czasu do czasu Nisha styszy ryk silnika
1tomot maszyny zjezdzajacej po betonowych schodkach, atakze piski jego pasazerek. Normalnie
doprowadzitoby ja to do szalu. Ale dzisiaj wlasciwie nie zwraca na to uwagi. Lezy na waskim materacu
pietrowego tozka, a w jej glowie klebig si¢ tysigce mysli — zastanawia si¢, co dla niej oznacza dzisiejsze
odkrycie, wspomina tez dyskusje w ostatniej godzinie spotkania, kiedy nagle wszyscy wytrzezwieli.

Wszystko staje jej teraz przed oczami z przerazajaca jasnoscig: przypomina sobie, jak Carl nalegal, by
miata na sobie te szpilki podczas miedzynarodowych podrdzy, chociaz bardzo niewygodnie si¢ w nich latalo;
jak si¢ wéciekt, gdy si¢ dowiedzial, Ze je zgubita. Wykorzystywat ja jako przemytniczke. Ile razy nie§wiadomie
szmuglowata dla niego klejnoty? Oderwali drugi obcas, a w lewym bucie byto jeszcze wigcej brylantow. Nie
byli w stanie oszacowac ich wartosci, ale Nisha domyslata si¢, ze w gr¢ wchodzita kwota rzedu setek tysiecy
dolaréw, jesli nie wigcej. Kamienie sg catkiem spore, pigcknie oszlifowane, najwigkszy jest szerokosci jej
kciuka. Nie mieli szkta powigkszajacego, ale Nisha mogtaby si¢ zatozy¢, ze sa najwyzszej czystosci.

— O moj Boze, dziewczyno. Oto twoja przysztos¢. — Jasmine potozyta rece na kolanach i nachylita sie,
by si¢ im przyjrze¢. — Oto. Twoja. Przysztos¢.

Andrea mruknela pod nosem:

— Historia jak z filmu. Teraz mozesz mu powiedzie¢, zeby si¢ wypchat.

Nisha mysli o podrozach do Afryki, ktére odbyli przez ostatnich kilka lat, o innych parach butow, ktore
dla niej kupit: ciemnoniebieskich czétenkach od Gucciego, kremowych butach na koturnach od Prady. Czy je
tez przerobiono w ten sam sposob? Czy za kazdym razem byla nieSwiadoma przemytniczka? Czy byty to
krwawe diamenty? Skradzione? Albo juz wczesniej przemycone? A najgorsze z tego wszystkiego byto to, ze
ona, szmuglerka mimo woli, w kazdej chwili mogla zosta¢ ztapana i wyladowa¢ w wigzieniu. Nic dla niego
nie znaczyla. Czy wykorzystanie jej w ten sposob nie jest najlepszym dowodem, jak mato o nig dbal?

Schodzi z t6zka, ostroznie, by nie obudzi¢ Grace, i wcigga stary lawendowy szlafrok, do ktorego
noszenia juz przywykla. Pachnie on kojaco domem Jasmine, jej ptynem do ptukania. Jest prawie druga w nocy.



Przechodzi do drugiego pokoju i po cichu otwiera drzwi na balkon, gdzie zapala papierosa. Sprawdza godzing,
a potem wybiera numer.

— Ray?

— Cze$¢, mamo.

Jego glos jest niepokojaco cichy.

— Wszystko w porzadku? — Nastepuje krotka chwila ciszy. Nisha nerwowo zaciaga si¢ papierosem. —
Ray? Wszystko w porzadku?

Syn odpowiada jej dopiero po chwili:

— Mhm.

— Ale nie brzmisz za dobrze.

— Mamo, ja juz nie chce tu by¢.

— Juz niedlugo. Obiecuje.

— Emily 1 Sasha wyjechali 1 zostalem tylko ja 1 c1 z zaburzeniami odzywiania. Wszyscy inni jezdzg do
domu na weekendy. A ja ogladam tu telewizj¢ sam jak palec.

— Wiem.

Ray wzdycha cigzko.

— Zaraz powiesz, ze jeszcze nie przyjezdzasz, prawda?

Nisha zamyka oczy.

— Ale juz wkrotce. Odzyskatam buty. Wreszcie je mam. Wszystko ruszyto z miejsca. Musze tylko
omoOwic kilka spraw z twoim ojcem w kwestii... ugody. A potem przyjade i ci¢ stamtad zabiore.

— Mysle... — Jego glos jest tagodny, zrezygnowany. — Mysle, ze nigdy nie przyjedziesz.

— Dlaczego tak mowisz?

— Kiedy zachorowatem, méwitas, ze mnie odwiedzisz, a tata kazat ci jecha¢ do Toronto. Czulem si¢
tak zle, mamo, a wy polecieliscie do Kanady. On byt dla ciebie wazniejszy.

Pamigta tamtg podréz, jak ptakala w samolocie, a Carl stawal si¢ coraz bardziej rozdrazniony
1 powiedzial, ze wszystkie nastolatki miewajg humory. Ona 1 Ray powinni wzig¢ si¢ w gar$¢, a chtopak byt
w najlepszym miejscu otoczony psychiatrami i ludzmi, ktorzy potrafig sobie radzi¢ z takimi problemami.
Przerabiat juz okres dojrzewania przy dwoch synach z poprzedniego malzenstwa. Powiedziat, ze z nimi byto
tak samo, ale z tego wyrosli, a najgorsze, co mozna zrobi¢, to obchodzi¢ si¢ z dzieckiem jak z jajkiem — a ona
mu uwierzyta. Wprawdzie jego dorosli synowie nim gardzili — chyba ze akurat potrzebowali pieniedzy —
jednak ona mu uwierzyta. W koncu co mogta wiedzie¢ o byciu dobrym rodzicem?

— Ray. Ray, postuchaj mnie. Daj mi jeszcze kilka dni, dobrze? Obiecuj¢. Nawet jesli rozmowa z twoim
ojcem nie pdjdzie po mojej mysli, nawet jesli bede musiata wyrobi¢ sobie nowy paszport i pozyczy¢ pienigdze
od moich znajomych z pracy na bilet lotniczy. Nawet jesli bed¢ musiata pokona¢ wptaw cholerny Pacyfik,
1 tak po ciebie przyjadg.

— To Atlantyk.

— Atlantyk tez.

Ray mimo woli wybucha §miechem.

— A sam wiesz, ze szybko ptywam — dodaje Nisha.

— Nienawidz¢ swojego zycia. Nienawidze tego, jak ono wyglada. Mam wrazenie, ze nikt mnie nie chce
1 w ten sposob si¢ mnie pozbyliscie.

— To nieprawda. Niedtugo po ciebie przyjade, kochanie. — Nastepuje dtuga chwila ciszy. Nisha zamyka
oczy i opiera gtowe o podkulone kolana. — Tak bardzo ci¢ kocham, skarbie. Btagam, wytrzymaj jeszcze troche.
Nie zawiodg ci¢ juz wigcej, obiecuje. Od tej pory bedziemy razem, tylko ty i ja.

Nisha styszy jego oddech, milion niepozadanych mysli krazy jej po glowie.

— Chcesz, zebym ci jeszcze raz zaSpiewala? — pyta, kiedy nie jest w stanie dtuzej znie$¢ tej ciszy. —
,,Jestes moim slo...”

— Niekoniecznie — odpowiada Ray i konczy rozmowe.

I w tym samym momencie, zanim jeszcze uczucie paniki zdazy si¢ zagniezdzi¢ w jej piersi, brzgczy jej
telefon.

Tak, to wcigz moj numer.

Juliana.
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— Czesc.

— Cze$¢. — Nisha przetyka $ling. — Dzigki, ze odebratas.

— Nie ma sprawy. Po prostu jestem... zaskoczona. Co u ciebie?

Ton Juliany jest uprzejmy, ostrozny. W taki ugrzeczniony sposob ta prosta dziewczyna z Brooklynu
zwracata si¢ kiedy$ do swoich pracodawcéw, by brzmie¢ bardziej profesjonalnie, by by¢ przez nich
akceptowang. Nisha pamigta, co méwit o niej Carl: ze jego zona nie powinna si¢ zadawac ze sprzataczka, ze
Juliana jest zbyt prostacka, zbyt kiepsko wyksztatcona, ma na nig zty wptyw. Wiciekt sig, kiedy nalegata, by
jej przyjacidtka zostata matka chrzestng Raya, zamiast wybra¢ kogo$ sposrod jego majetnych znajomych.
Dopiero teraz Nisha rozumie, ze dla Carla Juliana byta po prostu zbyt biedna.

— Chciatam... Postuchaj. Nie wiem, ile mam kredytu na karcie w telefonie. Ale chciatam ci¢ prosi¢
o przystuge.

Od Juliany natychmiast wieje chtodem.

— No tak.

— Postuchaj, wiem, Ze nie mam prawa o nic ci¢ prosi¢, ale chodzi o twojego chrzesniaka. O Raya.

— O Raya? Czy wszystko u niego w porzadku? — Ton Juliany zmienia si¢ momentalnie.

— Rzecz w tym, ze nie bardzo. Wiem, ze uptyne¢to mnostwo czasu i to powazna prosba, ale chciatabym,
zeby ktos, komu ufam, zobaczyl, jak on si¢ czuje. Ja sama utkngtam w Anglii, to dtuga historia, a on... Juliana,
on jest psychicznie w kiepskim stanie. Zmaga si¢ ostatnio z powaznymi problemami, za cze$¢ z nich sama
jestem odpowiedzialna i... 1 potrzebuje, by kto$, komu ufam, spotkat si¢ z nim. By po prostu, sama nie wiem,
powiedzie¢ mu, ze wkrétce po niego przyjade. I ze wszystko bedzie dobrze.

Nastepuje dtuga chwila ciszy.

— Powiedz mi, gdzie mam jechac.

— Zrobisz to?

— Naprawde musisz pytac?

I w tym momencie Nisha zaczyna ptakac. L.zy pojawiajg si¢ znikad, to tzy ulgi, poczucia winy i emocji,
ktore nareszcie znalazty upust. Probuje otrze¢ twarz druga reka i odzyska¢ kontrole nad gltosem.

— Naprawde? Zrobisz to? Po tym wszystkim?

— Wyslij mi wiadomos$¢ z adresem. Pojade do niego zaraz po pracy.

— Dziekuje. Tak bardzo ci dzigkuje. — Nisha cala si¢ trzesie.

— Czy bedzie wiedzial, kim jestem?

— Tak. Czg¢sto o tobie rozmawiamy.

— A ja czesto o nim mysle. Wiasciwie przez caty czas. Kochany Ray.

Nisha mocno zaciska powieki, wciaz oddycha ciezko, ale probuje wziag¢ si¢ w gars¢, ukry¢ emocje
w glosie. Podaje jej jeszcze kilka szczegdtow, zeby Juliana miata szerszy obraz sytuacji 1 wiedziata, czego
moze si¢ spodziewa¢. Nisha wyznaje jej tez, ze nie jest juz z Carlem. Ze robi wszystko, by wroci¢ do syna.
Juliana informuje ja z kolei, ze jest m¢zatka. Ma dwoje dzieci, w wieku jedenastu 1 trzynastu lat. Fakt, ze w jej
zyciu zaszly tak wielkie zmiany, a Nisha nie miata o nich pojecia, powoduje, Ze co§ w niej zaciska si¢ bolesnie.
I wtedy styszy powiadomienie, Ze zaraz skonczy jej si¢ kredyt w telefonie.

— Wysle ci wiadomos$¢, dobrze? — mowi Juliana. — Gdy tylko si¢ z nim spotkam.

Ulga, jaka odczuwa, jest przeogromna. Juliana na pewno zrobi to, co obiecala. To najszczersza,
najbardziej bezpretensjonalna osoba, jaka Nisha spotkala w zyciu. A wtedy znowu pojawiajg si¢ 1zy.

— Przepraszam — rzuca Nisha nagle. — Miala$ racje. Co do wszystkiego. Tyle rzeczy zniszczylam.
I tesknitam za tobg tak bardzo... Ale po prostu nie umiatam mu si¢ przeciwstawi¢. Wiele razy chciatam do
ciebie zadzwoni¢... Tak bardzo, bardzo ci¢ przepraszam.

Nastepuje dtuga chwila ciszy. Nisha zastanawia si¢ przez moment, czy nie powinna byla sama tam
pojechac. Jakie ma prawo prosi¢ o cokolwiek Juliang? Ale gtos dawnej przyjaciotki, ktory rozbrzmiewa potem
w telefonie, drzy ze wzruszenia.

— Ja tez. Mozesz na mnie liczy¢, kochana. Pojade do twojego synka.

Sam, ktora nocowala u Andrei, opuszcza jej mieszkanie o poranku i cichymi ulicami pokonuje na



piechote krotki dystans do domu. W glowie wcigz rozbrzmiewa jej rozmowa, ktéra poprzedniego wieczoru
odbyta z przyjaciotka, i nie moze si¢ otrzasna¢ z szoku po tym, jak si¢ dowiedziata, co nosita pod stopami.
Smiaty sie, ze juz Paul Simon $piewat o butach wysadzanych diamentami, ale za kazdym razem, gdy Sam
mys$li o m¢zezyznie, za jakiego wyszta Nisha, staje jej przed oczami Phil. Jego dobro¢. Jego czuto$¢. W ogole
nie miesci jej si¢ w glowie, ze Phil moglby si¢ tak mato o nig troszczy¢, by kazaé jej zrobi¢ cos takiego.
Widziata, jak Nisha uzmystawia sobie prawd¢ o swoim matzenstwie i jak jej twarz si¢ zmienia, i podczas gdy
wszyscy inni byli podekscytowani odkryciem brylantéw, Sam jako jedyna dostrzegla jej smutek i bol — ta
swiadomo$¢ byta dla niej czyms, co przelato czare goryczy.

Po wyjsciu od Jasmine, natadowane adrenaling, rozmawialy jeszcze do pdzna u Andrei, az Sam
w koncu wyznala, ze maz ja zostawit. Przyjacidtka przytulita ja i powiedziata, ze Phil na pewno wroci. Sam
ponownie sprawdza telefon, zastanawiajac sie, czy do niego nie napisac, ale jest jeszcze wczesnie, a zreszta
1 tak nie ma pojecia, co powiedzie¢. Ani do jakiego stopnia powinna by¢ z nim szczera. Chce, zeby wszystko
wrocito do normy z czaséw, kiedy stanowili zgrany zespot. Kiedy czula si¢ tak, jakby byla Zong swojego
najlepszego przyjaciela — zanim jego ojciec zachorowat, zanim zwolniono go z pracy, zanim ona zadurzyta si¢
w jedynej osobie, ktora jej stuchata. Czy to marzenie w ogdle ma szanse si¢ zisci¢? Czy mozna wskrzesi¢
matzenstwo, w ktorym az tyle si¢ popsuto?

Oczywiscie, ze tak, powiedziala stanowczo Andrea, tyle Zze ona ma za sobg dwa rozwody,
a wczorajszego wieczoru wlata w siebie cztery kieliszki wina, poza tym kocha ja na tyle, by jej powiedzie¢, ze
wszystko bedzie dobrze, bo tak bardzo chce, by wszystko utozylo sie dla niej jak najlepie;.

Sam skreca w swoja ulicg 1 zauwaza, jak wielka roznice sprawia jej sSwiadomos$¢, ze wraca do pustego
domu. Zastanawia si¢, czy od tej pory tak to bedzie wygladato. Nie bedzie Phila. Cat bedzie wpada¢ coraz
rzadziej, az wreszcie catkowicie opusci rodzinne gniazdo. Podobnie z Kevinem, ktory ma trzynascie lat 1 jest
zdecydowanie stary jak na psa. Zostanie wigc sama w tym niewielkim domu, bedzie oglada¢ opery mydlane
1 zakresla¢ w lokalnej gazecie jakie$ koszmarne ogloszenia o prace, a do tego dwa razy w tygodniu bedzie
jezdzi¢ do swoich coraz bardziej zrzgdliwych rodzicow, by u nich posprzatac.

Przestan — gani ostro samg siebie. Staje nieruchomo 1 oddycha — wdech na raz, wstrzymanie na cztery,
wydech na siedem. Czy wydech byt na siedem? Czy tez wstrzymanie powinno by¢ na siedem? Tak dlugo tego
nie robita, ze zdazyta juz zapomnieé. Przekierowuje uwage na t¢ dziwng grupe swoich nowych znajomych,
mysli o serdecznos$ci Jasmine, o tym, ze nawet Nisha przytulila jg tak, jakby Sam byta dla niej kim§ waznym.
Pomogta tej kobiecie odzyska¢ buty. Caty hotel stangt w miejscu za jej sprawg ito odmienito czyjes zycie.
Okazata si¢ zdolna do zrobienia czegos, nawet jesli tym czyms byto wywolanie chaosu.

Zatrzymuje si¢ przed domem izanim otworzy brame, spoglada w gore, gdzie§ gleboko w $rodku
zywigc nadziej¢, ze bedzie tam migota¢ §wiatto, ze Phil postanowit wroci¢ do domu. I wtedy dostrzega niktly
blask w korytarzu na pi¢trze. To §wiatlo pali si¢ tylko wtedy, gdy sg w domu. Sam idzie w stron¢ drzwi, nagle
przepelniona nadzieja, otwiera je, a potem staje w progu i mruga z niedowierzaniem na widok potyskujacych
odtamkow szkta, potamanego krzesta i roztrzaskanego telewizora lezacych na podtodze w salonie.
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— Cat? — Sam stoi roztrze¢siona w ogrodzie. W kuchni przeszia z chrzgstem po rozsypanych ptatkach
1 nasionach, rozbitych naczyniach, a nastepnie odwroécila si¢ na pigcie i wyszta szybko przed dom, nagle zdj¢ta
lgkiem, ze intruz moze nadal by¢ w $rodku. Mingto juz dziesig¢ minut, w domu nic si¢ nie dziato, ale nie czuta
si¢ tam bezpiecznie.

— Mamo? — odzywa si¢ Cat zaspanym glosem.

Sam z ulgg przyktada reke do ust.

— Och, dzigki Bogu.

— Dlaczego dzwonisz do mnie o... wpot do dziesiatej rano?

— MielisSmy wtamanie, skarbie. Nie chciatam... nie chciatam, zeby$ tu przychodzita i zastala dom
w takim stanie. — Nie mowi jej prawdy: ze nagle ogarnat jg Igk, ze Cat jednak byta w srodku 1 doszto do czego$
o wiele gorszego niz wlamanie.

— Co?!

— Tak, wiem. W domu panuje spory batagan. Nie martw si¢. Jako$ sobie poradzg. Kevin jest z tobg?

— Tak. Fuj. Wtasnie puscit baka. Kevin!

Sam wydaje z siebie kolejne westchnienie ulgi. Styszy, jak Cat podnosi si¢ na tozku.

— Co ukradli? Czy moge wroci¢ do domu?

— Nie wiem. Zadzwonitam na policj¢. Ale nie wracaj na razie. Zostan tam poki co. Nie chce. .. nie chce,
zeby$ widziata dom w takim stanie.

— Dzwonitas do taty?

Sam wpatruje si¢ we frontowe drzwi, wcigz lekko uchylone.

— Nie wiem, czy chcialby, bym do niego dzwonita. Nic si¢ nie dzieje. Jakos to ogarne.

— Mamo...

— Musz¢ konczy¢, kochanie. Porozmawiamy pozniej. Nie wracaj, dopoki do ciebie nie zadzwonige,
dobrze?

W koncu wsiada do kampera. Czuje si¢ tu odrobing lepiej niz w domu. Zajmuje miejsce pasazera i gapi
si¢ przez przednig szybe, niepewna, co robi¢ dalej. Gdy zadzwonita na policj¢, powiedziano jej, ze wys$la tam
kogos, ale dodano, ze majg teraz duzo pracy 1 lepiej, zeby sprowadzita $lusarza i zabezpieczyta dom. Mogta
zapomnie¢ o zdejmowaniu odciskéw palcow czy o jakimkolwiek $ledztwie. Ostatnio bylo w pani okolicy
mnoéstwo witaman — rzekta operatorka zrezygnowanym tonem.

Szkoda, ze ci¢ tu nie ma — méwi w myslach do Phila. Dzwoni do Andrei, ktora oznajmia, ze zaraz do
niej jedzie. Kiedy opowiada przyjaciotce o bataganie, o zniszczeniach, dociera do niej, ze to si¢ dzieje
naprawde, ze to nie jaki§ koszmarny sen. Jej dom wyglada jak pobojowisko, a ona nawet nie wie, czy bedzie
ja sta¢ na nowy telewizor. Andrea pyta ja na koniec:

— Myslisz, ze chodzito im o buty?

— To znaczy?

— Ze po to bylo to wtamanie. Czy mozliwe, Ze kto$ szukal u ciebie tych butow?

Sam oblewa zimny pot. Wraca do $rodka, nagle zmysty ma catkowicie wyostrzone. Chodzi po domu
1 patrzy na wszystko chlodniejszym okiem, i dopiero teraz dostrzega, Ze te rzeczy, ktore normalnie padaja
tupem ztodziei — telewizory, iPady — wltamywacze zostawili, zostaly przez nich tylko uszkodzone. Ale caly
dom zostal doktadnie spladrowany, kazde pudetko wywrocono do géry nogami, wysuni¢to kazda szufladg.

Kiedy Andrea przyjezdza, Sam siedzi na schodach, w puchowej kurtce zarzuconej na ramiona, i trzyma
na kolanach pudelko z bizuteria. Nic z niego nie zgin¢lo. Sam wie, Ze te btyskotki nie sa cenne — wigkszo$¢ to
poztacane naszyjniki czy kolczyki, ktore Phil kupit jej przed narodzinami Cat — ale jest to kolejny dowod, ze
ktokolwiek wiamat si¢ do jej domu, nie byt ztodziejem ani ¢punem prébujacym zdoby¢ pienigdze na dziatke.
Ci ludzie szukali czego$ konkretnego.

— Sammy. — Andrea wychodzi z samochodu, zanim jeszcze umilkt silnik, w migkkiej wetnianej czapce
zamiast chusty. Podbiega do niej, a kiedy Sam wstaje, przyjacidtka bierze ja w ramiona. Dopiero wtedy emocje
biora w niej gore, do oczu napltywaja jej tzy i poddaje si¢ mocnemu usciskowi Andrei.

— W $rodku dom wyglada strasznie. To jedno wielkie pobojowisko — mowi jej w rami¢. — Nawet nie



wiem, od czego zaczaC.

— Wobec tego dobrze, ze przyjechaty$my, co nie? — Sam podnosi wzrok i za plecami Andrei widzi
Jasmine z wielka torba srodkow czystosci w jednej rece i rolka czarnych workdow na $mieci pod pachg. — Nie
ma sensu czekac na policje¢, skarbie. Trzeba by¢ oligarchg albo politykiem, zeby w tych czasach doprosi¢ si¢
o przyjazd do wltamania. Wierz mi, co$ o tym wiem.

Nisha gramoli si¢ z tylnego siedzenia, $ciskajac w rece mopa 1 wiadro, a z drugiej strony auta wytania
si¢ Grace, trzymajac w obu rekach kartonowg tace z kubkami kawy.

— Andrea nam o wszystkim powiedziata — wyjasnia Jasmine. — Podzwonity$my w pracy do kogo trzeba
1 zamienily$my si¢ na po6zniejsze godziny. Stwierdzity$Smy, ze nie mozemy ci¢ tak zostawi¢ na pastwe losu.

Sam nie jest w stanie wydoby¢ z siebie stowa. Na ich widok odczuwa tak ogromng ulge, ze az nogi si¢
pod nig uginaja. Nisha przystaje w progu izaglada do srodka. Wpatruje si¢ przez moment we wngtrze
zdemolowanego domu, a potem odwraca si¢ do Sam.

— Nienawidzg go. Z catego serca ci¢ za to wszystko przepraszam.

Nisha jest teraz ekspertka w ogarnianiu balaganu, ale to konkretne zadanie budzi w niej ogromne
napiecie. Przez odlamki szkla i potamane przedmioty przeziera tkanka tego domu, rodzinnego gniazda
przesigknigtego mitoscig; fotografie Slubne 1 tandetnie oprawione zdjecia rodzinne porozstawiane sg gdzie
popadnie, bez zadnego stylistycznego pomystu, jak gdyby liczyt si¢ tylko fakt, Ze s3 na nich razem. Wytarta
kanapa $wiadczy o niezliczonych wieczorach, podczas ktorych siedzieli na niej wtuleni w siebie, aw
przedpokoju wiszg wyblakle dziecigce obrazki, ktorych nikt nie o$mielit si¢ zdja¢. Carl zbezczescit ten dom.
Nisha zamiata drobne odlamki rozbitego szkla, wyciera rozlane przetwory z kuchennej podtogi i mysli, ze
chyba nigdy nie nienawidzita Carla bardziej — a w nienawisci do niego osiagneta przeciez poziom olimpijski.
To, ze obierat sobie za cel atakow swoich biznesowych wrogdéw, nawet ja, to jedno. To byli przeciwnicy, ktorzy
mieli wobec niego jakas$ szanse. Ale uderzy¢ w rodzing, ktora nie ma nic — nawet dobrego smaku, co przyznaje
w duchu z poczuciem winy — to po prostu podte. Z twarzy Sam, bladej jak $ciana, Nisha wyczytuje, ze nie
bedzie si¢ juz czuta bezpiecznie w tym domu, ze tego, co zostalo zniszczone, nie da si¢ tak tatwo odbudowac.
Carl zniszczyt to, co najdelikatniejsze: poczucie spokoju 1 bezpieczenstwa, ktore powinien zapewnia¢ dom.

— O moj Boze.

Nisha podnosi wzrok 1 spoglada na Sam, ktora stoi z workiem na $mieci w jednej rece 1 wpatruje si¢
w swoj telefon. Jasmine i Andrea pracujg na gorze, skad dobiega hatas odkurzacza ciaggnigtego po catej
podiodze.

— Co si¢ stato?

— Miriam Price, kobieta, z ktérg negocjowatam jeden kontrakt, wlasnie do mnie zadzwonita
z pytaniem, dlaczego nie potwierdzitam zaproszenia na rozmowe¢ kwalifikacyjna.

— Aha. I co powiedziatas?

— Ze moim zdaniem nie powinnam przychodzi¢, poniewaz mnie zwolniono. I z powodu tej calej, no
wiesz, sprawy z kradzieza. Nie sadzitam, ze chce jeszcze ze mng rozmawia¢. Owszem, zaprosita mnie na te
rozmowe, ale po tym, co si¢ stalo, nie widzialam w tym sensu, wigc uznatam, ze...

— Okej, a co ona na to?

— Ze tak czy owak chce, zebym przyszta.

Nisha marszczy brew.

— To chyba dobrze, co nie? W koncu szukasz pracy.

Sam robi zbolalg mine.

— Ale to dzisiaj. W potudnie. I spdjrz na mnie! Wiamano mi si¢ do domu. Spladrowano go. M3z mnie
zostawil. Ledwo spatam przez ostatnie dwa dni. I w takim stanie mialabym p6j§¢ na rozmowe kwalifikacyjna?

Nisha ociera twarz rekawem 1 odktada mopa.

— Oddzwon do niej. Powiedz, ze z przyjemnoscia si¢ z nig spotkasz.

Jasmine i Nisha wybieraja dla niej ubranie, podczas gdy Sam bierze prysznic. Kiedy wychodzi
z tazienki, z mokrymi wlosami owinigtymi w recznik, a calg reszta spowitg aurg niepewnosci, Jasmine wkracza
do sypialni, niosac wieszak ze $wiezo wyprasowang jasnoniebieskg bluzka.

— Zmies$cisz si¢ w to? — Nisha pokazuje ciemne spodnie.

— Chyba tak — odpowiada Sam. Przez ostatnich kilka dni niewiele jadta.

— Okej. W takim razie ciemne spodnie i jasna bluzka, to zawsze jest dobre potaczenie. Znalaztam ten



zakiet w pokoju twojej corki. Chyba bedzie na ciebie dobry.

—Ale...

— Twoje zakiety sg koszmarne. Bez obrazy. To jest Zara, ale wyglada na co$ drozszego. Nie, nie, nie!
Od16z ten sweter. Powinnas wyglada¢ jak wzbudzajaca szacunek, silna kobieta, a nie jak uciekinierka z domu
opieki.

Nisha wyciaga buty, ktore Sam kupila na wesele kuzynki trzy lata temu.

— 1 jeszcze to.

— Ale one sg jaskrawoniebieskie. I... majg obcasy.

— Potrzebujesz czego$, co przykuje uwage. Konwencjonalna géra pokazuje, ze stawiasz przede
wszystkim na profesjonalizm. A buty sugeruja bardziej intrygujace wngetrze. Emanujg pewnoscia siebie. Sam,
no co ty, otworz si¢ na co§ nowego! Ci ludzie beda ci¢ ocenia¢ od momentu, gdy wejdziesz do sali. To twoja
zbroja, twoja wizytowka. Musisz im narzuci¢, co majg o tobie myslec.

Niepewna mina Sam budzi w Nishy poirytowanie. Ktadzie Zzakiet na t6zku 1 pyta:

— Jak si¢ czuta$, kiedy miatas na nogach moje buty?

Sam zastanawia si¢, czy to jakie$ podchwytliwe pytanie. Ale Nisha czeka na odpowiedz.

—Yyy... troch¢ dziwnie?

-1...7

— A potem... tak jakby przebojowo?

— No wtasnie. Przebojowo. Jakby$ byta osoba, z ktorg nalezy si¢ liczy¢. A jak czujesz si¢ teraz? Spojrz
na siebie. Kogo widzisz?

—Yyy... kogo$ obcego?

— Widzisz specjalistke od sprzedazy w branzy poligraficznej. Albo czymkolwiek tam si¢ zajmujesz.
Widzisz kobiete, ktora potrafi wzig¢ si¢ w gars¢. Ktora potrafi dziatac.

Sam siada, podczas gdy Jasmine zaczyna wyciera¢ r¢cznikiem jej wilosy.

— Gdzie masz kosmetyki do makijazu?

— W szafce w tazience. Drugie drzwi.

— Tamto widziatam. Chodzi mi o twoja kosmetyczke.

— Nie mam nic innego.

Jasmine i Nisha nieruchomiejg i spogladaja na nia.

— Sam — zaczyna Nisha surowym tonem. — Te rzeczy sg tak stare, ze zaraz chyba same wyjda z tazienki.
Czy ty uciektas z buszu?

— Moze 1 tak.

— Ale masz tadng cere, skarbie. Wida¢, ze o nig dbasz. — Jasmine zaczyna rozczesywac jej wiosy
1 spryskiwac lotionem nalezagcym do Cat.

— Na twarz naktadam tylko odrobine kremu Nivea.

Obie wybuchaja $miechem. Nisha szturcha Sam.

— Tak. Jasne. Wtasnie to ciagle powtarzaja supermodelki.

—,,A jestem taka szczupta, bo przez caty dzien biegam za dzie¢mi” — przedrzeznia ich ton Jasmine.

Rozbrzmiewaja kolejne salwy $miechu. Sam, ktora naprawdg¢ na twarz naktada tylko odrobing kremu
Nivea, sili si¢ na lekki usmiech i postanawia juz nic wigcej nie mowic.

Pot godziny pozniej stoi przed lustrem w swojej wysprzatanej sypialni.

— Plecy prosto — instruuje ja Nisha.

Sam si¢ wyciaga 1 unosi podbrodek. Jasmine wysuszyla jej wtosy 1 podkrecita na lokowce, tak ze teraz
wygladaja na bujniejsze 1 lekko 1$nig. Makijaz zrobita jej Nisha, ktora jakim$ trikiem usung¢la jej cienie spod
oczu i zrobila co$ z jej powiekami, dzigki czemu jej oczy wydaja si¢ wigksze 1 bardziej wyraziste. Sam nie
przypomina siebie. Wyglada jak kto$, kto na rozmowie o prace jest w stanie powali¢ wszystkich na kolana.
Us$miecha si¢ delikatnie.

— Taaak! — moéwi Nisha. — I oto ona. Nasza gwiazda.

— Glowa do goéry i cycki do przodu? — rzuca Sam, odwracajac si¢ do nich.

— Nie za bardzo. Masz koszmarny stanik. Co...? No co? — protestuje Nisha, kiedy obrywa od Jasmine.

— I pamigtaj, Sam! — dodaje Jasmine. — Jeste$ kobieta, ktora potrafi zatrzymaé prace catego hotelu!
W tych rekach jest moc! — Pokazuje swoje dtonie.



— To prawda. Jest w nich moc — potwierdza Nisha, pocierajac zalo$nie swoje ramig.

— Ja ci¢ odwioze — oznajmia Andrea. — A dziewczyny zostang i dokonczg sprzatanie.

Sam wpatruje si¢ w te trzy tak rézne kobiety. Nagle znowu przebija z niej niepewnos¢.

— Nie denerwuj si¢ — mowi Andrea. — Nie ma znaczenia, czy dostaniesz t¢ akurat prace. Potraktuj to
jako ¢wiczenie w ramach oswajania si¢ na nowo z rozmowami kwalifikacyjnymi.

Ale Sam wcigz wyglada na zaktopotang.

— Dlaczego to dla mnie robicie? — wyrzuca z siebie.

Nisha pociaga za klapy jej zakietu i je prostuje.

— Poniewaz... poniewaz ty mi pomogtas. I, no wiesz, jeste§ w porzadku. Jeste§ w porzadku, Sam.

Jej oczy zachodzg tzami.

— Ale tyle dla mnie poswigcityscie. Kazda z was. Zmienily$cie dla mnie swoje plany. Cale to sprzatanie.
[ ubranie... Nigdy nie znalam nikogo, kto by tak bardzo... tak bardzo...

— Nie ma mowy — mowi Nisha twardo, tapigc ja za tokiec i kierujac do wyjscia. — Nie rozkleisz mi si¢
teraz. Nie zepsujesz placzem mojego wspanialego makijazu. Te pociggniecia eyelinerem majg tu pozostac.
Jedz, Andrea. Zawiez jg tam. Niech zdobegdzie t¢ cholerng pracg. A my tu sobie zaczekamy.

Nisha, Jasmine 1 Grace nastuchuja, jak Andrea wyrusza sprzed domu Sam. Kiedy juz sg pewne, ze
samochod odjechat, Nisha zaczyna zbiera¢ poplamione tubki i cienie do powiek lezace na 16zku. O Boze, ale
ta narzuta jest koszmarna. Dlaczego Angielki tak gustuja w tych okropnych kwiecistych wzorach? Gdy
podnosi wzrok, Jasmine usmiecha si¢ do niej szelmowsko.

— No co?

Jej przyjaciotka spoglada na corke, a potem kiwa gltowg.

— Jestes dobrym cztowiekiem.

— Co takiego? Nieprawda. Idz mi stad. — Zbiera ostatnie upaprane tubki, zeby je odnies¢ do sypialni
Cat. Chociaz wys$wiadczytaby przystuge im obu, gdyby wyrzucita to wszystko do $mieci.

— Zrobitas co$ dobrego. Wtozytas w to serce. I nie da si¢ ukry¢, ze je masz.

— Pfff. Nieprawda. Ze mng lepiej nie zadziera¢. A teraz idz i... wracaj do sprzatania.

,Nisha jest dobrym czlowiekiem, Nisha ma dobre serce” — pods$piewuja drwigco Grace i1 Jasmine.
Nisha powtarza im, zeby si¢ zamknely, ale one nawet schodzac po schodach, nie przestajg tego nucic.

Pottorej godziny pozniej Sam wychodzi z biura Harlon and Lewis. Andrea czeka na nig na parkingu,
a ona idzie powoli po asfalcie w tych niewygodnych butach, z torebkg wetknieta pod rami¢. Mozliwe, ze
Andrea drzemata: lekko podskakuje, kiedy Sam wchodzi do §rodka i zamyka z trzaskiem drzwi.

—Noi...?

Sam kopnigciem pozbywa si¢ butow. Patrzy przed siebie, a potem odwraca si¢ do przyjacioiki.
Wyglada jak kto$§ porazony pradem.

— Dostatam ja — mowi, a jej glos lekko drzy. — Dostatam te prace. Bede pracowaé bezposrednio dla
Miriam Price. I bede¢ zarabia¢ wigcej niz w Uberprincie. Zaczynam w przysztym tygodniu.

Miriam Price wychodzi z biura pi¢¢ minut p6zniej. W drodze do swojego samochodu mija niebieskiego
nissana micre 1 widzi dwie kobiety w srednim wieku podskakujace na siedzeniach, $ciskajace si¢ 1 piszczace
jak nastolatki. Przystaje na chwile, by przyjrze¢ si¢ tej scenie, usSmiecha si¢ do siebie 1 odwraca sig, by poszukaé
kluczykow.
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Carl probowat si¢ do niej dodzwoni¢ siedemnascie razy. Za kazdym razem na widok jego imienia Nishe
przenika co$ dziwnego, jednocze$nie zimno i gorgco. Nie potrafi tego okresli¢. Lezy na gornym materacu,
wpatruje si¢ w telefon brzeczacy cicho i natarczywie w jej dloni i czeka, az przestanie. To nieodbieranie go
rozwscieczy. Carla nie wolno ignorowaé. Wie, ze Nisha odzyskata buty, bo Ari jg widzial. Aleks ostrzegt ja,
by nie odbierata, bo moze w ten sposob zdradzi¢ swoje potozenie, ale to tylko kwestia czasu, zanim Ari ja
namierzy. W koncu odnalazt dom Sam.

Ale ona nie chce z nim rozmawia¢, dopoki nie zdecyduje, co robi¢. Wszyscy jej radzili, by zatrzymata
brylanty i gdzie§ daleko zaczela wszystko od nowa. Bedziesz ustawiona na cale zycie! Na pewno sa warte
o wiele wigcej niz on ci proponuje! Ale ona zna Carla. Nie chodzi nawet o wartos¢ klejnotow. Tylko o fakt, ze
nie bedzie umiat si¢ pogodzi¢ z porazka. I tutaj ma dylemat: jesli zatrzyma brylanty, przynajmniej bedzie mie¢
zabezpieczenie finansowe. Bo mozliwe, ze Carl bgdzie probowal ukrgci¢ teb umowie 1 unikna¢ ptacenia. Ale
Nisha wie, ze jesli tak zrobi, on nigdy nie da jej spokoju. Przez reszte zycia bedzie szukat zemsty.

Nisha pamigta jedng z kobiet zich krggu, Rosemary, wiecznie kipigca zloScig zdradzong zZong
o stalowym spojrzeniu, ktora chodzita po sadach, az przyznano jej alimenty w wysokos$ci ponad siedmiuset
piecdziesieciu tysiecy dolarow rocznie. Jej eksmeza sta¢ byto na to — byl to w zasadzie jego budzet na lunch.
Ale ten, wsciekty na decyzje sadu, odmoédwit ptacenia, zaczat jezdzi¢ po Swiecie, przenoszac aktywa, 1 rok po
roku ponosit koszty prawne zwigzane z zaskarzaniem wyroku, az po dziesigciu latach ona miata dosé
wszystkiego, a oboje byli sptukani. Niektorzy mezczyzni nie sg w stanie znie$¢ porazki na zadnym polu. Nisha
tego popotudnia przeszia si¢ do sklepu w Hatton Garden, a tam jubiler zaproponowat jej, by porozmawiali na
zapleczu. Nie pytal, skad ma te brylanty, rzekt tylko, ze moze pomoc jej si¢ ich pozby¢ za osiemdziesiat tysigcy
funtow. Z tego wywnioskowata, ze sg warte co najmniej dziesie¢ razy tyle. Widziala, jak spogladal na jej tanig
kurtke, jakby od razu zatozyl, ze zostaly skradzione. Mogg je skupowac od pani partiami, jesli tak bedzie pani
wygodniej, rzucit jej na odchodnym.

Jej telefon znowu brzeczy. Nisha wpatruje si¢ w niego przez chwile 1 wreszcie odbiera.

— Odzyskatam buty — méwi. — Dostaniesz je, kiedy pokazesz mi ugodg.

— To nie ty tu dyktujesz warunki.

— To ty je ustalites, Carl, pragne ci przypomniec.

Nastepuje krotka chwila ciszy. Nisha czuje po drugiej stronie telefonu ledwo tlumiong wsciektos¢
1 przebiega jg lekki dreszcz.

— (dzie teraz jestes?

— Przyniosg je jutro — odpowiada mu. — Do hotelu. Spotkajmy si¢ w lobby.

— Okej, w poludnie. Zaraz potem jade na lotnisko. Wigc nie probuj zadnych sztuczek. Jesli sie nie
pojawisz, zostaniesz bez ugody i to bedzie twoj koniec.

I rozlacza si¢, zanim Nisha ma szans¢ mu odpowiedzie¢.

Po rozmowie z nim jest cala roztrzgsiona, tak na nig dziata jego glos. Lezy przez chwilg na plecach,
prébujac przywroci¢ normalny oddech, po czym obraca si¢ na bok. Tego wieczoru juz dwa razy probowata
skontaktowa¢ si¢ z Rayem, ale ten nie odbiera. Wtasnie ma zamiar wysta¢ mu kolejng wiadomos¢, gdy
zauwaza zwisajacg z rogu lusterka sztuczng bizuterie nalezaca do Grace, sznury koralikow 1 sztucznych
krysztatkow. I to jej daje do myslenia.

Sam wyciera blaty w kuchni rodzicow. Nie jest to tak prosta czynno$¢ jak u niej w domu, poniewaz
przetarcie choc¢by kilku centymetréw kwadratowych tego porysowanego laminatu wigze si¢ z przesuwaniem
stoikow, stosow papierow, kartondw z resztkami mleka 1 starych baterii, ktoére moga by¢ catkiem wyltadowane,
ale nie musza, tyle Ze nie zostang wyrzucone, poniewaz ,,sktadowanie ich na wysypisku jest szkodliwe dla
planety”. Juz od czterech godzin prébuje doprowadzi¢ dom do stanu przypominajacego porzadek, a jeszcze
nie skonczyta kuchni.

— Ale dlaczego Cat mieszka u Andrei? Czy u was nie jest bezpiecznie? To bardzo niepokojace.
Mowitam twojemu ojcu juz wieki temu, ze powinni§my u siebie zainstalowa¢ alarm.

Z salonu dochodzi glos taty, ktory konczy uktadanie puzzli z dwoch tysiecy elementow, do ktérego
mogly, ale nie musiaty, dosta¢ si¢ kawalki z pudetka stojacego nad nimi.



— Powiedziata$, ze nie chcesz alarmu, bo si¢ balas, ze ciagle bedzie si¢ wiaczat i halasowat.

— Juz nie zmys$laj. Chciatam zatozy¢ alarm. Tylko ty jak zwykle miate$ we¢za w kieszeni.

Matka ukryta twarz w dloniach, kiedy ustyszala o wlamaniu, a wykroczenie Sam polegajace na
parotygodniowym niesprzataniu poszio na chwile w zapomnienie w obliczu tego wigkszego przestepstwa.
Wypytywata si¢ o wszystko: co zabrali (,,nic”), czy inne domy w okolicy spotkato to samo (,,nie”), czy policja
zamierza co$ zrobi¢ w tej sprawie (,,do tej pory si¢ nie zjawili”’), i wygladata na nieco rozczarowang wszystkimi
tymi odpowiedziami.

— Ale jesli w domu jest juz bezpiecznie, to dlaczego Cat mieszka u Andrei?

Sam wyzyma nad zlewem brudng szmatke.

— Poniewaz Phila nie ma teraz w domu, a nie chciatam, by Cat byta sama, kiedy mnie tam nie ma. — To
wlasciwie byl pomyst Nishy. Obie powinny si¢ teraz trzymaé z dala od domu, powiedziata. Ari znat typow
spod ciemnej gwiazdy. Gdy to mowila, miata przepraszajacg ming.

— No ale gdzie jest Phil? O rany, chyba nie zrobili mu krzywdy? Czy Phil jest w szpitalu?

— Nie, mamo. — Sam krzywi sig, kiedy odsuwa kolejny stoik i znajduje za nim splesniaty kawatek
sera. — Phil... na chwile wyjechat.

Nawet gdy w gre wchodzi mozliwos¢ brutalnej zbrodni, jej matke najbardziej porusza tylko jeden
temat.

— Czy dalej macie problemy?

Sam wyrzuca ser do kosza 1 myje rece z twarza odwrocong do matki.

— Po prostu musi pozbiera¢ mysli.

— Mowitam ci, Tom. No bo czy nie moéwitam? Kiedy kobieta pracuje tak jak ty, pojawia si¢ problem.
To nie jest dobre dla matzenstwa. Mezczyzna ma swdj honor, a bedac jedyng zywicielka rodziny, odbierasz
mu go. Popatrz, co si¢ stato z Judy Garland.

Sam odktada $cierke i ktadzie rece na krawedzi zlewu.

— Pomylito ci si¢ z bohaterka Narodzin gwiazdy. 1 tak wlasciwie, mamo, Phil odszedt, poniewaz myslat,
ze mam romans z kolega z pracy.

— Nie wyglupiaj si¢. Czy ty wiasnie wyrzucitas ser do kosza? Co za marnotrawstwo. Mozna byto po
prostu odcig¢ splesniate brzegi.

Sam przez chwile stoi nieruchomo. A potem otwiera kosz, wyciaga ze Smieci ser i wrecza go matce.

— Mamo — oznajmia, zdejmujac fartuch. — To byt ostatni raz, kiedy u was sprzatatam. Kocham ciebie
1 tate bardzo mocno, ale niedlugo zaczynam nowg prace, ktora bedzie bardzo wymagajaca. Biorac pod uwage,
jak mato czasu mam dla siebie, musze si¢ skupi¢ na rodzinie, a przynajmniej na tym, co z niej zostato. Zreszta
zgodnie z twoja rada. Zadzwonitam do trzech agencji sprzatajacych, wszystkie maja moce przerobowe, 1 kiedy
juz doprowadzitam dom do normalnosci, jestem pewna, ze z checig wam pomogg. Oto ich numery. Ta druga
agencja, tak na marginesie, jest najtansza. Mozliwe, Ze zatrudniaja ludzi na czarno. I mozliwe, zZe
Afganczykoéw. Lepiej sprawdz ze zwigzkami zawodowymi. A teraz pozwol, ze si¢ pozegnam.

Catuje oszotomiong matke w policzek, $ciska rgke ojca i1 bierze plaszez z krzesta, na ktore jedno z nich
rzucito go po jej przybyciu.

— Cudownie bylo was zobaczy¢. Nie, nic mi nie jest, dzigkuje. Wciaz jestem troche roztrzgsiona, a do
tego kompletnie wyczerpana. I bardzo, bardzo mi smutno z powodu rozpadu mojego matzenstwa. Ale dzigki
czterem godzinom charytatywnego sprzatania czuj¢ si¢ lepiej. Okej, pora na mnie. Dam wam znac¢, jak mi idzie
W nowej pracy.

Zamyka drzwi z energicznym trzasnigciem, Swiadoma, ze ich to wkurzy, po czym nie ogladajac si¢ za
siebie, odchodzi.

Joel juz czeka w kawiarni, kiedy Sam dociera na miejsce. Widzi jego glowe, pochylong nad telefonem,
a kiedy ja podnosi na dZzwigk otwieranych drzwi, jego usmiech jest uroczo niepewny. Sam przez chwile stoi
w progu, a potem podchodzi do niego i zajmuje miejsce naprzeciwko przy drewnianym stole.

— Zamoéwitem ci cappuccino — mowi Joel, podsuwajac filizanke w jej strong. — Nie bytem pewien, na
co masz ochote.

Sam usmiecha si¢ i upija tyk kawy. Joel obserwuje ja i bebni lekko palcami o blat stolu. Ma pigkne
paznokcie, rowne, zadbane i nieskazitelnie czyste. Sam zastanawia si¢ mimowolnie, czy uzywa pilniczka.
Moze chodzi na manicure, jak znajomy Cat, Ben. Tak naprawde nic o nim nie wie. Moglaby wyprojektowac



na niego najroézniejsze swoje wyobrazenia. Kto wie, moze pasjonuje si¢ bizantyjska muzyka lutniowg albo ma
w domu kolekcje zabytkowych lalek. Na te my$l Sam zaczyna chichota¢, co przeradza si¢ w rodzaj dziwnej
czkawki. Co oni w ogole o sobie wiedzg?

— Wszystko w porzadku?

Sam powaznieje i przetyka §ling.

— Chyba tak. A u ciebie?

— Tez w porzadku.

Sam upija kolejny lyk kawy.

— Rozmawiatem z Maring — zaczyna Joel. — I wydaje nam si¢, ze mozna ci¢ przywréoci¢ do pracy.
Dostata informacje od faceta z kadr i wynika z nich, ze Simon nie miat prawa ci¢ zwolni¢, nie dajac ci
wcezesniej formalnego ostrzezenia, a do tego mozemy udowodni¢, ze nie ukradtas tych butow, jesli
zdobedziemy o$wiadczenie tej kobiety na pismie...

— Joel, ja nie wracam — przerywa mu Sam. — Dostatam pracg¢. U Miriam Price.

Jego oczy rozszerzaja si¢ odrobing.

— Harlon and Lewis. Niezle. — Opiera si¢ na krzesle, najwyrazniej oswajajac si¢ z tg wiadomoscig. Ma
na sobie koszule, ktorej Sam wczesniej nie widziala 1 ktora napina si¢ na ramionach wraz z kazdym jego
ruchem.

— Nie moge... nie moge wroci¢. — Sam kreci gtowa. — To juz nie jest miejsce dla mnie. Nie, biorgc pod
uwagge... — nie konczy zdania.

Joel mysli przez chwilg. Potem $ciaga kaciki ust 1 kiwa glowa.

— Ale dalej mozemy si¢ spotykac¢ na treningach, tak?

Po drugiej stronie kawiarni para husta dziecko siedzace ojcu na kolanach. Jego gtowka kiwa si¢
z rados$ci, gdy matka ustami nasladuje prychanie starego samochodu.

— Nie wiem. — Sam tak bardzo pragnie wzia¢ go za r¢ke. Zaciska palce na uchu filizanki, by nie zrobi¢
tego mimowolnie. — Nie wiem, w jakim punkcie jest moje matzenstwo. Ale musze da¢ mu szanse i nie
moge. .. — Sciska filizanke jeszcze mocniej. — Nie wydaje mi sie, bym powinna sie z toba widywaé. Chee sie
czu¢ dobrym cztowiekiem, a te spotkania... owszem, poprawiajg mi nastrdj, ale nie czuje si¢ przez nie dobrym
cztowiekiem. Czy to, co méwie, ma sens?

Powiedziata to na glos. To, co przetaczato si¢ przez jej glowe w czasie bezsennych nocy. Przyznata, ze
co$ iskrzy miedzy nimi ize cokolwiek to jest, nie moze trwac¢ dalej. Jedyng rzecza, ktoéra ostatnio
podtrzymywata ja na duchu, bylo poczucie, ze znowu moze by¢ dobrym cztowiekiem. Napotyka jego
spojrzenie. Jest ono smutne 1 pelne zrozumienia i sprawia, ze serce jej si¢ kraje.

— Czy wy... wrocili$cie do siebie? — pyta Joel.

— Nie. Nie wiem. — Sam wzdycha. — ByliSmy matzenstwem naprawde dlugo. Trudno jest tak po
prostu... Chodzi mi o to, ze Phil nie jest ztym facetem. Cig¢zko jest zostawi¢ za sobg calg przeszto$¢ bez
ogladania si¢ za siebie. Chociaz moze on juz to zrobil. Moze musz¢ poby¢ troch¢ sama ze sobg i1 zobaczy¢,
kim jestem bez niego. Tyle ze to trudne, kiedy nigdy tak naprawdg... nie bylam bez niego. — Przez chwile
siedzg w milczeniu. — To skomplikowane, prawda?

Joel kiwa glowa.

— Tak. Bardzo skomplikowane.

— Myslatam, ze w tym wieku bede mie¢ juz wszystko pouktadane.

Joel parska $miechem. A potem znowu powaznieje.

— Mam nadziejg, Ze on potrafi ci¢ doceni¢, Sam. Jeste$ kim§ wyjatkowym.

—Nie jestem. Niespecjalnie. A tobie pewnie lepiej bedzie z kim$... mniej skomplikowanym. Ale
dziekuje. Za to, ze date$ mi...

Wtedy on nachyla si¢ i wyciaga r¢gke, jego dton delikatnie dotyka jej policzka. Joel caluje ja lekko
i tylko na chwilg pozwala, by jego czolo oparto si¢ o jej. Sam czuje ciepto jego skory i jego oddechu. Trwaja
tak, niepomni na bulgotanie ekspresu do kawy, szuranie krzeset i odglosy rozbawionego dziecka, a Joel wydaje
z siebie co$ w rodzaju lekkiego westchnienia.

Wreszcie Sam delikatnie odsuwa jego reke od swojej twarzy i1 odchyla si¢ powoli na krzesle. Trzyma
przez chwilg jego dlon iodwraca ja, przygladajac si¢ pokrytym bliznami knykciom, paznokciom o kilka
odcieni jasniejszym od skory. Kiedy podnosi wzrok, u§miechaja si¢ do siebie, a w tych usémiechach zawarte sa



smutek i1 szczero$¢ oraz rzeczy, ktorych zadne z nich nie moze powiedzie¢.

Joel przerywa te chwile. Sciska przelotnie dton Sam, puszcza ja i wstaje. A ona nie jest pewna, co
maluje si¢ na jego twarzy. Czy jest to zraniona duma? Rozczarowanie? Rezygnacja? Joel odwraca si¢ i nie
mowiac nic wigcej, zdejmuje kurtke z oparcia krzesta, zegna Sam skinieniem gtowy 1 wychodzi.

Sam podjezdza pod dom i parkuje przed nim kampera, zauwazajac przy tym, ze murek jest juz
naprawiony. Przyjechala po dodatkowe ubrania dla siebie i Cat, ktéra przebiera si¢ chyba trzy razy dziennie.
Jutro wprowadzg si¢ z powrotem, gdy Nisha zatatwi sprawy z Carlem. Ale w chwilach, w ktérych dopuszcza
do siebie te mysli, stwierdza, ze boi si¢ powrotu do domu. Nie da si¢ w nim jeszcze zapomnie¢ o niedawnych
wydarzeniach, raz na jaki$§ czas chrzgszcza jej pod stopami jakie$ odtamki, ktore wbity sie gteboko w dywan.
Kiedy zamyka oczy, widzi pod powiekami tamto pobojowisko, te obrazy budza ja w nocy.

— Przynajmniej masz do obrony tego budzacego grozg psa — rzekta Andrea, spogladajac na Kevina,
ktory lezat na podtodze z roztozonymi tapami i chrapat.

Nie po raz pierwszy Sam odczuwa utrate swojego dawnego Zycia niczym gleboka rang w sercu. Zycie
jest pelne pozegnan, mysli. Ostatni raz jedziesz dokad$ po swoje dziecko. Ostatni raz przytulasz rodzica.
Ostatni raz gotujesz obiad w domu petnym ludzi, ktorych kochasz. Ostatni raz uprawiasz seks z me¢zem, za
ktorym kiedys szalatas, a ktory odejdzie od ciebie, bo zmienita$ si¢ w niepanujgcg nad sobg, zgorzknialg
1rzadzong hormonami idiotke. I w tych momentach nie wiesz jeszcze, ze to bedzie ostatni raz, bo inaczej
przytloczylby cie cigzar tych chwil, trzymataby$ si¢ ich kurczowo jak wariatka, wtulita w nie twarz, nie
pozwolita im odej$¢. Sam mysli o tym, jak ostatni raz obejmowata meza. Gdyby wiedziata, ze to bedzie ostatni
raz, czy zachowalaby si¢ inaczej? Czy znalaztaby w sobie wigcej cierpliwosci? Mniej by si¢ zeztoscita? Gdy
mys$li o tym, Ze juz nigdy nie bedzie mogta go przytuli¢, w jej Srodku otwiera si¢ dziura, ktéra moze sprawic,
ze Sam po prostu rozpadnie si¢ na kawatki.

Wdech na sze$¢, wstrzymanie na trzy, wydech na siedem.

Przystaje na chwile, gdy dociera do drzwi wejsciowych. Co by zrobita Nisha? Zebrataby si¢ w sobie,
zaczeta mysle¢ praktycznie, uktada¢ plan. Sam postanawia wigc, ze jutro pojedzie do domu handlowego
1 odkupi wszystko, co zniszczono. Przynajmniej za miesigc znowu na jej konto bedg wptywaty pienigdze. Do
tego czasu bedzie zy¢ na kredyt. By¢ moze w pewnym momencie uda jej si¢ zgromadzi¢ troch¢ nadwyzki,
zeby poméc Andrei. Wzdryga sig, gdy styszy dzwiek dobiegajacy z wnetrza, przystaje w progu 1 ostroznie
zerka przez drzwi, a jej puls przyspiesza. Ludzie Carla Cantora. Serce mocno bije jej w piersi, podchodzi az
do gardta, skore oblewa pot.

Skrada si¢ na tyly domu i sigga za poros$nietego mchem krasnala ogrodowego po klucz do tylnych
drzwi. Nie widzi, ktéredy dostali si¢ do domu: nie ma zadnych widocznych §ladow wlamania. W sumie nie
ma si¢ co dziwi¢. To sg profesjonalisci, jak powiedziata Nisha. Ale to nie znaczy, ze mogg robi¢, co im si¢
zywnie podoba, stwierdza Sam. Adrenalina zaczyna krazy¢ jej w zytach, a kiedy nastuchuje odglosow
w $rodku, dociera do niej, ze zamiast strachu czuje tylko zimna furie. Kto$ wszedt do jej domu. Traktuje go
jak swoj, chodzi po nim 1 bierze, co chce. Ale nic wigcej jej nie zabiora. I nie pozwoli wigcej soba pomiatac.
Przypominaja jej si¢ kot wsadzony do $mietnika, szyderczy usmieszek Simona, jej kuchnia, rozwalona
1 zbezczeszczona, ukochane rodzinne fotografie wdeptane w podtoge, godziny, ktore zajeto jej doprowadzenie
wszystkiego do porzadku. Sam Kemp stwierdza, ze ma juz dos¢.

Po cichu ktadzie r¢ke na klamce, widzi cien za przeszklonymi drzwiami: pochylajacego si¢ m¢zczyzne.
Co on chce zrobi¢? Przeszukac cos, co juz zniszczyt? Dokonczy¢ dzieta?

Sam nie ma zadnego planu. Wie, Ze istnieje milion powodow, dla ktérych nie powinna wchodzi¢
w droge czlowiekowi, ktory wdarl si¢ do jej domu, ale buzuje w jej ciele co$ takiego, ze z rykiem pochodzacym
z glebi trzewi cofa prawa pigs¢ iciosem, ktory wzbudzilby entuzjazm jej trenera, uderza intruza prosto
w twarz, powalajac go na podtoge.

— Ale... co tu robites?

— Przyszedtem naprawic¢ to, co si¢ dato — odpowiada Phil przyttumionym glosem. W lewej rece wcigz
trzyma jakie$ $rubki, a gdy ona przytyka mu oktad z lodu do nosa, on kladzie je delikatnie na stolik. Sciskat je
tak mocno, ze zostawily na jego skorze §lad. — Cat powiedziata mi, co si¢ stato. Cheiatem jako$ pomoc.

Sam jest ciekawa, co jeszcze powiedziata mu Cat, ale nie chce dopytywac¢. Zdejmuje na chwile oktad
i dotyka nosa me¢za, gdzie juz fioletowieje siniak i gdzie widnieje male skaleczenie, ktoére posmarowata
kremem antyseptycznym. Jego twarz pod jej dotykiem jest jednocze$nie tak obca i tak znajoma. Przyktada 16d



z powrotem do jego nosa, rozpaczliwie szukajac czego$, co mogtaby zrobi¢ zrekami. I wiasnie wtedy
dostrzega stojacy w kacie telewizor.

— Ach. No tak. Cat powiedziata mi, ze wlamywacze rozwalili nasz, wigc podzwonitem po kumplach
i spytalem, czy kto§ znich ma jaki§ wolny telewizor, ktory moglby nam pozyczyé. Ten jest od Jima.
Powiedzial, ze stoi u niego garazu, poniewaz jego zona woli, by ogladat wyscigi wlasnie tam. Podobno jego
dzwigk wzmacnia tetent konskich kopyt.

— Myslatam, ze nie lubisz o nic prosi¢ znajomych.

— Uznatem, ze w tej sytuacji byloby to nierozsadne. Z tego, co Cat méwita przez telefon, zrozumiatem,
ze... byt tu niezty batagan.

— Tak — potwierdza Sam. — Calkiem spory.

Phil wyglada teraz jako$ inaczej. Nawet mimo oktadu. Sam u§wiadamia sobie, Ze jest ogolony. Ma na
sobie dzinsy, a nie dresy, oraz swiezy podkoszulek. Ale jest jeszcze co$ innego: nie wydaje si¢ juz taki przybity,
jak gdyby wreszcie przestat przepraszac, ze zyje.

— Zatem trening bokserski przyniost efekty — stwierdza Phil 1 ostroznie dotyka nosa.

— Strasznie ci¢ przepraszam. Gdyby cho¢ przez chwilg przebieglo mi przez mysl, ze to mozesz by¢ ty,
na pewno nie...

— Catkiem niezly cios.

Sam czuje lekkie ostabienie, gdy w jej zylach opada poziom adrenaliny, i siada ci¢zko na sofie. Oboje
u$miechaja si¢ niezrecznie. Sam spoglada na swoje knykcie. Srodkowy przybrat fioletowawy kolor, a skora
w miejscu, gdzie zetknela si¢ z zgbami Phila, jest otarta.

— Szczerze moéwigc nawet nie miatlam pojecia, ze potrafi¢ uderzy¢ tak mocno.

Phil spoglada na nig ponuro.

— Hmm. No tak. Zawsze byta$ silniejsza, niz ci si¢ wydawato.

Siedza przez chwile w milczeniu, a jego stowa wiszag w powietrzu. Phil opiera si¢ o sofe obok nie;j.
Wolna reka drapie si¢ po gtowie. Nie patrzg na siebie.

— Wszystko zepsutem, Sam — zaczyna.

— Niczego nie zepsutes. Tylko...

— Blagam. Pozwo6l mi co$ powiedzie¢. Datem ciata. Po prostu... troche si¢ pogubitem. I nie potrafitem
si¢ do tego przyznac. Ale zaczatlem bra¢ antydepresanty. Powinny zacza¢ niedtugo dziataé. — Sili si¢ na
delikatny usmiech. — I rozmawialem z kim$. Z psychoterapeuta. Tak. Ja — dodaje, widzac jej zszokowang
min¢. — Powinienem byt ci powiedzie¢, ale wiedziatem, ze martwita$ si¢ o pienigdze, aja... no coz,
niekoniecznie. O wielu rzeczach c¢i nie moéwilem. — Wzdycha. — Nie wiem, dlaczego tak bylo, ale
postanowitem powiedzie¢ ci o nich teraz. Probuje¢ to jakos$ nadrobic.

— Phil...

— Sam. Nie wiem, czy jestem juz gotowy porozmawia¢ o tym, co si¢ stalo. Nie jestem pewien, czy
w ogole cheeg wiedzie€. Ale... ale ty 1 Cat jesteScie caltym moim zyciem. Spedzilem kilka dni u mamy, z dala
od was obu, 1 zrozumiatem, ze popehilem koszmarny blad. Nie wini¢ ci¢, Sammy. Nie wini¢ ci¢ za nic,
cokolwiek zrobitas. Po prostu wiem, ze chcg si¢ poprawi¢. Chee odzyskac zong. Chee odzyskac nas. Chcee...
chee po prostu poczué, ze znowu mam dom. — Przetyka $ling. — O ile... o ile wcigz go mam.

Wtedy Sam zarzuca mu r¢ee na szyje. Gdy stuchata jego stow, jakis wewnetrzny glos podpowiadat jej,
ze powinna by¢ powsciagliwa, dowodzi¢ swoich racji, ale podczas tej catej przemowy na jego twarzy malowaty
si¢ tagodno$¢, szczero$¢ 1 nadzieja, ktore sprawiaja, ze co§ w niej peka. Obejmuje go w pasie, a on otacza ja
ramionami. Sam czuje na wtosach jego usta i mysli: tu jest moje miejsce.

— Tak bardzo ci¢ kocham, Sammy. Zrobi¢ wszystko, by ci¢ nie straci¢. Obiecuj¢. — Przy tych stowach
glos mu si¢ tamie.

— Ja mysle — mowi wtulona w jego podkoszulek. Juz go nie pusci. Ani teraz, ani nigdy.

Przylegaja mocno do siebie, a ona nagle zdaje sobie sprawe z wzbierajacych w niej uczu¢ wdzigcznosci
i nadziei, ktore wydaja jej si¢ tak zupelnie nieznane. Moze i bywa tak, ze z czasem wszystko si¢ uktada,
stwierdza, 1 ma wrazenie, ze jest to dla niej rewolucyjna mysl.

Caty czas siedza do siebie przytuleni, gdy otwieraja si¢ drzwi. Stysza najpierw szczekanie Kevina,
a dopiero po chwili widzg Cat, ktdra stoi w korytarzu, spogladajac na nich z lekka rezerwa przez drzwi od
salonu. Phil chce si¢ cofna¢, ale Sam go nie puszcza. Mogtaby tak spedzi¢ reszte zycia.



— Zatatwitem nam nowy telewizor — odzywa si¢ Phil, kiedy Zzadne z nich nie wie, co powiedzie¢,
1 wskazuje w strong urzadzenia.

— Tata wszystko potrafi ogarnaé — stwierdza Sam, z gtowa przy jego piersi.

Nastepuje krotka chwila ciszy.

— O nie. Czy to znaczy, ze jednak nici z podwdjnych §wigt? — mowi Cat. — A to pech. — Ale gdy kieruje
si¢ w strong¢ kuchni, jej twarz rozjasnia usmiech.
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Juliana wysyta jej wiadomos$¢ o pierwszej czterdziesci trzy nad ranem.

Wszystko u niego w porzadku. Powiedzialam mu, ze po niego jedziesz. I bede go odwiedzaé codziennie
az do Twojego przyjazdu.

Kilka chwil pdzniej przychodzi kolejna wiadomos¢.

Tak bardzo mi Ciebie przypomina x

Jest co$ w zapachu Aleksa, co sprawia, ze mogtaby go wdychac¢ przez cata wiecznos¢. To nie jest ptyn
po goleniu: Carl spryskiwat si¢ woda kolonska, zard6wno droga, jak i mocna, tak ze mozna bylo stwierdzic,
w ktorym przebywat pokoju jeszcze przez pédt godziny po jego wyjsciu. Zapach Aleksa trudno nazwac, ale jest
w nim co$ kojacego, a ona lubi ukry¢ twarz w miejscu, gdzie jego szyja styka si¢ z ramieniem, i po prostu go
wdychac.

— Nie $pisz? — Rozlega si¢ jego gltos w ciemnosci.

— Nie.

— Wszystko w porzadku?

— Chyba tak.

Przesuwa reka po jej boku, a ona zamyka oczy, rozkoszujac si¢ delikatnym, dociekliwym dotykiem
jego cieptej dtoni. Aleks mieszka w budynku oddalonym o dwie ulice od rzeki, w dawnym bloku komunalnym,
ktorego wiekszos¢ lokatorow wykupita mieszkania na wtasnos¢, 1jest to dla niego powodem do dumy.
Mieszkanie jest pomalowane na bialo, a ascetyczny wystroj odzwierciedla dusz¢ wtasciciela. Aleks potozyt
w nim drewniane podiogi, ktore izoluja wnetrze od hatasu — sam to zrobil, powiedzial jej, nie kryjac
satysfakcji — 1 poza pokojem coérki, ktory mieni si¢ kolorami, ajego potki wypekniajg teczowe bibeloty,
w pozostatych niewiele rozprasza wzrok. Do srodka przenika tak mato hatasu, ze fatwo zapomnie¢, ze znajduja
si¢ w centrum Londynu. W jego sypialni stoi jedynie niskie t6zko bez zagldwka, zabytkowa komoda, a na
Scianie wiszag dwa duze vintage’owe plakaty z polskich filméw. Salon zajmujg tylko dwie sofy 1 ogromny
wbudowany regat z ksigzkami. Gdy tylko Nisha tu weszla, poczula, jak przesigka spokojem tego miejsca, jak
gdyby w jaki$ sposob wnikal w nig przez osmozg.

— Nie masz zbyt wielu rzeczy — powiedziata wtedy.

— Nie potrzeba mi zbyt wiele.

Po raz pierwszy od prawie dwudziestu lat spata w t6zku innego me¢zczyzny. I po raz pierwszy od wielu
tygodni ma do dyspozycji 16zko podwdjne, a polaczenie tej przestrzeni, Swiezosci bawelnianej poscieli
1 mozliwosci owinigcia si¢ wokot silnego ciata Aleksa uznata za najwigkszy luksus. Aleks najwyrazniej
niczego od niej nie chce, nie zasypuje jej pytaniami ani nie domaga si¢ odpowiedzi. Nie ma zadnych oczekiwan
co do tego, jaka powinna by¢, kiedy jest z nim. Po prostu spokojnie ocenia jej nastroj, bada, czego pragnie,
a nastepnie decyduje, gdzie si¢ spotkaja. A ona pragnie jego, rzecz jasna. Wystarczy, Ze na niego spojrzy, a juz
zalewa ja pozadanie. Tak jakby jego ciato przyciagalo ja jak magnes. Nisha ciaggle taknie kontaktu z jego skora,
z cieplem jego ust, nie moze znie$¢, gdy jest blisko niej, a jednak fizycznie oddzielony. Im mniej on czego$ od
niej chce, tym bardziej ona go pragnie. Ale jego nastawienie si¢ zmienia, gdy tylko ja catuje; wlasnie wtedy
Nisha czuje w jego emocjach nagly zwrot. Aleks nagle traci catag swoja powsciggliwos¢ 1 opanowanie: upaja
si¢ nig zachtannie, jego rece glaszcza ja 1 obejmuja, dotykaja, wielbig. Wida¢, ze pragnie jej caltym soba.
A kiedy si¢ w nig wpatruje, jest w tej intymnosci co$ tak pierwotnego 1 glgbokiego, co niemal budzi w niej
przerazenie.

— Myslisz o jutrze? — pyta Aleks, przyciagajac ja do siebie.

— Mozliwe.

— O swoim synu?

— O nim mysle zawsze. Ale teraz chyba... z mniejszym niepokojem.

— Ta cata Juliana wydaje si¢ porzadng dziewczyna. Ciesz¢ si¢, ze znowu macie ze sobg kontakt.

Aleks caluje ja w czoto, wplata palce w jej wlosy. Gdyby Carl zrobit co$ takiego, odebrataby to jako
preludium do aktu przemocy. Ale z Aleksem to cudowne uczucie, jak gdyby oboje stanowili wezel, ktérego
nie da si¢ rozplata¢. Nisha kladzie zgieta nogg na jego biodrze 1 przysuwa go do siebie.

— W twojej glowie az huczy — mowi Aleks zaspanym glosem.



— Naprawde?

— Jak w ulu. Nawet tutaj to dociera.

Nisha styszy usmiech w jego glosie. Unosi glowe, by na niego spojrze¢, i wysuwa biodra w jego strone.

— Gdybys byt dzentelmenem, znalaztby$ sposdb, by odciggnaé moja uwage.

— Och — mowi Aleks rozbawiony. — Rozumiem. Uwazasz, ze nie jestem dzentelmenem.

— Mam ogromng nadziej¢, ze nie — mruczy Nisha. Wtedy Aleks podciaga si¢ 1 dotyka ustami jej skory,
a ona wdycha jego zapach i chwile pdzniej zapomina o wszystkim.

— A wigc zamierzasz mu to wszystko oddac.

Andrea kreci gtowa, rece ma skrzyzowane na piersi. Sigga do stotu po herbate i wzdycha z dezaprobata.

— Nie mam wyj$cia. Jesli tego nie zrobi¢, on mnie dopadnie, a kto wie, moze rowniez was. Nie chcg
was miesza¢ w ten batagan. Tu juz nie chodzi tylko o ugod¢ rozwodowa, prawda?

— Ale co, jesli nie da ci ugody? Nie bedziesz mieé¢ nic. Zadnej karty przetargowe;.

Nisha odgarnia wlosy z twarzy 1 spoglada na siedzacego obok niej Aleksa.

— Przez ostatnig dobg¢ nie myslatam o niczym innym. On nie wie, ze ja wiem o brylantach, 1 tak jest dla
nas najlepiej. Oddam mu buty, zanim Carl wyrzadzi wiecej szkdd, 1 pozostaje mi mie¢ nadzieje, ze dotrzyma
stowa, a wtedy... sama nie wiem. Chyba po prostu bed¢ wolna.

Andrea wzrusza ramionami.

— Moze bedzie si¢ chceiat ozeni€ z tamta. A wtedy bedzie mu zalezalo, bys jak najszybciej znikneta mu
z pola widzenia.

— Nie jestem do tego przekonana — wtraca Sam. — Po tym wszystkim, co o nim méwitas? Nie wydaje
mi si¢, by$ mogta mu zaufa¢, ze zachowa si¢ w porzadku.

Wszyscy siedzg w jej kuchni, ktéra dzigki wysitkom Phila, po wymianie zaluzji i powieszeniu potek,
wyglada niemal jak przed wtamaniem. Phil gotuje w czajniku wode na herbatg i stoi oparty o blat, przygladajac
si¢ grupce zgromadzonej przy stole. Jest wyraznie zaintrygowany tymi kobietami i calg tg historia, a takze
niespodziewang rola, jakg odegrata w niej Sam. Lowi jej spojrzenie i usmiecha si¢ tajemniczo, usmiechem
zrozumiatlym tylko dla nich dwojga.

— Bedziesz musiata go przycisnaé¢, by podpisat ugode, zanim oddasz mu buty — méwi Andrea. — To
jedyne wyjscie.

— I powinniscie sie spotka¢ w miejscu publicznym. Zeby nie mogt z nimi uciec.

— (Gidzie sg teraz te buty, tak w ogole? — pyta Andrea.

Sam nie przyszto do glowy, by o to zapytac.

— W bezpiecznym miejscu — odpowiada Nisha tonem ucinajgcym dyskusje.

— Nie podoba mi si¢ to — powtarza Andrea. — Szkoda, ze Jasmine pracuje na poranng zmiang. Nie
podoba mi si¢, ze zalatwiasz to w pojedynke.

— Bede w kuchni — mowi cicho Aleks. — Na wypadek gdyby$ mnie potrzebowata. To nie tak daleko.

— Nie pojdzie na to spotkanie w pojedynke — odzywa si¢ niespodziewanie Sam i wszyscy spogladaja
w jej strong. — Ja z nig bede.

Do hotelu jada w milczeniu kamperem — gdy Phil wymienil akumulator w jej samochodzie, pozyczyta
go Cat. Sam wie, ze Nisha jest zdenerwowana, bo nie narzeka na to, czym jada, nawet wtedy, gdy Sam zbyt
ostro wzigta zakret i z tylu z trzaskiem spadto co$ z potki. Przy hotelu drogowka odbywa kontrole policyjna
1 Sam nagle dostrzega tam policjantke, ktéra jej ostatnio darowata mandat. Z jej piersi wyrywa si¢ okrzyk
1 zaczyna opowiada¢ Nishy tamta historie, ale ta ledwo jej stucha, wigc w konicu Sam milknie zupelnie.

Zatrzymuja si¢ przy parkomacie, ktory chyba pochtania PKB matego kraju, a potem kilka minut
zajmuje im dotarcie do hotelu, do ktérego wchodza bocznym wejsciem, by poczekaé spokojnie w szatni.

Nisha jest zamys$lona, odkad opuscily jej dom, inalegata, by juz jecha¢, wigc sa w hotelu prawie
godzing przed czasem. Jasmine opowiedziala Sam co nieco o synu Nishy, o tym, Ze jest nieszczesliwy
1 samotny 1 ze pozytywne zatatwienie tej sprawy jest warunkiem, by mogta do niego wrdcié, i gdy tak siedza
teraz na tawce, Sam wpatruje si¢ w nig i zastanawia, jakie to uczucie, gdy caly ocean oddziela ci¢ do twojego
cierpigcego dziecka.

— Wszystko w porzadku? — pyta ja Nisha, podnoszac wzrok. — Jeste§ chyba bardziej zdenerwowana niz
jal

— To w sumie dziwne, co nie? Wiedzie¢, ze ten facet jest odpowiedzialny za... no wiesz. Za to, co si¢



stato. A my bedziemy tak po prostu siedzie¢ z nim i rozmawiac.

— Jestem pewna, zZe robit gorsze rzeczy.

— I mam si¢ od tego poczu¢ lepiej?

Mija p6t godziny. Nisha co chwile kompulsywnie spoglada na zegarek, az wreszcie stwierdza, ze musi
zapali¢ 1 ciggnie Sam ze sobg.

— Paskudny nalég — méwi, stojac przy $mietniku i zaciggajac si¢ mocno. — Rzucam go. — Ciagle zerka
ku wylotowi uliczki, jak gdyby spodziewata si¢ ujrze¢ tam Ariego. — No dobrze, jeszcze jeden — stwierdza,
wyciagajac kolejnego papierosa, a po wypaleniu go dodaje: — Moze wejdziemy przez lobby? Zeby obczaié,
gdzie usigsc?

Wida¢, ze w Nishy mocno si¢ kottuje, Sam stwierdza wigc, ze najbardziej pomocna rzecz, jaka moze
zrobi¢, to po prostu si¢ jej nie sprzeciwiaé. Podaza za Nishg przez boczne wejscie do lobby — towarzyszy jej
przy tym podskorny lek, ze kto§ mogliby ja rozpoznac — gdzie na recepcji widzg Michelle, mocno umalowang
blondynke rozmawiajacg przez telefon. Jasmine stoi przy konsjerzu ina ich widok unosi brew. Glowa
wskazuje na drugi koniec sali, wigc Nisha odwraca si¢ 1 podgza za jej spojrzeniem.

— Cholera. Juz tu jest.

Sam czuje uderzenie adrenaliny. Spoglada na niski stolik otoczony trzema pluszowymi, potokragtymi
sofami, przy ktorym pije kawe grupa elegancko ubranych biznesmenow. Obok Carla siedzi mtoda blondynka
robigca notatki na iPadzie. Jest szczupta, mocno zrobiona i wida¢ w jej postawie co$ zaborczego. Sam zerka
na Nishe, ktéra wpatruje si¢ w nich intensywnie, ale myslami najwyrazniej jest gdzie$ daleko.

Jeszcze raz spoglada na mezczyzne w srodku. Nawet z tej odleglosci jest dla niej oczywiste, ktory
z nich to Carl: jest wigkszy, bardziej przysadzisty, starszy od pozostatych i1 roztacza wokot siebie subtelng aure
wladzy, jak krol w otoczeniu dworu. Jedyny mezczyzna roslejszy od niego stoi za jego plecami ze stuchawka
w uchu.

— Kojarze go.

— Wcale mnie to nie dziwi. Jego zdjecia mozna znalez¢ w wielu magazynach biznesowych. Uwielbia
by¢ fotografowany. Trudno w to uwierzy¢, co nie?

Sam nie jest w stanie oderwac¢ od niego wzroku. Przyprdszone siwizng, zaczesane za uszami wtosy,
duzy brzuch... I wtedy doznaje oswiecenia. Ktadzie dton na ramieniu Nishy.

— Nisha. Muszg i$¢.

— Co takiego?

— Muszg po co$ skoczy¢. Zaraz wracam.

Nisha odwraca si¢ do niej z niedowierzaniem.

— Tak po prostu sobie idziesz?

Sam kieruje si¢ z powrotem do korytarza dla personelu.

— Serio? Zamierzasz mnie tak zostawic¢?!

Sam dochodzg jeszcze kolejne protesty Nishy —,,Tak si¢ nie robi!” — a potem biegnie ze wszystkich sit
w stron¢ kampera.

—Jak to ,,uciekta”? — Aleks wilasnie co$ gotuje, z bialg $ciereczka przerzucong przez ramie, jednak
odwraca twarz w jej strong.

Nisha chodzi w t¢ 1 we w t¢ po kuchni, nie zwazajac na wsciekte spojrzenia innych kucharzy, ktorzy
wcigz s3 w trakcie przygotowywania $niadan.

— Wystarczyto jej jedno spojrzenie na jego przydupasow i zwiata. Po prostu uciekla. Szczerze? Moglam
si¢ tego domysli¢. Jest zbyt zahukana. I wystraszona tym wtamaniem. Powinnam byla zabra¢ ze soba Andreg.

Aleks energicznie potrzasa patelnia. Za jego plecami kuchnia pracuje peina para, dobiega stamtad
nieustanny klekot patelni i wydawane krzykiem polecenia.

— Moze popro$ Jasmine, zeby czekata gdzies w lobby? I miata ci¢ na oku? Nie moge si¢ stad ruszy¢
jeszcze przez co najmniej godzing.

— Dam sobie rad¢ — méwi Nisha i catuje go w policzek. — Powaznie. Tylko po prostu... jestem na nig
wsciekta. I musiatam to z siebie wyrzuci¢. Moge o nie prosic?

Aleks wolng reka siega do kieszeni i wyciaga kluczyk od szafki. Nisha bierze go i kieruje si¢ do szatni.
W zatgchtym, cichym pomieszczeniu przebiega wzrokiem rzad szafek, az znajduje numer czterdziesci dwa
1 otwiera drzwiczki. W $rodku sg dzinsy i czysty podkoszulek (kucharze zawsze po pracy pachng smazening).



Ostroznie podnosi go i wdycha zapach proszku do prania, na krétko wracajac pamigciag do poprzedniego
wieczoru, a gdy go odktada, jej wzrok spoczywa na matym podniszczonym zdjeciu przyklejonym do drzwi,
na ktorym Aleks obejmuje ramieniem jasnowtlosg dziewczynke wpatrujaca si¢ w niego z uwielbieniem. Nisha
przez chwile spoglada na to zdjecie i mysli o Rayu, kiedy byt w tym samym wieku. Jade po ciebie, kochanie,
moéwi do niego w myslach. A potem sigga glebiej, po buty ukryte w czarnej plastikowej reklamowce, 1 zamyka
szafke.

— Caly czas tu bede — méwi do niej Aleks, kiedy Nisha oddaje mu kluczyk. — Zadzwon do mnie, gdy
juz bedzie po wszystkim. — Odktada patelni¢, obejmuje ja i catuje, nie przejmujac si¢ tym, ze inni na nich
patrza. — Wszystko bedzie dobrze. Dostaniesz to, czego chcesz. Bo jeste$ niezwykla, absolutnie niezwykla
kobieta.

Nisha zamyka oczy na chwile, gdy Aleks szepcze jej te stowa do ucha.

— Dzigkuje — moéwi 1 wygladza swoj zakiet od Chanel.

Wypala jeszcze dwa papierosy przy smietniku, dwa razy korzysta z toalety (moze jej kto$ wyjasnic¢
zwigzek migdzy nerwami a pg¢cherzem?), potem myje zeby ipoprawia wilosy, zaczesujac je do gory
1 rozpuszczajac je ponownie trzy albo cztery razy. Sprawdza swoj telefon 1 bierze kilka glebokich oddechow.
Jest za pig¢ dwunasta.
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Towarzysze Carla wlasnie zbieraja si¢ do odejscia, kiedy Nisha podchodzi do stolika. Czeka kilka
krokéw dalej, by mie¢ pewnos$¢, ze ja zobaczyl, a on wyjatkowo dtugo si¢ zegna. Pokaz wladzy. Widziata, jak
to robit milion razy: kazal komus czekaé, by ta osoba poczuta si¢ mniej wazna. Gniew, ktory buzowal w niej
podczas ich ostatniego spotkania, gdzies si¢ ulotnit i teraz Nisha czuje tylko motyle w brzuchu i lekkie drzenie
w nogach. Na zewnatrz utrzymuje chtodng maske, $wiadoma zaciekawionych spojrzen mezczyzn oraz
obecnosci Charlotte, ktora przesuwa si¢ o centymetr blizej Carla, albo po to, by zademonstrowac wtasng site,
albo dlatego, ze obecno$¢ Nishy wzbudza w niej podenerwowanie. Wreszcie, po calych wiekach oczekiwania,
Carl udaje, ze dopiero teraz j3 zauwaza.

— Ach, Nisha — méwi i gestem wskazuje jej, by usiadia. Nie wstaje, by ja powitac.

— Nie przy niej — rzuca Nisha.

Carl wytrzymuje jej spojrzenie, jak gdyby probowat oszacowac, czy warto angazowac si¢ w te ktotnie.
Az wreszcie odwraca si¢ do Charlotte.

— Daj nam chwile, kotku. Moze sprawdzisz, czy niczego nie zostawiliSmy w szafach?

— Nie liczac moich ciuchow — mowi Nisha. A potem dodaje ztosliwie: — Kotku.

Charlotte, by¢ moze rozzalona, ze odmoéwiono jej delektowania si¢ triumfem, wstaje 1 posylta Nishy
ostre, pelne pretensji spojrzenie. Odrzuca wtosy do tytu 1 odchodzi w strong wind.

— (Gdzie jest Ari? — pyta Nisha, siadajac.

—Po co ci to wiedzie¢?

— Chciatam tylko mie¢ pewnos$¢, ze nie wtamuje si¢ do niczyjego domu. Pytam z troski obywatelskie;,
tak to nazwijmy.

— Nie mam pojecia, do czego pijesz — stwierdza Carl 1 usémiecha si¢ zimno. Dostrzega reklamowke przy
jej nogach. — Wiec teraz nosisz reklaméwki zamiast torebek Chanel. Stylowo.

— Uznatam, ze ta chwila nie zastluguje na nic wiece;.

Carl wybucha $miechem.

— Ech, Nisha, Nisha. Zawsze lubitlem ten twoj ciety jezyk. A wiec jak? Sg w Srodku?

Carl sigga po torbe, ale Nisha przesuwa jg stopa pod siebie.

— Najpierw chce zobaczy¢ umowe. Domyslam sig, ze jest juz sporzadzona.

— A janajpierw chce zobaczy¢ buty.

— Po co miatabym tu przychodzi¢ bez nich?

— Nie wiem, skarbie. Twoje zachowanie zawsze byto dla mnie zagadka.

— Dostaniesz je, kiedy zobacze¢ ugode.

Carl wzdycha ikreci glowa. Daje znak me¢zczyZznie w okularach, ktorego Nisha wczedniej nie
zauwazyla, a ktory czekat przy pobliskim stoliku. Mezczyzna podchodzi do nich szybko 1 wrecza Nishy plik
papierow. Nisha spoglada na nie. Jest to kilkustronicowy dokument zatytutowany ,,Umowa o separacji”.

—No i? — odzywa si¢ Carl.

— Najpierw musz¢ to przeczyta¢ — mowi Nisha. Podnosi wzrok iwidzi w kacie Ariego, ktory ja
obserwuje. A gdy rozglada si¢ po sali, dostrzega tez Frederika, kierownika hotelu, ktéry rozmawia z jednym
Z recepcjonistow, mezezyzna, ktérego ona nie kojarzy. W trakcie rozmowy dwa razy zerknat w jej strong. On
tez o wszystkim wie. Nisha nie widzi Jasmine. Prostuje si¢, by Carl nie zobaczyt, jak bardzo czuje si¢ samotna.

,»Niniejszy dokument na mocy prawa stanu Nowy Jork potwierdza, ze rozpad pozycia matzenskiego
powoda 1 pozwanej nastapit co najmniej sze$¢ miesigcy wezesniej, co powod poswiadcza pod przysiega”.

— Zaraz, zaraz. — Nisha przerywa czytanie. — Ten dokument ma dat¢ sprzed pot roku.

— Owszem. Wtasnie wtedy go podpisatas.

Nisha kartkuje strony, az wreszcie dostrzega swoj podpis, nieco nieréwny, ale stanowczo jest to jej
pismo.

— Co?! Nigdy nie podpisywatam czegos$ takiego. Wedtug tego dokumentu jesteSmy w separacji od kilku
miesigcy. Sa w nim juz okreslone wszystkie warunki finansowe. I wynika z niego, ze praktycznie jesteSmy
rozwiedzeni.

— Uznalem, zZe lepiej wczesniej pusci¢ maching w ruch. Alistair przygotowat dla nas umowg



z wyprzedzeniem.

Nisha przebiega wzrokiem warunki finansowe. Kwota pozwalajaca na optacenie mieszkania z dwiema
sypialniami w wybranym przez nig miescie, do warto$ci péttora miliona dolaréw. Czesne za studia Raya.
Miesigeczna wyptata w wysokosci dziesigciu tysiecy dolardw do czasu ukonczenia przez niego studiow.

— Ja si¢ na to nie zgadzatam. A ty najwyrazniej podrobites moj podpis.

— Nie, moja droga. Po prostu nie pamigtasz, jak go podpisywatas. Zawsze zapominatas o waznych
rzeczach.

Nisha spoglada na Alistaira, ktory si¢ odwraca, jakby lekko zawstydzony.

— To uczciwe warunki — kontynuuje Carl. — Gdybys si¢ przyjrzata finansom firmy, zobaczytabys, ze
ostatnio mieli$my trudne lata. Musieli$my sprzeda¢ wiele nieruchomosci, by sptaci¢ dtugi. To jest polowa tego,
co mi zostato. S¢dzia najwyrazniej uznal, ze to sprawiedliwy podzial.

Nisha mysli o stowach tamtego prawnika, ktory sugerowal, ze pewnie Carl lokuje swoje aktywa gdzie$
za granicg. Mysli o domu w Londynie, ktory sprzedal, nie informujac jej o tym. Planowat to wszystko od
miesiecy.

— Te warunki nie sg uczciwe, Carl, 1 dobrze o tym wiesz.

— W Ohio nie dostataby$ nawet tego. — Carl rozpiera si¢ na sofie. — I to dziwne, bo wydawatas si¢
bardzo zadowolona, gdy podpisywatas t¢ umowe w czasie naszego pobytu w Saint-Tropez.

Nagle Nisha wraca pamigcig do wieczoru spedzonego w Hétel du Cap. Carl namawiat jg, by wypili
kilka drinkéw, chociaz wiedziat, ze kiepsko toleruje alkohol. Tamtego wieczoru, kiedy oznajmila, ze juz
naprawde musi i8¢ do tozka, bo kreci jej si¢ w glowie, powiedzial jej, ze musi jeszcze podpisac¢ plik
dokumentow, wiec zrobila to, nawet im si¢ nie przygladajac, a Carl caly czas nad nig stat. Nie byto w tym nic
niezwyklego: czesto podpisywala papiery, ktére ulatwialy mu prowadzenie interesow. Byla dyrektorka,
matzonka, sekretarka, umozliwiala mu rézne przekrety finansowe 1 unikanie podatkéw. Pelnita w firmie
rozmaite funkcje, w zaleznos$ci od tego, co jego ksiegowy w danym momencie uznal za stosowne. Jednym
stowem byta idealng zong biznesmena.

— Podstepem naktonites mnie do podpisania papieréw rozwodowych?

Carl zerka na zegarek.

— Masz dziesi¢¢ minut na przemyslenie tej oferty. Jesli si¢ nie zgodzisz, mozesz walczy¢ ze mng o co$
wiecej, jesli twoim zdaniem masz szans¢ co$ ugrac. A teraz ide si¢ odlac.

Podnosi si¢ cigzko, u jego boku nagle pojawia si¢ Ari 1 odprowadza go do toalety znajdujacej si¢
dwadziescia metréw dalej. Jasmine, ktora powoli §cierata kurze w lobby, oczekujac na rozwoj wydarzen,
pospiesznie okraza sofe 1 siada obok Nishy.

— Co si¢ dzieje? — Podnosi plik papierow, ignorujac niesmiate protesty Alistaira, ktory nie moze pojac,
dlaczego pokojowka witasnie bierze do reki sporzadzony przez niego poufny dokument finansowy. Przebiega
je wzrokiem i odklada. — Nie. Nie ma mowy, skarbie. Nawet wiecej placi za zaliczke w tym hotelu, by
trzymano dla niego penthouse. Raz widziatam rachunek.

Nisha si¢ w nig wpatruje, a ona wzrusza ramionami.

— Nie mozesz pozwoli¢, by ci¢ zbyt czyms takim.

— Ale jesli tego nie zrobig¢, moge skonczy¢ z pustymi rgkami. On wszystko przemyslat.

—Nie mozesz tego podpisa¢. Po prostu nie mozesz. Prawda? — Jasmine odwraca si¢ w strone
Alistaira. — Jesli podpisze pozostate papiery, nie bedzie mogta si¢ ubiegaé o nic wigcej?

Alistair mruga zaskoczony jej pytaniem.

—Yyy, tak. To prawda. Od tego momentu be¢da formalnie rozwiedzeni.

Kobiety wpatrujg si¢ w siebie nawzajem. Nisha ma kompletny zame¢t w glowie. Jasmine kladzie jej
reke na ramieniu.

— Skarbie. Nie mozesz tego zrobic.

— Wystrychnat mnie na dudka — méwi Nisha cicho.

Carl wraca z toalety. Ari co$ do niego mowi, a on zaczyna si¢ $mia¢, zrelaksowany i wesoty, jakby
wiasnie przed chwilg zjadl dobry lunch. Charlotte wytania si¢ z windy 1 podbiega do niego. Opowiada co$
z ekscytacja, a on ktadzie dton na jej brzuchu i kiwa glowa. Charlotte wraca wraz z nim do stolika z uémiechem
na ustach.

On znowu jg przechytrzyl, uswiadamia sobie Nisha. Na tak wiele sposobdéw. Nigdy nie miata z nim



szans. Unosi podbrdodek i utrzymuje kamienng twarz, gdy Charlotte zajmuje miejsce obok Carla, prezentujac
swoje bajecznie dtugie nogi.

Wtlasnie wtedy jej uwage przykuwa zamieszanie w lobby. Nisha spoglada w prawo i widzi Sam
biegnaca w jej strong, $lizgajaca si¢ lekko na marmurowej podtodze.

— Nisha! Nisha! — Podnosi reke.

Na widok Carla przystaje i macha goraczkowo.

Carl spoglada na Sam, na jej kurtke z kapturem, na byle jakie dzinsy i zdarte adidasy. Rzuca w strone
Nishy ironiczny u$miech, méwiacy: z takimi ludzmi teraz si¢ zadajesz?

— Nisha. Prosz¢. Muszg z tobg porozmawiac.

Nisha spoglada na btagalng ming Sam.

— Daj nam chwilg¢ — zwraca si¢ do Carla.

— Za pie¢ minut wyjezdzamy — oznajmia Carl, rozsiadajac si¢, 1 daje Ariemu znak r¢ka, by przyniost
mu wodg. Charlotte ktadzie wymanikiurowang dton na jego udzie.

— Rozpoznatam go — mowi Sam zdyszanym glosem, odciaggajac Nish¢ na bok. — Rozpoznatam go.
Twojego meza. Ukrytam oryginal w bezpiecznym miejscu, ale Phil przegral mi to na telefon.

Nisha wpatruje si¢ w nig, probujac zrozumie¢, co Sam chce jej powiedzie¢. Spoglada na jej telefon,
a Sam drzacymi palcami klika na wideo, ktére na chwile si¢ zacina, az wreszcie odpala. I oto on: Carl, nagi
jak go Pan Bog stworzyl, na czarno-biatym wypikselowanym nagraniu, i przykucni¢ta nad nim Charlotte.

— Co to jest? — pyta Jasmine, zerkajac nad jej ramieniem.

— Och. Och. — Nisha wpatruje si¢ w ekran wyraznie porazona. — Oooch. Och, nie. — Mruga oczami
w szoku, a potem si¢ krzywi. Az wreszcie spoglada na Sam, ktora obserwuje ja uwaznie.

— Tamtego wieczoru, kiedy miatam na sobie twoje buty, jakiS m¢zczyzna wrgczyl mi to w pubie.
Sprawdzitam z Andrea, co to takiego, i... hmm, stwierdzity$my tylko, Ze to obrzydliwe 1 Ze to jaki§ ghupi zart.
Bez urazy.

— Wcale si¢ wam nie dziwi¢ — mowi Jasmine.

— Wigc po prostu schowatam to do szuflady i zupelnie wyrzucitam z glowy. A kiedy tu weszty$my,
nagle sobie o0 nim przypomniatam. To tw6j maz, prawda? Na tym nagraniu?

Nisha spoglada na Sam.

— Moje zabezpieczenie — mruczy. — Zupehie wyleciato mi to z glowy.

— Juz ci je wystalam na telefon. Stwierdzitam, ze ci si¢ przyda.

Nisha spoglada na swojego smartfona. Widzi powiadomienie, ze nagranie dotarto.

— Okej — mowi, oddychajac ciezko. — Oke;.

— Teraz mozesz zniszczy¢ tego zalosnego kolesia — rzuca rados$nie Jasmine. — Taaak!

Sam u$miecha si¢ szeroko, promienieje szczgsciem 1 duma.

— Z1db to. To twoja karta przetargowa. Twoja nowa ugoda. — I dodaje, najwyrazniej nie mogac si¢
powstrzymac od tego komentarza: — A widzisz? Méwilam ci, Zze wiem, jak si¢ negocjuje umowy.

Na twarzy Carla maluje si¢ zdumienie, gdy obie kobiety siadajg na sofie. Z ledwo skrywanym
obrzydzeniem przyglada si¢ potarganej i wyraznie podekscytowanej Sam. A potem przybiera teatralnie
znudzong ming. Wzdycha, sprawdza zegarek i pyta przeciagle:

— Skonczytas?

Nisha nachyla si¢ i wpatruje si¢ w papiery.

— A zatem wedlug tego dokumentu jesteSmy w separacji od po6t roku. Chociaz oboje dobrze wiemy, ze
to nieprawda.

— Zgadza si¢. — Carl upija lyk wody i rozpiera si¢ na siedzeniu.

— A pieniadze przeslesz mi... kiedy? Teraz?

— Nish... no co ty! —zaczyna Sam, ale ona powstrzymuje ja gestem reki.

— Alistair si¢ tym zajmie — méwi Carl. — Ale najpierw chcg zobaczy¢ buty.

Nisha siega po reklamowke, kladzie ja na kolanach i wyjmuje jeden z butéw z krokodylej skory.
Poprzedniego wieczoru starannie przytwierdzita obcasy pistoletem do klejenia nalezagcym do Grace. Obraca
go w lewo i w prawo, wyciaga jeszcze drugi, tak by Carl mogt zobaczy¢ oba, a nastgpnie je chowa.

— A wiec kazate$ mi si¢ ugania¢ za wlasnymi butami dla zabawy. Zebym nie poczula sie zbyt pewnie,
chociaz juz wszystko byto ukartowane.



Twarz Carla ani drgnie.

— Mozliwe. Jakie to ma znaczenie?

— Wiesz, ze sg na nig za mate? Ona ma bardzo duze stopy. — Wskazuje gtowa na Charlotte, ktora otwiera
usta, a potem usmiecha si¢ stodko do Carla. — Naprawd¢ musisz je mie¢?

Whpatruja sie¢ w siebie przez chwile i1 nagle staje si¢ to oczywiste. W tym momencie oboje zywia do
siebie najglebsza pogardeg. Nisha nie jest w stanie uwierzy¢, ze dzielita zycie z tym mezczyzng.

— Oddaj mi je — mowi Carl cichym glosem, w ktorym czai si¢ grozba.

— Sam, podaj mi swoje dane bankowe — odzywa si¢ Nisha.

— Co takiego?

— Nie mam tutaj dostepu do konta. O czym on dobrze wie. Podaj mi numer swojego.

Sam powoli wystukuje co$ w telefonie, po czym wrgcza go Nishy, a ta przekazuje go Alistairowi.

— Nisha... — protestuje Sam, ale Nisha powstrzymuje jg gestem dtoni.

— Chce zobaczy¢, jak pienigdze wplywajg na to konto. Och, na lito$¢ boska, Carl — wzdycha Nisha,
kiedy widzi u niego wahanie. — Nawet nie mam jak stad uciec. Wiem, ze Ari obstawil swoimi ludZzmi kazde
wyjscie. Nie jestem ghupia.

— To kiepski pomyst — szepcze gorgczkowo Sam. — Nisha. Nie rob tego.

— Niech bedzie — méwi Carl. Czekaja, az zakonczy si¢ transakcja online. Sam niechetnie pokazuje
Nishy kwotg na swoim koncie, a ta gestem przywotuje Jasmine, ktéra stata nieopodal.

— Czy mozesz zabra¢ moje rzeczy z penthouse’u? I przynies¢ je pod wejscie gldowne?

— Oczywiscie. Juz po nie ide¢ — odpowiada Jasmine 1 spieszy w stron¢ wind.

Nisha odczekuje, az zamkng si¢ za nig drzwi. A wtedy wyciaga reke po dtugopis.

— Okej, zatem podpisuje.

— Nisha. — Sam lapie ja za reke, jakby chciala powiedzie¢: nie musisz tego robi¢, masz na niego haka!
Mozesz uzyskac¢ od niego to, co ci si¢ nalezy!

Ale Nisha strzasa jej dton. Podpisuje starannie dokumenty, oddaje je i czeka, az Alistair poswiadczy
kazdy z nich swoim podpisem. Wrecza jej jeden egzemplarz, Nisha sktada go réwno i chowa pod zakiet.
A potem robi gteboki wydech.

— A wigc to by bylo na tyle. Juz po wszystkim. Podpisali$my to i temat zamknigty.

— Temat zamkniety — potwierdza Carl.

Po tych stowach Nisha wstaje 1 wycigga w jego stron¢ reklamowke z butami. Carl najwyrazniej nie
chce dotykac¢ plastikowej torby — to chyba ponizej jego godnosci — i kiwa glowa na Ariego, ktory bierze ja od
Nishy i zaglada do srodka. Sam wpatruje si¢ w Nish¢ z otwartymi ustami 1 zbolatg ming.

Ari potwierdza zawarto$¢ reklamowki skinieniem glowy. Carl odwraca si¢ do nie;.

— No c6z, moja droga. Bytas pospolitg kobietg 1 wrocitas do punktu wyjscia.

— Zato ty, Carl, udowadniasz swoja klas¢ — odgryza si¢ Nisha. Wstaje od stolu 1 rusza w stron¢ wyjscia,
zatrzymuje si¢ jednak po kilku krokach. — Och. Bylabym zapomniata. Wlasnie co$ ci wystalam — mowi,
usmiechajac sie stodko. — Maly prezent pozegnalny.

Carl wygtadza marynarke 1 spoglada na swoj telefon, az wreszcie styszy ciche ,,ping” oznajmiajace
nadej$cie wiadomosci, na ktore Nisha czekata.

— Od tej pory dla siebie nie istniejemy. Masz nas zostawi¢ w spokoju. Jesli ty albo ktorys z twoich ludzi
zblizy si¢ do mnie albo do Raya albo cokolwiek stanie si¢ ktoremus z moich znajomych, to nagranie trafi do
sieci. Albo do tabloidéw. Cokolwiek bedzie bardziej... adekwatne. Kopii jest kilka, wigc niech ci nie
przychodza do gtowy Zadne ghupie pomysty.

— O czym ty mowisz?

— Taka drobnostka, prezencik dla gruchajacych golabkoéw. Zebyscie mieli co oglada¢ w samolocie.
I jeszcze jedno. Charlotte? Jedna mata rada: niektdre kobiety naprawdg nie potrafig nosi¢ ubran od Yves Saint
Laurenta. Na tobie wygladaja one jak... Jak sie to nazywa? — Spoglada pytajaco na Sam. — Ach, juz wiem. Jak
z Primarka — rzuca z pogarda.

Po tych stowach rusza energicznym krokiem przez lobby, a gdy otwieraja si¢ drzwi i wychodzi na
zamglone zimowe stonce, dobiega ja jeszcze wsciekly krzyk Carla.

Nisha idzie tak szybko, ze Sam musi biec, by za nig nadazy¢. W gltowie jej si¢ kreci 1 wylewa z siebie
potok stow, jakby nagle zerwala si¢ w niej jaka$ tama.



— Co$ ty najlepszego zrobila? Mogta$ na nim wymusi¢ sto razy korzystniejsza ugode. Mogtas si¢
ustawi¢ na reszt¢ zycia. Dostalas ode mnie wszystko, co potrzebne!

— Mam to gdzie$s — mowi Nisha, oddalajac si¢ szybko od hotelu. — Nie potrzebuje tego. Gdzie jest
kamper? — Odwraca si¢, zdezorientowana, spogladajac w strone tylnego wyjscia.

Sam tapie ja za reke 1 odwraca twarza do siebie.

— Przeciez miata$ to podane na talerzu! Dzigki temu nagraniu zgodzitby si¢ na wszystko.

— Tyle ze wtedy statlabym si¢ rownie obmierzig kreaturg jak on. Gdzie, do cholery, podziewa si¢
Jasmine? — Nisha unosi gtowe, lustrujac wzrokiem wejscie.

Dopiero po chwili wida¢ ja, jak wychodzi bocznymi drzwiami. Jasmine z Viktorem pchaja ogromny
mosiezny wozek na walizki, na ktérym lezg wszystkie ciuchy Nishy. Dostrzeglszy ja, zawracaja go lekko
i kieruja w jej strone.

— Mozecie to zawiez¢ do kampera? — krzyczy Sam. — Stoi zaparkowany za rogiem.

— Co si¢ dzieje, mata? — pyta lekko zdyszana Jasmine. Zarzuca na rami¢ pasek torebki, podczas gdy
Nisha chwyta za wozek z drugiej strony.

— Niczego nie rozumiem! — jeczy Sam. Ale Nisha nie zwraca na nig uwagi. Najwyrazniej mysli tylko
o tym, by dotrze¢ do samochodu 1 mie¢ to wszystko za sobg. Sam wymienia spojrzenia z Jasmine, ktora kreci
glowa, jak gdyby rowniez byla zdezorientowana.

Kiedy docierajg do kampera, wszyscy sa zdyszani. Viktor pomaga im zaladowac¢ ubrania na tyl
furgonetki, Nisha wrecza mu dziesigciofuntowy banknot, a on $ciska jej reke, po czym zaczyna pchaé pusty
wozek z powrotem w strong hotelu. Przez chwile odprowadzaja go wzrokiem.

— Okej — oznajmia wreszcie Nisha. — Pora na nas.

Wtedy Sam nie wytrzymuje.

— Ty chyba zwariowatas! — krzyczy. — Przez caty czas mowitas, ze musisz odzyskac to, co ci si¢ nalezy,
1 sprawitas, ze my tez w to uwierzyty$Smy. Non stop powtarzatas, ze trzeba walczy¢ o swoje. A potem, kiedy
przychodzi co do czego, po prostu poddatas si¢ bez walki! Jezu, Nisha. Przez ostatnie tygodnie czutam si¢
przez ciebie jak kompletna ofiara losu. Dlaczego w ogodle miatabym si¢ przejmowac tym, co méwisz?

Siada za kierownicg, Jasmine zajmuje miejsce posrodku na rozktadanym siedzeniu, a Nisha wchodzi
do auta jako ostatnia i zamyka za sobg drzwi.

— Blagam, powiedz chociaz, ze gdzies$ ukrytas te brylanty — mowi Sam.

— Nie. Dalej sg w obcasach.

— Mogta$ je zatrzymac!

— Wtedy znizylabym si¢ do jego poziomu.

— Ten cztowiek zniszczyl mi dom. Napedzil nam wszystkim stracha. Zabral ci dwadziescia lat zycia
1 zgnebit twojego syna. A ty, ot tak, dajesz mu, czego chcial, 1 odchodzisz? I jeszcze kazesz mi na to patrzec?
Nie rozumiem ci¢, Nisha. Naprawdg ci¢ nie rozumiem.

— Patrzcie ja, jak si¢ rozgadata — wtraca Jasmine.

— Mam wszystkiego w sam raz — odpowiada spokojnie Nisha. — Jesli bed¢ mie¢ dach nad glowa, a przy
sobie syna 1 bliskich mi ludzi, to wigcej mi nie trzeba. Tak mi lepiej. Okej? W ten sposob jestem szczgsliwsza.

Sam wyjezdza na ulice. W samochodzie zapadla cisza, Nisha najwyrazniej pograzona jest
w rozmys$laniach, a Jasmine roztrzgsa nieoczekiwany obrot spraw. Sam musi si¢ skupi¢ na prowadzeniu
nieporgcznego pojazdu, wigc stwierdza, ze nie moze teraz zawraca¢ sobie tym gtowy. Musi opanowac te
wiciektos¢. Ostatnie dni to byta istna karuzela. Teraz marzy tylko o tym, by wroci¢ do domu i poby¢ z Philem.
Chce si¢ znalez¢ w otoczeniu ludzi, ktorych rozumie.

— Gdzie jest ta policjantka z drogéwki? — pyta Nisha.

— Co takiego?

— Policjantka, ktora wskazatas, jadac tutaj. Gdzie ona jest?

Sam spoglada na Jasmine, ktorej mina mowi, Ze rowniez nie ma pojecia, o co chodzi.

— Nie przejad¢ znowu na czerwonym $wietle — odpowiada Sam, poirytowana. — Bede¢ jecha¢ bardzo
ostroznie, jasne?

— PodjedzZ do niej. O, tam. Tam jest.

Sam wiacza kierunkowskaz w lewo, chociaz w ten sposob lekko nadktada drogi, ijedzie doktadnie
trzydziesci kilometrow na godzing, az zauwaza policjantke.



— Zwolnij — méwi Nisha. — A teraz si¢ zatrzymaj.

Sam, zdezorientowana, zatrzymuje samochod, ignorujac ryk klaksonu z tylu. Nisha macha energicznie
przez okno. Funkcjonariuszka drogdéwki podnosi wzrok, po czym przechyla glowe, jakby nie wierzyta
wlasnym oczom. Zauwaza ogromny stonecznik na boku i rusza w stron¢ furgonetki.

— O nie, tylko nie to — wzdycha na widok osoby siedzacej za kierownica.

— Bardzo przepraszam — zaczyna Sam. — Nie mam poj¢cia, co moja kolezanka. ..

Nisha wychyla si¢ przez okno.

— Mam dla pani informacje, ktéra odmieni pani zycie. Prosz¢ sobie zanotowaé numer rejestracyjny:
PYF 483V. Samochodem tym bedzie jechal m¢zczyzna z podrabianymi butami Christiana Louboutina. W ich
obcasach znajdujg si¢ brylanty warte ponad milion dolaréw, nielegalnie wwiezione do tego kraju. I to nie jest
jego pierwszy raz.

Policjantka patrzy na Nishg, a potem na Sam.

— Czy to jaki$ zart?

— Nie — odpowiada Nisha. — Nie jestem w nastroju do zartow.

— A dlaczego niby miatabym pani wierzy¢?

— Czy wygladam, jakbym si¢ wygtupiata?

Przez chwile przygladaja si¢ sobie nawzajem. Najwyrazniej zawigzuje si¢ miedzy nimi osobliwa ni¢
porozumienia, mozliwego tylko migdzy dwiema kobietami w pewnym wieku.

— Diamenty z przemytu, powiada pani.

— Jesli nie zapewni to pani jakiego$ blyskotliwego awansu, wroce tutaj i moze mnie pani aresztowac.

Jasmine i Sam milcza. Policjantka wpatruje si¢ uwaznie w twarz Nishy.

— Moze pani powtdrzy¢ numer rejestracyjny?

—PYF 483V. Samochdd wyjedzie wkrotce z hotelu Bentley 1 bedzie si¢ kierowal w strone lotniska
Londyn-City. Za jakie$ pie¢ minut.

Kobieta mruzy oczy.

— Ona méwi prawde — dodaje Sam.

— A jak si¢ miewa pani przyjaciotka? — pyta niespodziewanie policjantka.

— Bardzo dobrze, dzigkuje — odpowiada Sam. — Zaczynajg jej odrasta¢ wilosy.

— O, to fantastycznie. — Policjantka kiwa gtowg z zadowoleniem.

— Za pi¢¢ minut — powtarza Nisha. — Maksimum.

Kobieta spoglada na kazda z nich po kolei i wcigz si¢ zastanawia. Po czym, nie spuszczajagc wzroku
z Nishy, podnosi krotkofalowke do ust.

— Kontrola? Tak, miejcie oko na pojazd, w ktorym prawdopodobnie przewozone sg diamenty
z przemytu. Numer rejestracyjny PYF 483V. Tak. Wtasciwie zaraz. Bedzie jechat z hotelu Bentley na lotnisko
w City. Tak, sag w posiadaniu duzej ilosci kamieni.

Opuszcza krotkofalowke.

— A informacja pochodzi od...?

— Och, po prostu od zatroskanej obywatelki, ktora woli pozosta¢ anonimowa.

Policjantka spoglada na lewa dton Nishy.

— Anonimowa zatroskana obywatelka swiezo po rozwodzie?

—Podoba mi si¢ pani, funkcjonariuszko policji o numerze stuzbowym cztery-trzy-piec-piec-piec.
Powinna pani pracowa¢ w wydziale $ledczym.

— Marjorie — przedstawia si¢ policjantka. — I w ciagu ostatnich pigciu lat cztery razy pominigto mnie
przy awansie.

— Teraz powinno si¢ to zmieni¢. Milego dnia, Marjorie — méwi Nisha, a kiedy policjantka wraca do
rozmowy przez krétkofalowke, kamper wiacza si¢ do ruchu.

Sam przez kilka chwil prowadzi w milczeniu, a w jej gtowie kiebig si¢ tysigce mysli. Co chwila zerka
na Nishe, ktéra siedzi z zamknietymi oczami, z r¢kami na kolanach, jak gdyby opadalo zniej ogromne
napigcie.

— Wreszcie rozumiem. A jednak wszystko niezle sobie przemyslatas.

— Carl nie datby mi spokoju. Ani tobie. Ani Rayowi — wyjasnia Nisha, otwierajac oczy 1 patrzac prosto
przed siebie. — Ale nie wie, ze odkrytam brylanty. Wiec nie powiaze nas z tym, co go zaraz spotka. — Zapala



papierosa. — To jedyna pozyteczna rzecz, ktérej nauczyl mnie ojciec — dodaje, zaciagajac si¢. — Ludzie
oceniaja, do czego zdolna jest druga osoba, sadzac po pozorach, a po kobiecie w ogdle nie spodziewaja si¢
wiele. A jesli na dodatek jest si¢ kobieta w pewnym wieku, wtasciwie laduje si¢ poza podejrzeniami. Carl
mysli o mnie teraz, ze jestem wkurzong zdesperowang babka, ktorej czasy swietnosci minely i dla ktorej licza
si¢ tylko jej ciuchy.

Sam kreci glowa z niedowierzaniem.

— Niezla jestes.

Nisha wypuszcza dluga smuge dymu.

— A poza tym, jako ze teraz jestem rozwodka, nie ma zadnych przeszkod prawnych, bym zeznawata
przeciwko niemu.

Nastepuje kréotka chwila ciszy, a potem Jasmine wydaje z siebie radosny okrzyk. Sam zaczyna si¢
$mia¢ i nie jest w stanie si¢ powstrzyma¢. Smieje sig tak histerycznie, ze az przekrzywia drazek skrzyni biegow
1 musi ostro skreci¢, by unikna¢ stupka.

Nisha strzepuje niewidzialny ktaczek ze spodni.

— Widzisz? — USmiecha si¢ stodko do Jasmine. — Mowitam ci, ze ze mng lepiej nie zadzierac.
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Strajk pracownikéw linii lotniczych oznacza, ze na terminalu numer pi¢¢ lotniska Heathrow kolejki
wkurzonych pasazeréw ciggng si¢ niemal do samego wejscia. Nishy jako$ to nie irytuje, mimo ze za nig
znajduje si¢ chlopiec, ktory ciggle wjezdza swoja walizka w jej nogi, gdy wraz z rodzing przesuwa si¢ w strong
kontroli bezpieczenstwa. Obok niej stoi Aleks, ktory co jakis czas ktadzie dlon na jej plecach lub przektada jej
wypchang torebke Prady do drugiej reki. Kiedy jej to zaproponowat, roze$smiata si¢ z niedowierzaniem: Carl
wolalby umrze¢, niz potrzyma¢ damska torebke, natomiast dla Aleksa ta propozycja wydaje si¢ zupetie
normalna.

— Wyglada na cigzka. Mogg ja za ciebie ponies¢.

Nisha, przygotowana na prawdziwa zim¢ w Stanach, ma na sobie swoj kozuszek od Chloé i chociaz
nie uwaza si¢ juz za plytka osobe, to za kazdym razem, gdy czuje luksusowg migkkos¢ wysokiego kotnierza,
rozptywa si¢ w srodku z zadowolenia. Cztowiek moze si¢ zmieni¢, ale jednak sg pewne granice.

Wraca myslami do poprzedniego wieczoru u Sam. Gospodyni przygotowala dla nich na kolacje
pieczonego kurczaka z dodatkami, na porzadne pozegnanie, jak powiedziala. Siedzieli wokot matego
kuchennego stotu do pdzna, pijac, Smiejgc si¢ 1 rozmawiajgc. Sam promieniala. Byla umalowana tak, jak
pokazata jej Nisha — choc¢ jej zdaniem musi jeszcze popracowac nad jaskotka — duzo sie Smiata 1 czegsto zerkata
na me¢za. Ekscytowala si¢ rozpoczeciem nowej pracy. Miriam dzwonita do niej dwa razy, zeby sprawdzi¢, czy
ma wszystkie potrzebne informacje, 1 zaproponowata, zeby poszty na drinka po pierwszym dniu, by si¢ lepiej
poznaé. Zatatwita jej nawet wlasne miejsce na parkingu.

— Bedzie na nim moje nazwisko! Moje nazwisko na parkingu!

Nisha pomyslata, Ze trzydziestocentymetrowy kawatek plastiku z nazwiskiem na parkingu w White
City nie jest moze dla niej samej szczytem ambicji, ale cdz, skoro Sam to uszczesliwia? Wigc tylko
usmiechneta si¢ 1 powiedziata, ze to niesamowite.

Andrea przez caty wieczor siedziata z odkryta glowg. Zatozyta duze kolczyki i migkki czerwony szalik,
ktorym zakrywata wychudzong szyje, i powiedziata, ze zje dwie porcje kurczaka, bo wraca jej apetyt. Nie
miata pracy. Ani faceta.

— Ale w tej chwili jest mi dobrze — oznajmita filozoficznie. — W koncu czy nie o to w zyciu chodzi?
Zeby nam w danej chwili byto dobrze?

Wzniesli toast za te stowa, ktore po trzech butelkach wina wydawaty si¢ nieskonczong madroscia.

Grace siedziala na koncu stotu obok Cat. Rozmawiaty z lekka rezerwa, jak to nastolatki, ktore si¢ nie
znaja, ale znalazty si¢ w otoczeniu dorostych. Czasami Nisha zerkala na nie 1 zastanawiala sig, jak by to byto,
gdyby miedzy nimi byt Ray. Polubitby Cat, ktora jest pyskata i ma w wygladzie co$§ niebanalnego, a do tego
na pewno nie bedzie popychadtem, jak jej matka. Ale to raczej Grace, ze swoja wnikliwoscia 1 sktonnoscig do
zartow, by go oczarowala.

— Cieszysz si¢? — Aleks przerywa jej rozmyslania.

Nisha nie jest w stanie odpowiedzie¢, kiedy mysli o synu. Spoglada na Aleksa i usmiecha si¢ do niego,
a on delikatnie jg $Sciska.

Aleks caty wczorajszy wieczor spedzit u jej boku. Swietnie si¢ odnajduje w towarzystwie, z Philem
rozmawial o jego poszukiwaniach pracy, z Grace — ktora chce zrobi¢ dyplom zjezyka angielskiego —
o literaturze, zaoferowal tezZ pomoc przy robieniu sosow i przesadnie komplementowat kolacj¢ przygotowana
przez Sam. Wydaje jej si¢ jednoczesnie kim$§ nowym w jej zyciu, jak i okrzepla znajomoscia, i Nisha tak
swobodnie si¢ czuje w jego towarzystwie, ze az czasami zastanawia si¢, czy to si¢ dzieje naprawde. Gdy po
powrocie od Sam lezeli razem w pdtmroku, a w glowie lekko jej szumialo od ilosci wypitego wina, Aleks ujat
jej dton, pocatowat kazdy knykie¢ po kolei irzekt z wielka powaga, Ze jest niezwykta, pigkna, odwazna
1 zabawna, a gdy zamknal oczy, zamieszkala w kazdym zakamarku jego ciata i odmienita go w najlepszy
mozliwy sposob. Nisha spojrzata na niego wtedy.

— To chyba najmilsze stowa, jakie uslyszatam w zyciu — rzekta dziwnie drzacym glosem.

— Och, nie — odpart i pocalowal knykie¢ jej kciuka. — Ustyszysz ich jeszcze wiele.

— Mozliwe, ze to kwestia seksu — powiedziata ostroznie. — Dopiero co zakonczytam dlugi zwigzek.
Naprawdg¢ nie wiem jeszcze, kim jestem poza nim. Moze wiec tylko wykorzystuje ci¢, by zaspokoi¢ swoj



poped seksualny.

— To by byto straszne — westchnat i spojrzat nig oczami lekko zmruzonymi z rozbawienia.

Nie rozmawiajg o przysztosci. Nisha wie juz, ze nie ma co robi¢ plandéw, bo wszystkie moga rungé
w kazdej chwili.

Gdy si¢ zegnaty, Jasmine ptakata przez pét godziny, nie chcac jej wypuscic.

— Wrdcisz tu, prawda? To znaczy zostaniemy w kontakcie? Nie zapomnisz o nas?

— Zadzwonig¢ do ciebie, gdy tylko wyladuje.

— Nie zaczniesz zadziera¢ nosa i nie zapomnisz o nas tylko dlatego, ze znowu masz pienigdze?

Nisha przechylita gtowe i postata jej takie spojrzenie, jakim sama zostata obdarzona za pozostawienie
wlaczonego podgrzewacza, az Jasmine zaczgta machac rekami.

— Wiem, skarbie, wiem. Tylko naprawdg¢ bedg za toba tgsknic.

Usciskaty sie mocno 1 Nisha wyszeptata jej do ucha:

— Nie rozczulaj mi si¢ tu. To tylko krotka przerwa, jasne? Zrobimy razem jeszcze mnoOstwo rzeczy.
A na poczatek muszg zobaczy¢, jak otwierasz swoj zaklad krawiecki.

— Poprosze paszport. — Znudzony oficer strazy granicznej wycigga reke po dokument, a potem jeszcze
sprawdza jej bilet. Nisha odbiera ostemplowany paszport 1 przechodzi na bok kolejki. Aleks podaje jej torebke.

— No wigc... — zaczyna z powazng twarza.

— Zadzwoni¢ do ciebie, gdy wyladuje. — Aleks kiwa glowa, a Nisha dodaje nagle: — Och. Mato nie
zapomniatam. Zrobisz co$ dla mnie? Podrzucisz to? Nie chce tego wysytac poczta.

Aleks spoglada na adresy na matych brazowych kopertach.

— Jasne. Zapomnialas to zrobi¢ wczoraj wieczorem?

— Co$ w tym stylu.

Przyciaga ja do siebie 1obejmuje mocno, w milczeniu, nie zwracajagc uwagi na pomruki
przepychajacego si¢ thumu. Nisha wtula twarz w jego pier$, zamyka oczy i mimo otaczajacego ja halasu
wyczuwa bicie jego serca.

— Dzwon, kiedy tylko bedziesz chciata — mruczy jej Aleks we wlosy. — Bede czekat.

Chyba rzeczywiscie bedzie czekal, stwierdza Nisha. Ita mysl w koncu daje jej sitg, ktora jest jej
potrzebna, zeby si¢ od niego oderwaé. Zabiera swoje torby i1poganiana przez obstuge lotniska, a potem
porwana przez fale¢ pasazerow, wchodzi przez matowe drzwi do strefy kontroli bezpieczenstwa.

Dziewig¢ godzin p6zniej Nisha siedzi w zottej taksdwcee, ktorej zawieszenie grzechocze, gdy auto pedzi
po zaniedbanej autostradzie pod bladym grudniowym stoncem w kierunku Westchester County. Jest wiele
rzeczy, do ktorych Nisha zdotata si¢ przyzwyczai¢ po zmianie zyciowych okolicznosci, ale latanie klasg
ekonomiczng nie jest jedng z nich. Przeciaga si¢ po krétkiej drzemce, pociera kark 1 nagle wydaje z siebie jek,
gdy jej kciuk natrafia na szczegdlnie obolate Sciggno. Samolot miat pelne obtozenie 1 miotaty nim turbulencje,
osoba siedzaca przed nig co chwila poprawiata fotel, a do tego byta §wiadkiem przyciszonej ktotni pasazerow
po jej prawej, skutkiem czego dotarta na miejsce wyczerpana, wymigta irozdrazniona, anie $wieza
1 promienna, jak zaktadata.

— To tutaj? — Kierowca stuka grubym knykciem w oddzielajaca ich szybe.

Nisha podnosi wzrok 1 widzi szyld szkoty.

— Tak, to tu. Naprawdg nie ma pan nic przeciwko temu, zeby poczekac?

—Pani pfaci, ja czekam — odpowiada tamten bez us$miechu i skreca w dlugi podjazd, lekko
przyspieszajac.

Znajduja si¢ kilkaset metréw od budynku, kiedy Nisha dostrzega postacie siedzace na schodach.
Wychyla sig, by lepiej widzie¢ przez przednig szybe, i kiedy takséwka jest juz blizej, szczupta postaé sig¢
podnosi. Nawet z tej odlegtosci Nisha dostrzega na tle eleganckiej bieli szkolnych muréw gesta czupryne
i chude konczyny. I co$ zaczyna w niej krazy¢, energia, ktorej nie czuta w sobie przez ostatnie lata, a tamta nic¢
wydaje si¢ naciaggnieta tak mocno, ze chyba zaraz peknie. Obok niego stoi Juliana i méwi mu co$ do ucha,
a potem ktadzie mu r¢ke na ramieniu. Nisha wyskakuje z taksowki, zanim ta zdotata na dobre si¢ zatrzymac,
nie zwaza przy tym na ostrzegawcze krzyki kierowcy ani na fakt, ze na wysokim obcasie wykrecita jej si¢
kostka, ani Zze zawarto$¢ jej torebki, ktora wypadla na drogg, rozsypata si¢ na jasnym zwirze.

Ray prostuje swoje niezgrabne nastoletnie cialo irusza w jej strong najpierw niepewnie, lecz zaraz
potem zbiega po schodach, mato si¢ nie przewracajac, a wtedy i ona rzuca si¢ do biegu. Wpadaja na siebie



przy wielkich kamiennych Iwach; Nisha wreszcie bierze w ramiona swojego pigknego, madrego, wspaniatego
synka, jednoczes$nie czujac jego mocny uscisk, i nagle ona, kobieta, ktora rzadko pozwala sobie na tzy, zaczyna
szlocha¢, obejmujac dtonmi jego glowe, wtulajac w niego twarz, kiedy dociera do niej bezmiar jej
wczesniejszej tgsknoty.

— Mamo — szepcze Ray, ktory takze ptacze i obejmuje ja tak mocno, ze Nisha ledwo moze oddychac.

Zaciska mocno powieki i wdycha jego zapach, przepojona radoscia, bo oto nareszcie czuje, ze jest
w domu.

— Kochanie. Wrdcitam.



Epilog

Proces ,,Urzad celny Wielkiej Brytanii kontra Carl Cantor” okazal si¢ zaskakujaco nieskomplikowany
pomimo sztabu prawnikéw zatrudnionych przez Carla do obrony w zwigzku z zarzutem posiadania przez niego
kamieni szlachetnych o warto$ci dwudziestu jeden miliondw funtow. Z zeznan jego szefa ochrony, Ariego
Peretza, ktorego przestuchiwano w charakterze $wiadka koronnego, wynikato, ze byla to czternasta taka
operacja przemytnicza w ciggu pigciu lat — polegaty one na tym, ze do Wielkiej Brytanii wwozono
nicoszlifowane diamenty bez certyfikatéw, tam je szlifowano, a nastgpnie szmuglowano do Standéw
i sprzedawano za posrednictwem poludniowoafrykanskich i rosyjskich kontaktéw. Pomimo zapewnien Carla
Cantora o swojej niewinno$ci uznano go za winnego iskazano na osadzenie w USA na mocy umowy
o ekstradycji, przy czym dtugos¢ kary nie zostata jeszcze ustalona.

Tabloidy ze sporg satystfakcja cytowaly stowa sedziego, ktory podejrzewat, ze Carla Cantora wsypat
ktory$ z jego kontaktow. Akta sprawy pozostawiajg jednak pare pytan bez odpowiedzi. Wérdd diamentow
o szlifie poduszkowym znalezionych we wnetrzu pary specjalnie przystosowanych do tego damskich butow,
z ktorych wiele wartych jest po kilka milionéw funtéw, odkryto tez trzy sztuczne kamienie wykorzystywane
zazwyczaj do produkcji bizuterii dla dzieci. Dziennikarze podkreslajg, ze Carla Cantora to oszustwo
rozwscieczyto rGwnie mocno, co perspektywa dtugiego pobytu w wigzieniu (ktérego uparcie nie chee przyjac
do wiadomosci, mimo najlepszych staran swojego obroncy).

Andrea budzi si¢ zkacem 1istwierdza polprzytomnie, ze gdy czlowiek umiera po obaleniu ze
znajomymi prawie butelki wina na tebka, wcale nie czuje si¢ o wiele lepiej, niz gdy naprawdg zaglada Smierci
w oczy. Usmiecha si¢ pod nosem na t¢ mysl, schodzac powoli po schodach, aby przygotowa¢ duzy kubek
pysznej kawy z ekspresu, z ostatniej kapsutki, zanim bedzie musiata w koncu przyzna¢ si¢ do finansowej
porazki i przerzuci¢ na tanig kawe rozpuszczalng. Wsypuje do miski karme dla kota, ktory ociera jej si¢ o nogi,
a gdy kawa parzy si¢ w ekspresie, sigga do szafki po swdj ulubiony kubek w paski. Wtedy wlasnie zauwaza
na wycieraczce koperte. Jest za wczesnie na przesytki pocztowe (o ile w ogole cos$ do niej przychodzi), a kiedy
Andrea podchodzi blizej, zauwaza, ze koperta nie ma znaczka.

Na chwilg pocieszona faktem, ze przynajmniej nie jest to kolejne upomnienie z banku, sprawdza pismo,
ktorego nie rozpoznaje, a nast¢pnie, upijajac tyk kawy, otwiera ostroznie papierowg koperte i zaczyna czytac,
mruzac oczy wciaz lekko zasnute mgta.

Dwa razy przebiega wzrokiem zawarto$¢ znajdujacego si¢ w srodku lisciku, zanim dociera do niej jego
tresc.

Zanies to na ponizszy adres w Hatton Garden. Dostaniesz za niego mniej, niz jest on wart, ale powinno
Ci to wystarczy¢ na utrzymanie, dopoki nie staniesz na nogi.

N

PS Nie mow o niczym Sam ani Jasmine, bo nie wiem, jak zareagujq.

Pod adresem, przymocowany do liciku kawatkiem tasmy klejacej, znajduje si¢ duzy, blyszczacy
diament o szlifie poduszkowym.

Mialy minaé jeszcze trzy tygodnie, zanim do Anglii wrécita Nisha z synem, rozpoczynajac faze
radosnych powitan, ktore zwiastowaly nowy rozdziat ich zycia. Ale musialy ming¢ az trzy miesigce — w tym
jedenascie wspdlnie spedzonych wieczordw, z czego ostatnim byta impreza z okazji otwarcia firmy Jasmine —
zanim ona, Sam i Andrea podczas nieSmiatej z poczatku, a potem coraz bardziej ozywionej rozmowy odkryty,
ze kazda z nich otrzymata taki sam list.

— Ladny Zakiet. — Miriam jest spozniona i do sali konferencyjnej wchodzi lekko zdyszana. Zadzwonita
do Sam, ze pojawil si¢ nagly problem z chomikiem: musiata zawiez¢ zwierzatko corki do weterynarza na
drugim koncu miasta. Miriam jest zwolenniczka elastycznych godzin pracy, przy czym ich powody jej nie
interesuja. Jesli cztowiek robi, co trzeba, powtarza, i widaé tego rezultaty, to moze pracowa¢ nawet bardzo
wczesnie rano, jej to nie przeszkadza. Sam zajmuje miejsce w sali. Kupita Miriam kawe, a ta przyjmuje ja
z wdzigcznoscia.

— Dzigki. To tylko Zara — odpowiada Sam. — Ale moim zdaniem tadnie si¢ prezentuje.



— Owszem, bardzo tadnie. Cze¢$ciej powinnas si¢ ubiera¢ w jasne kolory. Sam, czy ty i Phil mielibyS$cie
moze ochote wpas¢ do nas na lunch w te niedzielg? Bedziemy $wietowac rozbudowe naszego domu. Bedzie
u nas kilka osob, mysle, ze je polubisz. Obiecujg, ze nie be¢dziemy rozmawiac o pracy.

— O, z chgcig. Dzigki za zaproszenie!

Razem z Philem co weekend prébuja czego$ nowego. Sam przeczytata artykut o tym, jak wprowadzi¢
do matzenstwa wigcej rozrywki. A lunch z Miriam i Ireng chyba bardziej przypadnie jej do gustu niz §cianka
wspinaczkowa, ktorg Phil wymyslit w zesztym tygodniu. Zgodzili si¢ ze smutkiem, pocierajac swoje obolale
konczyny, ze wspinaczka to nie jest juz zajecie dla nich.

— Ech. I oto one — mowi Miriam, uktadajac lezace przed nig dokumenty w schludny stosik. Podnosi
wzrok i u$miecha si¢ do Sam. — Wigc to jest firma, ktorg przejmujemy. Nie mogltam o tym méwié przed
sfinalizowaniem kwestii prawnych. Ale pomyslatam, ze moze zechcesz ja poprowadzi¢. Na poczatek bedziemy
musieli dokona¢ pewnych cig¢ kadrowych. Mysle, ze nie bedziesz miata problemu ze wskazaniem, kogo
powinny dotyczy¢. Mam przeczucie, ze to osoba taka jak ty powinna obja¢ tam kierownictwo.

— Obja¢ kierownictwo?

— Tak. Zarzad chciatby, zeby$ rozwazyla propozycje kierowania ta firmg. A moze powinnam
powiedzie¢: nowym oddziatem Harlon and Lewis?

Sam widzi przez drzwi, jak Emma, recepcjonistka, wlasnie wprowadza dwoch mtodych mezezyzn
z teczkami. Mruga zaskoczona na widok znajomych spiczastych butow, a potem dostrzega blyszczacy garnitur
1 nagly niepokoj widoczny u ich wtasciciela, gdy Simon jg rozpoznaje.

Szczeka jej lekko opada. Gdy spoglada na Miriam, ta unosi brwi z u§miechem.

— Uznatam, ze bedziesz chciata poprowadzi¢ pierwsze spotkanie. A potem omoéwimy formalng zmiang
twojego stanowiska.

Sam na chwile ktadzie rece na stole. A potem podnosi dtugopis 1 bierze glteboki oddech.

— No, no — mowi, zapraszajac mezczyzn do sali gestem rgki. — Szykuje si¢ niezta zabawa.



Podzi¢gkowania

Kazda ksigzka to projekt zbiorowy, wigc jak zwykle dzigkuje moim wspaniatym wydawcom: Louise
Moore i Maxine Hitchcock z Penguin Michael Joseph, Pameli Dorman z Pamela Dorman Books, ktore jest
czedcig Penguin Random House w Stanach Zjednoczonych oraz Katharinie Dornhofer z oficyny Rowohlt
w Niemczech, atakze innym wydawcom na calym $§wiecie, ktorzy ciagle mnie wspieraja, pomagaja mi
i udzielajg wskazowek. To ogromny zaszczyt by¢ wydawang przez takie wspaniate wydawnictwa i1 nigdy tego
nie zapomng.

Dzigkuje mojej niestrudzonej agentce Sheili Crowley z Curtis Brown, cztonkom dziatu praw do
przektadu, obecnym i bylym, w tym Katie McGowan, Grace Robinson i Claire Nozieres. Dzigkuj¢ tez
Jonny’emu Gellerowi, Nickowi Marstonowi i wszystkim innym pracownikom agencji. Sle tez podzigkowania
Bobowi Bookmanowi z Bob Bookman Management po drugiej stronie oceanu za jego niewyczerpang energie
1 za mozliwos$¢ degustacji win nieco przekraczajagcych mo;j budzet.

Raz jeszcze dzigkuje Clare Parker, Liz Smith 1 Marie Michels oraz wszystkim zespolom po obu
stronach Atlantyku za to, ze w niezwykly sposob potrafig sprawi¢, by moje historie trafity do ludzi.
Podzigkowania na szersza skale nalezg si¢ Tomowi Weldonowi 1 Brianowi Tartowi oraz Anoukh Ferg
z Niemiec.

Jestem ogromnie wdzigczna nieocenionej Catherine Bedford z kancelarii Harbottle and Lewis, ktora
wtajemniczyta mnie w rozwodowe zwyczaje najbogatszych (wszystkie historie, rzecz jasna, ustyszalam
anonimowo). Nadal z przerazeniem wspominam niektore twoje opowiesci. Wszelkie odstgpstwa od praktyki
prawnej, ktére pojawity si¢ wtej ksigzce, wynikaly z wymogoéw fabularnych tej historii, a za bledy
odpowiedzialno$¢ ponosze tylko ja.

Z bardziej osobistej perspektywy zwigzane] z przebiegiem tych ostatnich dziwnych lat pragne
podzickowa¢ ponownie Jackie Tearne za pomoc administracyjng i przyjazn, Sarah Phelps za tworzenie
scenopisow przy kawie w ogrodzie, Emily White za wsparcie, oraz Cathy Runciman i Alice Ross, a takze
moim znajomych z Litmix — Maddy Wickham, Jenny Colgan i Lisie Jewell. Dzigkuje tez Glenys Plummer
1 Lydii Thomson za wsparcie psychiczne, Lee Childowi i Olowi Parkerowi za bezcenne rady, gdy znalaztam
si¢ w potrzebie, Becky McGrath oraz Johnowi Hopkinsowi za dopingowanie mnie w trudniejszych momentach
pisania tej ksigzki, a takze wielu innym.

Bezgraniczna wdzigczno$¢ nalezy si¢ mojej rodzinie — Jimowi Moyesowi, Brianowi Sandersowi,
aprzed wszystkim Saskii, Harry’emu iLu-— za to, za zawsze podchodza z wyrozumialo$ciag do
najdziwniejszych aspektow tej pracy.

Kocham Was wszystkich bardzo mocno.
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